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Prolog

Lipiec 1938

Michael Cavanetti odebral kartonowe pudto 1 zanidst je na boczne podworze,
gdzie miat ustawiony podreczny warsztat stolarski. Przez caty. dzien zajmowat si¢
gléwnie pitowaniem nadajacych si¢ juz tylko na opal starych mebli, totez cale
ubranie, a takze twarz i1 wlosy, mial pokryte pylem i trocinami. Przerwat prace
tylko na moment, zeby wpusci¢ listonosza 1 pokwitowaé odbior pakunku,
catkowicie ignorujac przy tym lekcewazace spojrzenie, jakim przedstawiciel stuzb
pocztowych Standéw Zjednoczonych obrzucit jego wytarte 1 wystrzepione robocze
ubranie. Po dwoch miesiacach od momentu przybycia do Ameryki Michael zdazyt
si¢ juz przyzwyczai¢ do takich spojrzen.

Mocnymi ciemnymi palcami rozerwat opakowanie kartonu, dopiero teraz
pozwalajac sobie na lekkie skrzywienie ust. Ci wszyscy Amerykanie, zawsze
Zujacy gume, zawsze aroganccy 1 niecierpliwi, uwazali go za glupca tylko dlatego,
ze kupit tu stary dom. A przeciez nie mieli pojecia, jaki mial plan.

Juz wkrotce bedzie tu winnica — wspaniala winnica na potudniowym stoku
schodzacym w strong morza. W przybudowce na tylach domu byly juz
przygotowane sadzonki najlepszych szczepdéw ze starego kraju. Zrujnowana
rezydencja bedzie przebudowana na skromny, ale stylowy klasztor benedyktynski,
obok niego stanie kaplica, w ktorej wnetrzu juz wkrotce rozbrzmiewaé beda
cudownie pigkne, potgzne 1 tagodne jednocze$nie, dzwigki' starych choratow
gregorianskich $piewanych przez zakonnikow, ktorzy zgodnie z planem mieli tu
przyby¢ lada dzien. Majac do pomocy takich trzydziestu nawyktych do cigzkiej
pracy megzczyzn, Michael mogt by¢ pewny, ze z gldwnymi pracami przy
budynkach 1 samej winnicy upora si¢ w ciagu jednego roku. Jakze zmienia si¢
wtedy te lekcewazace spojrzenia okolicznej ludnosci.

Odwinat tekturowe pudlto z resztek papieru i1 zajrzat do srodka. Coz to takiego —
czyzby suknia zakonna?! Z fatdow uniesionej do gory wetnianej tkaniny wysunat
si¢ dlugi sznur paciorkow rozanca i upadl prosto w trociny. Michael podniost
roézaniec, otart go pospiesznie 1 paroma dmuchnigciami oczyscit z resztek pytu.
Potem przyjrzat si¢ temu, co jeszcze pozostato w pudle. Byt to konopny sznur do
przewiazywania zakonnej sukni, mnisi kaptur 1 jakas$ koperta.

Zmarszczyt brwi, chwycil kopertg, otworzyt ja 1 pospiesznie zaczal czytac
napisang po wiosku wiadomo$¢. Potem przez dtuzsza chwile patrzyt gdzie§ w



przestrzen. Czul, jak pod wpltywem szoku uginaja si¢ pod nim kolana. Jego starszy
brat Niccolo zginat w morskiej katastrofie wraz z cala reszta trzydziestoosobowe;j
grupy benedyktynskich zakonnikéw. Po wyptyni¢ciu z Wioch statek natrafil na
gwaltowny sztorm i zatonat. Nikt si¢ nie uratowat.

Michael osunat si¢ na kolana, zupelnie nieswiadomy tego, ze kleczy w
trocinach. Ukryt twarz w dloniach i zaptakal. Dhugo nie mogt si¢ uspokoic. Jego
brat Niccolo, taki silny, taki madry. Jak to mozliwe, Ze nie zyje?!

Teraz juz nikt nie przyjedzie, nie przytaczy si¢ do niego tu, w Ameryce.

Michael zgniott list w papierowa kule. Zacisnigta w pig§¢ dlon przycisnat do
pobladtych warg. Ogarnat go paniczny lgk, znacznie przerastajacy normalng
reakcje na osobiste nieszczescie, jakim byla utrata najblizszej osoby. Jego brat,
ksiadz Niccolo, nie zyje. A razem z nim przepadla tez najpilniej strzezona
tajemnica benedyktynskiego wina. Bez ksigdza Niccoli nie bedzie juz nigdy
stynnego rieslinga §w. Benedykta. To prawda, ze przywiezione wczesniej szczepy
nadal bezpiecznie lezaty ztozone w przybuddéwece. I to prawda, ze on sam, Michael,
potrafit uprawia¢ ziemi¢ i dba¢ o winoro$l lepiej niz ktokolwiek inny. Ale bez
mistrzowskiej reki Niccoli w samym procesie wytwarzania wina nigdy nie
powstanie tak cudownie stodki eliksir, ta niezwykta i najbardziej przez znawcow
poszukiwana odmiana klasztornego rieslinga.

Przepadto jednak jeszcze co$ wigcej, nie tylko tajemnica cudownego eliksiru.
Wraz z Niccola musiata tez umrze¢ tradycja — tradycja, ktora przetrwata
nienaruszona od $redniowiecza. Smieré Niccoli oznaczala koniec dziedzictwa
Cavanettich.

A dla Michaela Cavanettiego to oznaczato koniec §wiata. C6z mozna bylo z
tym zrobi¢? Jak to mozliwe, zeby spuscizna tylu wiekow miata tak po prostu
przestaé istnie¢?! Swigta Mario, Matko Boza, co si¢ teraz stanie? Michael jeszcze
nizej pochylit glowe, wciaz $ciskajac w dloni kulke papieru z nieszczgsna
wiadomoscia. Zdawat sobie sprawe, ze w chwilach takich jak ta pozostaje tylko
jedno — modli¢ sig.

Nie potrafitby powiedzie¢, jak dlugo si¢ modlil. Prawdopodobnie trwato to
kilka godzin. W kazdym razie nie przestawat si¢ modli¢ az do chwili, kiedy
zabraklo mu juz i sil, i tez. Wtedy westchnal gleboko, przezegnat si¢ 1 podniost
wzrok, zamierzajac si¢ podnie$¢. I nagle poczul, ze brakuje mu tchu w piersiach 1
ze ponownie opada na kolana. Bez stowa wpatrywal si¢ w tajemnicza ciemna
sylwetke, wznoszaca si¢ niemal tuz nad nim, a oddalona od niego ledwie o metr lub
dwa.



Byta to posta¢ jakiego§ wysokiego mnicha w ciemnym habicie. Jego dionie
ukryte byly w szerokich rekawach, twarz pozostawata w cieniu kaptura.

— Bracie Michaelu! — odezwat si¢ mnich. Jego gtos byl mocny i1 gleboki.

— Tak, to ja — odpowiedziat Michael, podnoszac si¢ z kleczek. Czul, jak serce
gwaltownie wali mu w piersi. Ta ciemna figura przejmowata go lgkiem, cho¢ sam
nie potrafilby powiedzie¢ dlaczego.

— Wzywatle$ mnie.

— Ja... ja nikogo nie wzywatem.

Mnich uroczyscie skinat gtowa.

— Pojawilem si¢ w odpowiedzi na twoje modty.

— Moje modty?

— Tak. Przybylem tu, Zeby ci pomdc.

Michael machinalnie strzepnat trociny z kolan i wyprostowat si¢. Czyzby to byt
jaki$ cud? Jeszcze raz spojrzat na posta¢ w habicie.

— Ale kto moglby cig przystac?

— A kto wystuchuje naszych modtéw i1 kto odpowiada na nie? — tym samym
tonem spytal mnich.

— No tak... — baknat Michael i znéw zaczat otrzepywaé trociny z wlosoéw i
ramion. Je$li to byt cud, to ten mnich musiat by¢ aniotem, a nie mozna przeciez
zwracajac si¢ do aniota wyglada¢ az tak nieporzadnie. — Ale co teraz mozna
zrobi¢? Cate wielowiekowe dziedzictwo Cavanettich przepadlo. M¢j brat nie zyje,
a to oznacza koniec wszystkiego.

— Dziedzictwo przetrwa. Jestem tu po to, zeby zastapi¢ twego brata.

— A wigc znasz tajemnicg wina?

— Oczywiscie — odpowiedzial mnich i lekko zachichotal. — Prawde mowiac,
bracie Michaelu, to wlasnie ja bylem tym pierwszym, ktory kiedy$ poznat jego
tajemnice.

— Capperi? — Michael machinalnie cofnal si¢ o kilka krokéw. Poczul za soba
krawedz stotu warsztatowego i na oslep zaczat szuka¢ jakiego$ ostrego narzedzia.
Udato mu sig chwyci¢ dhuto, ale mnich znow tylko zachichotal.

— Dlaczego si¢ mnie boisz? — zapytat.

— Poniewaz wiem, kim jeste$. Styszatem o tobie. To ty jeste§ tym mnichem
czarownikiem — Cosimo Cavanetti!

— Nie jestem zadnym czarownikiem.

— Wobec tego jak si¢ tu dostates? Wytlumacz mi!

— Zostalem wystany po to, zeby ci poméc.



— Ale wyslany nie przez Boga, tylko przez szatana! — Michael przezegnat sig i
znéw wpatrywat si¢ w mnicha. Przerazat go bezksztattny cien zamiast twarzy pod
mnisim kapturem.

— Przybylem tu, Zeby ci pomoéc, bracie Michaelu, a nie zeby ci szkodzi¢.
Przyrzekam ci to, wigc nie boj si¢ mnie. I nie tra¢ nadziei. Ty i1 ja razem
doprowadzimy t¢ winnicg do owocowania po to, zeby nowy kaptan, ktory sie
urodzi, mégt przejac dziedzictwo i podtrzymywac tradycje.

— Ale jak to mozliwe? Zawsze musiato by¢ dwoch Cavanettich — kaptan, ktory
potrafit robi¢ to wino, i drugi — juz bez $wigcen — ktéry umial pracowac i dbac o
ziemi¢ w winnicy.

— Przyjechate$ do nowego kraju, bracie Michaelu. Do kraju, w ktorym zyje si¢
inaczej. 1 dziedzictwo, i1 tradycja musza si¢ tu troche zmieni¢, dostosowaé¢ do
nowych czaséw. Nastepny kaptan bedzie nie tylko kaptanem, ale i cztowiekiem
umiejacym pracowa¢ w winnicy. Odtad wystarczy wigc jeden Cavanetti. I wlasnie
ten Cavanetti bedzie mial moc kaptanska wigksza niz ktérykolwiek z jego
poprzednikow.

— Nie rozumiem. O czym ty méwisz?

— Mowig o przysziosci, bracie Michaelu. Jeden z twoich synéw bedzie tym
mezczyzng 1 tym kaptanem.

— Ale ja przeciez nawet nie jestem zonaty.

— Ozenisz sig.

— I bede miat syna?

— Bedziesz miat dwéch synow.

Michael powoli odtozyt dtuto na blat warsztatu.

— I wtedy dziedzictwo Cavanettich bedzie utrzymane?

— Mozesz by¢ tego pewny. Gdy twoj syn stanie si¢ m¢zczyzna, pozna wszystkie
tajemnice, wszystko. Ten tancuch nie zostanie zerwany, bracie Michaelu.

— To znaczy, ze powinienem pozosta¢ tu, w Ameryce?

— Tak. Wszystko stanie si¢ tak, jak ma si¢ staé. A ja bede tutaj, zeby ci
pomagaé. Bede twoim aniolem strozem. Nie zawsze bedziesz mnie widzie¢, ale
odtad mozesz by¢ pewny, ze zawsze jestem obok.



Rozdzial pierwszy

Seattle, grudzien 1991

Jessica Ward co chwila mruzyta powieki, usitujac w gestej mgle wypatrzy¢
skret prowadzacy z gtownej ulicy na Moss Cliff Road. Zjazd nigdy nie byt dobrze
oznakowany 1 latwo go bylo przeoczy¢, tym bardziej ze ostatni raz odwiedzata tg
okolicg jakie$ pie¢ lat temu. Przypomniata sobie sklep z antykami mniej wigcej
kilometr przed skretem, a pargset metréw dalej charakterystyczne wysokie drzewo.
Teraz trzeba bylo jeszcze wypatrzy¢ kamienne filary, oznaczajace wjazd do
prestizowej enklawy Moss Cliff, wydzielonego rejonu luksusowych posiadtosci
nalezacych do najbogatszych i najbardziej szacownych rodzin miasta Seattle. We
mgle tatwo mozna byto przeoczy¢ nawet te wielkie stupy z szarego kamienia.

W chwile pdzniej Jessica dostrzegla spowite mgta blizniacze kolumny 1 skrecita
na prowadzaca mig¢dzy nimi droge, obsadzona po obu stronach pigknymi cedrami,
pokretnie obiegajaca cata enklawe. Jechata ostroznie prowadzaca nieco pod gore
gléwna jezdnia, od ktorej co kilkaset metrow odgalgziaty si¢ waskie asfaltowe
wjazdy, prowadzace do bram w ogrodzeniach prywatnych parkoéw otaczajacych
ustronne posiadtosci z widokiem na Puget Sound. W tej mgle 1 zapadajacej juz
ciemno$ci trudno bylo zobaczy¢ cokolwiek. Na dobra sprawe¢ nie mozna bylo
dostrzec nawet $ladu zycia czy cho¢by jednej zapalonej lampy.

Jessica dojechala juz prawie na sama goére, do znajomego miejsca, gdzie
skrecato si¢ w strong urwiska nad oceanem, gdy w Swietle reflektorow jej
samochodu pojawita si¢ obramowana ztotem reklamowa tablica z wymalowana na
niej postacia mnicha w kapturze. Wielkie ozdobne litery glosity WINNICA SW.
BENEDYKTA, a namalowana ponizej strzatka wskazywata na lewo.

— Tego tu przedtem nie byto — mrukngta pod nosem, po czym skrecita w lewo 1
jeszcze raz popatrzyta na nowy, efektowny znak.

Gdy w chwilg pdzniej znéw spojrzata przed siebie, dostownie zmartwiata. Tuz
przed samochodem, najwyrazniej o$lepiona $wiattem reflektoréw, majaczyta jakas
ciemna figura.

— O Boze! — jeknela, z catej sily naciskajac na hamulec. Opony zapiszczatly
gwattownie, a wynajety w wypozyczalni woz zarzucit na wilgotnym asfalcie 1
dwoma kotami wyladowat w ptytkim rowie odwadniajacym pobocze jezdni.

Spojrzata przed siebie, drzac z przerazenia na sama mys$l o tym, ze mogtaby
kogo$ zabi¢. Na granicy §wiatel wciaz wida¢ byto zarys ciemnej sylwetki stojacej



obok drogi. To w kazdym razie oznaczalo, ze ten kto$ nadal utrzymywat si¢ na
wlasnych nogach. Najpewniej wigc w ogole nie zostal potracony, ale sama
mozliwos¢ takiego wypadku wstrzasneta Jessica do glebi. Zupelnie rozdygotana
wysiadla w koncu z samochodu.

— Czy nic si¢ panu nie stalo? — zawotata drzacym glosem. Niewyrazna postac
obrocita si¢ ku niej, a Jessica poczuta nagle, jak przez jej kregostup przebiega jakis
niezwykty, niesamowity dreszcz. Ten kto§ miat na sobie co$ bardzo dziwnego. W
ciemno$ci mozna to bylo uzna¢ za rodzaj jakiej$ wielkiej kurtki z kapturem, ale
taka kurtka bytaby doprawdy niezwykle dluga, si¢gala przeciez prawie do ziemi.
Cho¢ moze bylo to tylko ztudzenie, w tak niewyraznym o$wietleniu..

— Czy wszystko w porzadku? — spytata ponownie, robiac par¢ krokow, zeby
lepiej widzie¢. Jednak nie za bardzo chciata si¢ oddala¢ od samochodu, ktéry badz
co badz gwarantowat jej jakie$ bezpieczenstwo. Wystarczajaco wiele samotnych
kobiet — stawalo si¢ ostatnio ofiarami roéznych napasci. Nawet jeszcze tego
popotudnia, juz na lotnisku, zdazyla przeczyta¢ w miejscowej gazecie, ze jakas
kobieta zostala zamordowana wtasnie w tej okolicy, niedaleko winnicy $w.
Benedykta. Gtéwnym podejrzanym byl skazany juz za zabojstwo mezczyzna, ktory
zbiegl z grupy wigznidw pracujacych w ramach resocjalizacji i nadal przebywal na
wolnos$ci. Moze ten dziwnie ubrany osobnik jest wlasnie owym zbieglym morderca
w przebraniu? Ale postaé, do ktorej zwracata si¢ Jessica, odwrdcita si¢ bez stowa i
zaczela sig¢ oddalaé. Przez moment cala sylwetka widoczna byla w pelnym §wietle
reflektoréw. Jessica patrzyla szeroko otwartymi oczami. Czyzby wzrok ja mylit?
Mogtaby przysiac, ze oddalajaca si¢ postac¢ byta ubrana doktadnie tak samo, jak ten
mnich namalowany na tablicy. Czy morderca mogt si¢ przebra¢ w stroj zakonnika?

— Prosze¢ zaczekaé! — krzykneta. — Chciatam pana przeprosi¢! Ja po prostu nie
widziatam...

Przez moment miata nawet zamiar biec w $lad za nim, ale oddalajaca si¢ postaé
zdawata si¢ nie zwraca¢ na nig zadnej uwagi. W chwilg pdzniej skrecita z drogi i
znikta w ciemnosci.

— Ja chciatam... — jeszcze raz zaczeta Jessica i w koncu zamilkta. Nie widziata
juz nic poza mgla i gestymi kepami wysokich paproci. Przez chwilg jeszcze stata w
pewnej odlegtosci od samochodu, usilujac nastuchiwaé krokéw odchodzacej
postaci, ale i te odglosy bez reszty thumita gesta ro§linnos¢ i jeszcze gestsza mgta.

Pelna rozterki machinalnie odrzucita do tytu ciemne, wijace si¢ wlosy, ktore
opadty jej na czolo. Co wlasciwie powinna teraz zrobi¢? Zaczekaé, zeby sprawdzi¢,
czy ten kto$ po chwili nie wroci? Z pewnoscia nie nalezato tego robi¢, zwlaszcza



jesli miatby to by¢ ten zbiegly wigzien. Nie wygladato na to, zeby odniost
jakiekolwiek obrazenia. Najprawdopodobniej wigc po prostu uciekt.

Jessica nagle zdala sobie sprawe, ze wciaz jeszcze cata drzy. Najlepsze, co
mogla teraz zrobié, to ruszy¢ stad jak najszybciej. Schroni¢ si¢ w nieodleglym juz
przeciez domu, do ktérego jechata, i wypi¢ tam filizanke goracej herbaty dla
uspokojenia nerwow.

Przeszta kilka krokéw, dzielacych ja od samochodu, styszac bardzo k.
wyraznie, jak kamyki zwirowatego pobocza skrzypia pod jej butami z czarnej
skory. Catkowicie wyczerpana opadia na siedzenie fotela za kierownica. Po chwili
wciaz drzacymi rekami zapigta pas bezpieczenstwa i powoli wyjechata z pobocza
na jezdnig.

W par¢ minut pdzniej mingta juz ostatni zakret i znalazla si¢ w poblizu
najwyzszego punktu dlugiego nadbrzeznego urwiska. Z racji wysokosci i lekkiego
wiatru mgta byta tam o tyle rzadsza, ze przepuszczala nawet czg$¢ promieni
ksigzyca, a Jessica mogta dostrzec kilka §wiatet w oddali, co od razu dodalo jej
ducha. Z poczuciem prawdziwej ulgi wrzucita czworke 1 pomkneta droga w dot
wiedzac, ze jest juz naprawdg bardzo blisko celu.

Byly to bowiem $wiatla starego domu Cavanettich. W miar¢ zblizania si¢
Jessica mogla juz rozrézni¢ dluga lini¢ dachu, poprzecinanego wystajacymi
pionowymi okienkami poddasza. Za tym dachem, kiedy si¢ podjechalo blizej,
mozna bylo widzie¢ letni dom jej ojca, Roberta Warda. Byt to niski budynek,
zaprojektowany niegdys tak, by uosabial cala elegancje lat dwudziestych.

Elegancja ta gasta jednak zupelnie w zestawieniu z owa stojaca tuz obok
rezydencja w dawnym wloskim stylu. Posiadto$¢ rodziny Cavanettich, do ktorej
nalezata zarowno dzierzawiona ziemia, jak i budynki winnicy $w. Benedykta,
sasiadowata z posiadtoscia Wardow juz od wielu lat i poréwnanie gldwnych
budynkéw obu rezydencji nie zawsze wypadato na niekorzys¢ tych ostatnich.
Zaczeto sie bowiem od tego, ze Michael Cavanetti kupit kiedy$ ten kompletnie
zrujnowany budynek dostownie za grosze i1 przez wiele lat mieszkal w
rozpadajacych si¢ $cianach pod przeciekajacym dachem. Az do momentu, gdy juz
miat do$¢ pieniedzy 1 do$¢ wolnego czasu, zeby zabra¢ si¢ do odbudowy i
gruntownego odnowienia — ze znakomitym rezultatem. Jednak z dawnych lat
Jessica wciaz jeszcze pamigtata pogardliwe spojrzenia i komentarze rdéznych
krewnych 1 znajomych jej ojca, ktoérzy przy okazji takich czy innych wizyt
spogladali z okien go$cinnego pokoju na rozpadajace si¢ S$ciany zatosnego
domostwa Cavanettich i czynili zlo§liwe uwagi na temat ,tych Wilochow z



sasiedztwa", uzywajac przy tym stow, ktérych nikt nawet nie probowat thumaczy¢
pigcioletniej dziewczynce.

Jednak sama Jessica zawsze lubita ten stary dom, nawet wtedy, gdy jeszcze
pozostawal kompletnie zrujnowany i odarty z dawnej urody przez wieloletnie
niszczace dzialanie stonego oceanicznego wiatru i od nieustajacych jesiennych i
zimowych opadéw. Niecodzienna architektura budynku pobudzata dziecigca
wyobrazni¢. Wysokie okna, wymyslne ozdoby i fantazyjnie profilowane gzymsy —
wszystko to sprawiato, ze calo$¢ bardziej przypominata §wiateczny tort niz
jakikolwiek dom. Mala dziewczynka wymys$lata wigc sobie najrozniejsze historie
na temat tej rezydencji i tajemniczego milionera, ktéry wybudowat ja dla swej
pieknej wtoskiej zony. Pozniej takze ojciec dodatkowo podniecat jej wyobraznig,
wymyslajac dla swej coreczki wlasne, pelne prawdziwie tworczych pomystow
opowiesci na temat dziwnych losoéw tej niezwyktej budowli. Ale to wszystko dziato
si¢ wiele lat temu, kiedy Robert Ward byt jeszcze pelnym energii i pomystow
szczeSliwym cztowiekiem, dodatkowo opromienionym wielkim sukcesem jego
ostatniej sztuki na Broadwayu. I on, i jego rodzina byli wowczas naprawde
szczg$liwi. Tyle ze od tego czasu w zyciu ich wszystkich zaszly dramatyczne
zmiany.

Jessica wyciagneta reke 1 wylaczyta ogrzewanie. Az do tej chwili nie zdawata
sobie sprawy z tego, ze zrobilo si¢ jej nieprzyjemnie goraco, glownie z racji
zdenerwowania 1 naglego przyptywu adrenaliny. Z glo$nika wlaczonego przy
okazji radia dobiegt ja gltos spikera, konczacego wtasnie serwis wiadomosci:

— Przypominam panstwu, ze mamy dzi$§ piatek, trzynastego grudnia. Mingta
dziewigtnasta trzydziesci.

Piatek trzynastego! To tlumaczylo wszystko. Dzien rzeczywiscie uktadat sig
raczej mato sympatycznie. Najpierw jej samolot mocno si¢ opdznit z powodu mgty,
a to z kolei spowodowalo, ze po wynajeciu samochodu trafita akurat na najwigksze
korki popoludniowego szczytu komunikacyjnego. I na zakonczenie omal kogo$
tam nie przejechata!

A nalezalo si¢ wycofa¢ od razu, kiedy tylko pojawity si¢ pierwsze oznaki
ktopotow. Twardo postawi¢ na swoim 1 przynajmniej raz po prostu mu odmoéwic.
Mogta przeciez zadzwoni¢ i powiedzie¢: ,,Przepraszam, tato, ale w tym roku nic z
tego. Mam juz do$¢ statego ratowania ciebie wciaz z tego samego. Jestem tym
zmeczona i najzwyczajniej w $wiecie chora. "

Tyle tylko, ze ona przeciez nigdy nie zdobylaby si¢ na powiedzenie czego$
takiego swemu ojcu, cho¢ doprawdy sama nie wiedziata, dlaczego wcigz mu



pomaga. Czy robila to z mitosci, z poczucia obowiazku, czy tez moze z poczucia
winy? Nie potrafitaby juz odpowiedzie¢ na takie pytania. Z pewnos$cia byto w niej
wciaz wiele milo$ci dla ojca, ale tez co najmniej tyle samo zalu i gigbokiej urazy.
Ta $wiadomos$¢ sprawiata, ze czula si¢ w jaki§ sposdb winna, a przy tym i
samolubna, poniewaz chciata zy¢ juz bez niego, na wilasna reke. Tego wilasnie.
pragneta bardziej niz czegokolwiek na $wiecie. Chciata stabilnej, niezaleznej
egzystencji, w ktorej mozna by bylo co§ sensownie planowac i wiedzie¢ czego si¢
spodziewac. A o zyciu z ojcem mozna bylo powiedzie¢ wszystko, ale na pewno nie
to, ze byto w jakimkolwiek sensie stabilne czy przewidywalne.

W radio zabrzmiata znana przygrywka i ktory$ z idoli piosenki zaczat $piewac
.My sweet home". Jessica trzasneta klawiszem 1 przerwata wokaliscie w pot stowa.

Us$miechngla si¢ gorzko. Dom, stodki dom — akurat! Jessica wcale nie chciata
jezdzi¢ do domu na $wigta. Wlasciwie nigdy nie potrafita przyja¢ za wilasna tej
powszechnie propagowanej wersji Gwiazdki z kart §wiatecznych, gdzie rodziny
zbieraja si¢ wokot idealnie udekorowanych drzewek i trzaskajacych ogniem
kominkow. Wyjawszy moze kilka lat z najwczesniejszego dziecinstwa, jej wlasne
swigta Bozego Narodzenia niczego takiego z pewnoscia nie przypominaty. A czy
przypominaty u kogokolwiek innego? Jessica sktonna byla i w to watpi¢, choc
gdzie$ tam w glebi duszy trwato w niej skryte pragnienie, zeby taki wtasnie obraz
swiat mogt okazaé si¢ prawdziwy. Byta to resztka nadziei, ze w jaki§ tam sposob
rodzina moze by¢ doskonata i zjednoczona — chocby tylko na ten jeden szczegdlny
wieczor w roku.

Teraz na dobra sprawe nie potrafitaby nawet odpowiedzie¢ na pytanie, gdzie w
ogole jest jej dom. Wynajmowala wcale przyzwoite mieszkanie w typowo
amerykanskim apartamentowym bloku niedaleko uniwersytetu Stanforda w
Kalifornii, ale z cala pewnos$cia nie mogtaby tego nazwac¢ swoim domem. Owszem,
spata i jadata positki w tym swoim do$¢ surowo umeblowanym apartamencie, ale
wigkszo$¢ czasu spedzata na uniwersytecie, gdzie byla zastgpca profesora przy
katedrze astronomii. Robert Ward juz kilka lat temu sprzedat ich rodzinny dom w
Seattle, kiedy si¢ okazato, ze wielkie pieniadze ostatecznie si¢ skonczyly i nie stac
go na jego utrzymanie. Oczywiscie prawdziwy powodd sprzedazy posiadtosci
Wardow nigdy nie zostal publicznie ujawniony; Jessica zadbata o to szczegdlnie
pilnie. Przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji opowiadata wszystkim, Zze ojciec ze
wzgledow profesjonalnych postanowit przenies¢ si¢ blizej nowojorskich scen i —
jak niemal kazdy szanujacy si¢ amerykanski dramaturg — zamieszkaé w
stylizowanym na farm¢ wiejskim domu w Connecticut.



Opowies¢ o wiejskim domu byla catkowicie przez nia zmys$lona, cho¢
rzeczywiscie chodzitlo o Connecticut. Udato si¢ jej bowiem umiesci¢ ojca w
renomowanym osrodku detoksykacji alkoholowej w New Haven. Po kuracji Robert
Ward wytrzymal w abstynencji jakie$ trzy miesiace. Potem jednak bardzo szybko
wrocit do poprzedniego trybu zycia, zapijajac si¢ dniami i nocami, podczas gdy
stojaca na biurku maszyna do pisania pokrywata si¢ kurzem. Teraz juz na state
mieszkal w ich letnim domu przy Moss Cliff — jedynej posiadtosci, ktora pozostata
w rekach tak bogatej do niedawna rodziny Wardow.

Wszystko si¢ zmienia — 1 zycie, i ludzie. Jessica wiedziata o tym az za dobrze.
Mingta rezydencj¢ Cavanettich i skrecita w nastepny podjazd. Parterowy dom
Wardoéw byt pograzony w ciemnos$ci, nawet lampy nad glownym gankiem nikt nie
zapalit na jej przyjazd. Przez chwile poczula co§ w rodzaju dziecinnego zalu, ale
tez natychmiast zabronila sobie takich mysli. Dawno juz powinna byla z tego
wyrosnac¢. Gwattownym ruchem zaciagnela reczny hamulec.

Natychmiast po otworzeniu drzwi poczuta ostry zapach whisky 1 zastarzatego
papierosowego dymu. Skrzywila si¢ i siegneta do kontaktu.

W duzym frontowym pokoju wciaz pozostawaly te same meble w stylu lat
sze$¢dziesiatych, z okresu, kiedy to zarowno zawodowe, jak i uczuciowe zycie
Roberta Warda miato jeszcze jakieS trwate oparcie. To wngtrze byto nadal
wysprzatane i czyste, tyle tylko, ze teraz wygladalo na nie zamieszkane. Za to z
glebi nastepnego pomieszczenia dobiegat jaki§ dziwny, powtarzajacy si¢ odglos.
Jessica natychmiast pobiegta w te strong.

W péimroku rodzinnego salonu dostrzegta zrodilo tego dziwnego dzwigku —
domowy projektor filmowy, wysylajacy bialy strumien $wiatla przez mgle
papierosowego dymu. Rolka z filmem juz dawno si¢ przewingta i teraz koniec
celuloidowej tasmy rytmicznie uderzat o metal. Bog raczy wiedzie¢, jak dlugo to
juz trwato. Ojciec spal, odchylony do tylu w glebokim fotelu ustawionym obok
projektora, nie styszac ani nie konczacych si¢ uderzen konca tasmy, ani przyjazdu
corki.

Jessica pochylita si¢ nad nim i wytaczyta projektor. Wyjeta szpule z tasma 1
wlozyla ja do okraglej metalowej kasety z naklejonym napisem Pieklo, w ktorym
da sie zy¢. Byt to tytut sztuki, za ktora ojciec otrzymat nagrod¢ na Broadwayu.
Czesto przegladatl jej filmowe nagranie, w nadziei na inspiracje 1 powroét
natchnienia, ale ostatecznie jedyna stala inspiracja okazywat si¢ zawsze alkohol.

Jessica odtozyta kasete z filmem i spojrzata na ojca. W bezwladnie wyciagnigtej
rece wceiaz jeszeze Sciskal pusta szklanke po whisky. Sigegnela po nia i odstawita na



stolik. Potem uwazniej przyjrzata si¢ jego poszarzalej twarzy. Nietrudno byto
dostrzec, ze nie golil si¢ juz od kilku dni, a sadzac z wymigte] koszuli i
pogniecionych spodni, nie zmienial réwniez ubrania. Przystojna niegdy$§ meska
twarz byla teraz wychudla i pomarszczona, brazowe wilosy gestej przed laty
czupryny caltkowicie juz zszarzaty i siwymi przetluszczonymi pasmami zwisaly
wzdhuz czaszki. Nawet skarpetka nad opadlym kapciem byta przetarta na wylot, a
widoczny przez dziur¢ koniec wielkiego palca sprawial wrazenie jakiego$
dziwacznego oka, obserwujacego intruza, ktory osmielil si¢ wejs¢ do domu.

Nalezaloby go natychmiast potozy¢ do t6zka, ale Jessica nie miata do$¢ sity,
zeby go ruszy¢, kiedy byl nieprzytomny. Mogta wigc jedynie go okry¢, zeby si¢ nie
przezigbil. Przyniosta lekka kotdr¢ z jego sypialni i1 otulita go mozliwie
najszczelniej, szczegodlnie pieczotowicie opatulajac stopy. Przy okazji nie mogta
nie zauwazy¢ licznych dziur, wypalonych papierosami w poszewce kotdry.

Pozostawita $piacego ojca i poprzez obszerny hall przeszta do kuchni. Odlozyta
torebk¢ 1 z prawdziwym przerazeniem patrzyla na obraz rozpaczliwego
pobojowiska. Brudne szklanki, talerze z resztkami jedzenia, jakie$ otwarte i
zaschnigte puszki, puste butelki i nie oproznione popielniczki staly dostownie
wszedzie. Przepelniony kosz na $mieci lezal przewrocony i przywalony co
najmniej metrowa sterta starych gazet i tygodnikow. Jessica ztapata si¢ za glowe.
Zawsze zle znosita wszelki nieporzadek, a na widok tego koszmaru poczuta si¢ po
prostu chora. Postanowita jednak przede wszystkim wyladowaé rzeczy z
samochodu.

Whniosta dwie wielkie torby z produktami, ktore kupita po drodze w
spozywczym dziale jakiego$ supermarketu. Podrozne walizki ustawila w sypialni
od frontu, a ci¢zki podreczny teleskop pozostawita w hallu. Potem jeszcze
upewnita sig, ze samochodd jest zamknigty, rownie pieczotowicie zamkneta za soba
frontowe drzwi domu 1 dopiero wtedy poczuta si¢ w miar¢ bezpieczna. Mogla si¢
juz zabra¢ za ten caty balagan w kuchni.

Lodowka byla praktycznie pusta, zgodnie zreszta z jej przewidywaniem.
Samotna butelka ketchupu stata na strazy paru podejrzanych puszek. Po otworzeniu
zamrazalnika znalazla tylko gruba warstwe lodu 1 zmrozona na ko$¢ plastikowa
torebke z groszkiem. Po prostu haniebne, stwierdzita w duchu i postanowita, ze
rozmrozi to wszystko zaraz nast¢pnego dnia.

Wiasnie zaczela planowac, w jaki sposob zabierze si¢ do decydujacej walki ze
$mieciami, gdy od frontu dal si¢ stysze¢ dzwonek u drzwi. Jessica zastygla w
naglym przerazeniu. Kto moglby sktada¢ wizyte o tak pdznej porze? A jezeli to



goscie — jak skry¢ przed nimi ten zawstydzajacy odoér whisky 1 papierosowego
dymu? Rzucila si¢ do $ciennej szafy w rozpaczliwym poszukiwaniu domowego
dezodorantu. Na szcze¢scie na ktorejs z potek znalazta to, czego szukata. Po drodze
do drzwi wypryskata z rozpylacza niemal cala zawartos$¢, a sama puszke po sprayu
wrzucita do stojacego przy oknie wysokiego wazonu.

Dzwonek odezwat sig jeszcze raz. Jessica poprawita dtonig wlosy i wyjrzata
przez wizjer frontowych drzwi. Nawet przez mocno znieksztalcajace soczewki
natychmiast rozpoznata kragla sylwetke nieduzej, cokolwiek przysadzistej kobiety
w ciemnym palcie z futrzanym kotierzem. Odpigta tancuch i otworzyta drzwi.

— Maria! — wykrzykneta uszcze$liwiona 1 u$miechngla si¢ na powitanie
przybyte;j.
Maria podeszia do niej z wyciagni¢tymi ramionami. : — Jessica! Mia bambina!

— zawolata 1 uScisngta ja serdecznie, Jessica odpowiedziala jej podobnym
usciskiem, objela pulchna szyje i ramiona starej kobiety, przytulita si¢ do niej —1i z
satysfakcja poczuta znajomy zapach. A wigc jednak nie wszystko zmienia si¢ na
tym $wiecie! Maria di Barbieri nadal pachniala czosnkiem, maka i drozdzami, a
Jessica to uwielbiata. To byt zapach dziecinstwa — zapach kuchni, w ktérej wtedy
krélowata Maria 1 w ktorej ona, Jessica, przed laty czula si¢ szczesliwa.

Maria cofngla si¢ o krok.

— Popatrzcie no tylko! — zawotala. — Jeste$ teraz taka pigkna, taka dorosta!

Jessica usmiechneta sie.

— Bo jestem juz dorosta, Mario. Mam trzydziesci lat.

— Trzydzie$ci! — Maria plasngta w dionie 1 pokrecita gtowa z niedowierzaniem.
— No nie!

— Tak!

— I taka wysokal!

— Taka bytam juz od dawna.

Maria wciaz nie chciata w to uwierzyc.

— Wejdz, Mario — powiedziata Jessica. — Prosze.

— Ja tylko na chwilke.

Lekko utykajac stara kobieta weszta do hallu, gdzie zatrzymata si¢, zeby zdjac¢ z
glowy staro§wiecka chuste. Okazato si¢, ze jej wlosy sa juz zupelnie siwe i1 dziwnie
kontrastuja z ciemna, oliwkowa karnacja. A w pelnym S$wietle Jessica wyraznie
dostrzegla jej zatroskane spojrzenie.

— Stalo si¢ co$ ztego, Mario? Co?

— Ach!.. — wykrzykneta Maria i zawahatla si¢ przez chwile. — Nie uwierzytabys$



mi, dziecko. Nie uwierzylabys. Zobaczytam, jak przejezdzatas, i1 dlatego
przybieglam jak tylko mogtam najpredze;j.

— Ale dlaczego? Co sig stato?

— Nie bylo cig tu przez cale lata, bambina. Wigc nie wiesz, co si¢ dzieje w tym
wielkim domu. Nie wiesz, co si¢ dzieje!

— A co si¢ dzieje? Usiadz i opowiedz, prosze.

Maria pociagneta nosem i rozejrzata si¢ dookota. Jessica zaczeta si¢ juz nawet
obawiac, ze stara kobieta mimo wszystko poczuta nie tylko zapach lawendowego
od$wiezacza powietrza. Te obawy byly jednak ptonne. Maria spokojnie pozwolita
si¢ zaprowadzi¢ do frontowego pokoju, gdzie przysiadta na brzezku krzesta, nie
zdejmujac palta i nawet si¢ nie rozpinajac.

— Mam naprawd¢ bardzo mato czasu — wyjasnita. — Ta okropna pani Cavanetti
lada chwila moze wrdcic.

Jessica skineta glowa, przypominajac sobie, jak przez bardzo wiele lat uwazata,
ze to wlasnie Maria jest pania Cavanetti. Widziala, jak kazdego dnia wychodzi z
ich domu, idzie do skrzynki na listy, ustawionej obok wjazdu do posiadtosci, a
potem wraca z korespondencja. Jessica nigdy nie zauwazyla tam zadnej innej
kobiety. Ani ona, ani jej ojciec nigdy nie rozmawiali z zadnym z Cavanettich,
poniewaz ci méwili jedynie po wlosku i zawsze trzymali si¢ wylacznie swoich. Nie
méwiac juz o tym, ze ciotka Edna zawsze surowo zabraniala malej Jessice
jakichkolwiek kontaktow z ta cudzoziemska rodzina utrzymujac, ze sa oni
prawdziwym sasiedzkim nieszczesciem. Ci okropni Wtosi jakoby urywali glowy
kurczetom i pozwalali swym kozom pas¢ si¢ na reprezentacyjnym trawniku od
frontu. Co$ zupelnie niewyobrazalnego!

Ktoéregos dnia Jessica zobaczyla przez okno, jak jeden z chlopcéw od
Cavanettich dzwiga do domu nar¢cze drew na opat i wtedy niebacznie — bo w
obecnosci ciotki Edny — zaczela si¢ gltosno zastanawia¢, jak tez moze miec na imig
i ile moze mie¢ lat. Wtedy ciotka po prostu zaciagneta zastony i kategorycznie
zabronita jej jakiegokolwiek podgladania sasiadow. Ona, ciotka Edna, w ogoéle nie
dbata o to, jak moze mie¢ na imi¢ ten chtopak i jej zdaniem podobnie powinna
postepowac Jessica.

Dopiero duzo pézniej dziewczynka dowiedziata sig, ze Maria jedynie pracowala
u Cavanettich jako kucharka i pomoc domowa. Gdy matka Jessiki ktorego$ dnia
nagle opuscita meza, cérke i dom, ciotka Edna od razu opowiedziata si¢ po stronie
siostry i odtad pojawiata si¢ niezwykle rzadko.

Sam Robert Ward byt zbyt zaabsorbowany swym osobistym dramatem, zeby



zwraca¢ jakakolwiek uwage na swa szeScioletnia corke. Tak wigc ktorego$
popotudnia zdarzyto si¢, ze osamotniona i gtodna Jessica akurat przechodzita obok
stupa ze skrzynka na listy Cavanettich, gdy pojawita si¢ tam Maria. Dziewczynka z
zaciekawieniem, ale i1 Igkiem przypatrywata si¢ osobie, ktora przeciez ni stad, ni
zowad mogta urwac gtowe kurczakowi.

Maria odpowiedziata réwnie uwaznym spojrzeniem, jednak Jessica, ku swemu
zaskoczeniu, dostrzegla w nim przede wszystkim ciepto i pelna humoru
zyczliwo$¢. Maria zapytata dziewczynke, jak si¢ jej ostatnio zyje, a W
szczegoOlnosci czy odzywia sie¢ odpowiednio. Jak na swoj wiek wydawala sig
bowiem trochg za chuda, a z ojcami przeciez nieraz tak bywa, ze sa zbyt zajeci,
zeby dba¢ o jedzenie. Jessica skingla glowa potakujaco. Czuta ssanie w zotadku, a
jej ojciec tego rana w ogole nie podniodst si¢ z t6zka. Nie moéwiac juz o tym, ze w
lodowce nie byto praktycznie nic. Tak wigc gdy Maria zapytata ja, czy lubi kruche
ciasteczka, dziewczynka natychmiast kiwneta glowa. W tym momencie
smakowataby jej nawet pieczona brukiew.

Wiasnie wtedy po raz pierwszy ztozylta wizyte¢ w kuchni Marii. Byto to wielkie
1 biate, ol$niewajaco czyste pomieszczenie, zawsze rozbrzmiewajace pogodnym
smiechem, zawsze pelne cudownych zapachow i wspaniatych domowych potraw 1
takoci.

Jessica zjadta wowczas — wrecz pochtongta! — obfity positek, sktadajacy sig z
przepysznych ravioli, jeszcze smaczniejszych winogron i — na zakonczenie —
goracych ciasteczek niemal prosto z pieca. Wtedy tez przyznala si¢ Marii do
wszystkiego. Opowiedziala jej, jak bardzo teraz teskni za matka i w ogole nie wie,
co ma ze soba zrobi¢. Maria obj¢la ja biatym od maki ramieniem, przytulita mocno
do siebie i zaczeta pocieszaé melodyjnymi wloskimi zdaniami, ktorych Jessica
oczywiscie w ogoble nie rozumiala, ale ktorych sens doskonale odgadywata sercem..

Glebokie westchnienie Marii wyrwato Jessike z tych dawnych wspomnien.

— Ach, ta pani Cavanetti! — stara kobieta pokrecita glowa. — Bedzie na mnie
wsciekta! Capperi! Nie powinnam byla si¢ w to mieszac!

— Ale w co?

— Zatelefonowatam do Niccoli. Zatelefonowatam 1 powiedziatam ,,Nick, musisz
wraca¢! Wszystko jedno, co on ci przedtem powiedzial czy nie powiedzial, teraz
masz wracac. Jest ciezko chory 1 lezy w szpitalu, a w koncu to twdj ojciec. Masz
wracac, Niccolo!"

— To znaczy, ze stary pan Cavanetti jest w szpitalu?

Maria skingta gtowa.



— Miat kolejny wylew do mozgu.

— Kolejny?!

Kucharka wzniosta oczy ku niebu.

— Pan Michael jest bardzo chory. Bardzo. Prawie w ogdle nie méwi od pigciu
lat. A teraz lezy i nie moze si¢ nawet ruszy¢. Cata lewa strona sparalizowana!

— Nic o tym nie wiedzialam!

— Nikt nie wiedzial! Ta pani Cavanetti po prostu go ukrywa w jego sypialni. W
domu jest tak, jakby on w ogoéle nie istnial! Wigc kiedy go znowu zabrali do
szpitala, powiedzialam sobie: ,,Do$¢ tego! Przynajmniej ty, Maria di Barbieri,
musisz wreszcie zadzwoni¢ do Nicka!" Niccolo jest dobrym chlopcem, od dziecka
byt taki, i mato mnie obchodzi, co opowiada o nim pani Cavanetti. Zawsze bylam
pewna, ze pomogltby swemu ojcu, gdyby si¢ tylko dowiedziat, jak ta kobieta go
traktuje.

— I zadzwonita$ do niego?

— Tak. Przyjechat tak szybko, jak tylko mogl. Ach, moja droga, zeby$ ty
wiedziata, jaki to pigkny mgzczyzna!

Jessica nagle poczula jaki§ dziwacznie bolesny skurcz serca.

— To znaczy, ze jest tutaj?

— Nie, teraz go tu nie ma. Zostawit tylko swoje bagaze i od razu pojechat do
szpitala. A méwitam mu: ,Niccolo, nie zostawiaj tu Swoich rzeczy, bo twoja
macocha si¢ wscieknie. " Ale on oczywiscie powiedzial, ze sobie z nig poradzi. Za
to ja si¢ boje, ze teraz bedzie Wsciekta na mnie — bo do niego zadzwonitam! A ja
nie jestem taka Silna jak on. Nie wytrzymuje¢ jej okropnych atakéw wscieklosci,
mam juz za stabe serce. Ach, Boze...

— Postuchaj, Mario — przerwata jej Jessica. — A gdyby$Smy tak przeniosty bagaze
Nicka do nas? Jezeli Isabella nie pozwoli mu zatrzymaé si¢ w tamtym domu,
zawsze bedzie mogt odebra¢ stad swoje rzeczy i1 przenies¢ si¢ do hotelu.
Uradowana Maria podniosta si¢ z krzesta.

— Mialam nadziej¢, ze zechcesz mi poméc. Dobra z ciebie dziewczyna.
Naprawdg dobra — i ciagle niezamezna? Chciatabym wiedzie¢, dlaczego. No dalej,
pokaz mi t¢ reke!

Jessica wyciagneta lewa dton w jej strong.

— Tylko nie nabijaj sobie glowy zadnymi pomystami, bardzo prosze.

— Taka dziewczyna jak ty juz dawno powinna mie¢ me¢za.

— Bierzemy samochdd? — przerwata jej Jessica i siggneta po kluczyki.

— Tak, bardzo si¢ nam przyda. Wiesz, jaki jest Niccolo: sze$¢ walizek. Szes§¢



wielkich walizek! To ja powinnam mie¢ tak duzo ciuchow! — mrukngla, wiazac
chuste pod pulchnym podbrodkiem.



Rozdzial drugi

Niccolo Cavanetti rzeczywisScie miat mas¢ bagazu. Jessica wyciagala po kolei
kazda walizg¢ z bagaznika samochodu i taszczyla do hallu. Kiedy juz wszystkie
zostaly przeniesione, zorientowata si¢, ze trzy z nich byly ciemnobrazowe, a
pozostate trzy czarne — dwa rézne komplety. Czyzby Niccolo przyjechat fu z kims§?
Moze juz byt zonaty? Wczesniej jako$ nie przyszio jej to do glowy. Znow poczuta
ten sam dziwny skurcz serca 1 natychmiast skarcita sama siebie za to, ze w ogole ja
obchodzi, czy Niccolo Cavanetti jest zonaty, czy nie. Zostawita walizki we wngce,
postanawiajac, ze stan cywilny Nicka w ogole nie bedzie jej interesowac. Zdazyta
jednak odejs$¢ ledwie o kilka krokéw, gdy nagle zrobita pelny zwrot do tytu 1 — nie
podejmujac dyskusji z wlasnym sumieniem na temat dopiero co podjgtego
postanowienia — wrocita do walizek. Sprawdzita przywieszki bagazowe linii
lotniczej. Jej przypuszczenie okazalo si¢ wuzasadnione. Na kartonikach
przyczepionych do czarnych walizek wypisane byto nazwisko C. Nichols, 10
Burberry Avenue, St. Louis, Missouri. Kim, u diabta, mégt by¢ ten jakis C.
Nichols? Jessica wydgta wargi 1 zaczeta sprawdzac¢ walizki ciemnobrazowe. Tam z
kolei mogta przeczyta¢: L. Girard, 1601 Linden Street, St. Louis, Missouri. A wigc
zadna z tych walizek nawet nie nalezala do Nicka. Czyzby pomylit bagaze 1 w
ogole o tym nie wiedziat?

To dopiero pomieszanie z poplataniem! Ale teraz i tak nie mogtaby nic na to
poradzi¢, trzeba bylo czekaé, az sam si¢ po nie zjawi. Jessica wzruszyta ramionami
1 postanowita zabra¢ si¢ za sprzatanie kuchni, majac nadzieje, ze si¢ z tym upora
przed jego ewentualnym przyjazdem. Nie chciata, zeby ktokolwiek mogh si¢
zorientowac, w jak rozpaczliwym zaniedbaniu 1 brudzie potrafil teraz zy¢ jej ojciec.

Na godzing przed potnoca zasadnicza batalia zostala wygrana. Wciaz jeszcze
utaplang w mydlinach dionia Jessica otarta czoto, druga reka podparta si¢ pod bok i
popatrzyta na swoje dzielo. Wszystkie blaty szafek, kredenséw 1 stotow I$nity
czysto$cia, podobnie jak ustawione na odpowiednich potkach naczynia. Wngtrza
lodowki 1 szafek na produkty zostalty wymyte 1 wytarte, po czym wypeinione
przywiezionymi z supermarketu produktami. Do gruntownie wyszorowanego kosza
na $mieci zostal wlozony odpowiedni plastikowy worek. Narozny stolik
$niadaniowy wraz z nalezacymi do niego krzesetkami zostat wypucowany szmatka
nasaczong specjalnym pltynem do pielggnacji drewna. Wyprane firanki suszyty si¢
juz w wirdOwce, a przetarta pasta podtoga I$nita po prostu jak nowa.



Jessica zrobila gleboki wdech i usSmiechneta si¢ z satysfakcja. Czysto$¢ i
porzadek naprawde mogly by¢ lekarstwem dla zbolatej duszy. Teraz nalezato
jeszcze tylko wziaé prysznic i przebra¢ si¢ przed pojawieniem si¢ Nicka. Na razie
wciaz miata na sobie stare dzinsy i1 wytarty podkoszulek ojca. Zwinigte w wezet
wlosy upchneta pod jakas baseballowa czapka z napisem ,,Mariners". Gdyby kto$
ja teraz zobaczyt, pomyslalby, ze ma do czynienia ze sprzataczka.

Siegneta po sukienke, w ktéra zamierzata si¢ przebrac, i ruszyta do tazienki.
Tam jednak okazalo si¢, ze w $rodku jest jeszcze wigkszy brud i balagan niz ten,
ktory zastata w kuchni. Popatrzyta na zasmarowana umywalke, zadeptana podiloge
1 brudne $cianki kabiny prysznicowej, 1 westchnawszy ci¢zko oparta si¢ o futryng.
Na sama mys$l, ze miataby si¢ tu wykapac, robito si¢ jej niedobrze. Zatozylta r¢ce na
piersiach i pokiwata glowa. No c¢o6z, jeszcze co najmniej godzina szorowania, a
potem moze wreszcie bedzie mogta odpoczac.

Zdazyta tylko odnie$¢ sukienkg¢ z powrotem do sypialni, gdy znow dat sig
stysze¢ dzwonek u drzwi. Jessica zastygta w bezruchu. To musiat by¢ Niccolo, byta
tego pewna. A ona nadal wygladata jak sprzataczka.

Dzwonek znow si¢ odezwal. Moze powinna udawaé, ze zasngta i nic nie
styszy? Nic z tego. Z ganku Nick tatwo mogt widzie¢ $wiatla zar6wno w
goscinnym pokoju, jak 1 w jej sypialni. Wniosek oczywisty, ze kto$§ jednak musial
tu by¢ na nogach. A poza tym trzeba bylo odda¢ bagaze, nawet jesli nie nalezaty do
niego. Musiala mu wigc otworzy¢, nie byto innego wyjscia.

Ruszyta w stron¢ drzwi. Co w koncu komu do tego, jak ona teraz wyglada?!
Nie zamierzata przeciez robi¢ wrazenia na Niccoli Cavanettim. Przejmowanie si¢
wlasnym wygladem byltoby nonsensem, w kazdym razie ona juz teraz nie miata
watpliwosci, ze jest ponad to. Na wszelki wypadek zerkneta przez wizjer, zeby si¢
upewnic, ze to rzeczywiscie Niccolo, a nie kto$ obcy. Tak, to musiat by¢ on. Nawet
znieksztalcona przez gruba soczewke jego wysoka sylwetka robita wrazenie.
Czasami jej si¢ $nit — 1 wtedy byt chyba wiasnie taki. Trochg niewyrazny, a jednak
nie bylo watpliwosci, ze to byt on. I znow co$ kolneto ja w sercu. Przekregcita
klamke i1 otworzyta drzwi.

Przez dluzsza chwile szeroko otwartymi oczami patrzyta na stojacego przed
drzwiami mezczyzng. Czy si¢ pomylila, czy tez to jednak byt Niccolo Cavanetti?
Miat te same ciemnobrazowe wlosy i1 czarne toskanskie oczy, i te same bardzo
szerokie ramiona, ktore pamigtata sprzed lat. Ale na tym tez konczyto si¢ wszelkie
podobienstwo. Ten tu Niccolo — jesli to Niccolo! — byt naprawde eleganckim,
wspanialym mezczyzna, nieporoOwnanie bardziej §wiatowym od tamtego prostego



chlopaka, ktory przeciez nawet nie marzyl, zeby kiedykolwiek tak wygladac.
Nienaganna fryzura, kosztowne okulary w cienkiej metalowej oprawie, lekki
ptaszcz z kaszmirowe] welny, rownie modne spodnie i pantofle ze skory tak
I$Sniacej, ze odbijato si¢ w niej cate Swiatto zawieszonej nad wejsciem lampy.

— Jessica? — zapytal.

Przeniosta wzrok z obuwia ponownie na twarz go$cia. Czula si¢ tak
zaktopotana. , ze przez chwil¢ nie wiedziata, co ma powiedzie¢. Tak niemadrze
wpatrywata si¢ w niego, a jednocze$nie nawet nie pomyslata o tym, jak sama
wyglada! To dopiero musial by¢ wstrzasajacy widok! Machinalnie dotkne¢ta dtonia
poplamionej baseballowej czapki.

— Kibicujesz Marinersom? — spytal rozbawiony.

— Ty jeste$ Nick?

— Cole.

— Prosz¢? — spytala zaskoczona.

— Jestem Cole. Cole Nichols.

Wyciagnal do niej opalona dton, proporcjonalna, ale mocna i tak wielka, ze
moglby chyba nia objac¢ cala jej drobna reke, od palcow az po przedramie. W
ostatniej chwili zauwazyta, ze jej dton pokryta jest zaschnigta piana i pospiesznie
cofneta reke, zeby wytrze¢ ja w za duzy podkoszulek.

— Wilasnie sprzatalam — wyjasnita, usmiechajac si¢ przepraszajaco. Podata mu
reke, przez caly czas zastanawiajac si¢ nad ta zaskakujaca zmiana personaliow. Co
prawda w dziecinstwie rzeczywiscie zaczeta go nazywaé — z amerykanska — Cole,
ale skad to dziwne nowe nazwisko?

— Jak ci sig zylo przez te lata? — zapytat.

— Dobrze. A tobie?

— Mnie réwniez niezle — u$miechnal si¢ i nadal stat w tej samej odlegtosci,
jakby czekajac na jej pierwszy ruch.

A Jessica nagle zndw poczula si¢ skrgpowana. Czy powinna go moze objac i
uscisnac, czy tez podanie dtoni w zupetnosci wystarczy?

— Wejdz, Cole — powiedziala i ruszyta przodem w strong ustawionych w hallu
walizek. — Zobaczytam nazwisko Nichols na przywieszkach tych bagazy i nawet
pomyslatam, ze omytkowo zabrate$ cudze.

— Nie wiedziatas, ze Cole Nichols to ja?

— A powinnam? — spytala.

— Zaraz... To znaczy, ze ogole nie wiesz, kto to jest Cole Nichols? Naprawde
nie wiesz? — skrzyzowal ramiona na szerokiej klatce piersiowej i usmiechnat sig,



pokazujac wszystkie zgby.

— No c¢6z... zestawienie imienia 1 nazwiska wydaje si¢ jakby znajome. — Znow
patrzyla na jego usmiechnigta twarz. Na czole miat charakterystyczna pionowa
zmarszczke, tuz nad oprawka okularéw, i to nadawato mu wyraz stalego skupienia.
Gdzie ona juz widziata te¢ twarz? W telewizji? Czy moze w jakim$ tygodniku?
Pokrecita gtowa i bezradnie wzruszyta ramionami.

I wtedy Cole zaczat si¢ $mia¢ w sposob juz zupehie niepohamowany. Smiat sig
dostownie catym soba i tak szczerze, ze po chwili musiat nawet otrze¢ powieki.

— Ona rzeczywiscie nie wie, kim jest Cole Nichols! To doprawdy wstrzasajace!
— podniost reke 1 zrobit nia taki ruch, jak gdyby co$ rzucat bardzo daleko. Jessica
przygladata si¢ temu i1 pytajaco uniosta brew.

— Amerykanski futbol — podpowiedzial. Ale ona znoéw tylko wzruszyta
ramionami w poczuciu petnej bezradnosci.

— Zespot St. Louis Bulls. Ten, ktéory ma najwigksze szanse na wygranie
Superpucharu!

W jego twarzy byla taka pewno$¢, iz powinien by¢ rozpoznany, ze Jessica
mimo woli poczula si¢ winna.

— Wiesz, Cole, ja nie za bardzo $ledze¢ wydarzenia sportowe. A juz zwlaszcza
futbol.

Rozesmiat si¢ jeszcze glosnie;.

— Tak wigc oto jest kto$, kto nie zna Cole'a Nicholsa. Rzeczywiscie co$
niestychanego!

Jessica nagle poczula si¢ poirytowana. Czyzby on naprawd¢ uwazal, ze jest tak
stawny, 1z kazdy musi go rozpoznawac? Jakaz zarozumiatos$¢ i jakie rozdete ego!
Przez trzyna$cie lat nic si¢ w tym wzgledzie nie zmienito. Od dziecinstwa nie
znosita, kiedy kto$ probowat z niej pokpiwacé — zwlaszcza jesli to byt chtopak, a juz
szczegolnie Nick. A teraz on $miat si¢ jej prosto w twarz.

— Mam rozumie¢, ze to jest zart, ktory ci¢ tak niezmiernie bawi? — zapytata
chtodno.

— Alez nie — powiedziat Cole i natychmiast przestat si¢ u§miecha¢. — Nie, no
skadze...

— Wygladate$ na mocno rozbawionego.

— Zaraz, zaraz! — podniost dlonie w pojednawczym gescie. — Ani przez chwile
nie zamierzatem ci imponowac ani si¢ wywyzszac.

— Mogtes si¢ przedstawi¢ jako Niccolo.

— Myslalem, ze to jest oczywiste.



— Moze dla ciebie i twoich futbolowych fanow, ale skad ja mialam o tym
wiedzie¢? Na zadnej z walizek nie byto nazwiska Cavanetti.

— Nie bylo, poniewaz zmienitem nazwisko.

— Dlaczego?

Resztka usmiechu znikta z twarzy Cole'a.

— Sadze, ze nietrudno ci bedzie zgadnad, Jess.

— Zgadnac¢? — skrzyzowala rece na piersiach i wojowniczo uniosta podbrodek. —
Wigc to juz prawie teleturnie;j!

Wciaz byla na niego zta. W dodatku, rozgniewana lub zdenerwowana, miata
zwyczaj robienia kasliwych uwag, ktorych nieraz pozniej zatowata.

— I co dostang, jezeli podam wiasciwa odpowiedz? Lodowke? Czy moze
magnetowid?!

Teraz i jego oczy blysnely, a Jessica poczula si¢ odrobing winna. Z cala
pewnoscia mogta bez wigkszego trudu odgadnaé powod zmiany nazwiska i
zdawata sobie sprawg, ze sarkazm byt tu nie na miejscu. Ale on tez nie miat prawa
zartowac z niej w ten sposob! Nie byta juz ta chuda nastolatka, ktéra uparcie tazita
za nim przed wieloma laty, ale powazna dorosta kobieta. Juz otwierata usta, zeby
doda¢, co sadzi o jego rozdetym ego, gdy gdzie$s sprzed domu dat si¢ stysze¢
niecierpliwy sygnat samochodowy.

Cole odwrdcit si¢ 1 zrobil pare krokow w strong¢ schodow. Jessica spojrzata w
slad za nim 1 dostrzegla luksusowego czarnego Jaguara, zaparkowanego tuz obok
jej wynajetego wozu. Cole uspokajajaco pomachat dtonia osobie, ktora trabita.

— To pewnie L. Girard, od tych pozostatych trzech walizek — powiedziata
bezbarwnym glosem Jessica.

Cole ponownie obrocit si¢ ku niej. Jego zachowanie wyraznie stato si¢ bardziej
powsciagliwe.

— Tak, to Lucy Girard. Na granicy wytrzymatosci po bardzo ci¢zkim dniu. —
Ruszyt w strong stojacych pod $ciang waliz i chwycil w kazda dton po dwie
najwigksze tak lekko, jak gdyby nie wazyly wigcej niz puchowe jaski. Jessica
wzigta pozostale dwie najmniejsze i ruszyta w slad za nim.

— Pigkny woz — powiedziata, kiedy Cole otwierat bagaznik. — Dzigkuje —
odpart. Wstawil wszystkie walizy, a kiedy zamknat pokrywe, Jessica dostrzegta
sylwetke jakiej$ blondynki na prawym siedzeniu.

— Lucy Girard nie byta zachwycona moja macocha — powiedziat Cole.

— Tak?

— Zwtlaszcza kiedy si¢ okazato, ze ta wiedZma nie chce nas wpusci¢ do domu.



— Nie przyjeta was?!

Cole potrzasnat gtowa.

— Nie ma sprawy. Zamowilem miejsca w hotelu prawie obok szpitala. Bede
miat blizej do ojca. No, to na razie, Jess, trzymaj si¢ — wyciagnal do niej reke na
pozegnanie. — I dzigkuj¢ za pomoc.

— Drobiazg. — Jessica zdziwila sig, ze dton Cole'a mimo chtodu jest taka ciepta.
Ona sama czufa si¢ zmarznigta i wyjatkowo sztywna, zwlaszcza w porownaniu z
nim. No c6z, byta znéw spicta, jak to ona. I ich dzisiejsze spotkanie konczylo si¢
doktadnie tak, jak to ostatnie przed trzynastu laty — niezrecznie i rozczarowujace.

— Przepraszam za zamieszanie, Jess. — Nie ma sprawy. Czes¢.

Skrzyzowata rece na piersiach i stata tak w ciemnosci, czekajac, az uruchomi
silnik. Potem Cole pomachat jej jeszcze na pozegnanie, btysnal Swiattami 1 z
cichym pomrukiem silnika ruszyt w strong wyjazdu.

Jessica jeszcze przez pewien czas patrzyta w slad za oddalajacymi si¢ $wiatlami
Jaguara. Tak wigc teraz byt to Cole. Ona pierwsza tak go zacz¢la nazywacé przed
laty, a teraz caty $wiat znal go wtasnie pod tym imieniem. W jakis sposob nawet jej
to pochlebiato. A poza tym to imi¢ dziwnie teraz do niego pasowalo. Imi¢ Nick
bylo znacznie lepsze dla tamtego zbuntowanego mtodzienca o rozwichrzonych
wtosach. Ale ten mezczyzna, ktory dopiero co podawat jej reke, z cata pewnoscia
nie mial juz nic wspolnego z Nickiem.

Jessica wrocita do domu, zamkngla za soba drzwi i1 zgasita Swiatto na ganku.
Potem od razu zabrala si¢ do sprzatania i mycia tazienki, szorujac emali¢ i1 kafelki z
sifa tajfunu, co zreszta odpowiadalo szybkosci i natezeniu kilebiacych si¢ w jej
glowie mysli. Prawde mowiac przez caly czas mys$lata o Cole'u i o tym, jak si¢
zmienit.

Zawsze byt wysoki, a nieskonczone godziny cigzkiej pracy w winnicy juz
wtedy wplynety na rozwdj tej wspaniatej muskulatury pod gladka oliwkowa skora
jego ramion 1 barkéw. Wyrost na chtopca, a potem mezczyzng znacznie wyzszego i
mocniejszego, niz mozna by si¢ spodziewacé, sadzac po drobnej posturze jego
wloskich rodzicéw. Ani Michael Cavanetti, ani jego zona Teophila nie mieli wigcej
niz sto sze$¢dziesiat par¢ centymetréw. Tymczasem Cole musiat mie¢ blisko metr
dziewigcdziesiat.

Jessica spryskata detergentem Sciany kabiny prysznicowej i zaczeta je zmywaé
specjalna gabka, jednocze$nie rozpamigtujac szczegoly zupelnie nowej —
przynajmniej zewngtrznie — osobowosci Cole'a. Zdecydowanie konserwatywny styl
ubioru 1 fryzury, uktadne maniery. Nosil si¢ teraz catkiem inaczej, $wiadczyla o



tym elegancja calosci i1 kazdy element szytej na miar¢ garderoby. Ale nie tylko to
bylo w nim inne. Zmienit wszystko — nawet swe imi¢ i nazwisko — chyba wlasnie
po to, zeby si¢ do konca odcia¢ od rodziny, od jej firmy i jej dziedzictwa, ktére od
najmtodszych lat obciazato go odpowiedzialnoscia zbyt wielka, by mogly jej
podota¢ barki jednego mtodego cztowieka.

Jessica zastanawiala sig, co tez o tym wszystkim moze mysle¢ stara Maria. I co
by teraz powiedzial Michael Cavanetti, gdyby si¢ dowiedzial, ze jego syn wyrzekt
si¢ rodowego nazwiska. Moze nawet nie bylby tym zaskoczony? W koncu to
wlasnie on sam wydziedziczyt swego syna wiele lat temu, wigc moze wyda mu si¢
naturalne, ze Cole odciat si¢ calkowicie od swej wloskiej przesziosci 1 od ojca,
ktorego zapewne zapamigtat gtoéwnie jako surowego i nigdy nie wybaczajacego
nadzorcg¢ codziennej cigzkiej harowki.

To wszystko bylo naprawde bardzo smutne. Pamigtata przeciez ten dawny,
szczesliwy czas, kiedy ojciec i syn jeszcze si¢ kochali. To dlatego potem tak trudno
byto jej zrozumie¢, dlaczego Michael Cavanetti stat si¢ nagle tak surowy i
nieczuly, oskarzajac syna o rzeczy, ktorych ten wcale nie zrobil, i obwiniajac go o
ktopoty, przed ktérymi Niccolo wiasnie chcial go uchroni¢. To chyba przede
wszystkim Isabella, nowa zona Michaela, stangta migdzy ojcem i synem — coraz
skuteczniej zatruwajac stosunki mi¢dzy nimi.

Jessica przygryzta wargi i uwaznie spryskata sprayem cala powierzchnig lustra.
Potem przecierala ja i polerowata dopdty, az ze szkta znikla ostatnia najdrobniejsza
plamka.

Teraz wigc byto tak, jak gdyby Niccolo Cavanetti gdzie§ znikt czy po prostu
umarl, a na jego miejsce pojawit si¢ nagle kto$ obcy. Jessica spojrzata na swe
odbicie w lustrze i wykrzywita si¢ sama do siebie. I co w koncu ztego w tym, ze tak
si¢ stalo? Przeciez ona sama w przyplywie emocji zyczyla kiedy$ $mierci Niccoli
Cavanettiemu. A w kazdym razie przysiggta sobie nigdy juz o nim nie myslec.
Tymczasem teraz zndéw od co najmniej godziny rozmysla tylko o nim, jak jakas
rozmarzona nastolatka.

Postanowita z tym skonczy¢. Lazienka byta juz praktycznie wysprzatana,
wszystko wokot ponownie 1$nito czystoscia. Mogla wigc w koncu wziaé ten
wymarzony goracy prysznic.

Pozwalajac sobie wreszcie na luksus odczuwania zmeczenia, podstawita twarz
pod bijace z goéry mocne strumienie, zmywajace z niej takze wszystkie trudy i
przykro$ci tego nieudanego dnia. Odrzucita do tylu wlosy, polata je obficie
szamponem 1 doktadnie wymasowata. Pomoglo, ale tylko na chwile. Nieproszone



mysli o Cole'u i o dawnych czasach powrécity niemal natychmiast.

Juz od szkolnych lat przyzwyczaita si¢ wszystkie wakacje spedza¢ wiasnie tu,
w malym letnim domu na odludziu Moss CIliff. To wtasnie najbardziej jej
odpowiadato, bo przynajmniej tu nie musiata si¢ tlumaczy¢ przed kolegami i
kolezankami, dlaczego nie mogliby wpas¢ do niej po zajeciach. W Moss Cliff nie
bylo chtopakow, ktorzy cheieliby na przyktad ztozy¢ oficjalng wizyte 1 spotkac sig
z jej ojcem. Najwigkszym przerazeniem napawata ja mysl, ze kto$ z jej szkolnych
kolegdéw moglby przypadkiem zobaczy¢, ze jej ojciec jest pijany. Wszyscy bez
wyjatku byli przekonani, ze Robert Ward jest wzigtym dramaturgiem, zbyt zajetym
swymi nowojorskimi sprawami, zeby pojawia¢ si¢ na szkolnych zebraniach
rodzicow czy spotykaé si¢ z nauczycielami. Jessica potrafita utrzyma¢ w tym
btednym przekonaniu wszystkich, nie tylko swych kolegow, ale takze nauczycieli i
dyrekcje szkoty.

Za to tu na miejscu, w Moss Cliff, nie musiata az tak bardzo udawac¢. I ona, i jej
ojciec zazwyczaj spedzali caty dzien spokojnie — on na zmiang pit albo co$ czytal,
ona pisata, grata na gitarze albo zajmowata si¢ domem.

Kazdego lata przed wakacjami cieszyla si¢ na mysl o tym, ze znow bedzie
spotyka¢ si¢ z Maria, a takze z Cole'm 1 panem Cavanettim, i ze wspolnie beda
jada¢ positki na tarasie starej rezydencji. Jednak w miar¢ jak przestawala by¢
podlotkiem, coraz trudniej przychodzilo jej przetamywanie lodow w kontaktach z
Cole'm. On byt po prostu az o pig¢ lat starszy i coraz czg$ciej patrzyt na nia jak na
niemadra smarkule.

Gdy skonczyla trzynascie lat, Cole miat i§¢ na studia. Do$¢ ostro spierat si¢
wtedy z ojcem, jaka uczelni¢ ma wybra¢. Chciat studiowaé na uniwersytecie Notre
Dame, podczas gdy ojciec upierat si¢ przy University of Washington — poniewaz
wtedy Cole mogtby nadal mieszka¢ w domu na Moss Cliff 1 czgéciej pomagaé w
winnicy. Tymczasem chtopiec chcial si¢ raz wreszcie uwolni¢ od tej niewolniczej
pracy i by¢ jak najdalej od winnicy i od mieszkajacej juz z nimi macochy. Na
szczescie Isabella rowniez wolala, zeby jej pasierb byt jak najdalej od ojca. Tak
wigc Cole pojechat do Notre Dame i przyjezdzat tylko na wakacje.

Jessica z usmiechem wspominala te trzy kolejne lata. Z nieopierzonego
podlotka przeksztatcata si¢ powoli w mtoda kobiet¢ i za kazdym razem, kiedy
zblizala si¢ pora akademickich wakacji, byta pewna, ze Cole wreszcie to w niej
zauwazy. On jednak wydawat si¢ obojetny na jej rozkwitajace wdzigki, by¢ moze
takze dlatego, ze jego ojciec od razu po przyjezdzie kazdego dnia juz od Switu
zwalat na niego tyle roboty w winnicy, ile si¢ tylko dato. W rezultacie zmordowany



praca Cole wieczorami marzyt tylko o tym, zeby potozy¢ si¢ spac.

Wreszcie przyszedt czas $wigtowania dyplomu. Michael Cavanetti wydat na
cze$S¢ syna przyjecie z wytoczonymi beczkami najlepszego wina 1 wynajeta
orkiestra. Sproszono wszystkich znajomych 1 sasiadéw z okolicy.

Cole wystapil w wypozyczonym smokingu i wydawat si¢ w nim tak dorosty 1
tak przystojny, ze Jessica po prostu nie potrafita oderwaé¢ od niego oczu. Jej
kolezanki z pewnos$cia $miatyby si¢ z niej, gdyby tylko wiedziaty, jak bardzo go w
tym momencie ubdstwiala. Powiedzialyby jej pewnie, ze przeciez to wciaz bardzo
zwyczajny chtopak z jakiej§ tam wiloskiej rodziny, bez pienigdzy i z mocno
niepewna przyszioscia. Ale Cole zawsze fascynowat Jessike. Byt inny niz ci
wszyscy chlopcy — nawet ci z najstarszych klas jej $redniej szkoly. Wszyscy oni,
kiedy czasem przystawiali si¢ do niej, wydawali si¢ jej nadmiernie wygadani,
lekkomyslni 1 nieodpowiedzialni. Udawali przed nig kogos, kim nie byli. Natomiast
Cole byl spokojny, pewny siebie i naprawde¢ powazny.

Wszyscy pozostali jej koledzy jezdzili samochodami, ktére dostali od swoich
rodzicéw. Tylko Cole jezdzil naprawde wiasna stara poéiciezaréwka, ktora sam
wyremontowat 1 polakierowal w szopie na zapleczu winnicy. Tamci mysleli tylko o
tym, zeby zabra¢ ja do swego I$niacego wozu i potem catowac si¢ z nia w jakims$
ustronnym zakatku nad oceanem. Natomiast Cole nigdy nawet nie popatrzyt na nia
w ten sposob.

Ta uroczystoscia z okazji otrzymania dyplomu najbardziej przejeta byta Maria.
Byta tak szczesliwa i dumna z Cole'a, ze na zmiang $miata si¢ 1 ptakata, nie mogac
ani przez chwile usiedzie¢ na miejscu. Cole nie tylko ukonczyt studia z
wyroznieniem, ale w dodatku stat si¢ najwybitniejszym w dziejach swej
uniwersyteckiej druzyny quarterbackiem, czyli rozgrywajacym amerykanskiego
futbolu, bijac przy okazji wszystkie uczelniane rekordy swoich poprzednikéw na
tej pozycji. Maria poptakiwala gléwnie na mysl o tym, ze matka Cole'a nie dozyta
tej wspaniatej chwili. Jessica wiedziala, ze Cole bardzo stabo pamigtal swoja
matke, poniewaz byla stale obtoznie chora w latach jego najwcze$niejszego
dziecinstwa, a zmarla, kiedy miat zaledwie pig¢ lat. Tak wigc nie tylko dla Jessiki,
ale 1 dla Cole'a Maria stata si¢ w jakis sposob substytutem matki, obdarzajac oboje
spontaniczna milo$cia 1 cieptem, a takze produktami swej wspaniatej kuchni.
Robita naprawde wszystko, co mogla, zeby cho¢ w czegsci wyréwnaé tym dzieciom
to, co byto nie do wyréwnania.

Jessica zostala zaproszona na to przyjecie razem z ojcem. Wystroila si¢ w
nowa, gleboko wycieta sukienke w nadziei, ze Cole wreszcie zauwazy, jak bardzo



jest kobieca 1 ze ma juz siedemnascie lat. Zdawata sobie sprawe, ze to byla jej
ostatnia szansa. Wkrotce bowiem i ja sama czekatl wyjazd na studia, trudno tez byto
zgadnaé, co dalej bedzie robit Cole. Mogli si¢ juz nigdy wigcej nie zobaczy¢. Jego
moze to niewiele obchodzito, ale Jessica postanowita wyzna¢ mu swoje uczucia,
niezaleznie od ceny, jaka przyszioby jej za to zaptaci¢. Dlatego poprosita go, zeby
po przyjeciu przyszedt do niej do domu, gdzie miat otrzymaé od niej specjalny
prezent.

Tym prezentem — jak to sobie obmyslita — miato by¢ jej chronione dotad
dziewictwo. Nie miata ochoty oddawa¢ si¢ zadnemu z tych beznadziejnie ghupich
chlopakoéw ze szkoly, a zreszta zaden z nich tez nie potraktowatby czego$ takiego
naprawd¢ powaznie. Natomiast Cole potrafitby doceni¢ jej poswigcenie, bylta tego
pewna. Zreszta tak naprawde nie byloby to az takie poswigcenie. Chciala mu si¢
odda¢. Nieraz zdarzalo si¢ jej spoglada¢ na obnazony tors Cole'a i zastanawiac sig,
jakie tez byloby to odczucie, gdyby tak mogta go dotknaé, przytuli¢ si¢ do niego,
poczu¢ jego skore. Przygladala mu si¢ czgsto, jak bez wysitku ustawia w stosy
ciezkie skrzynki z butelkami wina, jak zrzuca z ci¢zaréwki bale sprasowanej stomy
1 godzinami taduje stosy winogron do maszyny wyttaczajacej sok. Na pami¢¢ znata
kazdy centymetr jego skory, kazdy nawet najdrobniejszy miesien, ledwie
zauwazalnie przesuwajacy si¢ pod napigta oliwkowa skéra jego ramion, klatki
piersiowej 1 brzucha. Ubostwiala jego ciato bardziej, niz jakikolwiek mitosnik
dawnej rzezby moglby uwielbia¢ najpigkniejszy antyczny braz.

Kiedy tak myslata o tym wszystkim, byta juz pewna, ze Cole odgadt wtedy, co
miato by¢ tym jej prezentem. Spdznit si¢ ponad wszelka przyzwoito$¢, bo
najwyrazniej chciat si¢ sp6zni¢. Kiedy w koncu zadzwonit do jej drzwi, Jessica
byta juz naprawde wsciekta. Spedzita ponad dwie godziny czekajac na niego, na
zmiang poprawiajac wlosy albo makijaz, to znéw upewniajac si¢, ze specjalnie
kupiony krazek antykoncepcyjny jest witasciwie zatozony. Przez caty czas bala si¢
usiasé, zeby nie pognies¢ sukienki. Kiedy wreszcie ustyszata dzwonek, spojrzata na
drzwi niemal z nienawiscia. Bolaly ja nogi od dlugiego stania na wysokich
obcasach, bolaty ja plecy i kregostup, a przede wszystkim bolata ja zraniona dusza.

Zamiast wigc natychmiast otworzy¢, pobiegla do swej sypialni, wrzucita na
siebie jaka$ stara sukienczyng, na bose stopy wciagngla tenisowki i1 niedbale
zmierzwita wlosy. Potem w koncu otworzyta drzwi i ziewngta mu prosto w twarz.
Prezent dla niego? Och, w ogdle juz zapomniata, ze miat po to przyjs¢. Zostawi go
w jego domu jutro rano, czy to mu odpowiada?

Cole przyjat cate to jej zachowanie z niezwyktym spokojem :i z tym cholernie



denerwujacym, ledwie widocznym usmieszkiem. Pamigtata jeszcze, ze podat jej
reke. Sukinsyn. Potem przerazita sig, ze Cole mogl bez trudnosci przejrze¢ cate to
jej udawanie. Wolataby raczej umrze¢, niz pozwolié¢, zeby si¢ dowiedziat, jak
bardzo to odtracenie ja zranito. Ale z drugiej strony — dlaczego w ogdle miataby si¢
interesowac akurat nim?! Przed nia byl uniwersytet, nowi chlopcy z uczelnianych
korporacji, a potem moze na przyktad zycie, polegajace na pomaganiu cierpiacym i
potrzebujacym. Po co miataby si¢ w ogole oglada¢ za tym Niccola Cavanettim?

Gdy wreszcie uspokoita si¢ troche, rzucita si¢ na t6zko, zeby si¢ do reszty
wyptaka¢ 1 w koncu moze nawet usnaé. Wszystko wciaz byto oszustwem. Cate jej
zycie bylo plataning stale nakladajacych si¢ na siebie kltamstw i1 przemilczen,
wprowadzania ludzi w btad tylko po to, zeby chroni¢ reputacje ojca i ukry¢ przed
swiatem pustke wilasnej egzystencji. Teraz nie mogla juz wierzy¢ nikomu, ani
chocby zwierzy¢ si¢ z Igkow czy marzen. Niccolo byt jedyna osoba, ktorej pragneta
zaufa¢. Odtad jeszcze bardziej bedzie si¢ musiata pilnowaé, zeby nie zostaé
przytapana na ktamstwie. A moze tak si¢ stalo dlatego, ze Cole odkryt, jaka
naprawdg byla jej rodzina? Tak czy inaczej skazana byta na samotnos¢ i gleboko
ukrywany wstyd, ktory miat spala¢ ja od $rodka — juz zawsze.

Jessica odsuneta narzutg, na ktorej lezata. Na szczg$cie posciel pod spodem
byla czysta. Zgasila lampe 1 przed ostatecznym utozeniem si¢ do snu podeszta
jeszcze na chwile do frontowego okna, zeby spojrze¢ na niebo.

Lubita niebo i1 lubita gwiazdy. Kiedy patrzyta tam w t¢ nieskonczona
przestrzen, nie musiata juz udawac, ze jest wciaz bogata Jessica Ward, corka nadal
wzigtego dramaturga. Kiedy przyktadata oko do okularu teleskopu, nie miata
nazwiska, wieku ani pozycji spotecznej. Wobec gwiazd 1 mglawic byla nic nie
znaczaca mikroskopijna drobing i wszelkie problemy stawaty si¢ nieskonczenie
mate. A niebo bylo bezkresna przestrzenia czarnego aksamitu pokrytego
brylantami 1 ktory$ z tych gwiezdnych klejnotéw czekatl, by¢ moze, na odkrycie
wlasnie przez nia. Podczas patrzenia w niebo nigdy nie tracita zapatlu ani spokojnej
cierpliwosci.

Odsungta zastone z okna i zaczgla przypatrywac si¢ temu, co bylo za szyba,
zeby przyzwyczai¢ wzrok do widzenia w ciemnos$ci. Nagle odruchowo otulita si¢
zarzuconym na ramiona szlafroczkiem z niejasnym poczuciem, ze co$ jest nie w
porzadku. Wpatrywata si¢ w rosnace za trawnikiem krzewy i1 drzewa, a jej
wycéwiczone w obserwacji oko dostrzegalo natychmiast wszystkie zmiany. Obok
rozlozystej araukarii byt jaki§ ciemny ksztalt, ktory nie pasowal do reszty



znajomego obrazu. Jessica przymruzyla oczy czujac z przerazeniem, jak
pojedyncze wlosy jeza si¢ jej na karku.

Kto$ tam stat przed domem 1 patrzyt wiasnie w jej okno. Czujac, jak serce nagle
podchodzi jej do gardta, ostroznie wycofata si¢ poza ewentualne pole widzenia, po
omacku poszukujac dtonia chwoscika sznura od zaston. Na szczescie udato si¢
zasuna¢ je bez problemu, pozostawiajac po tamtej stronie ten napawajacy lekiem
cien sylwetki w spiczastym kapturze.



Rozdzial trzeci

Gdzie$ tam w mroku, naprzeciwko jej okna, stat ten sam mnich. Jessica pedem
wybiegla z sypialni 1 przede wszystkim sprawdzita kolejno wszystkie okna 1 drzwi,
zeby si¢ upewnié, ze sa dobrze zamknigte. W tych czasach nikt nie mogt przeciez
wiedzie¢, jacy szalency blakaja si¢ na wolno$ci 1 czego si¢ po nich mozna
spodziewac. Przez chwilg zastanawiata sig, czy nie obudzi¢ ojca, ale zdata sobie
sprawg, ze 1 tak bytby wciaz nieprzytomny.

Nic si¢ zreszta nie dziato. Nikt nie usitowal wybija¢ okien ani przekrgcad
klamki u drzwi. Po kilku godzinach szarpiacego nerwy siedzenia w kuchni tuz przy
telefonie, z palacymi si¢ wszystkimi §wiatlami, krahcowo wyczerpana Jessica
wrocita w koncu do sypialni 1 padia na t6zko, kompletnie wyczerpana.

Rano obudzita si¢ koto dziewiatej. Czula si¢ bardzo zme¢czona, ale wiedziata, ze
powinna wsta¢. Mogta by¢ pewna, Ze ojciec bedzie spat jeszcze dtugo, postanowita
wigc, ze szybko upiecze jakie$ ciasto 1 zaniesie je do sasiadéw. Zapyta o zdrowie
pana Cavanettiego 1 przy okazji wywie si¢ wszystkiego, co si¢ da, na temat tego
tajemniczego mnicha. W najgorszym razie przynajmniej ostrzeze sasiadow, ze kto$
wlbdczy si¢ w poblizu ich domostw.

Wtozyla luzna sukienk¢ z dzerseju, przepasana szerokim paskiem z nabijanej
matowym mosiadzem skory. Przez caly czas starala si¢ nie dopuszczaé¢ do
swiadomosci wciaz tkwiacego w niej niepokoju, wywotanego tym, co zobaczyta za
oknem. Nie odsuneta zastony.

W poéttorej godziny pdzniej zeszta z ganku z gotowym ciastem, ulozonym na
specjalnej podstawce z przezroczysta plastikowa pokrywka. Zamkngla za soba
drzwi 1 spojrzata na araukari¢. Oczywiscie nikogo przy niej nie byto. Moze wigc to,
co dostrzegta w nocy, bylo rezultatem zmeczenia 1 nadmiernie pobudzonej
wyobrazni? Ale Jessica wiedziata, ze nie powinna si¢ oszukiwa¢. Widziata go. I to
dwa razy.

Poranek byt chmurny 1 mglisty 1 Jessica lekko dygotata z zimna, idac szutrowa
sciezka wzdluz wysokiego zywoptotu. Skrecita przy wyjsciu na droge, podniosta
wzrok 1 lekko gwizdneta przez z¢by. Dopiero teraz zobaczyla, jak zmienit si¢ dom
Cavanettich.

Przyjezdzajac p6znym wieczorem nie dostrzegta tych zmian, gdyz byto juz zbyt
ciemno. Na pewno to juz nie byl ten dom, ktéry pamigtata sprzed pigciu lat. Teraz
to byta rezydencja na pokaz.



Szta jak zaczarowana, nie odrywajac wzroku od tak niezwykle zmienionej
budowli. Caly dom pomalowany byt teraz na nowo, w odcieniu bladego r6zu — tak
delikatnego, jak najlzejsze r6ozowe wino. Filigranowe ozdoby i gzymsy przy
oknach pomalowane byty odrobing ciemniejszym kolorem, podobnie jak i gleboko
rzezbiony fryz. Ku obramowanemu teraz kolumnami gléwnemu wejsciu
prowadzity wielkie marmurowe schody, réwniez utrzymane w dawnym wiloskim
stylu.

Takze otoczenie domu bardzo si¢ zmienilo. Jessica szta wyltozona szerokimi,
ptaskimi kamieniami $ciezka prowadzaca przez idealnie utrzymany trawnik,
najwyrazniej stale przycinany nawet jeszcze w grudniu. Oczywiscie nie mogto juz
by¢ mowy, zeby na czyms takim mogly si¢ pas¢ kozy. Przy wejsciu na schody byta
przykrgcona mosigzna tabliczka i napisem WINTHROP HOUSE, 1888. Jessica
lekko uniosta brew. Najwyrazniej ten dom zostat juz wciagnigty do narodowego
rejestru zabytkow, co byto sporym sukcesem panstwa Cavanettich.

Gdy nacisnela przycisk, otworzyta jej Maria. Rozpromienita si¢ na jej widok.

— Ach, Jessica! Wchodz, prosze cig bardzo!

— Dzigkuje, Mario. Czy pani Cavanetti jest w domu?

— Tak, jest w salonie. Zaraz ci¢ zaanonsujg.

Jessica znow uniosta brew. Zaanonsuje ja? To tez co§ nowego. Nieco
rozbawiona ruszyla w $lad za Maria przez dtugi hall, prowadzacy do salonu, ze
zdumieniem podziwiajac niezwykle zmiany, ktére catkowicie przeksztalcity
rowniez wnetrze domu. Gdziekolwiek rzucita okiem, widziata nowe tapety, Swiezo
polozone boazerie, stylowe meble z masywnego dgbu, rznigte krysztaly i
kosztowne koronki. Nawet dawny znajomy zapach tego domu gdzie$ znikl.

W chwile potem Maria poprosita ja do glownego salonu, gdzie Isabella
Cavanetti przygladata si¢ probkom tapety, ktére wynajety przez nia miody
dekorator kolejno przyktadat do $ciany.

— Juz za chwilg si¢ toba zajme, Jessico — rzucila przez ramig, nie patrzac nawet
na nia. — Jeszcze moment.

Przechylita glowe 1 niecierpliwie pstrykata palcami. Dekorator wybrat nastgpna
probke i przytozyt ja do $ciany.

— Teraz znow wszystko jest za niebieskie. Ten wzor ma lekki odcien
brzoskwini, a blekit po prostu zabija rdz, nie uwaza pan? — glos Isabelli byt nieco
gardtowy, ale melodyjny, jak gdyby brata lekcje $piewu.

Dekorator przyjrzat si¢ zestawieniu tapety z ozdobna framuga.

— Tak, sadze, ze ma pani racje, pani Cavanetti. A co pani mysli o tym?



Jessica spojrzata na nowa probke. Ta, przynajmniej jej zdaniem, byla w
oczywisty sposob za jaskrawa. Popatrzyla na Isabelle, zastanawiajac sig, czy
rzeczywiscie az tak si¢ przejmuje odcieniem tapety, czy tez po prostu byl to
pretekst, zeby kazac jej czekac. Podejrzewata, ze o to wlasnie chodzito.

Pani Cavanetti byta wysoka kobieta o delikatnych kostkach i nadgarstkach, i
wciaz $wietnych nogach, ktérych smuklo$¢ jeszcze podkreslata ciemnymi
ponczochami i czarnymi pantofelkami na wysokich obcasach. Jak zawsze byla
wytwornie ubrana, tym razem w sukni¢ z lekkiej welny 1 bezblednie dobrang
wzorzysta apaszke. Jej czerwono-rude wlosy miaty szczegolny potysk, ktory na
pierwszy rzut oka mogt si¢ wydawac jej naturalnym odcieniem, chociaz Jessica
wiedziala od Marii, ze Isabella musi sobie farbowa¢ wlosy juz od dawna.
Wygladata jednak na osobg petna sit i energii nawet w wieku szes¢dziesigciu pigciu
lat. Isabella nagle si¢ odwrocita.

— Co ty o tym sadzisz, skarbie? Czy to pasuje do dywanu i do reszty?

Wyrwana ze swych rozmyslan Jessica potrzasneta gtowa, popatrzyta na probke
1 powiedziata:

— Wydaje mi si¢ to za bardzo brzoskwiniowe jak na..

— No wtasnie! Za bardzo brzoskwiniowe! — Z irytacja spojrzata na dekoratora. —
Czy naprawdg nie ma pan niczego innego?

— Alez pani Cavanetti! — zaprotestowal mtody czlowiek. — Przeciez
przepatrzyliSmy wspolnie kazda z tych kilkudziesigciu przyniesionych probek.
Ciagle wydaje mi sig, ze ta pierwsza..

— Och, ta pierwsza byta okropna, po prostu okropna! — Isabella podniosta rece
do gory w gescie desperacji. — Nie wierze, zeby pan nie miat jeszcze czegos, co by
naprawdg¢ tu pasowato!

— Alez oczywiscie, pani Cavanetti! Co$§ znajdziemy. Najprawdopodobniej
musieliSmy w tym po$piechu cos przeoczy¢.

— No pewnie! — Isabella przytozyta dtonie do skroni — Do Swiat pozostato ile —
jedenascie dni? — a tapety wciaz jeszcze nie sa potozone. To po prostu oburzajace!
Wiasnie tak — oburzajace!

Mtody cztowiek goraczkowo przerzucal kolejne strony wielkiego skoroszytu z
probkami, podczas gdy Isabella wykrzykiwata obrazliwe epitety pod jego adresem.
Jessica instynktownie wspolczuta temu biedakowi. Pani Cavanetti przygwazdzata
go raz za razem 1 trwato to pewnie godzinami.

Jessica sprobowatla jako$ roztadowac¢ atmosfere.

— Ale muszg powiedzie¢, pani Cavanetti, ze dom naprawd¢ wyglada wspaniale.



— Tak sadzisz? — Isabella odwrocita si¢ do niej. — No co6z, chciatam, Zeby
wszystko byto gotowe na $wiateczne przyjecie, ktore zamierzam wydaé, ale sam
Boég tylko wie, ile to mnie kosztuje trudu 1 nerwoéw. Stale sa z czyms klopoty!

— No a co pani powie o tym? — dekorator przytozyt do $ciany probke z wzorem
w drobne zgaszone prazki, o fakturze grubego drukowanego perkalu.

Isabella wydeta wargi.

— No c6z, w zestawieniu z dywanem wyglada to nawet niezle.

— I jednoczesnie wydobywa ten rézowy odcien. Prosze si¢ tylko przyjrze¢ —
przytozyt probke do $ciany. — Wprost idealnie. Tak, to jest wilasnie to, pani
Cavanetti. Sam nie wiem, dlaczego wczesniej nie wzigliSmy tego pod uwage.

— Kiedy bedzie pan mogt to potozy¢?

Jessica znow spojrzala na pojemnik, ktory wciaz trzymata w reku. Na
przezroczystej pokrywce wida¢ bylo grube krople skondensowanej pary. Lekkie
ciasto pewnie juz zdazyto opas¢, a wtedy byloby do niczego. Tymczasem jednym
uchem wciaz styszata dyskusje pani domu z udreczonym dekoratorem. W koncu
Isabella pozwolita mu odejs¢ i zwrocita si¢ do Jessiki.

— Dzigki Bogu, przynajmniej to mam wreszcie z gtowy!

Jessica usmiechneta si¢ i podata jej ciasto.

— Pomys$latam, ze moze kawalek czego§ takiego moglby poméc w
przetrzymaniu przed$wiatecznych stresow.

Isabella przyjeta pojemnik.

— Jak to milo z twojej strony — powiedziala. Postawita pudlo z ciastem obok
wazonu na jakims bocznym stoliku i nawet nie zajrzata do $rodka.

— A jak si¢ czuje pan Cavanetti?

Isabella z wolna obrocita si¢ i spojrzata na Jessike.

— Czuje si¢ niezle, mniej wigcej tak, jak mozna si¢ bylo spodziewaé. Jezeli,
oczywiscie, nie wystapia zadne nagle pogorszenia. Miedzy innymi dlatego nie za
bardzo ucieszyto mnie pojawienie si¢ Nicka. Wiesz o tym, ze przyjechat, prawda?

— Tak, wiem.

Wargi Isabelli zacisngty si¢ w cienka linig.

— Obecnos$¢ Nicka na pewno nie wptynie dobrze na stan zdrowia Michaela.
Wiesz, ze nigdy za bardzo si¢ nie lubili. Teraz jego przyjazd tylko zdenerwuje ojca
— Isabella uniosta dton i dotkneta szyi, przy okazji poprawiajac apaszke. — Nick
zreszta zawsze tak wptywat na ludzi.

— Wydaje sig, ze jednak bardzo si¢ zmienit, nie sadzi pani?

— Moze zewnetrznie! — Oczy Isabelli zwegzily si¢ nagle. — Ale mnie on nie



oszuka. Nie styszatas, ze zndw wpakowal si¢ w powazne klopoty gdzie§ tam na
wschodnim wybrzezu? Powiem ci otwarcie, ze nie cheg tu takich §mieci jak on. Bo
on wciaz jest Smieciem. Przykro mi to méwi¢ — w koncu to syn mojego mgza — ale
jest §mieciem 1 niczym wigce;j!

— A jakie to klopoty, w ktore wpakowat sig¢ Nick?

— Zgwalcil jaka$ kobiete w Filadelfii.

— Co takiego?! — wykrzykneta Jessica. — Nie wierze!

— Lepiej uwierz — powiedziala Isabella i znéw poprawita apaszke na szyi. — Tak
wlasnie zachowuje si¢ Smie¢. Teraz nazywa si¢ Cole Nichols — jakie to wygodne!
Mysli, ze wystarczy zmieni¢ imi¢ i nazwisko 1 juz nikt nie wpadnie na to, ze wciaz
jest Wlochem. — Roze$miata si¢ szyderczo. — Ciekawe, co zrobi teraz? Znoéw
zmieni nazwisko, zeby nikt nie wiedzial, ze popehit kryminalne przestgpstwo?

— Nie wierzg, zeby Cole mogt to zrobi¢.

— No c¢6z, nie mozesz go zbyt dobrze zna¢, prawda? Bylas ledwie podlotkiem,
kiedy stad wyjechat.

— Ale mimo wszystko...

— Ci futbolowi gwiazdorzy sa przekonani, ze $wiat nalezy do nich — ze sa ponad
prawem i1 moga zrobi¢ wszystko. No wigc tym razem Nick dostanie to, na co
zashuzyt.

— Czy juz zostal postawiony przed sadem?

— Nie, ale wkrotce bedzie. A ja nie mogg si¢ juz tego doczeka¢. Mam nadzieje,
ze wsadza go na dobrych kilka lat. Zatuje tylko, Ze nie wypadlo to troche
wcezesniej, bo wtedy nie zdazylby tu przyjechaé, zeby zadrgcza¢ mego biednego
meza.

Jessica byta wstrzasnigta, a rownoczes$nie i zdumiona tym, co ustyszata. Cole
nigdy nie wydawat si¢ jej typem gwalciciela. No, ale tez rzeczywiScie nie znata go
az tak dobrze. Przeciez nawet niec wiedziata, ze stal si¢ gwiazda wyczynowego
sportu. Jej wiara w niego nie miata w gruncie rzeczy zadnych podstaw, poza jakim$
irracjonalnym wewngtrznym przekonaniem.

Isabella spojrzata na zegarek:

— Obawiam si¢, ze bede musiata skroci¢ twoja wizyte, Jessico, ale od rana
jestem ze wszystkim spo6zniona, a musz¢ jeszcze odebra¢ Franka z lotniska.

— Och, proszeg si¢ nie przejmowac. I tak wpadtam tylko na chwilg, zeby zapytac
o stan pana Cavanettiego. W ktorym szpitalu jest teraz?

— W Medycznym Centrum Uniwersyteckim. Ale na razie nie powinno si¢ go
jeszcze odwiedzac.



Jessica ruszyta w stron¢ wyjscia, a Isabella odprowadzita ja az do hallu.

— Aha, przy okazji chce ci powiedzie¢, ze wydajemy przed§wiateczne przyjecie
w piatek wieczorem. Milo mi bedzie ci¢ widzie¢. Stroje wieczorowe — W
rozsadnych granicach. O 6ésmej.

— Dzigkuje. Przyjde z przyjemnoscia — odpowiedziata Jessica. Isabella
otworzyta przed nia drzwi.

— A moze interesuje ci¢ spotkanie naszego zwiazku winiarzy jutro wieczorem?
Odbedzie si¢ to w Falls Winery, bedzie degustacja win i tez co§ w rodzaju
Swiatecznego przyjecia. Sponsoruje to Towarzystwo Etnologiczne miasta Seattle,
beda rézne lokalne znakomitosci. Chciatabys p6js¢?

— A czy pani bedzie mogta, skoro pan Cavanetti jest w szpitalu?

— No ¢0z, to spotkanie to jeden z towarzyskich obowiazkow, ktérych po prostu
nie mozna unikna¢. Bedzie tam kazdy, kto si¢ liczy.

Jessica skingla glowa i ruszyta do wyjscia.

— Gdybys si¢ zdecydowala, to tylko zawiadom Mari¢. Mozesz si¢ zabra¢ razem
z nami, jezeli chcesz. Frank tez si¢ tam wybiera. — Dobrze. Dzigkujg.

— No to na razie — Isabella zamkneta za nig drzwi, a zamyslona Jessica wolno
schodzita marmurowymi schodami. Na ostatnim stopniu zatrzymata si¢ na moment.
Zupehie zapomniata zapyta¢ o tego tajemniczego mnicha.

Po powrocie zastata ojca w kuchni. Siedziat nad szklanka soku pomidorowego
zmieszanego pot na pot z wodka i czytal gazete. Wejscia corki poczatkowo w ogodle
nie dostrzegl. Dopiero po dhuzszej chwili ponidst wzrok znad zadrukowanej
ptachty.

— 0, jestes, Jess. Siadaj.

Nawet stowem nie wspomnial o wysprzatanej i 1$niacej czystoscia kuchni i
tazience. Najpewniej w ogodle tego nie zauwazyl. Jessica Usiadla na krzesle i
spojrzata na petna szklanke, ktérej nie wypuszczat z dioni. Najchetniej wyrzucitaby
ja przez okno, zeby przerwaé to nieustanne picie — raz na zawsze. Ale wiedziata
doskonale, ze natychmiast po jej wyjsciu nalatby sobie nastgpna.

— Jak dhugo tu zostaniesz? Przez §wigta? — spytat.

— Tak. Wyjezdzam zaraz potem.

— To wspaniale, ze przyjechatas. Nie miatem rodzinnych $wiat juz od nie wiem
jak wielu lat.

Jessica spuscita wzrok. Czy oni oboje w ogole kiedykolwiek mieli co$ takiego
jak rodzinne $wigta? — pomyslala z gorycza. Chyba ta gorycz sprawila, ze



postanowita by¢ twarda i1 nieustepliwa. Podniosta glowe.

— Nie przyjechalam tu dla rodzinnych §wiat, tato. Doskonale o tym wiesz.

Robert Ward przejechat palcami po zwisajacych wlosach i pociagnat dhuzszy
tyk z trzymanej w dtoni szklanki. Jego wzrok juz znéw stawat si¢ zamglony.

— Rozumiem. To Wes cie wezwal?

— Tak. — Pochylita si¢ 1 oparta tokcie na stole. — Postuchaj mnie, tato. Musisz si¢
wziaé za siebie. Wes mowi, ze nie ptacisz rachunkoéw. Tegoroczne podatki za ten
dom ja musiatam zaptaci¢. Zabiora ci go, jezeli nie bedziesz pilnowat terminow.

— Naprawdg nie zaplacilem? Bytbym przysiagl, ze tak.

— Nie, nie zaptacite$. O inne sprawy tez w ogole przestate§ dbac. Gdzie jest
poczta?

Ojciec zerknat na nig katem oka.

— Poczta?!

— Korespondencja! Wes méwi, ze telefonowat 1 pisal do ciebie kilkanascie razy
i nigdy nie otrzymal odpowiedzi. W koncu zadzwonil do mnie. Wspominat o
jakiej$ terminowej umowie dotyczacej wynajmu terenu.

Robert Ward lekcewazaco machnat reka.

— My nie wynajmujemy zadnego terenu. Wesowi musiato si¢ co$ pomyli¢.

— A caly ten teren, na ktorym jest winnica? Przeciez Cavanetti dzierzawia go od
nas.

Ojciec wzruszyl ramionami.

— Chyba rzeczywiscie. Ale po tylu latach to juz pewnie przeszio na ich
wlasnos¢.

Jessica zacisngta wargi.

— Tato, czy ciebie juz w ogoéle nie interesuje, co jest, a co nie jest twoja
wlasnoscig?

W odpowiedzi tylko podnidst szklanke, unikajac wzroku corki.

— Po prostu nie lubi¢ interesOw i nie mam do tego glowy. W koncu jestem
artysta, do cholery!

Najchetniej odpowiedzialaby mu, ze jest pijakiem a nie artysta, ale
powstrzymata si¢ i tylko westchneta.

— Tato, musisz wreszcie doprowadzi¢ do jakiegos porzadku te twoje sprawy.
Wes mowi, ze juz zupelnie nie masz pienigdzy.

Podniosta si¢ z krzesla.

— Musimy przyjrze¢ si¢ tej umowie dzierzawy i sprawdzic, jakie sa opcje. Moze
na przyktad mogltby$ sprzedac te ziemig i datoby ci to przynajmniej jakis$ kapital.



Zamiast odpowiedzi przez dhuzszy czas dopijal swoj pomidorowo-alkoholowy
cocktail. Potem Jessica zorientowata sig, Zze ojciec zndw wbil oczy w czytana
wczesniej gazete 1 ze nie ma zamiaru kontynuowa¢ rozmowy na temat dzierzawy.
Ujeta si¢ pod boki.

— No wigc?

Robert Ward zrobit uspokajajacy gest.

— Dobra. Zajmg si¢ korespondencja.

— Kiedy?

— Jak przeczytam gazetg.

— A kiedy to bedzie?

— Kiedy skoncze.

Jessica patrzyla na niego, usitujac zapanowaé¢ nad narastajacym w niej
gniewem. Wiedziata, ze ojciec znéw jest na najlepszej drodze do kolejnego upicia
si¢ do nieprzytomnosci. Chwycita potozona na stole torebke w nadziei, ze ojciec
spyta, dokad idzie, ale on nawet na nia nie spojrzat.

Wybiegla z domu i wskoczyta do samochodu. W chwile pozniej juz jechata w
dot Moss Cliff Road, precyzyjnie zmieniajac biegi i prowadzac bardzo pewnie,
mimo deszczu i1 sporej szybkosci. Postanowila zignorowac¢ zalecenie Isabelli 1 na
wlasne oczy zobaczy¢, w jakim stanie jest Michael Cavanetti.

Zaparkowala przed szpitalem, mieszczacym si¢ w ogromnym wieZowcu ze
szkta 1 kamienia. Za automatycznymi drzwiami, ktére same otworzyty si¢ przed
nia, zapytata o numer pokoju Michaela Cavanettiego, a potem weszla do windy 1
nacisngta 6semke. Miata jeszcze chwilg, zeby si¢ nad tym wszystkim zastanowic.

Czy z kazdym rodzicem zawsze musza by¢ klopoty? Alkoholowa choroba jej
ojca bardzo powaznie przyhamowata rozwoj jej wilasnej kariery i najpewniej byto
to juz nie do odrobienia. Natomiast starego pana Cavanettiego zawsze uwazata za
kogos takiego, kogo chcialoby si¢ mie¢ za ojca. To byl ten typ mezczyzny — silny,
a zarazem pelen ciepta, cigzko pracujacy, ale przy tym zyczliwy i spokojny. Jednak
w miarg, jak Cole zaczat dorasta¢, jego ojciec stawat si¢ coraz bardziej szorstki i
surowy, wymagajac o wiele za duzo od kilkunastoletniego chlopca. Az w koncu
doszlo do tego, ze zbuntowany chiopak o$wiadczyl, iz zamierza zy¢ wlasnym
zyciem 1 porzuci¢ winnice $w. Benedykta. Skonczylo si¢ to tym, ze ojciec
wydziedziczyt Cole'a, a ich stosunki nigdy juz nie byty takie jak dawnie;.

Drzwi windy otworzyly si¢ bezszelestnie 1 Jessica skierowata si¢ w strong
dhugiego korytarza na 6smym pigtrze. Podeszta do stanowiska informacji i zapytata
o pana Cavanettiego.



Dyzurna pielggniarka popatrzyta na nia i zdjeta wielkie okulary, ukazujac
zastygla w niezyczliwym grymasie twarz i chtodne szare oczy.

— Przykro mi, prosz¢ pani. Tylko cztonkowie rodziny moga odwiedza¢ pana
Cavanetti.

— Ale dlaczego?

— Na zadanie pani Cavanetti.

Pielggniarka ponownie zatozyla okulary, jakby na znak, Ze rozmowa jest
skonczona. Jessica stala tam jeszcze przez chwile, zastanawiajac si¢, co moze
zrobi¢. W koncu jechata blisko dwadziescia kilometrow, zeby zobaczy¢ Michaela
Cavanettiego.

— No c6z, trudno! — westchnela i ruszyla do wyjscia. Akurat w chwili, gdy w
glebi korytarza pojawit si¢ wysoki mezczyzna.

— Jessica!

Obrocita sig 1 zobaczyta Cole'a, ktory u§miechajac si¢ zmierzal w jej strong. Nie
mozna bylo nie podziwia¢ sposobu, w jaki si¢ poruszat — dlugi krok, niezwykle
lekki 1 pewny. Znoéw mial $wietne pantofle, z pewno$cia robione na miarg.
Ciemnoniebieskie spodnie elegancka koszula i granatowy zeglarski sweter — ktory
jeszcze bardziej podkreslal ztotawa opalenizne twarzy — dopetiaty jego stroju.

— Czes$¢, Cole!

— Przysztas tu moze, zeby odwiedzi¢ mego ojca?

— Prawde mowiac, tak. Ale okazalo si¢, ze nie wpuszczaja nikogo poza
cztonkami rodziny.

— Chyba zartujesz?! — ujat ja za tokie¢ i poprowadzit z powrotem do stanowiska
informacji.

Tym razem pielggniarka natychmiast zerwata si¢ z miejsca. — Och, pan
Nichols! Dzien dobry! — Jej surowa dotad twarz nagle rozkwitla w u§miechu.

— Czes$¢, Norma. Jak si¢ czuje moj ojciec?

— Lepiej. Duzo lepiej. I nie $§pi w tej chwili — gdyby chciat pan do niego zajrzec.

— Postuchaj, Normo, to jest Jessica Ward. Znata mojego ojca od lat i jest dla
niego jak rodzona cérka. Tak wigc kiedykolwiek zechce go odwiedzi¢, ma by¢
wpuszczona bez przeszkdd, rozumiesz?

— Och! — powiedziata Norma 1 skingta glowa Jessice. — Przepraszam. Nie
wiedziatam.

— W porzadku, nie ma sprawy — Jessica usmiechneta si¢ do niej, ale
pielegniarka juz znow cata uwage zwrdcita na Cole'a.

— Panie Nichols... to znaczy, czy moze mogtabym méwi¢ po prostu Cole?



— Oczywiscie.

— Otoz, Cole — przesungta w jego stron¢ bloczek biatych kartonikow. — Moj
wnuczek oddalby wszystko za twoj autograf.

Jessica patrzyla, jak Cole pisze na kartoniku krotka dedykacje i stawia pod nia
zamaszysty podpis. Tak naprawde jednak przygladala si¢ przede wszystkim
fascynujacej linii jego profilu. Do tej chwili w ogolg nie przychodzito jej do gtowy,
ze Cole moze by¢ nie jakim$ tam zwyczajnym zawodnikiem, tylko prawdziwa
gwiazda futbolu. Przygladata si¢ jego dtoniom, kiedy pstryknal dlugopisem i oddat
go pielegniarce. Te dlonie byly opalone i zgrabnie uksztaltowane, z dhlugimi
palcami — nie na tyle grubymi, by sprawiaty wrazenie niezgrabnych, ale tez nie na
tyle szczuptymi, by mogly by¢ stabe. Takie dlonie $wiadczyly o znacznej
zrecznosci, a jednoczesnie zaskakujacej sile. Jessica przypomniata sobie, jak ciepta
wydata si¢ jej ta dion, kiedy zegnali si¢ zesztej nocy.

— Dzigki, Cole — powiedziata rozpromieniona Norma. — To bylo niezwykle mite
z twojej strony!

Cole usmiechnat si¢ do Jessiki i poprowadzit ja w glab korytarza,

— Bycie futbolowym idolem ma swoje zalety — powiedzial. — Mozna kogo$
uszczesliwic przez samo napisanie swego nazwiska na kawatku kartki.

— Nie wiedzialam, ze jeste$ az tak stawny. Jak si¢ nazywa ta twoja druzyna, o
ktorej wspominates?

— St. Louis Bulls! — Cole rozesmiatl si¢ mimo woli. — Jakim cudem udato ci si¢
nigdy o nas nie stysze¢? Przeciez w tym roku jesteSmy na najlepszej drodze do
zdobycia Superpucharu!

Zatrzymali si¢ przed drzwiami pokoju Michaela Cavanettiego. Jessica z
pewnym zaskoczeniem poczula, ze dlon podtrzymujaca jej tokie¢ nagle stezata.

— Muszg ci¢ uprzedzié, Jess — nie chciatbym, zeby to byto dla ciebie szokiem.
On sie bardzo zmienit.

— Co to znaczy — zmienit?

— Postarzat si¢. Bardzo. Przygladalem mu si¢ dzi$ z samego rana, kiedy jeszcze
spat. I cale szczescie, ze spal, bo to, co zobaczytem, naprawde mna wstrzasneto.

— Nie widziate$ go przeciez przez trzynascie lat.

— Wiem. Ale i tak trzyna$cie lat nie powinno bylo zmieni¢ go az tak.

Otworzyt przed nig drzwi. W pokoju, niedaleko okna, stato tylko jedno t6zko, w
ktorym lezat drobny i wychudzony, rozpaczliwie stary czlowiek. Blada dton,
spoczywajaca na koldrze, pokryta byta ciemnymi watrobowymi plamami, na tle
poduszki rysowal si¢ charakterystyczny nos, niczym garbaty dziob jakiego$ ptaka.



Jessica zrobita gleboki wdech, zmobilizowata wszystkie swoje umiejgtnosci
udawania i podeszta do Michaela Cavanettiego z uSmiechem na ustach.



Rozdzial czwarty

Odczekata chwilg, nim odezwata si¢ — niezbyt glo$no, by nie naskoczy¢
chorego. Ojciec Cole'a z wolna obrocit glowe w strong¢ dwojga mtodych ludzi,
ktorzy stali obok jego tozka. Ogromnym wysitkiem woli Jessice udato si¢ utrzymac
u$miech na wargach rowniez w tym momencie, gdy spojrzata w dot na wychudla i
wynedzniata twarz tego czlowieka, o ktorym wiedziata, ze jest Michaelem
Cavanettim.

Rzeczywiscie bardzo si¢ zmienit. Jego Zzato$nie stare osiemdziesigcioletnie ciato
wydawato si¢ tak wychudte 1 pomarszczone, jak zapomniane jesienia na krzaku,
zeschnigte na stoncu 1 niepogodzie winne grono. Jego niegdys$ czarne 1 ggste wlosy
posiwialy 1 przerzedzily si¢ do tego stopnia, ze wygladaty teraz jak rzadkie nitki
pajecze, rozsypane na tysej glowie, réwniez pokrytej brazowymi plamami. —
Wystajace kosci policzkowe wygladaty jak jakie§ poiki skalne pod zapadajacymi
si¢ gdzie§ w przepas¢ oczami, a nos 1 oczy sprawialy wrazenie za duzych w
stosunku do drobnej, pomarszczonej twarzy. — Dzien dobry, panie Cavanetti —
powiedziata Jessica, z tym samym wysitkiem woli starajac si¢ kontrolowac
brzmienie swego glosu. Wyciagneta reke 1 dotkneta wychudzonej dtoni starca.

Whpatrywal si¢ w nia, mrugajac powiekami, 1 nagle najwyrazniej ja rozpoznal.
Juz wiedzial, kim byta — $wiadczyt o tym wyraz jego oczu. A zatem jego pamigc
wciaz pozostawata sprawna. Michael Cavanetti probowat co$ powiedzie¢, ale jgzyk
1 wargi nie chcialy mu by¢ postuszne.

Jessica leciutko poklepata go po wychudzonej rgce.

— W porzadku, panie Cavanetti. Wpadtam tylko, zeby si¢ z panem przywita¢ —
delikatnie $cisngla jego diton. — Prosze zobaczy¢, kto jest tu razem ze mna —
powiedziata 1 przygladala sig, jak oczy starego cztowieka powoli wedruja wzdhuz
wysokiej sylwetki mtodego mezczyzny — jego syna, ktérego si¢ wyrzekt 1 wypedzit
z domu trzynascie lat temu.

Poczuta, jak rgka Michaela Cavanetti wolno obraca si¢ pod jej dtonia.

— To Niccolo przyszedl — powiedziata 1 usmiechngla sie.

— Cze$¢, tato. — Cole wysunat si¢ teraz przed Jessike 1 patrzyl na lezacego
nieruchomo ojca. — Maria powiedziata mi, ze jeste§ w szpitalu.

Wargi Michaela znéw drgnety, a w otwartych teraz szeroko oczach odbijaty si¢
silne emocje, ktérych tresci Jessica nie potrafita jednak odczytaé. Moze stary
cztowiek poczul si¢ zaniepokojony albo moze po prostu wstrzasnat nim widok



syna, tak niezwykle wysokiego i przystojnego, w petnym rozkwicie meskiej
mtodosci.

— Pielegniarka mowi, ze czujesz si¢ juz o wiele lepiej — osmielit si¢ powiedziec
Cole. — Moze juz wkroétce bedziesz mogt wroci¢ do domu.

Michael z wysitkiem wciagnal powietrze, a jego wychudta dlon zacisneta si¢ na
rece Jessiki. Wida¢ bylo, jak walczy, jak usituje unies¢ glowe 1 cos powiedzie¢, ale
z jego warg wydobywaly sig tylko gardiowe, kompletnie niezrozumiate dzwigki.

— Co pan chciatby powiedzie¢, panie Cavanetti? — spytata Jessica. Zapadnigte
oczy Michaela z niezwykla intensywno$cia wpatrywaty si¢ na zmiang w nig i w
Cole'a, jak gdyby btagajac ich, by co$ zrobili. Udalo mu si¢ jedynie potrzasnaé
glowa, ktéra zaraz potem zndéw opadita na poduszke. Wyczerpany wysitkiem,
ponownie zamknal oczy. Jessica spojrzata na Cole'a.

— Jak mysélisz, co on chciat nam powiedzie¢? Wydawat si¢ czym$ niezmiernie
podniecony.

— Nie wiem. Nie bylem w stanie wychwyci¢ cho¢by jednego zrozumiatego
stowa z tego, co ustyszatem.. — Cole wyciagnat reke 1 dotknat dloni ojca. — Tato,
postuchaj mnie, prosze. Wiem, ze si¢ kiocilismy. Wiem, jak bardzo ci¢
rozczarowatem, rezygnujac z pracy w winnicy, i by¢ moze zastuzytem na to, zeby$
mnie wydziedziczyt. Ale teraz chce ci pomde. — Wpatrywal si¢ w jego twarz
niezwykle intensywnie, usitujac dostrzec co$, co §wiadczyloby o tym, ze ojciec go
ustyszat. Ale Michael Cavanetti wciaz lezal nieruchomo.

— Tato, pozwol mi jako$ ci dopomoc — powtdrzyt Cole.

Pergaminowe powieki uniosty si¢. Michael popatrzyt na syna, jak gdyby
mierzac go wzrokiem, a w jego wilgotnych oczach pojawil si¢ blysk. Cole
wytrzymat te ogledziny bez stowa, znieruchomiaty w oczekiwaniu.

Jego ojciec jeszcze raz probowal co$ powiedzie¢. Na chwile zamilkt, jakby
koncentrujac si¢ w nadludzkim wysitku, i w koncu wydusit z siebie jedno lub dwa
niewyrazne stowa. — W nich? — spytal zaskoczony Cole. — Ale w jakich ,,nich"? —
Nie, nie! — powiedziala Jessica. — To brzmiato raczej jak mnich".

Palce Michaela zacisnetly si¢ na dloni Jessiki, ktora natychmiast spojrzata na
niego.

— Czy powiedziat pan ,,mnich"? — zapytata.

Michael Cavanetti ledwo zauwazalnie skinal glowa. W tym momencie
otworzyly si¢ drzwi i pojawita si¢ w nich pielggniarka z taca i lekami.

— Przykro mi, prosze¢ panstwa. Teraz pan Cavanetti bedzie musiat odpoczywac.

Cole pochylit si¢ nad ojcem.



— Wkrotce wrocimy, tato. Nie martw sig.

Jessica wolno podniosta si¢ i puscita dlon starego cztowieka. Wraz z Cole'm
wyszli na korytarz.

— Jak myslisz, co on chciat nam przez to powiedzie¢? — spytata.

— Wypowiadajac to stowo ,,mnich?

— Tak.

Cole potarl dtonia czoto.

— Naprawde nie wiem. Moze pod wptywem tych lekarstw po prostu mowi co$
niedorzecznego.

— Nie, nie sadze. Scisnat mi dton, kiedy zapytatam, czy powiedziat ,,mnich". To
byto §wiadome, jestem tego pewna.

— Ale to przeciez kompletnie niedorzeczne — Cole ujal jej dton i swobodnym
ruchem wsunat ja sobie pod rami¢. Razem poszli korytarzem w stron¢ wyjscia.
Jessica zazwyczaj czula si¢ skrgpowana, gdy kto$ brat ja za reke, a juz zwlaszcza
takim pozbawionym wahan gestem wlasciciela. Tym razem jednak zupeknie jej to
nie przeszkadzato, moze dlatego, ze przez caly czas myslala o Michaelu
Cavanettim.

— Chciataby$ moze przed wyjsciem wypi¢ ze mna kawe tu na dole?

— Nie, dzigkuje. Muszeg juz wracacd.

— Wobec tego pozwdl, ze ci¢ odprowadze do samochodu. Nie mogta odmoéwic,
wigc tylko skingta glowa.

Reszte drogi korytarzem do windy przeszli w milczeniu. Kiedy automatyczne
drzwi juz si¢ za nimi zamknety, Jessica oparta si¢ o porecz, a Cole nacisnat
przycisk parteru. Potem obrdcit si¢ i zaczat si¢ jej przygladacd.

— Jest strasznie stary — powiedziat. — Nigdy bym nie przypuszczal, ze az tak sig
zmieni.

Jessica kiwngla gtowa.

— Mysle tez, ze wyraznie nie chce wraca¢ do domu. I chyba ma po temu jakie$
powody.

— Nie bardzo rozumiem. Zawsze chcial tam by¢, nie lubit wyjezdza¢ z domu.
Skad miataby si¢ wzia¢ taka zmiana?

— Trudno mi sadzi¢ na pewno — wzruszyla ramionami Jessica, przygladajac sig
swiecacym cyferkom, wskazujacym kolejne pigtra. — Ale czy Maria nie
wspomniata ci, ze Isabella teraz zamyka go w jego pokoju na gorze? Nie
pomyslates, ze moze twoja macocha po prostu zle go traktuje?

— Och, wiesz przeciez, jak Maria czasem przesadza.



Drzwi windy otworzyty si¢ z lekkim szelestem. Cole przepuscit Jessikg przed
soba.

— (Gdzie postawitas samochod? — zapytat.

— Niedaleko wjazdu. Tam po prawe;.

Cole zszedt po schodach razem z nia, odprowadzit ja na parking, ale zwlekat z
pozegnaniem si¢. Otwierajac drzwi wozu zapytata go po chwili wahania:

— Powiedz mi, Cole... Czy styszales kiedykolwiek o jakim$ mnichu w winnicy?

— Nie rozumiem. O jakim mnichu?

— Czy jest kto$, kto podaje si¢ za mnicha, albo przebiera si¢ w habit z
kapturem?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Dlaczego pytasz?

— Bo od mojego przyjazdu tutaj zobaczytlam kogo$ takiego juz dwa razy.
Najpierw wczoraj wieczorem, na zakrgcie Moss Cliff Road. A potem koto poétnocy
widzialam go, jak stal pod drzewem i1 wpatrywat si¢ w okno mojej sypialni.

— Mnich podgladacz? — Cole usmiechnat si¢. — To bytoby co$ nowego!

— Daj spokdj z zartami, moéwie zupelnie serio — wcisngla klucz zaptonu i
usadowita si¢ za kierownica. — A jesli ten mnich ma co$§ wspolnego ze stanem
twojego ojca? Moze to on go przerazit albo co$ mu zrobit?

— Malo prawdopodobne. Nie bardzo sobie wyobrazam mnicha wtdczacego si¢
po winnicy. Moze po prostu wydalo ci sig, ze zobaczytas kogos takiego?

Jessica przeczaco potrzasneta glowa 1 uruchomita silnik. Nikt jej nie wmowi, ze
nie widziala tego, co widziata. Cole pochylit si¢ nad wciaz uchylonymi drzwiami
wozZu.

— Czy wybierasz si¢ moze na t¢ imprez¢ winiarzy w Falls Winery jutro
wieczorem?

— Jeszcze nie wiem. Moze. A ty si¢ wybierasz?

Cole skinat gtowa.

— Lucy chce sprobowac tutejszych win i jedzenia. A ja chetnie spotkam roznych
starych znajomych. Moze wigc tam si¢ zobaczymy.

Usmiechngla si¢ bez stowa. Cole zamknat drzwi wozu, a jego dlugie palce
jeszcze na chwilg zatrzymaly si¢ na ramie wpototwartego okna Jessica przygladata
si¢ jego opalonej dloni, a potem wilaczyta kierunkowskaz, wrzucita bieg i
odjechata. W tylnym lusterku jeszcze przez chwile widziata go, jak wciaz moknac
w drobnym deszczu patrzyt za nia, dopoki jej samochdd nie zniknat w
gestniejacym ruchu.

Jessica mocniej zacisngla dlonie na kierownicy. Nie potrafita sobie



przypomnie¢ takiego przypadku, zeby w ciagu ostatnich lat ktokolwiek patrzyt za
nia, gdy gdzie$ odjezdzata.

Shawn Cavanetti otworzyta swa rzucona na t6zko podr6ézna walizke. Podparta
si¢ pod boki i1 przygladata si¢ jej zawartosci. Nadal nosila ciasna skorzana
spodniczke, gdyz uwazala, ze wciaz jeszcze nic si¢ specjalnie nie rzucalo w oczy —
zwlaszcza gdy nakladata wypuszczony na wierzch za duzy podkoszulek. Katem
oka spojrzata na swe widoczne z profilu odbicie w wewnetrznym lustrze szafy i
wciagnela brzuch. Potem obroécita si¢ frontem i spojrzata ponownie. Usmiechngla
sig, ukazujac zeby, miejscami wysmarowane ciemnos$liwkowa szminka do warg.
Bawit ja prowokacyjny obrazek i nadruk na podkoszulku — CHLOPCY LEPSI NIZ
SMIERC. Byta to grupa punkrockowa, na ktorej koncert udato si¢ jej dosta¢ kilka
tygodni temu. Spodobat sig jej ten zespot, ale jeszcze bardziej spodobat sig jej teraz
wyraz zgorszenia i wrecz szoku na zastyglym w poczuciu niewybaczalnej zniewagi
obliczu Isabelli — kiedy to Shawn po wejsciu do domu zrzucita z siebie sztuczne
futerko 1 ukazata si¢ tesciowej w tym wlasnie podkoszulku.

To byla cala Isabella. Nazwac¢ taka starym wapnem to o wiele za mato! Shawn
siggnela do torebki po papierosy, zapalita 1 zaciagnela sig gleboko. Tak, to dopiero
prawdziwa frajda! Zwlaszcza ze nie mogta zapali¢ ani w samolocie, ani w drodze z
lotniska — bylo wprost si¢ do pomyslenia, zeby kto§ powazyt si¢ skazié
papierosowym dymem wytworny zapach wnetrza luksusowego Mercedesa
Isabelli.. by juz nie wspomnie¢ o jej réwnie delikatnie pachnacej, nienagannej
fryzurze. Isabella Cavanetti nigdy, ale to nigdy nie moglaby pachnie¢ czyms tak
pospolitym jak tytoniowy dym.

Shawn spojrzata na trzymany w dloni dlugi, cienki papieros i wydeta wargi.
Naprawde powinna juz przesta¢ pali¢, skoro byla w ciazy. Styszala nieraz, ze to
jest szkodliwe dla ptodu. No dobra, przyrzekta sobie, jeszcze dopalg te paczke i
potem juz z tym koniec.

Biata dlonia o krotkich palcach siggneta do walizki po spakowane tam rzeczy.
Zaciagneta si¢ jeszcze raz 1 wilasnie zamierzata rozpoczaé przektadanie
wszystkiego do szafy, gdy powstrzymato ja pukanie do drzwi.

To byta Isabella.

— Lepiej nie zabieraj si¢ do rozpakowywania — powiedziata lodowato.

Shawn nawet nie mrugneta okiem. Szyderczym spojrzeniem zmierzyta te§ciowa
od gory do dotu, po czym po prostu odwrdcita si¢ plecami i wrocita do otwartej
szafy.



Isabella zblizyta si¢ na dwa kroki.

— Powiedzialam, zeby$ nie zabierala si¢ do rozpakowywania.

— Nie jestem ghlucha, pani C. — odpowiedziata Shawn i siggneta po kolejny
wieszak.

— I nie méw do mnie pani C. To po prostu okropne!

— Trzeba nas jako$ rozréznia¢. Skoro kazda z nas jest teraz panig Cavanetti,
ludzie tatwo mogliby nas mylic.

— To zupelie niemozliwe.

Shawn zignorowala jej stowa i1 rozprostowata bluzke¢ na wieszaku.

— Czy Frank nie powiedziat ci, Ze nie pozwalam pali¢ w tym domu?

— Nie — Shawn spojrzata na tlacy si¢ czubek papierosa z udanym zaskoczeniem.
— Nie powiedziat. No, ale to jest caty Frank. Zawalil sprawg, jak zwykle!

Doprowadzona do ostatecznosci Isabella podeszta do walizki i1 zatrzasne¢ta jej
wieko, a potem jeszcze oba zamki. Shawn obroécita si¢ do niej.

— Ej, co to ma znaczy¢?!

— Chcg, zebys stad natychmiast wyjechata, Shawn. Frank w ogole nie méwit, ze
miatabys si¢ u nas zatrzymac i obawiam si¢, ze nie zdotam juz teraz przygotowac
odpowiednich warunkéw pobytu.

— Jakich znowu ,,warunkéw"? — Shawn ujeta si¢ pod boki. — Na mito$¢ boska,
pani C, zblizaja si¢ $Swigta, najbardziej rodzinny czas w catym roku! A ja jestem
czescia rodziny, czy si¢ to komus$ podoba, czy nie. Co miatabym robi¢? Siedzie¢
sama w Bostonie, jak ostatniego lata, kiedy wy oboje szwendaliscie si¢ po
kurortach Europy?!

— Prawde moéwiac, mato mnie obchodzi, gdzie miatabys si¢ podzia¢ — Isabella
zrzucita walizke na podtoge. — Gdybym nie byla tak bardzo zaskoczona, od razu
zasugerowatabym, zeby$ zostala na lotnisku albo w ogodle kupitabym ci bilet
powrotny.

— Wigc pani uwaza, ze moze nie liczy¢ si¢ z tym, iz jestem pani synowa? I ze
pozwolg, zeby mnie wciaz spychano gdzies w kat? Otéz, pani C, o§wiadczam, ze
mam tego dosc!

— Ja tez mam do$¢ tego aroganckiego nieliczenia si¢ z tym, co mowig.
Powiedzialam, ze masz si¢ stad zabiera¢, Shawn. I to juz!

Shawn zaciagngla sig glgboko 1 wypuscita ktab dymu przez nozdrza, wiedzac
doskonale, jak bardzo to niegodne damy zachowanie rozwscieczy Isabelle. A c6z
za jedza, doprawdy! Nic dziwnego, ze z Franka zrobit si¢ zatosny migczak. Majac
taka matke nie miat szans na nic innego.



— Powiedzialam, ze masz si¢ stad wynosi¢, i to juz!

— A jezeli tego nie zrobig?

— Zadzwonig po policje 1 kaze ci¢ wyrzuci¢ za drzwi. Frank si¢ z toba rozwodzi,
wiesz o tym.

Shawn usmiechnela sie.

— Nie sadze, pani C. Prawde mowiac — wyciagneta z kieszonki ztozony we
czworo papier i jaka$ ostemplowana koperte — sadz¢ nawet, ze dopiero teraz
zarOwno pani, jak i moj ukochany maz, zaczniecie by¢ dla mnie naprawde mili.

— A to czemu?

— Z uwagi na to. — Shawn pokiwata tam 1 z powrotem trzymanym miedzy
dwoma palcami listem. Przez moment dostrzegta btysk zainteresowania w oczach
Isabelli, ktora jednak natychmiast potrafila to opanowac.

— A c6z to jest, jesli wolno wiedzie¢?

— No wigc, po pierwsze. — Na oczach patrzacej na to ze zgroza Isabelli, Shawn
wgniotta niedopatek do stojacej w poblizu doniczki z jakas$ afrykanska rosling — Po
pierwsze podejrzewam, ze pani nawet nie wie, jak naprawde¢ mam na imig.

— Nie Shawn?

Shawn z satysfakcja potrzasneta gtowa.

— Otéz nie. To jest moje drugie imi¢. Na pierwsze mam tona. Czyz to nie
koszmarne? Nie moge pojaé, jak mojej mamie moglto przyjs¢ do glowy cos tak
okropnego!

— By¢ moze gdybys$ w ogole wiedziala, kto byl twoja matka, znalaztabys$ jakas
odpowiedz — powiedziata zjadliwie Isabella.

Shawn postarata si¢ nie pokaza¢ po sobie, ze ten celny sztych do niej dotart.
Skad Isabella wiedziata? Od Franka? Dotychczas Shawn byla pewna, Ze jej maz nie
zdradzi nikomu, iz byla dzieckiem adoptowanym. Zacisngta na moment usta i
wysitkiem woli opanowala sig.

— Tak czy inaczej naprawde¢ nazywam si¢ tona Shawn Gilbertson, obecnie tona
Shawn Cavanetti, 1 mieszkam w Bostonie razem z pani kochanym syneczkiem
Frankiem — skrzyzowata r¢ce na piersiach. — A czy pani kiedykolwiek mieszkata w
Bostonie, pani C?

Spostrzegla, ze Isabella nagle zamrugata powiekami. Ach, doskonale. A wigc
jednak trafita w jaka$ szczeling jej pancerza. Juz ta stara suka zaczyna si¢ bac,
powiedziala sobie Shawn. Pysznie! Zupehie tak, jak w jej ulubionych serialach
telewizyjnych.

— A co to moze mie¢ do rzeczy? — zapytatla Isabella, dumnie unoszac



podbrodek.

— No c6z, chodzi o to, ze kilka tygodni temu dostatam ten tu dziwny list od
cztowieka z... — spojrzata na trzymana w reku koperte — z Firenze, w Italii.

— Firenze to po wtosku Florencja — poprawita ja Isabella.

— Czy tak? — Shawn roze$miata si¢. — Powinnam byta si¢ domysli¢. W kazdym
razie we Wtoszech.

Isabella wcale nie wygladata na rozbawiona.

— I czego ten cztowiek chciat? Bo widze, ze umierasz z checi poinformowania
mnie o tym — starata si¢ wyglada¢ na znudzona, ale Shawn dostrzegta iskierke
niepokoju w jej oczach.

Zndw spojrzala na trzymany w reku list.

— Ot6z jakies biuro prawne z Florencji poszukuje osoby, ktora kiedys byta zona
faceta o nazwisku Marcello di Leona, utrzymujac, ze ta zona zostataby
spadkobierczynia posiadtosci di Leona, gdyby si¢ tam zglosita. Ma to jakoby co$
wspolnego z pokuta tego faceta za grzechy, bo na staros¢ stat si¢ strasznie religijny.

— A dlaczego miatoby to obchodzi¢ mnie?

— Dlaczego?! — Shawn ponownie zlozyla list we czworo i schowata do
kieszonki. — Poniewaz przed wyj$ciem za maz ta kobieta nazywala si¢ Isabella
Buccaliero. Czy to nie dziwne nazwisko — Buccaliero?

— Nie wiem — Isabella wzruszyta ramionami. — We Wloszech pewnie jest dos¢
pospolite.

— Rzecz w tym, ze 6w prawnik najwyrazniej wywiedziat si¢ jakos, ze Isabella
Buccaliero zmienita swe nazwisko na Isabella Cavanetti — w skrocie 1. Cavanetti.
Potem udato mu si¢ wpas¢ na $lad, odnalazt adres I. Cavanetti w Bostonie 1 wystal
ten list w przekonaniu, ze trafit na pania. Ale — Shawn podeszta blizej — w
rzeczywistosci trafil na mnie. To moje I — jak tona..

Shawn usmiechnela si¢ widzac, jak Isabella odwraca si¢ od niej i podchodzi do
okna. Poszta w $lad za nia.

— No wigc co przecigtny cztowiek zrobilby w takim przypadku? Po prostu
wyrzucitby ten list do $mieci, jako dor¢gczony omytkowo i do niczego nieprzydatny.
Ale ja tak nie zrobitam, o nie! Wigcej — zadatam sobie troche¢ trudu, zeby sprawe
zbada¢ doktadniej. Po prostu odrobitam lekcje, droga pani C.

— O? — glos Isabelli miat zabrzmie¢ szyderczo, ale lekko si¢ zalamat.

— Nie przypuszczata pani, ze takie dziewczyny jak ja tez czasem odrabiaja
lekcje?

Isabella nie odpowiedziata. Nie odwrocita si¢ tez od okna. Shawn wzigla swoja



walizke, ponownie potozyta na 16zku i z gto$nym trzasnigciem zamkoéw otworzyta
wieko:

— No wigc odrabiajac t¢ lekcje dowiedzialam sig, droga pani C, ze urodzita si¢
pani we Wloszech i jako bardzo mtoda osoba wyszlta za maz za tego wlasnie
Marcello di Leona. Natomiast w wieku lat osiemnastu uciekta pani do Standéw
Zjednoczonych ze swoim kochankiem i przez jaki§ czas mieszkata w Bostonie.
Pdzniej przyjechata pani tu do Seattle 1 wyszta za pana Cavanetti. Zapomniata pani
tylko o jednym.

—I o czymze to? — zapytala Isabella, odwracajac si¢ ku nie;.

— Nie otrzymata pani rozwodu. Isabella popatrzyta na nia z wsciektoscia.

— Ty mata przybledo! Myslisz, ze ktokolwiek uwierzy w t¢ twoja glupia,
wymyslona historyjke? Jeste$ po prostu $mieszna!

— Naprawdg jestem? — Shawn siggne¢la po spodniczke supermini i pokazata ja
Isabelli. — No dobrze. Jak pani sadzi, czy to bedzie odpowiednie jako strdj na to
uroczyste spotkanie $mietanki towarzyskiej w tym waszym Stowarzyszeniu
Winiarzy?

— Nie! — Isabella wyrwala jej spddniczke. — Nie pojdziesz do Stowarzyszenia. |
w ogole nigdzie nie pojdziesz. Co najwyzej na najblizszy dworzec autobusowy!

— Na pewno nie! W kazdym razie dopdki mam ten list, ktory dowodzi, ze jest
pani bigamistka!

— Ten list niczego nie dowodzi i1 ty doskonale o tym wiesz!

— No c06z? Ciekawe jednak, co powiedzieliby pani mozni przyjaciele z
najwyzszych sfer, gdybym ich poinformowata, ze zyla pani w grzechu z
Michaelem Cavanettim i ze pani ukochany synek Frank jest bekartem!

— Ta twoja beznadziejnie ngdzna i podta intryga nigdy ci si¢ nie powiedzie,
Shawn!

— Taak? No, to niech pani sprobuje, pani C. — Shawn znéw wzigta si¢ pod boki.
— Sprobuj mnie tylko teraz odestaé, a ja odesle ten list do ,,Seattle Times". I co
stanie si¢ wtedy z biednym Frankiem? Bedzie to dla niego kompletna ruina,
zwlaszcza jezeli w rezultacie nie dostanie tez w spadku tej winnicy $w. Benedykta.
A za to ten jego braciszek, jak mu tam? — Niccolo! — dostanie wszystko!

— Nie dostanie. Zostal wydziedziczony.

— Niech pani lepiej to sobie przemysli, pani C. — Siggngla po spddniczke i bez
trudu wyjela ja z nie stawiajacych juz oporu palcow Isabelli. — I prosze pamigtac
jedno: jesli bede traktowana dobrze, ja tez bede pania traktowaé odpowiednio. Jak
Kuba Bogu, tak...



— Oszczedz mi kazan, ty wredna suko! — Isabella wybiegta, trzaskajac za soba
drzwiami.

Shawn z u$miechem popatrzyta za nia. Wciaz trzymajac w rekach odebrang
Isabelli minispodniczke, chwycila ja niczym wyimaginowanego partnera na balu i
w tanecznych obrotach przemierzyta caty pokdj az do otwartej szafy.

Wreszcie bedzie miata troche prawdziwej zabawy! A przy okazji pozna tych
ludzi z wyzszych sfer, t¢ ich $mietanke towarzyska, o ktorej tyle opowiadat jej
Frank. Isabella nie bedzie juz w stanie temu zapobiec.



Rozdzial piaty .

Robert Ward byt w do$¢ rozowym humorze, kiedy Jessie wrécila ze szpitala
p6znym popotudniem. Przywitat ja w drzwiach, ze szklanka w dtoni.

— Cze$¢, Jess. — Jezyk cokolwiek mu sig platal. Odpowiedziata na pozdrowienie
1 odwiesita plaszcz do szafy. — Czy wiesz, ze pan Cavanetti jest w szpitalu? —
Wiem. Stary grzyb! Ale jak stary jest tak naprawdg¢? Ma chyba ze sto lat. —
Osiemdziesiat.

— O Chryste! To znaczy, ze ja mam juz sze$¢dziesiat osiem — zndw pociagnat ze
szklanki.

— Czy widziale$ kiedy$ mnicha w poblizu naszego domu?

Pokrecit gtowa.

— Nie, a dlaczego pytasz?

— Och, tylko tak... — Skierowata si¢ do kuchni, a ojciec ruszyt w §lad za nia.

—No a co z ta zalegla korespondencja? Zabrales si¢ za nia?

— No, znalaztlem ja. W kazdym razie chyba wigkszo$¢ z tego, co przyszio.
Ulozytem to na kuchennym stole.

— Wspaniale — powiedziata i1 spojrzata na stot. Byt wrecz zasypany kopertami, a
cze$¢ z nich lezala tez na podtodze. Jessica pochylita sig, zeby je podnies¢. Ulozyta
je w kilka plikéw razem z pozostatymi, potem jeszcze ustawila porzadnie krzesta. —
Przejrzg to wszystko, ale najpierw zrobig ci uczciwy obiad.

— Nie jestem taki gtodny, Jess. Nie musisz mi gotowac.

— Musisz je$¢, tato. Jeste§ wyraznie wychudzony — powiedziata, otwierajac
szafke. — No wigc na co miatby$ ochote?

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, dat si¢ slysze¢ dzwonek u drzwi. Jessica
popatrzyto surowo na ojca.

— Zostajesz tutaj! — rozkazata kategorycznie 1 pobiegla do drzwi frontowych. Na
progu stala Maria ze sporym rondlem w jednej i parasolem w drugiej rece.

Jessica poczuta aromat, wydobywajacy si¢ spod szklanej pokrywy rondla.

— Ach, Mario! A c¢06z to jest? Pachnie po prostu bosko!

— Twoje ulubione manicotti? Robitam je dzi§ po poludniu i przypomniatam
sobie, jak bardzo to lubitas.

— Manicotti? To wprost nie do wiary! A ja wlasnie zabieralam si¢ do zrobienia
obiadu.

— No wigc juz go masz.



— Dzigkuje ci, Mario. Naprawd¢ mnie psujesz.

— Muszg¢ juz wracaé. Dzisiaj pani Cavanetti to klebek nerwow. Mysle, ze to
zona Franka tak ja zdenerwowata — roztozyta parasol, zamierzajac wracac.

Jessica spojrzata na §ciezke, ginaca w zapadajacym juz zmroku. Pomyslata, ze z
uwagi na tego blakajacego si¢ w okolicy mnicha stara kobieta nie powinna wracac
sama.

— Odprowadze cig, Mario — powiedziata i pobiegla zanie$¢ rondel do kuchni.

— To niepotrzebne, bambina — powiedziala Maria. — Nie musisz.

— Ale dzigki temu bedziemy mogly porozmawiac, a poza tym przyda mi si¢ tyk
swiezego powietrza.

Wyciagnela z szafy jaki§ prochowiec i stary parasol. Zapigla si¢ na pare
guzikéw 1 ruszyla w deszcz wraz z Maria.

— Powiedziata$, ze Frank tym razem przyjechat z zona? — spytata. — Nawet nie
wiedziatam, ze w ogole si¢ ozenit.

— Wigkszo$¢ ludzi tez o tym nie wiedziata. Takie byto zyczenie pani Cavanetti.

— Ale dlaczego?

— Bo Frank ozenit si¢ bez aprobaty matki. Zreszta, sadzac juz po samym
wygladzie Shawn, sama tez nie pomyslatabym, ze Frank zwiaze si¢ z kim$ takim.

— Dlaczego? Co to za typ dziewczyny?

— Taka z tych ostrych, chudych i strasznie wymalowanych. Jak te od tych — jak
ich nazywaja? — punk rockersow. Ufarbowata sobie wlosy na czarmno z
pomaranczowymi pasemkami. . Jessica zachichotata.

— Nic dziwnego, ze pani Cavanetti nie jest zachwycona. Maria sking¢ta glowa.

— A sam Frank, czy wyglada na szczes$liwego? — Franco? — Maria
rozczapierzyta palce w nieokreslonym gescie. — Znasz go przeciez, bambina..
Odnosi si¢ do zony zupeinie tak samo, jak 1 do matki. Robi wszystko, co Shawn mu
kaze. Czasami to nawet mysle, ze Franco po prostu jest... Ale dajmy temu pokdj, i
tak juz za duzo gadam. Doszly juz do glownej drogi i1 skrecity w podjazd,
prowadzacy do rezydencji Cavanettich. Jessica patrzyta pod nogi, starajac si¢
omija¢ co wigksze katuze.

— Ten dom bardzo si¢ zmienit od czasu, kiedy tu bytam po raz ostatni —
powiedziata.

— Ach, co tu méwi¢! To nie do uwierzenia, ile pienigdzy pani Cavanetti wciaz
taduje w to wszystko! A przede wszystkim skad je, u licha, bierze?

— Ja sadzitam, ze to winnica przynosi takie duze dochody. Maria potrzasneta
glowa.



— Wocale nie takie duze. I powiem ci, Jessico, ze pan Cavanetti nigdy nie
pozwolilby na co$ takiego, gdyby nie byt taki chory. Nigdy! Wszystkie pieniadze
ida na dom, podczas gdy winnica niszczeje. Ona wynajmuje nielegalnych
imigrantdw, najtansza sile robocza, jaka mozna znalez¢. Widzialam nieraz, jak
wldcza si¢ po winnicy, depcac wszystko, nie dbajac w ogole o usuwanie starej
tozy. A sypialnie, w ktorych $pia, wygladaja potem jak chlew! Ale ona tak jakby
tego nie widziala. W ogole jej to nie obchodzi! Najwazniejszy jest jej ,,historyczny"
dom, jej przyjaciele i podrézowanie po Europie.

— Pani Cavanetti pojechata do Europy?

— Tak, ostatniego lata, razem z Franco.

— Mimo ze pan Cavanetti byt chory?

— Oczywiscie. Wynajeta pielegniarke, zeby si¢ nim opieckowata — Maria skre¢cita
w strong kuchennego wejscia do domu. — Mowig ci, bambina, to si¢ zle skonczy.
Boje sig tego, naprawde!

— Moze Cole bedzie mogt pomde. Maria potozyta dton na klamce.

— Moze.

— Isabella wspomniata mi, ze Cole popadl w jakies powazne klopoty, ze ma
mie¢ sadowa sprawe, chyba w Filadelfii. Mowita ci o tym?

— Si. — Spojrzenie starej kobiety stwardniato. — Ale powiedziatam jej, ze nie
wierze, zeby Niccolo mogh zrobi¢ co$ takiego. Wtedy pokazata mi jaka$ gazete,
gdzie byto jego zdjgcie i wszystko. Ale ja i tak nie potrafi¢ w to uwierzyc.

— Moze wigc ona klamie?

— Pewnie tak. Tylko po co miataby ktama¢ akurat o tym?

— Powiem ci, Mario, ze ludzie bywaja dziwni. I robia dziwne rzeczy.

— Chyba tak. — Maria w koncu przekrgcita klamke i otworzyla drzwi. —
Wejdziesz moze i napijesz si¢ kawy?

— Nie, dziekuje. Musze przeciez biec do ojca. No i do twoich pysznych
manicotti!

Maria zamkneta parasolke, a potem spojrzata na Jessike.

— No ¢06z, pamigtaj, ze zawsze cig tu oczekuje, bambina. Nie omijaj mnie przy
zadnej okazji. Bardzo brakowato mi ciebie w tej mojej kuchni przez ostatnie lata.

Jessica uscisngla Marie 1 juz miata odej$¢, kiedy jeszcze sobie co$
przypomniata.

— Postuchaj, czy zdarzato ci si¢ kiedykolwiek widzie¢ mnicha, krecacego sig tu
po okolicy?

— Nie. A dlaczego pytasz?



— Bo wczoraj koto péinocy widziatam jakiego$ mnicha koto naszego domu. A
dzi$ w szpitalu stary pan Cavanetti tez powiedziat o mnichu. To znaczy — wymowit
wyraznie tylko to jedno stowo: mnich.

Maria spojrzata na nig uwaznie;.

— Moze pan Cavanetti po prostu przypomnial sobie pomyst kampanii
reklamowej, ktora kiedys chciat rozwina¢? Dawniej duzo o tym myslat.

— A co to miata by¢ za kampania?

— Och, w gruncie rzeczy wciaz to samo — tajemna recepta rieslinga Sw.
Benedykta, strzezona od wiekdw przez mnicha. Ale teraz licza si¢ juz tylko
reklamy w telewizji. Powinnas je kiedy$ obejrze¢, bo sa naprawde zabawne.

— Zabawne?

— W tej reklamie jest taki gruby zakonnik, robiacy si¢ na wazniaka, ktory po
prostu nie moze si¢ powstrzymac, zeby co chwila nie wpas¢ do tej piwnicy z
winem. Za kazdym razem kiedy to widzg, zaczynam si¢ $miac.

We wnetrzu trzasnely jakies drzwi i dat si¢ stysze¢ glos Isabelli:

— Mario! Gdzie si¢ podziewasz?

— Muszg biec — powiedziata Maria, zdejmujac z szyi szalik. — Dobranoc.

— Dobranoc, Mario. I dzigkuje za obiad.

Jessica podniosta kotnierz ptaszcza i ruszyta z powrotem do domu. Kiedy obok
niej nie bylo juz Marii, od razu zrobito si¢ ciemniej i zimniej. Zmarznigtymi
palcami Sciskata raczke parasola, a idac wzdhluz zywoptotu co chwilg¢ rzucata
niespokojne spojrzenia w stron¢ majaczacych w mroku krzakow, na wpdt
spodziewajac si¢, ze za chwile zobaczy posta¢ w kapturze. Ale nic takiego si¢ nie
pojawito.

Doszta juz do jezdni, a potem skrecita na podjazd prowadzacy do domu. Dzigki
Bogu, zostawila zapalona latarni¢ nad schodami ganku. Ruszyla w strong
zbawczego kregu Swiatta jeszcze szybszym krokiem.

Byta juz blisko, gdy nagle jej stopa obsungla si¢ na mokrym kamieniu. Omal si¢
nie przewrdcila, wrzasnela ,,Auu!" i1 utykajac zrobila jeszcze pare krokéw. To
pewnie staw skokowy. Kostka mocno ja bolata. Pochylita sig, zeby ja troche¢
rozmasowac, przeklinajac przy okazji zbyt sliskie podeszwy pantofli.

Wreszcie wyprostowata si¢ 1 nagle zamarta. Dostownie zabrakto jej tchu.

Ledwie o sze$¢, siedem metréw od niej stala znajoma posta¢ w kapturze.
Jessica nagle poczuta, ze na calym ciele ma ggsia skorke, ze nie jest w stanie
krzykna¢ ani nawet si¢ ruszy¢. Wciaz trzymajac nad glowa przechylona pod



dziwacznym katem parasolke, wpatrywata si¢ bez slowa w stojacego przed nia
mnicha.

Ten tez stal w miejscu, nie probujac zbliza¢ si¢ do niej. Poruszaly si¢ czasem
tylko niektore faldy jego habitu i rekawow, podwiewanych przez wiatr. Byl
wysokim mgzczyzna, musial mierzy¢ co najmniej metr osiemdziesiat. Jego twarzy
wciaz nie mozna byto dostrzec, nikta w cieniu kaptura.

— Kim jestes? — spytata w koncu. Mnich milczal.

— Czego chcesz ode mnie?

Mnich nadal nie odpowiadat.

— Jezeli chodzi o tamto zdarzenie na drodze, to juz wtedy chciatam przeprosic.
Po prostu nie zauwazytam na czas!

Zrobita krok w strong domu. Mnich nie rzucit si¢ za nia, nadal po prostu stat i
patrzyt. To dodato jej odwagi, zrobita kilka nastgpnych krokoéw. Nieco bokiem,
utykajac przez caly czas, zblizyla si¢ do schodéw prowadzacych na ganek.
Pokonata je z trudem, ani na moment nie spuszczajac oczu z wciaz nieruchomej
postaci. W koncu chwycita klamke 1 wpadta do $rodka.

— Tato! — krzykneta rozpaczliwie.

Ojciec nie odpowiedzial. Jessica pospiesznie zamknegta drzwi na klucz i
usitowata dodatkowo =zatozy¢ tancuch. Zmarznig¢te palce tak si¢ trzeslty, ze
dwukrotnie nie potrafita wtozy¢ koncoéwki w otwor grubej mosigznej blachy.

— Tato! — krzykngta ponownie. Odpowiedzia znéw byta cisza.

Utykajac ruszyta korytarzem, wciaz krancowo przerazona tym, co przed chwila
zobaczyla.

— Tato, gdzie jestes?

Odnalazta go $piacego w tym samym glebokim fotelu. Zawahata si¢ przez
moment, a potem siadla przy nim, wprost na podtodze, opierajac si¢ plecami o
boczna Sciang fotela i podciagajac objete rekami kolana az pod brode. Usitlowata
jako$ opanowac drzenie, ktore wstrzasato jej calym cialem.

— Tato — szepneta prawie bezglosnie. — Tato, on tam jest!

Gdyby nawet krzyczala, i tak nic by to nie pomogto. Ojciec byt znowu pijany
do nieprzytomnosci.

Nastepnego ranka Jessica odwiedzita Isabelle, zeby zapytaé, czy co§ wie o
jakim$ mnichu. Jednak Isabella byta pewna, Ze nikt nigdy nie byl wynajmowany do
reklamowania winnicy w przebraniu mnicha, a ona sama réwniez nigdy nie
dostrzegla takiej postaci na terenie swojej posiadtosci.



Tak wiec okazywalo sig, ze mnicha widziala tylko ona i nikt poza nia.
Wydawato si¢ to naprawdg dziwne. Rzekomy mnich musial zatem by¢ jakims$
niezrownowazonym osobnikiem — na przyktad szukajacym odwetu za incydent,
podczas ktéorego omal go nie przejechata. Albo nawet mogt by¢ tym zbieglym z
wigzienia zabojca, o ktorym czytata w lokalnej gazecie.

Po rozmowie z Isabella zdecydowata si¢ zadzwoni¢ na policj¢. Podata doktadny
opis owego ,.krecacego si¢ w poblizu domu osobnika" — takim terminem okreslita
go policja — 1 przyjeta obietnicg, ze zmotoryzowany patrol pojawi si¢ w
odpowiednim czasie i rozejrzy si¢ w terenie wokot jej domu. Jessica odwiesita
stuchawke, nie czujac, by ta obietnica specjalnie dodata jej ducha.

Niemal natychmiast po odlozeniu stuchawki telefon znéw si¢ odezwat.
Dzwonita Isabella z do$¢ szczegdlna prosba. Otoz, jak si¢ okazalo, jej synowa
Shawn nie przywiozla ze soba niczego odpowiedniego na te uroczysta impreze w
Stowarzyszeniu Winiarzy. Isabella akurat miata migren¢ i nie mogla zawiez¢
synowej do odpowiednich sklepéw, a sama Shawn w ogole nie znala miasta. Czy
Jessica bylaby tak mita i zechciata, moze jeszcze przed poludniem, pojecha¢ z nig i
pomoc jej kupi¢ co$ odpowiedniego?

Jessica zgodzita si¢, cho¢ nie za bardzo cieszyla ja perspektywa chodzenia po
sklepach z zona Franka. Nie wierzyla w t¢ migren¢ Isabelli, ktora najpewniej po
prostu nie miala ochoty towarzyszy¢ swojej synowej, a moze nawet — jesli podany
przez Marig¢ opis Shawn byt wierny — w ogdle nie chciata z kim$ takim pokazywac
si¢ publicznie.

Kiedy w pot godziny pozniej podjechata pod sasiedni dom i zobaczyta
schodzaca po schodach Shawn, juz wiedziata, Ze oba jej domysty byly trafne.

Shawn miata na sobie czarna minispddniczke, jakie$ obciste legginsy z czarnej
koronki i koszmarne kanciaste kamasze, nad ktorymi jarzyly si¢ gryzacym fioletem
damskie skarpetki, zwinigte w obwarzanki na wysokosci kostek. Czarno-
pomaranczowe wlosy $ciagneta na jedna strong 1 zwigzata wstazka w purpurowa i
czarng kratke. Ogromne srebrne kolczyki w ksztatcie krucyfiksow hustaly si¢ tuz
nad kolnierzem okropnego sztucznego futra. Jessica starata si¢ nie spoglada¢ na
nia, kiedy ta zblizata si¢ do samochodu.

— Sie ma! — powiedziata Shawn i klapneta na fotel z prawej strony.

— Dzien dobry, jestem Jessica Ward — odpowiedziala, wyciagajac r¢ke na
powitanie. — Milo mi ci¢ poznacd.

Shawn potrzasneta jej dionia 1 lustrujacym spojrzeniem obrzucita twarz i stroj
Jessiki, ktora jak zwykle ubrata si¢ raczej dyskretnie i powsciagliwie — w skromny



pulower i dluga czarna spodnice.

— Podobno znasz Cavanettich od bardzo dawna?

— Tak. — Jessica objechata kolisty podjazd i skrecita ku gléwnej drodze. —
Wilasciwie od dziecinstwa.

— Ale zalozg sig, ze o mnie dotad nie wiedzialas, prawda?

— Rzeczywiscie — Jessica spojrzata na nia. — Jak dtugo ty i Frank jeste$cie
matzenstwem?

— Prawie dwa lata.

— Dwa lata? — Jessica uniosta brew. — To dziwne, Ze pani Cavanetti nigdy nawet
nie wspomniata, ze Frank jest Zonaty.

— Bo ona mnie nienawidzi. Nie chciata, zebysmy si¢ pobrali.

— No c6z, Isabella ma w sobie co§ z zionacego siarka smoka — przyznata
Jessica. — Ale wkrotce si¢ do niej przyzwyczaisz.

Podczas jazdy do miasta cala uwage poswigcita kierowaniu, totez rozmawialy
raczej niewiele, az do momentu, gdy dojechaly do jednego z pawilondéw z
butikami, w samym centrum. W miar¢ zblizania si¢ do srodmiescia Shawn coraz
czesciej wykrecata glowe, starajac si¢ obejrze¢ co bardziej znane miejsca, budowle
i konstrukcje uzytecznos$ci publicznej — przystan promowa, stynna iglice Space
Needle, rynek zwany Pike Place Market, a potem jeszcze Pioneer Square. Z twarzy
Shawn gdzie$ znikt wyraz statego znudzenia, co Jessica obserwowala z dyskretnym
usmiechem.

Weszly do jednego z butikow, w ktérych Jessica spodziewata si¢ znalez¢ cos,
co byloby odpowiednio wytworne na to wieczorne przyjecie, a jednocze$nie
wystarczajaco zbuntowane przeciw konserwatywnym regulom, by zadowoli¢
Shawn. Zdawata sobie sprawe, ze jej zadanie to co$ takiego jak proba potaczenia
ognia z woda — miata pomoc wyszuka¢ suknig, ktora podobataby si¢ jednoczesnie i
Isabelli, i jej synowe;j.

Staroswiecki dzwonek nad drzwiami zabrzgczal, kiedy weszty do s$rodka.
Jessica szla z tylu za Shawn 1 spostrzegta, ze wszyscy sprzedawcy 1 w ogdle caty
personel natychmiast zwrocili baczna uwage na pojawienie si¢ miodej osoby z
czarnymi 1 pomaranczowymi wilosami. Udajac, ze sa zajeci poprawianiem
ekspozycji albo porzadkowaniem wytozonego towaru, przez caly czas ukradkiem
sledzili Shawn przegladajaca to, co bylo na wieszakach i ladach. Jessica nagle
poczula, Ze ja to gniewa. Czy ci ludzie mysleli, ze Shawn weszla tu po to, zeby co$
ukras¢?

Zaden z ekspedientow nie podszedt, zeby pomoc Shawn w wyborze. Zapewne



uznali, ze nic z tego, co mieli w ofercie, nie spodoba si¢ jej — a juz z cata pewnoscia
nic z tego, co ona miala na sobie, nie spodobato si¢ im. Jessica odczekata jeszcze
par¢ chwil, zeby sprawdzi¢, czy kto§ w ogdle podejdzie do nich i zapyta, w czym
moglby pomédc. Zauwazyla, ze do kilku nastepnych klientek, ktore pojawity si¢ po
nich, natychmiast podbiegat kto§ z personelu. Prowokujaco ubranej Shawn
najwyrazniej nikt w ogéle nie zamierzat obstuzyc.

Shawn wzigla jakie$ okulary stoneczne, wlozyla je i1 obrocita si¢ do Jessiki z
zartobliwie pytajacym grymasem. Potem pozostawita je na nosie, nie dbajac o
zwisajaca tuz obok jej ucha przywieszke z cena, i skierowata si¢ w strong dtugiego
rzedu wieszakdw z recznie dzierganymi swetrami. W tej samej chwili jeden z
ekspedientéw stanat na jej drodze.

— Jesli nie zamierza pani tego kupié, prosze zostawi¢ okulary na miejscu i nie
nosi¢ ich po sklepie.

Shawn zsungta okulary na czubek nosa i spojrzata na ekspedienta ponad
oprawka.

— Co takiego?

— Jesli pani nie kupuje okularéw, prosze je zostawi¢ tam, skad je pani wzigta.

Jessica nagle poczuta narastajaca w niej fale gniewu. Podeszta do ekspedienta.

— Co panu pozwala przypuszczaé, ze ona nie zamierza kupi¢ tych okularow?

Ekspedient obrocit si¢ w strong Jessiki, najwyrazniej zaskoczony, ze kto$ tak
normalnie ubrany towarzyszy tej podejrzanej punkowie.

— No c6z, ja... ja po prostu przypuszczalem.

— Przypuszczat pan co?

— Ze ta pani tylko ogladata.

— Przed chwila ogladata! — Jessica ujeta Shawn pod ramig.

A teraz kupi. Tyle Ze juz nie u was, tylko w sasiednim sklepie! — Wyciagneta
reke po okulary, a Shawn podata je bez stowa protestu. Jessica ztozyla je starannie i
wlozyta do kieszonki stuzbowej koszuli ekspedienta, ktoéry nagle pobladt i zupetnie
stracit rezon.

— No wigc zrobil pan swoje, panie... — spojrzata na plastikowa plakietke z
nazwiskiem ekspedienta — panie Loren. Towar jest juz bezpieczny i z pewnosScia
nikt go nie ukradnie.

Odwrocita si¢ 1 wyszta ze sklepu, pociagajac za soba Shawn. Kazda forma
nietolerancji i bigoterii oburzata ja od najwczesniejszych lat, kiedy to jako mata
dziewczynka musiata stucha¢ pogardliwych wypowiedzi na temat tej brudnej
wloskiej rodziny Cavanettich. Wychodzac ze sklepu jeszcze trzasngta za soba



drzwiami na znak protestu.

— Bardzo dobrze, Jessico! — zawotala Shawn, wznoszac zaci$nigta pigs¢ w
gescie zwycigstwa. — Tak wiasnie trzeba!

Jessica zmarszczyta brwi, nie catkiem pewna, czy rzeczywiscie szukala
aprobaty akurat takiej osoby jak Shawn.

— Byta§ naprawde bombowa! — moéwita dalej Shawn. — Pokazatas mu, gdzie
moze to sobie wetknaé! I o to chodzi!

Od tego momentu nastawienie Shawn do niej najwyrazniej si¢ zmienilo i
Jessica mogta chyba nawet liczy¢ na jaka$ che¢ dogadania si¢. W nast¢pnym
sklepie uwaznie przepatrywala wywieszone na niezliczonych wieszakach stroje,
usitujac wypatrzy¢ co$ odpowiedniego. Nie trudno bylo zauwazy¢, ze Shawn
uwielbiata czern. Z rdwna pewno$cia mozna bylo przyjaé, ze zawsze musiato tez
by¢ co$ szokujacego w tym, co decydowala si¢ wlozy¢ na siebie. Ostatecznie
Jessica zasugerowala co$, co Shawn przyjeta wrecz entuzjastycznie.

Wyszty ze sklepu z rzeczywiscie efektowna czarng suknia z attasu z mnostwem
cekinow 1 koronek, z olbrzymimi poduszkami, poszerzajacymi ramiona, i z para
stylowych ponczoch nasladujacych te sprzed kilkudziesigciu lat, z czarnym szwem
z tylu. W ten sposéb Shawn mogta wystapi¢ na przyjeciu w stroju prawdziwej
gwiazdy filmowej z lat czterdziestych — nie zapomnialy nawet o odpowiedniej,
niestychanie dtugiej cygarniczce. Shawn byla tak rozemocjonowana, ze chciata si¢
wystroi¢ w to wszystko natychmiast, nie czekajac na wieczor. Wymusita tez na
Jessice przyrzeczenie, ze pomoze jej w odpowiednim ,,zrobieniu" wiosow.

Jessica wysadzila ja przed marmurowymi schodami domu Cavanettich. Shawn
wbieglta na gor¢ do drzwi wejsciowych, obrocita si¢ jeszcze 1 rozpromieniona
pomachala reka na pozegnanie. Jessica tez si¢ usmiechngta, cho¢ byt w tym i
odcien melancholii. Mimo wszystko byla troche¢ zaskoczona tym, Ze juz prawie — a
przynajmniej po6t na pot — polubita t¢ dziwna osobke, i teraz z zyczliwym
zaciekawieniem czekata na wrazenie, jakie mioda pani Cavanetti zrobi na tym
uroczystym przyjeciu. W ogole wieczér zapowiadatl si¢ znacznie bardziej
interesujaco, niz mozna by si¢ byto spodziewac.



Rozdzial szésty

Reszt¢ popotudnia Jessica spedzila przekopujac sie przez stos zaleglej
korespondencji, podczas gdy jej ojciec najspokojniej czytat gazete. Juz wkrotce
odnalazta list, wystany przez prawnika jej ojca, Wesa Haleya. Wyjela z koperty
zalaczony dokument 1 przeczytata go. Dotyczyt on umowy dzierzawy ziemi, ktora
zawarly rodziny Cavanettich 1 Wardow kilkadziesiat lat temu. Wazno$¢ umowy
konczyta si¢ w pierwszy dzien $§wiat, dwudziestego piatego grudnia tego roku.
Jessica jeszcze raz bardzo uwaznie przeczytata tekst umowy. Jej wazno$¢ mozna
byto przedtuzy¢, byta w niej tez klauzula, dajaca Cavanettim prawo pierwokupu,
gdyby teren winnicy miat zosta¢ sprzedany. Potozyta dokument do kartonowego
pudeltka z napisem ,,Do zalatwienia". Juz sama mys$l o sprzedazy resztki posiadtosci
Wardow bardzo si¢ jej nie podobata, ale nie widziala innego sposobu na
natychmiastowe rozwiazanie finansowych probleméw ojca. Nie mial juz zadnych
dochoddow, a ona sama otrzymywata tylko skromne wynagrodzenie na stanowisku
zastepcy profesora. Wiasciwie wszystko, co posiadali, lacznie z wielkim
rodzinnym domem, sprzedali juz wiele lat temu. W dodatku bylo coraz bardziej
oczywiste, ze jej ojciec nie bgdzie mogt si¢ obej$¢ bez kolejnej bardzo kosztownej
kuracji 1 rownie kosztownej statej opieki — jezeli nie przestanie pi¢, 1 to
natychmiast. Po potudniu zjedli we dwoje nieco wczesniejszy obiad — cho¢, prawde
mowiac, ojciec ledwie go tknat. Potem Jessica wykapala sig i zaczeta si¢ szykowac
na wieczor, ktory miata spedzi¢ na uroczystym przyjeciu Stowarzyszenia Winiarzy.
Wybrata sukni¢ o prostym kroju tuniki z jedwabiu w odcieniu ciemnego nefrytu,
wyrzucona na zharmonizowane z ta tunika obciste spodnie, podkreslajace smuktos¢
jej dtugich 1 zgrabnych nog. Kolor gory byl prawie czarny, co szczeg6lnie pigknie
podkreslato dyskretny blask naszyjnika z turmalinéw, ktoéry obejmowal jej szyje.
Stopy wsungta w czarne pantofelki na wysokich obcasach 1 mogla juz obejrzec€ si¢
w lustrze.

Dos$¢ czesto zdarzato sig jej zalowac, ze nie jest drobniejsza, chocby taka, jak
byta jej matka. Ciotka Edna nieraz méwita, ze jej matka wyglada jak gazela albo
tanczaca na scenie krolowa elfow. Dlaczego ona, Jessica, nie odziedziczyta cho¢by
czesci tej zwiewnosci 1 lekko$ci? Na tych obcasach bedzie pewnie rowna wzrostem
albo 1 wyzsza od wigkszo$ci mgzczyzn na tym spotkaniu.

Wiytarla r¢cznikiem 1 rozczesata chmure czarnych jak heban wlosow, potem
jeszcze przejechata palcami po co bardziej wijacych si¢ lokach. Byly juz niemal



suche. Doskonale. Gdyby probowata zrobi¢ to suszarka, skoniczyloby si¢ na tym, ze
wygladatyby bardziej na zmierzwione niz uczesane.

Poszta do tazienki, zeby si¢ umalowac, i ze zdziwieniem zdata sobie sprawe, ze
co$ tam nuci pod nosem. Z przyjemnos$cia mys$lata o tym, ze juz wkrotce pojedzie
na to przyjecie i — nie ma co ukrywac — przynajmniej przez jaki$§ czas bedzie daleko
od ojca, a takze od tego wtoczacego si¢ mnicha. Przed godzina pojawit si¢ woz z
zapowiedzianym patrolem, ale policjanci nie znalezli zadnych $ladow intruza.
Zreszta tego si¢ wlasnie spodziewata, cho¢ sama nie umiataby powiedzie¢
dlaczego.

Pochylita si¢ w strong lustra, zeby natozy¢ tusz na rzgsy, a potem podkiad i
odrobing rézu na policzki. Na zakonczenie przejechata ciemnoczerwona szminka
po wargach. Lubita jej kontrast ze swa jasna, mlecznobiala cera.

Ojciec nadal spat w fotelu przed telewizorem. Jessica bezglosnie powiedziata
mu ,,Dobranoc!", chwycita torebke i pobiegla do domu Cavanettich, zeby
dotrzyma¢ obietnicy, ze przed wyjazdem pomoze Shawn w uczesaniu.

Pojechali Mercedesem, z Frankiem za kierownica. Isabella ostatecznie
zdecydowala si¢ zosta¢ w domu. Nadal dokuczata jej migrena, totez postanowita
wcezesniej potozy¢ si¢ do to6zka. Jessica czuta si¢ nawet odrobing rozczarowana, ze
pani Cavanetti nie widziata swej synowej w nowej kreacji, bo Shawn wygladata
doprawdy oszalamiajaco. Nawet Frank patrzyl z jawnym podziwem i wrgcz
zdumieniem, kiedy jego Zzona niczym filmowa gwiazda schodzita po marmurowych
schodach. Shawn czuta si¢ jeszcze odrobing niepewnie w stylowych pantofelkach
na morderczo wysokich obcasach, ale Jessica nie watpita, ze to kwestia najwyzej
paru minut praktyki. P6zniej juz swobodnie bedzie mogta tanczy¢.

Przyjecie byto wydawane w winnicy Woodinville, o jakie$ pot godziny jazdy
samochodem od domu Cavanettich. Jessica siedziata na tylnej kanapie Mercedesa,
po przekatnej w stosunku do Franka i podczas drogi mimo woli raz po raz mogta
widzie¢ jego profil, tak podobny do profilu Cole'a i jednoczes$nie tak bardzo
odmienny. Bracia mieli ten sam odcien skory i podobny ksztatt nosa i podbréodka,
ale rysy Franka wydawaly si¢ bardziej migkkie i1 jakby zaokraglone w poroéwnaniu
z ostrymi rysami Cole'a. Frank byl tez nizszy i nie tak wspaniale zbudowany. Byt o
dziesie¢ lat mtodszy, miat dopiero dwadziescia pig¢ lat i wtasnie konczyt studia
prawnicze na uniwersytecie Harvarda.

Zostal tez wychowany w zupelie innym srodowisku niz Cole. Nie zdazyt
zazna¢ niedostatku, nie umarta mu matka we wczesnym : dziecinstwie 1 nigdy nie
sprébowat cig¢zkiej pracy w winnicy w roli zwyktego robotnika. Isabella posytata



go do najbardziej renomowanych prywatnych szkot, dbajac o to, zeby juz od
najwczesniejszych lat zawieral przyjaznie, ktoére pdzniej mialy mu pomoc w
karierze. Jessica slyszala, ze Frank §wietnie gra w tenisa, ale i tak nie wygladat na
sportowca. Wydawat si¢ jednak otwarty i przyjacielski, i z pewno$cia miat dobre
maniery. Jessica pomyslata, ze jego kolezanki z uczelni pewnie uwazaty go za
bardzo atrakcyjnego chtopaka. Ja sama jednak co§ w tej jego uprzejmosci i
wdzigku stale uwierato. Czasami miala wrazenie, ze Frank sam nie wierzy w te
wszystkie mite rzeczy, ktore tak gtadko mowi innym.

Frank otworzyt drzwi Zonie i pomodgt jej wysias¢ z wozu. Jessica wysiadta sama
i ruszyla w $lad za nimi w strong domu rodziny Nelsondéw, ktéry przylegat do
winnicy. Rezydencja utrzymana w stylu farmy z czasoéw krolowej Wiktorii jarzyta
si¢ od $wiatet. Zielone girlandy z galezi sosny i jodly obramowywaly gléwne
wejscie, za ktorym mozna bylo w glebi dostrzec ogromna choinke, ustawiona we
wnece ozdobnego wykuszowego okna. Ze srodka dobiegata muzyka i rozbawione
glosy zebranych juz gosci. To wszystko rzeczywiscie byto bardzo bliskie temu, co
Jessica uwazala za wzorzec domu podczas zimowych §wiat, a cata jego atmosfera
wrozyla bardzo przyjemny wieczor. Tak w kazdym razie pomyslata, wchodzac tam
w $lad za Frankiem i Shawn.

U progu powitata ich pani Nelson. Dobrze znata zaréwno Franka, jak i1 Jessike,
totez z obojgiem zamienita kilka uprzejmych zdan. Potem musiata odej$¢, zeby
przywita¢ nastgpnych gosci.

Jessica stangla z boku, zerkneta na Shawn i usmiechneta si¢. Shawn wygladata
po prostu wspaniale. Stylowy kapelusz 1 welonik bez reszty skryly pomaranczowe
pasma w jej wlosach, a styl kreacji dodawal odrobing potrzebnej powagi tej
wyzywajaco miodej buzi. Czarna attasowa suknia wspaniale podkres§lata zgrabna
sylwetke 1 biust, odstonigty w odwaznym dekolcie. Nic dziwnego, ze dziewczyna z
taka uroda zafascynowata Franka i Ze ostatecznie si¢ z nig ozenil.

— Bytas juz kiedykolwiek na tego rodzaju degustacji win? — zapytata swa mtoda
towarzyszke, gdy Frank oddalit si¢ na chwilg, by do zaimprowizowanej szatni
odnies¢ ich balowe szale.

— Nie — odpowiedziata Shawn. Przygladata si¢ otaczajacym ich osobisto$ciom i
nawet nie spojrzala na Jessike¢. — Ja pij¢ gtéwnie piwo. No i co§ mocniejszego, od
czasu do czasu. Ale pi¢ wino? Przeciez to dno!

Mowiac to, nie przestawata przypatrywac si¢ kolejnym pojawiajacym sig
gosciom, az Jessica zaczela si¢ zastanawial, czy Shawn wypatruje kogo$
konkretnego. Nie zdazyta jednak o to zapytaé, bo Frank wtasnie wrocit.



— Czy moze mogltbym co$ paniom przynies¢? — zapytat.

— Tak, ale sprébuj nas czyms$ zaskoczy¢, skarbie! — odpowiedziala Shawn.
Dotkneta czubka jego nosa koncem swej dhugiej cygarniczki — szczg$ciem miata
do$¢ rozumu, zeby nie zapala¢ papierosa w tak zattoczonym pomieszczeniu. Frank
bez stowa odsunat na bok cygarniczke.

Nagle Jessica poczula, ze kto$ ja mocno obejmuje od tytu. Niewiele brakowato,
by krzykngla z przerazenia.

— A ty, skarbie, na co miatabys ochote? — Glos byt rozesSmiany i jakby znajomy.

Obrocita si¢ na pigcie.

— Greg! — wykrzyknela, wciaz pozostajac w obejmujacych ja ramionach.

— Jessica! O, ho, ho! — Greg obejrzal ja od stop do glow, najwyrazniej
zachwycony zaréwno jej wygladem, jak i tym, ze udato mu sig ja przestraszy¢. —
Wygladasz lepiej niz milion dolaréw! — pozwolit jej odsunac¢ sig, ale tylko na krok.
— A co zrobitas z wlosami, ze prawie ci si¢ nie kreca?

— Wyprasowalam zelazkiem.

— Imponujace!

Chciala si¢ odsuna¢ jeszcze troche, ale Greg nadal nie zamierzat jej puscic.
Wciaz ten sam niebieskooki Greg Kessler... ale to raczej jego nalezatoby zapytac,
co zrobil ze swoimi wlosami. Ubylo ich bardzo duzo od czasu, kiedy widzieli si¢
ostatni raz. Zeby to zrekompensowa¢, zapuscil brode i wasy. Nie dato sie tez ukry¢,
ze sporo przybyto mu w pasie.

— Jess, tak dhugo si¢ nie widzieliSmy! — pocatowat ja w policzek, a Jessica z
kolei klepngta go po plecach. Prawie jak za dawnych czasow.

Kiedys$ przez pare miesiecy sadzita nawet, ze jest w nim zakochana, nie zdajac
sobie sprawy, ze bralo si¢ to raczej z rozbudzonych hormonoéw niz z serca. To
wlasnie on — juz praktycznie — nauczyt ja zaktadania krazka antykoncepcyjnego.
Studiowali na tej samej uczelni i1 byli ze soba prawie dwa lata, ale potem si¢ to
jakos rozptyneto i skonczylo ostatecznie, gdy Jessica wyjechata na dalsze studia do
Kalifornii. Ani wtedy, ani nigdy pdzniej nie miata poczucia, ze co$ stracila.

— Przyjechata$ tu, zeby odwiedzi¢ ojca? — zapytal, prowadzac ja w kierunku
stotu, na ktorym ustawiony byt dtugi szereg roznych butelek i karafek.

— Tak. A ty co teraz porabiasz, Greg?

— No ¢6z, najogélniej mozna by powiedzieé¢, ze znalaztem si¢ w odpowiednim
czasie w odpowiednim miejscu — jesli wiesz, co mam na mys$li. — Siggnal po
butelke Merlot 1 nalat spory kieliszek. Kiedy chciat nala¢ drugi, Jessica dotkne¢ta
jego ramienia.



— Dla mnie nie, dzi¢kuje.

— Co takiego?! Wigc ty nadal nie pijesz? — odstawit butelke. — To po prostu nie
do uwierzenia!

— Jako$ nigdy nie potrafitam w tym zasmakowac. — Jessica usmiechngla sie.
Oczywiscie za nic nie przyznalaby sig, ze tak naprawdg picie czegokolwiek po
prostu ja przerazalo. Obawiata si¢, ze gdyby tylko tyknela pare kieliszkow,
mogtaby popas¢ w alkoholizm tak jak jej ojciec.

Greg tymczasem saczyt wino.

— Wocale niezte — powiedziat.

— No wigc co teraz robisz, Greg?

— No c6z, jak moze wiesz, po $mierci ojca odziedziczylem spora posiadtosc.
Potem ja sprzedatem i kupitem wigkszy teren niedaleko waszego letniego domu.

— Chcesz powiedzie¢, ze kupites§ ziemi¢ tu, na Moss Cliff?

— I to bardzo blisko. Za rzeka, z ktéra graniczy winnica $w. Benedykta, jest
takie wzgorze, pamigtasz? No wigc to ja jestem jego wilascicielem — Greg
usmiechnat si¢ z satysfakcja i znow podniost do ust kieliszek z winem.

— Podejrzewam, ze warto$¢ tych terenéw ogromnie wzrosta w ciagu ostatnich
lat?

— Jeszcze jak! — pociagnal kolejny tyk i pochylit si¢ ku niej, az Jessica poczuta
zapach alkoholu. — To bedzie interes stulecia, mowig ci, Jess! Podzielg to na dziatki
1 odsprzedam firmie, ktéra zbuduje na nich osiedle luksusowych domoéow dla ludzi
naprawde¢ bogatych. Zdajesz sobie sprawg, ile kazdy z nich zaplaci za
kilkusetmetrowy dom z ogrodem i takim widokiem na winnicg i rzekg¢?

Jessica pytajaco uniosta brew.

— Bardzo duzo! Tylko tyle ci powiem. — Greg zndéw si¢ usmiechnal. — Bardzo
duzo i jeszcze wiecej. To szalony biznes! * Przez chwile jeszcze rozmawiali o
dawnych czasach, a potem Greg poprosit ja do tanca. Jessica poczatkowo czuta si¢
odrobing speszona, poniewaz na obcasach byla nieco wyzsza od niego. Jednak
Greg najwyrazniej] w ogodle tego nie zauwazyt, co mozna bylo pewnie przypisaé
takze 1 oddzialywaniu dobrego wina.

Po paru tancach wrocili, zeby si¢ czego$ napié. Jessica ustyszata, Jak w glebi
hallu kto§ zawotal: — Hej, popatrzcie no, jest Cole Nichols!

Obrocita sig 1 zobaczyta Cole'a, ktory wtasnie wehodzit pod reke z Lucy Girard.
Jessica uwaznie przyjrzata si¢ Lucy, ktéra byla raczej niska i do$¢ mocno
zbudowana, czego nie moégt ukry¢ czarny kostiumik z lamowana zlotem stojka
zamiast kotierza. Nie bylo to w ztym guscie, ale obok kogo$ takiego jak Cole



Lucy wcale nie wygladata ol$niewajaco, czy choéby elegancko. Raczej sprawiata
wrazenie kogo$ bardzo przecigtnego, co mocno zdziwilo Jessike. Dotad sklonna
byta przypuszczaé, ze Cole gustuje raczej w kobietach duzo bardziej efektownych.
Ale Lucy miata mite oczy i sympatyczna buzig, co — do$¢ paradoksalnie — w jaki$
sposob dodato ducha takze i Jessice. Moze zatem Cole szukal czego$ wigcej, a nie
tylko zewngtrznej urody?

— Cole Nichols! — wykrzyknat niski mezczyzna, stojacy obok nich przy stole. —
A ¢06z on tu robi?!

— Cole Nichols?! — powtorzyt Greg. Najwyrazniej to nazwisko zrobito na nim
wrazenie.

— Czy to znaczy, ze wiesz, kto to jest? — spytata Jessica. Ciekawito ja teraz, czy
Greg sam rozpozna w nim chlopaka, ktoérego przeciez musial widywaé w
szkolnych czasach.

— No pewnie, ze wiem! — wykrzyknat Greg. — To najlepszy quarterback od
czasOw Joe Namatha!

W tym momencie Cole dostrzegl Jessik¢ i pochylit gtowe w uklonie.
Odpowiedziata usmiechem.

— Wigce ty go znasz?! — Greg patrzyl na nia okragtymi ze zdumienia oczami. — O
rany! Przedstaw mnie, mozna ci¢ prosic?

Jessica nie potrafita oprze¢ si¢ pokusie zazartowania sobie z Grega. Wzigla go
pod ramig.

— Oczywiscie! Chodzmy. — Ruszyla przodem, przeciskajac si¢ przez spory
tlhumek, ktory zebral si¢ wokot Cole'a. Ten byt o glowe wyzszy od wszystkich,
ktorzy go otaczali, natomiast niska Lucy zostata nagle catkowicie zastonigta.

Prawie wszyscy megzczyzni — a takze co odwazniejsze kobiety — zasypywali
Cole'a pytaniami, gldwnie o najblizszy mecz i przede wszystkim o to, czy jest juz
zdrowy 1 wroci na boisko. Jessica obrocita si¢ do Grega.

— Czy Cole doznat jakiego$ urazu?

— A ty w ogole o tym nie styszatas? — zdziwit si¢ Greg, przepychajac si¢ do
srodka kregu. — Juz dwa razy zniesiono go z boiska. Stracit przytomnos¢, cho¢ nikt
si¢ nawet z nim nie zderzyt — tak zupetnie bez przyczyny. Niektorzy mowili, ze
nagle zabraklo mu ducha walki. W kazdym razie trener skreslit go ze sktadu na
sobotni mecz. | na niedzielny rowniez.

Jessica patrzyta na Cole'a, ktory tymczasem — rozluzniony, u$§miechnigty i
najwyrazniej pelen sit — cierpliwie odpowiadat na padajace ze wszystkich stron
pytania, usitujac jednoczes$nie jakos przedostac si¢ z hallu do gtdwnego salonu. Nie



wygladat na chorego, przeciwnie — zdawat si¢ tryska¢ zdrowiem. Nie wlozyl
okularéw, jego twarz opalona byta na ciemnoztoty kolor, a czarne oczy iskrzyty sig
humorem i temperamentem.

— Greg, czy chciate$ przez to powiedzie¢, ze podczas gry nagle ni stad, ni
zowad upadt na boisko nieprzytomny?

— Tak. W tym momencie pitka nawet nie byta w grze. I nagle — bums! Padt do
tytu jak podpitlowana sosna.

Cole ostatecznie jako$ przedostat si¢ do Jessiki, z przepraszajacym usmiechem
odsuwajac na bok otaczajacych go wielbicieli. Gdy wreszcie wyrwal si¢ z ich
kregu, w jego oczach. , mimo wszystko przebijato znuzenie.

— Oni sg jeszcze gorsi od dziennikarzy! — powiedzial, stajac przy stole obok
Jessiki i Grega.

— Czy tak jest wszedzie? — spytata Jessica.

— No pewnie! — wlaczyla si¢ energicznie Lucy. — Gdziekolwiek si¢ pojawi — w
restauracji, w szpitalu, na postoju takséwek! Podejrzewam, ze tak samo jest nawet
tam, gdzie na drzwiach jest napisane ,,Dla panow"!

Cole zachichotat 1 kiwnal glowa.

— To jest Lucy Girard, terapeutka, ktora zajmuje si¢ moim zdrowiem. i Lucy
wyciagneta reke.

— Cze$¢! — powiedziata, energicznie potrzasajac dtonia Jessiki i patrzac przy
tym prosto w oczy. Jessica ze zdziwieniem stwierdzita, Zze jej wcze$niejsze
instynktowne uprzedzenie do tej kobiety gdzies przepadto i ze wlasciwie moglaby
ja polubi¢ od pierwszej chwili.

— Ty pewnie jeste$ Jessica Ward — powiedziata Lucy.

— Tak. Mito mi ci¢ poznaé. A to mdj przyjaciel, Greg Kessler.

— Cze$¢, Greg! — powiedziala Lucy 1 potrzasngla jego dlonia rownie
energicznie.

— Terapeutka, co? — powiedzial dos¢ dwuznacznie Greg, ogladajac ja od gory
do dotu. — W porzadku, terapeutka.

Jessica rowniez podejrzewata, ze Lucy moze by¢ dla Cole'a czyms$ wigcej niz
tylko terapeutka, ale oczywiscie zachowata to dla siebie. Natomiast Greg
najwyrazniej podejrzewat to samo, tyle ze zdazyl juz wypi¢ wystarczajaco duzo
wina, zeby nie zwaza¢ na to, co wypada. A swoja droga, czy te tak zbiezne
podejrzenia mogly by¢ uzasadnione? Czy Lucy dbata jedynie o stan migsni i
stawoéw Cole'a, czy tez taczylo ich co$ jeszcze? A moze rzeczywiscie byla jego
kochanka? Taka osoba, ktora naprawdg liczyta si¢ w jego zyciu?



Cole tymczasem wyciagnat reke do Grega.

— Czes¢! — powiedziat. — Wiesz, ze ci¢ pamigtam?

— Pamigtasz... mnie?! — Oszolomiony Greg wpatrywal si¢ w slawnego
futbolowego gwiazdora, wciaz nie kojarzac jego dawnego wcielenia.

— Grate$ w szkolnej druzynie Ridgemont Raiders, prawda?

— Prawda — Greg zmruzyl oczy i1 wpatrywal si¢ w stojacego przed nim
wysokiego mezczyzng. — Ale skad ty o tym wiesz?

— Bo parg razy spusciliSmy wam niezte lanie. Pamigtam taki nasz mecz w tysiac
dziewigéset siedemdziesiatym trzecim, kiedy to...

— Chryste Panie! — przerwat mu Greg. — Wigc ty jestes Nick! Nick Cavanetti! —
Wznidst oczy ku niebu. — Nick Cavanetti, no, kto by — pomyslat! Ale dlaczego
zmienite$ imi¢ 1 nazwisko?

— Dla wigkszosci ludzi byto zbyt trudne do wymdwienia — odpowiedziat Cole
bez mrugnigcia okiem. — Poza tym tak dlugie nazwisko nie miescito si¢ na plecach
dresu.

Greg wciaz nie moglt wyjs¢ z podziwu.

— Nick Cavanetti! Jezu, w zyciu bym nie przypuscit!

Lucy stangta obok Cole'a i wzigta go pod reke. Siggata mu ledwie do kieszonki
marynarki. Jessica nieraz zastanawiata si¢, jak to moze by¢, kiedy wysoki
mezczyzna w rodzaju Cole'a catuje si¢ z kobieta tak niska, jak na przyktad Lucy.
Przeciez to wymagatoby niemal cyrkowej akrobacji!

— Stuchajcie, chtopaki! — mowita tymczasem Lucy. — Mozecie sobie wspominac
futbol 1 dawne czasy nawet przez cala noc, ale ja przysztam po to, zeby wreszcie
poznac¢ te stynne miejscowe wina. Wigc moze ruszmy tam wreszcie! — Wskazata na
specjalny stot, przy ktorym odbywata sie degustacja. Jednoczesnie katem oka
spojrzata na Jessikg, uSmiechngla si¢ i wzniosta oczy ku niebu. Byl to niemy
komentarz na temat tego, co dzieje si¢ z facetami, kiedy zaczna gadac¢ o futbolu.

Jessica tez si¢ usmiechngla.

Teraz Cole ich prowadzit, a Jessica zauwazyla, jak wiele oséb obracato si¢ i
patrzyto w §lad za nim. Zastanowila sig, jak tez si¢ mozna czué, kiedy si¢ juz jest
kims tak znanym. Jak si¢ zyje ze stata Swiadomoscia, ze ludzie wciaz si¢ gapia. Nie
przypuszczala, zeby jej si¢ to mogto podobac.

— No wigc prosze cig bardzo, Lucy! — Cole popatrzyl na zastawiony butelkami
stot. — Zacznijmy od czego$ lekkiego. — Siggnal po smukla zielona butelke z
etykietka Falls Winery. — To z winnicy naszych gospodarzy.

— Jaki to gatunek? — spytata Lucy.



— Chenin Blanc. — Cole ostroznie nalat jedna trzecia kieliszka i podat Lucy. —
Ty tez si¢ napijesz, Jess?

Gdy przeczaco potrzasneta gtowa, obrécit si¢ w strong Grega.

— A ty?

— No pewnie! — Gregowi najwyrazniej imponowalto, zZe oto podaje mu wino sam
Cole Nichols.

— No a wobec tego co dla ciebie, Jess? — zapytal Cole, — Moze trochg
miejscowej wody mineralnej? Gazowana i podobno doskonata! — To mogtoby by¢
niezte.

Cole wyjal butelke ze srebrnego wiaderka, wypelnionego kawatkami lodu,
otworzyl i1 nalat Jessice. Byta mu wdzigczna, ze zatroszczyt sig o to, zeby 1 ona nie
pozostata bez szklaneczki w dioni.

Na koniec nalal troche Chenin Blanc réwniez dla siebie. Podniost kieliszek,
zatrzymat go na poziomie oczu.

— Uwazaj teraz, Lucy. Pierwsza rzecza, na ktéra nalezy zwroci¢ uwage, jest
kolor. Dobre wino ma czysty kolor, ewentualnie z pewnymi delikatnymi
alikwotami innych barw.

— No wigc to... — Lucy lekko wydgta wargi — to mi wyglada na kolor jasnozétty.

Jessica przechylita glowe, zeby spojrze¢ na kieliszek Cole'a. — Jak chusteczka z
szyfonu — powiedziata po chwili.

— No wlasnie. Teraz sprobujmy troche zakreci¢ kieliszkiem, o tak. Widzicie, jak
wino przylega do szklanej $cianki? Dobre wino bedzie sptywato takimi tezkami,
czasami wyciagnietymi w ksztatt nieco dluzszych smug.

Lucy 1 Greg skingli potakujaco glowami. Jessica zauwazyla, ze jaki$ stojacy
pod $ciana starszy pan przystuchuje si¢ uwaznie stowom Cole'a. '

— Zawirowanie wina w kieliszku uwalnia tez jego zapach, czyli tak zwany
bukiet. Powachajcie!

Lucy zmarszczyta nosek.

— Weciagnaé powietrze przez dziurki?

— Wilasnie — Cole wsunal koniec nosa do otworu kieliszka. — Nalezy wciagnad
powietrze do$¢ mocno, ale krotko, par¢ razy. — Podat kieliszek Jessice, ktora
sprobowata zrobi¢ to samo.

— No i co czujecie?

— Czuj¢ zapach kwiatow! — wykrzykneta uradowana Lucy.

— Swiezych — dodat Greg. — Bardzo $wiezych.

— A ja czuje zapach melona — powiedziata Jessica. Cole usmiechnat si¢ do nie;j.



— Doskonale! Nastepny, czwarty krok, to sprobowanie wina. Wciagamy do ust
troszeczke, nie wigcej niz tyzeczke od herbaty, i rozprowadzamy po calej
powierzchni jamy ustnej, takze 1 od spodu jezyka, zeby wszystkie nasze kubeczki
smakowe w tym uczestniczyly. I nie potykaj tego jeszcze, Lucy — ostrzegl ja z
usmiechem. — Teraz odchylamy gtowe do tylu i wciagamy odrobing powietrza
przez wargi, a po chwili wydychamy to przez nos. Czujecie nagte uderzenie
smaku? Ale wciaz jeszcze nie potykajcie tego!

Lucy usmiechneta sig.

— Teraz zacznijcie postgpowac tak, jak gdybyscie usitowali zu¢ to wino. Po
prostu ruszajcie szczekami i starajcie si¢ poczu¢ petlnie smaku — wszystkie jego
odcienie. A teraz mozecie juz potknac.

— O Boze! — westchneta Lucy.

— Jaki jest wasz werdykt? — spytat Cole.

— Pycha! — wykrzykneta rozpromieniona Lucy, pijac kolejny tyk. — Bardzo
gladkie — dodat Greg.

Lucy zwrdcita si¢ do Cole'a.

— No, a ty sam, co o tym sadzisz?

— Dla mnie to wino lekkie, delikatne, ale przy tym zywe, z dyskretnym
aromatem melona. Smak wtasciwy dla tych okolic, z leciutkim odcieniem
charakterystycznym dla winnic rosnacych na podtozu gléwnie krzemionkowym. W
sumie dobre, dobrze zrownowazone wino.

— Zapowiada si¢ Swietna zabawa! — Lucy odwrocila si¢ w strong stotu
uginajacego si¢ od roznych butelek. — Sprébujmy teraz innego.

— Ale najpierw nalezy zatrze¢ pamig¢ poprzedniego smaku. Zjedz jakiego$
herbatnika. A potem zgryz orzech laskowy. To na nowo pobudza kubeczki
smakowe.

— Lubie wszystko, co pobudza! — oswiadczyt Greg. Wlozyt do ust dwa orzechy
naraz i zerknat znaczaco na Jessice. Ta jednak patrzyla w inng strong.

Lucy siggnela po najblizsza butelke.

— Sprébujemy tego?

W tym momencie stojacy nieopodal starszy pan, ktory nie przestawat ich
obserwowac, podszedt do nich. — Przepraszam, panie Nichols, czy mozna?

— Tak?

— Mimo woli ustyszatem caly panski wyktad o degustacji. Wydaje si¢ pan duzo
wiedzie¢ o winach, zwlaszcza jak na zawodnika.

— No, co$ tam wiem.



— Pozwoli pan, ze si¢ przedstawi¢. Jestem Miles Davidson i pisuje¢ do ,,Seattle
Review".

Jessica zauwazyla, ze Cole jakby zastygt na moment i dopiero po chwili zmusit
si¢ do uprzejmego usmiechu.

— Mito mi cig pozna¢, Miles. Co mogltbym dla ciebie zrobi¢?

— Oto6z zastanawiatem si¢ po prostu, czy zaryzykowatby$ degustacj¢ na Slepo?
Chcialbym pozna¢ twoja opini¢ o pewnym gatunku wina.

Cole wzruszyt ramionami.

— Oczywiscie. Czemu nie?

— Doskonale! To bedzie materiat na §wietny artykut! — Miles podszedt do stotu.
— Proszg si¢ odwrocic, a ja wybiorg butelke.

Cole obrocit si¢ plecami. Jessica patrzyta na niego, zastanawiajac sig, jak on to
robi, ze zachowuje wciaz dobry humor, cho¢ ludzie bez przerwy go nagabuja.

— Gotowe — powiedzial dziennikarz i podatl napelmiony w jednej trzeciej
kieliszek. Cole postgpowat doktadnie tak samo jak poprzednio. Najpierw przyjrzat
si¢ barwie wina, potem przeszedl przez wszystkie kolejne etapy, ktore wczesniej
objasniat Lucy. Réznica polegata tylko na tym, ze tym razem robit to wolniej i z
wigkszym skupieniem. Jessica patrzyta na niego zafascynowana, az do momentu,
kiedy wyplut prébowane wino do specjalnego naczynka, przygotowanego na taka
okolicznos¢.

— Na oko wyglada niezle, ale jest raczej wodniste — powiedzial Cole. — Cienkie,
stabe, bez wyrazu. Niecickawe, Prawde mowiac, w ogole nie do picia. Ja w
kazdym razie nie polecatbym tego wina. Nie umiatbym tez rozpozna¢ winnicy ani
wytworcy — spojrzal na; dziennikarza. — Kto to produkuje, jesli mozna wiedzie¢?

Dziennikarz obrécil butelke nalepka w strong Cole'a. Ten spojrzal' i przez
chwile milczal. Jessica popatrzyta na niego, zastanawiajac si¢, dlaczego nic nie
mowi. Twarz Cole'a stezata, zniklo z niej cale cieplo i resztka usmiechu. Jego
czarne oczy nagle wydaly sig¢ jej twarde jak kamienie.

— Czy to jakas podstepna sztuczka, jakis trick?! — zapytat gniewnie. Dziennikarz
potrzasnat gtowa.

— Niestety, nie. Sam sobie zadawalem to pytanie: co wiasciwie mysla ludzie,
ktorzy co$ takiego wytwarzaja? 1 to pod taka firma! Jak mozna najbardziej
renomowany w catym kraju Johannisberg Riesling zamieni¢ w takie §winstwo?

Jessica spojrzata na etykietke¢ butelki i, ku swemu wielkiemu zaskoczeniu,
rozpoznata na niej znajoma sylwetke mnicha.

A zatem Cole przed chwila oznajmitl publicznie, ze duma winnicy Cavanettich,



stynny riesling §w. Benedykta — po prostu nie nadaje si¢ do picia.



Rozdzial siodmy

Cole obrdcit si¢ na pigcie 1 bez stowa wyszedt z salonu. Zaskoczony Greg tylko
popatrzyt za nim, a Lucy usitowata go jeszcze zatrzymaé. Najwyrazniej jednak
wiedziata, ze w takich przypadkach lepiej za nim nie 1$¢. Jessica wzigta z niej
przyktad 1 rbwniez pozostata na miejscu.

— Co go nagle ugryzto? — zapytat Miles, wciaz trzymajac w dtoni butelke
nieszczgsnego rieslinga. — Wygladat tak, jak gdyby co$ go mocno rozgniewato.

Greg dopit do dna resztkg¢ Chenin Blanc.

— To pan nie wie? Cole Nichols jest spokrewniony z wtascicielami winnicy §w.
Benedykta.

— Naprawde? Nic o tym nie wiedziatem.

— Jest synem Michaela Cavanetti. — Ale przeciez nazwisko...

— Zmienit nazwisko.

Miles Davidson zamyslit sig, od czasu do czasu spogladajac w strong wyjscia,
za ktorym znikt Cole. Jessica poczuta nieprzyjemny skurcz w zotadku. Podpity
Greg zupelnie niepotrzebnie opowiedziat to wszystko dziennikarzowi. Cole
przeciez mogl nie chcie¢ ujawnia¢ swego prawdziwego nazwiska reporterom. Jej
obawy jeszcze wzrosty, gdy po chwili ustyszata, jak Miles Davidson pyta pania
Nelson, czy moglby skorzystac z telefonu. Jesli postanowit zadzwoni¢ tak nagle, to
najpewniej taczyto si¢ to wtasnie z osoba Cole'a.

— Przeproszg¢ was na chwil¢ — powiedziala Lucy. — Sprobuje¢ go odnalez¢ i
trochg uspokoic.

Jessica mimochodem zerkngla w stron¢ okna 1 nagle w zapadajacym juz
zmierzchu dostrzegla w glebi wysoka sylwetke Cole'a. Z regkami w kieszeniach 1 z
powiewajacym na wietrze krawatem Cole szybkim krokiem mijal gtowny podjazd i
waska Sciezka zmierzat gdzie§ w stron¢ budynkow gospodarskich farmy. Jessica
byta zaskoczona, ze po tylu latach sprawa ztej jakosci tego wina wciaz jeszcze tak
bardzo go obchodzita. Powiedziata sobie jednak, ze przeciez wcale nie zna Cole'a
az tak dobrze. By¢ moze dla niego liczyto si¢ co§ wigcej, nie tylko sportowy
rozglos 1 wlasny atrakcyjny wyglad. Mogla przeciez istnie¢ jaka$ ukrywana strona
jego osobowosci* o ktorej wiedzieli tylko nieliczni. Sama mysl o tym wywotata w
niej nagla fale wspdiczucia. W koncu ktoz lepiej od niej mogt wiedzied, jak to jest,
kiedy si¢ nieustannie musi ukrywac jakas czes¢ wlasnego zycia?

Po wyjsciu Cole'a Jessica nie miata juz ochoty tanczy¢. Razem z Gregiem



wmieszali si¢ w thum goSci, przystajac tu i 6wdzie, zeby chwilg porozmawiaé z tym
czy z tamtym. Wrocita tez Lucy, ktorej nie udato si¢ odnalez¢ Cole'a. Jessica nie
powiedziala jej, ze go widziata. Uznala, ze tak bedzie lepiej. Zreszta sama Lucy w
chwile p6zniej powiedziala, ze Cole ma bardzo wybuchowy temperament i lepiej
bedzie, jezeli przez jaki§ czas pozostanie sam. Potem w towarzystwie Milesa
Davidsona ruszyla do stolu z winem, zeby sprobowaé innych gatunkow. Miles
wydawal si¢ szczegdlnie ucieszony, ze moze wystapic przy niej w roli nauczyciela.

Koto jedenastej wieczorem Greg byt juz niebezpiecznie blisko kompletnego
ubzdryngolenia, a w dodatku wypite wino nastrajato go amoroso. Jego dton coraz
czesciej probowala objac¢ Jessike w talii 1 zeslizgnac¢ si¢ nizej, chociaz za kazdym
razem obrywat za to po lapach, a sama Jessica odsuwata si¢ mozliwie daleko, zeby
nie bylo watpliwosci, jak bardzo to si¢ jej nie podoba. Mimo to w pewnym
momencie Greg zrobit jej juz zupehie jednoznaczna propozycje. zeby pojechaé¢ do
jego apartamentu w centrum Seattle 1 sprawdzi¢, jak dalece si¢ oboje zmienili — tak
zewnetrznie, jak 1 wewngtrznie.

Jessica chtodno podzickowala mu za t¢ oferte i w chwile pézniej Wymkneta si¢
przez hall do kuchni, gdzie chcialta wypi¢ szklanke zimnej wody, a takze
bezpiecznie skry¢ sig przed dalszymi awansami Grega.

Lekkim krokiem przestapita prog kuchni i, ku swemu zdumieniu, zastala tam
Cole'a, ktory stat oparty o $ciang i pit kawe. Miat rozluzniony krawat i rozpigty
guzik koszuli, a jego rozwiane przez wiatr wlosy nadal sterczaly w réznych
kierunkach. Wygladat na zmegczonego, a jasne $wiatto kuchennych jarzeniowek
wyraznie wydobywato bruzdy w kacikach jego oczu.

Jessica zatrzymata si¢ niemal w miejscu.

— Przepraszam! — powiedziata. — Nie chcialam ci przeszkodzi¢.

— Ja tylko pije kawe.

— Ale wygladasz na cztowieka, ktéry nie chce towarzystwa.

— Ciebie nie uwazam za towarzystwo — wypit resztke kawy i1 przyjrzat sig
Jessice sponad filizanki. Nigdy dotad tak na nig nie patrzyl, a juz zwtaszcza wtedy,
kiedy miala ledwie siedemnascie lat i oddalaby wszystko za chocby jedno takie
taksujace spojrzenie. Poczula, ze sig¢ czerwieni i po$piesznie odwrdcita si¢ do
kredensu, przesadnie dlugo wybierajac szklanke.

— Chyba przyjme to jako komplement — powiedziata i podeszia do zlewu, by
nala¢ sobie zwyklej wody z kranu.

— Miatem na mysli tylko to, ze przynajmniej ty nie bedziesz zada¢ ode mnie,
zebym ci¢ bawil. Mam juz potad rozrywania i bawienia ludzi — westchnat z pewna



gorycza. — Czuj¢ si¢ tak, jakbym bez przerwy byt na scenie. I bardzo cz¢sto mam
ochote powiedzie¢ im wszystkim, zeby sobie poszli do diabta.

— I tak jestes niezwykle cierpliwy. Nie sadze, bym potrafita wytrzymac¢ chocby
potowe tego co ty.

— Dzigki za dobre stowo. — Usmiechnat si¢. — Chcesz moze kawy? Przypadkiem
to naprawde dobry gatunek.

— Nie, dzigkuje. Gdybym wypita kawe, nie mogtabym potem zasna¢.

— Wciaz zyjesz trochg jak zakonnica, prawda?

— Co chcesz przez po powiedzie¢? — spytata, wypijajac kolejny tyk wody.

— 7 zasady ubierasz sie skromnie. Zadnych alkoholi. Zadnej kawy po
dziewigtnastej, a w domu i w t6zeczku najpozniej o... — spojrzat na zegarek — o
dziesiatej? Na to bym stawial.

— No wigc tu si¢ pan myli, panie Nichols — skrzyzowala ramiona na piersiach,
nadal jednak trzymajac szklanke w dlugich smuktych palcach. — Czasami zostaj¢
poza domem nawet na cala noc.

— Naprawde? — jego przygaste dotad oczy nagle znéw blysnely. Zapewne
kpiaco, no ale co$ si¢ tam w nich pojawito. — I w jakimze to celu?

— No nie, panie Nichols. W koncu dziewczyna musi mie¢ jakie$ tajemnice.

— Dziewczyna? Przeciez widzg, ze nie jeste$ juz dziewczyna. Nagla fala goraca
rozeszta si¢ w niej od $rodka 1 Jessica poczuta, ze za chwilg znow si¢ zaczerwieni.
Nie powinna niczego po sobie pokaza¢. Ten mgzczyzna odtracit ja przed laty — w
kazdym razie taki sens miato jego dwczesne zachowanie. Nie miata zamiaru znowu
wyj$¢ przy nim na idiotke.

Poszukata wigc ratunku w paru kolejnych tykach zimnej wody z kranu.

— Skad mozesz wiedzie¢, czy jestem czy nie jestem? — spytala ironicznie. —
Chyba nie za wiele mozna dostrzec pod tym, jak to okreslites, skromnym ubiorem?

— Mam bujna wyobrazni¢ — odpart Cole i1 odstawit filizankg. — Cenig to, co
pozostaje tajemnica i prowokuje do odgadnigcia.

— A co tym razem jest ta tajemnica?

— Na przyklad to, co kryje si¢ pod tymi luznymi warstwami jedwabiu. —
Spojrzatl na nig ponownie. — Tak jak tajemnica jest dla mnie powdd, dla ktorego
wciaz cheesz to wszystko zupetnie niepotrzebnie ukrywac.

— Niczego nie probuje ukrywac. Po prostu nie lubig, kiedy jest mi zimno.

— Akurat! — rozesmiat si¢ Cole. — Ja tam pamigtam ci¢ w sukience, ktora
powinna byta chyba spowodowa¢ natychmiastowe zapalenie ptuc.

— Takie sukienki sa w sam raz dla goracych nastolatek, ktore maja znacznie



wigcej hormondéw niz rozumu. ,

— Wigc teraz potrafisz juz panowaé¢ nad swoimi hormonami, tak?

— Mam nadziej¢ — odpowiedziata, chociaz wszystko, co w tym momencie czula,
zaprzeczato temu oczywistemu ktamstwu. Przeciez to wilasnie Cole sprawial, ze
teraz na zmiang robito si¢ jej zimno i1 goraco, a gwattownie bijace serce raz po raz
usitowato wyskoczy¢ jej z piersi. Mogta si¢ tylko modli¢ o to, zeby mimo wszystko
nie zauwazyl, jak naprawde na nia dziala — zaréwno fizycznie, jak 1 psychicznie.

— Wociaz ta sama, nienaganna Jessica Ward. Zalozg si¢, ze tymczasem wyszias
za jakiego$ dentyste, masz dwoje dzieci i oczywiscie kota. — Wcale nie. — No wigc
psa?

— Nie za bardzo sprawdza si¢ pan w odgadywaniu, panie Nichols. Moze lepiej
powréémy tam, gdzie czekaja panscy wielbiciele 1 gdzie bedzie pan mogt
udowodni¢, ze przynajmniej tanczy¢ umie pan lepiej niz odgadywac.

Ze tez potrafig to wszystko mowié nawet nie mrugnawszy okiem, pomyslata.

— Ja bardzo dobrze tanczeg! — o§wiadczyt Cole.

— Wigc prosze to tam udowodnié. Z kimkolwiek.

Cole spojrzal na nia rozbawiony. — Prosze bardzo. Idziemy. — Wziat ja za ramig
1 poprowadzit do gtownej sali.

Jessica katem oka zerkneta na niego. Naprawde si¢ usmiechat i wygladato na to,
ze zndbw odzyskat humor. Z jakiego$ powodu bardzo ja to ucieszyto.

Podeszli do parkietu, kiedy akurat przebrzmialy ostatnie takty jakiego$
szybkiego tanca, zastapione teraz przez nastrojowa aranzacj¢ znanej piosenki o
mitosci. W tym momencie Jessica zawahata si¢ na moment, ale Cole tylko si¢
usmiechnat 1 pociagnat ja za soba, doskonale zdajac sobie sprawe, iz nie
spodziewata sig, ze to wlasnie z nig zamierza tanczy¢. A juz zwlaszcza co$ tak
sentymentalnego. Objat ja 1 przyciagnat blize;j.

Starala si¢ patrze¢ gdzie$ wprost przed siebie, by widzie¢ tylko jaki$ neutralny
kawatek skory jego szyi nad kotierzykiem koszuli. Nie chciata dopuszcza¢ do
swiadomosci tego, jak bardzo dziatata na nia jego bliskos¢ — chocby tylko to, ze oto
jego rgka obejmowala ja, a dlon dotykala jej plecoéw. Préba beznamigtnego
ogladania wciaz tego samego punktu na jego szyi tez nie data spodziewanego
rezultatu, poniewaz wzruszato ja nawet najdrobniejsze drgnigcie Sciggien pod ta
opalong skora. Podobnie bylo z ta fascynujaco meska, ostra linia szczeki. Co by to
byto za uczucie, gdyby tak mozna bylo jej dotkna¢? Lekko przesungta swa dton
nieco wyzej, bardzo ostroznie, zeby nie mozna bylo tego uznaé za pieszczote.
Wszystko po to, zeby teraz w okolicach karku moéc czubkami palcéw od czasu do



czasu poczuta dotknigcie jego wltosow. Od lat marzyta, zeby je pogtaskac.

Nawet nie zdawala sobie sprawy, ze przymkneta oczy. Otworzyla je, kiedy Cole
si¢ do niej odezwat.

— Podoba ci si¢ ta muzyka? — zapytal. W jego glosie mozna byto wyczu¢ lekkie
rozbawienie.

— Prawde¢ mowiac, tak.

— A ja ani razu nie nadepnatem ci na nogg. Zechciej taskawie to zauwazyc¢.

— Zauwazytam. Udowodnites, ze dobrze tanczysz.

— Za to ty wciaz jeste$ usztywniona. To bez sensu, Jess! — lekko uscisnat jej
dton. — Taniec moze da¢ naprawde wiele radosci, kiedy si¢ cztowiek rozluzni.

— Jestem rozluzniona.

— Nieprawda. No, sprobuj to zrobi¢! — Przyciagnal ja do siebie mocniej
obejmujac w talii. — Pewna Brazylijka przed laty nauczyla mnie, jak naprawdg
poczu¢ rado$¢ z tanca. Po prostu rozluznij si¢ i pozwol przytuli¢ si¢ tak, zebySmy
mogli wzajemnie wyczuwac¢ wszystkie ruchy naszych cial.

Przyciagnat ja tak blisko, ze jej biust poprzez jedwab dotykat teraz jego klatki
piersiowej, a udami mogta wyczuwac jego uda.

— Wyobraz sobie, ze jesteSmy zespoleni, ze stanowimy jedno. Jessica przetkneta
sling, starajac si¢ nie uslysze¢ w tym takich znaczen, ktérych on z pewnos$cia nie
mogl mie¢ na mysli. Probowata ignorowaé fakt, ze oto catym ciatem czuje jego
ciato.

— No i jeszcze luzniej, luzniej. — Cole usmiechnat si¢. — Oddaj mi si¢ teraz cata,
po prostu mi zaufa;j!

Czy on w ogole zdaje sobie sprawe z tego, co moéwi? Jessica probowata sie
rozluznié, ale taka bliskos$¢ jego ciata wcale tego nie utatwiala.

Zrobili kilka szybkich obrotow, a Jessica naprawde starata si¢ podda¢ mu i
rzeczywiscie rozluznié, cieszy¢ si¢ muzyka. Jednak przez caly czas czuta przede
wszystkim to, ze jego ciepla dlon obejmuje jej chtodne palce, ze jego rcgka
przesuwa si¢ wzdluz jej naladowanego elektrycznos$cia kregostupa, a ich uda raz po
raz ocieraja si¢ o siebie.

Przymknela oczy i probowata nie poddawac si¢ fali wzbierajacego w niej
pozadania, ktore tak nagle powrdcito. Nie powinna pozwoli¢, zeby Cole zndéw
przeniost ja w dawny czas dorastania, w $wiat tamtych tgsknot i marzen. Nie byla
juz przeciez ta siedemnastoletnia dziewica, a i on przestat by¢ ledwie o pie¢ lat
starszym studentem. Oboje byli teraz zupetnie innymi ludZmi.

Cole pochylit si¢ do jej ucha.



— A jednak potrafisz si¢ pigknie rozluzni¢ — powiedziat prawie szeptem.

Musiata uwazac, zeby si¢ natychmiast nie usztywnic.

— No c0z, szybko si¢ ucze — odpowiedziata, obracajac twarz ku niemu. Ich
policzki zetknety si¢ na moment, co wzbudzito w niej nagle taka fale tesknoty i
pozadania, ze czym predzej si¢ odsuneta. Na szczescie akurat w tym momencie
muzyka umilkta. Cole chwycil ja za reke 1 nie pozwolit jej odejsc.

— Jeszcze jeden taniec, Jess — powiedziat. Oczy mu blyszczaty. — Chocby dla
treningu.

Okazalo sig, ze nastgpny utwor to réwniez powolna, romantyczna ballada.
Jessica gleboko wciagneta powietrze, niepewna, czy bedzie miata dos¢ sil, zeby
wytrzymac tych kolejnych kilka minut tak bliskiego przytulenia.

— Idealnie pasujemy do siebie wzrostem — powiedziat Cole, znéw przyciagajac
ja blizej. — Nie wiedziatem, Ze jestes taka wysoka.

— Nigdy nie bylismy na tyle blisko, zeby mozna to byto oceni¢.

— To prawda — rzekt Cole. Scisnat mocniej jej dton i poprowadzit na parkiet.

Pod koniec tanca znalezli si¢ akurat w tym miejscu, gdzie czekali Frank i
Shawn. Gdy Cole zblizyt si¢ do nich, Frank automatycznie objat Shawn ramieniem.
Czy bylo to po to, zeby ja chroni¢ przed bratem, czy raczej zeby przytrzymac ja
przy sobie — Jessica nie byla pewna. W kazdym razie nie mogta nie zauwazy¢, jak
zrenice Shawn rozbtysty, kiedy Cole podat jej reke. Jej niebieskie oczy zlustrowaty
Cole'a od gory do dotu. Méwiac przechylata wdzigcznie glowe i1 nie przestawata
mu si¢ przyglada¢ z dobrze udawana niesmiatoscia. Jessica nagle pomyslata, ze
moze niepotrzebnie az tak skutecznie pomagata Shawn podkresli¢ jej urode.

Na pozér Shawn nadal pozostawata uprzejmie chtodna, ale Jessica natychmiast
zauwazyla jej nagle rumience, cho¢ do$¢ dobrze przystaniata je woalka
eleganckiego kapelusika. Pelna wdzigku swoboda Cole'a i promieniujace z niego
cieplo musiato by¢ zaskoczeniem réwniez i1 dla Shawn. A moze po prostu
spodobata jej si¢ ta doprawdy imponujaca sylwetka i tak bardzo wloska uroda.

— Zawsze si¢ zastanawiatam, czy kiedykolwiek uda mi si¢ pozna¢ stawnego
brata mego meza — oswiadczyla, wyciagajac reke 1 przytrzymujac w niej dion
Cole'a odrobing dtuzej niz nalezato.

— Przyrodniego brata — uscislit Frank. Shawn zignorowata jego stowa.

— Musze ci powiedzie¢, Cole, ze jestem twoja wielka fanka. Ogladam mecze
twojej druzyny, kiedy to tylko mozliwe.

— Dzigkuje, pani Cavanetti.

— Mow mi Shawn, prosze.



— Dobrze, Shawn. — Skinat glowa. — Czy to znaczy, ze tak lubisz futbol
amerykanski?

— Jesli mam by¢ szczera, to za bardzo si¢ na nim nie znam, ale to mi zupeinie
nie przeszkadza. Po prostu uwielbiam patrze¢ na silnych mezczyzn w obcistych
dresach z poteznie wywatowanymi ramionami — zachichotala i przysuneta si¢ nieco
blizej. — Nie wiem, na czym to polega, ale te stroje czynia z was takie imponujace
okazy meskiego ciata, takie wspaniate bryty. Nie sadzisz, Jessico?

— Chyba nigdy tak o tym nie mys$latam.

— Naprawde? A przeciez to jest wlasnie najfajniejsze, nie?

— Zatem dla ciebie najwazniejszy jest strdj? — spytat Cole. — Moze wigc
powinnas namowi¢ Franka, zeby wstapit do piechoty morskiej? Marines tez maja
swietne stroje!

— O Boze! — Frank jeknal, wznoszac oczy do nieba.

— Ja go nawet nie moge namoéwic, zeby ze mna zatanczyl! — Shawn wydeta
wargi.

— Naprawdg nie tanczysz, Frank? — spytat kpiaco Cole. — Ciagniesz pigkna
kobietg na to sztywne przyjecie, pelne wapniakdw, 1 nawet z nia nie zatanczysz?

— Nie cierpig tanczy¢ — burknal Frank i siggnat po kieliszek z winem.

— Wobec tego, Shawn, czy mogg ci¢ prosi¢? — Cole podat jej ramig, a Shawn od
razu przykleita si¢ do niego, dajac mu przy okazji mozliwos¢ bardzo
indywidualnego, osobistego zajrzenia w glebiny jej odstonigtego i1 bardzo
pongtnego biustu. W tym momencie Jessica nagle poczuta falg¢ zazdrosci tak
dojmujaca, a jednoczesnie tak jej dotad obca, ze mimo woli sykneta, gleboko
wciagajac powietrze.

— Bardzo przepraszam — powiedziat Frank i natychmiast cofnal si¢ o krok. —
Czyzbym przypadkiem nastapit ci na nogg?

— Alez nie — odpowiedziata po$piesznie. Zaczerwienila sig, kiedy zdata sobie
spraweg, ze to jej syknigcie bylo styszalne. Stang¢ta obok Franka i razem przygladali
si¢ tanczacym. Shawn najwyrazniej §wietnie si¢ bawita, sluchajac tego, co mowit
do niej Cole. Z cala pewnoscia nie potrzebowal jej naklaniaé, zeby si¢ rozluznita i
cieszyla si¢ muzyka. Prawde mowiac, Jessica watpita, czy Cole w ogdle moglby
jeszcze nauczy¢ Shawn czegokolwiek.

— No i czy ten moj tak poswigcajacy si¢ dla mnie brat nie jest po prostu swigty?
— spytal Frank glosem pelnym jadowitego sarkazmu. — Nie chce ci si¢ rzygac,
kiedy na to patrzysz?

Jessica spojrzata na Franka. Jego wargi wykrzywione byly w pogardliwym



grymasie, a w spojrzeniu przebijala ztosliwa wrogos¢. Znoéw pociagnat spory tyk
wina. Z racji do$wiadczen z ojcem Jessica umiata juz doskonale rozpoznawac
poszczegblne objawy upijania si¢, w tym rdéwniez to postgpujace zamglenie
wzroku. Frank stawal si¢ coraz bardziej pijany. Jeszcze chwila, a jego skrywane
dotad uczucia wydobeda si¢ na powierzchnig. I wtedy bedzie naprawdg zle.

Ona sama nigdy nie bedzie pi¢, cho¢by wilasnie dlatego. Czasami bowiem
zdarzato si¢ tak, ze jej wilasne gleboko skrywane uczucia wrecz ja przerazaty.
Wolataby raczej umrze¢ niz pozwoli¢, by wszyscy si¢ o nich dowiedzieli. Jesli pod
wpltywem wina moégt si¢ zdradzi¢ nawet kto$ taki, jak niezmiennie gtadki i zawsze
si¢ kontrolujacy Frank, to z nia mogloby by¢ jeszcze gorzej. Nie, nigdy. przenigdy
nie pozwoli sobie nawet sprobowaé¢ smaku owego tak zywego i tak doskonale
zrownowazonego Chenin Blanc czy jakiegokolwiek innego podobnie
wyskokowego napoju.

Okoto potocy sity zywotne przyjecia zaczely sie powoli wyczerpywac i to
samo mozna byto powiedzie¢ o Franku, Gregu i Lucy. Frank siedziat milczacy i
ponury, przygladajac si¢, jak Shawn flirtuje z Cole'em. Jessica o$wiadczyla
Gregowi, ze nie bedzie juz z nim tanczy¢, dopoki nie zacznie si¢ wreszcie
zachowywac przyzwoicie. Natomiast Lucy zapadla si¢ w gigbokim fotelu
ustawionym w poblizu choinki i z dziecigcym zafascynowaniem przygladata si¢
swiecacym bombkom i tancuchom. Zdazyta juz zdegustowa¢ niemal wszystkie
wyeksponowane gatunki i trzeba bylo jej przyznaé, ze przez caly wieczor nie
wypluta nawet kropelki.

Frank przynidést z szatni plaszcz Jessiki 1 szal Shawn. Kiedy prébowal go
zarzuci¢ na ramiona zony, niewiele brakowato, zeby sig¢ przewrdcit.

— Idziemy, Shawn — powiedziat. — Jestem juz $miertelnie znudzony.

— A nie mogliby$my zosta¢ jeszcze troch¢? — Shawn wydgla wargi, a potem
spojrzata na Cole'a. — Swietnie si¢ bawie.

— Mozemy zmieni¢ lokal i p@j$¢ tam, gdzie daja prawdziwy alkohol.
Tymczasem Cole, ktory pomagal Jessice wlozy¢ plaszcz, spojrzal na niego
uwazniej i powiedziat:

— Frank, wyglada na to, ze masz juz dos¢.

— Och, odwal si¢! — burknat Frank. — Sam wiem, ile moge. Rzeczywiscie mam
dos¢, ale ciebie. — Chwycit zong za r¢ke. — Idziemy, Shawn.

— Cze$¢, Cole! — Shawn pomachata mu dtonia na pozegnanie. — A ty, Jessico,
zabierasz si¢ z nami?



Juz zamierzata ruszy¢ w ich strong, gdy Cole dotknat jej ramienia.

— Moze pozwdl, zebym to ja ci¢ odwiozt, Jess — powiedziat. — Frank jest pijany.
Nie chciatbym, zeby$ z nim jechata.

— No c6z, jezeli Lucy nie bedzie miata nic przeciwko temu... — Nie bedzie. Nie
musisz si¢ o to martwi¢. Frank odwroécit si¢ 1 ztym wzrokiem popatrzyt na Jessike.

— Wecale nie jestem pijany i moge¢ prowadzi¢ — oswiadczyt. — To tylko moj brat
znoéw chce pozowac na rycerskiego bohatera.

— Och Frank! — zawotata Shawn i poklepata m¢za po policzku. — Jeste$
zazdrosny, jak to mito!

Wisciekly wzrok Franka skierowat si¢ teraz na zone.

— Jedzcie juz, Frank — ponaglita go Jessica. — Lepiej, zebyscie teraz zostali ze
soba sami, ja tylko bym wam przeszkadzala.

— Moze i racja — powiedziat Frank i1 potozyt dton na karku Shawn. — Zatem do
zobaczenia poznie;j.

Greg skorzystal z okazji odjazdu Franka i Shawn, by wypi¢ kolejny kielich,
kiedy Cole poszedt po Lucy. Gdy znikt za drzwiami, Greg znaczaco popatrzyt na
Jessike.

— Na pewno nie chcesz, zebym to ja ci¢ odwidzi?

— Dzigkuje, Greg. Moze innym razem.

— Wigc moze zobaczymy si¢ jutro?

— Moze. Ale najpierw do mnie zadzwon. Tymczasem Cole juz wrocit wraz z
Lucy.

— Mito mi byto znow cig spotkac, Cole — powiedziat Greg. — I ciebie, Lucy.

Lucy odpowiedziata mu cokolwiek rozespanym usmiechem i jeszcze mocniej
przykleita si¢ do ramienia Cole'a, poniewaz wylacznie to pozwalalo jej jeszcze
utrzymywac si¢ na nogach.

— Dobranoc, Greg — westchneta. — Czyz nie bylo to wspaniate przyjecie?!

Cole zachichotat i ruszyl z nia w kierunku wyjscia. Jessica szta tuz za nimi,
asekurujac oboje przy schodzeniu ze schodow. Byli juz przy parkingu, gdy
niespodziewanie pojawili si¢ jacy$ miodzi mezczyzni z kamera i aparatami
fotograficznymi.

— Czy mozemy panu zrobi¢ zdjecie, panie Nichols? — spytat jeden z nich. Nim
Cole zdazyt co$§ powiedzie¢, flesze juz btysnely.

— Niech to szlag! — zaklat Cole, przystaniajac oslepione na chwilg oczy.

— Panie Nichols, czy to prawda, ze jest pan synem Michaela Cavanetti,
wlasciciela winnicy $w. Benedykta?



Cole z ponura ming pociagnat za soba Lucy, nie odpowiadajac ani stowem.

— Czy to prawda, ze zmienit pan nazwisko, zeby ukry¢ swe wloskie
pochodzenie?

Jessica rozejrzala si¢ dookota. Gdzie tez mogl teraz by¢ ten tobuz Miles
Davidson? Chgtnie kopnetaby go w kostke. To z pewno$cia on zadzwonit po tych
fotoreporterow 1 powiedzial im, gdzie si¢ maja zaczaié, zeby dopas¢ Cole'a.

Zndw btysnely flesze.

— Panie Nichols, czy to prawda, ze przyjechal pan tu po to, zeby przejac
zarzadzanie winnica? ,

W tym momencie zndw pojawil si¢ Frank, nieco si¢ potykajac.

— Nie, to nieprawda! — wykrzyknal, wyrywajac mikrofon z dtoni reportera. —
Cole Nichols nie ma zadnych praw do winnicy. Zadnych legalnych podstaw!

— Czy to prawda, ze Michael Cavanetti wydziedziczyt go przed trzynastu laty?

— Tak! Moj brat sam zdecydowat juz dawno temu, ze chce opusci¢ winnicg i
wyjecha¢ stad. Tak wigc nikt, a juz zwlaszcza on — Frank wskazal na Cole'a — nie
ma prawa wtyka¢ nosa w sprawy rodziny! J mojej zony!

Reporter z zainteresowaniem spojrzal na Franka i odebrat zabrany mu
wczesnie] mikrofon. Frank chwiejnym krokiem ruszyt w strong Cole'a.

— Uwazasz si¢ pewnie za kogos tak wielkiego, ze mozesz sobie wzia¢ wszystko,
co zechcesz, tak?

Cole popatrzyl na swego przyrodniego brata, ale nic nie odpowiedziat.
Tymczasem kamera wideo na ramieniu drugiego reportera pracowata bez chwili
przerwy, rejestrujac wszystko.

— No wiec nie dostaniesz winnicy $w. Benedykta! — krzyczal Frank, dzgajac
wyprostowanym palcem w piers Cole'a. — Styszysz? Niewazne, ile masz pienigedzy,
niewazne ilu wielbicieli. Winnicy nie dostaniesz!

— Frank, przymknij sig.

— IdZ do diabfa! — Frank zamachnat si¢ na Cole'a. Reporter cofnal si¢ mimo
woli, a Jessica w ostatniej chwili chwycita Lucy, gdy ta niebezpiecznie zachwiala
si¢ na nogach.

Cole bez trudu uchylit si¢ przed ciosem brata, ale sam nie odpowiedzial
uderzeniem. Kiedy Frank ponownie sprobowat rzuci¢ si¢ na niego, Cole obroécit go,
chwycit wpdt od tytu i po prostu uniost do gory. Frank bezradnie machat w
powietrzu nogami, co rozwscieczalo go tym bardzie;j.

— Niech cig¢ szlag! — udato mu si¢ w koncu wyswobodzi¢, ale kiedy miat zamiar
zaatakowac ponownie, Shawn chwycita go za ramig.



— Frank! — wykrzykneta, — Daj spokoj, skarbie. Przeciez on nie moze zabra¢
winnicy. [ dobrze o tym wie.

— Ale udaje, ze nie wie! — Frank pozwolit jednak, by Shawn troch¢
uporzadkowata jego przekrzywiony krawat i kotnierz. — No wigc my nie chcemy
cig tutaj, ty cholerny futbolowy gwiazdorze! Zrozumiale$ wreszcie?!

Jessica spojrzata na Cole'a. Podziwiata go za to, ze nawet zaatakowany nie
uderzyl swego stabszego brata. A przeciez przez caly czas byl do tego
prowokowany. Trzeba bylo ogromnego opanowania, zeby tak spokojnie znosi¢ te
wszystkie obelgi.

Okazato si¢ jednak, ze to panowanie nad soba kosztowato Cole'a wigcej, niz
mozna bylo przypuszczaé. Nagle nogi si¢ pod nim ugigty, gwattownie zamrugal
powiekami i — ku przerazeniu Jessiki — upadl na ziemig bez przytomnosci.

— Cole! — wykrzykneta wstrzasnigta.

Niezbyt przytomna Lucy patrzyla na to wszystko szeroko otwartymi oczami, a
potem zakryta sobie twarz dlonmi.

Jessica opuscita si¢ na kolana tuz przy glowie Cole'a. Jego ciato bylo
catkowicie bezwladne, wciaz pozostawal nieprzytomny. Roztrzgsiona Jessica
zaczela go gwattownie klepac po policzkach. —

— Cole! Co z toba? Obudz sie! Prosze cig, Cole!



Rozdzial 6smy

Cole znow spadat w jaka$§ przepas¢, czujac jednocze$nie bezrozumne
przerazenie 1 silne mdtosci. Ciemna mgta przed oczami sprawiala, ze nadal nic nie
widzial. Wczesniej juz dwa razy zdarzyto mu si¢ co$ takiego na boisku 1 przerazito
go bardziej, niz chcialby si¢ przyznaé. Teraz usitowat usia$¢ 1 otworzy¢ oczy, ale
wlasne ramiona wydawaty mu si¢ przerazliwie cigzkie, podobnie jak stopy. A poza
tym z jakiego$ powodu wciaz nie mégt ztapa¢ oddechu.

Nagle ta ciemna mgla przed jego oczami gdzie$ znikta. Rozejrzat si¢ dookota.
W poprzednich przypadkach charakterystyczne bylo wlasnie to, ze przez dtuzszy
czas nic nie widzial. Jednak tym razem bylo inaczej. Zobaczyt jaki§ blask, co$ tak
rozjarzonego, ze musial przymruzy¢ oczy.

Ten nagly blask to bylo odbicie promieni stonca od wypolerowanej stali
wzniesionego do uderzenia szerokiego, zakrzywionego miecza. Do diabta! Jakis$
wariat ni z tego, ni z owego chcial mu nagle ucia¢ gtowe! Cole spiesznie przetoczyt
si¢ na bok, zeby unikna¢ uderzenia, 1 zerwal si¢ na rowne nogi. Lewa rgka
instynktownie chwycit ponownie wznoszona bron za rekojes¢, wyrwal ja
napastnikowi 1 sam zadat cios, obcinajac mu rami¢. Tamten zawyl rozpaczliwie i
padt na kolana. Cole ponownie wzniost miecz i uderzyt wprost w gtowe, owinigta
egzotycznym turbanem. Cios rozptatal napastnika az po obojczyk. Cole wyciagnat
zakrwawiony miecz. Nieznany mezczyzna lezal juz catkowicie bez ruchu u jego
stop. Ciezko dyszac, Cole ponownie unidst miecz. Zelazna rekawica i ramie jego
zbroi byly az po lokie¢ unurzane we krwi. Zreszta 1 cala kolczuga ociekala
cuchnaca juz w tym straszliwym upale mieszanina krwi 1 potu, ktory strumieniami
sptywat spod rozpalonego helmu na twarz 1 przede wszystkim do oczu. Ale nie
byto czasu nawet na chwile odpoczynku, bo w jego stron¢ juz pedzil nastepny
Saracen.

Cole potprzytomnie rozejrzat si¢ dookota. Wraz z dwunastka towarzyszy bronit
mostu na rzece. Wszedzie dookota lezaly ciata zabitych rycerzy — Francuzow,
Anglikéw, Niemcoéw 1 Saracenow Nieco dalej caly brzeg rzeki zawalony byt
ciatami ludzi i1 koni, wraz z bojowym rynsztunkiem, mieczami, widczniami 1
tarczami. Ci ktorzy skoczyli w nurt rzeki, tongli w jej glebinach. Ale najwazniejsi
byli ci Saraceni, ktérzy teraz atakowali most, usitujac wyprze¢ zen chrzescijanskich

rycerzy.
Grad saracenskich strzat lecial w jego kierunku. Wigkszo$¢ z nich odbita sig od



jego tarczy. Rozwscieczony i zadny krwi, znéw wznidst miecz. Gotéw byt walczy¢
na $mier¢ i zycie, zeby obroni¢ ten most, dopdki William z Doom nie nadciagnie z
positkami.

Twarz Cole'a byla przerazajaco blada mimo opalonej skory, a pod
poOtprzymknigtymi powiekami wida¢ bylo gwattowne ruchy gatek ocznych. Jessica
znoéw zaczeta go klepaé po policzkach. Petna przerazenia podejrzewala, ze mogt o
co$ uderzy¢ tylem czaszki i dozna¢ wstrzasu mozgu. Podparta mu wigc glowe
wlasnym przedramieniem i przyjrzata si¢ dokladnie jego zZrenicom. Wygladaty
normalnie. Frank i1 Shawn stali nieruchomo, patrzac na Cole'a, podczas gdy
fotoreporterzy biegali dookota tam i z powrotem, filmujac i fotografujac, co si¢
tylko dato.

— Nie mozecie go wreszcie zostawi¢ w spokoju?! — wrzasneta na nich Jessica. —
Wynoscie sig stad! No juz!

— Co mu si¢ mogto sta¢? — spytata Shawn.

Nim Jessica zdazyta odpowiedzie¢, Cole jeknal, a wsparta na jej ditoni glowa
poruszyta si¢. Gdzies w glebi serca Jessica poczuta nie dajaca si¢ opisac ulge.

— Odsuncie si¢ wszyscy! On potrzebuje powietrza! — machneta druga reka w
strong reporterow. — Mowilam juz, zebyscie si¢ wynosili!

Ci jednak ani mysleli odej$¢, zdecydowani wycisna¢ wszystko, co si¢ tylko da z
tego sensacyjnego wydarzenia ze znanym sportowcem. Natomiast Frank i Shawn
postusznie si¢ cofngli, gdy Cole w koncu Usiadl, mruzac oczy i pocierajac tyt
glowy 1 kark.

— Co sig stato? — zapytat cicho.

— Zemdlales — powiedziata Jessica, ktadac dton na jego ramieniu, — Czy juz
wszystko w porzadku?

— Taak... — Znéw potarl kark 1 potrzasnat gtowa, jak gdyby chciat si¢ z czego$
otrzasna¢. — Tak, w porzadku.

Jessica, naprawde juz wsciekla, spojrzala przez rami¢ na wciaz stojacych obok
nich reporteréw.

— Zostawcie nas w spokoju albo zaskarz¢ was o napastowanie i1 naruszanie
naszej prywatnosci!

Jeden z reporterdw zachichotat szyderczo, ale w koncu wszyscy oni zdali sobie
sprawe, ze najbardziej sensacyjna cze$¢ wydarzenia juz dobiegla konca. Zabrali
ekwipunek i odeszli.

Cole wyciagnat reke. — Mozesz mi pomoc, Jessico?



Chwycita jego dton obiema rekami i pomogta mu wstac¢. Cole otrzepal swoj
plaszcz.

— Czy juz z nim wszystko w porzadku? — zapytata Shawn.

— Tak, w porzadku. Wszystko bedzie dobrze. Jedzcie juz — Jessica nawet nie
spojrzata na Shawn i1 Franka. Objeta Cole'a ramieniem i1 razem z nim ruszyla w
stron¢ zaparkowanego niecopodal czarnego Jaguara. Lucy dos¢ niepewnie szla za
nimi, sprawiajac wrazenie kompletnie oszotomionej przebiegiem wydarzen.

Doprowadzony do prawych drzwi wozu Cole zatrzymat sig.

— Mogge prowadzi¢ — powiedziat. — Czuj¢ si¢ juz zupetnie dobrze.

— No, nie wiem...

— Moze! — potwierdzita Lucy, cokolwiek belkotliwie. — Nigdy mu si¢ nie
zdarza, zeby zemdlal raz za razem. — Z trudem powstrzymywata nachodzaca ja
czkawke.

— To wysoce pocieszajace — mrukneta Jessica. — Czy to jest opinia specjalisty?

— Ona ma racj¢ — powiedziat Cole. — Kiedy mi si¢ to przydarza, po prostu nagle
trace przytomnos$é, ale zaraz potem zndw czuje sie bardzo dobrze. Zadnych
dalszych niepozadanych skutkow. Mozesz mi wierzy¢.

Przeszed! na lewa strong.

— Lucy, moze bys usiadta z tylu, co? Sadzac z twojego wygladu, i tak za chwile
usniesz.

Jessica patrzyla z pewnym zdziwieniem, jak postusznie Lucy wypelnia
polecenie Cole'a. No tak, gdyby to rzeczywiscie byt jej boyfriend albo po prostu
kochanek, z cata pewnoscia nie wpuscitaby innej kobiety na miejsce obok niego.

Tymczasem Cole wiasnie jej zaoferowat to miejsce, otwierajac przed nia drzwi.
Jessica z satysfakcja usiadla w Swietnie wyprofilowanym fotelu, pokrytym migkko
wyprawiong skora.

Cole usiadt za kierownica 1 uruchomit silnik. Potem wyciagnat r¢ke 1 poglaskat
ztozone na kolanach dlonie Jessiki.

— Dzigki, Jess! — powiedzial. Jeszcze przez chwilg jego ciepta dlon obejmowata
jej palce. Potem siggnat do dzwigni zmiany biegow.

Jechali w kierunku potnocnej czgsci Seattle. Milczeli oboje, ale w tym
milczeniu nie bylo nawet $ladu jakiegokolwiek napigcia czy skrepowania. Raczej
bylo to poczucie wzajemnego zrozumienia, nie wymagajacego stow. Jessica od
czasu do czasu zerkata na tak bardzo meski profil Cole'a, zastanawiajac sig, co tez
mogto by¢ przyczyna tego naglego omdlenia. Wygladat wprost na okaz zdrowia.

Zauwazylta, ze kieruja si¢ w strong dzielnicy uniwersyteckiej. Czyzby Cole nie



zamierzal jej odwiez¢ do domu?

— Dokad jedziemy? — spytata.

— Musimy najpierw zawiez¢ Lucy do hotelu. Ona juz padta.

Jessica spojrzata do tyhu. Jessica siedziata ukosem, wlasciwie na wpot lezata, z
glowa oparta o podlokietnik lewego okna. Spata jak dziecko, z lekko otwartymi
ustami.

Gdy juz znalezZli si¢ pod hotelem, Lucy pomogta Cole'owi wyciagnaé rozespana
Lucy z wozu 1 w miar¢ dyskretnie zaprowadzi¢ do windy w hotelowym hallu.
Potem Cole po prostu wziat Lucy na rece 1 zaniost ja do jej pokoju. Jego wiasny
poko6j miescit si¢ obok, a oba pomieszczenia potaczone byly wewngtrznymi
drzwiami — najpewniej dla wygody, pomyslata Jessica. Usiadta w fotelu przy
telewizorze, podczas gdy Cole zaniost Lucy do jej sypialni, by zapakowac ja do
tozka.

W chwilg p6zniej Cole wytknal gtowe przez futryne tazienki.

— Musze jeszcze wyjac¢ swoje szkta kontaktowe — powiedzial. — Za chwile bede
gotowy.

Jessica skingta glowa, a potem zaczeta przyglada¢ sie wnetrzu, w ktorym
panowat spory batagan. L.6zko Cole'a bylo co prawda zascielone, ale zar6wno na
nim, jak i w ogdle wszedzie, porozrzucane byty rézne cze¢sci meskiej garderoby. Z
otwartej walizki wysypywaly si¢ wcisnigte tam na sile stosy skarpetek i1 bielizny.
Obok 167ka lezaly rzucone na podioge jakie$ kolorowe magazyny, miedzy innymi
Sports Illustrated 1 Wine Spectator. Tuz obok jej fotela pigtrzyt si¢ spory stos
meskiego obuwia. Cala sita woli musiata si¢ powstrzymywac, zeby nie uklgkna¢ na
podlodze i nie zacza¢ tego ustawiac porzadnie, para obok pary.

Po wyjsciu z tazienki Cole pojawil si¢ juz w zwyklych okularach w cienkiej
metalowej oprawce, harmonizujacej z ciemnobrazowym kolorem jego wtosow. Te
okulary nadawaty jego twarzy wyraz pewnej sympatycznej bezradnosci, dziwnie
kontrastujacej z tak atletyczna sylwetka. Jessice bardzo si¢ to podobato.

— Przygladasz si¢ temu balaganowi? — spytal. Spojrzata na niego z uSmiechem.

— Chyba lepiej bytoby, zebys nie jadl kruchych herbatnikéw akurat w t6zku —
podniosta si¢ z fotela.

Cole tymczasem rozpiat mankiety koszuli i rozwigzat krawat, ktéry rzucit na
najblizsze krzesto.

— Jestem juz duzym chtopcem, panno Ward, i moge robie w 16zku wszystko, na
co mam ochotg.

Jessica zarumienita si¢ mimo woli. Na szczescie Cole akurat odwrocit sie w



strong szafy. Sciagnal z siebie wieczorowa koszule i siggnat po podkoszulek.
Jessica wciaz mu si¢ przygladata, kiedy rozbierat si¢ na jej oczach, cho¢ co$§ tam w
srodku moéwito jej, ze raczej nie powinna si¢ tak zachowywaé. Cole znalazt w
szafie gruby sweter i wtozyt go na podkoszulek.

— Od razu si¢ lepiej czuj¢! — powiedziat. — Nie znosz¢ krawatow Musiata je
wymysli¢ jakas$ kobieta.

Jessica skrzyzowala rece na piersi.

— Wobec tego to mezczyzni musieli wymysli¢ pantofle na wysokich obcasach i
biustonosze.

— Biustonosze na pewno nie. Za duzo z nimi zachodu.

— Przeciez to kobiety musza je nosi¢.

— Owszem — siggnal do klamry paska. — Ale to mgzczyzni musza si¢ potem
meczy¢ 1 rozpinac je po ciemku.

Wyciagnal pasek ze spodni, a Jessica zaczgta si¢ zastanawia¢, co on jeszcze
zamierza zdjac 1 czy przypadkiem ich konwersacja nie zeszta juz na zbyt grzaski
grunt, jak na jej poczucie tego, co wypada. Cole dostrzegl to jej wahanie i
usmiechnat si¢.

— Zamierzam zdja¢ spodnie, a zamiast nich wlozy¢ dzinsy. Ty oczywiscie
mozesz si¢ temu przygladac. Albo tez odwrécié sig tytem.

Jessica obroécita si¢ gwaltownie i ustyszata za soba jego chichot, najpewniej
wlasnie przy zdejmowaniu spodni. Potem mozna bylo ustysze¢ brze¢k klamry
zapinanego na dzinsach paska.

— Czy zechcialaby$ rzuci¢ mi brazowe mokasyny? — spytal. Jessica pochylita
si¢, odszukata odpowiednia parg i nie patrzac rzucita za siebie. Dopiero pdzniej
zaryzykowata zerknigcie do tylu. Cole siedzial pochylony i wkiadatl pantofle.
Mogta si¢ juz odwrocic.

— Najwyrazniej jeste§ przyzwyczajony do przebierania si¢ na oczach innych
ludzi — powiedziata nieco zgryzliwie.

— Za cze¢sto musze si¢ przebiera¢ w roznych wspdlnych szatniach, zeby sig tego
wstydzi¢. — Spojrzal na nia 1 wyszczerzyt zgby w usmiechu. — Za to ty z pewnoscia
nalezysz do tych, co to rozbieraja si¢ dopiero wtedy, kiedy juz zgasza Swiatto. —
Podnidst si¢ z krzesta. — I moge si¢ zatozy¢, ze pizamy dla wigkszej skromnosci
nosisz zapinane pod szyje.

— Zakonnice nie nosza pizam.

— Naprawde? — rozesmiat si¢ Cole. — No wigc co nosza?

— Dowiesz si¢ dopiero po inicjacji. — Lekkim krokiem ruszyla w strong drzwi.



Udawata znacznie pewniejsza siebie, niz byta w rzeczywisto$ci. Ta cala rozmowa o
rozbieraniu si¢ i ubieraniu to nie byt bezpieczny temat.
Cole stanal tuz za nia.

— A jak si¢ przechodzi t¢ inicjacjg, siostro przetozona?

— Trzeba ztozy¢ Slubowanie, tak jak wszyscy — otworzyta drzwi. Wyszla z jego
pokoju z nieukrywana ulga.

I znow jechali w milczeniu niemal przez cala droge, az do chwili, kiedy znalezli
si¢ prawie na samym szczycie wzgorza nad Moss CIiff.

— To tu pierwszy raz zobaczytam tego mnicha — powiedziata Jessica, wskazujac
na tablicg z wymalowanym logo winnicy. — Szed} tu droga, tuz przed maska
mojego samochodu.

— Po zmierzchu?

— Tak.

— Dziwne.

Przejezdzali teraz kolo reprezentacyjnych nasadzen winnej tozy, usytuowanych
tu na szczycie wzgorza specjalnie po to, zeby turysci zdazyli wejs¢ w odpowiedni
klimat jeszcze przed dojechaniem do samej winnicy. Potem droga biegla w dot i w
swietle reflektorow mozna juz byto dostrzec zarys dachu rezydencji Cavanettich i
migotliwe refleksy w wodzie usytuowanego obok stawu.

— To pickne — szepneta Jessica. — Niezaleznie od tego, ile razy tedy
przejezdzam, to wciaz jest pickne.

— Cholernie pigkne — mruknat Cole. Wiasnymi rekami wykopatl prawie caty ten
staw, a 1 te pokazowe winorosle sadzit tez gléwnie on. Jessica dostrzegta, ze jego
palce nagle zacisngly si¢ na kierownicy. Jego profil wydawal si¢ teraz bardziej
ostry, a nozdrza rozszerzyly si¢ pod wplywem jakich§ emocji, ktérych nie
pojmowata. Moze to byta mito$¢, a moze nienawis¢ — a najpewniej stodkogorzka
mieszanka jednego i drugiego.

— Cole, dlaczego porzucites t¢ winnice? — spytata cicho.

— Bo wtedy jej nienawidzitem.

— A teraz?

— Co6z to ma za znaczenie teraz. — Skrecit z drogi w podjazd prowadzacy do
domu Wardow. — Styszata$ przeciez, co Frank powiedziat.

Jessica wysiadta z samochodu i zamierzata ruszy¢ w stron¢ ganku, gdy
ustyszata za sobg gtos Cole'a:

—Jess.. ?

Spojrzata przez ramig. Cole przejechal palcami po swych krotko ostrzyzonych



wlosach. Po raz pierwszy wydawat si¢ lekko speszony, jakby niepewny siebie.

— Tak, Cole?

— Co by$ powiedziata na krotki wspdlny spacer?

— Teraz?

— Tak. Chyba ze jeste$ zbyt zmgczona i senna?

Gdyby mogla by¢ szczera, odpowiedzialaby, ze wprost przeciwnie. Ze dawno
juz nie byla tak pobudzona emocjonalnie i nie przezyla tak niezwyklej hustawki
uczu¢ — 1 to od samego poczatku az do tej chwili.

— Jestem jaki$ taki natadowany i spicty jednoczesnie — méwit dalej Cole. —
Popatrz, noc jest tak jasna. Mogliby$my przejs$¢ sig do rzeki i wrocié. Co ty na to?

— Bardzo chg¢tnie, tylko musiatlabym zmieni¢ buty.

— No to wspaniale. — Cole wylaczyl §wiatta wozu 1 wysiadt. Wszedt do domu w
slad za Jessica, ktora modlita si¢ w duchu, zeby si¢ okazato, Ze jej ojciec nadal $pi
w fotelu w swoim pokoju.

— Zaczekasz tu, az si¢ przebiorg? — zapytala.

— Dlaczego? Ty moglas si¢ przygladac, jak si¢ przebieram, a ja nie moge? To
nie fair!

— Zechce pan wzia¢ pod uwage, panie Nichols, ze ja nie mam za soba
doswiadczenia czgstego rozbierania si¢ we wspdlnych szatniach — zdjeta ptaszez 1
powiesita go w szafie. — To potrwa tylko chwilg.

Zdjeta jedwabne spodnie i1 zastapila je dzinsami. Zamiast wieczorowej tuniki
wlozyla stara gorg¢ od dresu z godtem uniwersytetu. I przez caty czas nie mogla
wyj$¢ z zadziwienia, ze oto Niccolo Cavanetti czeka na nia i ze za chwile pojda
razem na spacer.

Przed laty, bawiac si¢ w berka, cz¢sto razem biegali po winnicy, zdyszani az do
utraty tchu. Kiedy przychodzito gorace lato, nieraz wrzucali si¢ wzajemnie z
brzegu prosto do rzeki, ktéra tagodnymi meandrami wita si¢ ponizej wzgorza.

Ale teraz, po latach, juz sama mys$l o tym, by pdj$¢ tam z nim na spacer przy
ksigzycu, wydawala si¢ niezwykla i niemal romantyczna. Odwiesita tunikg do
szafy 1 skarcita sama siebie za to, ze znéw fantazjuje 1 wymysla sobie Bog wie co.
Cole po prostu potrzebowal teraz czyjegos towarzystwa, nie chcial by¢ sam po
takim szoku. I nie zaprosit jej po to, zeby ja bawi¢. Po prostu akurat ona byla ta
osoba, ktora najtatwiej mu bylo znies¢ w takiej sytuacji.

Wysypana zwirem dr6zka miedzy garazem i dobudoéwka z pokojami dla gosci
przeszli na tyl posesji, do schodzacej w dot Sciezki, prowadzacej juz do wlasciwe;j
winnicy. W jasnym $wietle ksi¢zyca Jessica mogta widzie¢ cate zbocze, poroste



zasadzona tu przed laty winorosla, od szczytu az po bagnisty w tym miejscu brzeg
rzeki. Wciaz byl to widok imponujacy, chociaz panowatla akurat zima, wszystkie
liscie opadly, a nagie i pokrecone galazki lozy wygladaty jak wlasne cienie,
powiazane ogrodniczym sznurkiem.

Sciezka byta bardzo waska, totez Jessica szta z tytu za Cole'em. Zndéw nic nie
mowili az do momentu, gdy znalezli si¢ juz u podstawy wzgdrza, co najmniej
pottora kilometra od domu. Nizej srebrzyta si¢ rzeka. Skrecili na do$¢ zaniedbang
droge prowadzaca wzdluz brzegu z zaglebionymi w niej co kilka metréw
ceramicznymi rurami, ktore w razie potrzeby odprowadzaty nadmiar wody ze
stoku. Jessica wiedziata, ze te przepusty zaktadal sam Cole, razem ze swoim ojcem.
Zreszta gdziekolwiek si¢ spojrzalo, wszedzie mozna bylo dostrzec $lady ich
cigzkiej pracy. Ta winnica byla wrgcz zroszona ich potem i krwia, zardwno syna,
jak i ojca.

Doszli do drewnianego mostku, ktéry nad bagnem i rzeka prowadzil na drugi
brzeg.

Cole zatrzymat si¢ nad samym $rodkiem nurtu i opart si¢ o drewniana porecz,
ktora zachybotala sig niebezpiecznie.

— Przydaloby si¢ tu parg gwozdzi — powiedziat. — Za chwilg to oparcie moze
runacd.

— Tylko nie wpadnij! — ostrzegla Jessica. — Tu jest tak gleboko, ze chyba nie
potrafitabym cig uratowac.

Opart si¢ o porgcz obiema rgkami i1 spojrzat na nia.

— Mysle, ze kto jak kto, ale ty by$ mnie uratowata, $wiatobliwa zakonnico.

Nie przestawal wpatrywacé si¢ w nia, a ona nie wytrzymata tego spojrzenia i
spuscita wzrok. Znow wydawatl si¢ taki rozluzniony, taki pewny siebie. Wigc
czemu ona dla odmiany musiata by¢ kigbkiem nerwéw? Wsadzita dtonie do
kieszeni wiatrowki i stangta obok niego przy porgczy.

— Nawet jesli potrafi¢ dobrze pltywac, wciaz mogibys by¢ za wielki dla mnie —
powiedziata, zdajac sobie nagle sprawe, ze ich stowa nabieraja podwoéjnego
znaczenia.

— Ty jeste$ z tych, co w koncu wyplywaja.

W jego oczach znéw btyskaly iskierki rozbawienia, jak gdyby si¢ z nia droczyt,
bawil si¢ w jaka$ gre. Jessica wyprostowala sie.

— Gdybys$ wpadt, wystarczytoby, zebym zdjeta swoja aureole swigtej 1 podata ci
jako koto ratunkowe.

Powiedziata to z jawnym sarkazmem, ale jego to tylko jeszcze bardziej



rozbawito.

— A gdybym umarl, zmowitaby$§ modlitwe i natychmiast bym ozyt. — Wydtubat
jaki$ drobny kamyk ze szczeliny pgknigtej porgczy i rzucit go do wody. — Tak,
gotow bylbym si¢ zatozy¢, ze ty, Jessica Ward, potrafitaby$§ to. Potrafitaby$
wyciagna¢ cztowieka nawet z tamtego Swiata.

Zamilkl, przygladajac si¢ niknacym juz kregom po wrzuconym do wody
kamyku. O czym on méwi? — zastanawiala sig Jessica. I to tak serio! Jeszcze przed
chwila usmiechnigty 1 wrecz rozbawiony, a teraz niespodziewanie melancholijny.
Najchetniej przytulitaby si¢ do niego, objeta i pocatowala, dodajac mu otuchy i
mowiac, ze zrobi dla niego wszystko. Zamiast tego stata jak wmurowana, bojac si¢
nie tylko odezwac, ale nawet ruszy¢ reka.

Cole wrzucit do wody nastgpny kamyk.

— Ten most zawsze byt dla mnie czym$ w rodzaju symbolu — powiedziat po
chwili.

—To znaczy?

Popatrzyt na winnicg, a potem na drugi brzeg rzeki, gdzie §ciezka wydeptana
przez biegajacych tu dla zdrowia mieszkancow enklawy prowadzita nad bagnem w
strong parku 1 rozciagajacej si¢ zaraz za nim oceanicznej zatoki.

— Dzien w dzien pracowatem tu w winnicy ojca 1 patrzylem na ten most.
Mogtem stad widzie¢ ludzi w parku, nieraz cate rodziny z dzie¢mi i psami, jak
przyjezdzaja luksusowymi samochodami, pigknie ubrani, jak rozpakowuja kosze
prowiantoOw na piknik, jak bawia si¢ i odpoczywaja. — Rzucit kolejny kamyk. — Moj
ojciec nigdy nie miat czasu, zeby mnie zabra¢ dokadkolwiek. Matka byta tak chora,
ze nie mogla mi nawet poczyta¢ ksiazki. I przez cate lata nie miatem Zadnego
wolnego popotudnia czy wieczoru, jezeli nie liczy¢ niedziel. Ale nawet wtedy nie
pozwalano mi nigdzie wychodzi¢. Rodzice bali si¢, ze wloskiego dzieciaka mogltby
kto$ pobi¢ w tym parku. — Rozesmiat si¢ gorzko. — A przeciez i tak stale bili mnie
w szkole, wigc nie wiem, co to bytaby za roznica, gdyby za moje pochodzenie
pobili mnie rowniez w parku.

— Wigce nigdy nie przeszedte$ tym mostkiem na druga strong?

Potrzasnal glowa.

— Nie, dopoki nie nauczylem si¢ gra¢ w amerykanski futbol. Dopiero tym
wykupitem si¢ z tego niewidzialnego getta. Kiedy okazato sig, ze dobrze gram, od
razu zostatem zaakceptowany. Wkrotce potem moglem juz i$§¢ do kazdego parku,
jaki mi si¢ tylko wydawato. I wiesz co?

— Co?



Cole wyprostowal si¢ i otart rgce o swe stare dzinsy.

— Przekonatem si¢, ze chodzenie do takich parkow to wcale nie taka frajda, jak
si¢ wydawato.

— Moze dlatego, ze zapomniale§ zabra¢ ze soba psa 1 kosz z jedzeniem? —
powiedziata, zabawnie unoszac brew.

Cole spojrzat na nia i mimo woli si¢ usmiechnat.

— Kompletnie zwariowatas§! — mruknat 1 rozesmiat si¢ cicho. — No dobra,
wracajmy.

Teraz Jessica szta przodem i czuta na sobie wzrok Cole'a podczas calej drogi
pod goéreg, niemal bez przerwy. Na szczycie wzgorza byta naprawde zmeczona i
ciezko dyszata, natomiast u Cole'a trudno byloby zauwazy¢ cho¢by slad jakiegos$
wysitku.

Patrzac na nia, roze$miatl si¢, a potem po prostu zarzucil ja sobie na ramig i
ponidst w strong domu mimo jej gwattownych protestow, wierzgania i domagania
si¢, zeby ja natychmiast postawil z powrotem na ziemi,

— Burns! — powiedziat w koncu i roze$Smiat sig, stawiajac ja na ganku. ,

— Brutal! — krzykneta, wyrywajac si¢ z uscisku. Potem natychmiast? odwrocita
si¢, zeby Cole nie zauwazyt jej usmiechu, kiedy poprawiata) sobie wilosy i
przekrecata klucz w zamku. Cole stal obok, a ona niej mogta nawet zaprosi¢ go na
filizanke goracej czekolady. Po prostu bata sig, ze po wejsciu moga znalez¢ ojca na
podtodze w kuchni albo w tazience, pdinagiego i pijanego do nieprzytomnosci.
Cho¢ databy wiele, zeby to tak mile dla niej sam na sam jeszcze si¢ nie skonczyto,
nie mogla ryzykowa¢. Cole w zadnym wypadku nie powinien widzie¢ jej ojca
pijanego.

Cole opart dton o drewniang framugg.

— No c6z, czas na mnie. — Spojrzat na nig 1 zndw przeczesat wtosy palcami, jak
gdyby nie byl pewien, czy powinien powiedzie¢ cos jeszcze.

— No to dobrej nocy, Cole. — Wyciagneta do niego r¢ke. — Dzigkuje za
odwiezienie.

— Drobiazg. — Usmiechnat si¢ i uScisnat jej dton, jakby nieco rozbawiony tym
tak formalnym pozegnaniem. — Jessico...

Jej dton wciaz pozostawata w jego dtoni.

— Tak?
— Chcialem tylko powiedzie¢, jak bardzo si¢ cieszg, ze tu jesteS. Nie
wiedzialem... — zajaknat si¢ i1 uciekl wzrokiem gdzie§ w bok — To znaczy, nie

wiedzialem, ze to az tyle bedzie dla mnie znaczy¢ — zobaczy¢ na nowo moj dom,



mojego ojca... i zobaczy¢ ciebie.

Te stowa sprawily, ze Jessica poczuta ciepto w okolicach serca. Kiedy Cole
znoéw odwazyt si¢ spojrze¢ na nia, uSmiechneta si¢ do niego.

— Ja tez sig bardzo ciesze, ze ci¢ znéw spotkatam — odpowiedziata cicho.

Bardzo chciata go pocatowa¢ i wiedziata, ze gdyby tylko potrafita to zrobi¢,
moglaby na nowo uczyni¢ go szcze§liwym.

— Dobranoc, Niccolo — powiedziata.

— Dobranoc.

Odwrdcit sig gwattownie 1 szybkim krokiem ruszyt w strong samochodu.
Jessica przekrecita klucz od srodka i calym ciatlem oparta si¢ o drzwi. Czula si¢
petna rozdzierajacej tesknoty, ale tez i szczgscia.

Cokolwiek chwiejac si¢ na nogach Frank wszedl do sypialni i zobaczyt przy
otwartej szafie swoja zong, wciaz jeszcze ubrang w suknie¢, ktéra miala na sobie
podczas przyjecia. Siegnat po lezaca na t6zku poduszke. Shawn przygladata si¢
temu dosy¢ ironicznie, z regkami wyzywajaco wspartymi na biodrach. Jej nogi byty
szczegOlnie dhugie i seksualnie podniecajace w tych ponczochach z czarnym
szwem 1 w pantoflach na wysokich obcasach. Najchetniej chwycitby ja za te
cieniutkie kostki i $ciskat tak mocno, az zaczelaby jecze¢. W catej tej sukni byto
cos$ takiego, ze Shawn wygladata w niej bardzo sexy, ale jednoczesnie inaczej niz
zwykle — juz nie jak byle jaka tania dziwka. A byta taka wlasnie sprytna dziwka,
ktora ztapata go sobie na me¢za, zachodzac w ciaze. Czut si¢ w obowiazku ozenié
si¢ z nia, podobnie jak uczynilby to w takim przypadku kazdy z Cavanettich — cho¢
poczatkowo Shawn miata by¢ ledwie przerywnikiem w dlugim tancuchu jego
r6znych przyjaciotek, gtownie z uniwersytetu. Dopiero w jaki$ czas po $lubie
okazalo si¢, ze Shawn poronita. I teraz przyszedt czas, zeby wreszcie odczepic si¢
od niej. Tyle tylko, ze dzi§ w tej sukni byta naprawde pociagajaca.

— Gdzie ty si¢ wybierasz, Frank? — spytala z jawnie prowokacyjnym
usmiechem.

Wyprostowal sig, nadal trzymajac poduszke w lewej rece.

— Bedg spa¢ na kanapie w duzym pokoju.

— I czemuz to? — wciagneta wielki haust dymu przez swa dluga cygarniczke i
zatrzymata go w phucach.

— Bo tak chce.

— Czy aby na pewno? — spytata. Wypuscita wielki ktab dymu i wolno zrobita
kilka krokow. Juz to, jak kotysata biodrami, sprawito, ze Frankowi zakrecito si¢ w



glowie. — A moze po prostu boisz sie pieprzy¢ mnie pod dachem mamusi? Zeby
przypadkiem nie ustyszata jakich$ odgloséw?

— Nie ple¢ ghupstw.

Shawn zsungla z pigt wieczorowe pantofelki i dwoma kopnigciami; odrzucita je
w kat. Znow zaciagnela sie gleboko i pochylajac si¢ nad; m¢zem, zblizyta usta do
twarzy Franka ledwie na par¢ centymetrow. ' Frank odchylit si¢, ale nie zrobit
kroku do tyhu. Ta cholerna suknia sprawiata, ze przez caty wieczor byt wsciekly w
rownym stopniu z zazdrosci, jak i z pozadania. Jej mtode piersi kuszaco odstaniaty
si¢ w tym dekolcie — tak biate i pociagajace. Zapraszajace. Jedyne, czego pragnal,
to wtuli¢ w nie twarz i1 calowa¢ bez konca. Teraz zndw poczul, ze jego ciato
reaguje na bliskos$¢ jej ciata. Dziato si¢ doktadnie to, czego chciata Shawn. Frank
zacisnal wargi, peten pogardy dla wtasnego braku charakteru.

Wiedziat przeciez, ze dopiero co skonczyla kolejny romans. Nawet nie
probowata tego ukrywac, a co gorsza, jej kochankiem byl tym razem jeden z jego
tenisowych kumpli. Nie miata w sobie nawet tej odrobiny przyzwoitosci, zeby
przynajmniej trzymac si¢ z daleka od jego znajomych. Tak, matka miata absolutna
racje, kiedy mu moéwita, ze nie jest to kobieta, ktéra pomoze mu w karierze. No, ale
z drugiej strony — naprawde go podniecata. Co do tego nie mozna bylo mieé
watpliwosci.

— Podoba ci si¢ moja sukienka? — spytata, przeciagajac dtonia po jego krawacie.
Frank gwaltownie wciagnat powietrze, probujac zachowac resztki panowania nad
soba. Z niewielkim skutkiem.

— No wigc jak mi w niej?

— W porzadku, podoba mi sig.

— A chcialby$ zobaczy¢, co mam pod spodem?

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, Shawn podciagneta sukni¢ go gory, ukazujac
ksztattne uda, ktorych biel jaskrawo kontrastowala z ciemna gora ponczoch,
trzymajacych si¢ tylko na podwiazkach waskiego paska z czarnej koronki. Majtek
w ogole na sobie nie miala.

Frank dyszal cigzko. Zacisnal palce na wciaz trzymanej w dloniach poduszce i
w tym samym momencie poczut natychmiastowa erekcjg¢. Probowat si¢ bronié,
wytrwacé przy postanowieniu, ze juz nigdy, przenigdy nie potozy si¢ do t6zka z ta
suka. Zebyz tylko wytrwad!

Niepotrzebnie przymknat oczy. Shawn skorzystata z tego i siggngla mu do
rozporka, co ostatecznie przetamato jego stabnacy opor.

— Niech cig szlag! — Frank rzucit poduszka o ziemi¢ i chwycit Shawn,



gwaltownie przyciagajac ja do siebie. Catowal jej brzuch i piersi, ciagnac ja
jednoczesnie w strong 16zka. To bedzie ten ostatni raz, absolutnie ostatni!

Do konca $ciagnat z niej suknig, a potem zaczatl catowac i1 ssa¢ twardniejace
sutki, podczas gdy Shawn nadal manipulowata przy jego rozporku. Wita si¢ pod
Frankiem, doprowadzajac go niemal do szalenstwa — odpychata go co chwila, ale
nie puszczata, kiedy chciat si¢ wyrwaé. Zdat sobie sprawe, ze r¢gce mu si¢ trzgsa jak
alkoholikowi. Dobry Boze, gdyby matka wiedziata, jak stabym gnojkiem okazywat
si¢ jej syn, dostataby chyba zawatu.

Frank uniost gtowe, dyszac cigezko, a jednoczesnie manipulujac palcami przy jej
udach, zeby rozpia¢ podwiazki i pas. Niewiele brakowato, by doszedl do wytrysku
na sama mys$l o Shawn lezacej pod nim z rozchylonymi kolanami — do takiego
zblizenia nie dochodzito migdzy nimi juz od miesigcy.

Shawn nagle ujeta go za podbrodek.

— Czy przekazales juz swej mamie wielka nowing? — spytata.

— Co takiego? — steknal chrapliwie, patrzac na ztosliwie u$miechnigta twarz
zony. Erekcja skonczyta si¢ niemal natychmiast. — Jaka nowing?

— No oczywiscie twoja wielka nowing, skarbie — powiedziala 1 znow
prowokujaco przejechala czubkiem szkartatnego paznokcia po jego Kklatce
piersiowe;.

Ale Frank wiedzial, Zze to juz nic nie pomoze. I ze ta suka zrobila mu to
rozmys$lnie. Podniecita specjalnie po to, zeby zaraz potem go upokorzy¢.

— Czy co$ si¢ stato, skarbie? — wydeta wargi i spojrzata w strong jego
rozpigtych spodni. — Czyzby ten rycerski miecz nagle stracil hartowno$¢? No nie!

— Suka! — Frank zerwal si¢ i gwalttownie zaczal zapina¢ rozporek. Jego twarz
byta czerwona i wilgotna od potu. — Obrzydliwa suka!

Shawn podparta si¢ na tokciu, ale kolana nadal pozostawita rozwarte.
Us$miechata si¢ przy tym tak, ze Frank miat ochot¢ ja uderzy¢. O Boze, jak bardzo
chciat to zrobic!

— No wigc, co to sig stato, skarbie? — spytata slodko Shawn. — Czyzby to
dlatego, ze co$ powiedziatam?

— Masz si¢ stad natychmiast wynies¢! — Frank podniost z podtogi poduszke,
ktora wczesniej rzucit. — Jutro z samego rana!

— Alez skarbie...

— Jutro! — powtdrzyt i wyszedt, trzaskajac drzwiami.

Jeszcze dhugo po odjezdzie Cole'a Jessica stala wciaz oparta o drzwi,



przypominajac sobie wszystko, co jej powiedzial. I to, jak z nia tanczyl. 1 jak na
koniec zarzucit ja sobie na rami¢ i zanidst az do domu.

Emocje rozhustaty si¢ w niej do tego stopnia, ze byla bliska jednocze$nie
szalenstwa 1 ekstazy. W kazdym razie zdawata sobie sprawe, ze o zasnigciu nie
moze by¢ mowy jeszcze przez dobrych kilka godzin.

Noc byta jasna, a rozgwiezdzone niebo absolutnie czyste. Wprost idealne
warunki do obserwacji gwiazd. Nalezalo to wykorzysta¢. Ze schowka pod
schodami wyciagneta przenosny teleskop 1 zanioslta go na waski balkonik
poddasza.

Tam zabrata si¢ do precyzyjnego ustawiania i nakierowywania postusznego jej
instrumentu. Rutynowe nawyki miata tak utrwalone, ze moglaby to wszystko robi¢
z zamknigtymi oczami. Ustawianie 1 poziomowanie trdjnogu, sprawdzanie
kierunkow, dokrgcanie uchwytéw srub blokujacych. 1 przez caly czas myslata o
Cole'n. Zaden mezczyzna sposrod tych, ktorych spotkata w swym dorostym zyciu,
nie sprawil nigdy, zeby jej serce zaczeto nagle bi¢ w sposob tak oszalaty, jak to si¢
zdarzyto tej nocy. I przy zadnym z nich nie miata tego zdumiewajacego poczucia,
ze w kazdej chwili moglaby si¢ rozprysna¢ na tysiace kawaleczkow od samego
tylko nadmiaru radosci.

Jej nieliczne zwiazki z mezczyznami okazywaty sig¢ tak byle jakie i
niezadowalajace, ze w ostatnich latach w ogole juz z nich zrezygnowata. Trudno
byto znalez¢ kogo$, kto naprawde moglby ja zainteresowac, a nawet gdy si¢ w
koncu kto$ taki znalazt, po paru miesiacach niezmiennie ja rozczarowywat. Nieraz
sama siebie oskarzata o taki stan rzeczy. Moze po prostu byta niezdolna do
znalezienia szczg¢$cia W pozyciu Z mezczyzna.

Na pewno zaden z nich nigdy nie wywotal w niej choéby czastki tych uczuc,
ktorych doznawata w obecnosci Cole'a. Zastanawiata sig¢, czy nie byta to wciaz
jakas tam pozostalo$¢ jej dziewczecego =zauroczenia, przez nastgpne lata
podsycanego marzeniami i romantycznymi fantazjami.

Machinalnie zdjeta ostony z obiektywu i1 okularu. Czy w ogole istniat na
swiecie jaki§ mezczyzna dla niej? Cole byt chyba juz ostatnia nadzieja. Gdyby si¢
na nim zawiodla, stracitaby wszystko. Nawet marzenia, a przeciez juz tylko
marzenia jej pozostaly. Pochylita si¢ nad soczewka okularu. A moze powinna si¢
trzymac¢ z daleka od Cole'a? Moze marzenia sa lepsze niz realne zycie, a ona —
choc¢by przez rozum — powinna wybra¢ samotnos¢?

Przez kilkadziesiat minut probowata wyciszy¢ rozpedzone mysli, obserwujac
kolejne wycinki nieba. W pewnym momencie postanowila odsunaé si¢ wraz z



teleskopem, zeby moc lepiej widzie¢ zachodnia strong, zastaniana do tej chwili
przez gataz pobliskiego drzewa. Uniosta cigzki instrument i zaczeta si¢ cofaé, nie
spuszczajac oka z zawadzajacej gatezi. Powinno si¢ udac, jesli tylko potrafi ustawic¢
trojnodg na samej krawedzi balkonu. Cofngla sig jeszcze o parg krokéw i poczuta za
soba drewniana porecz. Postawila trojndg, a sama sprobowata jeszcze troche
odchyli¢ si¢ do tyhu.

W tym momencie stara sprochniata porecz nie wytrzymata. Jessica krzykneta
rozpaczliwie, zaghuszajac trzask pekajacego drewna. Par¢ razy machneta jeszcze
rekami, usilujac utrzymac¢ réwnowage, ale bez skutku. Pod soba miata pottora
pigtra domu i stromy stok, poros$nigty krzewami kolczastych jezyn.

Juz miata runa¢ w dot, gdy nagle z mroku migdzy framuga balkonowego okna a
ciemnym zatomem poddasza wysungtly si¢ czyjes rece 1 pochwycity ja bardzo
mocno.



Rozdzial dziewigty

Jessica zostala bezpiecznie ztapana, ale przy tym szarpnigta z taka sila, ze w
chwilg potem sama omal si¢ nie przewrocita do tytu, potracajac swego nieznanego
wybawcg 1 spychajac go przez to w obszar jeszcze glgbszego cienia pod nawisem
dachu. Zerwala si¢ na réwne nogi 1 zaczeta sie gwattownie rozglada¢. Bardziej od
zagrozenia upadkiem przerazata ja teraz swiadomos$¢, ze kto$ przez caty ten czas
byt tuz obok niej, gdzie$ tu na gérze, a ona nawet nie zdawata sobie sprawy z jego
obecnosci.

Dyszata cigzko 1 z rosnacym lgkiem wpatrywata si¢ w ciemnos$¢. Serce walito
jej w piersiach z taka sita, ze zaczgla si¢ obawiaé, ze popekaja jej w uszach
bebenki. Kazde kolejne uderzenie pulsu zdawalo si¢ je rozsadzac.

— Kto tu jest? — krzykngta. W odpowiedzi co$ poruszyto si¢ w mroku. — Kim
jestes? — Jej glos nagle si¢ zatamat.

Zza zalomu dachu pojawil si¢ mnich. Serce Jessiki niespodziewanie zamarto i
niemal zupelnie przestato bic.

— Kim jestes? — powtdrzyta ochryple.

— Nazywaja mnie Cosimo. Brat Cosimo — odpowiedzial mnich, przesuwajac si¢
tak, ze mozna go bylo widzie¢ w §wietle ksigzyca. Byl wysoki 1 prawie tak samo
szeroki w ramionach jak Cole. Jego wzrost podkreslat jeszcze spiczasty kaptur,
rzucajacy cien na twarz, ktorej rysy wciaz pozostawaly w mroku. Mnich ztozyt
rece, chowajac dtonie w szerokich rekawach zakonnego habitu, 1 stat nieruchomo,
znOw nie mowiac ani stowa.

Jessica poczuta si¢ odrobing bezpieczniej. Nie trzymatby rak schowanych w ten
sposob, gdyby chcial jej zrobi¢ co$ zlego. A poza tym przeciez dopiero co uratowat
ja przed groznym upadkiem. Chyba nie robilby tego po to, zeby w chwil¢ p6zniej
probowac ja skrzywdzic.

— Czego chcesz ode mnie? — zapytala.

— A wige ty mnie widzisz? — wydawal si¢ zaskoczony. — Mozesz mnie widzie¢?

Powiedzial co$ bardzo dziwnego. Oczywiscie, ze mogta go widzie¢, przeciez
zdarzyto si¢ to juz parg razy.

— Tak, moge cig widzie¢. A co, czy uwazasz si¢ za niewidzialnego? — spytata
sarkastycznie.

Mnich w ogole nie zareagowatl na ten jej ton, natomiast Jessica nagle poczuta
si¢ zawstydzona wlasnym zachowaniem.



— Przepraszam, bracie Cosimo. Powinnam najpierw podzickowac za uratowanie
mnie. Jestem naprawde bardzo zobowiazana. Tylko... to nagle pojawienie si¢
strasznie mnie zaskoczyto.

— Przykro mi, ze tak si¢ stalo. Miatem nadzieje, ze mnie nie widzisz.

— No wigc, widzg cig, jak si¢ okazuje. — Wzruszyta ramionami.

— I widziata§ mnie tez wtedy noca, przy tym znaku?

— Tak. Zupehlie nagle, tuz przed szyba mojego samochodu. Bylam ledwie
zywa, tak mnie przestraszytes.

— A ty mnie! — Zachichotal niespodziewanie. Jego $miech brzmial raczej
sympatycznie i w jaki§ sposéb juz do konca uspokoil Jessike. Niebezpieczny
zbiegly szaleniec chyba by sig¢ nie $Smiat w ten sposob. Potozyla rece na teleskopie,
zeby troche opanowac ich drzenie.

— Ale co ty tu wlasciwie robisz? — spytata. — Czy moze jeste$ tym zakonnikiem
z reklamowych klipéw?

— Klipow? — powtorzyl w taki sposob, jak gdyby ten wyraz byt dla niego
zupehie obcy.

— No wiesz, sa takie reklamy winnicy §w. Benedykta z zakonnikiem, ktory
wciaz chee by¢ strasznie wazny.

— Ja nie chce by¢ wazny. Jessica spojrzata na niego.

— Wigc kim tak naprawdg jestes?

— Straznikiem.

— Straznikiem czego?

— Winnicy — zrobit krok do przodu i zndéw si¢ zatrzymatl. — A ty jestes Jessica
Ward.

— Skad wiesz? — Bezwiednie mocniej zacisngta dton na pokretle teleskopu.

— Widywalem ci¢ w winnicy i w domu Cavanettich. Ostatni raz widziatem ci¢
na przyj¢ciu z okazji dyplomu Niccolo.

— Widziate§ mnie tam?

— Tak. Natomiast ty najwyrazniej mnie nie widziatas.

— Przeciez to byto trzynascie lat temu!

— Az tyle? No tak, czas wciaz jest czyms$ petnym tajemnic. Nieprawdaz, panno
Ward?

— Wigc strzezesz tej winnicy od trzynastu lat?

Mnich podszedt do niej jeszcze blize;j.

— Och, znacznie dtuzej. Od tysiac dziewigCset trzydziestego 6smego roku.

— Tysiac dziewigCset trzydziestego 6smego? — przechylita glowe, usilujac



zobaczy¢ jego twarz. Nadal jednak bylo na to zbyt ciemno. — No to dlaczego
wczesniej cig nie widziatam?
Mnich wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Widocznie nie byl to jeszcze ten wtasciwy czas. To w ogole zdarza
si¢ bardzo rzadko, zeby kto§ moégt mnie widzie¢. 1 z tego tez powodu nie
rozmawiatem z nikim juz od bardzo dawna.

— A dlaczego zeszlej nocy state§ pod moim oknem?

— No c6z — jego kaptur pochylit si¢ na moment, jak gdyby mnich puscit oczy, a
potem znéw je podniést. — Musze przyznaé, ze w pewnym sensie ci¢
szpiegowatem.

— Ale dlaczego?

— Wtedy, pod znakiem, w ogole nie domyslitem sig, kim jestes. Dopiero potem
doszedtem do wniosku, ze musisz by¢ Jessica Ward — owym matym dzieckiem,
ktore przez te lata musiato sta¢ si¢ kobieta. Ale przy tym pierwszym spotkaniu
jeszcze tego nie wiedziatem, a w dodatku wygladatas jak... Urwal nagle, a Jessica
pochylita si¢ w jego strong i spytata:

— Jak?

— Wygladatas tak, ze wzialem ci¢ za kogos innego.

— Za kogo?

— To nie ma znaczenia, panno Ward. Teraz juz nie ma. — Mnich westchnat i
mozna byto dostrzec, jak jego szerokie ramiona poruszyty si¢ pod tkaning habitu. —
Juz nie... — powtorzyt.

Patrzyta na niego, usitujac co$ z tego zrozumie€. Juz si¢ go nie bata, wiedziata,
ze nie zrobi jej krzywdy. Zzigbnigte dlonie wsadzita do kieszeni bluzy.

— Byly takie legendy o mnichu, ktorzy strzeze tajemnej recepty wina §w.
Benedykta, ale zawsze uwazatam, ze to Kkit.

— Kit?

— No kit. Cos, co sie wciska ludziom, zeby si¢ zalapali na towar. Zeby podziata¢
na ich wyobraznig.

— Ach, tak. — Mnich skinal glowa. — A taka opowies$¢ o zakonniku z pewnos$cia
dziala na wyobraznig, prawda?

— A czy jest prawdziwa?

— Jest.

Jessica wpatrywala si¢ w niego jeszcze intensywniej. On sam stanowil
najlepszy dowod, ze legenda jest prawdziwa — byl straznikiem winnicy $w.
Benedykta, 1 to juz od 1938 roku. Ale w takim przypadku powinien by¢ réwnie



stary, jak Michael Cavanetti — co najmniej osiemdziesiat lat! Tymczasem ani jego
glos, ani zywe ruchy nie pasowaly do takiego wieku. Moze wigc byl znacznie
mtodszy od Michaela, kiedy obejmowat t¢ funkcj¢ straznika? Ale nawet gdyby
mial wowczas dwadziescia lat, dzi§ musiatby mie¢ siedemdziesiat dwa. Silne,
szerokie ramiona 1 wyprostowana postawa zaprzeczaty temu. Jessica instynktownie
czula, ze musi by¢ mlodszy.

— Czy moglbym si¢ dowiedzie¢, panno Ward, jaki wlasciwie byl powod wyjscia
na balkon w §rodku nocy z tym dziwnym urzadzeniem?

— Z teleskopem? Obserwowalam gwiazdy, to mdj zawod. Prawde mowiac,
najbardziej interesuja mnie komety, ale na to ksigzyc $wieci dzi$ zbyt mocno.

— Jak nazwala$ ten aparat? — Wyciagnat reke¢ w strong fascynujacego go
przyrzadu. Jessica zerkngta na jego dlon. Skéra wydata si¢ jej gladka, bez
zmarszczek 1 starczych plam. Z pewnoscia nie byta to dton siedemdziesigciolatka.

— Teleskop — powtorzyta.

— Urzadzenie do przygladania si¢ gwiazdom?

— Tak. Nigdy nie widziates teleskopu?

— Nie. — Brat Cosimo przysunat si¢ blizej. — Czy zechcialabys$ pokaza¢ mi, jak
to dziata?

Jessice trudno bylo uwierzy¢, ze kto§ nigdy dotad nie widzial teleskopu.
Spehita jednak jego prosbe i pokazala, jak sig patrzy przez okular. Nakierowata
obiektyw na Marsa, ktory $wiecil tuz nad horyzontem jak wielka czerwona latarnia.
Brat Cosimo byt zachwycony 1 przyjmowat wszystko ze szczerym entuzjazmem
dziecka. W ciagu kilku minut Jessica pokazata mu ksi¢zyc, Jowisza i jego satelity,
a potem rozne gwiazdy i konstelacje. Okazato sig, ze Cosimo znat wiele z nich, co
zachecito ja, zeby pokaza¢ mu jeszcze wigeej. Stracita poczucie czasu i do
rzeczywistosci przywotat ja dopiero $wit, ktory na wschodzie zaczal juz wyraznie
r6zowi¢ szczyty pobliskich gor.

Jessica spojrzata na zegarek, majac przez chwilg trudnosci z adaptacja wzroku.

— O Boze! — westchneta. — Juz prawie sidédma rano.

— Naprawde? — Cosimo wyprostowat si¢ i odsunal od teleskopu. — Musze¢ juz
odejsc.

Jessica przetarta oczy.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze moze juz by¢ tak po6zno. To znaczy, tak
wczesnie — poprawila si¢ z usmiechem.

Brat Cosimo ztozyl dtonie jak do modlitwy i1 pochylit gtlowe w uktonie.

— Dzigkuje, ze pokazatas mi dziatanie teleskopu. To fascynujacy instrument.



— Bardzo proszg, mozesz z niego korzystac, kiedykolwiek zechcesz.

— Chcialem jeszcze przed czyms ostrzec, panno Ward. Trzeba uwazaé, kiedy si¢
wychodzi z domu — nawet na taki balkon. Wszystkie budynki, ktore stoja na Moss
Clift, sa juz stare. A ostrozno$¢ w ogole jest konieczna.

— Bede o tym pamigtaé. 1 dzigkuje, bracie Cosimo, za uratowanie mi zycia
dzisiejszej nocy.

Mnich jeszcze raz pochylit glowe w uklonie.

— By¢ moze bedziemy musieli znow porozmawia¢ — juz wkrotce. Jessica
skingta glowa 1 obrocita si¢ w strong teleskopu, zeby go zabra¢ ze soba. Kiedy go
uniosta i zwrocita si¢ w kierunku drzwi poddasza, po bracie Cosimo nie byto juz
sladu. Nie mogta tez sobie przypomnie¢, by w ogdle styszata oddalajace sig kroki.

Rozejrzata si¢ dookota i w koncu wzruszyta ramionami. Z pewnym wysitkiem
zniosta teleskop z powrotem na parter. W chwilg potem dostownie padta na t6zko i
usneta niemal natychmiast, spokojnie i bez Igkéw. Zupehie juz nie bata si¢ tego
mnicha.

Tymczasem w hotelu Cole wciaz nie mogh zasna¢. Lezat z rgkami pod glowa i
wpatrywat si¢ w sufit. Co wlasciwie wydarzyto si¢ z nim tym razem, kiedy stracit
przytomnos¢? Skad si¢ nagle wzigly te tak wyraziste obrazy jakiej$
sredniowiecznej bitwy z Saracenami? Nie wiedzial przeciez prawie nic o okresie
wypraw krzyzowych, a mimo to mial nie wiadomo skad bioraca si¢ pewnos¢, ze w
tej wizji musiat by¢ jednym z takich wtasnie rycerzy krzyzowcow.

Zaplott palce 1 mocno $cisnat nadgarstkami tyt czaszki, jak gdyby to w
jakikolwiek spos6b moglo mu pomoc w wyrzuceniu z glowy tych wszystkich
bredni. Czy te zapasci mogly by¢ zapowiedzia schizofrenii? Kiedy$ jeden z
kolegdéw powiedzial zartem, ze bedzie z niego niezly ,,schyzio". Ten Zart wcale mu
si¢ nie spodobat A teraz, kiedy do zapasci doszly jeszcze te dziwaczne wizje, juz
naprawdg przestato to by¢ zabawne.

Wiasciwie po raz pierwszy w zyciu poznawal prawdziwy Iek. Co$ zupelnie
innego niz to, co czasami mozna poczu¢ na boisku, kiedy na czlowieka nagle
wsciekle szarzuje stukilowa goéra mig$ni w dresie druzyny przeciwnika. To
oczywiscie bywato niebezpieczne, ale bylo czgscia rzeczywistosci — wiadomo byto,
czego oczekiwac i co w tej sytuacji robi¢. Albo uchyli¢ si¢ w ostatniej chwili, albo
przyjac¢ na siebie uderzenie i razem zwali¢ si¢ na ziemi¢. Z tym umial sobie radzi¢.
Natomiast te nagle zapasci to byto co$ zupeknie innego. Nie wiedzial, co si¢ z nim
moze sta¢, ani kiedy.



Przymknatl oczy 1 usitowat oderwac si¢ od tego wszystkiego myslac o Jessice
Ward. Okazalo si¢, ze wyrosta na wspaniata kobiete, o wiele pigkniejsza niz
kiedykolwiek mogt si¢ spodziewac. Kiedys byt z niej taki chudy i niezgrabny
dzieciak. Kolejny raz okazato si¢ jednak, ze niektore kobiety sa jak wino — z latami
tylko nabieraja waloréw. Usmiechnat si¢ kacikami ust, wyobrazajac sobie, jak
siedemnastoletnia czarnowltosa chudzina Jess wyrasta na co$ tak w swej klasie
niezrdwnanego, jak — by znéw uzy¢ porownania z winem — najlepsze Chardonnay
lezakowane w debowej beczce. Ta jedwabista gladkos¢, ta slodycz. A Jess
okazalaby si¢ pewnie jeszcze stodsza.

Znéw przymknat oczy, przypominajac ja sobie, jak odrzuca wilosy do tyhu i
usmiecha si¢ do niego. Ten u$miech zapamigtal jeszcze z dawnych lat. Kaciki jej
ust zawsze odrobing zaginaly si¢ ku dotowi, zamiast w gorg, jak gdyby ta
dziewczyna nigdy nie pozwalata sobie na pelny u$miech. Trzeba bylo dopiero
spojrze¢ w jej oczy, zeby by¢ pewnym, ze naprawdg si¢ uSmiecha. Jessica Ward. —
zawsze tak powsSciagliwa i nienaganna w swych zachowaniach. Ciekawe, jak by to
moglo by¢, gdyby wilasnie ona kiedy$ zdecydowala si¢ pdjs¢ na cato$c? Czy peine
rozluznienie i odrzucenie wszelkiego skrgpowania w ogodle lezalo w jej naturze?
Naprawdg ciekawe...

Usnat, nie wiedzac kiedy, 1 juz po chwili znalazt si¢ w tej samej, dziwacznej, a
jednoczesénie tak niezwykle realnej sennej wizji.

Noc byta kojaco chtodna i cicha, ale Cole nie dawat si¢ zwies$¢ tej atmosferze
pozornego spokoju. Saraceni, obozujacy po drugiej stronie rzeki, mogli zaatakowac
w kazdej chwili. Cole dla sprawdzenia przeszedt si¢ krytym mostem, spinajacym
brzegi rzeki. Odglos krokéw odbijat si¢ gluchym echem w nieprzeniknionych
ciemnos$ciach. Poprzedniego dnia jego ludziom udato si¢ pod ostona tego mostu
poczyni¢ znaczne postepy w sypaniu grobli. Teraz jednak wszedzie bylo cicho. Za
cicho, zdaniem Cole'a.

Doszedt do pierwszej wiezy 1 zawrdcit. W drugiej dwunastka jego rycerzy na
zmiang obserwowata przeciwlegly brzeg. Ci, ktorzy akurat byli wolni, grali w kos$ci
przy migotliwym §wietle pochodni.

Szerzyly si¢ pogloski, ze Saraceni szykuja si¢ do uzycia greckiego ognia. Cole
zacisnat wargi. Wszyscy wiedzieli, ze grecki ogien moze spali¢ cztowieka na
popiot i ze wlasciwie nie ma przed nim obrony, wyjawszy chyze nogi — wlasne
badz konskie. Ucieczka bytaby jednak plama na honorze, totez najpewniej i on, i
jego ludzie skazani byli na Smier¢.

W ciagu dnia bylo niezno$nie goraco, ale teraz od rzeki zaczat wia¢ przyjemnie



chtodny wietrzyk. Cole w ulga wciagal w pluca orzezwiajace powietrze, wciaz
jednak byl gotéw w kazdej chwili chwyci¢ za r¢kojes¢ miecza. Rami¢ nadal go
jeszcze bolato po otrzymanym wczoraj pot¢znym ciosie, na szczgscie w znacznym
stopniu wyhamowanym przez kolczugg.

Na chwile wrocit myslami do swoich stron, do podalpejskiej krainy, gdzie noce
zawsze byly zimne, a woda czysta. Oczyma wyobrazni zobaczyl swoj zamek,
gorujacy nad wioska, a dalej rozlegle pola 1 winnice nad nimi, wspinajace si¢ wciaz
wyzej 1 wyzej na podgoérskie stoki. Zawsze lubit widok tych zielonych zastgpow
dzielnej winorosli, uparcie wspinajacej si¢ ku gorze niemal wbrew prawom natury.

Wzigcie udzialu w wyprawie krzyzowej wydawalo si¢ przedsigwzigciem
szlachetnym 1 godnym rycerza, ale po kilku miesiacach spedzanych tu gtdwnie na
ciaglych utarczkach i walkach w nieludzkim skwarze zaczynat si¢ juz czué
zmeczony. Mial naprawde dos$¢ tego smaku miatkiego pustynnego piachu w ustach
i tego zapachu potu i krwi na regkach. Korzyt si¢ przed wola Najwyzszego i
wiedziat, jak wazne jest odebranie Jerozolimy Saracenom, zeby patnicy mogli bez
przeszkod pielgrzymowaé do Ziemi Swigtej. Sam nigdy jednak nie lubit zabijania,
a tym bardziej rzezi. Tymczasem to wiasnie on szybko zyskat rozgltos wyjatkowo
dzielnego i groznego w walce rycerza. A rezultat byt taki, ze oto teraz musiat
broni¢ kawatka piachu nad rzeka i paru zalosnych belek i desek, z ktorych zbity byt
nie wiadomo komu potrzebny most. Co$§ zupetnie idiotycznego, jesli si¢ tak nad
tym zastanowi¢, pomys$lat z sarkazmem.

— Panie moj, poganie chyba szykuja wyrzutnie! — krzyknat jeden z jego ludzi.

Cole odwrocit sig¢ w strong rzeki, za ktora rzeczywiscie mozna byto dostrzec
Saracendw, skupionych teraz grupkami przy oswietlonych pochodniami machinach
miotajacych.

— JesteSmy w strasznym niebezpieczenstwie! — zawotat jeden z obroncow. —
Jesli tymi katapultami rzuca na nas grecki ogien, sploniemy tu zywcem.
Uciekajmy!

— Sta¢! — huknat Cole.

— Ale, mito$ciwy panie, co teraz mozemy zrobi¢?

— Bedziemy si¢ modli¢ — Cole spojrzat na majaczace w potmroku piekielne
machiny. — Za kazdym razem, kiedy rzuca w nas ogniem, uklekniemy i bedziemy
si¢ modli¢ o pomoc Zbawiciela — obrocit si¢ w strong pozostalych. — A tymczasem
naciagnijmy kusze i zobaczmy, ilu niewiernych uda nam si¢ przedtem posta¢ do
Allaha.

Z kusz ztozonych na wiezy dotad niewiele byto pozytku, poniewaz Saraceni



przezornie starali si¢ trzymac poza ich zasiggiem. Teraz jednak byta szansa, ze si¢
zbliza.

Tuz przed pdinoca rzucili pierwszy tadunek greckiego ognia. Cole nigdy dotad
nie widzial czego$ podobnego i w pierwszej chwili nawet sam zapomnial o
wlasnym rozkazie, by ukry¢ si¢ i nie podnosi¢ si¢ z klgczek. Ognista kula wielkos$ci
beczutki mkneta w ich kierunku, pryskajac iskrami i ciagnac za soba parametrowy
ogon dymu. Zupehie tak, jakby leciat ku nim smok tak zionacy ogniem, ze nagle
zrobilo si¢ jasno jak w dzien.

W ¢lad za greckim ogniem leciaty tez strzaly i kamienie, co sprawiato, ze
atakowani nie mieli wlasciwie zadnej mozliwosci manewru. Cole postanowil wigc
przywota¢ na pomoc stynnych angielskich tucznikow i w niedtugim czasie spora
ich grupa pojawita si¢ na wezwanie. Tymczasem czg$¢ mostu juz ptongla. Ludzie
Cole'a usitowali gasi¢ ptomienie kubtami wody i mokrymi ptachtami. Inni biegli z
woda ku ptonacej juz podstawie wiezy. Gdyby Saracenom udalo si¢ rzuci¢ jeszcze
kilka takich bomb zapalajacych, 1 most, 1 wieze spton¢tyby niechybnie, co byloby
rownoznaczne z catkowitg klgska.

Tymczasem korzystajac z mroku i1 zamieszania Cole wraz z wezwanymi
hlucznikami chylkiem przedostali si¢ do pierwszej, blizszej pozycji Saracenow
wiezy. Kusze w tej sytuacji nie moglyby si¢ sprawdzi¢, zbyt duzo czasu zabierato
kazdorazowe naciaganie ich korba przed zatozeniem bettu. Natomiast angielscy
hucznicy potrafili strzela¢ rownie celnie, a przy tym nieporéwnanie szybciej. Ich
znana w calym $wiecie dzielno$¢ sprawiala, ze w ogdle nie zwracali uwagi na
lecace w ich strong strzaty i kamienie. Gdy jeden z tucznikéw padi, trafiony w
glowe, Cole podniodst z ziemi jego dtugi tuk i stanat w szeregu zamiast niego. Sam
zreszta byt wySmienitym tucznikiem.

Ogniste kule z katapult lecialy w ich strong coraz rzadziej, poniewaz przerazeni
poganie rozbiegli si¢, usitujac szuka¢ schronienia przed $mierciono$nymi strzatami
tucznikow. Plan Cole'a zaczynat si¢ przynosi¢ efekty.

Cole siggnat za plecy po nastgpna strzale z kotczana. W tym samym momencie
ustyszat narastajacy grzmot zblizajacej si¢ kuli ognia. Dostrzegt ja katem oka, ale
juz nie zdazyt uchyli¢ gtowy.

Ognista kula uderzyta w boczna ostong jego helmu z taka sila, ze powalita go
na deski mostu. W tej samej chwili zdat sobie sprawg, ze caly ptonie zywym
ogniem, od glowy i ramion az po stopy. Bol byt tak potworny, ze nieludzki krzyk,
ktory wydart mu si¢ z piersi, zdat si¢ zupelnie bezgltosny. Opierajac si¢ o porgcz
mostu, usitowat zerwa¢ z siebie ptonacy hetm. Potem zwalil si¢ w sam $rodek



rwacego nurtu rzeki wiedzac, ze tak czy inaczej juz zginat.

Telefon zbudzit Jessikg okolo jedenastej przed potudniem. Potprzytomna
siggneta po stuchawke. Dzwonita wystraszona Maria, do$¢ niezbornie mowiac cos$
o jakim§ wydarzeniu i o stanie Isabelli. Czy Jessica moglaby przyj$¢? Pani
Cavanetti chciataby z nia mowic tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Jessica obiecata, ze przyjdzie za chwilg, wyskoczyta z t6zka 1 pobiegla prosto
pod prysznic. Po$piesznie ubrala si¢ i1 szybkim krokiem poszta do domu
Cavanettich, zastanawiajac sig, co tez moglo az tak poruszy¢ Isabelle. Maria
czekala na nig przed wejéciem i zaprowadzita ja prosto do potozonego na pigtrze
osobistego apartamentu pani Cavanetti.

Na widok Jessiki Isabella zerwata si¢ z glebokiego fotela ustawionego przed
ptonacym kominkiem, zrzucajac na podtoge afganski pled okrywajacy jej nogi.

— Jestes! — zawotata dramatycznie. — Widziatas juz t¢ gazetg?

— Jaka gazete? — spytala Jessica.

— No ,,Post-Dispatch" oczywiscie! — Potrzasngla trzymanym w dioni
kolorowym dodatkiem. — Zobacz no tylko!

Jessica wzigla podana jej cze$¢ gazety, a Isabella ponownie opadia na fotel 1
petnym udreki gestem polozyta dionie na skroniach.

— Mario, przynie§ mi natychmiast moje pigutki. Za chwile znéw dostang
migreny, a przeciez w tej sytuacji po prostu nie moge spedzi¢ kolejnego dnia w
tozku!

Maria pobiegta do tazienki, podczas gdy Jessica przegladata dodatek.

— Przeczytaj mi to sama, glo$no! — Isabella sykneta bolesnie.

— To, ze japonscy inwestorzy checa zatozy¢ pole golfowe na bagnach koto rzeki?

— Nie, no skad! Nie to! Nizej!

Jessica spojrzata nize;j.

— Och... — wykrzyknegta mimo woli, czytajac tytut: COLE NICHOLS UCIEKA
OD SWOJEJ PRZESZEOSCI. Poczuta nagty skurcz w zotadku, co powtérzyto sig
jeszcze parokrotnie podczas czytania obszernego tekstu, ilustrowanego licznymi
zdjeciami. Reporterzy dokopali si¢ do wszystkiego, poczynajac od przypadkow
niespodziewanych omdlen na boisku, a konczac na opisanej wcze$niej w jednej z
gazet sprawie kobiety z Filadelfii. Wszystko to postuzyto jako tlo do szczegdlowej
relacji z gwaltownej awantury, jaka wybuchta migdzy bra¢mi po wyjsciu z
przyjecia w Falls Winery. Po przeczytaniu tego artykutu mozna byto nabra
przekonania, ze Cole to typowy naladowany agresja syn marnotrawny, egoista z
wrodzona sktonnoscia do przemocy, w dodatku przepojony jaka$ niezrozumiata



nienawiscig do swego przyrodniego brata.

Jessica pokrecita glowa, poruszona niesprawiedliwo$cia 1 jawna stronniczoscia
relacji. Isabella dostrzegla wyraz jej twarzy i zacisngta wargi.

— No wiasnie! — powiedziata, odbierajac przyniesiona przez Mariki szklanke
wody 1 buteleczke z tabletkami. Trzy z nich wysypala sobie na drzaca ze
zdenerwowania dton, potkneta i popita woda.

— Nic gorszego nie mogto si¢ nam zdarzy¢! Zawsze mowitam, ze ten Niccolo to
zwyczajny $mie€. A teraz jeszcze 1 Franka wciagnat w awanturg! Mojego Franka! —
Przymknegla powieki. — Boj¢ si¢ pomysle¢, co ludzie powiedza, kiedy to
przeczytaja!

Postawa Isabelli wstrzasneta Jessica chyba jeszcze bardziej niz tre$¢ artykutu. A
wigc ta kobieta nawet nie chciala widzie¢ oczywistej podtosci 1 nikczemnosci tego
reportera. Nie mogac w to uwierzy¢; wyciagneta reke w strong rzuconej na stolik
gazety.

— Ale to przeciez sam Frank...

— No witasnie! — przerwata jej Isabella, pocierajac skronie. — Wtasnie Frank
ucierpi najwiecej! To jego reputacja zostanie zrujnowana w rezultacie awantury,
wywolanej przez t¢... t¢ szumowing, tego przekletego przyrodniego brata! Kiedy
Blake'owie dowiedza sig, ze kto$ taki jest zwiazany z nasza rodzina, beda
wstrzasnigci i z pewnoscia petni oburzenia i niesmaku!

— A kim sg ci Blake'owie?

— Blake'owie? — Isabella spojrzata na nig z wzgardliwa wyzszos$cia. — ,,Blake,
Davenport i Asher", nic ci to nie méwi? Najstynniejsza, najwyzej notowana firma
prawnicza w catych polnocnozachodnich Stanach. Frank ma podja¢ u nich pracg
zaraz po $wigtach. Musialam wykorzysta¢ wszystkie znajomos$ci, pociagnaé za
wszystkie mozliwe sznurki, zeby zdoby¢ dla niego stanowisko wlasnie tam.

— Wigc Blake'owie nie wiedza, ze Cole jest przyrodnim bratem Franka?

— Nie. I nie chcg, zeby si¢ o tym dowiedzieli! Nie po to przez tyle lat cigzko
pracowatam nad wlasciwym wychowaniem Franka i uplasowaniem go w
odpowiednich krggach spotecznych, zeby teraz ten przeklety Nick miat to wszystko
zniszczyc¢!

Jessica spojrzala na Marig, ktora stata obok fotela, raz po raz bezwiednie
zalamujac dtonie. W jej ciemnych oczach kryt si¢ bol. — Pani Cavanetti, Cole nie
zrobitl nic. .

— Bytas tam, Jessico — Isabella ponownie nie pozwolita jej dokonczy¢. — Co si¢
wlasciwie stato? Czy to byto tak, jak tu napisali? I ile 0s6b widziato, jak si¢ ze soba



bili?

— Nie wiem. Chyba nie byto przy tym nikogo poza reporterami. Ale moge pania
zapewni¢, pani Cavanetti, ze tego, co si¢ zdarzyto tam przy parkingu, w ogoéle nie
mozna nazwac jakakolwiek bojka!

— Wobec tego jak wytlumaczysz to, co tu widac?

Jessica spojrzata na wskazane zdjecie, na ktérym mozna bylo rozpoznaé Cole'a,
lezacego bez przytomnos$ci na ziemi i stojacego nad nim Franka.

Isabella ponownie usiadta w fotelu, ukltadajac swe ksztaltne nogi na
podstawionym przez Mari¢ podnozku.

— Dzigki Bogu, ze przynajmniej Frank potrafit stawi¢ czoto temu brutalowi i
pokazal mu, co jest wart!

Jessica potrzasngta glowa i ponownie odlozyta gazete na stolik. Bylo juz dla
niej oczywiste, ze Isabella nie zamierza zwraca¢ uwagi na fakty ani shuchaé
jakichkolwiek argumentéw. Wszelkie proby obrony Cole'a i tak bytyby skazane na
niepowodzenie. Isabella postanowita, ze Frank ma by¢ czysty jak 1za, a Cole zty i
wszystkiemu winien — zreszta tak byto juz przed laty i wlasciwie zawsze.

— A czy wiesz, co jeszcze sig stalo tej nocy?

— Nie. Co takiego?

— Kto§ wlamal si¢ do naszego magazynu przy winnicy i zniszczyl cate nasze
zapasy wina.

Jessica pobladtia.

Isabella zrobita gieboki wdech.

— Tak wiasnie! Cale nasze zapasy! Na szczgs$cie bylo to ubezpieczone, bo
inaczej bylibySmy zrujnowani. I tak nie wiem, w jaki sposdb wywiazemy si¢ z
przyjetych juz zamowien.

— Ale kto moglby zrobi¢ co$ podobnego?

— I ty mnie o to pytasz? Moim zdaniem oczywiscie Nick. I powiem ci, Ze mam
juz dosy¢ bezczynnos$ci i bezradnego przygladania sig, jak ten najemny futbolista
po kolei niszczy nam wszystko — stowa ,najemny futbolista" wypowiedziane
zostaty tonem najwyzszej pogardy. — Nick jest tu tylko dlatego, Ze jego ojciec jest
chory. Ale juz obmyslitam sobie, jak pozby¢ si¢ stad tego gagatka.

— Jak? — spytala Jessica, starajac si¢, zeby zabrzmialo to mozliwie neutralnie.

— Wypisz¢ Michaela ze szpitala i przejm¢ go ponownie pod moja opieke, tutaj.
Wtedy Nick nie bedzie mogt go odwiedzaé i sam szybko stad wyjedzie.

— Chce pani zabroni¢ Cole'owi odwiedzania wiasnego ojca? — spytala Jessica i
katem oka spojrzata na Mari¢. Stara kobieta patrzyta w podloge i tylko potrzasata



glowa.

— Obecno$¢ Nicka wcale Michaelowi nie pomaga. Nawet przeciwnie — z
pewnoscia mu szkodzi! Wigc kiedy Nick si¢ zorientuje, ze do ojca juz nie zostanie
wpuszczony, pojedzie sobie. I krzyzyk na droge! — Isabella podniosta si¢. — Mario,
natychmiast wyjmij moéj zielony wetliany kostium. Jadg do szpitala.

Maria skingta gtowa i wybiegta z pokoju. Isabella obrécita si¢ w strong Jessiki.

— Aha, powinnam ci jeszcze podzickowaé¢ za pomoc przy dobieraniu sukni
Shawn. Frank powiedziat mi, ze wygladala rzeczywiscie comme il faut.

— Wygladata doskonale. Szkoda, zZe jej pani nie widziala.

— No c6z, w kazdym razem doceniam trud, jaki sobie zadata$. A teraz, jezeli
pozwolisz, muszg si¢ przebrac.

Jessica opuscila apartament Isabelli i wolnym krokiem szla przez trawnik
wylozona kamiennymi plytami S$ciezka. Tuz obok stalta mata Kkapliczka,
wybudowana przez Michaela Cavanetti chyba jeszcze przed rokiem jej urodzin.
Jessica spojrzata na uchylone drzwi 1 postanowita wejs¢ do srodka. Kapliczka
wydawata si¢ idealnym miejscem, zeby spokojnie przemysle¢ to i owo, a tym
razem naprawdg byto nad czym mysle¢. Pomyst Isabelli, zeby zabra¢ Michaela ze
szpitala tylko po to, by zmusi¢ Cole'a do wyjazdu, bardzo Jessike¢ zaniepokoit.

Otworzyta cig¢zkie debowe drzwi i weszla do niewielkiego, zdobionego
stiukami wnetrza. W glebi, za oltarzem, widoczny byt witraz, przedstawiajacy
swigtego Benedykta, ktory gesim piorem wpisywal co§ do ksiegi. Jessice zawsze
podobat si¢ wyraz twarzy $wigtego. W wieku przedszkolnym byta absolutnie
przekonana, ze ta posta¢ z witrazu to sam Pan Jezus. Dopiero gdy kiedy$
powiedziata to Marii, ta wytlumaczyla jej, jak jest naprawde, zalamujac rece nad az
taka ignorancja dziecka. Od tego czasu sama starala si¢ uzupeliaé¢ luki w
religijnym wyksztatceniu Jessiki.

Michael Cavanetti wystawil t¢ kapliczke dla uczczenia pamigci swego brata,
ktory byl ksiedzem we Wloszech i1 zginal pod sam koniec wojny. Jessica
przygladata si¢ przykrytej szklana ptyta gablocie, w ktorej przechowywany byt
habit z kapturem, sznur zakonny i r6zaniec — jedyne pamiatki, ktore pozostaly. Dla
matej Jessiki ten swoisty relikwiarz zawsze znaczyt bardzo duzo i przez pewien
czas sklonna byta uwazac go za najwazniejszy obiekt w kaplicy.

Teraz usiadta w tawce po lewej stronie i przymkneta oczy. Starata sig, zeby
spokoj poswigconego miejsca udzielit si¢ réwniez i jej. Jak Isabella moze by¢ az
tak okrutna w stosunku do Cole'a? Nalezatoby co§ z tym zrobi¢ — ale czy ona,
Jessica, ma jakiekolwiek prawo mieszac si¢ do spraw rodziny Cavanettich?



I nagle poczuta w sobie bardzo glebokie i bardzo silne przekonanie, ze tak. Ze
ma prawo, a nawet ma obowiazek tu pomodc. To bylo tak, jak gdyby samo niebo w
odpowiedzi na jej bezgltosna modlitwe zestalo jej spokoj 1 pewnos¢. Ogarneta ja
niezwykta jasno$¢. Nigdy dotad nie zdarzyto jej si¢ nic podobnego.

Zaskoczona i zadziwiona otworzyla oczy i1 dopiero wtedy zorientowata sig, co
si¢ stato. Po prostu wiatr przepedzit chmury, a jaskrawy promien stonca padat teraz
przez barwne witrazowe szklo prosto na jej twarz. Dlatego tak nagle poczuta
ogarniajace ja ciepto i jasnos¢. To bylo wytlumaczenie tego, co gotowa byta wziaé
za cud. UsSmiechneta si¢ 1 pokiwala gtowa nad wlasna podatnoscia na magiczne
myslenie. To nie byt znak z niebios, tylko zaswiecito stonce.

Podniosta si¢ i zamierzata juz wyjs¢, gdy drzwi uchylity si¢ i pojawita si¢ w
nich Maria. Utykajac podeszta do tawki i tez uklgkta w niej przed ottarzem.

— Jeste$ tu, bambina. Tak mi si¢ wlasnie zdawato, ze widzialam, jak tu
wchodzitas.

— Czy pani Cavanetti juz pojechata do szpitala?

Maria pokiwata gtowa. — Tak. Boze odpusc!

— Musimy co$ zrobi¢, zeby jako$ pomoc Cole'owi.

— Oczywiscie. Ale jak?

— Jeszcze nie wiem. Ale jestem pewna, ze na temat Cole'a ona myli si¢
catkowicie. Ten artykut w gazecie zostal celowo napisany tak, zeby czytajacych
wprowadzi¢ w blad. A Isabella przyj¢ta to wszystko za prawde.

— Bo ona chce wierzy¢, ze Niccolo jest zty. Zawsze chciata!

Jessica potozyta dton na ramieniu starej kobiety.

— Mario, jezeli tylko przyjdzie ci do glowy, jak mogltyby$my mu pomoéc, dzwon
do mnie natychmiast. A jednocze$nie musimy obie bardzo uwaza¢, zeby pani
Cavanetti nie zorientowata si¢ w naszych zamiarach. Moze si¢ bowiem okazac, ze
Cole tylko za naszym posrednictwem bedzie mogl porozumiewaé si¢ ze swoim
ojcem. Maria kiwngla gtowa.

— Ach, dziecko, serce mnie boli, kiedy o tym wszystkim mysle. Biedny pan
Cavanetti!

— Nie martw si¢, co$ na pewno wymyslimy! — powiedziata Jessica 1 wraz z
Maria wyszta na zewnatrz. — Aha, i jeszcze jedno muszg ci powiedzie¢, Mario — tu
rzeczywiscie jest ten mnich.

— Jak to?

— Pamigtasz, jak ci¢ pytalam, czy moze wiesz co$ o mnichu, ktory pojawiat si¢
tu, przy winnicy. No wigc dzisiejszej nocy rozmawiatam z nim.



— Rozmawiata$?

— Tak. Ma na imi¢ Cosimo. Brat Cosimo. — Co takiego? — Maria nagle zatozyta
rece na piersiach i zmarszczyta brwi.

— Cosimo! — powtorzyta Jessica, szczelniej otulajac si¢ ptaszczem. — Gzy to nie
dziwne imig?

— Nawet bardzo dziwne! — Maria chwycila Jessik¢ za rami¢. — I mowisz, ze z
nim rozmawiata$?

— Tak. — Spojrzala na Marig, zaskoczona sita, z jaka stara kobieta $ciskala jej
rami¢. — Wydat mi si¢ bardzo mily. Pokazatam mu mdj teleskop i objasnitam, jak
si¢ oglada gwiazdy. A on powiedzial, Ze jest Straznikiem.

— Capperi! — wykrzykneta Maria.

— Prawde mowiac, przez to swoje pojawienie si¢ w ogdle moze uratowat mi
zycie. Opartam si¢ plecami o sprochniata porgcz balkonu i wtedy ona nagle pekla.
Juz padatam w dot, kiedy on si¢ nagle zjawit, chwycit mnie i zatrzymat.

— To znaczy, ze on ci¢ dotknal?! — spytata Maria z prawdziwa zgroza.

— Tak. A co w tym takiego strasznego? — przechylita glowe i1 spojrzala na jej
przerazong twarz. — Co si¢ stalo, Mario? Dlaczego nic nie mowisz?

Maria umkneta spojrzeniem, patrzyta gdzies w bok.

— Co$ wiesz o tym mnichu? No wigc powiedz wreszcie!

— Styszatam tylko o jednym mnichu, ktéry nosit to imig, Jessico. Opowiadat o
nim pan Cavanetti.

— Ale co opowiadat? Kto to jest, ten brat Cosimo?

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze rozmawialas z nim, ze on mogt ci¢ dotknaé! —
Maria machinalnie pocierata dlonmi swe pulchne ramiona. — O, zobacz, bambina,
mam gesia skore na catym ciele!

— Ale dlaczego?

— To przez tego mnicha, o ktérym méwisz. Wiesz, kim byt ten Cosimo? Cosimo
Cavanetti?! Byl przekletym heretykiem i czarownikiem. Ozywil na nowo ztozona
juz do grobu kobiete!

— Co takiego? — wykrzykneta z niedowierzaniem Jessica. Jak Maria mogta
opowiada¢ takie brednie? Ale stara kobieta najwyrazniej mowita powaznie, a jej
oczy byly pelne przerazenia.

— Nie mogtas$ z nim rozmawiac, Jessico! To niemozliwe — powiedziata w koncu.

— Dlaczego?

— Bo Cosimo Cavanetti zostat skazany na $mier¢. Zostat zywcem zamurowany.

— Moze udato mu si¢ jakos uciec.



Krotki $miech Marii zabrzmial prawie histerycznie.

— Bambina, stamtad w zaden sposéb nie mogt uciec. A juz na pewno nie
moglby uciec uptywowi czasu.

— Co masz na mysli?

— Cosimo Cavanetti umart dawno temu, Jessico! Bardzo dawno.

— To znaczy kiedy?

— Nie wiem na pewno. Ale pan Michael méwit chyba, ze Cosimo Cavanetti
zostal zamurowany w dwunastym wieku.



Rozdzial dziesiaty

Jessica wracala do swego domu szarpana sprzecznymi mys$lami. Maria z
pewnoscia mylita si¢ co do mnicha. Zapewne ten brat Cosimo po prostu przejat
imi¢ po tamtym, sprzed wiekéw. To wyjasniatoby wszystko. Cho¢ z drugiej strony,
dlaczego zakonnik mialtby przejmowac imi¢ heretyka i czarownika?

Wieszata wlasnie ptaszcz, gdy w hallu pojawit si¢ ojciec. — Dopiero co kto$§ do
ciebie dzwonil, Jessico. — Tak? A kto? — Jaki§ Greg. Powiedzial, ze tu przyjedzie.

Jessica zmarszczyta brwi.

— No c¢6z! — westchneta. Zaplanowata sobie, ze rano przejrzy reszte
dokumentéw, a potem zacznie przygotowywacé referat, ktéry miata wyglosi¢
podczas krajowej konferencji astronomdw na uniwersytecie Stanforda. Ze wzgledu
na rangg imprezy nie mozna bylo tego odklada¢ na ostatnia chwilg 1 Jessica
zaktadata, ze wlasnie czas pozostaly do §wiat wykorzysta na napisanie zasadniczej
cze$ci materiatu. A tymczasem zmarnowala juz cate dwa dni.

Wymingla ojca 1 ruszyta do kuchni, zeby poszukaé czego$ do zjedzenia. Do tej
chwili nie miala jeszcze nic w ustach 1 jej zoladek zaczynal gwaltownie
protestowacé. Robert Ward wszedt do kuchni w $lad za corka. Ustuznie otworzyt
przed nia drzwi lodowki.

— Wiesz, wymyslitem §wietna sceng tej nocy — powiedziat. Styszata to od niego
juz setki razy. Czul potrzebe usprawiedliwienia si¢ przed nig za kazdym razem,
kiedy siadat w fotelu niby po to, zeby mysle¢, a potem upijat si¢ 1 przesypiat reszte
dnia i nocy. Wiedziata tez z dosSwiadczenia, ze z tych ,,§wietnych scen" nigdy nic
nie wychodzi.

— Naprawdg §wietna! — powtorzyt.

— Tak, tato? — odpowiedziata bez entuzjazmu. Siggneta po stoik masta z
orzeszkéw ziemnych. Poza tym w lodowce byly tylko marynowane ogorki.

— Mysle, ze to bedzie ten pomyst, nad ktérym zaczng pracowac, Jess! —
Przygladat sig, jak corka smaruje mastem orzechowym kawatek chleba i ktadzie na
tym plasterek ogorka.

Jessica przecigla t¢ zaimprowizowana kanapke¢ na pot 1 ztozyta we dwoje, a
potem westchngla gleboko. Miala juz dosy¢ stalego odgrywania roli opiekunczego
rodzica w stosunku do wlasnego ojca. ktéry dla odmiany grat role bezradnego
dziecka. Takiego, ktoremu stale trzeba dodawac¢ otuchy. Ta sprzeczna ze zdrowym
rozsadkiem zamiana rol ojca 1 dziecka wciaz trwata. Jak dlugo jeszcze? Kanapka



byla obrzydliwa i gorzka, cho¢ moze byta to przede wszystkim ta gorycz, ktéra si¢
w niej samej nagromadzita przez lata. .

— Zatem masz pomyst na sceng, tato! — powiedziata z ironia. ; — I co mam
zrobi¢? Kazac strzela¢ z dziat na wiwat?!

Ojciec cofnat sig, najwyrazniej urazony jej sarkazmem.

Jessica odtozyta kanapke. Nie mogta jej juz jesc.

Oparla si¢ o stot.

— Tato, zrozum wreszcie, ze ja juz jestem chora od tego gadania; o §wietnych
scenach, wspaniatych pomystach i wielkich planach? Przeciez to tylko stowa, puste
jak balon, wiesz o tym rownie dobrze; jak ja! — Patrzyla na niego naprawde
rozgniewana; policzki jej' plongty. — Albo siadz wreszcie do maszyny i zrdb z tego
co$ na papierze, albo przynajmniej przestan opowiada¢ o swoich pomystach, bo
mam ich juz potad!

Ojciec patrzyt na nia Izawiacymi oczami. Lewa powieka drgata mu raz po raz w
odruchu, nad ktérym nie potrafit zapanowac.

— Jak dlugo mozesz wykorzystywac¢ odejscie mamy jako usprawiedliwienie
alkoholizmu? Jak dlugo jeszcze, tato?

Ojciec wyprostowat sig.

— Nie jestem alkoholikiem.

— A kim? Moze pijesz dla towarzystwa? No wigc gdzie sa ci twoi koledzy od
kieliszka? No powiedz, tato — kiedy ostatni raz zdarzyto ci si¢ zamieni¢ par¢ stow z
jakakolwiek istota ludzka, nie liczac mnie?

— Jestem z natury samotnikiem. — Ojciec skrzyzowat r¢ce na piersi. — Nie ma w
tym nic ztego.

— Ty po prostu nie masz ochoty rozumie¢ tego, co si¢ do ciebie moéwi. W ogole
nie mozna si¢ juz do ciebie przebi¢, w kazdym razie ja nie potrafi¢! Nie mam
pojecia, po co tu jeszcze przyjezdzam. — Jessica obrécita si¢ gwaltownie i
wymijajac ojca ruszyta w strong¢ hallu. Zatrzymata si¢ jeszcze na chwilg. — Zaraz
ma tu przyj$¢ po mnie moj znajomy. Czy moge liczy¢ na to, ze postarasz si¢ by¢
trzezwy przynajmniej do potudnia?

— Zawsze jestem trzezwy do poludnia.

— No oczywiscie! — Jessica westchngla. Z cigzkim sercem poszta do swego
pokoju, zeby si¢ przebra¢. Zaciskata wargi czujac, jak tzy bezsilnego gniewu
sptywaja jej do gardta. Gwaltownymi szarpnigciami grzebienia, jakby mszczac si¢
na swoich wlosach, z grubsza poprawita fryzur¢ i bez zyczliwos$ci spojrzata na swe
odbicie w lustrze. Jak mogta by¢ tak ghupia i wciaz zywi¢ nadziejg, ze potrafi mu



pomodc, skoro on prawdziwego stanu rzeczy nawet nie chciat przyja¢ do
wiadomosci?

Po kwadransie odezwal si¢ dzwonek u drzwi i1 Jessica poszia otworzyc.
Niespodziewanie okazato si¢, ze na ganku stoi Cole razem z Lucy.

— 0, czes$¢, jak si¢ macie? — powiedziata.

Zaskoczenie w jej glosie nie uszto uwagi Cole'a.

— Czekasz na kogos? — spytal, zdejmujac stoneczne okulary. Lucy pomachata
do niej dlonia i usmiechngla si¢ troche niepewnie, jeszcze chyba czujac skutki
wczorajszej nazbyt aktywnej degustacji.

— Prawd¢ mowiac, tak — odpowiedziata Jessica. — Dzwonit Greg Kessler, ze ma
tu wpasc.

— Greg Kessler?

— Tak. Kiedy$ ja i on... — Jessica urwata w poét zdania. Cole przeciez nic nie
wiedziat o jej dawnym zwiazku z Gregiem, a ona jako$ nie za bardzo chciata go w
tym wzgledzie o§wiecac. — Kiedy$ studiowali$my na tej samej uczelni.

— Aha — skinat glowa Cole i spojrzat ponad jej ramieniem do wngtrza.

— Och, przepraszam, powinnam byta od razu poprosi¢ was do srodka. Wejdzcie,
prosze — otworzylta szerzej drzwi. Lucy 1 Cole weszli do hallu.

— My tylko na chwile. — Cole przeszedtl do pokoju i usiadt na kanapie,
wyciagajac szeroko rece i opierajac je na poduszkach. Lucy usiadia obok niego, a
Jessica nagle zdata sobie sprawe, ze ogarniaja fala zazdrosci tylko dlatego, ze ta
kobieta odchylita si¢ do tytu i oparta o jego ramig. No c6z, nie kazdy spedza noc z
tajemniczym Sredniowiecznym mnichem. Tych dwoje najpewniej wybrato tej nocy
blisko$¢ duzo bardziej realna.

Cata euforia, ktora ogarngla ja po wczorajszym wieczorze, nagle znikta. Skad
jej przyszto do gtowy, ze w ogdle co$ moglo si¢ zacza¢ migdzy nig a Cole'em? Jaki
sens miato wyobrazanie sobie, ze slowa maja znaczy¢ co$ wigcej, niz znacza?
Przeciez to bylo zwykte, konwencjonalne stwierdzenie, ze mito jest po latach
zobaczy¢ dawnych przyjaciot. Znoéw zrobita z siebie idiotke, a Cole — jak wtedy,
tak 1 teraz — wcale nie byl nig zainteresowany. A wigc nic si¢ nie zmienito przez
trzynascie lat!

— Czy moge wam da¢ co$ do picia? — zapytata, starajac si¢, by jej glos nie
zdradzit ogarniajacego ja przygngbienia.

Cole spojrzat na Lucy.

— Masz na cos ochotg?



— Najchgtniej na jaka$ inna gtowe, ktora nie bolataby mnie tak jak moja! — Lucy
usmiechneta si¢ i znéw przymkneta powieki.

Jessica nadal nie czuta do niej sympatii. Postanowita przynies¢ z kuchni wodg
mineralna.

— O, mamy gosci! — dobiegt ja z hallu gtos ojca. — Jak to mito!

Odwrdcita sig, przerazona. Ojciec najwyrazniej postanowil teraz udowodnic¢, ze
potrafi przyjac¢ gosci, a nawet prowadzi¢ towarzyska rozmowe. Zdobyt si¢ nawet na
to, by wcisna¢ koszule w spodnie, ale zmierzwione wtosy nadal grubymi strakami
opadatly mu na oczy. Katem oka Jessica widziata, jak Cole podnosi si¢ z kanapy i
zdazyta nawet dostrzec jego wyraznie zaszokowane spojrzenie.

— Jak si¢ masz, Greg? — Ojciec Jessiki z wyciagnieta r¢ka ruszyt w strong
gos$cia. Jessica modlita sig, zeby nie zaczepit noga o dywan i nie zwalil si¢ na
srodku pokoju.

Podeszta i wzigta go pod reke.

— Tato, to nie Greg. To Niccolo Cavanetti. — Kto taki?

— Nick. Pamigtasz przeciez Nicka, prawda? — Jej zduszony glos zdradzat, jak
bardzo jest spigta. Nie mogta nie widzie¢ wrecz niedowierzajacego spojrzenia,
jakim Cole obrzucit jej ojca. Podobnie jak wszyscy inni, Cole pozostawal dotad w
przekonaniu, ze Robert Ward wciaz jest wzigtym dramaturgiem, ktory odnosi
sukcesy na Broadwayu i tylko z rzadka przylatuje w odwiedziny tu na Zachdd. Ale
ten wychudzony 1 najwyrazniej schorowany stary czlowiek z tlustymi,
zaniedbanymi wlosami z cala pewnoscia juz od bardzo dawna nie mogiby si¢ w
ogole pokaza¢ w nowojorskim teatralnym $wiatku.

Cole zrobit wszystko, zeby nawet przez moment nie okaza¢, jak bardzo
wstrzasnat nim widok tego cztowieka.

— Z pewnos$cia musi pan mnie pamig¢taé, panie Ward — powiedzial bardzo
uprzejmie. — Mieszkalem przed laty tuz obok, w domu Cavanettich.

— Ach tak, Nick! — zawotat Robert Ward i podat mu r¢ke. — Oczywiscie, Nick!
To przez to, ze nie mam okularow — potrzasnat podana mu r¢ka. — Wigce ile masz
teraz lat, Nick?

— Trzydziesci pigé, prosze pana.

— Chryste, jak ten czas leci! A wiesz, ze ja mam juz sze$c¢dziesiat osiem?
Wygladam na tyle? — pochylit si¢ w strong Cole'a.

Gdybyz przynajmniej przestat moéwic! Jessica wiedziala lepiej niz ktokolwiek,
7ze ojciec w tym stanie wyglada na dziewigédziesiat. Gdyby Cole chciat by¢
prawdomowny, musiatby mu to powiedzie¢, ale na szczescie tylko si¢ usmiechat i



tez potrzasat reka rozméwey.

— Wyglada pan doskonale, panie Ward.

Jessica popatrzyta na Cole'a. Ich spojrzenia spotkaty si¢ na moment, ale i tego
wystarczyto, by petna zawstydzenia opuscita wzrok.

— A kim jest ta mita mloda osoba? — zapytal Robert Ward. — Czy moze to twoja
zona?

Jessica nagle zdata sobie sprawe, ze Cole nadal patrzy na nia, cho¢ ojciec juz
zrobil krok w strong¢ Lucy. Jessica uznala to spojrzenie Cole'a za wyzwanie i
postanowita odpowiedzie¢ tym samym, dumnie unoszac podbrodek. W koncu to
Cole nie wytrzymat i odwrécit oczy.

— To jest moja fizjoterapeutka, Lucy Girard. Zajmuje si¢ moim zdrowiem.
Lucy, to pan Robert Ward, ojciec Jessiki. Jest bardzo znanym dramaturgiem.

— Naprawde¢?! — zawotala Lucy i1 podniosta si¢ z kanapy, zeby si¢ przywitac. —
Czuje si¢ zaszczycona. Nigdy dotad nie poznatam! prawdziwego dramaturga!

— Styszata$ moze o takiej sztuce Pieklo, w ktorym da sie Zy¢?

— Nie...

Robert Ward usmiechnat si¢ wyrozumiale.

— No ¢06z, to bylo grane jaki$ czas temu. A pani jest bardzo mtoda osoba, panno
Girard.

Jessica zdecydowata sig¢ interweniowac.

— Tato, nie uwazasz, ze jednak powiniene$ wroci¢ do siebie 1 napisa¢ do konca
te sceng?

— Jaka scene?

— No te, ktdra mi rano opowiedziates.

— A tak, rzeczywiscie — zgodzit si¢ potulnie. — Tak, to dobra scena, i chyba
rzeczywiscie powinienem do niej wrédci¢ jak najszybciej... Wybaczycie mi,
prawda?

Juz mial wyj$¢, gdy niespodziewanie zatrzymat go Cole.

— Zanim pan znow wroci do pracy, panie Ward, chcialbym zapyta¢, czy
zechciatby pan wyswiadczy¢ mi pewna uprzejmos¢?

— Tak?

— Zastanawialem si¢ wlasnie, czy mogtbym moze wynajaé te wydzielona czgs$¢
panskiego domu, gdzie mieszcza si¢ pokoje goscinne? Bardzo by mi na tym
zalezato!

— Co takiego?! — zapytata zdumiona Jessica.

Cole jakby w ogdle nie zwrocit uwagi na jej pytanie.



— Tak wigc, gdyby to panu nie przeszkadzalo, panie Ward, chciatbym je
wynajac.

Zaskoczony Robert Ward szerzej otworzyt oczy.

— Ale widzisz, synu, ta cz¢$¢ domu nie byta wykorzystywana juz od wielu lat.

— To nic nie szkodzi. Lucy i1 ja wysprzatamy to i wywietrzymy. Zrobimy
wszystko, co bedzie trzeba.

Jessica przeczaco krecita glowa, starajac si¢ zwroci¢ na siebie uwage ojca. Nie
chciala, zeby Cole byt tak blisko, niemal przez $ciang. Co prawda zobaczyt juz, jak
w rzeczywistosci wyglada jej ojciec, ale przeciez wciaz jeszcze nie widzial tego
najgorszego. A gdyby zamieszkatl w tych pokojach goscinnych, po prostu juz nie
moglby nie zorientowac¢ si¢ do konca, jak daleko posungla si¢ ta potworna
alkoholowa choroba.

— Wiesz, Nick, wtasciwie chetnie... Ale, prawde mdwiac, nawet nie wiem, gdzie
moze by¢ klucz od tej czg$ci domu.

— W razie czego zaptacg za jego dorobienie, panie Ward. I oczywiscie zaptace
za wynajecie. Chodzi o to, ze po prostu musze¢ by¢ mozliwie blisko domu
Cavanettich. Moja macocha postanowila zabra¢ ojca ze szpitala do domu, a ja
chciatbym przynajmniej by¢ gdzie§ obok. Bo, wie pan, ona nie chce mnie tam
wpuscic.

— Nie chce cig¢ wpusci¢ do domu ojca?

Cole skinal gtowa. Potem siggnat do kieszeni i wyciagnat portfel.

— Panie Ward, prosze mnie postuchaé. Oto tysiac dolaréw. Prosze w zamian
wynaja¢ mi goscinne pokoje panskiego domu — na dwa tygodnie. Nie prosz¢ o nic
wigcej.

— Nie! — zawotata Jessica 1 chwycila pieniadze, zanim jeszcze zdazyt to zrobié
jej ojciec. Obrocita si¢ w strong Cole'a. — To wymagatoby strasznej roboty. Watpie,
by w takim stanie te pokoje w ogole nadawaty si¢ do zamieszkania.

— Daj spokoj, Jess — zaprotestowal Robert Ward. — Chyba nie moze by¢ az tak
zle. Muszg tylko znalez¢ ten klucz.

— Tato!

Ale ojciec juz podreptat w stron¢ kuchni.

— Sasiedzi musza sobie pomagac, Jessico! — powiedziat. — W koncu po to ich si¢
ma, prawda?

Jessica mogta juz tylko zatozy¢ rece na piersiach i ukradkiem wykrzywic si¢ w
strong¢ ojca. Jak zwykle, wybral najmniej odpowiedni moment, by wtracic¢ si¢ w jej
zycie.



No witasnie. Tak jak mowilem, wcale to az tak zle nie wyglada — Robert Ward
rozejrzat si¢ i pokiwat glowa. — Wcale nie tak Zle, Jess.

— Jesli nie liczy¢ zapachu stechlizny — odparta. Nie wchodzita do tych
pomieszczen od dwudziestu pigciu lat — od czasu, kiedy jej matka stad wyjechata.

Nawet teraz Jessica starala si¢ nie oddycha¢ glebiej, by przypadkiem nie
wciagna¢ w phluca choéby s$ladu zapachu perfum matki Matka ja porzucita.
Zostawila ja i nawet si¢ za siebie nie obejrzala Jessica znow miata $ci$nigte gardto.
Samo wej$cie do tego pomieszczenia wciaz byto dla niej bolesnym przezyciem.

Lucy wymingla ja i1 zaczela si¢ rozgladaé. — O rany, alez to klasa —
wykrzykneta. — Cole, popatrz no tylko na te zdjgcia!

Nad staromodna kanapa w czarne i biate paski wisialy oprawione w szkto
fotografie dawnych gwiazd ekranu i sceny — od Mary Pickford az po Marylin
Monroe. Wiele ze zdje¢ mialo odreczne dedykacje. Rozpromieniona Lucy obrdcita
si¢ 1 zapytata:

— Wigc pan znat osobiscie te wszystkie gwiazdy?

— Znaczna czg$¢, w kazdym razie. Moja zona byla aktorka i to gtdownie ona
gromadzita te zdjecia.

— Tu jest naprawde bombowo! — stwierdzita Lucy. Przeciagneta dlonia po
pasiastym jak zebra obiciu kanapy i po staroswieckim wyplatanym fotelu. — To
wyglada tak, jakby dopiero co mieszkat tu Rudolf Valentino, nie?!

— To moja zona wybrata taka stylizacje wnetrza. Jej kolezanki i koledzy aktorzy
odwiedzali ja czasem 1 wtedy zatrzymywali si¢ wtasnie tutaj. — Robert Ward wlozyt
klucz z powrotem do kieszeni, r¢ka zauwazalnie mu drzala. — Ja... ja nic tu nie
zmienitem od czasu, kiedy mnie opuscita. Prawde mowiac, w ogole juz tu nawet
nie wszedlem.

— Straszny tu kurz! — Jessica przeciagneta reka po szkle okraglego stolika i
pokazata ubrudzone palce. — Zobaczcie no tylko! A boj¢ si¢ wprost pomysle¢, co
musi by¢ w tazience. Pewnie wszystko jest pozatykane!

— Och, to zadna sprawa! — Lucy machngla dlonia beztrosko. — Ja po prostu
jestem zachwycona tym wszystkim! Chodz, Cole, obejrzyjmy jeszcze kuchnig!

Cole lekko unioést brew, katem oka spojrzat na Jessike 1 wyszedt z pokoju w
slad za Lucy.

Jessica stracita resztke ducha. To, o co tak cigzko walczyla przez tyle lat —
ukrywanie przed $wiatem alkoholizmu ojca — odtad miato sta¢ sig¢ jeszcze
trudniejsze.



— No to popisales si¢, tato — sykngla przez zaci$nigte zgby. — Doprawdy, czasem
mogtabym cig zabi¢! Bez mrugnigcia okiem!

— Alez dlaczego? — aktorskim gestem odrzucit wlosy do tylu. — Nick to mity
facet, a ta Lucy to po prostu laleczka, nie? — Znizyt glos. — Czy mys$lisz, Ze oni $pia
ze soba?

Jessica poczuta nagty skurcz serca, ale postarata si¢ nie zwracaé n to uwagi.

— Tez masz si¢ nad czym zastanawia¢! — powiedziala ostentacyjnie lekko,
obrocita si¢ na pigcie 1 znalazta si¢ niemal nos w nos z Gregiem Kesslerem, ktory
wlasnie wetknal gtowe przez drzwi.

— Chciatem zapukac¢ takze tutaj — powiedzial, usmiechajac si¢. ; — Witaj, Jess.

— Cze$¢, Greg — podeszta do niego, zamykajac za soba drzwi; Praktycznie
wypchneta go z wejscia na werandg.

— Nikt nie odpowiadal, kiedy zadzwonilem od frontu — wyjasnit Greg. — A
potem zobaczytem, ze tu drzwi sa otwarte, wigc po* stanowitem zajrze€.

— Moj ojciec upart si¢, zeby pokazac te goscinne pokoje Cole'owi i Lucy.

— Z jakiego powodu?

— Och, po prostu Cole chce je wynajac na pare tygodni.

— A ty nie wygladasz na szczego6lnie zadowolona z tego powodu. — Greg
przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Bo nie jestem, ale to w koncu nie ma znaczenia — potrzasn¢la glowa. Czas
wziaé si¢ w gar$¢ 1 skonczy¢ z ghipimi marzeniami na temat Cole'a. To moglo
prowadzi¢ wytacznie do kolejnych stresow. Z Gregiem przynajmniej wiedziata, na
czym stoi, 1 na pewno nie grozito jej tu zadne uczuciowe rozczarowanie.

— No to co, zabierzesz mnie na jaki$ lunch, jak obiecywate§? — zapytata.

Us$miechnal si¢ w odpowiedzi.

— Wiasnie na to liczytem, ze co$ zjemy razem. A potem chciatbym ci pokazac
moje posiadlosci. Pamigtasz, opowiadatem ci o tym terenie na wzgorzu, ktéry teraz
zamierzam sprzeda¢ pod luksusowa zabudowe?

— Tak. Chgtnie bym na to popatrzyta. Juz mozemy jecha¢, tylko wezmge plaszcz
1 torebke.

W chwile pdzniej juz siedziala obok Grega w welurowym kubetkowym fotelu
jego sportowego BMW. Postanowita, ze bedzie si¢ bawi¢, cho¢by mialo ja to
kosztowa¢ nie wiadomo ile.

Tymczasem pozostala trojka zdazyta juz wréci¢ do starego saloniku. Lucy z
przejeciem przegladata albumy z wycinkami z czasow, kiedy pan domu odnosit



najwicksze sukcesy na Broadwayu. Robert Ward chetnie 1 wyczerpujaco
odpowiadat na wszystkie pytania, podczas gdy Cole usitowat powstrzymac¢ si¢ od
ziewania i udawat uprzejme zainteresowanie konwersacja. Czul si¢ zmeczony. Nie
za wiele spat ubieglej nocy, a ten dziwaczny sen jeszcze go dodatkowo wyczerpat.
Przeprosit i poszedt do kuchni, zeby napi¢ si¢ wody. Siegnat do szafki po szklanke
i odkrecit kran. Te wszystkie nie uzywane od lat pomieszczenia wcale nie byly az
tak strasznie zapuszczone, jak sadzita Jessica.

W stosunkowo krotkim czasie z pomoca Lucy udato si¢ wszystko odkurzyc¢,
wywietrzy¢ 1 wyczysci¢. Znalazta si¢ nawet Swieza posciel na t6zka. Robert Ward
przez caty czas staral si¢ im pomagac, a potem jeszcze Lucy zaprosita go na kawe.

Cole wypit wodg i1 poszedt prosto do sypialni. Czut si¢ naprawde zmordowany 1
uznal, Ze najwyzsza pora si¢ zdrzemnac¢. Nawet nie zdejmujac pantofli rzucit si¢ na
przykryte pledem t6zko, zastonil sobie oczy ramieniem i niemal natychmiast
zasnal.

Ale tez niemal natychmiast powrécily obrazy z tamtego, dziwacznego snu.
Teraz $nito mu si¢, ze wlasnie si¢ obudzit, czujac wilgotny oktad na twarzy 1 karku.
Chcial podniesc¢ reke 1 dotknaé tych miejsc, ale mu si¢ to nie udato.

— Proszeg tego nie robi¢, panie — glos byt niewatpliwie kobiecy, migkki i ciepty,
cho¢ brzmiat niemal jak rozkaz.

Zaskoczony Cole proébowal sig obroci¢ w strong tego glosu i natychmiast
poczut straszliwy bol ramion i1 karku. Czyzby wigc ani rzeka, ani grecki ogien nie
zabity go, mimo wszystko?

A moze byt juz w niebie? Probowal otworzy¢ oczy, zeby sprawdzi¢, czy to, co
styszal, bylo glosem kobiety czy tez aniola, ale okazalo si¢, ze na oczach ktos
potozyl mu cienka warstwe gazy. A proba chocby najlzejszego poruszenia gatka
oczna powodowala wrecz nieznosny bol. Z pewnos$cia nie moglby odczuwac takich
cierpien w niebie. Moze wobec tego byt w piekle? Probowat co$ powiedzie¢, ale
okazalo si¢, ze z jego wargami bylo to samo. Kazda proba poruszenia nimi
sprawiata, ze chcialo mu si¢ po prostu wy¢ z bolu. Wilgotna warstwa czego$
lezacego na jego twarzy nie byla juz chlodna, stata si¢ roéwnie goraca jak jego
skora, niemal rozzarzona i straszliwie bolesna. Jeknal cicho 1 natychmiast
zesztywnial, by nawet najmniejszym ruchem nie powigksza¢ tego nieludzkiego
bolu.

— Nie trzeba probowaé¢ mowié, panie — powiedziala kobieta. Najwyrazniej
pochylita si¢ nad nim, styszat nawet jej bliski oddech. Potem poczul, ze zdjeta gaze



z jego twarzy i po chwili polozyta nastgpna, znow wilgotna i zbawczo chtodna.
Cole westchnat cicho i odprezyt si¢. Dobry Panie Jezu, to musi by¢ aniot, pomyslat.
Jednoczes$nie jednak dos¢ wyraznie czut zapach perfum, przy czym nie byt to ten
znany mu cigzki zapach, ktérego zwykli uzywaé Arabowie, zardwno kobiety, jak i
mezezyzni. To musiata by¢ Europejka — delikatnie pachniata ptatkami rozy i
moéwita do niego po wlosku. Jej migkki, kojacy glos byt pozbawiony
jakiegokolwiek obcego akcentu. Kim mogla by¢? A przede wszystkim — kim mogt
by¢ on sam?

— Prosze teraz stara¢ si¢ odpocza¢ — powiedziata. Uslyszal oddalajacy si¢
szelest sukni.

Czyzby zmierzata go zostawi¢? Cole byl bliski paniki. Nie wolno jej go
opuszcza¢! Powracajacy bol doprowadzitby go do szalenstwa. Rozpaczliwie
usitowat podnies¢ si¢ z bartogu, na ktorym go ztozono.

— Panie baronie! Nie wolno panu si¢ rusza¢! — W jej glosie byl szczery
niepokdj. — Proszg leze¢ spokojnie.

Cole opadt na postanie. Oktad na twarzy ponownie wysecht i jego skora znow
ptongta. Ostry b6l w ramieniu pulsowal razem z kazdym uderzeniem serca.
Zacisnal zgby, modlac si¢ o utrate przytomnosci, co datoby mu cho¢ troche
wytchnienia od cierpien.

Kobieta musiata sobie zdawac¢ sprawe z jego stanu. Jeszcze raz zmienita oktad.
Pozniej ustyszal, jak wlewa co§ do jakiego$§ naczynia, po czym nastapity
powtarzajace sig, ciche stuknigcia metalu o metal. Czyzby przygotowywata co$ dla
niego w jakiej$ misie lub kubku?

— Gotowe — ustyszal. — Teraz trzeba, zeby pan to wypit. Nie, proszg¢ si¢ nie
rusza¢. Bede to wkapywac po troszeczku, przez lejek.

Poczul wargami koniec metalowej rurki, a w chwilg po tym pierwsze krople
zaczely spltywaé mu do ust.

— Proszg to pi¢, az do konca — powiedziata kobieta. — Bardzo spokojnie. To
ztagodzi bdl, a potem pozwoli panu zasnac.

Cole wolno przelykatl, pilnujac sig, zeby nie wykonywaé zbyt gwaltownych
ruchow. Czul obecnos$¢ tej kobiety tuz nad soba, 1 miat przy tym nie wiadomo skad
bioraca si¢ pewno$¢, ze ona mu si¢ przyglada. W chwil¢ pdzniej poczul, jak
leciutko, pieszczotliwie dotkneta jego wlosow.

— Dzigki Bogu, ze wreszcie powrdcit pan do nas — powiedziata. Cole chciat jej
podzickowaé, wziaC ja za reke 1 zatrzymac przy sobie, ale mikstura, ktora wypit,
sprawita, ze jego mysli zaczely si¢ jakos$ tagodnie rozptywaé, a cztonki staly sig



zupelnie bezwladne. Czut si¢ niezmiernie wyczerpany.
— Prosze spa¢ — szepneta kobieta. — Musi pan nabra¢ sit.

Greg odwidzt Jessike dopiero poznym popotudniem. Kiedy byli juz na miejscu,
odprowadzit ja az na ganek.

— Zaluje, ze musze juz jechaé — powiedzial. — Ale za chwile zaczynam wazne
spotkanie z udziatowcami.

— Bylo bardzo mito, Greg — powiedziata Jessica i przekrecita klucz w zamku. —
Naprawdg bardzo mito.

— Byto. A niegdy$ bywalo nam nawet wspaniale. I dlaczego wlasciwie
musieliSmy sig rozejs$¢?

— No ¢6z, wybraliSmy rézne kariery i w r6znych miejscach — odpowiedziata.
Katem oka dostrzegta Cole'a, ktory wyszedt z bocznych drzwi, prowadzacych do
pokoi goscinnych i kierowat si¢ w strong ganku.

— Chyba rzeczywiscie to gldwnie z racji roznych zawodow — powiedziat Greg.
— No c6z, w kazdym razie zastanéw si¢ nad tym, co ci powiedziatem. Gdybys$ si¢
zdecydowala na sprzedaz catego tego terenu z winnica, chcialbym by¢ pierwsza
osoba, ktora o tym powiadomisz. Moge ci zlozy¢ taka oferte, ze padniesz!
Styszata$ o tym polu golfowym, ktére ma powsta¢ w dolinie, prawda?

— Co$ tam czytatam w gazecie. Jaki$ japonski inwestor?

— Tak, oni maja fiota na punkcie sportu. I ptaca bardzo duzo za tereny, bo po
prostu moga zaptaci¢. A tam, nad bagnem, teren bylby wprost idealny, mozna by
tam zrobi¢ wszystko — katem oka zobaczyl, ze kto$ si¢ zbliza. — O, Cole, jak si¢
masz?

— Dzien dobry, Greg — Cole skinal glowa i zatrzymat si¢ w pewnej odleglosci,
jak gdyby czekat na Jessike. Sama Jessica nie odezwata si¢ do niego. Niech sobie
poczeka, pomyslata i obrécita si¢ do Grega.

— Dobrze, Greg, rozwaze twoja oferte. Pieniadze bardzo by si¢ przydaty,
zwlaszcza ojcu. Co do tego nie ma watpliwosci.

— W porzadku. No c6z, bede musiat juz lecie¢ — pochylit si¢, zeby pocalowac ja
w policzek na pozegnanie. Tymczasem Jessica zrobila krok do przodu, zarzucita
mu ramiona na szyj¢ i pocatowata go w usta. Niech Cole Nichols wie, ze sa inni,
ktorzy tez moga ja interesowac jako mezczyzni. Poczuta wyraznie, jak zaskoczony
Greg znieruchomial na moment, a po tym odpowiedzial jeszcze mocniejszym
przyciagni¢ciem jej do siebie i dluzszym pocatunkiem.

— Do zobaczenia, Greg — powiedziata potglosem. Greg wpatrywal si¢ w jej



twarz, oczy mu rozbtysty.

— Na razie, Jess! Hej-ho! — wykrzyknatl i rozesmiat si¢, wypuszczajac ja w
koncu z obj¢¢. Kiwnat dtonia Cole'owi na pozegnanie i pobiegt do samochodu.

Jessica przekrecita klamke i1 otworzyta drzwi. Nawet nie spojrzata na Cole'a,
cho¢ przez caty czas miata Swiadomos¢, ze jest tuz za nia.

— Male dziewczynki nie powinny igra¢ z ogniem — powiedzial Cole niby do
siebie.

— 7 jakim znéw ogniem? — Jessica wyzywajaco uniosta podbrodek. — Co ma
oznaczac¢ ta gigboka metafora?

Popatrzyta na niego. Oczywiscie udawat, ze zartuje, ale w jego oczach mozna
byto dostrzec jeszcze co$ innego. Byty chlodne i powazne, przebijato w nich jawne
niezadowolenie. A moze nawet zazdro§¢? Swietnie!

— Kiedy zaczynasz z facetem takim jak Greg Kessler, mozesz by¢ pewna, ze juz
wkrotce wpakujesz si¢ po same uszy.

— A kto powiedziat, Ze ja z nim zaczynam?

Cole badawczo spojrzat jej w oczy i trwato to krepujaco dlugo. Jessica
postanowita odpowiedzie¢ tym samym i postarata si¢, zeby jej spojrzenie byto
jeszcze bardziej wyzywajace.

— Chciatbym tez, zeby$ mi wyjasnita, jak to naprawde jest z twoim ojcem —
podszedt do niej blizej. — Przez caly ten czas...

— Jak jest z moim ojcem, to w ogdle nie twoja sprawa! — Otworzyta drzwi
gwaltowniej, niz zamierzala. Weszta do $rodka, a Cole w $lad za nia.

— Co ci si¢ nagle stalo, Jess? Jeste§ na mnie zta, Ze wynajalem te goScinne
pokoje?

— Wcale nie jestem zla.

— No wigc co si¢ dzieje?

Odwrdcita si¢ gwaltownie.

— Przyjechatam, zeby odwiedzi¢ ojca, ale takze i po to, zeby odpoczaé w
spokoju i popracowac nad referatem, ktory mam przygotowac. A nie po to, zeby
odpowiada¢ na ankietowe pytania na temat zycia mojego czy tez mojej rodziny.

Spojrzata na Cole'a i dodata:

— Albo wystuchiwa¢ twoich uwag na temat Grega Kesslera.

— Uspokoj sig, Jess! Ja ci tylko chcialem powiedzie¢ jedno — Greg Kessler
nigdy nie byl takim zawodnikiem, ktory gra dla druzyny. Zawsze gral tylko dla
siebie, 1 dlatego tez Ridgemont Raiders nigdy nie stali si¢ mistrzami. Greg zawsze
kombinowat, jak wypas¢ mozliwie efektownie, a mato dbat o to, co najwazniejsze



— kroétkie podania i wychwytywanie dziur w obronie. Jessica wrzucita torebke do
szafy.

— Wyobraz sobie, ze niektorzy ludzie nie interesuja si¢ futbolem — i ja do nich
naleze. W ogodle nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

Cole chciat jej pomoc przy zdejmowaniu plaszcza, ale Jessica gwattownym
ruchem ramion odtracita jego dtonie. Katem oka dostrzegta, ze cofnat si¢ i zacisnat
wargi.

— Styszalem, jak rozmawialiscie o winnicy. Chyba nie macie zamiaru jej
sprzedawac, prawda? My mamy przeciez umow¢ dzierzawna na caty ten teren.

— Co to znaczy — my mamy? — zapytala ironicznie, starajac si¢ zrani¢ go
przynajmniej stowami. — Je$li masz na mysli rodzing Cavanettich, to oni
rzeczywiscie maja z nami taka umowe. Ta jednak wtasnie wygasa pierwszego dnia
swiat Bozego Narodzenia.

— A wy chcecie zrezygnowac z przedtuzenia umowy i sprzedac ten teren?

— Za te pieniadze moj ojciec bedzie mogl wystawi¢ w teatrze swoja nowa
sztuke.

— Nie opowiadaj ghupstw, Jess.

Jessica z trzaskiem zamkneta drzwi szafy. Cole podszedt do niej jeszcze blize;j.

— Czy Isabella wie co$ o tym, ze zamierzacie sprzeda¢ winnicg?

— Nie.

— To dobrze. I nie sprzedawaj jej Gregowi. Wyswiadcz mi te uprzejmos¢ 1 jemu
nie sprzeda;j!

— Nic mi nie wiadomo o tym, zebym ci byla winna jakie$§ uprzejmosci! —
Odwrocita si¢ i chciala odejsé, ale Cole chwycit ja za ramig. Nie na tyle mocno,
zeby ja zabolato, ale i1 tak nie mogta si¢ wyrwac.

— Jess! — zawotat z wyrazna prosba w glosie.

Spojrzata na niego wsciekla, piers jej falowala.

— Pus$¢ mnie!

— Prosze tylko, zeby$ nie sprzedawata — powiedzial, natychmiast uwalniajac jej
ramig. — Obiecaj, ze nie oddasz winnicy w obce rece. O nic wigcej nie prosze.

— Sama decyduje o tym, co mam zrobi¢. Jestem juz dorosta kobieta — na
wypadek, gdyby$ tego nie zauwazyt.

Cole zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtéw. Wida¢ bylo, Zze jest na nia
wsciekty, ale jednoczesnie bylo w jego spojrzeniu co$ jeszcze. Jawne pozadanie.
Nie mogta si¢ myli¢. I nagle poczuta, Ze jej nogi robia si¢ migkkie jak galareta.

— Zauwazytem, Jessico — powiedzial Cole. — Mozesz by¢ pewna, ze to



zauwazylem.

Odwrocit si¢ 1 wyszedl, trzasnawszy drzwiami.

Jessica ciagle stala bez ruchu, jezeli nie liczy¢ tego, ze nadal machinalnie
pocierata ramig, za ktore przed chwila Cole ja chwycit tak mocno.

I nagle poczula si¢ tak, jakby rzeczywiscie wpadia po same uszy. Albo 1 jeszcze
glebie;j.



Rozdzial jedenasty

Wciaz jeszcze byla wewngtrznie rozdygotana, kiedy zabrata si¢ ponownie za
papiery ojca. Na nowo wracala w myslach do stow, ktére padly podczas jej
rozmowy z Cole'em, 1 z kazda chwila narastal w niej wciaz wigkszy gniew. On nie
miat prawa zada¢ od niej czegokolwiek, a ona nie miata najmniejszego zamiaru
poddawac si¢ jego rozbuchanemu ego. Wypisata czeki na pokrycie biezacych
rachunkéw, odtozyta do specjalnej teczki nadestane poczta pokwitowania. Starala
si¢ uciec bez reszty w t¢ calkowicie mechaniczna pracg, ale przez caty czas czula,
ze bardzo niewiele brakuje, by nagle wybuchneta ptaczem. Co si¢ ze mna dzieje? —
pomyslata.

Pod wieczér niespodziewanie zobaczyta przez otwarte drzwi, ze jej ojciec idzie
gdzie$ z projektorem filmowym pod pacha.

— (Gdzie si¢ wybierasz? — zapytata, odchylajac si¢ do tytu razem z krzestem.

— Tam do nich, do pokoi goscinnych. Cole caly czas siedzi przy telefonie, bo
ma mnostwo spraw do zatatwienia, a biedna Lucy nie ma co robi¢. Pomys$latem
wigc, ze wyswietlg jej nagranie mojej sztuki.

Jessice wprost trudno byto uwierzy¢, ze ojciec jest nadal trzezwy. Mato tego,
wlozyt czysta koszulg 1 nawet uczesat wlosy. Podniosta si¢ zza biurka. — Tato,
przeciez Lucy moze wcale nie chcie¢ ogladac¢ jakiego$ starego przedstawienia.

— Ma ochotg. Sama poprosita, zebym to przyniost.

— Wigc spedzites tam cate popotudnie?

— No, moze nie cate, ale wigkszos$¢ czasu tak. Pomagalem im znalez¢ potrzebne
rzeczy, a pozniej razem czysciliSmy niektore brazy 1 inne drobiazgi. Potem Lucy
chciata jeszcze przejrze¢ mdj album wycinkow, a przy okazji piliSmy kawe. Wiesz,
jak to jest.

Jessica zawahala sig, ale w koncu postanowita do niczego si¢ nie wtraca¢. Od
lat nie zdarzylo si¢ jej widzie¢ ojca az tak ozywionego, a w dodatku byta to szansa,
ze przynajmniej na jaki§ czas bedzie mogla od niego odpoczaé. Trzeba byto mie¢
nadzieje, ze nie zanudzi Lucy na $mier¢ 1 nie zrobi zadnego rozpaczliwego
ghupstwa.

— No to dobrze, tato. Zobaczymy si¢ pdzniej, mam nadziejg. Ojciec ruszyt ku
wyjsciu, a Jessica ustyszala jeszcze, jak zamyka za soba drzwi. Znoéw siadla za
biurkiem, odchylita si¢ w krzesle, od czasu do czasu postukujac dtugopisem o blat.

Nim w koncu ponownie zabrata si¢ do roboty, postanowila pozaciaga¢ zastony



w calym domu. Na zewnatrz bylo juz zupelnie ciemno, a ona nie miata ochoty
nawet mysle¢ o tym, ze kto§ mogiby ja stamtad podglada¢ w jasno oswietlonym
wngtrzu.

Pézniej jeszcze zaparzyta sobie filizanke herbaty 1 z tacka w dloni ruszyla z
powrotem, zeby wreszcie znéw zabra¢ si¢ do pracy. Dopiero na progu podniosta
wzrok, kompletnie zaskoczona.

Obok biurka stal Cosimo 1 przegladal jedna z jej ksiazek. Obroécit sig w strong
Jessiki.

— Dobry wieczor, panno Ward — powiedziat.

W jaki sposéb mogt dostac sie¢ do domu? Czyzby ojciec zapomnial zamknaé za
soba drzwi? Postarata si¢ ukry¢ poczatkowe zaskoczenie 1 weszta do $rodka.

— Dobry wieczor, bracie Cosimo.

— Ta ksiazka jest wrecz fascynujaca. Czy to rzeczywiscie sa zdjgcia
powierzchni Marsa?

— Tak. — UsSmiechngla si¢ i postawila herbate na biurku. — Wykonane przez
bezzalogowa sonde kosmiczna Galileo, ktéra zdokumentowala znaczna cze$¢
naszego uktadu stonecznego.

— Wigc interesujesz si¢ planetami?

— No oczywiscie. Przeciez jestem astronomem, bracie Cosimo.

— Pokrecit glowa. — Ty, kobieta?

— Alez tak.

Cosimo odlozyt ksiazke i siggnat po nastgpna.

— Masz tez bardzo duzo ksiazek poswigconych sztuce. To niezwykle pigkne
ksiazki, panno Ward.

— Tak, i niektore z tych wydawnictw rzeczywiscie sa bardzo cenne. Zwlaszcza
te najstarsze. — Siggneta po oprawny w skére tom poswigcony starozytnej sztuce
greckiej 1 rzymskiej. — Zbieralam te ksiggi przez wiele lat w nadziei, ze kiedy$
pomoga mi odnalez¢ komete, ktorej szukam.

— Dawni Grecy nazywali je aster kometes — powiedzial Cosimo — Co po grecku
oznacza wlochata gwiazde.

Jessica zndw poczula si¢ zaskoczona jego rozlegta wiedza.

— Tak wlasnie — powiedziala, proébujac uchwyci¢ co$ z wyrazu jego twarzy.
Jednak pod kapturem nadal widziala jedynie bez ksztattny cien.

— Kiedy$ po amatorsku probowatem bawic si¢ niektorymi dyscyplinami, ale
nauka byta wtedy ledwie w kolebce. — Zamknat ksigge 1 ostroznie odlozyt ja na
miejsce. — Za moich czasoéw ludzie nie zajmowali si¢ tym niebem, ktore dzi§ bada



si¢ za pomoca teleskopow. Interesowato ich jedynie niebo przeciwstawiane piektu.
Ja sam w koncu odrzucilem takie podejscie jako skrajnie egocentryczne i wrecz
nierozumne.

Jessica skrzyzowala rece na piersiach. Poczuta gesia skorke na calym ciele. To,
co powiedzial Cosimo, rzeczywiscie bylo bliskim herezji, zwlaszcza w ustach
mnicha. Moze wigc Maria miata racj¢ mimo wszystko, a ten mnich naprawde byt
tym skazanym przed wiekami na $mier¢ czarownikiem Cosimo Cavanettim? A
jezeli tak, to co za posta¢ kryla si¢ za ta zakonna suknia? Jaki§ demon czy upior? I
dlaczego ukazywat si¢ tylko jej? Dlaczego nikt inny w ogole go nie mogt widziec?

— Przyglada mi si¢ pani niezwykle uwaznie, panno Ward.

— Ja... ja bardzo przepraszam. Jesli to bylo nieuprzejme, to niechcacy. — Cofnela
si¢ o krok. — Po prostu zaskoczyly mnie takie poglady. Zawsze sadzitam, ze ludzie,
ktorzy przyjeli §wigcenia, z zatozenia zajmuja si¢ wlasnie duchowymi aspektami
problematyki nieba i piekta.

— Ale ja nie mam $wigcen.

— Nie?!

Cosimo potrzasnat glowa.

— Jestem bratem $wieckim. A i t¢ rol¢ przyjalem dopiero pod koniec mojego
zywota, kiedy to rozne okolicznosci zmusily mnie do wycofania si¢ z zycia w
spoleczenstwie.

— Do zycia w calkowitej samotnosci?

— Tak. Ale to dotyczy przeszio$ci. A ja jestem tu po to, zeby méwi¢ o
przysztosci, panno Ward. — Odsunat si¢ od potek z ksigzkami i1 stanal przed
biurkiem. — Zastanawiasz si¢ nad sprzedaza winnicy, prawda?

— Tak, ale skad ty o tym wiesz?

Cosimo pominat milczeniem jej pytanie.

— Powinnas sprzeda¢ winnic¢ wylacznie Cavanettim.

— Dlaczego?

— Pewne rzeczy musza si¢ sta¢ — po prostu musza. Tak to zostalo zapisane.
Powiem tylko tyle, panno Ward, Zze ta ziemia ma zosta¢ u Cavanettich, w
przeciwnym wypadku zostanie ztamana tradycja, ktora ciagnie si¢ od wielu, wielu
wiekow.

— A co bedzie, jezeli Isabella Cavanetti nie zechce kupi¢ tej winnicy?

— Mozesz ja sprzeda¢ tylko komu$§ z Cavanettich. To wszystko. W tym
momencie dat si¢ stysze¢ dzwonek u drzwi. Mnich obejrzat si¢ przez ramig.

— Ktos$ nadchodzi. Muszg¢ odej$¢ — powiedziat i ruszyl w strong drzwi,



Jessica pobiegla za nim.

— Zaczekaj! — zawotata. — Czy ty jeste§ Cosimo Cavanetti? Ten, ktory zostat
zZywcem zamurowany?

Mnich odwrocit si¢ i przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Powiem ci tylko tyle, moje dziecko: nieraz ludzie ida do grobu dopiero po
latach, cho¢ tak naprawde juz od dawna sa martwi. Tak wigc fakt zamurowania
mnie zywcem nie powinien cig az tak przerazac.

Jessica patrzyla na niego bez slowa. A wigc to rzeczywiscie byt ten Cosimo
Cavanetti! Rozmawiata z kims$, kto zostal pogrzebany siedem wiekow temu. Oparta
si¢ o drzwi, oszotomiona i wstrzas$nigta juz sama mysla o czyms takim.

— Jednakze — méwil dalej mnich — jak to napisat Philip Massinger, §mier¢ ma
tysiace drzwi, ktorymi wypuszcza z nas zycie.

— Massinger? — powtorzyta zaskoczona Jessica. — Jak mozesz co$ wiedzie¢ o
dramaturgu, ktéry zyt w siedemnastym wieku?

— Twoj ojciec ma mnostwo ksiazek ze sztukami najrozniejszych autorow. —
Cosimo pochylit gtowe. — Przeczytatem je wszystkie. Tak wigc cho¢ — zwlaszcza w
obszarze wspotczesnosci — moja edukacja jest z pewnoscia petna luk, tu i 6wdzie
miewa tez niejaka glebie.

Jessica byta zbyt zdumiona, by moégt ja rozbawic¢ ten zaskakujacy przejaw jego
humoru, nie pozbawionego zreszta nutki autoironii.

— Wciaz kto§ dzwoni, panno Ward — przypomniat jej Cosimo.

— Rzeczywiscie — mrukngla, wciaz oszotomiona.

Cosimo sktonit si¢ i ruszyl w strong tylnego wyjscia, podczas gdy Jessica
poszta odtworzy¢ drzwi od frontu.

Na progu stal jaki§ me¢zczyzna w wymigtym nieprzemakalnym plaszczu.

— Dzien dobry — powiedzial. — Nazywam si¢ John MclIntyre, jestem
przyjacielem Cole'a Nicholsa.

Jessica przyjrzata si¢ wybrylantynowanym wlosom i niezbyt atletycznej
sylwetce. Raczej nie wygladat na futbolistg, ale w koncu Cole moégt mieé
znajomych w bardzo réznych kregach.

— Powiedziano mi, ze Cole zatrzymat si¢ w tym domu.

— Tak, z tym ze wejScie jest od strony werandy. — Wskazala mu ja dtonia. —
Tamtedy si¢ wchodzi do pokoi goscinnych.

— Swietnie! — powiedziat mezczyzna. — Dzigkuje!

Jessica popatrzyla za nim, a potem zamkng¢la drzwi, zastanawiajac si¢ przez



caty czas, czy po powrocie do swego pokoju znoéw zastanie tam brata Cosimo.
Pokdj byt jednak pusty, a Swiatlo zgaszone. Poczula si¢ odrobing rozczarowana, w
koncu jednak powiedziata sobie, ze tak czy inaczej musi si¢ wreszcie zabraé za
referat.

Zdazyta popracowac ledwie kilka minut, gdy nagle ustyszata glosne krzyki
dobiegajace wlasnie od strony pokoi goscinnych. Potem dalo si¢ jeszcze stysze¢
trzasniecie drzwiami. Jessica zerwala si¢ 1 pobiegla do okna. Zdazyta zobaczy¢, ze
trzymany za kotnierz go$¢ jest wlasnie wyrzucany w stron¢ zaparkowanego na
podjezdzie samochodu.

Jessica znalazla si¢ na ganku akurat na czas, by zobaczy¢, jak Cole otwiera
samochdd przybysza i sita wpycha go za kierowniceg, trzaskajac za nim drzwiami.

— I powiedz innym takim jak ty, zeby mnie do cholery zostawili w spokoju! —
krzyknat.

Mezczyzna z piskiem kot wyjechat na jezdnig za brama i po chwili juz go nie
bylo. Cokolwiek zaszokowana Jessica patrzyla na to wszystko z ganku. Z pokoi
goscinnych wybiegt jeszcze Robert Ward, a za nim Lucy, ktora w chwile pdzniej
byta juz przy Cole'u.

— Nic ci si¢ nie stato? — zapytata zdyszana.

— Wszystko w porzadku. Mozesz spokojnie wraca¢ do ogladania filmu —
odpowiedziat Cole, odgarniajac nieco rozwichrzone wilosy. Ojciec Jessiki podszedt
do Lucy i uspokajajaco ujat ja za ramig, podczas gdy Cole obrocit si¢ na pigcie i
szybkimi krokami ruszyt w stron¢ gtownego wejscia do domu.

Jessica poczuta nagly skurcz w zotadku. Kim moégt by¢ ten mezczyzna, ktérego
tak latwowiernie skierowata do Cole'a? Chciata go zapyta¢, ale Cole minat ja bez
stowa. Otworzyl drzwi i dopiero wtedy powiedziat:

— Wejdz do srodka.

Nie pytajac juz o nic szta za nim az do duzego pokoju. Tam Cok wskazat jej
fotel, a sam usiadl naprzeciwko.

— Nie moéw juz nigdy nikomu, Ze si¢ tu u was zatrzymatem.

— Dobrze, oczywiscie. Ale kto to by1?

— Jeszcze jeden reporter, ktory probowal mnie dopas¢. — Twarz Cole'a wceiaz
ptongta gniewem. — Nigdy nie dadza mi nawet chwili spokoju! Zawsze si¢ krgca w
poblizu, jak zadne krwi pijawki.

— Ale ten cztowiek powiedzial, Ze jest twoim przyjacielem.

— Kazdy z nich moze powiedzie¢ wszystko — Cole podszedt do duzego okna
wychodzacego na podjazd. — Miala§ moze w r¢ku dzisiejsza gazete? Czytalas juz te



wszystkie ktamstwa, ktore o mnie napisali?

— Tak, czytalam to — spojrzata na jego pochylone plecy. — I wprost nie mogtam
uwierzy¢, ze mozna tak przekrecac¢ fakty i tak tendencyjnie opisa¢ caty incydent.

— Zawsze sa gotowi napisa¢ wszystko, byle tylko wywotac sensacj¢. Nic ich nie
obchodzi, jaka krzywde¢ wyrzadzaja w ten sposob i nie ma dla nich znaczenia, jaki
naprawdg jest cztowiek, ktorego dopadli. Wyswiadcz mi wigc t¢ uprzejmosc 1 nie
moéw juz nikomu, ze si¢ tu zatrzymatem.

— W porzadku, Cole.

— W razie czego mow, ze mieszkam gdzie§ w Seattle.

— Oczywiscie.

Cole westchnat cigzko 1 zapytat:

— A o tym incydencie w Filadelfii tez styszatas?

— Tak. Isabella mi opowiedziata.

— No tak — roze$miat si¢ gorzko. — To wyjatkowo obfite zrédto informacji.

— Nie moglabym uwierzy¢, ze bytbys$ zdolny do czego$ takiego. I nadal nie
wierze.

— Naprawde? — Znoéw si¢ rozesmial, jeszcze bardziej sarkastycznie/ — Wigc
jestes chyba jedyna osoba w Stanach Zjednoczonych, ktéra mys$li o mnie w ten
sposob.

— Maria tez w to nie wierzy.

— A no tak, Maria. — Skrzyzowat ramiona na piersi. — Ale ona w ogole jest
przekonana, ze jestem nieomal $wigty.

— Dlaczego dziennikarze wypisuja takie rzeczy i tak przekrgcaja prawde? —
spytata Jessica.

Cole westchnat.

— Sam nie wiem. Czasami mysle, ze prasa po prostu juz nie potrafi wierzy¢, ze
ludzie moga by¢ dobrzy. Tak wigc poluja wytacznie na atrakcyjne dla nich zto,
wyszukuja negatywne strony zycia, stabostki i btedy, skazy charakteru i skryte
motywy postgpowania. I dlatego w ich pismach jest juz tylko brud. — Cole potart
skore u nasady nosa, w miejscu, gdzie opieraty si¢ okulary. — Niczego innego juz
nie widza 1 nie chca widzie¢.

— Ale wyprowadzenie dziennikarza za koinierz i1 wrzucenie go do jego
wlasnego samochodu z cala pewno$cia nie pomoze ci w obaleniu zarzutu
dopuszczenia si¢ — na przyktad — gwaltu.

— Myslisz, ze sam o tym nie wiem? — USmiechnat si¢ niewesolo i ruszyt w
stron¢ wyjscia.



W Jessice niewiele pozostato z gniewu, ktéry jeszcze niedawno czula w
stosunku do niego. Teraz mu przede wszystkim wspotczuta.

— Cole, powiedz mi jeszcze, czy rozmawiate$ z jakimi§ dobrymi lekarzami na
temat tych twoich niewytlumaczalnych omdlen?

— Co najmniej z dziesigcioma. I wszyscy mowia to samo.

—Co?

— Ze jestem zdrow jak kon. — Usmiechnat si¢ z ta sama gorycza. — Wedtug nich
nie trzeba nic robi¢, co najwyzej czekac 1 obserwowaé, co bedzie dalej. A ja od
jakiego$ czasu nawet nie moge si¢ porzadnie wyspaé. Lucy uwaza, ze to przede
wszystkim stres.

— Moze ma racj¢. A ta cala historia z zabraniem twojego ojca ze szpitala z
pewnoscia tez ci nie pomaga.

— Gdybym przynajmniej mogt si¢ z nim widywac. Ale ta suka Isabella nie pusci
mnie nawet na prog.

— Wiem. Ona liczy na to, ze nie majac mozliwosci odwiedzania ojca, po prostu
wyjedziesz.

— Ale czego si¢ wlasciwie obawia? Ze po trzynastu latach nagle jakim§ cudem
odmienig jego serce, a on uniewazni wydziedziczajacy mnie testament?

Jessica wzruszyta ramionami.

— Raczej boi sig, ze twoja obecnos$¢ spowoduje komplikacje 1 klopoty, ktore
moglyby Zle wptynaé¢ na przyszla karier¢ jej ukochanego Franka.

— Ja miatbym sprawia¢ mu jakiekolwiek klopoty? — powiedziat z sarkazmem
Cole. — Niby dlaczego? Po tym wszystkim, co on i jego matka zechcieli dla mnie
zrobi¢?!

Otworzyt drzwi, ale zatrzymat si¢ jeszcze na progu.

— Jak sadzisz, czy udatoby si¢ zadzwoni¢ do Marii, zeby przyszia tu jutro rano?
Przynajmniej wiedziatbym, jak czuje si¢ moj ojciec.

— Mogge sprobowac.

— Dzigki, Jess. — Wsadzit rece do kieszeni. — I przepraszam, ze dzi§ po potudniu
podniostem na ciebie glos. Chyba to rzeczywiscie ten stres.

— Nie przejmuyj sig, juz o tym zapomniatam.

— Chociaz nadal uwazam, ze powinna§ by¢ bardzo ostrozna, jezeli idzie o
Grega.

— Postaram si¢ o tym pamigtac.

— Po prostu nie chciatbym, zeby ci¢ wykorzystywat.

— Doceniam twoja trosk¢ o mnie.



Zszedt w dot po schodach, a Jessica zamkneta drzwi. I znéw oparta sig o nie od
wewnatrz, przejechata nieco rozdygotana dtonia po wlosach, a potem zaczeta sobie
na nowo przypomina¢ kazde wypowiedziane stowo. No wigc tym razem potrafita
mimo wszystko zapanowa¢ nad soba. Nie poddala si¢ tej sile, ktora jak magnes
ciagneta ja do Cole'a. Ani razu nie pomyslala tez o tym, jak dobrze bytoby
scalowac bez reszty wszystkie ktopoty z tych jego umegczonych oczu. W zasadzie
mogla nawet pogratulowaé sobie tak rozsadnej postawy, ale jako$ jej to nie
cieszylo. Prawde méwiac, nawet si¢ nie usSmiechneta.

Cole tymczasem szedt Sciezka prowadzaca do pokoi go$cinnych i z niepokojem
mys$lat o zamiarach Grega wobec Jessiki. Nie za wiele wiedzial o jej
doswiadczeniach z me¢zczyznami, ale watpit, by potrafita sobie poradzi¢ z kim$
takim jak Greg. Znal ten typ faceta — zadufany w sobie, a jednoczes$nie uparty i
namolny, wracajacy oknem, kiedy si¢ go wypchng¢lo drzwiami. Jessica nigdy nie
powinna byta calowa¢ go w ten sposob! Kto§ taki jak Greg moze natychmiast
uznac, ze teraz ma juz prawo zadac¢ wszystkiego, na co tylko bedzie miat ochotg.

Po wejsciu do sypialni zatrzymatl si¢ przed tozkiem i pochylit sig, zeby zdjac
pantofle. W tej samej chwili pociemniatlo mu w oczach, osunat si¢ na kolana, a
potem na podloge. Znow pojawil si¢ bol gatek ocznych, pamigtny =z
przesladujacego go snu.

Zdatl sobie sprawe, ze si¢ budzi i Zze co$ jest inaczej. Po tygodniach picia
lekarstwa 1 zmieniania okltadéw najwyrazniej udato mu si¢ wymknaé¢ $mierci.
Wciaz byt bardzo staby i roztrzgsiony, ale wiedzial juz, ze przezyje. Sprobowat
poruszy¢ nogami. Ciato mial sztywne, ale bol byl tym razem do zniesienia.
Podobnie przy probie poruszenia gatkami ocznymi — pozostaly juz tylko resztki
bolu, zwlaszcza w lewym oku. Moze wigc przyszta pora, zeby zdjac juz ten oktad z
twarzy? Bardzo chciat ujrze¢ te kobiete, ktora tak si¢ nim opiekowala.

Nie widziat jej, a mimo to byt juz w niej na wpot zakochany. Wszedzie
rozpoznalby jej gtos, lekko gardtowy i migkki, niczym ciepty wietrzyk. Poza tym
czesto stuchat jej cichego $piewu, ktérym umilata sobie godziny czuwania nad nim.
Najpewniej byla wtedy przekonana, ze jej podopieczny $pi, gdy tymczasem on
tylko lezal nieruchomo, stuchajac jej ballad i kotysanek, i marzac o cudownie
pigknej twarzy, ktéra musiala mie¢ osoba o tak anielskim glosie.

Rozpoznawat tez charakterystyczny dla niej, delikatny zapach olejku z
r6zanych platkow, a takze dotknigcia jej dtoni, lekkich niczym piorko. Przez caty
czas opiekowania si¢ nim ani razu nie sprawita mu bolu. Jej cierpliwo$¢ wydawata



si¢ wrecz niewyczerpana. Czuwala nad nim, karmita go i myta, a nawet przycinata
mu wlosy 1 brodg. Ani razu nie zdarzyto mu si¢ ustysze¢ z jej strony jakiejkolwiek
skargi czy cho¢by westchnienia, cho¢ z pewno$cia musiata by¢ krancowo
zmeczona.

Cole siggnat dlonia do twarzy i ostroznie dotknal bandazy, usitujac znalez¢
wezel, ktorym zwiazano ich konce. Wreszcie udato mu si¢ go odnalez¢ 1 rozwiazac,
a nastepnie zdja¢ oktad i bandaz. Rece drzalty mu od bolu 1 wysitku.

W pierwszej chwili §wiatlo sprawito mu bol 1 z oczu poptynely tzy, przez co
skora na twarzy zapiekta go jeszcze dotkliwiej. Cole na zmiang otwierat i zamykat
powieki. Przymruzal je i otwierat coraz czg$ciej, az w koncu oczy przyzwyczaity
si¢ do bladego $wiatla wczesnego Switu. Rozejrzatl si¢ po pokoju. Pod soba miat
szerokie loze, ktorego wezglowie zdobione bylo brokatem i bogatymi haftami. On
sam lezal nago, przykryty jedynie lekka narzuta z jakiego$ delikatnego futra.

Potem spojrzenie Cole'a przesuneto sig po $cianie w strong okna, ktorego otwor
byt tak waski, ze musial stuzy¢ chyba przede wszystkim za strzelnice dla tucznika,
a dopiero w dalszej kolejnosci do wpuszczania dziennego Swiatla i powietrza.

Przy oknie stal niewielki stol, zastawiony buteleczkami réznych rozmiardéw, i
mosigzny kociotek na trzech nézkach, w ktérym zarzyly si¢ kawatki rozpalonego
wegla drzewnego. Obok stato glebokie krzesto — siedzaca na nim kobieta wspierata
podbrodek na biatej dioni. Miata przymknigte oczy i1 najpewniej dopiero co zasngla.

Cole uniost sig, zeby lepiej sig jej przyjrzeé, ale ten jego ruch wystarczyl, zeby
zrzuci¢ na podtoge niewielki dzwoneczek, ktoéry zapewne w tym celu potozono na
jego okryciu. Dzwoneczek z cichym brzekiem spadl na podtoge, a zaskoczona
kobieta natychmiast podniosta wzrok.

Przez chwile oboje wpatrywali si¢ w siebie, nie mowiac ani stowa. Cole czut,
jak jego serce zaczyna bi¢ coraz szybciej. Wydata mu si¢ przesliczna, nawet jesli
nie bylo to do konca w zgodzie z obowiazujacym podowczas kanonem urody. Nie
miata bladej cery, bezbarwnych rzgs i brwi, ani zlocistych wtosow. Jej pigknos¢
pochodzita jakby z zupeinie innego krélestwa. Falujace wlosy o odcieniu
najczarniejszego hebanu spadaty az do talii. Rownie ciemne rz¢sy ostaniaty oczy o
zaskakujacej barwie niebieskiego lazurytu. Konce ciemnych, strzelistych brwi
wznosity si¢ ku skroniom, przydajac delikatnej twarzy nieco kociego charakteru, co
czynilo ja jeszcze bardziej pociagajaca. Jej skora wydawata si¢ $nieznobiala,
zwlaszcza w zestawieniu z leciutkim rumiencem, ktéry pojawit si¢ na jej
policzkach.

Cole nie przestawat si¢ w nia wpatrywac. Kobieta z wolna podniosta si¢ z



krzesta. Dluga suknia z ro6zowego jedwabiu delikatnie opinata jej piersi i waska
tali¢, a potem rozszerzajac si¢ opadata w dot obfitymi faldami, siggajacymi
kamiennej podlogi. Cole nigdy dotad nie widzial nic rownie zachwycajacego.
Cudownie smukte ramiona nagle wyprostowaty si¢ pod wplywem jego spojrzenia,
pociagajac do gory delikatny jedwab, co jeszcze wyrazniej podkreslito kraglos¢
biatych piersi. Kobieta podniosta dton do szyi i szeroki rekaw sukni odchylit sie,
odstaniajac mankiet bluzki bogato haftowanej rézowym jedwabiem.

— A wigc wreszcie si¢ obudzite$, panie! — USmiechneta si¢ kacikami ust, ale
Cole zdazyt dostrzec cien niepokoju, ktory przemknat przez jej twarz. Ta kobieta
usmiechala sig, ale jednoczes$nie patrzyla na niego w taki sposob, jakby przede
wszystkim chciala ukry¢ swoje mysli. Co wlasciwie odbijato si¢ w tym jej
spojrzeniu? Troska? Czy tez litos¢? A moze tak mu si¢ tylko wydawato?

— Panie, musisz wprost umiera¢ z pragnienia! — zawotata. Pochylita si¢ i
podniosta z podtogi dzwoneczek, ktéry schowata do attasowej sakiewki przy pasku
opinajacym jej talig. Potem siggneta po niewielka metalowa czarke, postawiona na
stoliku obok t6zka, i podniosta ja do jego ust. — Wypij to, panie.

Cole chciat jej zadaé tysiace pytan, ale o wszystkich zapomnial, gdy trzymana
jej dlonia czarka dotkneta jego warg. Nawet nie zdawal sobie sprawy, jak
straszliwie byt spragniony. Wielkimi lykami wypil rozcienczone woda czerwone
wino az do dna.

— Ostroznie, panie, zeby$ si¢ przypadkiem nie oblal — rozesmiata si¢ cicho i
dzwigcznie. — Trzeba pi¢ powoli, nie wigcej niz jeden tyk naraz.

Wyprostowala si¢, jak gdyby miata zamiar odejs¢ od jego 16zka. Cole chwycit
ja za reke 1 az sam si¢ zdziwil, jak drobne wydatly mu si¢ kostki jej nadgarstka.
Mtoda kobieta cofngta sig¢ odruchowo i popatrzyta na niego z naglym lgkiem.
Najwyrazniej musiata ja przerazi¢ niestychana sita, z jaka chwycit jej reke.

— Kim jestes? — zapytat cicho.

Lagodny ton jego gtosu chyba ja uspokoit.

— Jestem Giovanna di Montalcino.

— Montalcino? — powtérzyt Cole. Puscit jej dton i ponownie opadt na poduszki.
Jego sila najwyrazniej powrdcita tylko na chwile, bo zndéw czut si¢ staby jak
dziecko. — Czy jeste$ spokrewniona z hrabia Montalcino?

— To m¢j ojciec. Cole przyjrzat si¢ jej uwaznie. Nie za bardzo przypominata
tegiego mezezyzng, ktdrego pamigtat z pola niejednej bitwy.

— A gdzie ja teraz jestem?

— W Jerozolimie.



— Jak to? Co cérka hrabiego Montalcino moze robi¢ w Jerozolimie?

— Jestem patniczka, przybytam tu z pielgrzymka, panie. — Usmiechngta sig i
wdzigcznie przechylita gtowe. Byta naprawde przesliczna. Duzo pigkniejsza, niz
sobie wyobrazat, stuchajac jej glosu.

— Sadzitem, pani, ze jeste§ aniotem — wyszeptal. — Bylem pewien, Zze znalaztem
si¢ juz w niebie.

W jej oczach btysnety iskierki rozbawienia.

— Byles, panie, bardzo blisko nieba, w kazdym razie przez dhuzszy czas.
Ostatecznie jednak tam nie trafite§, bo udato si¢ nam ciebie zatrzymaé. A
niepokoili$my si¢ juz bardzo.

— Jak dhugo tu jestem?

— Prawie dwa miesiace, panie. Jeden z twoich ludzi widziat, jak spadles z
mostu. Wydobyt ci¢ z rzeki 1 przywi6zt do mnie.

— Dlaczego wtasnie do ciebie, pani?

— Poniewaz mu kazatam. Wiele czasu spedzitam tutaj, opiekujac si¢ rannymi i
poparzonymi, i nabralam znacznej wprawy w ich pielggnowaniu. Gdy tylko
dowiedziatam sig, co si¢ przydarzyto stynnemu baronowi, ktéry walczy lewa reka,
od razu wiedziatam, ze musze¢ sprobowac uratowac ci zycie.

— I to ci si¢ udato. Nigdy nie zdotam ci si¢ wyptaci¢ ani dostatecznie wyrazi¢
mojej wdzigcznos$ci, Giovanno. Nigdy.

Mtloda kobieta zarumienita sig, styszac tak poufate zwrocenie si¢ do niej po
imieniu, ale ostatecznie nie zaprotestowala.

— To byl dla mnie niezwykly zaszczyt, panie baronie. Widziatam cig, jak
walczyle$ na kopie w rycerskich turniejach, styszalam tez, co damy opowiadaja o
twoich bitewnych przewagach. Trubadurzy uktadaja pies$ni, stawiace twa dzielno$¢.
Mogg si¢ wige tylko chlubi¢ tym, ze opiekowatam si¢ takim mistrzem.

— I to ty jedna opiekowalas si¢ mna przez caly czas? Nikt procz ciebie, prawda?

— Rzeczywiscie, tylko ja. Nie moglam ci¢ zostawi¢, panie. Nie mogltam po
prostu pomysle¢, ze... — urwala i siggneta po metalowa czarke. — A teraz prosze,
panie, wypij jeszcze to.

Cole postusznie wypit wszystko, ale gdy Giovanna siggneta po pusta czarke,
chwycit mtoda kobiete za obie dionie i1 przytrzymal, aby z bliska przyjrze¢ sig jej
twarzy. Giovanna rowniez spojrzala na niego i zarumienita sig.

— Czy zaspokoiles juz pragnienie, panie? — spytata.

— Nie — odpart Cole i odrzucit do tytu welonik, ktory przestaniat jej twarz. —
Jestem wciaz spragniony, Giovanno.



— Wciaz jeszcze? — wyszeptata.

— Tak. — Delikatnie dotknal I$niacego pasma jej ciemnych wloséw, a potem ja
sama przyciagnal blizej do siebie. Giovanna wciaz jeszcze trzymata czarke w
swych dtugich, waskich palcach. W chwile pdzniej Cole ujat w dlonie twarz
Giovanny i przyciagnat ja do swych ust. Wargi mial spieczone i szorstkie, podczas
gdy jej usta byly migkkie i delikatne, ale Cole i tak nie byt w stanie mysle¢ o
niczym innym, poza tym naglym poczuciem nieziemskiej btogosci, ktéra go
ogarngta. Nigdy dotad nie zdarzalo mu si¢ odczuwaé czegos$ takiego. Kocham te
kobiete, powiedzial sobie. Boze, miej litos¢ nade mna, naprawde ja kocham!
Przymknal powieki 1 sycit si¢ tym nieziemskim smakiem niebiansko stodkich ust.
To bylta ona, tak migkka, tak ulegto, czuta i delikatna. Usiadta obok niego na 16zku,
a wtedy jej rozrzucone wlosy dotknety jego odstonigtej skory. Uslyszat jeszcze, jak
metalowa czarka uderzyta o podloge, a w chwile pdzniej te zachwycajaco delikatne
palce spoczety na jego obnazonej klatce piersiowe;.

— Panie moéj! — szepneta, tym razem niemal prosto do jego ucha. Objela go
ramionami za szyje, a jej otwarte usta pochylity si¢ ku jego twarzy. Cole westchnat
ze szczescia 1 dlugo smakowal jej cudownie stodkie pocalunki, a potem takze
gietka szorstko$¢ jej jezyka, ktéry wniknal migdzy jego rozbudzone wargi.

Tak wigc nie powiedziala mu pelnej prawdy — to mimo wszystko byto niebo! A
ona byla tym aniotem, ktory zostal wystany, by go do tego nieba doprowadzic.

Zapadatl si¢ coraz glebiej w migkka poduszke, wyczerpany nadmiarem
szczg$cia 1 intensywno$cia wydarzen. Ostabte dlonie osungly si¢ 1 opadly
bezwladnie. Wtedy Giovanna pochylita si¢ nad nim jeszcze bardziej, objeta go,
glaszczac jego wlosy, a twarz pokrywajac pocalunkami. Cole zdat sobie sprawe, ze
ona caluje jego rany — poczynajac od czotla, poprzez powieki, policzki i szczeki, a
koficzac ponownie na jego ustach. Uszcze$liwiony, westchnal gleboko. Zadna
kobieta dotad nie piescita go z takim oddaniem i az tak odwaznie. Nie zdziwilo go
wigc, ze juz po chwili doszedt do pelnej ereke;ji.

— Giovanna! — jeknat potgltosem. Jej usta byly jeszcze cudowniejszym
lekarstwem niz ta mikstura, ktora dawata mu do picia. Wszystkie jego zmysty byty
pobudzone do tego stopnia, ze naprawde obawial si¢, iz za chwile zemdleje.
Giovanna calowala go coraz gorgcej, poczynajac od najbardziej czutego miejsca za
uchem, potem wzdhuz szyi 1 barku, az do jego szerokiej piersi. Catujac go przez
caly czas ptakata cichutko, z jej oczu co chwila kapaty tzy, a on nie wiedzial
dlaczego. Chciat ja o to zapytaé, ale z drugiej strony za zadne skarby nie chcial
przerwac tych pocatlunkéw. Tak wigec poddawal si¢ jej pieszczotom bez stowa,



oszolomiony i niemal zahipnotyzowany kolejnymi falami rozkoszy, ktére niczym
kregi na wodzie rozchodzily si¢ po jego skorze od miejsc, ktérych dotykata ustami.

Sam znoéw czut si¢ slaby, tak staby, ze nawet nie byl w stanie odpowiedzieé¢
pieszczota na jej pieszczoty. A jednoczesnie jego ciato wrecz ptongto z pozadania,
jakie w nim wzbudzita. Gdybyz tylko miat dos$¢ sit! Gdyby byt zdolny wzia¢ w
ramiona t¢ krucha kobiete, przyciagnac ja do siebie i da¢ jej poznaé, jak bardzo, jak
wrecz nieprawdopodobnie jej pozada. To wszystko musiato jednak poczeka¢ az do
chwili, gdy rzeczywiscie odzyska sily.

Giovanna zsuneta w dot przykrywajaca go narzute i zaczeta calowac jego piersi
i tors. Oddech Cole'a stawal si¢ coraz szybszy, w miar¢ jak jej wargi wedrowaty
wciaz nizej 1 nizej, w stron¢ brzucha, a potem takze i pgpka, ponizej ktérego
zaczynata si¢ gestniejaca kepka wlosow, znikajaca pod odsuni¢ta w dot narzuta.
Jednoczes$nie migkkie dlonie Giovanny piescily jego plecy i1 zebra wzdhuz klatki
piersiowej, a potem roOwniez zaczely si¢ przesuwac coraz nizej i bardziej do $rodka,
w strong podbrzusza. W chwile potem przykrywajaca go dotad narzuta juz lezala
na podtodze, a usta Giovanny zaczely zndéw catowac jego brzuch, schodzac po nim
coraz nizej i nizej.

Cole nabral powietrza, chcac jeszcze raz wymowic¢ jej imig, ale zdobyt si¢ juz
tylko na glgbokie westchnienie, ktore przeszto w spazm. Daremna proba protestu
zamarla na jego wargach.

Cole wzdrygnat si¢ i otworzyt oczy. Lezat na podtodze, z twarza wcisnigta w
gruba, welista wykladzing podtogowa tuz przy tozku. W chwilg potem
zorientowat sig¢, ze to jedna z sypialni przy pokojach goscinnych domu panstwa
Ward. Bolat go podrapany policzek, najpewniej musiat nim zawadzi¢ o krawedz
t6zka, kiedy tak nagle stracil przytomnos$¢. Powinien si¢ cieszy¢, ze nie uderzyt
tytem glowy o jaki$ kant. Jak dobrze pojdzie, to przy nastgpnym takim omdleniu
moze si¢ nawet zabic.

Powoli zdotat sig obroci¢ i stanac¢ na czworakach, a potem na samych kolanach.
Nie mogt zrozumieé, dlaczego skora pali go i mrowi jednoczes$nie. W koncu udato
mu si¢ stana¢ na nogi i dobrna¢ do tazienki. W dodatku przez caly czas mial
niezwykle silng erekcje, totez kazdy ruch sprawial mu bol. Dzinsy $ciagnat
doprawdy z najwyzszym wysitkiem. I przedtem zdarzalo mu si¢ czasami budzi¢ ze
snu w takim wiasnie stanie, ale nigdy nie bylo to az tak intensywne.

Podszedt do prysznica i przekrgcil dzwigni¢. Mocny strumien wody powinien
go szybko otrzezwi¢ i doprowadzié do stanu jako tako normalnego. Sciagnat



koszule 1 slipy, po czym szybko wszedl pod prysznic, ustawiajac go prawie na
maksimum. Namydlit si¢ obficie 1 wyszorowal gabka. Potem, po pierwszym
oplukaniu, zaczal si¢ my¢ juz spokojniej i bardziej doktadnie. I wlasnie w tym
momencie poczul co§ dziwnego. To bylo cos$, co Francuzi nazywaja deja vu, z ta
roéznica, ze Cole nie tyle zobaczyl, ile raczej poczut co$ juz mu znanego. Co$, co go
zupetnie oszotomito.

Kto$ tam byl, razem z nim — pod tym prysznicem. Byt tego pewny. Czut nawet
wyrazne dotknigcia czyjej$ delikatnej skory. To byta kobieta, ktora teraz go
catowata. Cole przeciagnat palcami po swej dolnej wardze, jakby chcac zetrze¢
slad pocatunku. Zamknal oczy, zeby si¢ jako$ przeciwstawi¢ kolejnej fali
pozadania, ktora znow zaczeta w nim narastac.

Przedtem kobieta catowata go w jego $nie 1 wspomnienie tego byto tak silne, ze
oddzialywalo na niego, takze fizycznie, jeszcze dlugo po obudzeniu. A co teraz si¢
z nim dziato? Przeciez chyba nie $pi?! Czyzby rzeczywiscie popadal w szalenstwo,
jak mu to przepowiadano? Ale dlaczego? I dlaczego ten cholerny prysznic tez
przestat na niego dziata¢?



Rozdzial dwunasty

Frank czut si¢ wyjatkowo podle. Kilkakrotne przemycie twarzy zimna woda w
meskiej toalecie niewiele pomoglo na $widrujacy bol glowy 1 raz po raz
powracajace mdtosci. Nie potrafit sobie odpowiedzie¢, czy to byly przediuzone
skutki nocnego kaca, czy raczej objawy leku przed ta zblizajaca si¢ chwila, kiedy
bedzie musiat stana¢ przed matka i spojrze¢ jej w oczy. Jako dziecko wymiotowat
dos$¢ czgsto 1 ta sklonno$¢ pozostata u niego takze 1 pdzniej, kiedy byl juz dorosty.
Gdy tylko czut si¢ mocno zdenerwowany lub niespokojny — na przyktad przed
waznym meczem tenisowym — uciekat do ubikacji 1 wymiotowat.

Teraz tez to zrobil 1 krzywit si¢ niemitosiernie. Czul pieczenie w zotadku 1 Iek,
ze to moze by¢ wrzdd. Ale skad wrzdd zotadka u dwudziestopigciolatka?

Cale szcze$cie, ze przynajmniej Shawn tym razem nie komplikowata mu
sytuacji 1 nie upierala si¢, zeby 1§¢ do restauracji razem z nimi. Prawde¢ mowiac,
ostatnio w ogole przestata jada¢ $niadania 1 popadta w nawyk spania az do potudnia
albo 1 dtuzej. To akurat bardzo Frankowi odpowiadato. Im rzadziej bedzie teraz
ogladat t¢ suke, tym lepiej. Chociaz gdyby mogt wybiera¢ akurat w tym momencie,
wolalby juz chyba stawi¢ czoto Shawn niz swej matce.

Matka siedziala juz przy stoliku, popijajac herbatg ze stylowej filizanki 1
spogladata w stron¢ widokowego okna obok glownego wyjscia, oczekujac na
powrdt syna. Zabrat ja do tego wlasnie lokalu, poniewaz byla to jej ulubiona
restauracja, renomowana i niezmiernie elegancka, z bardzo kobiecymi obiciami w
drobne kolorowe kwiatki, z delikatnymi mebelkami w stylu krélowej Anny 1 z
dywanowa wyktadzina w kolorze przydymionego rozu.

Frank z kolei wrgcz nie znosit tego wngtrza. Zawsze czut si¢ tam skregpowany,
siedzial nieruchomo 1 sztywno, jakby w obawie, ze za chwilg niechcacy co$ straci
albo przewréci. Od samego wejscia wiedziat tez, co go czeka. Matka usiadzie 1
bedzie na niego patrze¢. Nie powie ani stowa, wiedzac doskonale, ze nie musi nic
mowic.

Wystarczalo, ze patrzyla na niego w ten swoj szczegdlny sposob, lekko
zaciskajac wargi, a Frank natychmiast czut si¢ tak, jakby znow miat siedem lat i
znoéw zmoczyt posciel w tozku.

W gruncie rzeczy to wtasnie my$l o tym wszystkim byla powodem, ze zgodzit
sie na przyjazd Shawn na $wieta. Zona miata mu poshizyé jako swego rodzaju
zderzak. Wykalkulowat sobie, ze matka wigkszo$¢ swego zlego humoru wytaduje



na synowej, co jemu samemu powinno da¢ troch¢ oddechu. Zawsze bowiem
najtrudniej mu byto znie$¢ niezadowolenie matki.

Zdawat sobie sprawe, ze Isabella chce dla niego wszystkiego, co najlepsze, ze
wiaze ogromne nadzieje z jego przyszia kariera i sukcesami w dalszym zyciu, ale
czasami zdarzato mu si¢ zastanawia¢, czy aby na pewno on sam pragnie tego az tak
bardzo, jak pragneta tego jego matka. Wiedzial, ze powinien si¢ szczegolnie
przyktadaé, zwlaszcza przy kolejnych szansach wybicia sig, szansach, ktore
zazwyczaj otrzymywat tylko dzigki jej staraniom. A jednak niemal zawsze sktadato
si¢ jakos tak, ze braklo mu tej odrobiny, tej jednej kreski na skali, by wreszcie
sprosta¢ jej wymaganiom i nadziejom. W zestawieniu z tym, co sobie wymarzyla,
zawsze byl nie dos¢ silny, nie dos$¢ bystry i sprytny, nie dos¢ wytrwaly w walce z
konkurentami. Matka nigdy nie powiedziata mu tego wprost, ale Frank czytat to w
jej oczach.

No a z kim go zazwyczaj poréwnywano? Na sama mysl o tym pieczenie w
zotadku Franka znéw si¢ wzmagato. Najczesciej byt to Cole. Nawet jezeli matka
akurat z nim nigdy go nie prébowala poréwnywaé, czynili to wszyscy inni. A
przede wszystkim on sam. Zawiazal ponownie krawat i mocno zaciagnatl go na
szyi. Za dhugo juz zyt w cieniu swego brata. Musiat teraz jakos si¢ z tego wydoby¢,
zeby nie pojs¢ ostatecznie na dno.

— Jestes wreszcie — powiedziata Isabella. — Juz mys$latam, ze gdzies zabtadzites.

— Nie. — Frank usiadt na krzesle i przysunat si¢ do stolika. — Po prostu musiatem
zatelefonowac¢ — siggnat po menu i szybko zmienit temat. — Zamdwitas juz co$ dla
siebie, mamo?

— Tak. Zamowitam dla nas obojga omlet po florencku i satatke owocowa. Nie
sadzisz, ze to bedzie pyszne?

Frank wolalby jajka po benedyktynsku, ale postanowil nie robi¢ z tego sprawy.
Ucieszyt sig, ze matka nie spytata, do kogo dzwonit — oktamywanie jej zawsze szto
mu raczej] marnie. Siggnal po filizanke i1 pociagnat lyk kawy. Przy tym
podejrzanym pieczeniu w zotadku i tak nie powinien nic jes¢. Siggnat po Smietanke
do kawy.

Podczas jedzenia Frank dwukrotnie probowat poruszy¢ temat, ktory byl dla
niego szczegoblnie trudny, ale tez dwukrotnie wycofywat si¢ w ostatniej chwili.
Matka byla najwyrazniej ozywiona i zadowolona, a Frank nie chcial zepsu¢ tego
nastroju. Isabella z apetytem zjadta omlet i owoce, a potem siggneta po torebke, z
ktorej wyjeta niewielkie pudeleczko, opakowane w ztocony papier i przewiazane
wstazeczka. W Srodku z cata pewnos$cia musiat by¢ jaki§ upominek.



— To dla mnie? — spytal Frank.

— Tak — odpowiedziata Isabella. — W $rodku jest co$, co koniecznie musisz
mie¢, podejmujac pracg w firmie prawniczej.

Frank na moment przerwatl rozwijanie prezentu.

— Firmie prawniczej?!

— Tak! — w jej usmiechu byla jawna niecierpliwos¢. — No, rozpakuj to
wreszcie!

— Ale, mamo, chciatem ci wiasnie powiedziec...

— P6zniej mi powiesz. Chce, zeby$ zobaczyl, co ci kupitam.

— Frank westchnatl i zdjal 1$niace papierowe opakowanie. Sadzac z ksztattu i
rozmiaréw pudeteczka, w srodku mogt by¢ albo zegarek, albo komplet wiecznego
piora z otéwkiem. Otworzyt wieczko i okazato sig, ze trafil. Wieczne pioro z
oldwkiem.

— Staléwka jest z dwudziestoczterokaratowego ztota — powiedziata Isabella. — A
catos¢ naprawdge bardzo elegancka, nie uwazasz?

— Rzeczywiscie, mamo. Bardzo ci dzigkujg.

Nastapita dluzsza chwila niezrecznego milczenia. Frank zgniott w dioni papier i
wstazeczke, a potem potozyt to wszystko obok popielniczki. Jak miat teraz jej to
powiedzie¢? Jak w ogole powiedzie€ jej cos takiego? Ale dalsze odktadanie tez do
niczego nie prowadzilo. Nabral powietrza, zeby zaczaé.

— Mamo, jest co$, 0 czym powinniSmy porozmawiac.

Zaczat bardzo zdecydowanie, lecz kiedy napotkat jej wzrok, od razu zajaknat
si¢ 1 znow zabrakto mu stéw. Odwaga go opuscita, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze
juz nie moze si¢ cofnad.

— O co chodzi, Frank?

— O to, mamo, ze... To znaczy... Ja ostatnio duzo myslatem.

— O czym?

— O winnicy. I o mojej przysztosci.

— Przeciez wszystko idzie wspaniale, nie sadzisz? Kiedy rozwiedziesz si¢ z
Shawn, ostatni problem zniknie. Bedziesz si¢ mogt ozeni¢ z Kimberly Blake, a to
oznacza otwartga droge na sam szczyt.

— Na szsz... szczyyyt... 7 — Glos mu si¢ niespodziewanie zatamat. Nie znosit
tego, gdyz mowit wtedy jak przechodzacy mutacj¢ nastolatek. — Mamo, bardzo
dlugo nad tym mys$latem. Nie sadzg, zebym byt urodzonym prawnikiem. Tak
naprawdg jestem tenisista.

— Frank, przestan opowiada¢ idiotyzmy!



— Zawsze chciatem wybudowa¢ osrodek tenisowy i zatozy¢ klub. Mamy teren,
ktory doskonale si¢ pod to nada, a poniewaz to nasza wilasno$¢, bez trudu
dostaniemy pozyczke hipotecznag na sama budowe. To bedzie pierwszorzedny
interes. Znam si¢ na tym i wiem, jak to poprowadzi¢. — Usitowal dojrze¢ w oczach
matki cho¢ §lad entuzjazmu, ale daremnie.

— Frank, o czym ty w ogole opowiadasz? Nigdy nie mowites o budowaniu
jakiego$ tenisowego osrodka.

— Mowilem, mamo. Czgsto mowitem, tylko ty nie chciatas stuchaé. Isabella
zacisneta wargi. Frank znat juz ten wyraz jej twarzy i mimo woli skulil si¢ w sobie.

— Opowiadasz jakie$§ nonsensy, Frank. Dopiero co uzyskales dyplom na
wydziale prawa uniwersytetu Harvarda. Nikt z odrobing oleju w glowie nie
rezygnuje z czego$ takiego, zeby nagle budowac jaki§ tam... jaki$ os$rodek
tenisowy. Co ci¢ nagle napadto?

— Nic mnie nie napadto. Po prostu nie sadzg... Isabella nie pozwolita mu
skonczy¢.

— Kelner! prosze o rachunek! — zawotata. Obstugujacy ich mtody cztowiek
pojawit si¢ niemal w tej samej chwili.

— Mamo, chciatem ci wytlumaczyg¢...

— Nie, Frank, mam tego absolutnie dosy¢. Wychodzimy stad natychmiast i nie
chce juz w ogodle stysze¢ o zadnym osrodku. Ty... ty po prostu ostatnio nie jestes
soba, tyle ci powiem. I jestem pewna, ze to Shawn namodwita ci¢ na ten ghupi
pomyst.

— Och, na mito$¢ boska, mamo!

Isabella podniosta sig, gdy kelner podat jej przyniesiony na tacy rachunek, i
zamiast mu zaptaci¢ bezposrednio, chwycita torebke i ruszyta do kasy, mieszczace;j
si¢ przy wyjsciu.

Frank skrzywit si¢ z niezadowoleniem, chowajac do kieszeni pudetko z
wiecznym piorem i oldwkiem. Matka nawet nie chciata wystucha¢ go do konca.
Nigdy go zreszta nie stuchata. A on z kolei przez te dlugie lata nauczyl si¢
przynajmniej tego, ze na dhuzsza mete lepiej jest jej ustepowac, niz probowac z nig
walczy¢. Westchnat 1 w $lad za nig ruszyt do wyjscia.

Otworzyt dla niej drzwi samochodu. Jak zawsze, nawet na niego nie spojrzala.
Jej nieruchoma twarz nie miata zadnego wyrazu. Zapigta pas bezpieczenstwa i
ztozyta dtonie na kolanach. — Frank — powiedziata, kiedy usadowit si¢ obok. — Nie
probuj juz niczego takiego, choc¢by tylko we wlasnym interesie.

— Mamo, przeciez ja tylko zaczatlem si¢ zastanawiaé, jak najsensowniej



moglbym wykorzystac¢ przypadajaca na mnie cz¢s¢ spadku.

— Nie ma juz zadnego spadku, Frank. Obrocit si¢ gwaltownie.

— Jak to?

— Bardzo zwyczajnie. Musiatam do niego sigga¢ wielokrotnie na przestrzeni
tych lat. Studia na uniwersytecie Harvarda sa kosztowne, jak wiesz. Bardzo
kosztowne.

— I nie zostato juz nic z tych pieniedzy?

— Praktycznie nic. Wszystko zainwestowalam w twoja przysztos¢.

— Moja przysztos¢? Moja?! — Frank nagle $cisnat kierownicg z taka sila, ze
widoczne przez skore kostki jego dtoni staly si¢ niemal biate. Tak bardzo liczyt na
te pieniadze! To one miaty by¢ zabezpieczeniem jego przysztosci po opuszczeniu
uczelni. Tymczasem okazywato si¢, ze nie ma nic.

Isabella. lekko dotkneta jego ramienia.

— Frank — powiedziata. — Jak sadzisz, skad przez te wszystkie lata bratam $rodki
potrzebne na ten twdj luksusowy samochodd, na eleganckie ubrania, na niemale
kieszonkowe?

— Zawsze mysSlatem, Zze po prostu jesteSmy bogaci — przekrecit kluczyk w
stacyjce. Znow zbieralo mu si¢ na wymioty. — Nigdy mi nie przyszto do glowy, ze
mozesz wydac¢ przypadajaca na mnie czes¢ spadku.

— Frank, czy ty nie rozumiesz, ze po prostu musialam to zrobi¢? — zabrata reke z
jego ramienia. — Ale wszystko bgdzie w porzadku. Wszystko si¢ naprawi, nasza
sytuacja wcale nie jest taka zta. Wprawdzie zbliza si¢ termin wptacenia raty za
winnice 1 dodatkowo za przedtuzenie dzierzawy, ale bedziemy mogli pokry¢ to
wszystko z premii, ktora stary Blake z pewnos$cia da ci z okazji wstapienia do jego
firmy.

— Premii? Jakiej premii? — Frank puscit sprzeglo i wlaczyt si¢ do ruchu, cho¢
czul, ze wszystko wokot niego zaczyna si¢ chwiac 1 wirowac.

— Przeciez mowiles, ze po przyjeciu do firmy tradycyjnie...

— Nie zostang przyjety do firmy Blake, Davenport i Asher, mamo. Nie ma w
ogole takiej mozliwosci.

— Frank, nie opowiadaj mi takich rzeczy!

— Nie wezma mnie tam. — Frank gwaltownie zamrugatl powiekami, by
przepedzi¢ z rozgoraczkowanej wyobrazni obraz szydzacej z niego Shawn. A co
powie mu matka? Patrzyl prosto przed siebie, ale kolejne pytanie musiato pas¢
nieuchronnie.

— Dlaczego nie mialbys by¢ przyjety?



— Poniewaz oblalem dyplomowy egzamin, mamo. — Spojrzat na nia twardo,
jakby nabierajac odwagi po tym, gdy wreszcie powiedzial jej prawde. — Po prostu
oblatem.

Matka patrzyta na niego bez stowa. Pod cienka powloka rézu jej twarz nagle
zrobila sie blada.

— Tak wigc nie bedzie premii od Blake'a. W ogole nie bedzie zadnych
pieniedzy. Od nikogo. Taka jest prawda, mamo.

Rano Jessica zadzwonita do Marii, zeby zapyta¢ o zdrowie Michaela Cavanetti.
Okazato si¢, ze wlasnie pojawila si¢ sposobno$¢ ominigcia zakazu Isabelli 1 Cole
mogl w tym czasie niepostrzezenie dosta¢ si¢ do ojca. Podczas gdy robotnicy
konczyli tapetowanie 1 sprzatanie, Isabella wraz z Frankiem pojechali do miasta na
lekki poludniowy positek, wydajac Marii 1 wynajetej pielggniarce surowy zakaz
wpuszczania Cole'a. Pielegniarka starata si¢ sumiennie wykonywaé polecenie i od
czasu do czasu wygladala przez okno, sprawdzajac, czy niepozadany gos¢
przypadkiem nie nadchodzi. Tymczasem Maria, w tajemnicy przed nia, zaczeta
realizowa¢ btyskawicznie podjety plan i tylnym wejSciem wpuscita do $rodka
Jessike 1 Cole'a.

Plan polegat na tym, by Cole przebrat si¢ w zakonny habit z kapturem, ktory
mozna byto wzia¢ ze starej gablotki w kaplicy. To Jessica wpadta na ten pomyst,
ktory nie tylko dawat Cole'owi znakomite przebranie, ale i uzasadniony powdd
odwiedzania Michaela ,'t/ Cavanetti. Wszyscy bowiem wiedzieli, ze Michael byt
zagorzalym katolikiem, totez nawiedzanie go przez osob¢ duchowna nie mogto
nikogo dziwi¢. Co prawda, w najblizszej okolicy w ogole nie bylo klasztorow, ale
wynajeta pielegniarka niewiele wiedziata na ten temat i wcale jej nie zdziwity
odwiedziny zakonnika, pragnacego pomodli¢ si¢ przy 16zku chorego.

Cole wykazatl si¢ znakomitym talentem aktorskim, tak udatnie nasladujac gesty
1 mimik¢ benedyktynskiego braciszka, ze Jessica chwilami miata trudnosci z
zachowaniem powagi.

— Btlogostawienstwo Boze niech bedzie z toba, siostro — powiedzial Cole,
pochylajac ostonigta kapturem glowe przed pielegniarka, ktora wstala, zeby
przywita¢ osobg duchowna.

— Dzien dobry, ojcze — wyjakata dosy¢ niepewnie i poprawita zaktadki swego
stuzbowego fartucha.

— Jak chory czuje sig tego ranka?

— Chyba czuje sig niezle — pielegniarka spojrzata w strong t6zka. — Na szczgscie



spat spokojnie przez cata noc.

— Przyszedtem, zeby mu poczytaé fragmenty z Pisma Swigtego. Wierzmy, ze
stowo Boze dotrze do cierpiacego i podniesie go na duchu.

— To chyba bardzo dobry pomyst. — Pielggniarka odsungla si¢ od t6zka chorego.
— Czy zechcialby ojciec moze usia$¢ przy nim'. ' — zapytata, przysuwajac mu
krzesto.

— Dzigkuje, siostro. — Zrobil pauze, jakby w oczekiwaniu na podanie imienia.

— Carol. Carol Banks.

— Dzigkuje, siostro Carol — obrocit si¢ 1 wskazal na Jessike. — By¢ moze
znalaztoby si¢ tez krzesto dla panny Ward?

— Och, oczywiscie. — Siostra Carol wybiegla pospiesznie. — Wezme je od Marii.
Zaraz wracam.

Gdy tylko panna Banks opuscita pokoj, Cole pochylit si¢ nad t6zkiem.

— Tato! — powiedziat. — Tato, to ja, Niccolo.

Stary cztowiek poruszyt si¢, a jego powieki drgnety. Jessica przypatrywata mu
si¢ ze szczegolna uwaga.

— Isabella nie pozwala mi do ciebie przychodzi¢. Nie wpuszcza mnie. Dlatego
si¢ przebratem. . — Niccolo? — szepnat Michael. Otworzyt oczy. — Tak, to ja,
Niccolo.

Michael przymruzyt powieki i usilnie wpatrywal si¢ w pochylona nad nim
twarz.

— Nie chce tab... tabletek... — wymamrotal. Powieki znéw zaczelty mu drgac.

— Czego nie chce? — Cole obrécit si¢ do Jessiki. — Zrozumiatas, co on
powiedziat?

— ,Nie chce tabletek". Tak mi si¢ przynajmniej zdaje. Michael ledwo
zauwazalnie skinat gtowa 1 westchnat.

— Wmuszaja w niego jakie$ podejrzane tabletki?! — wykrzyknat Cole.

— Moze to tylko co$ na sen.

— A jezeli daja mu narkotyki?! O Boze!

— Tsss! — Jessica chwycita go za ramig. — Za chwilg moze wréci¢ pielggniarka.
Tak, styszg jej kroki.

Cole wyprostowat si¢ natychmiast.

— O, jest juz siostra Carol. Dzigkuje za krzesto.

— To drobnostka, ojcze — Carol cofngla sig, podczas gdy Cole z Biblia w reku
usiadt przy chorym. Obok usiadia Jessica.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale czy moze mogltabym wykorzystac ten czas i zej$¢ do



kuchni, zeby napi¢ si¢ kawy? — spytala pielggniarka. — Czy ojciec nie ma nic
przeciwko temu?

— Zupelie nic — odpowiedzial Cole nie mrugnawszy okiem. — Michael
pozostanie pod dobra opieka.

— Bardzo dzigkuje. Z przyjemnoscia odetchneg przez chwilg, bo dyzurujg juz
kilka godzin. Wie ojciec, jak to jest.

— Doskonale rozumiem. Prosze wigc spokojnie i$¢ do kuchni i nadmiernie si¢
nie $pieszy¢. Pomodlimy si¢ tu przez dtuzsza chwile — pochylit ostonigta kapturem
glowe. Jessica pomyslata nagle, ze brat Cosimo pochylat glowe zupetnie w ten sam
sposob.

Gdy pielegniarka juz wyszta, Cole chwycit dton ojca i prébowat sktoni¢ go do
powiedzenia im czego$ jeszcze. Jessica z coraz wigksza troska przygladata si¢
wysitkom Michaela, starajacego si¢ ledwo styszalne, betkotliwe sylaby potaczy¢ w
jakie$ zrozumiate zdanie. Przychodzito mu to z niestychanym trudem. By¢ moze z
powodu przebytego niedawno udaru... albo tez z powodu narkotykow, ktore kto$
mogl mu poda¢, pomyslata nagle.

— Wspomniat pan o jakim§ mnichu, kiedy ostatni raz u pana bylam —
powiedziata, pochylajac si¢ nad chorym. — Czy to moze brat Cosimo?

Michael spojrzat na nia z ukosa.

— Cosimo, ktory jest Straznikiem?

Wydalo si¢ jej, ze przez oczy Michaela przesunat si¢ nagly cien.

— Czy Cosimo pana skrzywdzit?

Michael przeczaco pokrecit glowa. Palce jego dtoni dygotaty w straszliwym
wysitku, a z ust wydobyto si¢ jedno stowo: — Pomozcie. Cole chwycit dion ojca.

— Czy Isabella podaje ci niedobre lekarstwa, tato? Moze jakie$ narkotyki?!

Ale gtowa Michaela opadta juz na poduszke; zmeczone powieki zamknely si¢
ponownie.

— Niech to szlag! — Cole zerwal si¢ na nogi. — Zndw zasypia.

— To przeciez bardzo stary cziowiek, Cole — powiedziata Jessica. — I bardzo
powaznie chory.

W chwilg potem drzwi otworzyly si¢ i na progu pojawita si¢ pielggniarka z
tacka w dloni.

— Koniec na dzi$, ojcze? — spytala, stawiajac tacke na stoliku obok t6zka.

— Tak, na dzi$ koniec. Chory nie powinien si¢ przemegczac. Pielggniarka
spojrzala na zegarek.

— Wiasnie pora na jego tabletki. Lepiej, zeby je potknat teraz, bo za chwilg z



pewnoscia usnie.

— Siegneta do kieszonki swego stluzbowego fartucha i z niewielkiej buteleczki
wyjeta dwie niebieskie pastylki. — Na co sa te leki? — spytata Jessica.

— Och, przede wszystkim na uspokojenie — odpowiedziata Carol, podnoszac
glowe. — To, ze po tym udarze jest cz¢sciowo sparalizowany, bardzo chorego
denerwuje. Trudno sig zreszta temu dziwi¢. Pani Cavanetti opowiadata kiedys, jaki
aktywny byt jej maz przez cate zycie. Dlatego teraz nie umie pogodzi¢ si¢ z
faktem, ze jest juz inwalida. Podejrzewam, ze wlasnie dlatego dostaje czasami tych
naglych atakéw, przede wszystkim ze ztosci. Dajemy mu te tabletki, zeby si¢
uspokoit.

Przerazajaca mys$l migneta nagle w glowie Jessiki. Michaelowi celowo podaje
si¢ wlasnie takie leki. Trzymaja go na samych srodkach uspokajajacych.

— Pora na lekarstwo, panie Cavanetti — powiedziala pielggniarka. — Prosze
grzecznie otworzy¢ usta.

— Sprawia wrazenie zupetnie spokojnego — wiaczyt si¢ Cole. — Czy musi mimo
to tykac te pigutki?

— Och, tak, ojcze. Lekarstwa musza by¢ podawane $cisle wedlug
harmonogramu. Wszelkie zmiany godzin, albo nagle odstapienie od podawania
lekéw, mogloby si¢ okaza¢ wysoce szkodliwe.

Pielggniarka wrzucila tabletki w otwarte usta Michaela, a nastgpnie wlata tam
troche wody z plastikowego kubeczka, co zmusito chorego do potknigcia tabletek.

— O, bardzo tadnie! Brawo! Teraz sobie grzecznie po$pimy.. Jessica patrzyta na
to bez stowa, dlawiac si¢ z thumionego oburzenia. Michael Cavanetti nie byl matym
dzieckiem ani psem, ktorego si¢ chwali za posluszne wykonywanie polecen.
Trzeba natychmiast podja¢ jakie§ dziatania, zanim ci ludzie odbiora staremu
cztowiekowi resztki godnosci i zdolno$ci samodzielnego myS$lenia. Zanim po
prostu odbiora mu rozum. Katem oka spojrzata na Cole'a i bez trudu odgadta, ze
mysli zupetlie to samo. Z parteru dobiegt ja znajomy, ostry glos pani Cavanetti.
Oznaczalo to, ze wraz z Frankiem juz wrdcili z miasta. Cole sklonit sig
pielegniarce.

— Do widzenia, siostro Carol. By¢ moze zajrze tu rowniez jutro.

— Do widzenia, ojcze. Dzigkuje za przybycie. To moze brzmi
nieprawdopodobnie, ale jestem przekonana, ze pan Cavanetti jest ojcu bardzo
wdzigczny za te odwiedziny.

— Ufam, ze tak wlasnie jest — zlozyt dlonie, kryjac je w szerokich rekawach
habitu i w $lad za Jessica wyszedt z pokoju chorego. Zeszli w dot schodami dla



shuzby, prowadzacymi do kuchni, gdzie czekata na nich Maria.

— Pospieszcie si¢! — powiedziata. — Pani Cavanetti juz wrdcita.

— My tez styszeliSmy jej glos — powiedzial Cole, kierujac si¢ do bocznego
wyj$cia. Jessica zatrzymala si¢ jeszcze na chwile. — Mario, mam do ciebie wazna
spraweg. Sprobuj moze znalez¢ buteleczke po tych tabletkach, ktére podaja panu
Michaelowi. Najlepiej bytoby uwaznie przejrze¢ $mieci, ktore wyrzuca si¢ do
kosza tam na gorze.

— Ale po co to, bambina?

— Chcemy wiedzie¢, jakie lekarstwa podaja panu Cavanettiemu i jak czgsto.

— Juz rozumiem. Sprobuje.

— A gdyby znow byla okazja odwiedzenia ojca, zadzwon do Jessiki —
powiedziat Cole.

— Oczywiscie, Niccolo!

Cole uscisnal stara kobiete, obrocit si¢ na pigcie i1 ruszyt za Jessika. W chwile
potem byli juz na zewnatrz.

— Porwe go z tego domu! — powiedziat nagle Cole. — Przysiggam na wszystko,
Ze go po prostu porwg!

Po drodze Cole skrecit do kaplicy. Jessica nie weszla tam razem z nim i
zdecydowanym krokiem skierowata si¢ w strong swego domu. Cole przygladat si¢
jej przez okno. No tak, pomogta mu, gdy ja o to poprosit, ale potem najwyrazniej
juz nie szukala jego towarzystwa. Najpewniej z jego wlasnej winy. Nie za bardzo
udawato mu si¢ hamowac¢ swoj porywczy temperament, zwiaszcza w jej obecnosci.
Nic wigc dziwnego, ze teraz wolala odnosi¢ si¢ do niego raczej chtodno.

Wszedt 1 ruszyt w kierunku ottarza. Moze kiedy to wszystko juz si¢ skonczy,
uda mu si¢ jako$ odbudowac przyjazne stosunki z Jessica. Chciatby, zeby tak si¢
stalo. Prawde mowiac, chciatby tez, zeby bylo w tym jeszcze co$ wigcej. Duzo
wigcej.

Rozwiazal sznur, ktérym byt przepasany, rozluznit kaptur, po czym $ciagnat
gruby sukienny habit przez glowe¢. Powietrze w kaplicy bylo chtodne, czul je na
skorze nagich ramion.

— Mam nadziejg, ze na tym nie koniec rozbieranki — ustyszatl za soba
rozleniwiony kobiecy glos.

Cole znieruchomiat. Wchodzac do kaplicy byt przekonany, ze w $rodku nie ma
nikogo. Tymczasem okazalo sig¢, ze w ostatniej tawce usadowita si¢ Shawn
Cavanetti. Siedziala po przekatnej, z nogami utozonymi na oparciu nast¢pnej tawki,



1 palita papierosa.

— No dalej, modelowy meski ogierze! Pokaz te swoje stawne migsnie klatki
piersiowej! — zdjeta nogi z oparcia tawki 1 stangta obok.

Cole odlozyt habit. — Co ty tu w ogole robisz? — spytat.

— Przysztam na papierosa. Pani C. nie lubi, kiedy si¢ pali w jej domu. — Ruszyta
w jego strong. Metalowe obcasiki stukaty rytmicznie o kamienna podtoge. Cole
starannie zlozyt habit 1 sznur, po czym umiescit wszystko z powrotem w gablotce.
Na Shawn nawet nie spojrzal.

— Ale ciato! To dopiero prawdziwy chtop! — Shawn zaciagneta si¢ gieboko. —
Az trudno uwierzy¢, ze ty 1 Frank jestescie bra¢mi.

— Przyrodnimi — mruknat Cole, przykrywajac gablotke pokrywa.

— Ach tak, oczywiscie. — Shawn rozesmiata si¢. — Jestescie tylko potbraémi.
Tyle, ze ty w swojej potowce dostates wyraznie wigcej. Wszystkiego.

Cole usmiechnat si¢ nieco krzywo. Podniodst wzrok znad skrzynki i1 spojrzat na
Shawn. Stale starata si¢ udawac¢ znacznie starsza i znacznie twardsza, niz byla w
rzeczywistosci. Moglaby by¢ nawet tadna, gdyby nie nadmiernie ostry makijaz i
prowokacyjnie wulgarne maniery, ktére niweczyly resztki naturalnego wdzigku.

Shawn chyba przyjeta jego powsciagliwy usmiech za co$ w rodzaju
zaproszenia, bo przysuneta si¢ blizej.

— Zaloze si¢, ze mezczyzna taki jak ty musi duzo ¢wiczy¢! — przejechata
koncem palca po jego dioni i przedramieniu az do bicepsu. — Na czym gltownie
¢wiczysz, bracie Cole?

— Jest wiele przyrzadow — odpowiedziat. Jej prowokacyjne dotknigcie
najwyrazniej nie zrobito na nim wrazenia.

— Ja tez stale ¢wicze swoje cialo — powiedziata Shawn. — Zdziwilbys$ si¢
pewnie, gdyby$ wiedzial, jak intensywnie. I jak tworcza potrafi¢ by¢ w tych
¢wiczeniach.

— A wigc jeste§ dama w pelnym znaczeniu tego stowa. — Cole siggnat po
koszule 1 wsunal rami¢ w rekaw. — Frank musi by¢ bardzo szczesliwym
cztowiekiem.

Shawn przygladata mu si¢ uwaznie.

— Ty tez mégltby$ by¢ podobnie szczgsliwy. Kiedy tak na ciebie patrze, od razu
przychodza mi na mys$l rozne rzeczy, ktére z toba bylyby doprawdy szczegolnie
ciekawe...

— To brzmi niezwykle kuszaco, ale styszata§ moze, co si¢ zawsze mowi wsrod
zawodnikow?



Speszona Shawn zmarszczyta brwi.

—Co?

— Zadnych kobiet przed zawodami. Kropka.

— Przeciez teraz nie bierzesz udzialu w zawodach. Styszatam, ze do pelnego
wyleczenia masz grzac tawe.

— Na razie rzeczywiscie grzej¢ — zapiat ostatnie guziki. — Ale nie na dhugo. I
wlasnie dlatego nie moge zmniejszaé szansy szybszego powrotu na boisko, zadajac
si¢ z kobieta. Cho¢by nie wiem jak pociagajaca. — Mrugnat do niej znaczaco.
Shawn zmruzyla oczy i przygladata mu si¢ tak, jakby usitowata odgadnaé czy
zmysla, czy tez mowi jej prawdg. Cole miat nadziejeg, ze nie dotknat jej nadmiernie
swoja odmowa. Przez ostatnie lata zdazyt si¢ juz nauczy¢, ze kobiety bardzo tatwo
mozna obrazi¢, zwlaszcza kiedy to one wychodza z propozycja nie do odrzucenia.
Jak na ironi¢, wlasnie te tak pozornie ostre i wyzywajace jak Shawn,
niejednokrotnie okazywaty si¢ niezwykle kruche w $rodku i tatwe do zranienia.
Natomiast te powsciagliwe 1 panujace nad soba, dobrze wychowane kobiety w
rodzaju Jessiki byly niejednokrotnie duzo twardsze i odporniejsze w tym
wzgledzie. Wcisnat koszule w spodnie 1 zapiat pasek.

— Postuchaj, Shawn, a co by$ powiedziala na to, zebysmy razem pobiegali?

— Pobiegali?

— Tak. Mowitas, ze lubisz ¢wiczy¢ swoje ciato, wigc jogging bedzie dla ciebie
idealny. Jest tu §wietna trasa wzdtuz wybrzeza.

— Ale ja wcale nie takie ¢wiczenia mialam na mysli.

— Po dobrej przebiezce poczujesz si¢ jak nowo narodzona. Daje ci stowo.

— Czy ja wiem?

— A zatem czekam przy starym korcie tenisowym zaraz po lunchu — powiedzmy
0 pierwsze;j.

— No dobrze. — Shawn wzruszyta ramionami. — Przyjde. To w koncu moze by¢
zabawne.

Isabella upewnita sig, ze Maria jest na dtuzej zajeta w kuchni, po czym weszla
na pigtro i korytarzem skierowata si¢ do pokoju Shawn. Weszla do $rodka,
wiedzac, ze nikt jej nie przeszkodzi. Wszyscy byli poza domem, wyjawszy Marig i
pielegniarke, ktora nie opuszczata pokoju Michaela.

Isabella podeszta do okna i1 ostroznie wyjrzala poprzez lekko odchylona
zastong. Na starym korcie, potozonym kilkanascie metrow za kaplica, mogta
widzie¢ Franka trenujacego returny pilek, podawanych w jego kierunku przez



maszyn¢ serwisowa. Przez chwile wpatrywata si¢ w szczupta sylwetke syna,
spietego w oczekiwaniu na kolejna, wystrzelona w jego strong pitkg. Frank miat
doskonata reakcje, totez pitke, trafiajaca w sama lini¢ serwisowa, odbit tatwo i
mocno. Isabella dotad nigdy nie widziala, jak jej syn gra, poniewaz jej to nie
interesowalo. Teraz pomyslala, ze moze rzeczywiscie ma do tego zdolnosci. Ale 1
tak nie mogto tu by¢ zadnego poroéwnania z kariera prawnika.

W chwile potem dostrzegta Shawn i1 Cole'a w jakich§ sportowych dresach,
zbiegajacych treningowa $ciezka w strone rzeki. Ze tez tych dwoje nie stato sie
para! — westchneta w duchu. Ilu problemoéw datoby si¢ unikna¢, gdyby ta cwana
Shawn wrobita w matzenstwo witasnie Cole'a, a nie jej Franka! Frank byl za
wrazliwy 1 za nerwowy, by sobie poradzi¢ z kim$ takim jak Shawn. Gdy tylko
chciala, zawsze mogta go sobie owina¢ wokot palca. Dlatego stale tanczyt tak, jak
mu zagrata. Natomiast Cole'a Shawn pewnie by si¢ bata, podobnie jak wigkszo$¢
kobiet.

Isabella przez lata nawykta do patrzenia na mtodego Cole'a z pewna pogarda.
Teraz jednak, gdy tak przygladala si¢ jego ciemnym wlosom i1 imponujaco
szerokim ramionom, jej zazwyczaj mocno zacis$nigte wargi nagle nabraly innego
wyrazu. Widok Cole'a jako juz dorostego mezczyzny niespodziewanie przypomniat
jej Michaela... a przynajmniej jej wyobrazenie o tym, jak musial wygladac¢
Michael, kiedy byt w tym wieku. Ona sama poznata go znacznie pdzniej, gdy juz
byl po pigédziesiatce, totez mogta si¢ tylko domyslaé, jak wygladat przedtem.
Kiedy go zobaczyta po raz pierwszy, byt nadal jeszcze przystojnym mezczyzna, w
dodatku odpowiednio zamoznym. Jednakze jego wlosy zaczynaly juz siwie¢, a na
ogorzatej twarzy i1 wciaz do$¢ dobrej sylwetce coraz bardziej zaczynatly by¢
widoczne pierwsze $lady starosci. A tymczasem ten Cole jest teraz rzeczywiscie w
kwiecie wieku! — pomyslata Isabella i gniewnie zmarszczyta brwi. Ja z tego po
prostu okradziono, nigdy nie poznata smaku zycia z takim wtasnie, mtodym i
wspaniale zbudowanym me¢zczyzna. Prawde mowiac, w ogole okradziono ja z
najlepszych lat jej zycia. Dopiero pdzniej, kiedy Frank juz sig urodzit i Michael bez
chwili wahania wziat z nia $lub, Isabella zdata sobie sprawe, co go naprawde do
tego sktonito. Michael wcale jej nie kochat, po prostu chciat mie¢ drugiego syna.
Poza tym, ze si¢ z nia ozenil, nie zrobit dla niej nic. Bo tez byt zawsze tylko tym,
kim byl — cudzoziemskim przybteda z typowo witoska obsesja meskosci, ktory
wciaz musiat sobie udowadniaé, ze jest macho — ze jest kims, kto w kazdym wieku
potrafi zaciagna¢ kobiete do t6zka i1 dac jej syna.

W rezultacie dwadziescia pie¢ lat swego zycia spedzita uwiazana do starego



cztowieka, prowadzac zycie godne zakonnicy i tylko marzac o chwili, kiedy
wreszcie pochowa tego starego sukinsyna i odzyska wolnos¢. 1 dopiero teraz, na
widok zbiegajacego ku rzece Cole'a, Isabella po raz pierwszy zastanowila sig, jakie
tez mogtoby by¢ jej zycie, gdyby Michael Cavanetti byt wtedy tak mtody, jak jest
teraz jego syn.

Jednakze niemal natychmiast przywotata si¢ do porzadku. Wzruszeniem ramion
skwitowala wszelkie bezsensowne gdybania i powrdcita do tego, co bylo dla niej
najwazniejsze. Na poczatek wyciagneta gorna szuflade komodki, w ktérej Shawn
trzymata swoja bielizng. Skladata si¢ ona gitownie z purpurowych majtek i
przykrotkich  koszulek drukowanych w lamparci wzorek. Wargi Isabelli
wykrzywity si¢ w pogardliwym grymasie. Coraz bardziej upewniala si¢ w
przekonaniu, ze to Shawn wbila Frankowi do glowy pomyst z osrodkiem
tenisowym. Kt6z inny mégtby mu doradzi¢ co$ réwnie ghupiego?

Wzigta do reki waziutkie majteczki typu bikini z prowokacyjnym, obszytym
koronka otworem akurat w tym miejscu, gdzie dla przyzwoitosci powinna by¢
cho¢by najmniejsza, trojkatna tatka. Popatrzyta na to z obrzydzeniem, wrzucita do
srodka i z trzaskiem zasungla szuflade, wyciagajac nastgpna.

Gdy juz pozbeda si¢ Shawn, potrafi naktoni¢ Franka, zeby jeszcze raz
przystapit do egzaminu. Wywiezie go w jakie$ zaciszne miejsce, gdzie nic go nie
bedzie rozpraszato, i wynajmie mu odpowiednich specjalistow od tego rodzaju
przygotowan. Wtedy z pewnos$cig zda ten egzamin i wszystko znéw bedzie w
porzadku. Co prawda nie bedzie juz premii od starego Blake'a, na ktora tak liczyta,
ale 1 z tym mozna begdzie sobie poradzi¢. Wciaz miala znajomych w pewnych
bankach — o czym Frankowi nie powiedziata — do ktérych mogla si¢ zwroci¢ o
pozyczke pod zastaw winnicy. Podjeta juz odpowiednie wstepne kroki. Teraz
jeszcze tylko nalezato unieszkodliwi¢ Shawn — zawczasu udaremnié¢ jej ghupia
probe tandetnego szantazu. Gdzie ona mogta schowac ten list?



Rozdzial trzynasty

Frank znow wpakowal pitke w siatke po kolejnym serwisie maszyny. Gdy nagle
zobaczyl Shawn, przebiegajaca obok kortu wraz z Cole'em, nie potrafil juz
skoncentrowac si¢ na treningu. Od momentu poznania Shawn nigdy nie zdarzylo
mu si¢ widzie¢, zeby jego zona cho¢by raz machngla r¢ka czy noga w ramach
jakichkolwiek ¢wiczen sportowych. Nie przyszioby mu tez do glowy, ze w ogdle
ma ze sobg stroj do joggingu — cho¢ ten obcisty purpurowy komplet z pasiasta jak
zebra gora z pewnoS$cia nadawat si¢ raczej do tanczenia w ramach jakiego$
aerobiku, a nie do biegania w publicznym badz co badz parku. Musiat jednak
przyznaé, ze jej widoczne pod cienka tkanina okragle piersi kotysza si¢ wyjatkowo
powabnie przy kazdym kroku. Frank zagapit si¢ na chwilg 1 kolejna nie odbita pitka
gwizdngla mu kolo ucha. Czy mu si¢ tylko zdawalo, czy tez rzeczywiscie piersi
Shawn ostatnio zrobity si¢ wigksze?

W jaki$ czas pozniej Frank znow dostrzegl swa zong, ta sama droga wracajaca z
przebiezki. Przy rozwidleniu $ciezki Cole skrecit w strong posesji Wardow,
machajac do Shawn dtonia na pozegnanie. Widzac to, Frank zabral rakiete 1 ruszyt
w strong furtki w otaczajacej kort metalowe;j siatce.

Gdy wracajaca do domu Shawn doszta wreszcie do tej furtki, dyszata cigezko 1
pokastywata raz po raz.

— Czy nie powiedzialem ci, ze masz natychmiast wyjecha¢? — spytat Frank.

— Twoja matka nie zyczy sobie, zebym wyjechata.

— Chyba zartujesz!

— Sam ja zapytaj.

— W porzadku — w jego glosie byta jawna wrogo$¢. — Zapytam, mozesz by¢
pewna.

Nerwowo poprawit zytke w naciagu rakiety.

— Skad to nagle zainteresowanie bieganiem? — zapytat, idac obok zony w strong
domu.

— Cole mi zaproponowal — powiedziala Shawn. — Ale co ciebie to moze
obchodzi¢? — odkaszlngla zndéw parg razy, az w koncu ze zloScia uderzyta sig
piescia w klatke piersiowa. — Niech to szlag! Nie mogg ztapac tchu!

— Mogtabys, gdybys tyle nie palita.

— Lepiej juz z tym nie zaczynaj! I w ogole odczep si¢ ode mnie!

Frank patrzyl, jak zona odchodzi, i1 staral si¢ nie dostrzega¢ rytmicznego



kotysania si¢ jej posladkow, opigtych ciasng purpurowaq tkaning z elastycznej lycry.
Shawn miata naprawdg zgrabny tyteczek i Frank wyobrazit sobie, jak Cole musiat
mu si¢ przyglada¢. A Darrell, jego kumpel od tenisa, nie tylko si¢ przygladat, ale 1
trzymat ja za ten tytek, kiedy tylko mial na to ochotg. Frank poczul, jak wzbiera w
nim nagla fala zazdrosci.

— Zaczekaj chwilg! — krzyknal w strong Zony.

— Czego znowu? Muszg wreszcie wziaé prysznic! — Zatrzymata si¢ jednak i
czekata, patrzac w ziemig.

Frank chwycil ja za ramig.

— Nie podoba mi si¢ to. Nie chcg, zeby$ biegata z Cole'em.

— Dlaczego?

— Bo mu nie ufam. I tobie tez nie ufam.

— A kto tu w ogoéle mowi o ufaniu? — Shawn prychngla 1 wsparta dlon na
biodrze. — I od kiedy to zaufanie cokolwiek dla ciebie znaczy?

— Shawn, ja wiem o Darrellu. Wiem, ze mieli$cie romans.

—No i co z tego?

— To, ze wzigtas ze mna §lub. Jak ja wygladam, kiedy wszyscy widza, ze si¢
puszczasz na prawo i lewo, z kim si¢ tylko da? Czy nie ma juz w tobie nawet
odrobiny przyzwoito$ci? Darrell byt moim bliskim przyjacielem, do cholery!

— Tak si¢ sklada, ze lubi¢ wysportowanych mezczyzn — u$miechngla sig
drwiaco. — Moje dionie same kleja si¢ do nich. A ich dtonie do mnie.

Frank popatrzyt na nia, rozws$cieczony.

— Czyzbys byt zazdrosny, skarbie?

— Zazdrosny o ciebie? — burknat opryskliwie. — Rzyga¢ mi si¢ chce na twoj
widok.

Shawn roze$miata si¢ tylko i obrécila si¢ na pigcie. Frank patrzyt za nia,
machinalnie uderzajac kantem rakiety w otwarta dton, coraz mocnie;j.

Ktéregos dnia ona posunie si¢ za daleko. Powie za wiele, i wtedy tego pozatuje.

Po przebiezce z Shawn Cole ¢wiczyl jeszcze przez godzing, gtownie z
cigzarkami, a potem wziat prysznic. Wlasnie si¢gal po $§wieza bawetniana koszule,
gdy przyszto kolejne nagle omdlenie. Upadl bez przytomnosci na podtoge, obok
otwartej szafy.

Po tamtej stronie snu otworzyl oczy i zobaczyl, ze nadal lezy w tozu o
wezglowiu zdobionym brokatem. Przez waziutkie okno $wiatto ksigzyca bladym



pasmem ktadto si¢ na $ciang. Cole usiadl w poscieli. Bylo mu goraco i czut si¢ zbyt
podekscytowany, by méc spac. Przeciagnat si¢ z satysfakcja. Juz wkrétce powinien
by¢ w petni sit, w kazdym razie na tyle, by wréci¢ do domu. Wojna o §wigte miasto
Jerozolime zostata ostatecznie wygrana i chrzescijanski rycerz — Godfrey z
Bouillon — zasiadt na tronie nowego krolestwa, obejmujacego wyzwolona Ziemig
Swieta.

Roéwniez Giovanna przyczyniala si¢ do jego szybszego powrotu do zdrowia,
poniewaz obiecywala mu siebie w nagrod¢. Sama mys$l o niej gwalttownie
przys$pieszala bicie jego serca i wzmagata naptyw krwi w okolice lgdzwi. Czul, ze
ma juz dla niej dos¢ sit. Do tej pory przez kilka tygodni staral si¢ powstrzymywac
wszelkimi sposobami, czekajac na ten dzien, kiedy poczuje si¢ naprawdg gotowy.

Wstal z t6zka i narzucit na siebie skrojona na modi¢ arabska luzna szat¢ z biatej
bawelny. Potem podszedt do okna i wyjrzal, by popatrze¢ na Jerozolime, na biale
Swiatynie i metalowe szczyty wiez, osrebrzone bladym $wiattem ksigzyca. Byto
wprost zadziwiajace, ze w tym miescie moglo by¢ az tak spokojnie. Wciaz jeszcze
stat przy oknie, gdy nagle drzwi pokoju otworzyty sig¢ cicho. Cole spojrzat przez
ramie.

Na progu stata Giovanna, w leciutkiej koszuli z biatej gazy, przejrzystej niczym
mgietka. Nawet w tak bladym $wietle Cole byt w stanie dostrzec zarys jej
smuklego ciata 1 zachwyci¢ si¢ doskonatoscia jej ud i1 piersi. W tej samej chwili
poczul gwaltowny przyptyw pozadania.

— Giovanna! — wyszeptat. Podeszta do niego i przytulita si¢ calym ciatem. Od
tamtego pamig¢tnego wieczora, kiedy pierwszy raz go calowala, ani razu jeszcze nie
zostala z nim na noc.

Teraz obrocita si¢ na progu i zamkneta za soba drzwi. Potem, nie méwiac ani
stowa, wolno osungta si¢ na podtoge obok jego kolan. Patrzyta na niego krancowo
niepewna siebie, jak gdyby nagle stracita cata odwage.

— Giovanna! — powtorzyl 1 pochylit si¢ nad nig. Dopiero wtedy zobaczyt
wyraznie, ze jej oczy sa opuchnigte i czerwone. — Co sig¢ stato?

Ukryta twarz w dloniach, a Cole nagle poczul bolesny skurcz w sercu. Dlaczego
ptakala i to tak bardzo? Przyciagnat ja do siebie, a ona wtulita si¢ w niego,
pochlipujac i chowajac twarz w faldy jego okrycia. Cole trzymat ja w ramionach i
przez caly czas glaskat po wtosach, w zaden sposéb nie umiejac zatamowac jej tez.

— Giovanna, moje stodkie kochanie — szepnat. — Dlaczego ptaczesz?

Potrzasne¢ta gtowa, ale po chwili uniosta twarz do goéry i spojrzata na niego
przez tzy. Potem ujeta jego glowe¢ w dlonie i przyciagneta do siebie. Ich usta



prawie si¢ stykaly.

— Ach, mdj panie — szepngta przez tzy. — Moj wspanialy, mocarny panie!

Pocatowata go, a Cole przytulit ja do swej szerokiej piersi i bez wysitku
podnidst do goéry. Byta leciutka jak przepioreczka i Cole zaczal si¢ obawiaé, ze
jego zbyt namigtny uscisk moglby ja zgnie$s¢ réwnie tatwo, jak polnego ptaszka.
Ona jednak najwyrazniej si¢ tego nie obawiala i zarzucita mu ramiona na szyjg.
Cole westchnat 1 przymknat oczy, ostatecznie rezygnujac z prob dalszego
powstrzymywania si¢. Wciaz trzymajac ja w objeciach, powoli opuszczal ja coraz
nizej wzdluz swego rozpalonego ciala, totez oboje poczuli gwaltownie
twardniejacy miedzy nimi dowod jego pozadania.

Cole pochylit si¢ ku niej 1 zaczat catowac jej kark i1 szyje, a potem odsunat
delikatna tkaning jej przejrzystego neglizu, odstaniajac piersi, o ktérych marzyt
przez dhugie tygodnie, pragnac ich dotknaé, a potem dlugo piesci¢ i catowaé. Teraz
wreszcie mogt pozna¢ ich smak. Giovanna odchylita gtowe do tylu 1 jekngla
cichutko, gdy Cole piescit wargami szybko twardniejacy sutek. Po chwili sama
podata mu drugg piers.

Cole zachwycat si¢ ich smakiem, zapachem i jedrna kragloscia. Calowat je na
zmiang, starajac si¢ nie pomina¢ nawet milimetra jej $nieznobiatej skory. Ssat jej
sutki, niczym wygtodniate dziecko, wydajac przy tym pelne szczgs$cia westchnienia
1 jeki, nad ktéorymi w ogoéle nie potrafit juz zapanowaé. Giovanna w odpowiedzi
wykrzykneta jego imig i1 jeszcze mocniej przycisneta do siebie jego glowe.

Cole przez caty czas staral si¢ zapanowac¢ nad checia zaniesienia jej na t6zko,
by wejs¢ w nia natychmiast. Jak dlugo jeszcze potrafi si¢ powstrzymywac?

Teraz ona wsungta rece pod ptotno jego okrycia i Sciagneta je z jego ramion.
Delikatne dotknigcia jej palcow chwilami doprowadzaty go do krancowego
zapamigtania. To przeciez te same dlonie, ktore opatrywaly jego rany, glaskaty
jego wlosy, byly dla niego samym cieptem i samym dobrem. Chcial je teraz czué
na sobie, wszedzie.

Ujat jej dton i pociagnat w doét, aby objeta jego naprezony cztonek. Giovanna
zaczela go delikatnie piesci¢, podczas gdy Cole do konca zdejmowal z niej
przejrzysta koszulg. Chyba nawet boginie nie mialy tak alabastrowego ciata! Po
chwili $ciagnal wszystko rowniez 1 z siebie, i stal przed nig nagi, pozadajac jej
bardziej, niz kogokolwiek innego w calym swoim zyciu.

Przesunat dtonie w dot, wzdluz jej ramion, piersi i bioder, by wreszcie dotrze¢
do wilgotniejacej juz kepki wloséw miedzy jej udami. Tam wlasnie zaczat ja
piesci¢ wciaz bardzo delikatnie, druga dlonia przytrzymujac od tyhu jej kragle



posladki. W pewnej chwili mocniej przyciagnat ja do siebie i przez chwil¢ miat
poczucie, ze nagle dotknigcie chtodnej skory jej napigtego brzucha niemal go
oparzylo. Przytulit ja jeszcze mocniej i nieco ochryple szepnat:

— Giovanna! jestes tak pigkna, tak cudownie pigkna!..

— Panie méj — szepnegta w odpowiedzi. — Wez mnie, prosz¢. Wez mnie do
swego toza.

Cole nie potrzebowal dalszej zachety. Wziat ja na rece i1 zanidst na postanie, a
sam potozyl si¢ obok, pieszczac ja przez caly czas. Jednak juz w chwile potem
rozsunat jej uda, by potozy¢ si¢ migdzy nimi. Nie potrafil dtuzej si¢ hamowac.
Zdawat sobie sprawe, ze powinien najpierw doprowadzi¢ ja prawie do orgazmu,
podnieci¢ ja pieszczotami dtoni i jezyka. Ale czekat na nig cale tygodnie i teraz nie
byl juz w stanie dtuzej si¢ powstrzymywac.

Wszedt w nia delikatnie, wprost nie mogac uwierzy¢, ze to juz, ze oto czuje ja
wokot swego naprezonego cztonka. Ze czuje jej zapach, ze za chwile bedzie w niej
jeszcze glebiej, az do konca. Wciagnal gleboko powietrze i westchnal peten
szczgscia. Potem powoli cofnat si¢ 1 znow w nia wszedt. 1 znoéw, i znow... W
pewnym momencie Giovanna wygigta si¢ pod nim w tuk i1 krzykneta cicho,
przymykajac oczy.

— Daj mi teraz twoje nasienie, panie — szepneta ochryple. — Prosze. 1 to, co
powiedziala, i brzmienie jej gtosu Cole odczul niemal jak nagle smagnigcie biczem
rozkoszy. Prébowal si¢ jeszcze powsSciagnaé, zatrzymac ten moment, przedtuzy¢
ekstaze w nieskonczonos¢.

— Zro6b to, moj panie! — Giovanna wpita mu paznokcie w plecy, jednoczesnie
zaplatajac na nim nogi, aby tym mocniej go przyciagna¢. — Daj mi dziecko, panie.
Twoje dziecko!

Cole whbit si¢ w nia ostatni raz az po sama garde, czujac, jak nasienie tryska w
nig poteznym strumieniem. Czego$ réwnie wspaniatego nie przezyt dotad nigdy w
calym swoim Zyciu. Zaden meZczyzna i zadna kobieta nie mogli chyba by¢ ze soba
az tak blisko.

— Giovanna! — wyszeptal, ci¢zko dyszac. Mial wrazenie, ze jest bliski
szalenstwa.

Opadl na nig bezwtadnie, wyczerpany do ostatecznosci, a ona tulita go i czule
glaskala po glowie, a potem po ramionach i plecach, przesuwajac swe drobne
dlonie coraz nizej 1 nizej. W chwile potem zdal sobie sprawe, ze Giovanna
przytrzymuje go za posladki, zeby przypadkiem nie prébowat z niej wyjs¢.

Cole pocatowatl ja 1 poczul, ze jej policzki zndéw sa wilgotne od tez. Delikatnie



poglaskat ja po twarzy.

— Moje kochanie — szepnat. — Czemu ptaczesz?

Potrzasngla gtowa i nie odpowiedziata.

Cole tagodnie odgarnat wlosy z jej czota 1 wpatrywal si¢ w nia, wciaz
pozostajac w niej 1 czujac powracajace pozadanie. Gdy Giovanna poruszyta lekko
biodrami, zdat sobie sprawe, ze jego ciato juz znéw odpowiada na to zupelnie tak
samo, jak przedtem. Pochylit si¢ nad nig i czolem dotknal jej czota.

— Co sig stato, Giovanno? — zapytal. — Czy moze sprawilem ci bol?

— Alez nie, panie, nie! — pocalowala go zarliwie. — Nie, mdj ukochany. Nie
sprawiles mi bolu.

— Wigc o co moze chodzi¢?

— Powiem ci, kiedy ta noc si¢ skonczy. Cole usmiechnat sig.

— To znaczy, ze si¢ jeszcze nie skonczyta?

— Ach nie, moj panie baronie. Dopiero si¢ zaczeta — §ciagneta go nizej na siebie,
a ponownie stwardniate sutki jej piersi przesungty si¢ pieszczotliwie po jego klatce
piersiowej. Cole natychmiast poczul, Ze jego cztonek zndéw prezy si¢ wewnatrz niej
rownie twardo, jak przedtem.

Roézowy $wit zaczat juz zaglada¢ przez okienko, gdy wreszcie Giovanna ztozyla
glowe na jego piersi i stodko zasngla. Cole nie wazyt si¢ przerwac tego snu i sam
tez od tej chwili drzemal nie zmieniajac pozycji, poki nie zbudzito go pianie
koguta.

Giovanna otworzyla oczy, a potem podniosta glowe i odrzucita do tylu swe
kruczoczarne wtosy.

— Musze natychmiast i§¢ — o§wiadczyta 1 wyskoczyta z 16zka. Przygladat sig,
jak zbiera swoje rzeczy i pospiesznie si¢ ubiera.

— Noc juz si¢ skonczyta, Giovanno — powiedzial, wspierajac si¢ na lokciu. —
Obiecatas mi powiedzie¢, dlaczego ptakatas.

Pochylita si¢ nad nim, pocatowata go w usta i pogtaskata jego wlosy tak samo,
jak to robita juz wiele razy.

— Te tzy wziety si¢ z tego, ze ci¢ kocham, panie — powiedziata i pobiegta w
stron¢ drzwi, obracajac si¢ jeszcze na chwile przed samym wyjsciem. W jej oczach
znoéw btysneto co$ wilgotnego. — I jeszcze dlatego, ze dzis jest dzien mojego Slubu
— dokonczyta i natychmiast wybiegla, zamykajac za soba drzwi.

— Co takiego?! — wybuchnat Cole. Zerwat si¢ z t6zka i dopadt klamki akurat w
tym momencie, gdy z drugiej strony dalo si¢ stysze¢ metaliczne stuknigcie
zatrzaskiwanej zasuwy. Przeklenstwo! Okazato si¢, ze go zamkneta, Ze byl



uwi¢ziony. Uderzanie pig¢sciami w drzwi 1 glosne krzyki, by mu otworzono, nie
przyniosty zadnego rezultatu. Podobnie jak podjeta w ostatecznej rozpaczy préba
wypchnigcia 1 uniesienia drzwi ponad zawiasy. Nie byt w stanie wydosta¢ si¢ z
tego pokoju.

Krancowo wyczerpany, padl w koncu bezwiladnie na progu. Pigsci i palce miat
zdarte do krwi, a po twarzy sptywaty mu Izy bezsilnosci. Serce mu pekato. Jak to
mozliwe, zeby Giovanna miata wyj$¢ za kogo$ innego? Przeciez on ja kochal. 1
wiedzial, ze ona tez go kocha. Planowat sobie, ze poprosi ja o reke, jak tylko do
konca wyzdrowieje. A teraz te wszystkie plany zostaly zniweczone i kto inny
zostanie jej mezem.

Byt absolutnie pewny, ze Giovanna wychodzi za maz nie z wiasnej woli.
Najpewniej to jej ojciec zaaranzowatl ten zwiazek z jakim$ starym i obrzydliwym,
ale za to odpowiednio bogatym hrabia czy diukiem. A gdy juz zostanie po$lubiona,
czeka ja zamknigcie na zawsze w jakim$§ zamku, ktérego mury odgrodza ja od
wszystkich innych mezczyzn, nawet tych, ktorzy by mogli co§ znaczy¢ w jej zyciu.
Odtad jej jedynym zadaniem bedzie rodzenie i wychowywanie dzieci, a Cole by¢
moze nie ujrzy jej juz nigdy wigcej.

— Giovanno! — krzyknat rozpaczliwie. Ale 1 ten jego krzyk zamarl bez echa,
sttumiony grubymi murami wiezy.

Dopiero p6znym wieczorem ustyszal zgrzyt odsuwanej zasuwy. Zerwat si¢ na
rowne nogi, ale jego nadzieja zgasta rdwnie szybko, jak si¢ pojawila. Na progu
stala jaka$ nieznana mu, stara kobieta.

Ta kobieta spogladata na niego tak, jak gdyby stojacy przed nia mezczyzna w
kazdej chwili mogt si¢ na nia rzuci¢. Cole cofnatl si¢ wigc o krok, zastanawiajac sie,
z jakiego powodu moégt w niej wzbudzi¢ az taki lgk. Najwyrazniej bowiem zbladla
na jego widok, a i teraz uparcie patrzyta gdzies w dot, nie podnoszac wzroku. Co
mogto by¢ tego przyczyna?

— Gdzie jest Giovanna? — zapytal, wciaz zbity z tropu jej tak dziwnym
zachowaniem.

— Wyjechala, panie — odpowiedziata kobieta. — Wraz z mezem wyjechali do
Acre, a stamtad poptyna statkiem do siebie, do kraju.

Cole glebiej wciagnat powietrze, starajac si¢ nie okaza¢ po sobie $miertelnej
udreki, jaka sprawito mu to jedno zdanie —,,z m¢zem". Zacisnat zgby.

— Kazala mi to panu odda¢ — powiedziata stara kobieta — i powiadomié, ze
panscy ludzie przybeda po pana jutro rano.

Cole wzial podany mu zwo6j pergaminu, zalakowany i opatrzony pieczgcia.



Kobieta spojrzata na niego tylko przez moment i natychmiast znow opuscita wzrok.

— Za kogo wyszta Giovanna? — spytal, starajac si¢ nie zdradzie szarpiacych nim
uczud.

— Za hrabiego Rondolfo di Brindisi.

— Za tego miodszego?

— Nie, panie. Za starszego.

Cole zrobit pare szybkich krokow w jedna, a potem w druga stron¢. Wiedzial!
Wiedzial, ze tak wlasnie bedzie! Wyszta za maz za starego, otytego, a przy tym
jeszcze 1 okrutnego cztowieka. Wiedzial wystarczajaco duzo o hrabim Rondolfo i
serce podjechalo mu az do gardia na sama mysl o tym, Ze ten stary i obrzydliwy
wszetecznik bedzie teraz moght obejmowaé i calowaé wrazliwa i1 tak krucha
Giovanng.

A jednocze$nie wiedzial, Zze teraz juz nie moze zrobi¢ absolutnie nic. Giovanna
wyszta za Rondolfa. Kos$ci zostaty rzucone.

Obrocit sig 1 zobaczyl, ze stara kobieta zndw wpatruje si¢ w niego z dziwnym
wyrazem twarzy. To jej wrecz niegrzeczne zachowanie, potaczone z wiasng
bezsilno$cia wobec tego, co si¢ stato z Giovanna, doprowadzito Cole'a do naglego
wybuchu.

— Dlaczego tak si¢ gapisz na mnie, stara kobieto?!

— Prosze¢ mi wybaczy¢, wielmozny panie! — cofng¢la si¢ gwattownie, potykajac
si¢ w niezdarnym uklonie. — Ja... ja nie chciatam.

— Coz takiego jest we mnie, zeby na zmiang albo unika¢ mego wzroku, albo
zndw patrze¢ jak na jakie§ widowisko?

— To... panie, to twoja twarz!

— A c0z takiego jest w mojej twarzy?

— Ona jest... — Kobieta jakala si¢ i znow najwyrazniej nie miala odwagi
podnie$¢ wzroku. — Ta twarz jest taka...

— No jaka?! — nie wytrzymat Cole i podniost glos. — Mowze wreszcie, kobieto!

— Jest straszna! Potworna! — krzykneta piskliwie, zatrzasneta za soba drzwi i
uciekta, jakby ja ktos$ gonit.

Oszolomiony Cole patrzyt w $lad za nia. Ta kobieta uznata, ze jest wregcz
potworny? Dotychczas zawsze uwazal si¢ za umiarkowanie przystojnego i nie
zwykt poswigca¢ wigkszej uwagi temu, jak wyglada. Rowniez po wygojeniu si¢ ran
nawet nie przejrzat si¢ w lustrze. To Giovanna podczas rekonwalescencji
pielegnowata nie tylko jego ciato, ale i twarz, nie pozwalajac mu nigdy nawet my¢
si¢ samemu ani goli¢. Teraz machinalnie si¢gnat palcami do swych policzkéw,



zastanawiajac si¢, co tez ta kobieta w nim zobaczyla.

Tego dotknigcia wystarczyto, by zrozumial wszystko. Skora byla pokryta
bliznami, zgrubieniami i wyczuwalnymi zaglebieniami, a takze nierownymi
zrostami, szczegdlnie wokot lewego oka. Czgs¢ lewej brwi réwniez zostata spalona
wraz ze skora, podobnie jak wlosy na znacznej czeSci czaszki. Cole zaczat
gwaltownie przeszukiwa¢ pomieszczenie w poszukiwaniu jakiegokolwiek
zwierciadla, z naglym, obsesyjnym pragnieniem przyjrzenia si¢ wiasnej twarzy.

Nie znalazt nawet kawatka lustra, ale byt tak zdesperowany i1 zdeterminowany,
ze w koncu wpadt na prosty pomyst. Chwycit duza szklana butl¢ z winem, wyjat z
niej korek 1 wlat czerwony ptyn do stojacego na stole plaskiego talerza. Raz i drugi
poczul bolesny skurcz zotadka, kiedy tak stat obok stotu, czekajac, az powierzchnia
si¢ ustoi 1 stanie si¢ gltadka. Potem wreszcie spojrzat do talerza i juz wiedziat, jak
jest naprawde.

Rzeczywiscie wygladat strasznie. Jak okaleczony potwor.



Rozdzial czternasty

Dzien dobry, Jess!

Zatopiona w lekturze porannej gazety Jessica az podskoczyla, styszac nagle
glos ojca. Byla ledwie dziesiata rano, a Robert Ward juz byl na nogach! Co wigcej
— byl najwyrazniej po kapieli, przyzwoicie uczesany i ubrany, a w dioni trzymat
arkusz papieru maszynowego. Jessica wprost nie wierzyta wlasnym oczom.

— Tato!? — wykrzykngta zaskoczona.

— Czyzbym cig przestraszyl?

— Mozna tak powiedzie€. Nie spodziewatam si¢ ciebie tak wczesnie.

— Pomyslalem sobie, ze dzi$ si¢ zmobilizuje. Pamigtasz ten pomyst, o ktorym ci
wczoraj opowiadatem?

— Pamigtam — odpowiedziata, popijajac kawe drobnymi lykami. — Dzi$
zaczynam pisac pierwszy akt.

— Naprawdg¢? — Usmiechneta si¢ powsciagliwie. Umiala juz nie dopuszcza¢ do
siebie zadnej ztudnej iskierki nadziei. — To §wietnie.

Ojciec réwniez odpowiedziat usmiechem, chociaz cokolwiek roztargnionym.
Rozgladat sig, jakby czego$ szukatl. Najpewniej tego przeklgtego cocktailu wodki z
sokiem pomidorowym. Jessica wzigta giebszy oddech.

— Mialby$ moze ochotg¢ na filizanke kawy, tato? — zapytata. Powieka jego
prawego oka drgngla.

— Kawy? A, tak. Filizanka kawy to chyba dobry pomyst.

Jessica nalala mu kawe, sporym wysitkiem woli powstrzymujac si¢ od stow
zachety, ktore miata juz na koncu jezyka. Jezeli ojciec postanowit przestac pic i
zabrac si¢ do pisania, to jego sprawa. Zdazyta si¢ juz nauczy¢ w ciagu tych lat, ze
wszelkie ponaglania 1 proby dodawania mu ducha zawsze dawaly skutek odwrotny
od zamierzonego. Podata mu tacke z filizanka goracej, Swiezo zaparzonej kawy.

— Dzigki, Jess — ko$cistymi palcami wziat tacke z dzbanuszkiem i1 dymiaca
jeszcze filizanka. — No c¢6z, chyba teraz pdjde do pracowni. W ten sposob w
kazdym razie nie bedg ci przeszkadzal w twojej robocie, prawda?

— Mysle, ze tak. — Jessica nadal pilnowata sig, zeby w jej glosie nie przebijat
zaden nadmierny entuzjazm. — Mozesz spokojnie 1§¢ pracowac, tato. Ja 1 tak
zamierzalam wybra¢ si¢ dzi§ do Cavanettich, zeby oméwi¢ sprawy zwiazane z
umowa dzierzawna. Chceg si¢ dowiedzie¢, co zaproponuje Isabella.

— Doskonale. No to wobec tego do zobaczenia pdznie;.



Jessica usmiechneta si¢, patrzac, jak kieruje si¢ w stron¢ pracowni. W dloni
wciaz trzymat t¢ kartke papieru. Nadal nie miata odwagi uwierzy¢, ze co§ moze z
tego wynikna¢. Zbyt czgsto jego dobre zamiary rozptywaty si¢ juz po bardzo
krotkim czasie. Nie chciata przezy¢ kolejnego rozczarowania.

O jedenastej wlozyta do kartonowej teczki komplet dokumentéw dotyczacych
umowy dzierzawnej winnicy 1 ruszyta do domu Cavanettich. Na kolistym
podjezdzie zauwazyla jakas dluga czarna limuzyng i przez chwilg zastanawiata sie,
kto tez ztozyt wizyte jej sasiadom.

Maria oczekiwala na Jessike przy wejsciu 1 zaprowadzila ja do juz
odnowionego gléwnego salonu.

Frank podnidst sig, zeby ja przywita¢. W prazkowanych spodniach z czarnego
welwetu 1 szarym welnianym swetrze wygladal jak odrobing pomniejszona kopia
swego starszego brata. Ale cho¢ z pewnoscia byt co najmniej rownie przystojny jak
Cole, na Jessice uroda Franka nie robita w ogole zadnego wrazenia. W przypadku
jego brata to byto zupetie co innego.

Isabella czekata na nia przy niewielkim stoliku do kawy, ustawionym na tle
stylowego okna, obramowanego cenna koronkowa firang. Ubrana w wytworny
ciemnogranatowy kostiumik siedziata tam, niczym udzielajaca audiencji kroélowa.
Przy kominku tkwili jacy$ dwaj mezczyzni w ciemnych ubraniach, z pewnoscia
kosztownych, wygladajacy jednak bardziej na przebranych gangsterow niz na
dzentelmendw. Czyzby to oni przyjechali ta czarna limuzyna?

W chwile pézniej w drzwiach pojawita si¢ Maria z taca, na ktorej stat dzbanek z
kawa 1 filizankami, a takze biszkopty. Siadajac w foteliku obok Isabelli i ktadac
obok siebie teczke z dokumentami, Jessica zauwazyla, ze Maria stale patrzy w
ziemig 1 wyraznie unika kontaktu wzrokowego z kimkolwiek.

— Jak tam wasz gos$¢? — spytata Isabella.

— Ma pani na mysli Cole'a? No c6z, jest pewnie troch¢ rozczarowany tym, ze
nie moze zobaczy¢ swego ojca.

— To dobrze, zZe jest rozczarowany. O to wlasnie chodzito.

— Styszatem, ze nasz dzielny gwiazdor przedwczoraj pobit jakiego$ reportera —
wlaczyt si¢ Frank, siegajac po filizanke.

— Nie okreslitabym tego w ten sposéb — sprostowata Jessica.

— Powinien troch¢ panowa¢ nad swoim zachowaniem, bo ktéregos dnia
naprawd¢ wpadnie w powazne ktopoty. — Frank popijal kawe, najwyrazniej bardzo
z siebie zadowolony.

— Juz w nie wpadt — znaczacym tonem dodata Isabella. Jessica wystapita w



obronie Cole'a.

— Reporterzy przesladuja go wszedzie, gdziekolwiek si¢ ruszy. To naprawde
trudno wytrzymac.

— Taka jest cena rozgtosu. — Frank siggnal po biszkopta. — Jezeli nie potrafi sig
zachowa¢, bedac osoba powszechnie znana, powinien sobie wybra¢ inny zawdd.

— Chwileczke, Frank. — Jessica obrdcita si¢ ku niemu. — Byte$ na tym przyjeciu
w Falls Winery i widziates, jak dziennikarze wrecz go przesladowali. Czy sam nie
bytby$ wsciekty na jego miejscu?

— Znidstbym to, gdybym dostawat takie pieniadze jak on. To po prostu skandal,
ile dzi$ placa futbolistom. Ja musialbym pracowac rok, zeby zarobi¢ tyle, ile on
bierze za jeden mecz.

— Ale to si¢ moze zmienié, jezeli teraz odpowiednio wszystko rozegrasz, moj
synu. — Isabella dotkn¢ta dioni Franka. — A juz na pewno w twoim zawodzie
kariera trwa znacznie dtuze;j.

Frank milczat i tylko saczyt kawe.

— Poza tym stawa Nicka juz wyraznie gasnie — ciagngla Isabella. — On zbliza si¢
do konca sportowej kariery, bez zadnego pomystu na przysztos¢. A na ile go znam,
na pewno juz zdazyl roztrwoni¢ wszystko, co dotad zarobit. Jestem pewna, ze to
dlatego przyjechat tutaj. Chciatby odzyska¢ winnicg, bo widocznie ma nadzieje, ze
ojciec po latach zmieni postanowienie i w koncu da ja jemu.

— Ale my na to nie pozwolimy, prawda mamo?

— Nigdy.

Stuchajac tego, Jessica czula si¢ wyjatkowo niezrecznie. Poprawita si¢ na
krzesle. Czyzby Isabella 1 jej syn zapomnieli, czego miata dotyczy¢ rozmowa?
Zamiast podja¢ temat umowy dzierzawnej, tych dwoje radowalo si¢ w jej
obecnosci z cudzych klopotow.

— Przejdzmy juz moze do spraw zwigzanych z umowa, pani Cavanetti —
powiedziata. — Jestem zdecydowana sprzeda¢ t¢ winnice za odpowiednia ceng.
Zapewne nie potrzebuj¢ przypominac, ze macie panstwo prawo pierwokupu.

— A jaka miataby by¢ ta cena sprzedazy?

— Dwa miliony dolaréw.

Isabella nagle znieruchomiata z filizanka przy ustach. Gleboko wciagneta
powietrze.

— Dwa miliony? — powt6rzyta z niedowierzaniem.

— Greg Kessler powiedzial mi, ze dzi$ ten teren jest wart tyle, a nawet znacznie
wigcej. Jednak ze wzgledu na nasza dhlugoletnia znajomo$¢ nie chciatabym si¢



targowac 1 podaje od razu ceng minimalna.

— Dwa miliony dolaréw to wigcej, niz si¢ spodziewatam — powiedziata Isabella.
— W tej sytuacji chciatabym to przedyskutowa¢ z moim wspolnikiem. Na moment
musiat odej$¢, ale zaraz tu bedzie.

Jessica odruchowo spojrzata w strong drzwi prowadzacych do hallu, gdzie pod
prowadzacymi na pigtro schodami kryty si¢ toalety i tazienki.

— A co z tym Kesslerem? — spytal Frank. — Wiem, Ze on tez ma ochotg potozy¢
na tym tapg.

— Gdyby to on miat kupi¢ winnicg, musiatby zaptaci¢ znacznie wigcej —
odpowiedziata chtodno Jessica.

W tym momencie od strony hallu nagle daly si¢ stysze¢ jakie$ krzyki, a potem
glo$ne klasnigcie, jakby od uderzenia w twarz Najwyrazniej trwala tam jakas bojka.
W ciszy wielkiego luksusowege domu odglosy te robity tym wigksze wrazenie.

Isabella zerwala si¢ na rowne nogi.

— Co si¢ tam dzieje? — krzykngla.

Wytwornie przebrani gangsterscy goryle natychmiast rzucili si¢ w strong drzwi.
Frank zdazyt tylko odstawi¢ filizanke i podnie$¢ sig z krzesta.

Tymczasem odglosy bojki ucichty, ale w tej samej chwili drzwi salonu nagle si¢
otworzyly i tylem wpadt przez nie do $rodka jaki$ cztowiek, najwyrazniej pchnigty
z ogromng sita. Nie zdotat utrzymac¢ rownowagi 1 upadt prosto pod nogi swoich
ochroniarzy.

— Panie Vinzenzo! — wykrzykneta przejeta zgroza Isabella.

Pan Vinzenzo usitowal stana¢ na nogi, ale tymczasem w $lad za nim w salonie
pojawila si¢ posta¢ w czarnym habicie z kapturem mnicha na glowie. Wysoki i
mocno zbudowany mnich chwycit pana Vinzenzo za klapy marynarki.

— Wyno$ si¢ stad natychmiast! — wykrzyknal, a Jessica w tej samej chwili
rozpoznata glos Cole'a. — Won z tego domu, ty sukinsynu!

Pchnigty z cala sila pan Vinzenzo ponownie poleciat do tyhu, trzymajac si¢ za
nos, z ktéorego krwawit obficie. Jeden z jego goryli pospiesznie podat mu
chusteczke.

— Co to ma znaczy¢?! — wykrzykneta Isabella. — Jak osoba duchowna osmielita
si¢ uderzy¢ pana Vinzenzo?

— Nick, to ty? — zapytat zdumiony Frank, usitujac zajrze¢ pod kaptur habitu.

— Nick? — wykrzykneta Isabella.

— Postuchaj mnie uwaznie, Vinzenzo! — Cole odrzucit kaptur i odstonit twarz.
Jego oczy ptonety gniewem. — Moj ojciec powiedziat ci juz kiedys, ze jezeli ty,



albo jakikolwiek czlonek twojej organizacji, jeszcze chocby raz postawi noge w
tym domu, to on ci¢ zabije. M0j ojciec jest teraz chory, ale to nie znaczy, zZe ja nie
potrafig tego zrobi¢ za niego. Zrozumiate$?!

— A kim ty, u diabta, jeste§? — zapytat Vinzenzo, ponownie ocierajac krwawiacy
nos.

— Szefie, to Cole Nichols — powiedziat nizszy z gangsteréw. — Cole Nichols,
rozgrywajacy St. Louis Bulls!

— Jestem synem Michaela Cavanetti. Bytem tutaj, kiedy poprzednim razem
zaproponowaliscie ,,ochrong" winnicy §w. Benedykta i moj ojciec powiedziat wam
,hie!". A dzi$ ja, jego syn, méwi¢ wam to samo!

— Nie masz zadnego prawa si¢ w to wtraca¢! — krzyknat Frank, zapluwajac si¢
ze zdenerwowania. — Zadnego!

— Dokfadnie tak samo jak ty! — odpart Cole. — Dopoki ojciec zyje, jest
wlascicielem tego domu 1 szefem zarzadu firmy. I predzej dalby sobie reke uciac,
niz wszedl w spotke z ,,przedsigbiorstwem" pana Vinzenzo. A ty, Isabello — zwrdcit
si¢ w strong macochy — doskonale o tym wiesz!

Isabella wyprostowala si¢ dumnie i z nie ukrywana juz nienawiscia spojrzata na
Cole'a.

— Frank, dzwon po policje.

— Tak, dzwon po policj¢ — powiedziat Cole. — Dzwon natychmiast! A ja
zadzwoni¢ do moich kumpli z ,,Seattle Times'a" 1 poprosze ich, zeby doktadnie
opisali t¢ cala sprawe. Teraz wreszcie jest jasne, o co tu chodzi. Isabella Cavanetti
zaprasza mafi¢ do naszego miasta. Swietny ruch, Isabello, zwlaszcza w
perspektywie przysztosci Franka. To mu zalatwi karier¢ raz na zawsze. Nazwisko
Cavanetti stanie si¢ wyjatkowo stawne!

Isabella zbladta.

— Nie wazysz sig!

— No, to sprobuj.

Pan Vinzenzo oddal zakrwawiong chusteczkg wyzszemu ze swych goryli, ktory
bez skrgpowania wcisnat ja do gornej kieszonki swej marynarki.

— Nie zyczymy sobie zadnego rozglosu, pani Cavanetti — powiedzial pan
Vinzenzo i poprawit przekrzywiony krawat. — By¢ moze powinna pani jeszcze raz
porozmawia¢ o tym z me¢zem. No i pozby¢ si¢ stad tego agresywnego gbura —
kiwnat gtowa w strong Cole'a. — Wtedy wrocimy do rozmow.

— Nie, nie wrécicie! — oswiadczyt Cole. — [ wynoscie si¢ stad! Juz!

Zrobil krok w stron¢ pana Vinzenzo. Ten wahat si¢ jeszcze przez moment, ale



w koncu bez stowa odwrdcit si¢ i1 utykajac wyszedl z salonu, gestem nakazujac
swoim gorylom, zeby poszli za nim.

— Panie Vinzenzo, prosze, niech pan zaczeka! — zawotata Isabella. Cole chwycit
ja za ramig.

— Uspokdj sig, Isabello! — powiedzial. — Nigdzie nie p6jdziesz!

Jessica ustyszata trzasniecie wyjsciowych drzwi, a po chwili odgtos
odjezdzajacej limuzyny. Ten odglos byl zreszta ledwie sltyszalny, poniewaz w
salonie kto$§ zaczat bi¢ brawo. Wszyscy si¢ odwrocili 1 zobaczyli Shawn.

Oparta o framuge drzwi, uSmiechata si¢ do Cole'a i nadal klaskata w dlonie, jak
na meczu. A potem uniosta zaci$ni¢ta pigs¢ w gescie zwycigstwa.

Jessica stata na balkoniku poddasza, spogladajac w strong mieszczacych si¢ w
dobudéwce drzwi, prowadzacych do pokoi goscinnych. Sprochniala barierka
balkonu byta wymieniona na nowa i Jessica mogta si¢ juz o nig opiera¢ bez obawy.

Nie zamierzala ukrywaé¢ nawet przed soba sama, ze chciataby teraz
porozmawia¢ z Cole'em — bardziej niz kiedykolwiek. Powiedzie¢ mu, ze go
zrozumiata 1 ze odtad jest po jego stronie. Spojrzala na moment w strong posesji
sasiadow 1 przypomniata sobie straszliwa awanturg, jaka wybuchta wsréd
Cavanettich po tym, jak pan Vinzenzo opuscit ich dom.

Isabella byta wprost nieprzytomnie wsciekta, przede wszystkim na Cole'a.
Jessica jeszcze nigdy dotad nie widziata jej w takim stanie. Rowniez Frank, ktory
zazwyczaj nie okazywal otwarcie swoich uczué¢, tym razem dal im peiny upust.
Matka i syn zachowywali si¢ tak agresywnie, ze Jessica czuta si¢ gleboko
zazenowana juz przez sam fakt, iz musi by¢ swiadkiem tego wszystkiego. Z drugiej
strony wydawato si¢ jej, ze nie moze tak po prostu wyjs¢ bez podjecia jakiejs proby
jesli juz nie pogodzenia ich, to przynajmniej uspokojenia. Ale Isabella ofukneta ja
tylko, nie przestajac krzycze¢ na Cole'a. To on byl wszystkiemu winien, wszystko
zepsut, wszystko zniszczyt. W koncu Cole po prostu wyszedt z domu, trzasnawszy
drzwiami, wsiadt do samochodu i z piskiem opon odjechal nie wiadomo dokad.

Wrécit dopiero pdézno w nocy. Jessica wiedziata o tym, poniewaz byla juz
wtedy ze swym teleskopem na balkoniku i najpierw ustyszala wjezdzajacy na
podjazd samochdd, a po chwili w oknie sypialni Cole'a zapalito si¢ Swiatto. Odtad
zamiast obserwowaé gwiazdy, wpatrywala si¢ w ten $wiecacy prostokat, a od
kiebiacych si¢ w jej glowie mysli tylko robilo si¢ jej coraz cigzej na sercu. Nie
widziala jednak zadnego dobrego wyjscia. Nie mozna bylo zrezygnowac ze
sprzedazy winnicy, bowiem ojciec juz wkrétce — zwlaszcza po ewentualnej



kosztownej kuracji — pozostatby bez jakichkolwiek srodkéw do zycia. Sentyment w
stosunku do sasiadéw niewatpliwie powinien si¢ liczy¢, ale w koncu i lojalnos¢
wobec panstwa Cavanettich tez musiata mie¢ jakie$ granice!

Westchneta gleboko. Znacznie rozsadniej byloby juz przesta¢ zamartwiaé si¢
Cole'em i Cavanettimi, i wreszcie zacza¢ robic to, po co tu przyszta, taszczac cigzki
teleskop.

Zmobilizowata si¢ wigc 1 juz zamierzala pochyli¢ si¢ nad okularem
instrumentu, gdy nagle w mroku zobaczyta znajoma sylwetke w habicie i kapturze.

— Brat Cosimo! — wykrzykneta. Mnich zblizyt si¢ o pare krokow.

— Dobry wieczor, panno Ward.

— Czemu znéw tak oficjalnie, bracie Cosimo? Dhugo juz tu jestes?

— Kilka chwil. Ale wystarczajaco dtugo, by dostrzec gleboki smutek w tych
mtodych oczach.

Jessica machinalnie przetarta powieki i odrzucita wiosy do tyhu. Nie chciala w
ogole rozmawia¢ o troskach swego serca — a juz zwlaszcza z Cosimo Cavanettim.
Postanowita zmieni¢ temat.

— Proszg spojrze¢ — powiedziata. — Kto$§ naprawit sprochniata barierke.

— Mozna si¢ bylo obawiaé, ze kto§ w koncu przez nia spadnie, wigc ja
wymienitem.

— Naprawde?!

— To wecale nie bylo takie trudne.

— Tak czy inaczej, bardzo dzigkuje, bracie Cosimo. Jest teraz tyle ktopotoéw, ze
chyba nie zdobylabym si¢ na szukanie stolarza.

— Juz nie bedzie potrzebny.

— Jak mam si¢ odwdzigczy¢, bracie Cosimo?

— Najlepiej zwracajac si¢ do mnie mniej oficjalnie — po prostu po imieniu.
Cosimo i tyle.

— Dobrze, Cosimo — powiedziala, cho¢ nie bez pewnego wahania. Ale czym w
koncu moglo jej grozi¢ przejscie na ty z tym badz co badz zyczliwym jej mnichem?
— Jednak wobec tego prosze tez juz zapomnie¢ o pannie Ward i odtad mowi¢ mi
tylko po imieniu.

— Dobrze, Jessico — w jego glosie wyczuta ledwie uchwytna nutke¢ rozbawienia.
— P0jdz teraz ze mna, zebySmy mogli trochg porozmawia¢, ale juz tam, gdzie nie
bedzie az tak zimno.

Obrocit sie 1 zniknat w korytarzu za jakimi$ drzwiami, o ktorych istnieniu
chyba w ogéle nie wiedziala. Przez chwilg namyslata si¢, nie majac pewnosci, czy



powinna go postucha¢. Doszta jednak do wniosku, ze to ona jest jego dtuzniczka i
winna mu jest przynajmniej tyle zaufania. Powinna wystucha¢, co ma jej do
powiedzenia.

Zeszta za nim schodami, ktore prowadzily w dot do jakiego$ pomieszczenia,
przypominajacego skromna pracownig. Cosimo gestem zaprosil ja do zajecia
miejsca w jednym z foteli, stojacych przed rozpalonym kominkiem. Jessica
zauwazyla, ze plomienie trzaskajacego ognia zdawaly si¢ oswietla¢ tylko habit
mnicha. Twarz pod kapturem nadal byta niewidoczna.

— Sam zbudowate$ ten kominek? — zapytata.

— Pozwolilem sobie na ten skromny luksus.

— Dzigki niemu jest tu znacznie przyjemniej — powiedziata 1 usiadta w fotelu.
Cosimo tymczasem podat jej jeden z dwoch kielichow, napelionych czerwonym
winem. Zrobil to z taka zyczliwos$cia 1 delikatnoscia, ze Jessica wprost nie miata
serca, by powiedzie¢ mu, ze nie pije.

— Dzigkuje — powiedziata cicho.

Cosimo skinal glowa i sam tez usiadl w sasiednim fotelu. Nawet wowczas
swiatlo z kominka o$wietlalo jedynie habit, nie siggajac kaptura. Unidst kielich,
patrzac nan pod $wiatlo.

— To doskonaly gatunek, Cabernet Sawignon — powiedziat. — Jedyne przyzwoite
wino, jakie zachowato si¢ z tej winnicy, 1 to jedynie dlatego, ze ma juz trzynascie
lat.

Jessica roéwniez spojrzata na swoj kielich pod s$wiatto. Dostrzegla, jak
szlachetny trunek rozptywa si¢ delikatnie po szklanych $ciankach, ktore nabieraty
wtedy bursztynowo-malinowego odcienia. Z pewnos$cia byto to doskonate wino.
Nie podniosta go jednak do ust.

— Nie przepadasz za cabernetem? — spytat Cosimo.

— W ogole nie pij¢ napojow alkoholowych.

— Dlaczego?

Jessica zakotysata kielichem tak, by wprawi¢ wino w ruch wirowy.

— Zawsze uwazalam, ze picie alkoholu to nie jest dobry pomyst.

— Ach, tak? — w jego glosie znoéw wychwycila odcien lekkiego rozbawienia. — A
czy styszalas, co Platon powiedziat o winie?

— Nie.

— Nazwal je najlepszym darem boskim, jaki ludzie kiedykolwiek otrzymali.

Jessica popatrzyta nieufnie na trzymany w dioni kielich.

— A wigc Platon cig nie przekonuje — rozesmiat si¢ cicho mnich. — Ale moze



wobec tego zechcesz rozwazy¢ korzysci dla zdrowia?

— Korzysci dla zdrowia? No nie!

— Tak! Wino zawiera witaminy i mikroelementy, a poza tym jeszcze pewne
niezbadane dotad sktadniki, ktore rozktadaja thuszcze Czerwone wina, do ktérych
nalezy cabernet, zawieraja taning i organiczne kwasy, zabijajace bakterie. Juz w
sredniowieczu wiedziano, ze dobre wino moze leczy¢ nawet tyfus.

Jessica usmiechneta si¢. — Chyba wciskasz mi kit.

- Kit?

— Chciatam powiedzie¢, Ze mnie nabierasz.

— Zapewniam cig, ze nie. Wszystko, co powiedziatem, to najszczersza prawda.
Nie ma najmniejszego powodu, zeby ba¢ si¢ wina.

Jessica potrzasneta glowa.

— Widziatam, jak zachowuja si¢ ludzie, kiedy sa pijani, i nie mam najmniejszej
ochoty kiedykolwiek tak wygladac.

— Bo decyduje tu zachowanie miary... jak zreszta we wszystkim, w calym
naszym zyciu, Jessico. W kazdym razie jeden kieliszek cabernetu z pewnoscia nie
zrobi z ciebie zatosnej pijaczki, mozesz mi zaufac.

Jessica spojrzata na kieliszek. Czula jakby cien zapachu malin, unoszacy si¢ z
rubinowego ptynu. Cosimo znéw cicho si¢ rozesmiat.

— A moze obawiasz si¢, ze wino nadmiernie rozwiaze ci jezyk. ' — spytat.

Jessica pokregcita gtowa. Albo Cosimo byt bardziej spostrzegawczy niz inni,
albo tez ona byla latwiejsza do przejrzenia, niz przypuszczata. Obrocita twarz w
stron¢ Cosimo, uparcie wpatrujac si¢ w ten wciaz nieprzejrzysty cien pod jego
kapturem. Duzo by data, zeby moc zobaczy¢, jaka tez moze by¢ twarz kogo$ o tak
spokojnym, a jednoczesnie tak pelnym wyrazu glosie.

— Jezeli jest cos, czego z jakich§ powodoéw nie chciataby$ wyzna¢ nikomu, to
nawet w takim przypadku ksiadz jest chyba najlepszym towarzyszem do kieliszka,
nie uwazasz?

— Przeciez nie jeste$ ksigdzem. Sam mi to powiedziates.

Mimo to uniosta kielich do gory. Postanowita wypié¢, cho¢by po to, zeby mu
udowodni¢, ze si¢ nie boi i Zze po kieliszku wina bynajmniej nie zacznie mu si¢
zwierza¢ z czegokolwiek.

Ku jej zaskoczeniu, wino wcale nie okazato si¢ tak ostre, jak si¢ spodziewata.
Przeciwnie, mialo w sobie jedwabista gladkos¢, a charakterystyczna tagodnie
cierpka nuta tylko podkreslata niemal miodowa stodycz zharmonizowana z
malinowym aromatem. Dotad byla przekonana, ze wino zawsze musi by¢ kwasne i



mocne.

Cosimo zauwazyt to jej mite zaskoczenie i rozesSmiat sig.

— Zasmakowato ci!

— Tak. — Jessica usmiechneta si¢, obracajac kieliszek w dtoni. — To bardzo rézne
od tego, czego si¢ spodziewatam. — Wypita kolejny tyk, a potem jeszcze jeden.

Cosimo skinat glowa i1 podnidst si¢, zeby ponownie napetni¢ oba kieliszki.
Jessica przygladata si¢, jak wolno leje rubinowy plyn z grubej karafki, i nagle
poczula, ze zrobilo si¢ jej jako$ milo i cieplo, catkiem niezaleznie od ciepta
ptynacego z kominka. Juz w pelni odprezona siggneta po podany jej kieliszek.

— Ta odmiana caberneta byla ostatnim gatunkiem, ktérym zajmowatem si¢ w
winnicy $w. Benedykta — ciagnal Cosimo, ponownie sadowiac si¢ w fotelu. — Od
tamtej pory nie wyprodukowano w niej juz niczego, co byloby warte wypicia.
Prawde mowiac, musialem nawet zniszczy¢ wszystkie wyprodukowane ostatnio
zapasy biatego wina, zeby uchroni¢ reputacj¢ winnicy od kompletnej ruiny.

— Wigc to ty porozbijates te wszystkie beczki i butelki w magazynie?

Cosimo skinat glowa. — Tego, co w nich bylo, w zadnym wypadku nie wolno
byto dopuscié¢ do sprzedawania pod etykieta winnicy Sw. Benedykta. — A wiec na
tym ma polega¢ twoja funkcja Straznika Winnicy? Na niszczeniu cudzej
wlasnosci?

— Jesli to konieczne — powiedziat spokojnie Cosimo. — W ciagu ostatnich lat
bylem daleko stad i wlasnie w tym czasie nastapily tu przerazajace zmiany, ktore
musiaty prosta droga doprowadzi¢ do ruiny winnicy.

— Dlaczego wigc cig tu nie byto, skoro jeste$ Straznikiem?

— To juz nie zalezato ode mnie. Ale teraz wrocitem i zrobig wszystko, co bedzie
konieczne, by powstrzymac¢ upadek winnicy i naprawi¢ szkody, poczynione przez
Isabelle Cavanetti.

Jessica wypita kolejny tyk i znow popatrzyta na zakapturzona postac.

— Dlaczego tylko ja jedna ci¢ widze, Cosimo? — zapytata. Mnich wstat i stanat
jeszcze blizej ognia. Jessica mogta tera/ widzie¢ tylko jego ostonigta habitem
sylwetke, o szerokich ramionach i szczuptych biodrach.

— No wtasnie, dlaczego tylko ty mozesz mnie widzie¢? Mnie samego tez dreczy
to pytanie — obroécit si¢ ku niej. — Cho¢ muszg powiedzie¢, iz cieszy mnie, ze to
wtasnie ty. Po prostu lubig z toba rozmawiac,

— Ja réwniez lubi¢ z toba rozmawia¢ — odpowiedziala spontanicznie, nim
zdazyta pomysle¢ i ugryz¢ si¢ w jezyk. Generalnie bowiem Jessica nie lubita
rozmawia¢ z ludzmi. Puste gadanie denerwowato ja, a wszelkie rozmowy zwykle



si¢ do tego sprowadzaly.

Znéw sprobowata dojrzec cos pod kapturem.

— Przyznam ci sig, ze chcialabym tez méc widzie¢ twoja twarz — powiedziala.

— By¢ moze ktérego$ dnia ja zobaczysz — odparl Cosimo. — Na razie jednak
moja twarz musi pozosta¢ zakryta calunem.

— Dlaczego?

— Nie musisz przeciez widzie¢ mojej twarzy, zeby dostrzec, co jest w moim
sercu.

Jessica nie odpowiedziata.

— Dzigki temu juz wiesz, ze nie zrobig ci zadnej krzywdy. Wiesz réwniez, ze
oboje potrzebujemy kogo$s, z kim moglibySmy czasami porozmawia¢ bez
jakiejkolwiek obawy. I chyba wlasnie po to ty tu jestes — jedyna osoba, ktora moze
mnie widzie¢ i stysze¢. A ja, by¢ moze, jestem tu dla ciebie. I zapewniam cig, ze
mozesz mi ufa¢ bez zastrzezen. Nawet na tyle, by odkry¢ przede mna to, co ci lezy
na sercu. Jessica patrzyta gdzies w podtoge.

— W moim sercu nie ma nic, Cosimo, Obawiam si¢, ze to jest wlasnie moj
najwigkszy problem.

— A ja odpowiem ci na to, ze pewnie bardzo si¢ mylisz. Jestem przekonany, ze
w twym sercu jest bardzo wiele. Moze po prostu nie chcesz w nie zagladac i
dlatego uwazasz, ze nie ma tam nic.

Cosimo wrdcit na fotel 1 usiadl w nim tak, jak poprzednio. Po chwili Jessica
katem oka spojrzata na niego.

— Agnosco veteris vestigia flammae — powiedziat cicho.

— Co to znaczy?

— Co$ w rodzaju parafrazy z Wergiliusza: ,,Poniewaz sam kiedy$ kochatem,
rozpoznaje¢ symptomy".

— Jakie symptomy? U kogo?

— U ciebie, oczywiscie. Twoje serce jest petne milosci do mezczyzny, ale
zamknelas je na klucz. C6z dobrego mitos¢ moze uczyni¢, zaréwno dla ciebie, jak i
dla niego, jezeli nadal pozostanie zamknigta?

— Mitos$¢ nie przynosi nic dobrego, jezeli kocha tylko jedna strona.

— A skad mozesz wiedzie¢, ze tylko jedna?

— Bo wiem! — Jessica zerwata si¢ z fotela i nagle wybuchta, jakby pekty w niej
jaki$ tamy. — Bo kochalam go juz jako mtoda dziewczyna. I teraz go kocham. Ale
Cole nie dba o mnie w ogdle. Nic go nie obchodze! Kiedys$ sama chcialam mu sig
odda¢, ofiarowa¢ mu siebie, ale on si¢ tylko $mial. To bylo straszne! I takie



upokarzajace!

— Naprawdg si¢ $Smial?

— To znaczy... — Jessica patrzyla teraz w ogien. — No, w kazdym Jazie si¢
usmiechal. I wtedy juz wiedzialam, ze mnie nie chce. I bylo mi tak strasznie wstyd!

— Moze nie chcial przyjaé tego od ciebie ze wzgledu na jakie$§ okreslone
okolicznos$ci?

Jessica zastanowila si¢ przez chwile 1 w koncu potrzasneta gtowa.

— Nie. Nie sadze, zeby to moglo by¢ powodem. Chyba nigdy mnie nie chciat. A
w dodatku teraz ma kogo$ innego. Dlatego z pewnoscia lepiej bedzie, jesli po
prostu zduszg¢ to w sobie.

— Dla mnie jest to strasznie smutne, Jessico.

— Dlaczego?

— Bo to tak cenne uczucie. Nie ma nic wspanialszego od mitosci. Wielu ludzi w
ogole nigdy nie zaznalo tego uczucia i ich serca rzeczywiscie pozostalty puste. To
mozna zrozumie¢. Ale poczu¢ mito$¢ i sthumic ja, to naprawde bardzo smutne —
podnidst si¢ z fotela, a potem stanat niemal tuz za nia. — Milo$¢ jest nieporéwnanie
wazniejsza od dumy, Jessico. Czasami jest wazniejsza nawet od honoru. Tego
zdazytem si¢ nauczy¢ w moim trudnym zyciu.

Jessica pochylita glowe, ale wcale nie dlatego, by prébowata si¢ od niego
odsuwac. Jego ciepty i gleboki glos, i poczucie, ze jest tak blisko przy niej,
ogromnie ja koily. Ale jednocze$nie tez rozhamowywaly. Pochylila si¢ wigc
gléwnie po to, by nie mogl widzie¢ jej twarzy. Zacisneta wargi 1 wszelkimi sitami
starata si¢ nie wybuchna¢ ptaczem. I wtedy niespodziewanie poczuta jego dtonie na
swych ramionach. W chwilg potem bardzo delikatnie zaczal masowac jej ramiona i
kark.

— Zamknij oczy, Jessico. Zamknij oczy 1 staraj si¢ stysze¢ tylko mo;j glos.
Skoncentruj si¢ na nim i na niczym wigcej. Nie mys$l o tym, kim jeste$, ani o tym,
kim ja jestem. Po prostu tylko stuchaj mego gtosu.

Postuchata go i wyprostowata si¢ w fotelu, poddajac si¢ jego migkkim dtoniom
i cieptemu glosowi. Ten glos byt niczym tagodna fala, ktora ja kotysata i unosita —
dokad? Czy to byl efekt wypitego wina, czy tez moze Cosimo jednak byl tym
czarownikiem sprzed wiekdéw, ktory wiasnie probowat ja sobie podporzadkowac?

— Stuchaj mojego glosu, podda;j si¢ dotykowi moich dioni. I sprobuj si¢ cofnaé
w czasie. Cofna¢ si¢ w najdalsza przesztos¢. Powiedz mi, co pamigtasz.

Jessica sprobowala cofna¢ si¢ w te najdalsza przeszio$¢. I wtedy zdata sobie
spraweg, ze juz go znata. Rozpoznawala go, nie wzrokiem, ale sercem. Nagle



poczula gwaltowne pragnienie, by ponownie — dlaczego ponownie? — pas¢ w jego
ramiona, wtuli¢ twarz w to zaglebienie miedzy policzkiem i barkiem, a potem
przytuli¢ si¢ jeszcze mocniej i poczu¢ blisko$¢ ciala, poczu¢ jego usta na swoich
ustach. To wszystko straszliwie ja przerazito. W jaki sposéb mnich z dwunastego
wieku mégt by¢ kims, kogo juz znata? W jaki sposob on mogt ja zna¢? To musiaty
by¢ jakie§ czary albo moze jakie§ hipnotyczne oddziatywanie? Tak, z cala
pewnoscia tak wiasnie byto. To hipnoza!

— Nie! — jekneta rozpaczliwie, gwattownie odsuwajac si¢ od jego dtoni.

— Co sig stalo? — zapytal Cosimo. Jessica patrzyta na niego na wpot przytomnie,
oszolomiona i wciaz przerazona. Jak to mozliwe, zeby niemal w jednej chwili
cofnac si¢ z terazniejszosci w jakas niezrozumiale odlegla przesztos¢? Jeszcze teraz
czula si¢ tak, jakby stata niemal na krawedzi czasu. Krecito sie jej w glowie,
chociaz moze to byt skutek wypitego wina. Widziala juz tylko czern jego habitu.
Albo moze widziala tylko t¢ czarna przeszto$¢? Gwaltownie trzepotata powiekami,
cofajac si¢ krok za krokiem.

— Jessico! — zawotal Cosimo 1 chwycil ja za reke, by nie przewrocita sig przy
tym cofaniu si¢ na oslep.

— Nie dotykaj mnie! — krzykngla i potykajac si¢, wycofata si¢ az do drzwi.
Oparla si¢ o nie plecami. — Zostaw mnie w spokoju!

Cosimo nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Ach, Jessico — powiedziat tylko, a w jego glosie brzmiata gigboka troska.

Ale ona nie dbata juz o to. Co sit w nogach uciekta z tego przekletego
pomieszczenia, zostawiajac po drodze kieliszek na stoliku w hallu. Pedem pobiegta
do drzwi wyjsciowych, otwierajac je rozdygotanymi palcami. Nogi same poniosty
ja tam, gdzie mogla znalez¢ ratunek — do przybudowki, gdzie byto wejscie do
pokoi goscinnych. Tam byt jedyny cztowiek, ktory mogt jej pomoc.



Rozdziatl pietnasty

Otworzyta gléwne wejscie, nawet nie pukajac, 1 pedem pobiegla do drzwi
gléwnej sypialni, walac w nie pigsciami.

— Cole! Cole! — krzyczata, jednocze$nie spogladajac w tyl przez ramig, czy
Cosimo przypadkiem jej nie goni. Dobijata si¢ jeszcze mocniej. — Cole!

Ustyszata odglos krokéw 1 drzwi sig otworzyty. Cole stal na progu, przecierajac
oczy. Patrzyt na nia spod zmruzonych, zaspanych powiek.

— Jessica?

— Och, Cole! — byta tak uszczg$liwiona jego widokiem, ze bez chwili
zastanowienia zarzucita mu rgce na szyje 1 wtulila si¢ w niego.

— Jess... czy cos sig stato?!

Nie byla w stanie nic powiedzie¢. Byla tak potwornie przerazona tym
wszystkim, co nagle si¢ w niej odezwalo pod wptywem hipnozy czy tez czarow
tego mnicha, ze tylko stata zupetnie nieruchomo 1 przytulata si¢ do Cole'a coraz
mocniej. Bo tez tylko on mégt uchroni¢ ja przed tym wszystkim, przed wszelkimi
okropnymi czarami czy tez zwidami. On byl na pewno rzeczywisty, a przy tym taki
silny... 1 dawat jej tak niezwykle poczucie bezpieczenstwa. Wtulita twarz w
zaglebienie migdzy jego barkiem 1 szyja, 1 przymkneta oczy.

Cole pogtaskat ja po wtosach.

— Co sig statlo? — zapytat ponownie. Jessica czula, jak jego kojaca dion
przesuwa si¢ powoli po jej karku 1 plecach. Jeszcze nigdy niczyje dotknigcie az tak
jej nie uspokoito.

Jeszcze mocniej objeta go za szyje.

— Och, Cole!

Odsunat ja od siebie, ale tylko na tyle, by méc widzie€ jej twarz.

— No wigc co sig, u diabla, dzieje? — zapytat, ale i te stowa wcale nie zabrzmiaty
ostro.

— Tam... tam jest ten mnich!

— Jaki mnich?

— Ten, o ktorym ci opowiadatam! On tam jest i1 teraz probowat rzuci¢ na mnie
czary! Kazat mi cofna¢ si¢ myslami w przeszto$¢, stucha¢ brzmienia swego gtosu 1
przypomina¢ sobie... — Jessica urwata, nagle zdajac sobie sprawg, jak idiotycznie
musialo to zabrzmie¢, w dodatku jeszcze w takiej sytuacji. Gwattownie odsungla
si¢ od Cole'a, zbyt pézno zdajac sobie sprawe z tego, ze przede wszystkim nie



powinna byta si¢ do niego przytulac.

— Jess, ty chyba co$ pitas? — powiedziat, usmiechajac si¢ lekko.

— Tak, ale...

— W porzadku, chodz! — ujat ja pod tokie¢ dostatecznie mocno, by bezpiecznie
doprowadzi¢ ja do najblizszego fotela. — To, czego ci teraz trzeba, to kubek
porzadnej, goracej kawy.

Jessica gwaltownie wyrwata tokie¢ z jego opiekunczej ditoni. — Nie jestem
wecale pijana!

— Wobec tego co ci¢ napadto?

— No ten mnich, juz ci przeciez mowitam. Najpierw rzeczywiscie dat mi
kieliszek wina, ale to wszystko po to, zeby zmusi¢ mnie do moéwienia o... —
Speszona, urwata ponownie.

— O czym?

— No wlasnie... — Nie mogla przeciez powiedzie¢ Cole'owi, ze to on byt
tematem jej rozmowy z mnichem. Nie mogla mu nagle wyzna¢ swojej mitosci,
niezaleznie od tego, co tam Cosimo mogt jej wczesniej opowiadaé na temat wrecz
bezcennej warto$ci tego uczucia.

— ... rozmawiali§my o winnicy! — dokonczyla, wybierajac pierwszy lepszy
temat, ktory przyszedt jej do glowy. — Ale potem on naprawde chcial rzuci¢ na
mnie czary... albo mnie zahipnotyzowac!

— Czy ty jeste$ zupelnie pewna, ze widziata§ tego mnicha? — spytat Cole. — Bo
jednak nikt poza toba go tu nie widzial.

— Wiem o tym. Ale ja go naprawde widziatam.

— I nie wydaje ci sig to dziwne?

— Wydaje, ale co z tego, skoro to i tak prawda? Zreszta najlepiej chodz ze mna,
to sam zobaczysz. Ukrywat si¢ w takiej nie uzywanej matej pracowni w naszym
domu. I teraz tam wlasnie jest i pewnie dopija butelke caberneta z waszej winnicy.

Chwycila go za reke i pociagneta za soba. Kiedy jednak w koncu doszli do owe;j
pracowni, jedynym S$ladem po obecnos$ci mnicha byl juz tylko dogasajacy w
kominku ogien. Kompletnie oszotomiona Jessica daremnie rozgladata si¢ dookota,
zdajac sobie sprawe, ze odtad Cole nigdy juz jej nie uwierzy.

— Wyglada na to, ze sobie poszedt — powiedziat Cole. — Ale co$ ci¢ naprawde
mocno przerazito. Widzg to po tobie. Nie mozna wykluczy¢, ze to ci si¢ na
przyktad przys$nito.

— Nic mi si¢ nie przys$nito! — odparta stanowczo. — Potrafig¢ rozr6zni¢ sen od
jawy. Ten mnich byt tutaj, w tym wtasnie pokoju, i rozmawiat ze mna.



Cole rozejrzat sie.

— No dobrze, wigc byt tutaj i probowat rzuci¢ na ciebie czary. Ale po co miatby
to robi¢, pomysl sama?

— Widzisz... miatam takie wrazenie, ze on mnie bierze za kogo$ innego. Za
kogos, kogo znat przed laty. Ale ja go w ogole nie znam! I nigdy nie znatam!

— No wiec w kazdym razie teraz sobie poszedt. Moze zrozumiat pomytke i
zrezygnowat? — Cole podnidst si¢ 1 spojrzat na zmeczona twarz Jessiki. — Moze
jednak zrobig ci kawe?

— A wigc wciaz uwazasz, ze si¢ upitam i ze to wszystko zmyslitam!

— Niczego takiego nie powiedzialem.

Jego spokdj jeszcze bardziej ja denerwowal. Bylo oczywiste, ze jej nie
uwierzyl, ze jedynie probuje ja uspokoi¢. Podniosta si¢ z fotela.

— Dzickuje¢ w kazdym razie, ze zechciate$ tu ze mna przyjs¢ — powiedziata
znacznie chlodniejszym juz tonem.

Cole nadal stal z rekami w kieszeniach dzinséw 1 przygladal si¢ jej uwaznie.
Dopiero teraz Jessica zorientowata si¢, ze byl w pelni ubrany. Najpewniej po
powrocie do siebie musial rzuci¢ si¢ na 16zko tak jak stat, bez rozbierania si¢. Jego
wlosy byty nieco rozwichrzone, co sprawialo, ze zndw wygladat troche jak maty
bezradny chlopiec. Nie wiadomo dlaczego, to wlasnie Jessike tak bardzo w nim
pociagato.

W porg¢ jednak przypomniala sobie stanowcze postanowienie niepoddawania sig
podobnym uczuciom. Oderwata wzrok od Cole'a i bez zadnego sensowniejszego
powodu zaczela si¢ usilnie wpatrywaé w zawity wzér stojow drewna na futrynie
drzwi.

— Przepraszam, ze niepotrzebnie wyrwalam ci¢ ze snu — powiedziata.
Zabrzmiato to jeszcze bardziej chtodno.

— Mam rozumie¢, ze juz moge odejs¢, panno Ward?

— Tak. Jeszcze raz cig przepraszam, Cole, 1 dzigkuje. Teraz juz wszystko bedzie
w porzadku.

— Skoro tak, to w porzadku.

Przechodzac obok spojrzat na nia z tym samym leciutkim u$§mieszkiem, ktory
tak bardzo ja denerwowatl. Teraz pewnie znoOw $miat si¢ z niej w duchu. Jessica
wyprostowata si¢ 1 patrzyta gdzie§ tam w przestrzen, kiedy Cole mijat ja, znikajac
za drzwiami.

Jeszcze raz udalo sig jej zrobi¢ z siebie kompletna idiotkg. Teraz on pewnie
bedzie sobie wyobrazal, ze wymyslita te cata historie tylko po to, zeby mu si¢



rzuci¢ na szyje!

Nastgpnego ranka kto§ zadzwonit do gltéwnych drzwi. Z okazanej legitymacji
wynikato, ze to detektyw Turner z miejscowej policji, Jessica zaprosita go do
salonu, majac nadziej¢, ze pozbedzie si¢ go w miare szybko, poki ojciec bedzie
jeszcze spal po wczorajszym przepiciu — jako ze kolejna obietnica zmiany trybu
zycia okazala si¢ tyle samo warta, co i wszystkie poprzednie.

Usiadla w fotelu naprzeciwko swego goscia, ktory wiasnie wyjat z kieszeni
dlugopis 1 stuzbowy notes. Musial si¢ juz zbliza¢ do pigcdziesiatki, miat siwe
skronie, a w jego zachowaniu wida¢ bylo dtugoletnia rutyn¢ starego policjanta.
Mate brazowe oczy osadzone byly gleboko, a wyjatkowo pulchne policzki niemal
zwisaly nad wymigtym kotnierzem i przekrzywionym weztem krawata. W ogole z
wygladu doskonale pasowatby do roli Lekliwego Lwa w stynnej bajce dla dzieci
Czarodziej z Oz — gdyby nie bardzo krotka, niemal marynarska fryzura.

— Przekazano mi pani telefoniczne doniesienie, ze kilka dni temu widziata pani
w tej okolicy jakiego$ mnicha.

— Tak — odparta Jessica, starajac si¢ nie zdradzi¢ nagtego napigcia. — To chyba
bylo w ostatni piatek.

— Czy od tego czasu jeszcze kiedys zdarzyto si¢ co$ podobnego, panno Ward?

Jessica zastanawiala si¢, dlaczego policja niespodziewanie znOw zainteresowata
si¢. mnichem. Czyzby wystraszyl w okolicy kogo$ jeszcze? Prawde mowiac,
minionej nocy mocno wystraszyl przede wszystkim ja, no, ale ona przeciez nie
miata najmniejszego zamiaru opowiada¢ o tym policji. Dopiero by wyszta na
idiotke! Poza tym Cosimo na pewno nie zrobit nikomu nic ztego. Przeciez w koncu
jej samej ledwie pare dni wczesniej uratowat zycie.

— A dlaczego policja zndéw si¢ tym zajela? — spytata. — Czy co$ si¢ stato?

— Prosze taskawie odpowiedzie¢ na moje pytanie, panno Ward. Musiata
zmobilizowa¢ cata sil¢ woli, zeby si¢ nie zdradzi¢ i nie umykaé¢ wzrokiem przed
badawczym spojrzeniem detektywa.

— Od tamtego czasu juz nikogo nie widziatam. Przypuszczam, ze wtedy musiat
to by¢ jaki§ wldczacy sig ztodziejaszek.

Turner do$¢ dlugo zapisywal co§ w swoim notatniku. Jessica przygladata sig
jego grubym palcom, prébujac zgadna¢, co tez on tam pisze. Moze wlasnie notowat
sobie podejrzane szczegoty jej zachowania? Czy taki detektyw mogl od razu
odgadna¢, ze zachowywata si¢ nerwowo i ze ktamata?

Turner znéw spojrzat na nia.



— Wigc widziata pani tego mnicha najpierw przy tym reklamowym znaku przy
drodze, a potem tutaj w waszym ogrodzie?

— Tak.

— O ile pamigtam, nasi funkcjonariusze nie znalezli tu zadnych §ladow, kiedy
przyjechali po pani zgtoszeniu?

— Nie, nie znalezli nic.

— Nie ma pani nic przeciwko temu, zebym ja tez si¢ rozejrzal?

— Oczywiscie ze nie. Ale skad to nagle zainteresowanie?

— Chodzi o to, ze popekliono kolejne morderstwo. — Turner odwrocit sig i
obrzucit wzrokiem wnetrze salonu, jakby spodziewajac si¢, ze moze tam zobaczy
cos podejrzanego. Potem zndéw spojrzat na Jessike. — Niezbyt daleko stad, za rzeka,
w publicznym parku. Jaka$ kobieta, ubrana w strdj do joggingu, zostata uduszona.
Wilasna elastyczna opaska na wiosy.

— O Boze!

Detektyw pokrecil glowa i skrzywil sie w niewesotym usmiechu. — Zeby udusi¢
kogos jego wlasna opaska! No, komu by to przyszto do glowy?

— A ten zbiegly z wigzienia zabojca? — spytata Jessica, odprowadzajac swego
goscia do drzwi. — Czy juz zostal ztapany?

— Niestety, nie. Skazany Rogers wciaz jest na wolnosci. I kryje si¢ gdzie$ na
tych bagnach koto rzeki. Takie jest przynajmniej moje zdanie.

Frank z calej sity walnat w lecaca na niego pitke i poczul pewna ulge. Tenis
mimo wszystko najlepiej uspokajat jego nerwy. Juz od rana trenowat z maszyna,
nie dbajac nawet o lekki deszczyk, ktory padat od czasu do czasu. Palce miat
zesztywniate 1 zmarznigte, ale postanowil pozosta¢ na zewnatrz tak dtugo, jak tylko
si¢ da — dopdki potrafi wytrzymac t¢ pogode. Isabella bowiem wciaz byla na
sciezce wojennej 1 Frank uznal, Ze najlepiej zej$¢ jej z oczu.

W pewnym momencie gdzies z tytu za soba katem oka dostrzegl zblizajaca si¢
sylwetke. Umy$lnie nie odwracat si¢ i z demonstracyjnym skupieniem uderzat
kolejne pitki, majac nadziejg, ze ten kto$ idacy w jego strong po prostu go minie i
pojdzie sobie gdzie indziej. Bywatly takie dni, kiedy nie mial ochoty nikogo
oglada¢ ani z kimkolwiek rozmawiac.

Wkrétce jednak okazato si¢, ze to Cole stanal za siatka kortu i cierpliwie
przygladal si¢ odbijaniu kolejnych wyrzucanych przez maszyng pitek. Frank w
koncu zdat sobie sprawg, ze brat nie zamierza odej$¢. W tej sytuacji zdecydowatl si¢
wylaczy¢ maszyng, po czym z nie ukrywana irytacja podszedl do stojacego za



siatkg Cole'a.

— Czego chcesz? — zapytat.

— Porozmawiac.

— Taak? A o czymze to?

— O winnicy.

Frank wzruszyt ramionami.

— Postuchaj, Nick, juz ci to par¢ razy powiedziano, prawda? Odpieprz si¢ od
tego, bo to nie twdj zakichany interes. Ile razy moja mama i ja mamy ci to
powtarzac?

Cole popatrzyl mu w oczy. Twarz miat zacigta, wida¢ byto, ze thumiony gniew
narastal w nim coraz bardziej. Frank machinalnie zaczat uderza¢ kantem rakiety w
otwarta dlon. Wiedzial, jak wybuchowy jest Cole 1 do czego potrafi by¢ zdolny,
kiedy si¢ naprawde wscieknie. Uwaznie obserwowat coraz bardziej tezejacy profil
brata ale szybko spojrzat w inng strong, gdy Cole znéw obrocit sig¢ do niego.

— Frank, postaraj si¢ na chwilg zapomnie¢ o Isabelli, postaraj si¢ tez zapomnie¢,
ze mnie nie lubisz. I cho¢ raz pomysl przede wszystkim o ojcu.

— O ojcu? — powtdrzyt Frank. — A od kiedy to interesuje cig nas ojciec? Przeciez
to ty powiedziates mu, zeby si¢ odczepit od tego interesu. Zeby dat sobie spokoj z
winnicq!

— Nigdy nie powiedziatem mu, zZeby to on dal sobie spokdj z winnica.
Powiedzialem mu tylko, Ze to ja musz¢ najpierw odejs¢ i cho¢ trochg pozna¢ $wiat,
zanim ewentualnie tu wroce.

— Ja styszatem zupetnie co innego. Cole przygladal mu si¢ uwaznie.

— Postuchaj, Frank — powiedzial. — Nie przyszio ci do glowy, ze nigdy nie
powiedziano ci calej prawdy?

— Jakiej znow calej prawdy? Co ty insynuujesz?

— Sam to doskonale wiesz. Twoja matka zawsze moéwi ci tylko to, co chce,
zebys$ uslyszal. I nic poza tym.

Frank poczul, jak krew gwattownie naptywa mu do twarzy. Odszed}, nie
zamierzajac juz wigcej stucha¢ tych obrazajacych jego matke stéw, ale Cole ruszyt
w $lad za nim.

— Isabella gotowa jest pozby¢ sie winnicy bez mrugnigcia okiem. Swietnie o
tym wiesz. Biedny ojciec tez pewnie to wie, ale sam nie moze nic zrobi¢, znasz
przeciez jego stan. Jezeli winnica zostanie sprzedana obcym, ojciec umrze jak dwa
a dwa cztery. I to takze wiesz, jestem tego pewien.

Frank wpatrywat si¢ w czerwonawa nawierzchni¢ kortu, stuchajac stow brata.



Zdawat sobie sprawe, ze to wszystko prawda, ale ani myslal si¢ do tego
przyznawac.

— Te¢ winnic¢ on po prostu ma w sercu, to cate jego zycie — mowit dalej Cole. —
Jezeli Isabella zrezygnuje z prawa pierwokupu, albo co gorsza kupi winnicg¢ do
spotki z gangsterami, nasz ojciec umrze, Frank. Po prostu umrze. Chcesz sig czué
odpowiedzialny za jego $mierc?

Frank znéw si¢ cofnal, jak gdyby probujac uciec od tego, co mowit brat, ale
Cole nieustepliwie szedt za nim.

— Przyznajeg, Ze i ja sam chcac nie chcac tez przyczynitem si¢ do tego, ze ojciec
jest bliski grobu — mowit dalej Cole. — Dlatego chce wykorzysta¢ szanse kupienia
tej winnicy od Wardow. Chce dac t¢ szansg — tobie.

Frank odwrdcit sig.

— Jaka szanse?!

— Pozycze ci pieniadze, bez procentow. I zostang twoim cichym wspolnikiem.
Isabella nic nie bedzie wiedzie¢. Nikt nie bedzie o tym wiedzial, poza mna i toba.

Frank przez dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w twarz brata. A wigc ten futbolowy
gwiazdor jednak nie przepuscit wszystkich zarobionych pieniedzy. Mogt wytozy¢
dwa miliony na winnicg! Ciekawe, co na to powiedziataby matka?

— No wigc co ty na to, Frank?

Frank zrobit jeszcze pare krokow, jakby zamierzal ponownie wlaczy¢ maszyng
serwujaca. Ostatecznie jednak znow sig zatrzymat i spojrzal bratu prosto w oczy.

— Odpieprz si¢ razem ze swoimi pienigdzmi, Nick! Zrozumiate$?

Cole czut si¢ naprawdg zaskoczony.

— Czy ty uwazasz, ze za pieniadze mozesz sobie odkupi¢ nazwisko?' Na nowo
sta¢ si¢ jednym z Cavanettich? — zapytal szyderczo Frank. — To nie takie tatwe,
szanowny futbolowy gwiazdorze!

— Frank, popelniasz ogromny btad!

— Przestan juz chrzani¢, Nick! Kto zostawit ojca 1 winnicg? Ty! A kto zostal?
Ja. To ja wciaz bylem tu, na miejscu, i robitem, co mogltem, zeby by¢ dobrym
synem dla ojca 1 matki. Moze tez nie za bardzo chcialem zostawaé tutaj, ale
zostalem — 1 wciaz tu jestem. A dlaczego? — Dotknat dlonia okolicy kieszonki na
swej tenisowej koszulce. — Dlatego, ze mam serce. Ze mi zalezy!

Cole tylko pokiwat glowa.

— Daj spokoj, Frank. Nie oszukuj przynajmniej sam siebie. Tak naprawde¢ nigdy
ci¢ tu nie bylo. Przez caty czas bytes gtownie w tych réznych prywatnych szkotach
dla elity, zbierajac punkty do przysztej kariery. A jezeli juz idzie o winnicg, to



przeciez ty nie masz o niej nawet bladego pojecia.

— Moéw sobie, co tam chcesz, ale to jednak nie ja porzucilem winnice $w.
Benedykta dla kariery futbolowej. A wiesz, czym byla ta twoja dezercja dla ojca? —
Frank przygladat si¢ bratu i widzial, jak jego oczy ciemnieja coraz bardziej. — To ty
wtasnie wtedy zrobile§ z niego starca. Po twoim wyjezdzie juz nigdy nie byt taki
jak dawniej. Zycie zaczeto z niego uchodzié.

— Nawet jesli tak, to teraz z pewno$cia wypltynie z niego do reszty, jezeli
winnica padnie albo zostanie sprzedana!

Frank pogardliwie przygladat si¢ twarzy zgngbionego brata. Predzej sam umrze,
niz przyjmie od niego jakakolwiek pomoc. Niech ten wielki gwiazdor nie mysli, ze
robi mu taske!

— Spieprzaj stad, Nick! — Wilaczyt maszyng i szybkim krokiem ruszyt na
koncowa lini¢ kortu. — I trzymaj si¢ z daleka od mojej zony! — wrzasnat jeszcze za
oddalajacym si¢ Cole'em.

Wieczorem Jessica zaczeta si¢ szykowa¢ na wydawane przez Isabellg
przed$wiateczne przyjecie. Wiedziala, ze ojciec si¢ tam nie wybierze — zreszta
Robert Ward ostatnio wyraznie unikat corki, najpewniej wstydzac sig, ze kolejny
raz zawiodt 1 zndw si¢ upit, zamiast co$ napisac.

Jessica postanowita wlozy¢ te sama wieczorowa tunike, ktora miata na sobie
podczas przyjecia w Falls Winery, teraz jednak zamierzata potaczy¢ ja z czarna
spodnica, zeby wyglada¢ bardziej kobieco. Do tego mialy by¢ eleganckie czarne
buciki. Tym razem niczym nie przewiazywata swych z natury kedzierzawych
wlosow, przeczesata je jedynie, dzigki czemu sprawialy wrazenie puszystego
hebanowego obtoku czy tez fali, spadajacej ponizej ramion. Gdy po ostatnim
spojrzeniu w lustro wyszla na ganek, okazalo sig, ze na jednej z poreczy siedzi
Cole. Podniost si¢, kiedy zamykata za soba drzwi.

— Czes¢, Jess — powiedzial, lustrujac ja od stop do gtow.

— Cze$¢ — odparta. Starata si¢ nie pokaza¢ po sobie, co czuje. Pod badawczym
spojrzeniem tych ciemnych oczu serce bito jej wrecz panicznie, cho¢ we wzroku
Cole'a mozna byto wyczytaé raczej aprobate.

— Idziesz na to przyjecie?

— Tak. — Jessica wrzucita klucze do torebki. — Ale ty chyba niej jak sadzg¢?

— Oczywiscie ze nie. Gdybym tylko sprobowat, Isabella wezwataby policje!

Jessica usmiechngla si¢ ze wspoétczuciem, a gdy zeszta po schodach na Sciezke,
Cole poszedt za nia.



— Nie masz nic przeciwko temu, zebym ci¢ tam odprowadzit? — spytat. — To
ledwie parg krokéw, ale przeczytatem w gazecie o jakims kolejnym morderstwie w
okolicy. Moim zdaniem nie powinnas$ teraz ani na moment by¢ sama poza domem.

Jessica byta zaskoczona jego troskliwoscia.

— Dzigkuje, Cole. Z pewnoscia bede si¢ czula bezpieczniejsza, jesli mnie
odprowadzisz.

Popatrzyl na nia jeszcze raz i powiedziat:

— Wygladasz po prostu wspaniale!

— Dzigkuje — powiedziata Jessica i zamilkta. Szkoda, Ze nie sta¢ mnie nawet na
to, zeby na jego komplement odpowiedzie¢ komplementem, pomyslata. A c6z tu
dopiero méwic o powiedzeniu catej prawdy, o przyznaniu si¢ do tego, co czuta. To
jednak wielka szkoda, ze go nie begdzie na tym przyjeciu, myslata. Mogtaby z nim
tanczy¢ i korzysta¢ z wszelkich towarzyskich pretekstow, zeby przez pare godzin
by¢ przy nim. Na sama mysl o tym zaczerwienita si¢ tak, ze musiata spusci¢ gtowe,
udajac, ze uwaznie patrzy pod nogi.

— Jess, powiedz mi... wciaz jeszcze jestes na mnie zta o to, co moéwitem wczoraj
w nocy?

— Nie, nie jestem zta. — Wzruszyla ramionami. — Trudno mi mie¢ pretensjg, ze
$miate$ si¢ ze mnie. Moje zachowanie naprawde musiato wygladac¢ idiotycznie.

— Wecale si¢ nie Smialem, Jess.

— No dobrze. — Jeszcze raz wzruszyta ramionami. — Nie $§miate$ si¢ gtosno, ale
widac¢ to byto w twoich oczach.

Cole nagle zatrzymat sig, a zaskoczona Jessica w $wietle pobliskiej latarni
dostrzegta wyrazna zmiang na jego twarzy. Czyzby tym razem to byt gniew? Ale o
co? — Wyciagasz zbyt pochopne wnioski, Jess.

— To znaczy — jakie?

— Nigdy nie $miatem sig z ciebie. Nigdy. Owszem, zdarzalo mi si¢ nieraz §miac
przy tobie, ale nigdy z ciebie. A to ogromna rdznica.

— To tylko inny sposob mowienia, Cole. Ale idzie przeciez o to samo —
powiedziala i niemal natychmiast przed jej oczami pojawit si¢ ten jego usmiech
sprzed wielu, wielu lat, ktory ja tak zranit. Tak samo jak wczoraj.

Zamierzata go zostawi¢ tam gdzie stal, i i§¢ dalej juz sama, ale Cole nagle
chwycit ja za rece.

— Do diabta, Jess, co si¢ dzieje? Czy juz nie jesteSmy przyjacidtmi, tak jak
kiedys?

— Uptynglo sporo czasu, nie sadzisz? — powiedziata po chwili.



— A c6z z tym wspblnego ma czas? Nie rozumiem.

Jessica mimo woli musiata odwroci¢ wzrok. Czas rzeczywiscie nie mial z tym
nic wspolnego. Widziata Cole'a z tamtych lat tak wyraznie, jakby to bylo wczoraj.
A 1tamta rana w jej sercu réwniez dzi$ bolata ja doktadnie tak samo.

Cole popatrzyt na nia i westchnat.

— Nie wiem, czym ci¢ tak urazitem, ale bardzo tego zalujg, bo mam po temu
powody. Czy ty w ogole wiesz, jak trudno dzis o zwykla ludzka przyjazn, kiedy si¢
jest w mojej sytuacji? Niech mnie szlag trafi tu na miejscu, jezeli nie jeste$
pierwsza 1 jedyna dziewczyna, ktora nie zadurzyla si¢ w mojej stawie, w moim
obrazie gwiazdora. Nawet w ogole nie wiedziatas, ze w co$ tam gram. A to znaczy
bardzo duzo — po prostu przy tobie moge nadal czu¢ si¢ tym dawnym Cole'em i
nikim wigcej.

Jego dlonie, dotad trzymajace ja za nadgarstki, teraz przesungly si¢ na jej
ramiona.

— Jeste$ catkiem inna, niz te wszystkie dziewczyny, Jess. Jeste§ uczciwa i
szczera. Nawet nie wiesz, jakie to dzi$ rzadkie.

— Wcale nie jestem uczciwa! — wykrzykneta, nadal usitujac mu si¢ wyrwac.

Cole tylko si¢ usmiechnal, jak gdyby jej stowa byly wtasnie potwierdzeniem
tego, co przed chwila powiedziat. Nadal trzymat ja mocno.

— Jess, bardzo potrzebuj¢ prawdziwej przyjazni. Potrzebuje¢ kogo$, komu bym
moégt ufa¢. Nie mam rodziny i nie mam nikogo. Nikogo. Ludzie uwazaja, ze mam
wszystko — pieniadze, luksusowe samochody, stawe. Ale tak naprawde to znaczy
dla mnie tyle co nic. A w kazdym razie cholernie mato.

Popatrzyl w jej oczy, a Jessica nagle mu uwierzylta. I przestata mu si¢ wyrywac,
zaroOwno dostownie, jak 1 w przenosni.

— Czutem to wszystko przez lata, coraz silniej — mowit dalej Cole — ten
niepokoj i to state nieusatysfakcjonowanie sposobem zycia, jakie prowadzitem. I
dopiero moj przyjazd tutaj, do winnicy. §w. Benedykta, pokazal mi niezwykle
jasno, na czym polega moj problem. Jestem Wlochem. A to znaczy, Ze rodzina
zawsze bedzie dla mnie na pierwszym miejscu. Nie ma znaczenia, ile jeszcze
autografow zloz¢ jako Cole Nichols — w glebi duszy i tak pozostang Niccola
Cavanettim. Tyle ze akurat teraz praktycznie juz nie mam rodziny. I ty, Jess, jeste$
chyba w ogoéle jedyna osoba, ktéra mogibym odbiera¢ jak kogo$ takiego... kogos$
rownie bliskiego jak rodzina.

Jessica stuchata tych stow, usilnie starajac si¢ nie pokaza¢ po sobie tego, co
dziato si¢ w jej duszy. A byt tam prawdziwy zamet.



— Jeste$ tez jedyna osoba, z ktéra tacza mnie wspomnienia miodosci i z ktora
moge o tym rozmawia¢. Nie wiem dlaczego, ale nagle stalo si¢ to dla mnie
ogromnie wazne.

Kazde jego stowo przenikato teraz bardzo glteboko do serca Jessiki. W gruncie
rzeczy czuta doktadnie to samo co on. Tez przeciez nie miata nikogo bliskiego,
jezeli nie liczy¢ wiecznie pijanego ojca. I jedyne jej lata, warte pamigtania, to byly
te lata mtodosci, spedzone wlasnie tutaj, w bliskim sasiedztwie domu Cavanettich.

— Wiem, ze masz swoje wiasne zycie, Jess. I masz okreslone rzeczy do
zrobienia, cho¢by w swojej pracy. Ale czy z tego ma wynikaé, ze nie mozemy
choc¢by czesci naszego czasu spedzaé wspodlnie jak przyjaciele, zamiast fukac czy
wrzeszcze¢ na siebie wzajemnie? Na mitos¢ boska, przeciez to w dodatku akurat
okres Bozego Narodzenia, kiedy serca ludzkie si¢ otwieraja! Czemu wigc nie
mieliby$my nadal si¢ przyjazni¢, u diabta starego?!

— Alez tak, Cole. Na pewno mozemy by¢ przyjaciotmi — Jessica tak bardzo
starata si¢ panowa¢ nad wilasnym glosem, ze w rezultacie zabrzmiato to troche
chlodniej, niz zamierzala. — Mozemy pozosta¢ przyjaciotmi, jezeli tylko tego
chcesz.

— Chce. I cheg, zebysmy si¢ teraz uscisneli, by to potwierdzic.

— Styszatam, ze wsrdd dobrych przyjaciot jest to przyjete. — UsSmiechneta sig.

Cole réwniez si¢ u$miechnal i przyciagnat ja do siebie. Potem ja objat i
uscisnat, a ich policzki zetkngly si¢ na dtuzsza chwile.

Jessica zndw poczula, ze jej nogi nagle migkna, jak gdyby byly z galarety.
Uchwyecila sig jego kurtki, gtdwnie po to, by nie zarzuci¢ mu od razu rak na szyje¢ i
nie zacza¢ go catowa¢ namigtnie 1 bez konca. Wszystko w niej popychato ja do
tego, ale musiala przeciez pamigtaé, ze Cole przez caly czas mowit tylko o
przyjazni. Nie szukal wiec w niej kochanki, po prostu potrzebowal poczucia tej
szczegolnej bliskosci, ktora daje wlasnie przyjazn i rodzina. Nie wolno jej byto
ponownie zepsu¢ tego wszystkiego i cho¢by dlatego nie mogta mu si¢ oddac tak,
jak by tego pragnela — ostatecznie 1 bez reszty. Nalezatlo wziaé si¢ w ryzy.

— Jess... — szepnat Cole. Wcisnatl twarz w jej wlosy i1 objat ja jeszcze mocnie;.
Ten uscisk chyba jednak w znacznym stopniu przekraczat to, co byta norma w
okazywaniu zwyczajnej przyjazni. Jessica przymkneta oczy i z najwyzsza rados$cia
zrezygnowata ze stawiania jakiegokolwiek oporu. Poczuta lekkie dotknigcie jego
ust tuz za uchem i natychmiast dostata ggsiej skorki na catym ciele. Sama juz tylko
ostatkiem sit powstrzymywata sig, by nie odpowiedzie¢ jeszcze mocniejszym
usciskiem i nie poszuka¢ ustami jego ust.



Cole pogtaskat ja po czole, a potem wsunal swe opalone palce migdzy pasma jej
rozwianych, kedzierzawych wloséw. Na wysokos$ci karku te pasma si¢ splataty i w
rezultacie Cole odchylit jej glowe do tyhu. Jessica wolno podniosta powieki, by
spojrze¢ mu w oczy. Wiedziata, ze z jej spojrzenia musi jaskrawo przebija¢ cala jej
mitos¢ do niego, 1 wiedziata, ze juz nie potrafi tego przed nim ukry¢. W jego
spojrzeniu tylko przez moment mogla dostrzec zdumienie i zaskoczenie, bo juz w
chwile potem i w jego ciemnych Zrenicach rozblysty te same iskierki, ktore tak
rozjarzyty jej oczy. Ich usta nagle znalazly sig¢ tak blisko siebie, ze Jessica czuta
niemal fizyczny bol, walczac z instynktem, ktory kazal jej pocatowaé go
natychmiast. I wlasnie wtedy jaki$ samochdd zatrabit gwaltownie tuz za nimi. Ten
jedyny, niepowtarzalny moment przepadl bezpowrotnie. Jessica cofngta sie
gwaltownie, nagle zdajac sobie spraweg, ze stali niemal doktadnie na srodku jezdni,
teraz jeszcze w dodatku w pelnym swietle reflektorow.

— Tez sobie wybraliscie miejsce! — wrzasnat facet zza kierownicy. — Idioci!

Skrecit w podjazd prowadzacy do domu Cavanettich. dodajac przy tym gazu z
taka sita, Zze po nastroju ich cudownej wspolnej chwili pozostat juz tylko zapach
spalin z jego thumika i kilka plam blota, obficie rozpryskanego dookota.

— A to sukinsyn! — powiedzial Cole, poniewczasie usitujac ostoni¢ Jessikeg. —
Czy poplamit ci suknig?

Jessica obejrzata si¢ uwaznie, ale na szczg$cie nie dostrzegla zadnych plam.

— Nie, w porzadku — powiedziata, cho¢ jej glos nadal lekko drzal. Kolana tez
wciaz jeszcze uginaly si¢ pod nia.

Cole ujal ja za tokie¢ 1 roze$miat sig.

— Nie zdawalem sobie sprawy, ze stoimy na srodku drogi.

— Ja tez nie. — Smiech Jessiki byt odrobing wymuszony. — W ogoble
zapomnialam o bozym $wiecie.

Cole nie powiedziat juz nic 1 odprowadzit ja niemal do samego wejscia.

— Jess, powiedz mi... czy tak koto jedenastej bedziesz mogta wymknaé sie
niepostrzezenie i pdj$¢ na gore do pokoju mojego ojca?

— Ale po co?
— Bo chce zakras¢ si¢ do tego domu i ojca po prostu stad zabrac.
— Co takiego?! — wykrzykneta Jessica i natychmiast zastonila sobie usta,

rozgladajac sig, czy nikt jej nie ustyszat.

— Zadzwonitem do miejscowego lekarza i podzielilem si¢ z nim podejrzeniami,
ze ojciec moze by¢ wbrew swej woli trzymany na narkotykach albo jakich$
srodkach usypiajacych. Lekarz przyjechal i przyjrzat si¢ ojcu, ale Isabella, rzecz



jasna, odegrata przed nim role troskliwej, wytwornej damy, no i ten konowat
jarzacych si¢ $wiattami okien. — Tak wigc jedyne, co mogg teraz zrobié, to zabrac
stad ojca jak najpredze;.

— Czy to znaczy, ze chcesz go po prostu porwac? — Tak, do wszystkich diabtow!
Tak.



Rozdzial szesnasty

Przyjecie w domu panstwa Cavanettich przebiegalo zgodnie z planem — w
rozgwarze nie milknacych rozmow, w szychu i1 blasku najwytworniejszego
towarzystwa, nie moéwiac juz o blasku sreber, krysztaléw i porcelany. Jessica
nudzila si¢ do§¢ umiarkowanie, czekajac przede wszystkim na wybicie jedenaste;.
Wtedy wyruszyla do pokoju Michaela Cavanetti, z silnym postanowieniem, ze
jednak sprébuje odwies¢ Cole'a od jego szalonego planu. Z jednaj strony byloby to
bowiem zlamanie prawa i oczywiste przestgpstwo, z drugiej — stan Michaela
pozostawal na tyle powazny, ze zapewnienie mu stalej opieki lekarskiej byto po
prostu konieczne. Czyzby Cole wymyslit sobie, ze po porwaniu ojca odwiezie go
do szpitala? Szkoda, ze takich pytan nie zadata wcze$niej, zanim zgodzita si¢ mu
pomaoc.

W chwilg pozniej znajdowata si¢ juz na pigtrze. Byto tam znacznie ciszej, gwar
bawiacych si¢ gosci docierat tylko chwilami. Szta w glab korytarza, gdy nagle z
tonacej w mroku wneki bezszelestnie pojawil si¢ Cole. Jessica ruszyta ku niemu
niemal biegiem.

— Cole, postuchaj!..

— Tss... ciszej. — Cole znaczaco przytozyt palec do ust. — Twoje zadanie jest
bardzo proste. Masz tylko wej$¢ do pokoju 1 zasugerowac Carol, ze mogtaby sobie
zrobi¢ niewielka przerwe 1 skorzysta¢ ze znakomicie zaopatrzonego bufetu. Na
pewno si¢ zgodzi, a wtedy ja zakradng sig tam.

— Cole, nie wydaje mi sig, zeby...

— Uwazaj! Kto$ tu idzie!

Jessica obrécila sie 1 zobaczyta jaka$ starsza pania, wychodzaca wiasnie z
tazienki. Jessica przeszta obok niej z do$¢ niewyraznym u$miechem, a potem
szybko ruszyta do pokoju Michaela, uznajac nie bez racji, ze jesli juz ma
dyskutowac z Cole'em, to lepiej nie robi¢ tego na korytarzu. Zapukata dyskretnie 1
po chwili w otwartych drzwiach pojawita si¢ Carol Baker.

— Dobry wieczor, Carol.

— O, Jessica! Jak si¢ bawisz?

— Dzigkuje, dobrze. Dlatego wilasnie wpadlam tu na gorg, bo w bufecie jest
mnodstwo bardzo dobrych rzeczy, i pomys$latam, ze tobie pewnie by tez smakowaty.
Postanowilam wigc zastapi€ ci¢ tu na kwadransik, a ty w tym czasie moglabys$ tam
zej$¢ 1 wrzuci€ co$ na ruszt.



— To bardzo mito, ze o mnie pomyslatas.

— Drobiazg — powiedziata Jessica. — Kucharze naprawde si¢ popisali, wigc
lepiej z tego skorzystaj. Na przyktad kanapki z kawiorem — palce lizac!

Carol zerkneta przez rami¢ na swego drzemiacego pacjenta. Potem obrocita si¢
znoéw do Jessiki i usmiechngla si¢. — Uwielbiam kawior — powiedziala. — Naprawde
strasznie ci jestem wdzigczna.

— W porzadku, nie ma sprawy. 1dz i korzystaj z radosci stotu. I nie musisz si¢
spieszy¢ z powrotem, bo troch¢ mnie zmegczyl ten hatas rozméw, wige z
przyjemnoscia posiedze tu sobie w ciszy i spokoju.

— No to fajnie. — Carol u$miechngla si¢ 1 zdjeta stuzbowy fartuch. — Wroce
mniej wigcej za kwadrans!

I juz jej nie byto. Jessica popatrzyta w §lad za nia, wsciekla na siebie za te
wszystkie ktamstwa. W dodatku mogto si¢ to skonczy¢ tym, ze Bogu ducha winna
pielegniarka otrzyma nagang za pozostawienie pacjenta i wejscie miedzy gosci. A
Isabella miata bystre oko.

Po chwili do pokoju wslizgnat si¢ Cole; ostroznie zamknat za soba drzwi.

Jessica natychmiast podeszta do niego.

— Cole, musimy naprawde powaznie porozmawia¢ o tym wszystkim!

—To znaczy o czym?

— Nie mozesz tak po prostu porwac stad swego ojca.

— 1 czemuz to, u diabla?

— Bo, po pierwsze, prawo federalne moéwi, ze to jest po prostu przestepstwo,
niezaleznie od tego, czy jestes synem, czy nie. A po drugie, twoj ojciec mogiby nie
przetrzymac tych nagltych przenosin — to mogiby by¢ dla niego zbyt silny wstrzas...

Stuchajac jej argumentéw Cole skrzywit si¢ z niezadowoleniem, ale zanim
zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, od strony 16zka dat si¢ stysze¢ niewyrazny glos
Michaela.

Jessica spojrzala przez rami¢ i natychmiast zorientowata si¢, ze chory obrocit
glowe w ich strong i jest w pelni rozbudzony. Wsparta na poscieli prawa dtonia
kiwal do nich, jakby chcial, zeby podeszli blize;j.

Cole pochylit si¢ nad nim.

— Chcesz co$ powiedzie¢, tato?

— Mni.. ich — wyszeptal niewyraznie Michael. Jessica natychmiast stangta obok
Cole'a.

— Czy chodzi o brata Cosimo? — spytata. Michael skinat glowa i spojrzat na nia
uwazniej.



— Bo ja rozmawiatam z nim... z tym bratem Cosimo — powiedziata. Zauwazylta
wyraz zaskoczenia w oczach Michaela. Dla niego bylo to chyba wazne, bo
wpatrywat si¢ w nia bardzo intensywnie, jakby si¢ nad czym$ zastanawial. — On
mowi, ze jest Straznikiem Winnicy — dodata po chwili.

Michael znéw skinat glowa. Potem przeniost wzrok na Cole'a i zgictym palcem
dotknat piersi syna.

— Tylko ty! Praw... — coraz bardziej ochryply glos uwiazt mu w gardle, nie
pozwalajac dokonczy¢ rozpoczetego stowa. Nietrudno byto dostrzec, jak bardzo to
chorego denerwuje. Przymknat oczy.

— Co ,,praw... ", tato? — spytat Cole. Michael ponownie otworzyt oczy.

— Frank nie... — wybetkotal ledwie zrozumiale. — Nie wybrany...

— Tato, nie potrafi¢ tego zrozumie¢. Co chcesz mi powiedzie¢?

Michael wzrokiem wskazat na nocny stolik, na ktorym lezat dtugopis i bloczek
kartek do pisania. Jessica zrozumiala niema prosbe¢ i1 natychmiast podata to
wszystko choremu. Natychmiast zaczat co$ pisa¢, ale dlon tak mu dygotala, ze
litery byly niemal nieczytelne.

Cole pochylit si¢ jeszcze bardziej, usitujac to odcyfrowaé. — Shuchajcie Co... —
przeczytat poczatek.

Michael kiwnat glowa i dokonczyt stowo.

— Cosimo! — wykrzykneta Jessica. — Stuchajcie Cosimo? — Jakiego znow
Cosimo? — spytat zaskoczony Cole.

— To wtasnie ten mnich, o ktorym ci mowitam. Ten Straznik.

— Ale co on ma wspdlnego z moim ojcem?

Michael usitowat pisa¢ dalej, ale reka drzala mu coraz bardziej i w koncu nie
byla juz w stanie utrzymaé dtugopisu. Westchnal cigzko, a jego glowa ponownie
opadta na poduszke. W kacikach oczu pojawily si¢ izy.

Cole usiadt na t6zku obok ojca i chwycit jego dton.

— Nie trzeba ptaka¢, tato — powiedziat. — Zabiorg cig stad.

W tym samym momencie drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i na progu pojawila
si¢ Isabella.

— A c06z to znaczy?! — rykneta jak lwica.

Cole tylko spojrzat na nia przez rami¢ i znow odwrdcit si¢ do ojca. Natomiast
Jessica stala sztywno wyprostowana, nawet nie probujac odpowiadaé. Isabella
musiata dostrzec Carol gdzie§ tam na dole. Tak wigc szansa Cole'a na to, zeby
jako$ pomoc ojcu, ostatecznie przepadta.

Isabella stangta na $srodku pokoju, niczym uosobienie obrazonego majestatu.



Natozona na surowa czarng sukni¢ czerwona kamizelka z metalizowanego
materiatu sprawiala wrazenie wojskowego munduru.

— Co wy tu robicie?!

— Rozmawiam z moim ojcem — odpowiedziat spokojnie Cole.

— Chyba juz dostatecznie jasno oznajmitam, ze nie zyczg sobie twojej obecnosci
w tym domu?

— Ojciec chce, zebym tu z nim byt.

— A skadze ty o tym wiesz? — prychngta pogardliwie Isabella. — Ten stary
cztowiek ma teraz $wiadomos$¢ rosliny, co najwyzej.

— Nie, wcale nie! — odruchowo zaprotestowala Jessica. Isabella obrdcita si¢ ku
niej.

— A ty tez si¢ tadnie zachowujesz! Zeby podstepem wywabiaé pielegniarke z
pokoju — tego si¢ po tobie nie spodziewatam!

— Chciatam tylko pomoc.

— Komu poméc? Aha, juz rozumiem — Nickowi! A wigc teraz jestes$ juz po jego
stronie? Zapamigtam to sobie — grozny wzrok Isabelli mowit znacznie wigcej niz
stowa. Potem obrécita si¢ w strone 16zka i przyjrzata si¢ Michaelowi. — No
oczywiscie. To wszystko musialo go bardzo zdenerwowac! 1 to wasza wina!
Zobacz cie sami, jaki jest teraz przygnebiony!

— Nie bylby taki przygnebiony, gdybyscie przestali faszerowaé go srodkami
uspokajajacymi!

Isabella natychmiast odwrocita si¢ do Cole'a.

— Wiem lepiej od ciebie, co jest potrzebne Michaelowi. To ja tu z nim bylam
przez caly ten czas, a nie ty. Wigc nie wtracaj si¢ w nieswoje sprawy i nie ucz
mnie, jak mam postegpowac!

Cole ostatni raz poglaskal policzek ojca, a potem jeszcze poprawil mu
opadajace na bok wtosy. Wstat i zwrécit si¢ do Isabelli.

— Woystapie do sadu o odebranie pani prawa opieki nad moim ojcem. Moi
prawnicy podjeli juz odpowiednie kroki.

— A moi prawnicy za kilka dni odbieraja sadowy nakaz, zabraniajacy ci wstepu
do tego domu. Prosze¢ wiec stad wyjs¢ — wskazata na drzwi. — I to juz!

Cole spojrzat na ojca.

— Trzymaj sig, tato. I nie przejmuj si¢. Wkrotce tu wroce.

— I tak cig nie slyszy — rozesmiala si¢ szyderczo Isabella. — Wigc wynos sig, i to
juz!

Cole skierowat si¢ do drzwi, a Jessica ruszyla za nim. Isabella natychmiast to



zauwazyla.

— A ty tez mozesz si¢ juz tu wigcej nie pokazywac, Jessico — powiedziata. —
Jezeli zamierzasz stad wyj$¢ z tym aroganckim natrgtem.

Jessica poczula, jak jej policzki czerwienieja od nagtego gniewu. Obroécita si¢ w
stron¢ Isabelli 1 byla o krok od tego, by rzuci¢ jej w twarz kilka odpowiednio
dosadnych stow. Na szczescie w pore potrafita si¢ powstrzymac. Jej gniewne stowa
nie zrobilyby najmniejszego wrazenia na Isabelli, szkoda byto na to energii, ktéra
nalezato spozytkowa¢ gdzie indziej. Ujeta Cole'a pod ramig i razem z nim wyszta
na korytarz.

Zdazyli zej$¢ ledwie do glownego hallu, gdy niespodziewanie z bocznego
korytarza kto$ ich zawotlal. To byla Shawn. Jessica bezwiednie puscita ramig
Cole'a.

Shawn natychmiast przysungta si¢ do niego. Byta ostro umalowana i
wystrojona w jakas koszmarna sukni¢ z jaskrawego drapanego welwetu, ktory
wygladat tak, jak gdyby stado kotéw wtasnie na nim ostrzyto sobie pazury” Jessica
czula si¢ wrecz zazenowana jej wygladem.

Cole usmiechnat si¢ dos¢ sztywno.

— Jak si¢ masz, Shawn?

— Nudne to przyjgcie, nie uwazasz? — Shawn wydegta wargi. — W Zyciu nie
widzialam tylu zgredéw naraz. Coraz bardziej mnie kusi, zeby wykreci¢ im jakis
numer... ale taki, zeby ich naprawde¢ walnglo!

— To znaczy jaki? — spytala Jessica. Shawn usmiechneta sig ztosliwie.

— Ja wiem? — powiedziata. — Moze na przyktad podmieni¢ ptyty temu faciowi,
co im puszcza muzyke? Mam pare takich kompaktow, ze wigkszo$¢ tych dziadkow
kopnetaby w kalendarz juz po pierwszym numerze.

— No to czemu tego nie zrobisz? — spytat niedbale Cole, ponownie ujmujac
Jessike pod rgk¢. — Moim zdaniem to zupetnie odlotowy pomyst.

— Chyba rzeczywiscie — rozesmiata si¢ Shawn i pgdem pobiegta na gore.

Cole tymczasem odebrat ptaszcz Jessiki i pomogt jej si¢ ubra¢. Potem razem
ruszyli w dot marmurowymi schodami, prowadzacymi do kolistego podjazdu.
Oboje mysleli o tym samym — co teraz si¢ stanie z Michaelem. Byli juz w potowie
sciezki, prowadzacej na ulicg, gdy nagle niemal na $rodku trawnika Jessica
dostrzegla w potmroku jakas postaé, zblizajaca si¢ ku nim. Z przerazeniem
pomyslata, ze chyba rozpoznaje ten sposob stawiania nog, tak charakterystyczny
dla jej ojca, kiedy byt zupehie pijany.

— A c6z to za figura? — spytat Cole, widzac jej spojrzenie. Jessica z trudem



przetkneta $ling. Nie miata juz zadnych watpliwosci.

— To mdj ojciec — powiedziata.

Robert Ward upierat si¢, ze wcale nie jest pijany. Po prostu postanowitl w koncu
poj$¢ na to przyjecie, a spoznil si¢ jedynie dlatego, ze to bylo jego zwyczajem.
Jessica wznioslta oczy ku niebu, wdzigczna opatrzno$ci przynajmniej za to, ze
wyszli stamtad odpowiednio wcze$nie. To dawato jakas szanse zawrdcenia go bez
publicznej kompromitacji. Ojciec w koncu dal si¢ przekona¢, ze powinien raczej
i8¢ z nimi. Gdybyz jeszcze przestat gada¢! Kazde jego belkotliwe stowo ranito ja
bolesnie. Wstydzita si¢ za niego nawet przed Cole'em, ktéry wprawdzie musiat si¢
juz czego$ domyslac, ale dotad jeszcze nie widziat jej ojca w takim stanie.

Teraz to wtasnie Cole zdazyt chwyci¢ go pod ramig, chroniac przed upadkiem.

— Proszg si¢ mnie przytrzymac, panie Ward! — powiedzial uprzejmie.

— To ta cholerna $ciezka — burknat Robert Ward. — Dlaczego nie wyktada sig
tego porzadnymi, rownymi plytami?! Mozna si¢ zabi¢ na tych cholernych
kamieniach!

Twarz Jessiki ploneta ze wstydu, ale na szczgscie byto juz naprawde ciemno.
Ujeta ojca pod rami¢ z drugiej strony. Zauwazyla, ze przebrat si¢ w swoj stary
smoking, nie tylko juz kompletnie niemodny, ale w dodatku potwornie
wygnieciony. Jedynie muszka zawigzana byla bardzo porzadnie, jezeli nie liczy¢
tego, ze na golej szyi.

— Chodzmy, tato. Przyszedles$ za p6zno. Przyjecie juz si¢ skonczyto.

— Wocale nie. Zobacz tylko, ile samochoddw jeszcze stoi.

— Tak, ale wszyscy juz si¢ ubieraja do wyjscia. Lepiej wigc wracajmy do
domu... a przed snem mozemy jeszcze wypi¢ kieliszek do poduszki. Ty tez moze
miatby$ na to ochote, Cole?

— Cole?! Jaki znow Cole? — Robert Ward podniost wzrok do gory. — Taki
wysoki, myslatem, ze jestes Nick. A moze Greg?

— Nie — usmiechnat si¢ Cole. — Ja jestem Nick.

— Aha, postuchaj, Nick. Co$ mi si¢ przypomnialo — znoéw zachwiatl si¢ tak, ze
tylko interwencja Cole'a uratowata go przed upadkiem. — Powiedz mi, jak tam twoj
ojciec? W porzadku? — W porzadku, panie Ward.

— To $§wietnie. Bo on ma juz osiemdziesiatke, wiesz?

— Wiem — odpowiedzial uprzejmie Cole. Jessica najchetniej zapadtaby si¢ pod
ziemig.

— A ja mam sze$¢dziesiat osiem. Czy wygladam na tyle, Greg? No powiedz
szczerze!



— Wygladalby pan na pigcédziesiat, gdyby tylko bylo troche widniej —
odpowiedziat Cole.

Robert Ward wybuchnal §miechem i znéw omal nie upadt. Cole i Jessica jakos
go utrzymali.

— Idziemy, tato. Czas do domu.

— Noc jest jeszcze mloda, Jess. Mtoda! — powtorzyt z pijackim uporem. Potem
przez dtuzsza chwilg walczyt z atakiem czkawki. Ostatecznie Cole wraz z Jessica
musieli go niemalze odnies¢ do domu.

To wszystko przebiegato juz w catkowitym milczeniu. Jessica umierata ze
wstydu, jej ojciec nagle przestat méwic¢, a Cole praktycznie sam nidst go po
schodach ganku, rowniez nie mowiac ani stowa.

Jessica otworzyta drzwi i Cole pomogt jej zanies¢ ojca do sypialni, a potem
utozy¢ na tozku. Teraz Jessica zostata juz sama, chcac cho¢by z grubsza rozebrad
ojca. Nie bylo to wcale tatwe i Jessica przez caly czas kleta go w zywy kamien.
Skad u ojca ta nagla ochota na zycie towarzyskie? I dlaczego akurat tej nocy?
Wiedziata przeciez, ze praktycznie nie wysuwat nosa poza ogrodzenie domu juz od
tadnych kilku lat.

Oczywiscie Cole bedzie teraz juz wiedzial bez zadnych watpliwosci, ze jej
ojciec jest alkoholikiem. Rozgoryczona 1 zatamana, w koncu jako$§ porozpinata i
Sciagneta z niego ten cholerny wieczorowy strdj. Smoking wraz ze spodniami —
wygladajacymi tak, jakby je wlasnie wyjeto psu z gardta — porzadnie powiesita w
szafie, przy okazji wyroOwnata tez ustawione w szereg buty i pantofle, po czym
zamkngela drzwi garderoby.

Upewnita si¢ jeszcze, ze ojciec jest dobrze okryty kotdra, i zgngbiona do
ostatecznos$ci wyszta z sypialni ojca.

Caly wieczor okazal si¢ jednym wielkim ciagiem katastrof. Nie mogta juz
spojrze¢ w twarz Isabelli, biedny pan Michael pozostawal uwigziony we wiasnym
domu, a dla dopetnienia catosci jeszcze 1 Cole musial ogladac jej ojca spitego do
nieprzytomnosci. Co gorszego moglo si¢ jeszcze wydarzy¢? Jessica postanowita, ze
natychmiast polozy si¢ do t6zka i bedzie w nim ptaka¢ tak dlugo, az w koncu
zasnie.

Dopiero teraz zdjela ptaszcz 1 poszia go powiesi¢ w szafie przy wejsciu. I
wtedy, ku swemu wielkiemu zaskoczeniu, zobaczyla Cole'a. Stal przy stole w
salonie 1 trzymal w dloni jaka$ butelke wina. Jessica zatrzymala sig, wciaz z
ptaszczem na reku, 1 z pewnym zaskoczeniem spojrzata na Cole'a.

— O ile pamigtam, mowitas co$ o jakim$ kieliszku na dobranoc, prawda? —



spytat, unoszac butelke i patrzac na nia pod swiatto.

— Bytam pewna, ze juz dawno wyszedles.

— I stusznie bytas pewna. Zdazytem p6js¢ do mego saloniku w pomieszczeniach
goscinnych 1 przynie$¢ stamtad t¢ oto butelke Merlot, rocznik siedemdziesiaty
siodmy.

— Tak — odpowiedziata dosy¢ bez sensu. Udalo si¢ jej znalez¢ jaki§ wieszak i
powiesi¢ plaszcz w szafie.

— Masz moze jakies kieliszki?

— W kredensie w jadalni — powiedziata, dziwiac si¢ przez caly czas, ze
zachowanie jej ojca nie zniechecito Cole'a do niej juz bez reszty.

Tymczasem Cole wrécit z dwoma odpowiednimi kieliszkami. Jessica nadal
stala nieruchomo obok fotela przy kominku, wciaz jeszcze nie mogac si¢ otrzasnaé
po tych wszystkich przykrych wydarzeniach. Patrzyta, jak Cole otwiera butelke i
wlewa wino o kolorze mtodych Zurawin do ustawionych na tacy kieliszkow. Jeden
z nich podat Jessice.

— Postuchaj, Cole, ja wlasciwie... — zaczeta, przekonana, ze przede wszystkim
nalezato jako§ wytlumaczy¢ zachowanie ojca. Ale Cole nie dat jej dokonczye¢.

— Chcialbym poznaé twoja opini¢ o tym winie, Jess — powiedziat i usmiechnat
si¢ do niej. Jessica byta zdumiona, ze w ogdle nawet nie wspomniat o incydencie z
ojcem. — Pamigtasz, jak w Falls Winery pokazywalem Lucy technike
prawidtowego smakowania wina? Sprobuj moze wykonaé teraz to samo — zakrec
kieliszkiem, przyjrzyj si¢ barwie i powachaj.

7, pewnos$cia bylo to zajecie znacznie przyjemniejsze od usprawiedliwiania
wlasnego ojca, totez Jessica postusznie zrobila wszystko, co nalezato, z
wsadzeniem nosa do kieliszka wlacznie.

— No i co czujesz w tym zapachu? — spytal Cole. Jeszcze raz powachata wino.

— A wiec?

— Pewnie to zabrzmi ghupio, ale czuje lekki zapach tytoniu. Cole spojrzat na nia
1 uSmiechnat sie.

— Czy cos$ jeszcze?

— Wanili¢ — jeszcze raz wciagneta do nosa wysoce ztozony aromat. — I jeszcze
jakby odcien migty.

Cole wypit niewielki tyk ze swego kieliszka i uwaznie spojrzat na Jessike.

— No dobrze. A teraz i ty wypij tyczek.

Pamigtajac o zaleceniach, ktore kiedys$ kierowane byty do Lucy, Jessica wzigta
troch¢ rubinowego plynu do ust i, oddychajac tylko przez nos, postarala si¢



rozprowadzi¢ wino po catej jamie ustnej, tacznie z podniebieniem i spodem jezyka.

— 1 jak ci to smakuje? — zapytat Cole. Przetkngla i wypita.

— Jest stodkie — powiedziata. — I takie... gladkie. Smakuje mi. Przyjrzata si¢
uwaznie temu, co miata w kieliszku. — To co$ takiego, jakby si¢ pilo czerwone
wino, ale — z aksamitu!

Cole kiwnat gtowa, a potem niespodziewanie roze$§mial si¢ i podniost wzrok ku
niebu.

— Co cig tak rozbawilo? — zapytala.

W oczach Cole'a btyskaty iskierki wyraznej aprobaty, a moze nawet czego$
wigce;j.

— Powiem ci tylko, ze chyba niewlasciwie wybrata§ zawdd, Jess. Rozmingta$
si¢ ze swoim powotaniem! Niech mi ten jezyk uschnie natychmiast, jezeli w ciagu
paru lat nie stataby$ si¢ najlepsza w calym kraju specjalistka od oceny win.

— Serio?

— Masz naprawdg¢ znakomity nos, gdy idzie o wyczuwanie odcieni zapachu.
Zauwazytem to juz tam, w Falls Winery.

Jessica spojrzala na trzymany w dtoni kieliszek. Ta dosy¢ dziwna pochwata
sprawita jej niespodziewana przyjemnos$¢. Cho¢ oczywiscie wolataby, zeby Cole
wreszcie zaczat w niej dostrzegacd i inne zalety.

— Odmiana: Czerwony Aksamit! — powiedzial, patrzac na kieliszek pod $wiatlo.
Nie przyszto mi to nigdy do glowy, a przeciez to wlasnie idealnie oddaje
zasadnicze cechy Merlot.

— ,,Czerwone wino dla czarnowlosej" — powiedziata.

Cole spojrzat na nia. — Masz na mysli t¢ smutna dziewczyng, ktéra wplotia
ciemnoczerwona réz¢ w swe czarne wilosy, jako znak swej mitosci?

— Wigc ty wciaz pamigtasz ten niezbyt madry wiersz? — byta wrecz zdumiona. —
Po tylu latach?

— Pamigtam — patrzyt na nia zaskakujaco powaznie. — Zdziwilabys$ si¢ pewnie,
jak wiele pamigtam...

Podniést kieliszek i wypit wino do konca. A jej serce nagle znéw zaczeto bié
niepokojaco mocno.

Niepewnie obracala w palcach szklana ndzke kieliszka, zastanawiajac sig, jakby
tu zmieni¢ niezbyt dla niej bezpieczny temat ukrywania nie odwzajemnionych
uczud.

— Czy dobrze zrozumiatam, ze chcesz wystapi¢ o sadowne przyznanie ci prawa
do sprawowania opieki nad ojcem? — spytala.



— Tak. I mozesz by¢ pewna, ze tu nie popuszcze! — siggnat po butelke. — Jeszcze
odrobing Merlot?

— Bardzo proszg.

Wypila nalane jej wino i poczula przyjemne ciepto, rozchodzace si¢ w niej
gdzies$ od srodka. Pomyslata, ze Merlot jest chyba jeszcze lepsze od tego Cabernet
Sauvignon, ktérym poczestowal ja Cosimo.

— Cole, chciatam ci jeszcze powiedzie¢, ze jezeli idzie o mojego ojca, to...

Cole odstawil butelke 1 obrocit sie ku Jessice, na znak, ze stucha.

— ... to on tatwo popada w depresje, a juz zwlaszcza w okresie tradycyjnych
swiat rodzinnych. Moze to dlatego, ze moja matka go opuscita. A potem juz w
ogole zaczat pi¢ coraz wigcej. Ten jego zawod wcale nie jest tatwy, jak wiesz, a
poza tym moze to jakie$ predyspozycje genetyczne.

— Wiesz co, Jess? — powiedziat Cole. — Jezeli pozwolisz, to wzniosg teraz toast,
cokolwiek przewrotny, ale z cata pewnoscia szczery. Wypijesz?

Pytanie najwyrazniej byto retoryczne, bo nalal jej tym razem do pelna. Potem
podniost swoj kieliszek do gory i1 gestem zachgcit ja do zrobienia tego samego.

— Za uciekanie przed $§wiatem i chowanie glowy w piasek! — powiedzial tonem
uroczystego toastu.

Jessica zawahala si¢ 1 chciala odstawié¢ kieliszek, ale Cole najwyrazniej to
przewidzial i chwycit ja za reke. Swoj kieliszek zdazyt odstawi¢ juz wczednie;.

— Pij! — powiedziat i1 Jessica nagle poczuta, ze to rozkaz. Cole patrzyt jej prosto
W oczy 1 juz znacznie tagodniejszym tonem powtorzyt: — Pij, Jess. Spetn ten toast,
bardzo ci¢ prosze!

Chwycit ja za nadgarstek i delikatnie, ale stanowczo sklonit do wypicia potowy
wina. Potem, nie puszczajac ani na moment jej dloni, sam wypil reszt¢ wina z tego
samego kieliszka. Jessica patrzyta na to wszystko jak zaczarowana.

I potem nagle bylo tak, jak gdyby oboje zdali sobie sprawe, ze cos si¢ stalo, ze
ta specyficzna komunia w jaki§ sposob naprawde ich ze soba potlaczyta. Cole
pochylit si¢ 1 wargami lekko dotknat jej goracych warg, jak gdyby teraz chciat
sprébowac ich smaku tak samo, jak probuje si¢ smaku wina. To jednak byt nie tyle
pocatunek, ile raczej pytanie, czy wolno mu ja pocatowac.

A Jessica nagle stgzata, cho¢ wlasnie nadszedl moment, o ktéorym przeciez
marzyla przez cale zycie. A co bedzie, jesli Cole teraz uzna, ze ona nie umie si¢
calowac? A co, jesli — nie daj Boze — 1 jej si¢ to tez nie spodoba? Targana
nieprzytomna rozterka mimo woli odsuneta si¢ odrobing, a potem jeszcze dale;.

— Wracamy do chowania glowy w piasek? — spytat Cole. — Nawet wobec



przyjaciot? O nie, co to, to nie! Nigdy wigcej, 1 w zadnej sprawie nie ma zgody na
ukrywanie czegokolwiek!

— O czym ty moéwisz? — spytala niepewnie, cho¢ oczywiscie doskonale to
wiedziata.

— Na przyktad o ukrywaniu stanu twego ojca. Jest alkoholikiem, prawda?

Cofneta si¢ o krok, ale zdawata sobie sprawe, ze prawdy nie da si¢ juz dhuzej
zataic.

— Tak — przyznata.

— I to wreszcie wyjasnia wiele rzeczy — powiedziat Cole. — Jak dtugo to juz
trwa?

— Cale lata.

— A ty to wszystko znositas, starajac si¢ w dodatku ukrywac go przed ludzmi?

— A co innego mogtam robi¢? — Jessica machinalnie zaczg¢la pociera¢ ramiona,
jak gdyby nagle zrobito si¢ jej zimno. — Do kogo mogtam si¢ zwrdci¢ o pomoc?
Nie miatam nikogo.

— No, a mnie — czemu nigdy nie powiedziatas nawet stowa? przeciez jestem
twoim przyjacielem, Jess!

— Przyjacielem? Wigc ty uwazasz, ze jestes moim przyjacielem?!

Bezwiednie skulita si¢ 1 odsungla si¢ od niego. On nadal nic nie rozumiat!

— No oczywiscie, ze jestem twoim przyjacielem, do cigzkiej cholery! — W jego
glosie brzmialo niezachwiane przekonanie.

— Prawdziwi przyjaciele nie rozjezdzaja si¢ na cate lata. A w kazdym razie
jako$ podtrzymuja kontakt, staraja sig...

Cole wygladal na naprawde zaskoczonego. — Zaraz. Co wtasciwie chciata$
przez to powiedzie¢? Jessica odsungla si¢ jeszcze bardziej. Zndow przestawata
rozumie¢ cokolwiek, a juz zwlaszcza te ich coraz bardziej zawiktane relacje. Ale
wiedziala juz na pewno, ze w gruncie rzeczy jeszcze raz zostala odrzucona i
upokorzona. I znow, tak jak poprzednio, czuta przede wszystkim dojmujacy wstyd.

— Jess, co to wszystko znaczy?

— To... to twoje gadanie o przyjazni! — wybuchta. — Zawracanie glowy! Jezeli ja
przez caly ten czas... — urwata, wciaz niezdolna do powiedzenia mu wprost, ze
przez wszystkie te lata myslata tylko o nim. — Jezeli ja...

— Jezeli ty — co?!

— Och, daj spokoéj! Zapomnij, ze w ogdle o tym rozmawialiSmy. — Odwrdcita sig
i skrzyzowata re¢ce na piersiach. Wypite wino sprawito, ze przed chwila omal nie
powiedziata wigcej, niz chciata. Niech diabli wezma Niccol¢ Cavanettiego i1 ten



jego Merlot rocznik 77. Zacisngta wargi, odwrocita sig tytem i z zacigtym uporem
wpatrywata si¢ w podtoge. Cole podszedt i stanal tuz za nia.

— Jess, na mito$¢ boska, kiedyz ty si¢ wreszcie otworzysz cho¢ trochg¢? Czasami
zachowujesz si¢ jak jaki$ sfinks — chciat potozy¢ dton na jej ramieniu, ale stracita ja
jednym ruchem barku. — Nie moglabys si¢ wyraza¢ cho¢ odrobing jasniej?

— No wigc dobrze, co$ ci powiem wobec tego — odwrocita si¢ 1 spojrzata na
Cole'a. — Ale tym razem to bgdzie o twoim postgpowaniu. Twoim! Bo raczej nie za
bardzo zastanawiasz si¢ nad tym, co sam robisz, prawda? Uwazasz najwyraznie;j,
ze mozna tak ni stad, ni zowad nagle wparowa¢ w czyjes$ zycie i jeszcze domagac
si¢, zeby ta osoba grala odtad wedhug twoich futbolowych regut! — Roziskrzone
oczy Jessiki wskazywaly, ze jest naprawde rozgniewana. — Czy teraz moje
sformutowania sa dostatecznie jasne?

— Jak rzadko.

— Uwazasz za oczywiste, ze to ty uktadasz plan gry! Schematy podan, sposoby
rozegrania pitki, wszystko, co chcesz. I sam jeste$ rozgrywajacym, oczywiscie jak
zawsze doskonalym. No, a potem uwazasz za rownie oczywiste, ze po prostu
zbierasz swoje manatki, pakujesz si¢ 1 jedziesz do nastgpnego miasta. W
niezachwianym przekonaniu, ze tu wszyscy twoi wielbiciele znow beda z zapartym
tchem czeka¢ na ten kolejny dzien, kiedy moze si¢ u nich zjawisz i pozwolisz si¢
soba zachwycac¢!

Cole przez chwilg patrzyt na nia w milczeniu, a potem kiwnat glowa.

— Cos$ ci¢ musiato naprawde ugryz¢. Dotknalem ci¢ czyms, Jess, prawda?

— Tak, prawda. Ale ty jestes$ tak zajety i tak przejgty soba i swoimi sprawami, ze
nawet nie wiesz, co to mogto by¢!

— Wigc teraz mamy gra¢ w zgadywanke?

— Myslatam, ze bardzo lubisz zgadywanki! — Obrécila sig i spojrzata mu prosto
w oczy. — I w ogole wszelkie tajemnice!

— Moze i lubig, ale nie jestem jasnowidzem i1 nie umiem czyta¢ czyich$ mysli.
Na tym polegaja nasze klopoty z kobietami. Bo one zawsze uwazaja, ze
powinnismy czyta¢ w ich myslach, niezaleznie od tego, jak dalece bylyby zawite i
poplatane.

— Moje mysli nie s3 ani zawite, ani poplatane. I kazdy cztowiek o choéby
przecigtnej wrazliwosci na drugiego cztowieka juz dawno wiedziatby, co mnie
dreczy. Ale ty najprawdopodobniej wcale nie masz ochoty rozumie¢ kobiet. Ani
wiedzie¢, na czym w ogdle polega ich rozumienie.

— Widocznie taki rzeczywiscie jestem. — Odstawit swoj kieliszek na pobliski



stolik 1 wyprostowat si¢. — Tak wigc, jak rozumiem, w tamtych dawnych latach nie
bylem dla ciebie dostatecznie dobrym przyjacielem, by zastugiwa¢ na twoja
przyjazn teraz. Rozumiem tez, ze istnieje jaki§ konkretny limit czasowy, ktorego po
prostu dotad nie znatem. Po ilu latach nieobecnosci ten moj limit si¢ wyczerpat,
Jess? Rok temu? Czy moze pigé lat temu? Albo dziesie¢? — A nie przyszio ci do
glowy, ze ten twoj limit mogt si¢ wyczerpac juz trzynascie lat temu? Na przyktad w
tym dniu, kiedy urzadzono przyjecie z okazji twojego dyplomu? Cos$ si¢ przeciez
wtedy wydarzylo, nie sadzisz?

Znieruchomiaty Cole wpatrywat si¢ w nia, lecz Jessica, nie mogac juz tego
wytrzymaé, po prostu uciekta. Policzki jej plonety, tzy naptywaly do oczu, ale
postanowita, ze przed nim w zadnym razie si¢ nie rozplacze. Zostawita kieliszek i
Cole'a razem z jego winem 1 wybiegla z salonu. Cole po chwili pobiegt za nia, ale
Jessica juz skryla si¢ w swojej sypialni i zatrzasngta za soba drzwi. I tak juz
opowiedziala mu o wiele wigcej, niz kiedykolwiek zamierzata powiedzie¢, i nie
chciata teraz odpowiada¢ na pytania, ktére z pewnoscia musialyby pas¢. Cole
zapukat do drzwi.

— Jess, wyjdz, prosze cig! — Idz sobie!

— Wyjdz i porozmawiaj ze mna przez chwil¢! Jessica starta tzy z rozpalonych
policzkéw. Stata o pare metrow od zamknigtych drzwi i styszata jego niecierpliwe
pukanie. — Jess! Przycisneta dtonie do uszu, zeby tego nie stysze¢ i rzucita si¢ na
t6zko, szlochajac bezglosnie. Niestety, cho¢ mogla zastoni¢ uszy 1 zamknaé oczy,
by nic nie stysze¢ i nie widzie¢, w zaden sposdb nie potrafita wyrzuci¢ go ze swego
serca.

Cole w koncu przestat puka¢c. W chwile potem mozna bylo ustysze¢, jak
wychodzi z domu, zamykajac za soba gtowne drzwi.

Jessica dlugo lezala nieruchomo, a jej tzy wciaz wsiakaly w poduszke. Znoéw
okazywato sig, ze jest kompletnie sama, ze nie ma si¢ komu zwierzy¢, by ulzy¢
zngkanemu sercu.

W pewnym momencie zastanowita si¢, co tez powiedziataby bratu Cosimo,
gdyby nagle si¢ tu zjawil i zapytat ja, dlaczego tak ptacze. Co prawda, poprzedniej
nocy troch¢ si¢ go wystraszyta, sadzac nawet, ze chce ja zaczarowac czy tez
zahipnotyzowac, ale przeciez w koncu nic si¢ jej nie stalo. A jednoczes$nie jako$
niezwykle tatwo si¢ z nim rozmawiato, jak gdyby czula, ze jest jej zyczliwy i
naprawdg przejmuje si¢ jej losem. Sprébowata sobie wyobrazi¢, jak tez mogloby to
wyglada¢. Pewnie ni stad, ni zowad pojawilby si¢ na przyklad w tym fotelu,
ustawionym przy oknie — nieruchomy cien w zakonnym habicie.



Westchneta gleboko i wsparta si¢ na tokciu, zeby si¢ podnies¢. Jesli juz miata w
koncu zasnad, to lepiej, by miata na sobie nocna koszulg, a nie swdj najlepszy stroj
WIieCZOrowy.

Wstata z 16zka, a kiedy spojrzata w strong okna, brat Cosimo siedziatl tam
doktadnie tak, jak to sobie przed chwila wyobrazita.



Rozdzial siedemnasty

Jessica wzdrygnela si¢ mimo woli 1 gwaltownie zaczela S$cieral tzy z
policzkoéw.

— Co tu robisz, Cosimo? — spytala, starajac si¢ méwi¢ spokojnie. Cosimo
podniost sig z fotela.

— Ustyszatem, ze ptaczesz. Cofngla si¢ gwattownie.

— Trzymaj si¢ ode mnie z daleka!

— Obiecuj¢ uroczyscie, ze nawet cig nie dotkng. — Cosimo opuscit rgce 1 stat
bez ruchu, jak gdyby chciat przekona¢ ja o swych dobrych zamiarach. — Chce cig
tez przeprosi¢ za to, ze tak ci¢ wczoraj wystraszytem. Nie mialem takiego zamiaru.
Jessica przygladata mu si¢ poprzez zaptakane 1 spuchnigte powieki i1 czula, ze mu
wierzy. Ze po prostu chce mu wierzy¢. — Jak sie tu dostate$? — spytata.

— Po prostu nacisnatem klamke¢ 1 wszedlem. Tak szlochatas, ze nie mogtas
mnie ustysze¢. Spojrzata na drzwi 1 zastanawiala sig, czy to mozliwe.

— A skoro juz mowa o 1zach... — Cosimo przyblizyt sig, ale ledwie o krok. — Czy
mozesz mi powiedzie¢, nocna damo, dlaczego tak ptakatas?

Jessica zndw patrzyta w podloge 1 zastanawiata si¢, czy ma mu si¢ zwierzyc.
Zwierzyta si¢ juz Cole'owi — nawet jesli nie tak catkiem do konca — no 1 skonczyto
si¢ to katastrofa. Moze wigc lepiej zmilcze¢? Ale potrzeba wyrzucenia z siebie tych
wszystkich drgczacych ja probleméw byla silniejsza — tym bardziej, ze zwierzenie
si¢ komus$ takiemu jak Cosimo chyba niczym jej nie grozito. Westchneta 1 spojrzata
na mnicha.

— Nigdy nie bylam za dobra w otwieraniu si¢ przed ludzmi, Cosimo. A teraz
okazuje sig, ze nawet kiedy chce si¢ przed kim§ otworzy¢, to na dobra sprawe nie
potrafig.

— Dlaczego?

— Przypuszczam, ze nie chce, zeby kto$§ wiedzial, co ja naprawdg mysle 1 co
czuje.

— No wigc jeszcze raz — dlaczego?

— Kiedy bylam mtoda, musiatam zawsze bardzo uwaza¢ na to, co robi¢ czy
mowig, szczegbdlnie w stosunkach z ojcem. Zreszta wlasciwie w zadnych
okolicznos$ciach nie pozwalano mi by¢ otwarta 1 naturalna, wszystko musiato by¢
rozwazne 1 przemyslane. No 1 te nawyki z dziecinstwa pozostaty 1 pewnie wrosty
we mnie, bo chyba juz niczego nie potrafi¢ zrobi¢ spontanicznie.



— A wigc to tak — powiedziat Cosimo, splatajac dtonie.

— Zawsze bylam szczerze przekonana, ze otwieranie si¢ przed ludzmi jest
nierozwazne 1 ghupie.

— Dlaczego od razu ghupie?

— No bo ludzie mogliby wykorzysta¢ moja szczero$¢. Albo pomyslec, ze jestem
niemadra, a przynajmniej niewspotczesna i staro§wiecka.

— Tego niebezpieczenstwa niestety nie da si¢ do konca uniknaé. Ale z drugiej
strony — co to bylby za $wiat, gdyby wszyscy si¢ tak zamkneli? GdybysSmy nie
wiedzieli, co my$la inni, gdyby nikt nigdy nie otworzyt przed nami swego serca —
pozostawalibySmy w §wiecie ciemnosci i po prostu balibysmy si¢ zy¢.

Jessica skingla glowa, ale jednoczes$nie odwrocita wzrok, by Cosimo
zauwazyl, ze jej wargi drza, a lzy zndw naptywaja do oczu.

— Az tak si¢ boisz, zeby kto$ nie uznat ci¢ za ghupia? — spytat cicho Cosimo.

Jessica znow skingta glowa.

— Ale moze si¢ zdarzy¢, ze w ten sposob bedziesz zy¢ w strachu juz do konca
zycia.

— Wiem — powiedziata i machinalnie poprawita wtosy. — Ale strasznie trudno
mi z tym walczy¢.

— A pamigtasz, jak przyjemnie bylta$ zaskoczona stodkim smakiem wina? —
powiedzial Cosimo. — Smak szczero$ci moze by¢ réwnie stodki.

— A jezeli Cole okaze si¢ zupelnie inny, niz chciatabym go widzie¢? Jezeli
wecale nie pragnie mnie tak mocno, jak ja pragne jego? Jak w ogole moge wiedziec,
co naprawde do mnie czuje?

— Nie mozesz tego wiedzie¢, Jessico. — Cosimo roze$miat si¢ cicho. — A juz na
pewno nie dowiesz sig, jezeli bedziesz tylko cierpie¢ w ukryciu.

— Chyba masz racje.

— Za duzo wymagasz sama od siebie. — Cosimo znow splott dtonie 1 ukryt je w
szerokich rekawach habitu. — Amare et sapere vix deo conceditur.

— Co to znaczy?

— Jednoczesnie i kocha¢ 1 by¢ madrym rzadko udaje si¢ nawet bogom.

W jego glosie pobrzmiewat chyba leciutki odcien rozbawienia. Sama Jessica
nie wytrzymala i rowniez si¢ uSmiechneta, jakby znéw nabierajac ducha.

— Dobrze powiedziane, bracie Cosimo.

— Niestety, nie moje to stowa, ja je tylko przytoczytem. Ale dobrze wyrazaja to,
co czuje.

Wyciagnal dton w jej strong, a Jessica podata mu swoja. Nie obawiata si¢ juz,

" nie



ze moglby jej zrobi¢ cos ztego. Jego dton byta ciepta i mocna, o opalonej skorze —
jakby spracowana, z licznymi zgrubieniami i odciskami. Cosimo delikatnie $cisnat
jej reke.

— Powinna$ otworzy¢ swe serce i powiedzie¢ mu wszystko — powiedzial z
przekonaniem. — Niech Niccolo wie, co czujesz. Co moze zrobi¢ w najgorszym
razie?

— Bedzie Smia¢ si¢ ze mnie.

— Jeste$ pewna, ze to wySmiania najbardziej si¢ boisz, czy tez chodzi jeszcze o
cos innego?

— Nie bardzo rozumiem.

Cosimo delikatnie pogtaskat wierzch jej dtoni.

— Czy nie boisz si¢ raczej tego, ze mogiby ponownie odejs¢?

Jessica znieruchomiata. Znow usitowata co$§ dostrzec w nieprzeniknionym dla
jej wzroku cieniu pod kapturem.

— Ze tak jak wtedy, Niccolo moglby znéw cie porzucié i wyjechac?

Prawda tych stow byla jak cios, trafiajacy doktadnie w punkt. Matka ja
porzucita. To samo — jesli si¢ glebiej nad tym zastanowi¢ — zrobil réwniez jej
ojciec. A potem porzucit ja takze i Cole. Chryste Panie, jak strasznie byta samotna,
kiedy on wyjechat z Moss Cliff! A jednak nigdy nie przyznala si¢ sama przed soba,
jak bardzo byta od niego uzalezniona. Starata si¢ zachowywac tak, jak gdyby nic
si¢ nie stato. Podjeta studia i pracg, koncentrujac si¢ juz wylacznie na tym, z
nieslychang intensywnos$cia, ktora — teraz widziala to doktadnie — byla jedynie
rozpaczliwa proéba zamaskowania emocjonalnej pustki w jej zyciu. Trudno si¢ bylo
dziwi¢, ze poOzniejsze proby zwiazkoOw z innymi mezczyznami przyniosty jej
jedynie rozczarowania. Jej serce — trzynascie lat temu — pozostatlo w Moss Cliff.

Chciala sig cofha¢, ale Cosimo nie puscit jej reki.

— Boisz si¢ przede wszystkim tego, ze jesli Niccolo cig¢ nie kocha, z pewnoscia
wyjedzie 1 zndw zostaniesz sama...

— Nie — zaprotestowata ledwie styszalnie.

— ... ajuz nie potrafitaby$ dluzej znosi¢ samotnosci.

— Nie... — powiedziata jeszcze ciszej.

— To wlasnie ten Igk sprawia, ze nie potrafisz zaryzykowac i sprawdzi¢, co cig
czeka — mito$¢ czy samotnos¢.

Probowata jeszcze przeczy¢, ale jednoczes$nie opuszczala glowe coraz nizej,
przytloczona §wiadomoscia, ze rzeczywiscie bata si¢ wyjazdu Cole'a bardziej niz
czegokolwiek na Swiecie.



— Powiedz mu, co czujesz, Jessico. Taka jest moja rada.

— Nie potrafig. A poza tym to nie bytoby w porzadku. On jest przeciez z Lucy.

— Jestes tego pewna?

— Nie... ale przeciez o takie rzeczy si¢ nie pyta?!

— I wtedy si¢ nie wie. Nie zamierzasz walczy¢ o jego serce?

Jessica podniosta wzrok.

— Co masz na mysli?

— Jezeli rzeczywiscie go kochasz, bedziesz walczy¢ o niego. 1 o siebie
jednoczes$nie. Zapewne po raz pierwszy w zyciu, bo gotow jestem si¢ zatozy¢, ze
nigdy jeszcze nie walczyla$ o nic dla siebie. Dla ojca, owszem. I moze dla jakich$
tam innych ludzi, czy spraw. Ale nigdy nie walczytas o nic dla siebie, dla Jessiki
Ward. Prawda?

Jessica wpatrywata si¢ w niego jak oniemiata. Cosimo miat racj¢. Nauczyta si¢
raz na zawsze, Ze ona sama nie moze si¢ od zycia spodziewac niczego. A skoro tak,
to nie moze tez niczego zadac.

— Przyszta pora, zeby$§ wreszcie czego§ od tego zycia zazadala, Jessico.
Zazadala czego$ tylko dla siebie!

Jessica stuchata tego wszystkiego w milczeniu, z pochylona gltowa. Zbyt
wstrzasnigta, by zdoby¢ si¢ na odpowiedz.

Cosimo westchnatl 1 jeszcze raz delikatnie poglaskal ja po dtoni. Potem odsunat
si¢ nieco, jak gdyby chcac zostawi¢ ja sama z jej myslami. Wciaz jednak byt tuz
obok, trwajac przy niej nieruchomo, niczym jaka$ czarna wieza. Jessica byla mu
gleboko wdzigczna, zarowno za radg, jak 1 za sama obecnos$¢. Pierwszy raz w zyciu
znalazta kogo$, na kim rzeczywiscie mogla si¢ wesprze¢, poszuka¢ otuchy i — w
razie potrzeby — wszystko opowiedzie¢. Sama jego obecno$¢ dodawata jej sit i
budzita nadzieje.

Podniosta opuszczona dotad glowe 1 popatrzyta na niego.

— Cosimo, jak to si¢ dzieje, ze znasz mnie az tak dobrze?

— No wiesz — lekko poklepat ja po dioni. — Sadzg, ze tak naprawdg przyjaznimy
si¢ juz od bardzo dawna.

— Ale jak to w ogdle mozliwe?

— Widocznie jednak mozliwe. Jesli zgodzimy sig, ze drogi istot zyjacych na
Ziemi krzyzuja si¢ na przestrzeni wiekOw czgsciej niz jeden raz.

— Czy to wtasnie chciates mi pokaza¢ poprzedniej nocy?

— Tak. Ale odniostem wrazenie, ze nie za bardzo przypominasz sobie tamto
zawezlenie naszych $ciezek sprzed wiekéw. Uznalem wigc, ze lepiej zrobig, jezeli



nie bedg ci¢ juz naciskat.

Jessica skrzyzowala ramiona na piersi. Nie chciala mu si¢ przyznac, ze i w niej
co$ si¢ wtedy odezwato. Co$ z tych niewyobrazalnie odlegtych lat btysnglo takze 1
w jej $wiadomosci.

— Pora juz na mnie — powiedzial Cosimo i sktonit glowe. — Dobranoc, Jessico.

— Dobranoc, Cosimo. Jestem ci wdzigczna za wszystko. Dzigki te rozmowie
poczutam sig znacznie lepie;j.

— Bardzo sig¢ ciesze.

— Czy bede mogta zobaczy¢ cig réwniez jutro?

Cosimo zatrzymat si¢, juz z dtonia na klamce.

— Jezeli tego chcesz, tak.

— Ale, Cosimo...

— Co jeszcze?

— Co zrobi¢, zeby by¢ takim madrym jak ty?

Usmiechnat sig.

— Po prostu miatem duzo czasu na myslenie, droga pani. Powiedzialbym nawet
— bardzo duzo czasu.

Nastepny ranek Jessica rozpoczeta od sprzatania domu, po czym wzigta si¢ do
pieczenia kruchych ciasteczek. W gruncie rzeczy po prostu starata si¢ uciec w
prace, zeby stale nie mysle¢ o Cole'u. Wreszcie zabrata si¢ ponownie za notatki do
swego referatu. Obmyslata, w jaki sposob sprobuje udowodni¢ swoja gtéwna teze —
opierajac si¢ z jednej strony na wlasnych obserwacjach nieba, a z drugiej na starych
ksiggach, obrazach i freskach, ktore pilnie badata juz od kilku lat. Ta gléwna teza
sprowadzala si¢ do twierdzenia, ze za trzynascie lat w poblizu ziemi pojawi si¢
pewna kometa. Jessica pomyslala, ze juz tylko tydzien do jej wyjazdu, a
tymczasem miata ledwie pig¢ stron swego referatu.

Wyjeta gotowe juz ciasteczka i wylaczyta piekarnik. Wiedziata, ze Cole zawsze
szczegOlnie lubit ten gatunek — byly kruche a jednak elastyczne, z niewielkim
dodatkiem melasy, wprost idealne do dhuzszego zucia. Przygotowane doktadnie
wedtug starej recepty Cavanettich, ktora kiedy$ dostala od Marii. Wysypala
ciasteczka do przestygnigcia, goraca tacg wstawita do zlewu i sprzatneta kuchnig.
Potem jeszcze umyla rece i z kopiastym talerzem ciasteczek ruszyta do gtownych
drzwi, zeby przez ganek przejs¢ do pokoi goscinnych. Miata nadzieje, ze — moze z
pomoca owych ciasteczek — jako$ potrafi wytlumaczy¢ swoje zachowanie z
ubieglej nocy.



Tymczasem okazalo si¢, ze caty podjazd 1 wejscie, prowadzace do pomieszczen
zajmowanych przez Cole'a, jest obstawione samochodami i thumem reporterow,
ostaniajacych si¢ dziesiatkami parasoli przed zimnym, dokuczliwym deszczem.
Jessica przepchala si¢ jako§ miedzy kaluzami 1 stloczonymi ludzmi, usitujac
odgadna¢, co sig statlo. Czy z Cole'em znow zdarzylo si¢ co$ sensacyjnego?
Wspigta si¢ na palce, by co$ zobaczy¢ ponad glowa stojacego przed nia reportera z
kamera wideo przy oku. Na niewielkiej werandzie u wejscia do pokoi goscinnych
zobaczyla Cole'a, Lucy i jakiego$ siwiejacego faceta z mocno rumianymi
policzkami. Twarz Cole'a przypominata nieruchoma maske, ale Jessica znata go
wystarczajaco dobrze, zeby z samego wyrazu jego oczu zorientowac si¢, ze dzieje
si¢ co$ niedobrego. Ming stojacej obok niego Lucy tez trudno byloby uznaé za
pogodna.

— Co sig stalo? — spytala cztowieka z kamera. Ten spojrzat na nia katem oka.

— Cole Nichols wtasnie dowiedziat sig, ze nie ma go w sktadzie na rozgrywki
playoff.

— Co takiego? — na moment az ja zatkato. Nie znala si¢ szczegdlnie dobrze na
amerykanskim futbolu, ale i tego, co wiedziata, wystarczalo, by zrozumie¢, co to
oznacza dla Cole'a. Nieobecno$¢ w playoff mogta by¢ wrecz katastrofe dla jego
calej dalszej kariery. A ona wybrata si¢ z ciasteczkami!

— A kim jest ten siwy, rumiany facet?

— Tom McNarren, gtéwny trener St. Louis Bulls.

Jessica zdazyla jeszcze zobaczy¢, jak glowny trener Bullsow konczy
zaimprowizowana konferencje prasowa i przepycha si¢ przez sttoczonych przy nim
dziennikarzy do czekajacej juz na niego limuzyny. Jessica probowata przedostaé
si¢ do Cole'a, ale musiata przebija¢ si¢ przez reporteréw niejako pod prad i gdy w
konicu dotarta na werandg, Cole i Lucy juz znikngli w $rodku. Zdazyta tylko
ustysze¢ odglos zatrzaskiwanych drzwi.

Zdenerwowana 1 poirytowana, wsciektym wzrokiem spogladata na horde
reporterdw, teraz rownie thumnie i pospiesznie opuszczajacych teren. Obrocita sig
na pigcie 1 zapukata do drzwi.

— Lucy! — zawotlata, kiedy pukanie nie odnosito skutku. — To ja, Jessica.

W chwilg potem drzwi si¢ otworzyty.

— Wejdz, Jessico — powiedziala Lucy. — Nie otwieralam, bo mys$latam, ze to
jeszcze jeden z tych sukinsynow dziennikarzy.

Po wpuszczeniu Jessiki zndw szybko zamkneta drzwi.

— Jeden z reporterow powiedziat mi, ze Cole nie zagra w rozgrywkach playoff.



Czy to prawda? — spytata Jessica.

Lucy kiwneta gltowa.

— W ogole nie ma go w podstawowym sktadzie.

— 1 jak Cole przyjat t¢ wiadomos¢?

— No c6z, jak to on. To znaczy, wsciekt sig¢ wprost niemozliwie — obejrzata sig
przez ramig, a potem zndw obrocita si¢ do Jessiki, znizajac glos. — Jedyne szczescie
W nieszczesciu, ze przynajmniej nie zemdlat nagle na oczach tych wszystkich
szakali. Wtedy to juz bylby nicodwotalny koniec kariery. Ale i tak ten trener miat
czelnos$¢ powiedziet, ze Cole jest juz by¢ moze za stary i powinien zacza¢ mysle¢ o
wycofaniu si¢ w odpowiednim czasie.

— Cole za stary? Ma sil¢ parowozu!

— Tak, ale powiedz to temu trenerowi! — Lucy potrzasneta gtowa i siggngla po
lezace na krze$le cigzarki do ¢wiczen i gruby wlochaty recznik, ktory zarzucita
sobie na szyje. Potem znéw zwrdcita si¢ do Jessiki. — Naprawde¢ nie rozumiem,
dlaczego nie chce da¢ Cole'owi jeszcze tej jednej szansy. To miat by¢ jego ostatni
sezon, zwienczenie kariery. A teraz okazuje sig, ze w najlepszym razie bedzie grzaé
lawe.

— A gdzie on jest teraz?

— Poszedt do siebie, zeby si¢ przebra¢. Powiedziat, ze zaplanowat sobie jogging
1 nie zamierza z tego zrezygnowac.

— Czy myslisz, ze moge do niego zapukac? — Na ciebie z pewnoS$cia si¢ nie
pogniewa.

Jessica przeszta krotkim korytarzem w strong sypialni Cole'a 1 zapukata do
drzwi. Nie byto zadnej odpowiedzi. Zapukata mocniej.

— Cole, to ja. Moge wejs¢? — spytata. Bez rezultatu.

Drzwi nie byly do konca domknigte, w koncu wigc Jessica pchnela je lekko 1
weszta do srodka. W pomieszczeniu panowat poétmrok, t6zko nie bylo zastane, a
obok lezaly rzucone na podtoge rézne swetry, dresy i pantofle treningowe. Jessica
obeszta caty ten stos i1 dopiero wtedy zobaczyta Cole'a. Siedzial bez ruchu w
glebokim fotelu, z twarza ukryta w dtoniach. Nawet nie spojrzal na nia, mimo ze
kilkakrotnie powtorzyta jego imig.

— Zawahata si¢, nie wiedzac, czy powinna zostaé, czy tez zostawi¢ go samego.
Latwiej byloby po cichu odej$¢, zwlaszcza ze nie za bardzo wiedziata, co mogtaby
mu powiedzie¢, zeby cho¢ troche zmniejszy¢ jego udreke. Z drugiej jednak strony,
gdyby to ona byta na jego miejscu, z pewnoscia wolataby, zeby kto$ ja pocieszyt, a
przynajmniej sprobowat to zrobic.



Wciaz trzymajac przed soba talerz z tymi nieszczgsnymi ciasteczkami,
podeszta do Cole'a i stangla obok, przygladajac si¢ ukrytej w dloniach twarzy i
bezradnie pochylonym plecom.

— Cole, tak mi przykro...

Nadal nie spojrzat na nia. Czubki jego palcow do polowy zagiebione byly w
czarnej czuprynie, rozdzielajac ja na nierowne pasemka.

Jessica poczula si¢ bezradna. Co wiasciwie mogta mu powiedzie¢? Moze lepiej
jednak odej$¢ 1 zostawi¢ go samego? Najpewniej miat juz w ogole dosy¢ ludzi i
chcial zosta¢ sam.

Nie znajdujac stow, ograniczyta si¢ tylko do tego, ze potozyta dton na jego
ramieniu w gescie wspotczucia 1 sympatii. Ustyszala, czy moze raczej poczula, ze
Cole wstrzymatl oddech. Powoli przesungta dion wzdluz jego barku az do szyi,
podnoszac przy tym kciuk, by pieszczotliwie dotkna¢ jego policzka.

— To sa idioci, Cole — powiedziata cicho. — Oni po prostu nic nie rozumieja.

Cole wreszcie odsunat dlonie od twarzy i spojrzat na Jessike.

— Moja kariera jest skonczona, Jess — powiedziat.

— Nieprawda. Nie moze by¢ skonczona.

— Teraz juz tylko cud méglby sprawic, zeby trener wstawit mnie z powrotem do
sktadu. Tymczasem ja — westchnal gleboko — ostatnio raczej przestatem wierzy¢ w
cuda.

— A ja w nie wierze — powiedziala Jessica. — A przynajmniej ucz¢ si¢ w nie
wierzy¢. I ty tez powiniene$ si¢ tego uczyc¢.

—Po co?

— Poniewaz jesli tracisz taka wiare, tracisz tez nadziej¢. Cole przyjrzal si¢ jej
uwazniej.

— Nie bardzo wiem dlaczego, ale dzisiaj wydajesz si¢ by¢ w nastroju catkowicie
odmiennym od wczorajszego. — powiedziat. — Co sig¢ stato?

Jessica z ulga zauwazyta, ze niespodziewanie usmiechnat sig, cho¢ tylko
kacikami ust.

— Po prostu duzo rzeczy sobie przemys$lalam — odpowiedziata, podajac mu
talerz z ciasteczkami. — I przyniostam ci to na znak rozejmu i pokoju.

Cole spojrzat i zdziwiony unidst brwi.

— Kruche ciasteczka z melasq?

— Wiasnie.

— Nie zartuj! — po$piesznie odwinatl przezroczysta folig, w ktora Jessica
zapakowala talerz wraz z ciasteczkami, podczas gdy ona sama przysiadta na brzegu



t6zka, naprzeciwko jego fotela.

Cole poczestowal najpierw ja, a potem wsadzit sobie do ust od razu trzy sztuki.
— Mmmmmm, pycha! — powiedzial do$¢ niewyraznie. — Ach, jak mi smakuja takie
ciasteczka!

— Wiem o tym — powiedziala. — To znaczy, pami¢tam. I pamig¢tam jeszcze duzo
innych rzeczy.

Powoli pogryzata swoje ciasteczko. Tymczasem Cole odchylit si¢ do tytu, przez
caly czas nie spuszczajac z niej oka, 1 wsadzil sobie do ust kolejna porcje.

— Czy ty zdajesz sobie sprawg, ile lat mingto od czasu, kiedy ostatni raz jadtem
domowe ciasteczka? Najmniej dziesi¢¢ — postawit talerz na nocnym stoliku. — A te
sa po prostu wspaniate. Doktadnie takie same, jak te z dziecinstwa.

Jessica usmiechnela sie.

— Cole, chcialam cig tez przeprosi¢ za moje zachowanie ostatniej nocy. Chodzi
o to, ze...

— Och, daj spokoj. Nie warto w ogodle do tego wracac.

— Przeciwnie, trzeba, i to wlasnie teraz. Postuchaj mnie — stangta przed nim i
podniosta dton do gory, jak przy skladaniu przysigegi. — Niniejszym odwotuje
wszystko, co wczoraj powiedziatam. Bylam matostkowa 1 po prostu niemadra. W
rzeczywistosci bardzo chce si¢ z toba przyjazni¢. Prawde mowiac, zawsze tego
chcialam.

Cole juz otwierat usta, ale Jessica nie pozwolila sobie przerwac.

— Przepraszam cig, ale to jeszcze nie koniec — powiedziata. Przypominajac
sobie rady Cosimo, nabrata w pluca powietrza i rzucita si¢ na gleboka wode. — Nie
koniec dlatego, ze postanowitam ci si¢ wreszcie do czego$ przyznaé. A konkretnie
do tego, ze — od czasu, kiedy jeszcze bylam mata dziewczynka — zawsze uwazatam,
Ze jeste$ najprzystojniejszym, najsilniejszym i najsympatyczniejszym chtopakiem,
jakiego kiedykolwiek znatam. Cole nagle przestal gryz¢ ciasteczka i bez stowa
patrzyl na nia.

— Takze 1 pdzniej, kiedy juz bytam w szkole $redniej, zawsze wiedziatam, ze
jestes$ o cate niebo fajniejszy od tych wszystkich chtopakow, z ktérymi si¢ czasami
spotykatam — popatrzyta na niego i bezwiednie zacze¢ta wytamywacé sobie palce
splecionych dtoni. — Gdyby$ wiedzial, jak bardzo pragnetam, zebys cho¢ raz wtedy
na mnie spojrzal! Chocby jeden, jedyny raz! — Jej glos niespodziewanie si¢ zalamat
1 ostatnie zdanie skonczyta niemal szeptem.

Cole podniost si¢ z fotela i1 juz byt tuz przy niej, wyzszy prawie o glowe.

— A niech mnie diabli! — powiedzial w koncu. Byt tak zaskoczony, ze jego glos



nagle stat si¢ ochryply. — Nigdy nie data§ mi nawet najmniejszego znaku.

— Bo nigdy na mnie nie patrzyles.

— A czy moglem? Jak ty to sobie wyobrazasz? — Nie zdajac sobie z tego sprawy,
mocniej zacisnat szczeki, jak gdyby na nowo przezywajac dawne frustracje. —
Kimze ja bylem? Ja, biedny i nic nie znaczacy Niccolo Cavanetti, mialbym
spoglada¢ na bogata i absolutnie niedostepna Jessike Ward?

— Co takiego?! Co ty opowiadasz?

— Przeciez bylem po prostu nikim. Pracowatem w winnicy i na polu, i byto to
zycie parobka. Tak, wlasnie parobka. Widziatem, jak ty zyjesz, i widzialem, jak
zyjemy my. Nie sta¢ mnie bylo nawet na ostrzyzenie si¢ u fryzjera, nie moéwiac juz
o jakimkolwiek przyzwoitszym ubraniu. Niech to diabli, przeciez ja nawet nie
umiatem méwic tak, jak ty mowitas.

— Mnie to nie sprawialo zadnej rdznicy, Cole. Naprawdg zadne;.

— Ale mnie sprawiato! — odwrocit si¢ 1 wbit oczy w sufit. Jessica patrzyla na
jego szerokie barki, ramiona i plecy, po raz pierwszy zdajac sobie sprawe, ze to nie
zadna wzgarda ani lekcewazenie, ale jedynie upokarzajace poczucie nizszosci i
zwiazana z tym ambicja 1 duma powstrzymywaly go od jakichkolwiek prob
zblizenia si¢ do niej.

— Wigc jednak zwrocites na mnie uwage — szepneta. Cole skinal gtowa.

— To o wiele za malo powiedziane, Jess. Pozniej, podczas réznych meczow,
przygladatem si¢ dziewczynom z grup sportowego dopingu i staralem si¢ zawsze
wybra¢ taka, ktora najbardziej przypominata ciebie — troche snobistyczng i
zarozumiala, o egzotycznej urodzie, dumna i chtodna. Potem ze wszystkich sit
staratem si¢ zrobi¢ na niej wrazenie, doprowadzi¢ do tego, zeby ta chtodna duma
zmienita si¢ w podziw i fascynacje.

— I udawato ci sig?

— Czasami. Ale potem okazywalo si¢, ze chtdod i duma nie byly wcale takie,
jakimi si¢ poczatkowo wydawaly. Zawodzily moje oczekiwania. Podobnie jak i te
dziewczyny.

— No to postuchaj jeszcze 1 mnie. Skoro juz opowiadamy sobie wszystko do
konca. Otdz ja...

Jessica nagle zamilkta, zdumiona wlasng otwartoscia. W najsmielszych snach
nie odwazyla si¢ dotad przypuszczaé, ze szczero$¢ w rozmowie moze tak wiele jej
da¢ 1 tak wiele wyjasni¢. To bylo po prostu ol$nienie.

Cole tymczasem nagle przygast, jak gdyby w tym momencie znéw przypomniat
sobie, co si¢ wlasnie stato. Popatrzyt na nig ze smutnym u$miechem i powiedziat.



— No i sama widzisz, jak si¢ ten los uktada. Teraz znéw masz mnie przed soba —
przegranego. Wydziedziczonego przez ojca, wyrzuconego z druzyny. Trudno to
raczej uznac za ol$niewajacy sukces, prawda?

Jessica nagle objela go swymi szczuptymi ramionami, tak kruchymi w
poréwnaniu z jego poteznymi mi¢sniami.

— Cole! — szepnela i przytulita si¢ do niego policzkiem tak, jak o tym marzyla
od chwili jego przyjazdu do Moss Cliff. Gtaskata jego ramiona i przymknawszy
oczy delektowata si¢ rozkosza, jaka sprawialo jej samo dotykanie jego skory. —
Jeste§ moim przyjacielem, Cole — mowita. — Jestes$ 1 pozostaniesz, niezaleznie od
tego, co si¢ stalo. Objeta go jeszcze mocniej, ale Cole nie odpowiedziat na ten
uscisk. Przeciwnie.

— Przestan juz, Jess — jednym ruchem odsunat jej ramiona i cofnat si¢ o krok. —
Woecale nie potrzebujg tej twojej cholernej litosci.

Zaczerwienila si¢ i bezradnie opuscita rece. Ogarnal ja nagly wstyd. Znéw
zrobila blad, otworzyla si¢ przed nim, a on znéw ja odtracil. Rada Cosimo nie
pomogta.

— Wigc ty uwazasz, ze moéwitam to wszystko z lito$ci?

— Z jakiego innego powodu mogta by¢ to zrobi¢?

— Moze na przyktad dlatego, Ze mi na tobie zalezy?!

Cole wolno obrdcit si¢ do nie;j.

— Postluchaj, Jess. Wiem, ze miatas dobre intencje i ze po prostu chciata$
powiedzie¢ cos, co sprawitoby, zebym poczut si¢ lepiej. Ale nie opowiadaj mi juz o
przyjazni. Wczoraj jej nie chciata$, dlaczego nagle miataby$ chcie¢ jej dzis? Nie
zmienilo si¢ przeciez nic, jezelinie liczy¢ tego, ze zawalito sig¢ cale moje zycie.

— Cole, przestan!

— Nie potrzebuje twojej litosci, do cholery! Czy myslisz, ze twoje ciasteczka i
twoje mite stowa przywroca zdrowie mojemu ojcu? Przywroca mi miejsce w
druzynie? — Odwrdcil si¢ do niej plecami. — Dlaczego nie pdjdziesz sobie do
wszystkich diablow 1 nie zostawisz mnie wreszcie w spokoju?! — To juz byl
prawdziwy wybuch gniewu i agresji.

— W porzadku! — odpowiedziata réwnie podniesionym gltosem — Pojde sobie,
ty... ty durny i samolubny tumanie! — Podeszta do drzwi i jednym szarpni¢ciem
otworzyta je szeroko. Potem jeszcze raz popatrzyta na Cole'a z mieszaning gniewu i
szyderstwa. — Dzi§ najwyrazniej uznate$, ze jeste§ jedynym czlowiekiem na
swiecie, ktory ma naprawde powazne problemy. Ot6z nie — nie jeste$ jedyny! I
witaj w swiecie rzeczywistosci, Niccolo! Bo chyba jestes w nim po raz pierwszy!



Trzasng¢ta za soba drzwiami. Cole skwitowal to wzruszeniem ramion.
Rzeczywisto$ci, dobre sobie! Co taka Jessica Ward mogla wiedzie¢ o
rzeczywistym $wiecie? Nie miata pojecia, co dla sportowca oznacza usunigcie z
druzyny. Zatosny koniec kariery, cate dotychczasowe Zycie prywatne i zawodowe
rzucone na pastwe dziennikarskich sepow. Jak tatwo zaczgli go teraz oskarza¢ o
rzeczy, ktorych nigdy nie zrobit. Wszystko byto wymyslone, ale to nie chronito
przed niestawa.

A ona? C6z ona moze w ogole wiedzie¢ o prawdziwym $wiecie, siedzac na
jakims$ tam zacisznym uniwersyteckim stanowisku i patrzac gléwnie w niebo przez
ten swoj teleskop. Jak z takim zyciowym zapleczem mogtaby zrozumie¢, co znaczy
wyrzucenie z druzyny w wieku zaledwie trzydziestu pigciu lat, akurat w szczycie
doswiadczenia 1 formy! Jak moglaby zrozumie¢, co znaczy $wiadomos¢, ze juz
nigdy nie poczuje tego z niczym nieporéwnywalnego smaku finalowego
zwycigstwa, nie ustyszy huczacego jak wodospad stadionu, bijacego brawo i
skandujacego jego imig!

Siggnat po szlafrok, rzucony na oparcie fotela, i poszedt do tazienki. Nadal
probowat utrzymywac si¢ w wysokiej formie, stale ¢wiczyl, chcac w ten sposob
walczy¢ z powtarzajacymi si¢ przypadkami naglej utraty Swiadomosci. Jednakze te
jego starania niewiele daty. Przeciwnie, bylo coraz gorzej, totez by¢ moze trener
miat swoja racje, przesuwajac go do rezerwy — dla dobra druzyny. Ale to oznaczato
poczatek konca. A jesli juz miat staczaé si¢ w te rysujaca si¢ przed nim przepas¢, to
sta¢ go bylo przynajmniej na to, by nie pociaga¢ tam razem ze soba takiej
dziewczyny jak Jessica Ward.

Zdawat sobie sprawe, ze nie powinien byl wrzeszcze¢ na nia, ale kiedy go tak
nagle objeta, naprawdg niewiele brakowato, by zapomniat, ze w konicu ma jeszcze
jakas dume. Niewiele brakowato, by uwierzyt we wszystko, co méwita. Opamigtat
si¢ w ostatniej chwili!

Nie chciat jej litosci. Chcial, zeby go kochata i zeby go szanowala. Ale na tym
swiecie nie kocha si¢ tych, co przegrywaja. |



Rozdzial osiemnasty

Szedt w $lad za miodym zamkowym stuga, kr¢tymi schodami wewnatrz
kamiennej wiezy wspinajac si¢ do mieszczace] si¢ na gorze sypialni. W miarg
wchodzenia coraz bardziej czul, jak bardzo go zmgczyta trwajaca prawie dwie
doby konna podroz. Przez te dziesig¢ lat, odkad to nieodwotalnie przestal by¢
rycerzem, odwykt juz od siedzenia na koniu 1 wiedzial, ze wszystkie zesztywniale
od dhugiej jazdy migénie jutro beda mu dokuczaty jeszcze dotkliwiej. Postanowil,
ze przed udaniem si¢ na spoczynek natrze si¢ jedna z kojacych masci, ktore sam
przywiozt. Ale najpierw musial obejrze¢ chora, do ktérej go wezwano.

Opat polecit mu przerwac prace w klasztornej winnicy 1 wyruszy¢ natychmiast.
Na przestrzeni dziesigciu lat, ktore spedzit w klasztorze, Cole zdobyl znaczna
wiedz¢ na temat réznych roslin i1 ich wilasciwosci, przydatnych zwlaszcza w
leczeniu ran, a takze wielu chorob i1 dolegliwosci. Wkrotce jego talent w tej
dziedzinie zostat zauwazony 1 zyskal mu spory rozglos. Zwykle jednak udzielat
pomocy tylko w najblizszej okolicy 1 szybko wracal do bezpiecznego schronienia,
jakim byta dla niego klasztorna winnica, a takze — prowadzona za zgoda opata —
rozrastajaca si¢ powoli ziotowa apteka.

Natomiast tym razem byla to cala wyprawa. Z ustronnego klasztoru
benedyktynow musiat dotrze¢ az do wielkiego zamku wysoko w Alpach, kreta 1
stroma droga wsrod niebotycznych skat 1 zapierajacych dech w piersiach przepasci.
Nigdy dotad nie mial okazji widzie¢ tej obronnej budowli 1 nie znat tez pana, do
ktorego nalezata. Najpewniej do jakiego$ potgznego ksigcia albo tez do ktéregos z
jego mniej moznych feudalnych podwtadnych.

Prowadzacy go chtopiec zatrzymatl si¢ przed $ciemniatymi, cigzkimi drzwiami
1 zastukat w nie drewniang kotatka. Cole wzdrygnat sig, styszac ten gluchy dzwigk.

W uchylonych drzwiach pojawila si¢ pelna bdlu twarz starej kobiety. Powieki
miata zaczerwienione od ptaczu.

— Ach, $wiatobliwy bracie, przybytes$ niestety za pdzno!

— Za pdzno? — powtdrzyt rozczarowany.

— Moja pani umarta! — kobieta otarta tzy brzegiem fartucha i cofngla si¢ w glab
pomieszczenia. — Tylko co umarta! O Matko Przenajswigtsza! Tylko co!

Cole wszedt za nia do wngtrza, o$wietlonego ogniem strzelajacym z
kamiennego kominka. W glebi mozna bylo dostrzec kobietg, lezaca nieruchomo w
wielkim tozu z czterema spiralnymi kolumnami z orzechowego drewna,



wspierajacymi baldachim z zielonego aksamitu. Poza tym jedynym meblem
pomieszczenie wydawato sie dziwnie puste, zwlaszcza jak na pokoj kobiety. Nie
bylo tam ani ramek do haftowania, ani skrzyn do przechowywania odziezy i
bielizny, ani drewnianych podstawek do suszenia damskich sandatkéow i
pantofelkéw. Nie bylo tez zadnego muzycznego instrumentu. Wszystko to
swiadczyto, ze z tego pomieszczenia korzystano raczej rzadko.

Podszedt do lezacej w tozu kobiety i przyjrzat si¢ jej uwaznie. Mogla nie¢
trzydziesci do czterdziestu lat, jej twarz byla blada i niezmiernie wychudzona, ale
sadzac po tym, co mozna bylo zobaczy¢, wciaz bardzo pickna. Glowa byla
owinigta biatym ptotnem, a delikatne biate dlonie zlozono na okrywajacej ciato
poscieli w taki Sposdb, jak gdyby kobieta lezata juz w trumnie.

Cole potozyt dton na jej czole.

— Wciaz jest ciepta — powiedziat.

— Ale juz nie oddycha. Bylam przy niej i sama styszatam, jak wydaje ostatnie
tchnienie. Smier¢ porwata ja dopiero co.

Cole czul, ze jego serce zaczyna gwaltownie bi¢, na zewnatrz jednak wydawat
si¢ catkowicie opanowany. Siggnat po swa podroézna sakwe¢ z medykamentami i
postawil ja na poscieli. Na poczatek wyjal z niej puzderko z wysuszona migta.
Roztart miedzy palcami parg listkow i podsunal ich pyt tuz pod nos lezacej
nieruchomo mtodej kobiety. Ostry zapach byt wyczuwalny z daleka, ale ona na to
nie zareagowata.

— Co jej si¢ wlasciwie stato? — zapytal stara opiekunke.

— Spadia z konia i uderzyta si¢ w gtowe. Od tego momentu nie otworzyta juz
oczu.

— Kiedy zdarzyt si¢ ten wypadek?

— Dwa tygodnie temu, §wiatobliwy bracie.

— Az tak dtugo byta nieprzytomna?

— Tak.

— I przez caly ten czas nic nie jadla ani nie pita?

— Tak byto, $wiatobliwy bracie. Probowatam jej dawac¢ jedzenie i picie, ale bez
skutku. *

— A wiec prawdopodobnie umarta z glodu i pragnienia! — powiedziat Cole
glosem pelnym desperacji, ostrzej, niz zamierzat. Zawstydzony swoim wybuchem,
odwrocit si¢ zndéw ku zmartej. Zdazyt zauwazy¢, ze stara kobieta az si¢ ugicta pod
cigzarem jego stow. A przeciez i przedtem byla szczerze zrozpaczona. Nie miato
sensu doktadanie do jej zalu jeszcze 1 poczucia winy.



Postanowil wyprobowac jeszcze jeden sposoéb, ktorego nauczyt si¢ podczas
pobytu w Ziemi Swietej od jednego z arabskich lekarzy. Sposob niezwykly, a
polegajacy na tym, by sprébowac tchna¢ oddech zycia z powrotem w martwe juz
cialo. Otworzyl usta zmarlej 1 prawym kciukiem mocno przycisnat jej jezyk,
jednoczesnie odchylajac glowe do tylu, by stworzy¢ jak najszerszy dostep
powietrza do gardia. Potem dwoma palcami $cisnat nozdrza lezacej nieruchomo
kobiety, nabral powietrza w pluca i pochylit si¢ nad nia. Stara kobieta przez caty
czas stata z boku 1 patrzyla z nie ukrywanym przerazeniem, jak $§wiatobliwy brat
catuje usta trupa.

Cole starat si¢ wdmuchiwa¢ powietrze w znieruchomiale pluca mozliwie
ostroznie, by niechcacy nie uczyni¢ tym krzywdy. Sam byt rostym mezczyzna, a
kobieta byla drobna i delikatna. Przez kilka minut regularnie wdmuchiwat
powietrze do jej pluc, martwiac si¢ przez caly czas, ze jest juz za pdzno i ze jej
wlasny oddech juz nie powrdci, albo ze on sam ze zdenerwowania zapomniat o
jakim$ waznym elemencie tej procedury. Byl tak skoncentrowany i spigty, ze na
jego czole wystapit kroplisty pot. Czut si¢ krancowo zmeczony, ale wciaz si¢ nie
poddawal wiedzac, ze jesli i1 ten sposdb nie pomoze, trzeba bedzie juz ostatecznie
pogodzi¢ si¢ z ta niedorzeczna Smiercia.

I nagle nieruchome dotad ciato drgneto. Mtoda kobieta odkaszingta. Cole zndéw
pochylil si¢ nad nig 1 staba poczatkowo nadzieja rosta w nim w miarg, jak
dostrzegat kolejne, ledwie widoczne oznaki powolnego powracania funkcji
organizmu. Dalo si¢ stysze¢ kolejne kaszlnigcie.

Tymczasem opiekunka chorej patrzyla na to wszystko z rosnacym
przerazeniem.

— Boze wszechmogacy, miej litos¢ nad nami! — krzykneta piskliwym glosem i
co sit w nogach uciekla z pomieszczenia, stukajac wyshuzonymi sabotami.
Wybiegajac trzasneta drzwiami z sita doprawdy niezwykla jak na tak starg kobietg.

Cole kompletnie to zignorowal, cala swa uwage poswigcajac wracajacej do
zycia mtodej kobiecie. Znow siggnal do swej sakwy 1 wyjat z niej cienka szklang
rurke 1 niewielka butelke, zawierajaca silny §rodek wzmacniajacy, sporzadzony
gléwnie ze specjalnie destylowanego wina. Wciagnal spora ilos¢ tego ptynu do
szklanej rurki, po czym wilozyt ja miedzy rozchylone wargi miodej kobiety i
odsunal palec od drugiego konca rurki, pozwalajac, by ozywczy ptyn sptynat
poprzez zg¢by prosto do gardta. Szok, wywotany taka porcja bardzo mocnego
srodka ze znaczna zawarto$cia alkoholu, mial sit¢ wystarczajaca, by zbudzi¢ z
kazdego snu — nawet wiecznego. Z kolei kojaca stodycz tego pltynu i moc



skoncentrowanych w nim sktadnikow odzywczych bardzo skutecznie wspomagaty
nawet najdrobniejsza iskierke zycia, jezeli tylko jeszcze tlito si¢ w organizmie.

Mtoda kobieta kaszingta i wypluta cze$¢ ptynu, ale od tego momentu jej oddech
stat si¢ juz wyczuwalny i1 niemal regularny. Wciaz jednak nie otwierata oczu.

Cole ponowitl podawanie ptynu za pomoca rurki, ale tym razem napetnit ja
czysta woda ze stojacego w poblizu dzbanka. Mtoda kobieta potykata sptywajaca
drobnymi porcjami wodeg, niczym spragniony ptaszek. Cole z wdzigcznoscia
wspomniat Giovanng i sposoby, ktérych go nauczyta. To dzigki niej potrafit w
razie potrzeby podawa¢ plyny niemal po kropelce. Moze wtasnie to ratowato teraz
zycie tej mtodej kobiety.

Mingta jeszcze godzina, nim wreszcie zdecydowat si¢ posadzi¢ ja na 16zku,
podpierajac poduszkami i przez caly czas podtrzymujac ja ramieniem tak, by jej
glowa stale opierata si¢ o jego klatke piersiowa. Od ostatniej nocy z Giovanna nie
zdarzato mu si¢ trzymac kobiety w ten sposob. Ta tutaj wydata mu si¢ jednoczes$nie
krucha i wzruszajaca. Powoli i bardzo ostroznie kontynuowatl podawanie jej swego
winno-ziolowego preparatu wciaz przez t¢ sama szklang rurke az do momentu,
kiedy przetkneta ostatnig kroplg. Potem po prostu juz tylko trzymat ja przytulona
do siebie, wiedzac, ze najbardziej tu pomaga zwyczajne ciepto ludzkiego ciala i
wyczuwany przez skore puls i rytm serca drugiego cztowieka.

Jej oddech wciaz byt plytki, ale juz regularny. Cole miat nadzieje, ze
ostatecznie uda mu si¢ przywroci¢ ja zyciu, cho¢ nadal nie byto zadnej pewnosci,
czy si¢ zbudzi z dotychczasowej $piaczki 1 czy odzyska $wiadomo$¢. Wszystko
zalezalo od tego, czy fatalny upadek z konia spowodowatl jakie$ uszkodzenie
mozgu.

Postanawiajac zbada¢ rozleglo$¢ zewnegtrznych obrazen glowy, odwinat
ptocienny bandaz, uwalniajac burzg ciemnych, naturalnie wijacych si¢ wtosow,
bardzo przypominajacych mu migkkie, czarne kedziory Giovanny. To
wspomnienie zabolalo go niespodziewanie mocno, ale w koncu potrafit si¢ z nim
uporac 1 sita woli zmusit si¢ do mys$lenia o czasie terazniejszym. Delikatnie utozyt
wciaz nieprzytomna chora w ten sposob, zeby jej glowa opierala si¢ na poduszce, a
potem zaczat systematycznie bada¢ miejsca obrazen. Za prawym uchem najpierw
wyczut palcami, a potem takze zobaczyl spory guz. Obejrzal go uwaznie,
sprawdzajac, czy skora nie jest Skaleczona i czy nie wyplywa z niej ropa.

Uderzenie musiato by¢ bardzo mocne, poniewaz jeszcze po Czternastu dniach
utrzymywal si¢ tam spory obrzek. Ale skéra nie byla przecigta, nie dostrzegt tez
zadnych $ladow, wskazujacych na powazny krwotok, rang czy tez zakazenie krwi.



Dla dalszego upewnienia sig, powoli i systematycznie naciskal rézne punkty
czaszki, a potem kolejne kosteczki jej drobnej szyi i karku, szukajac urazéw,
ktorych inni mogli nie dostrzec.

Trzymajac w dloniach jej smukta szyje po raz pierwszy uwazniej przyjrzat si¢
tej kobiecie. Jak bardzo teraz przypominata mu Giovanng, zwtaszcza po odwinigciu
bandazy 1 uwolnieniu tej prawdziwej kaskady czarnych, wijacych si¢ wloséw. Cole
odsunat kilka bujnych pasm, zakrywajacych znaczna czg$¢ jej wychudzonej
twarzy. Mogl teraz wyraznie widzie¢ jej caly profil i charakterystyczna, delikatng
lini¢ szczeki 1 podbrodka. Przyjrzat si¢ uwaznie 1 przez chwilg nie chciat wierzy¢
wlasnym oczom.

Czyzby mial jakie$ zwidy po zbyt dlugiej i cigzkiej podrozy? A moze mu sig to
po prostu $nito? Chryste Panie, przeciez ta $piaca kobieta to Giovanna! To byta
naprawde¢ ona. Szok po u§wiadomieniu sobie tego faktu byt tak silny, ze niewiele
brakowato, zeby 1 on sam zemdlat.

Skad Giovanna tutaj? I jakie dziwne fatum kazato im si¢ zetkna¢ po tylu latach i
w takich porazajacych okoliczno$ciach? Poczul nagle lodowaty dreszcz
przerazenia. Przeciez sam widziat ja juz martwa! I oto teraz to on przywracal ja
zyciu. Mial ochote pas¢ na kolana bo to, co wiasnie wydarzylo si¢ w tym
ustronnym zamku w wysokich Alpach, graniczyto z cudem!

— Giovanna! — wyszeptal, wciaz oszotomiony. Drzaca reka pogtaskat ja po
wychudtej twarzy. O Boze, a gdyby umarta? Gdyby nie przyjechat na czas, by ja
uratowac? I zndw skurcz przerazenia Scisnat mu serce. Przeciez wciaz nie miat
zadnej pewnosci, ze potrafi utrzymac ja przy zyciu.

Pelen naglej determinacji poderwat si¢ do nastgpnych dziatan. Nie wolno byto
traci¢ czasu na jalowe przygladanie sig, trzeba bylo natychmiast co§ robic!
Wykorzysta¢ kazda minutg! Postanowit, ze odtad nie spocznie nawet na moment,
poki jej ostatecznie nie wyleczy 1 nie doprowadzi do odzyskania pelnej
swiadomosci. Bedzie przy niej czuwal dniami i nocami, doktadnie tak samo, jak
ona niegdy$ czuwata nad nim tam, w Jerozolimie. Niczego teraz nie pragnat tak
bardzo jak tego, by moc zndow spojrze¢ w jej oczy.

— Giovanno! — szepnal, pochylajac si¢ do jej ucha. — To ja, twoj baron, twoj
rycerz, ktory powrocit, zeby walczy¢ o ciebie i zeby cig uratowac.

Mial nierozumna nadzieje, ze moze mu odpowie, ale Giovanna nawet nie
drgnetla. Nie moglo by¢ inaczej, ale mimo to z oczu Cole'a poptynety tzy, ktérych
przez dtuzsza chwilg nie potrafil powstrzymac.

— Giovanno, jestem przy tobie — powiedziat. — I pozostang, dopoki calkiem nie



wyzdrowiejesz.

Pochylit si¢ nad nig i wtedy poczut znajomy i ledwie wyczuwalny zapach
perfum z ptatkéw rézy. Bardzo ostroznie i czule dotknat wargami jej warg. Po
prostu nie potrafil si¢ powstrzymac.

Jessica prawie na oslep biegla z powrotem do siebie, co chwila wpadajac w
rozpryskujace si¢ katuze. W jej gtowie kiebito si¢ tysiac mysli na raz, a wszystkie
dotyczyty Cole'a i jej. Albo jej i Cole'a.

Powiedziat jej, zeby sobie poszia do wszystkich diabtow 1 wreszcie zostawita
go w spokoju! Z takim samym skutkiem moégtby ja po prostu uderzy¢ w twarz. To
ta jego przekleta duma, ktora sprawiala, ze juz w ogodle nie byt w stanie dostrzec
prawdy. Uwazal, ze litowala si¢ nad nim, ze go zatowata! Wcale go nie zalowala,
tylko po prostu go kochata! Jak to mozliwe, ze on wciaz tego nie dostrzegat?!

Byla tak zaabsorbowana swymi myslami, ze poczatkowo w ogoéle nie
zauwazyta brazowego samochodu, zaparkowanego niemal przed samym wejsciem
do domu.

Na ganku czekat na nia niespodziewany gosc.

— Pan Turner — zdziwila si¢ Jessica.

— Dzien dobry, panno Ward — powiedziat detektyw, uchylajac kapelusza.

— Dzien dobry. Jak idzie?

— Mogtloby lepiej. Bardzo chciatbym zakonczy¢ t¢ sprawe jeszcze przed
swigtami — siggnat do kieszeni wygniecionego plaszcza i wyciagnal cos. — To jest
oficjalny nakaz rewizji — podat jej standardowy dokument, zeby mogta si¢ z nim
zapoznaé. — Chciatbym si¢ tu ponownie rozejrze¢, tym razem by¢ moze doktadnie;.

— Prosze bardzo — odpowiedziata nieco rozbawiona Jessica. — Tylko wlasciwie
po co? Co nasz zwykly letni dom z ogrodem modglby mie¢ wspodlnego z tym
morderstwem?

— My, niestety, musimy nieraz po wielekro¢ sprawdza¢ wszystko. Wtasnie
wrocitem ze swego rodzaju inspekcji, obszedtem cata winnice — ponownie siggnat
do kieszeni, wyciagajac tym razem przezroczysty plastikowy woreczek, zazwyczaj
wykorzystywany przy zabezpieczaniu wszelkich dowodéw rzeczowych. — Czy
kiedykolwiek widziata to pani, panno Ward? W woreczku byty meskie okulary w
brazowej metalowej oprawce, Jessica postarata si¢, zeby nawet najmniejsze
drgnienie jej twarzy nie zdradzilo, Zze natychmiast rozpoznata okulary Cole'a. — A
gdzie pan to znalazi? — spytala. — Prosze odpowiedzie¢ na moje pytanie, panno
Ward. — Nie, nie sadze¢, zebym je kiedykolwiek widziala.



Turner przygladat si¢ jej uwaznie przez dtuzsza chwilg, nim w koncu schowat
do kieszeni woreczek z okularami, by z kolei wyja¢ stuzbowy notes i dlugopis.

— Co pani wiadomo o zawodowym futboliscie z St. Louis Bulls, ktory teraz
mieszka w pokojach goscinnych panstwa domu?

— Ma pan na mysli Cole'a? — Jessica odruchowo mocniej otulita si¢ ptaszczem.

— Tak, wlasnie jego.

— To nasz dhugoletni znajomy i przyjaciel. Poznatam go, kiedy jeszcze bytam
mata dziewczynka.

— Wobec tego powinna pani wiedzie¢, ze nosi okulary.

— No c6z, czasami rzeczywiscie nosi, chociaz zazwycza,j...

— Pani sasiadka, Isabella Cavanetti, gotowa jest przysiac, ze to wlasnie jego
okulary.

Jessica wzruszyta ramionami.

— Moze sa jego, trudno mi powiedzie¢. Cole najczesciej nosi szkla kontaktowe,
wiec nie wiem.

Detektyw znéw zapisat co§ w swoim notatniku. — Tak wigc zna pani Cole'a
Nicholsa bardzo dobrze i od dawna. Czy zauwazyla pani kiedykolwiek, ze
zachowuje si¢ jakos... dziwnie?

— To znaczy jak?

— Shyszatem, ze miewa momenty niespodziewanej utraty swiadomos$ci. Pada
zemdlony 1 nawet tego nie pamigta.

Jessica nagle poczuta przykry, dojmujacy lek. Pojeta juz, w jakim kierunku
zmierzaja domysty detektywa. Chodzito o te morderstwa w okolicy. Czyzby
naprawd¢ zamierzal wciagna¢ Cole'a na list¢ potencjalnych podejrzanych? To
wydawato si¢ po prostu niedorzeczne. Ale wobec tego czemu Turner tak
szczegotowo wypytywat ja o Cole'a? A poza tym skad wziat te okulary?!

— Czy zdarzyto mu si¢ kiedykolwiek zemdle¢ w pani obecnosci?

— Tak, ale to trwalo bardzo krotko. W chwilg pdzniej juz znéw byt przytomny i
w doskonalej formie, jak gdyby w ogdle nic si¢ nie stalo. Podejrzewam, ze
podobnie musiatlo by¢ podczas tych paru przypadkéw, dla sensacji tak bardzo
rozdegtych przez prasg.

Detektyw zajrzal do swoich notatek.

— Czy moze przypomina pani sobie, gdzie mogt by¢ pan Nichols w czwartek,
dziewigtnastego grudnia wieczorem?

— To znaczy dwa dni temu? — Jessica usitowata sobie uporzadkowac¢ kolejnos¢
zapamigtanych wydarzen. Akurat na przestrzeni tych czterdziestu o$miu godzin



mnostwo rzeczy si¢ wydarzyto z udzialem jej ojca, brata Cosimo, Cole'a i
Michaela.

Nietatwo byto to utozy¢ w jaki§ zborny ciag spotkan i rozmoéw. Ostatecznie
jednak przypomniala sobie, ze to wtasnie w czwartek odbyto si¢ to najwazniejsze
spotkanie w sprawie dzierzawy 1 ewentualnej sprzedazy winnicy. I Ze po6zniej,
kiedy wyszto na jaw, ze Isabella zamierza wykupi¢ winnicg¢ do spotki z
gangsterami, Cole najpierw zrobil o to potworna awanturg¢, a potem trzasnat
drzwiami i z piskiem opon odjechat — nie wiadomo dokad.

— Nie... nie przypominam sobie, co moégt wtedy robi¢ — odpowiedziata
niepewnie. Przykre poczucie, ze co§ niedobrego zaggszcza si¢ wokot Cole'a,
jeszcze bardziej si¢ nasilito. Zwtaszcza ze detektyw Turner wceiaz przygladat si¢ jej
w dziwny sposob. Mimo woli stawala si¢ nerwowa, postanowita wigc juz skonczy¢
te rozmowg.

Gdy odwrdcita si¢, by otworzy¢ drzwi 1 wej$¢ do domu, zapytat jeszcze:

— To znaczy, ze nie byl wtedy z pania?

— Nie.

Turner zamknat notatnik 1 wsunat go do kieszeni. — Dzigkuje, panno Ward —
powiedziat. — Jesli pani pozwoli, bed¢ kontynuowal przeszukiwanie terenu.

Jessica nagle chwycita go za rekaw, jakby chciala go na moment zatrzymac.

— Pan chyba nie sadzi, ze Cole mogiby mie¢ co$ wspolnego z tym morderstwem
w parku, prawda? On z cala pewnos$cia nie mogt by¢ w to zamieszany!

— Skad ta pewnos$¢, panno Ward?

— On... on po prostu nie jest typem mordercy!

— A na przyktad pani Cavanetti uwaza, ze wlasnie jest. Utrzymuje stanowczo,
ze pan Nichols bardzo czgsto traci panowanie nad soba i bije przy tym ludzi. No i
jest jeszcze ta kobieta z Filadelfii, ktora twierdzi, ze to wlasnie ten stynny
sportowiec napadt ja i zgwalcil.

— Nie wierze¢ ani w jedno, ani w drugie. To nie mogt by¢ Cole.

— No c¢6z, panno Ward, powiem tylko, ze zachowania ludzi niekiedy nas
zaskakuja. Zdawatoby si¢, ze w ciagu tylu lat pracy widziatem juz wszystko, a
jednak od czasu do czasu ciagle jeszcze natrafiam na niespodzianki.

Przeszukanie, kontynuowane przez Turnera, nie doprowadzito ostatecznie do
odkrycia niczego istotnego, albo tez detektyw nie zechcial jej o tym poinformowac.
W kazdym razie gdy tylko jego samochdd odjechat 1 zniknal za najblizszym
zakretem, Jessica natychmiast pobiegta do pokoi goscinnych, zeby ostrzec Cole'a.



Zastata jednak jedynie Lucy, ktora powiedziata, ze Cole pojechal do miasta.

Zaniepokojona Jessica zadzwonita jeszcze do Marii, jednak i ta rozmowa nie za
bardzo pomogla w rozproszeniu jej obaw. Przejeta najnowszymi wydarzeniami
Maria przez dluzszy czas wylewala * przed nia swoje zale, i to gldwnie w jakims$
kompletnie niezrozumiatym wiloskim dialekcie. Mingto sporo czasu, nim w koncu
Jessice udato si¢ troche uspokoi¢ stara stuzaca i sktoni¢ do jakiego$ bardziej
zbornego przedstawienia faktow. Jessica zrozumiala z tego tyle, ze Isabella
Cavanetti  bezwstydnie oczernita Cole'a przed policja, opowiadajac
funkcjonariuszom same klamstwa i wmawiajac im niestworzone rzeczy na temat
porywczego i kompletnie nieodpowiedzialnego charakteru Cole'a. Maria bylta tak
zdenerwowana, ze z trudem powstrzymywata si¢ od ptaczu i Jessica stale musiata
ja uspokaja¢, cho¢ sama przeciez nie byta w duzo lepszym stanie.

Maria powiedziata tez, ze po tym przed$§wiatecznym przyjgciu stary pan
Michael wciaz domaga sig, by wezwano do niego jego syna. Jakby tego bylo
jeszcze mato, Isabella i Shawn pozarly sic okropnie o jaka$ tam rzecz, ktora Shawn
podobno miata ukras¢ Isabelli. Odtad w domu niemal bez przerwy trwaty klétnie i
wrzaski. Zyé sie odechciewalo.

Jessica postarata si¢ uspokoi¢ Marig, zapewniajac ja, ze Cole z cata pewnoscia
jest niewinny i ze nikt nie moze wrobi¢ go w jakie§ tam morderstwo, niezaleznie od
tego, co wygaduje Isabella. Poza tym juz wkrétce Cole uzyska z sadu decyzje,
przyznajaca mu wylaczne prawo do opieki nad ojcem. Tak wigc Maria powinna
przesta¢ si¢ niepokoi¢ i mie¢ tylko troche cierpliwosci. Jessica odwiesila
stuchawke, zdajac sobie doskonale sprawe, ze sama tez wcale nie jest pewna tego
wszystkiego, co mowita Marii. Otworzyla szafe i siggne¢la po ptaszcz. Powiedziala
sobie, ze musi cho¢ na chwil¢ wyjecha¢ z domu, wyrwac si¢ z tego zamknigtego
kregu deprymujacych spraw. Mimo pieskiej pogody i wciaz gestniejacej mgty,
postanowita dla odprezenia pojecha¢ na zakupy do najblizszego supermarketu.

Ttok przed$wiateczny byl wickszy, niz si¢ spodziewala, 1 w rezultacie spedzita
w tym kompleksie handlowym cate popotudnie. Zrobita najwazniejsze zakupy
spozywcze, a potem w sasiednim dziale odziezowym kupila — poza $wiatecznymi
prezentami — takze nowe — ubranie 1 koszule dla ojca.

Na wszystkich stelazach z prasa dostownie przy kazdej kasie widziata gazety ze
zdjeciami Cole'a 1 wielkimi tytutami, informujacymi o wycofaniu go z
podstawowego skitadu St. Louis Bulls, najpowazniejszego kandydata do
zwycigstwa w rozgrywkach playoff. Jedna z wieczorowek wydrukowata wielkie



kolorowe zdjecie stynnego rozgrywajacego, w pelnym futbolowym rynsztunku i z
wielkim logo Bullsow na piersi. Poszerzona ochraniaczami sylwetka byta
rzeczywiscie imponujaca, ale twarzy spoza siatki hetmu praktycznie nie bylo
widac.

Zblizal si¢ wieczor, a Jessica za wszelka cen¢ chciala uniknaé¢ spotkania z
ojcem o tej wlasnie porze, kiedy to zazwyczaj byt juz pijany, ale jeszcze nie na
tyle, by go wreszcie zmorzyl btogostawiony sen. Zjadta wigc lekka kolacje w
chinskiej restauracyjce, po czym poszia do mieszczacego si¢ tuz obok kina i
przesiedziata caty seans ogladajac jaki§ sentymentalny melodramat, myslac zreszta
zupehie o czym innym.

Gdy wyruszyla z powrotem do Moss Cliff, bylo juz ciemno i padat lekki $nieg.
Z uwagi na S$liska nawierzchni¢ starata si¢ jecha¢ ostroznie, by uniknad
konieczno$ci jakiego$ naglego hamowania. Ostatecznie dojechata, catkowicie
bezpiecznie, a gdy juz wysiadala w rozmoklym $niegu przed gankiem, najbardziej
ucieszylo ja to, ze wyjezdzajac w pospiechu zapomniata zmieni¢ obuwie i
pozostata w starych, ale za to nieprzemakalnych sportowych botach.

Wyjeta paczki z zakupami i zatrzasngta bagaznik. Obrdcita si¢ 1 wlasnie w tym
momencie wydato si¢ jej, ze dostrzegla jakas niewyrazna postac, kryjaca si¢ za
drzewem nieopodal werandy, od strony wejscia do pokoi goscinnych. Jessica
znieruchomiata, z napigciem wshuchujac sie¢ w kazdy najdrobniejszy szelest i
usilnie wpatrujac si¢ w otaczajace dom drzewa i zarosla. Gdy w koncu jej oczy
przystosowaty si¢ do niemal kompletnego mroku, dostrzegta jakis poruszajacy si¢
cien — wysoka, ciemna posta¢, ktora teraz byla juz za domem i kierowata si¢
sciezka przez winnice gdzie§ w dot w strong rzeki. Ale kto to mogl by¢? —
pomyslata. Cosimo? Czy Cole? Czy tez moze ten zbiegly wigzien?

Nie wiedziala, co ma teraz zrobi¢. Najchetniej ruszytaby ta sama $ciezka w dot,
w $lad za oddalajaca si¢ tajemnicza postacia, zeby — by¢ moze — w ten sposob
dowiedzie¢ si¢ czegos$, co pozwolitoby na oczyszczenie Cole'a z zarzutow. Ale
takie samotne skradanie si¢ w $lad za nie wiadomo kim byloby wysoce nierozsadne
i mogloby si¢ bardzo zle skonczy¢ — gdyby si¢ na przyktad okazalo, ze jest to
wlasnie ten zbiegly wigzien-morderca. Z drugiej strony, jezeli ona teraz nie zrobi
nic, umykajaca ku rzece posta¢ juz ostatecznie zniknie w ciemno$ci i wszelka
szansa na dowiedzenie si¢ czego$ przepadnie bezpowrotnie.

Coraz bardziej zdenerwowana, rozejrzala si¢ dookota. Samochodu Cole'a nie
byto pod domem, wigc na jego pomoc nie mogta liczy¢. Na swojego ojca — tym
bardziej. Zreszta o tej porze pewnie juz spat. W domu nie byto zadnej broni palnej



ani w ogodle niczego, co cho¢by z daleka mogto przypomina¢ jakakolwiek bron. A
jednoczesnie Jessica czuta, ze koniecznie powinna ruszy¢ w $lad za ta oddalajaca
si¢ postacia, bez wzgledu na zagrozenie.

Zaniosta wszystkie paczki na ganek i zostawila je przed drzwiami. W jednej z
nich, na samym wierzchu, dostrzegta jaskrawozotty pojemnik z aerozolem do
czyszczenia piekarnika. Jessica u$miechneta sig. Z wlasnego doswiadczenia
wiedziala, ze ten aerozol jest mocno zracy i do obrony moze postuzy¢ nie gorzej
niz niejeden pistolet gazowy. Zdjeta 1 odlozyta plastikowa ostong i na wszelki
wypadek wyprobowala dzialanie — strumien byt natychmiastowy i mocny. Tak
wigc z ta bronia w dtoni ruszyta w §lad za znikajacym cieniem.

Sciezke znala na pamigé, totez potrafita zbiec z wzniesienia stosunkowo
szybko. Potem zwolnita, starajac si¢ poruszac jak najciszej. W pewnej odleglosci
przed soba znow mogta juz widzie¢ t¢ tajemnicza posta¢ z jakim$ podluznym
pakunkiem czy tez zawiniatkiem w rekach.

Dreszcz przebieglt jej wzdhuz kregostupa, na czoto wystapit zimny pot. Czy w
tym podtuznym pakunku mogto by¢ czyjes ciato? Po co w ogole si¢ w to wszystko
pakowata? Z mniejszej odleglosci mogta rozrézni¢ szczegoty i byta juz pewna, ze
tajemnicza posta¢ ma na sobie mnisi habit i kaptur. Moze to wigc Cosimo?
Najchetniej krzyknetaby glosno jego imig, ale jezeli to nie byt on, narazitaby si¢ na
wielkie niebezpieczenstwo. Lepiej byto zachowac ostroznos¢.

Dzickowala Bogu, ze tak dobrze zna kazdy zakret tej Sciezki. Potkngla sig
ledwie dwa razy, a i to na tyle lekko, ze $§ledzona przez nig postaé, odlegta o jakies$
piec¢dziesiat metrow, najwyrazniej niczego nie zauwazyta.

Jessica spodziewala sig, ze tajemniczy osobnik skreci w kierunku mostu,
okazato si¢ jednak, ze przy najblizszym rozwidleniu $ciezki nieznajomy wybrat
droge w prawo, prowadzaca na skaliste urwiska nad zatoka Puget Sound. Jessica
zawahala si¢, teraz juz naprawde powaznie wystraszona. To odgalezienie Sciezki
prowadzito przez geste zaros$la dziko rosnacych krzewow i drzew. Bylo tam
znacznie ciemniej i nieporéwnanie bardziej niebezpiecznie niz w winnicy.

Tymczasem tajemnicza posta¢ szta dalej réwnie pewnym krokiem, wciaz
nieswiadoma tego, ze jest Sledzona. Za parg chwil ostatecznie zniknie z oczu, ale
sledzenie jej w takich warunkach byloby podwojnie niebezpieczne. Jessica
wlasciwie juz byla gotowa si¢ wycofa¢, gdy nagle przypomniata sobie widziane
ledwie przed godzina zdjgcia Cole'a — 1 to zadecydowalo o wszystkim. Musi
przelamac¢ lek, powiedziala sobie, bo jesli tego nie zrobi, to juz nikt Cole'owi nie
pomoze, a jutro wieczorem w tej samej szmatlawej gazecie ukaze si¢ kolejny



artykul, tym razem oskarzajacy go na przyktad o zabojstwo. ' Scisneta wigc w dloni
pojemnik z aerozolem i ruszyta w $lad za znikajacym cieniem.

Wijaca si¢ w rzedniejacych zaroslach, prowadzaca na skaly Sciezka nie byta
szczegOlnie stroma, a osobnik nie szedt nadmiernie szybko. Mimo to Jessica byta
juz mocno zmeczona, kiedy w koncu doszli niemal do krawedzi urwiska nad
oceanem. Byla krancowo wyczerpana nerwowo, ale chyba takze i fizycznie. Jak
dotad udato si¢ jej nie zdradzi¢ swojej obecnosci. Schowata si¢ za pniem
ogromnego cedru, podczas gdy S$ledzony przez nia osobnik w habicie mnicha
zarzucil dzwigany pakunek na ramig i poprzez niskie, ale geste zaros$la kolczastych
krzewoéw skierowal si¢ do skupiska glazéw, stanowiacych spgkane resztki
olbrzymich niegdy$ skat. W chwilg potem tajemniczy mnich byt juz przy jednym z
tych ogromnych kamieni. Pochylit si¢ niespodziewanie nisko i nagle po prostu
znikt z oczu Jessiki.

Zerwala si¢ miejsca. Gdzie on mogt si¢ tak nagle podziac?

Ostroznie podkradta si¢ do miejsca, gdzie mnich zniknat jej z oczu, przez caty
czas trzymajac w pogotowiu pojemnik z aerozolem. Sprobowala obej$¢ dookota
cate to skupisko glazéw 1 niespodziewanie poczuta jaki§ chtodny powiew, ktory
poruszyl jej wlosy. Strumien powietrza najwyrazniej wydobywal si¢ z dos¢
szerokiej szczeliny miedzy glazami, a z glebi dobiegat wyrazny odglos
oddalajacych si¢ krokow. Za zalomem skaly zobaczyla miejsce, gdzie musiat
znikna¢ mnich. Byt to czeSciowo ukryty za zaro$lami otwor, wystarczajaco duzy,
zeby mozna bylo przezen wejs¢ do srodka bez koniecznosci petzania czy chocby
stawania na czworakach. To musialo by¢ wejscie do jakiejs ukrytej pieczary!

Weszta przez mroczny, niski otwor i przez chwile nastuchiwata odglosu
oddalajacych si¢ krokow. Stycha¢ je bylo coraz stabiej i jakby coraz nizej. Jak
gleboka mogta by¢ ta pieczara? W chwilg¢ po tym poczuta zapach dymu, co
oznaczalo, ze ten kto§ tam w glebi zapalil pochodni¢. Ruszyta powoli, trzymajac
si¢ skalnej $ciany 1 juz po chwili ku swemu ogromnemu zaskoczeniu, zorientowata
sig, ze droga w dot prowadzi po spiralnych, wykutych w kamieniu schodach. Zdata
sobie sprawe, ze to, co dotad brata za pieczarg, byto w rzeczywisto$ci czyms w
rodzaju wewngtrznej klatki schodowej, wykutej w skale urwiska 1 prowadzacej w
dot. Ale dokad?

Musiata sig chyba zbliza¢ do $Sledzonego mnicha, poniewaz zapach dymu byt
teraz silniejszy, a w glgbi mozna byto dostrzec pelgajace blyski swiatta pochodni
odbite od $cian jakiegos$ tunelu. Jessica dotarla juz do podndza schodow 1 teraz
starata si¢ wcisnaé plecami w najglebsza szczeling w spekanej kamiennej $cianie.



Na szczes$cie swiatto pochodni nie byto zbyt jasne, mogta wigc mie¢ nadzieje, ze
pozostanie nie zauwazona, tym bardziej ze miala na sobie ciemne sztruksowe
spodnie 1 ptaszcz. Rozejrzata si¢ ostroznie 1 zorientowata si¢, ze skradajac sie w dot
schodami dostata si¢ do duzej pieczary, oswietlonej teraz bardzo skapo przez jedna
jedyna pochodnig, wetknigta w specjalnie wykute zaglebienie. Tajemnicza postac
w habicie byla zajeta zapalaniem nastepnej pochodni, ktéra w analogiczny sposob
zostala umocowana na przeciwleglej $cianie pieczary. Jessica mogla teraz widzie¢
wigcej. W glebi dostrzegla jakie$S migotanie, jakby odbicia §wiatla pochodni w
wodzie. Po chwili zorientowala si¢, ze powierzchnia tej wody si¢ porusza, w
regularnym, bardzo powolnym rytmie. I wtedy ja ol$nitlo — to musiat by¢ ocean!
Pieczara poprzez ukryty pod powierzchnia wody kanat miata polaczenie z
brzegiem zatoki!

Jako mtoda dziewczyna przez wiele lat przychodzita tu wiasnie na wybrzeze,
ale oczywiscie nigdy nie przyszto jej do glowy, ze w sterczacej pionowo skale
urwiska moze by¢ ukryta pieczara. Wejscie od dolu musiato by¢ par¢e metrow pod
woda nawet podczas odptywu, tak jak teraz. A podczas przyptywu pewnie cata
pieczara byla zalana az po schody. Spojrzala pod nogi i zobaczyla, ze w
niewielkich zaglebieniach rzeczywiscie stoi woda, co potwierdzato jej stworzona
ad hoc teorig.

Ponownie podniosta wzrok na cztowieka w ciemnym habicie, ktory wilasnie
wzial jedna z zapalonych pochodni, po czym podnidst ztozony na plaskim
kamieniu tajemniczy pakunek i przeniost go do sasiedniej, mniejszej pieczary.
Jessica po chwili namystu postanowila ruszy¢ za nim. Zmierzala w kierunku
mniejszej pieczary, starajac si¢ unika¢ kaluz i luznych kamieni i stawiajac stopy
szczegdllnie ostroznie.

Doszta do wykutego w skale otworu, w ktorym przed chwila zniknat tajemniczy
mnich ze swym pakunkiem. Jessica postawita noge na czyms, co wygladalo jak
spory okragly kamien, ale natychmiast poruszyto si¢ 1 po prostu uciekto spod nogi.
W ostatniej chwili udato si¢ jej zdusi¢ rodzacy si¢ juz w gardle krzyk przestrachu
na widok ogromnego kraba, ktéry po nadepnigciu przez nia cofat si¢ pospiesznie,
przetazac w dodatku przez jej druga stope. Opanowala instynktowny Igk, ale
gwattownie zachwianej rownowagi nie udalo si¢ juz utrzymac. Jessica upadta do
tylu, wypuszczajac w dodatku $ciskany dotad w dioni pojemnik aerozolu, ktory z
pluskiem wpadt w sam $rodek glebokiej katuzy. Sama Jessica klapneta siedzeniem
na cz¢$¢ jakiego$ glazu, akurat ptaska i sucha, ale nie byta to wielka pociecha.

Hatasu narobita wystarczajaco duzo. Zamarla w nadziei, ze moze mimo



wszystko nikt tego nie ustyszal, ale nadzieja okazata si¢ ptonna. Kto$ juz biegt ku
niej. Najpierw ustyszata szybko zblizajace si¢ kroki, a potem zobaczyta posta¢ w
habicie — tuz przy sobie.



Rozdzial dziewigtnasty

O, moja nocna astronomiczna pani! — uslyszata znajomy glos. Krancowe
napigcie musiato si¢ w czyms roztadowac. Jessica odrzucita gtowe do tytu 1 zaczgla
si¢ $miac jak szalona. Zdziwiony Cosimo pomogt jej stana¢ na nogi.

— Och, Cosimo, nie masz pojecia, jak si¢ cieszg, ze to ty!

— A ty myslatas, ze kto?

— Ten zbiegly wigzien, Rogers! — otrzepala z grubsza swoj plaszcz 1 spodnie.

— Ten skazany za morderstwo?

— Tak.

— Ale skad pomyst, ze wtasnie ja mogtbym by¢ tym morderca?

Jessica szybko opowiedziata mu, jak to po powrocie do domu zobaczyta jakas
podejrzang postac 1 jak w koncu postanowita ja sledzic.

— Zrobitam to glownie dlatego, ze policja ostatnio chyba zaczeta podejrzewac
Cole'a — dodata w koncu.

— Niccolo miatby mie¢ co$ wspdlnego z tymi zabdjstwami? To niemozliwe!

— Powiedziatam im doktadnie to samo. Ale jeden z detektywow znalazt okulary
Cole'a, pewnie gdzie§ w poblizu przeszukiwanego przez policj¢ miejsca. Nie
chcieli mi powiedzie¢, gdzie — machinalnie Otrzepywala resztki btota 1 zwiru z
pobrudzonych dioni. — Zaczetam sig ba¢, Cosimo. Zdarzalo si¢ juz przeciez, ze dla
wykazania si¢ szybkimi sukcesami policja wraz z prasa oskarzaty Bogu ducha
winnego cztowieka. A Cole akurat teraz moze by¢ wrgcz idealnym celem takiej
nagonki.

— To bardzo Zle — powiedzial Cosimo po chwili zastanowienia. — Bardzo Zle
przede wszystkim dla winnicy $w. Benedykta.

— Przede wszystkim dla Cole'a — zaprotestowata impulsywnie Jessica. — Dla
Cole'a, na mito$¢ boska! Nie mysl teraz o winnicy, Cosimo, zapomnij o nie;j!

— Nie moge — odpowiedzial spokojnie, ale stanowczo. — Jestem przeciez jej
Straznikiem!

— Ale co Cole, zwlaszcza teraz, ma z tym wszystkim wspolnego? I co miat na
mysli jego ojciec, kiedy parge dni temu wskazal na niego 1 powiedziat jakie$
niezrozumiale stowo — ,,praw", albo co$ w tym rodzaju?

— Chcesz powiedzie¢, ze oboje wtedy rozmawialiscie z Michaelem Cavanettim?

— Tak, ale bardzo krétko. Biedny pan Michael najwyrazniej musial si¢ czyms
strasznie martwi¢, ale po wylewie prawie nie moze moéwi¢ — betkoce 1 bardzo



trudno go zrozumie¢. Wtedy powiedzial co$§ réwniez o tobie, kiedy wymienitam
imi¢ Cosimo. A potem jeszcze mowil chyba o Franku — Ze nie zostal wybrany, ale
nie zrozumiatam, do czego. O co tu moze chodzi¢? — Usilnie wpatrywala si¢ w
nieruchoma posta¢ mnicha, starajac si¢ dostrzec chocby zarys twarzy pod
kapturem. — Cosimo, powiedz mi, co to wszystko znaczy? Jeste§ przeciez
Straznikiem Winnicy, wi¢c musisz co$ wiedziec!

Cosimo odwrdcit sig, jakby chciat odejs¢, ale Jessica zastapita mu drogg.

— Cosimo, prosz¢ cig, powiedz mi cos!

— Po prostu zostaw to wszystko mnie. To wystarczy.

— Jak to — wystarczy? A co ty mozesz zrobi¢?

— Mogg zrobi¢ bardzo duzo.

— Na przyktad rzuci¢ urok na detektywa Turnera? — powiedziala ironicznie.
Popatrzyta na mnicha i wojowniczo skrzyzowata rece na piersiach. — Ot6z wiedz,
ze ja tez dlugo si¢ nad tym wszystkim zastanawialam. Migdzy innymi nad dziwna
zbieznoscia czasowa. Pojawites si¢ tu nagle, po dlugiej nieobecnosci, jednoczesnie
z przyjazdem Cole'a. A przedtem przez trzynascie lat nie byto cig tu, podobnie jak 1
jego. Nie potrafi¢ powiedzie¢, na czym polega ten tajemniczy zwiazek migdzy
wami dwoma, ale taki zwiazek istnieje, prawda?

Cosimo milczatl. Znéw stal catkowicie nieruchomo 1 trwato to dluzsza chwilg.
Gdzies w podswiadomosci Jessiki pojawito si¢ nagle uczucie leku, ale postanowita,
ze si¢ temu nie podda. Byta zdecydowana pozna¢ prawde, jakakolwiek miataby
by¢.

— Nie pozwolg, zeby$ poswigcit Cole'a dla jakich$ tam tajemniczych celow,
ktorych nie rozumiem — o$wiadczyta stanowczo. — Cole nie moze by¢ ofiara,
Cosimo!

— I nie bedzie — odpart mnich. — Absolutna koniecznoscia jest tylko jedno —
zeby pozostat w winnicy Sw. Benedykta. Jak sadzisz, dlaczego naktaniatem cig,
zeby$ wyznata mu swoja mito$¢? Przede wszystkim dlatego, ze w takim przypadku
pozostanie tutaj, ozeni si¢ z toba i przejmie dziedzictwo. To on jest tym, ktory ma
kontynuowac tradycje!

Oszolomiona Jessica nie zdobyta si¢ na zadna odpowiedz.

— Jestem Straznikiem Winnicy, Jessico. A to znaczy, ze musz¢ przedkladac
moje obowiazki nad wszystko inne. Nawet nad uczucia.

— Jakie uczucia? — spytata zaskoczona. Mnich milczat.

— Mitosci 1 pozadania — odpowiedziat w koncu. — Bo jestem do nich zdolny. Bo
ja tez mam serce! — To ostatnie zdanie niemal wykrzyczal gdzie§ ku gorze, tak ze



poszczegolne stowa odbity sig¢ echem od sklepienia pieczary.

Uczucia mito$ci 1 pozadania!

Jessica cofngta si¢ chwiejnie, przerazona dojmujacym, dziwacznym bolem,
ktory zdawal si¢ rozrywac jej serce i dusze jednoczesnie. Patrzyta na mnicha, jak
wolno opuszcza wciaz zakryta kapturem glowe, a cala jego postac, jeszcze przed
chwila wyprostowana, nagle si¢ pochyla i garbi w wyrazie zatosnej bezradnosci.

— Cosimo... — zaczg¢la 1 urwala. Chciata wyciagnaé¢ reke 1 dotknaé go, ale
jednoczesnie z jakiego$ powodu obawiata si¢ jego niecopanowanej reakcji.

— Czy wiesz, jak ja cierpi¢, moja nocna pani? — zapytat prawie szeptem. — Jak
cierpig, kiedy méwisz mi o swej mitosci do Cole'a, kiedy zmuszasz mnie, zebym
byt powiernikiem twego serca?! Czy w ogdle zdajesz sobie sprawe, ze przeciez ja
tez wciaz mam serce, rOwnie prawdziwe jak jego i twoje?!

— Roéwnie prawdziwe? — spytata zaskoczona. — Ale jak to w ogole mozliwe?
Jestes$ przeciez...

— No wlasnie! Kim jestem, Jessico? — obrocit si¢ ku niej. — Kim jestem? Nie
jestem duchem! I nie jestem upiorem! — Wyciagnat reke¢ 1 nim Jessica zdazyta si¢
cofnaé, chwycil ja za nadgarstek. — Duchy i upiory nie moga dotyka¢, nie maja
ciata, podczas gdy ja je mam! — Podniost druga dton ku twarzy, wciaz ukrytej pod
zastona kaptura. Jessica patrzyla na niego nieco przerazona, ale tez i
zafascynowana tym, co mogto kry¢ si¢ w tym cieniu.

— Duch ani upioér nie moglby ztozy¢ pocatunku na dtoni pigknej kobiety tak, jak
ja to czynig.

Jessica poczula na grzbiecie swej dloni delikatne dotknigcie goracych i
jednoczesnie czulych warg. Poczuta nawet leciutki dotyk jego zgbdéw 1 jego
wilgotny oddech tuz nad skoéra jej dioni, kiedy szeptem wymawiat jakie$ imi¢. Bala
si¢, ale nie cofneta reki, Swiadoma ogromu cierpien, jakie przezywat Cosimo.

— Jestem mgzczyzna, Jessico. Mezczyzna, ktory przez cate swoje zycie kochat
tylko jedna kobiete. Ale ta kobieta nigdy ostatecznie nie zostata z nim. A teraz ten
mezczyzna musi si¢ pogodzi¢ z tym, ze ona znOw nie bedzie jego kobieta. Ani
teraz, ani juz nigdy — na przestrzeni catej nieskonczonej rzeki czasu.

— Cosimo, na mito$¢ boska, o czym ty mowisz?!

— Méwig o tobie, moja damo, moja nocna pani! — odpowiedzial, puszczajac jej
reke. — O tobie, ktora — by¢ moze na szczg$cie — juz nie potrafisz sobie
przypomnie¢ straszliwie okaleczonej twarzy twego rycerza, twego ukochanego
barona.

Jego zagadkowe stowa zdawaty si¢ odbija¢ gluchym echem od $cian pieczary.



Jessica rozgladata si¢ potprzytomnie, jak gdyby chciata dostrzec gdzie§s w
przestrzeni obrazy, ktore te jego stowa probowaly wywotaé. Echo ich juz milkto,
ale w jej Swiadomosci, czy moze raczej podswiadomosci, nagle cos si¢ obudzito.
Przypominata sobie kochajacego ja $redniowiecznego barona. Pamigtata tez to
samo dotknigcie jego goracych warg na skoérze dtoni i to samo brzmienie glosu. Te
niejasne wspomnienia ciagnely si¢ z jakiej$ niewyobrazalnie odleglej przesztosci.

— Miatem nadzieje, ze bedziesz mnie pamigta¢, albo przynajmniej bedziesz
pamigta¢ mdj glos. Ale pomylitem sig, niestety. Nie pamigtasz nic. By¢ moze
przecenitem glebig mitosci tamtej kobiety do mnie.

— Moge tylko powiedzie¢, ze naprawde ci wspotczuje, Cosimo — powiedziata
Jessica.

Cosimo wzruszyt ramionami, ale Jessica méwita nadal.

— Wierz mi, ze bardzo chcialabym to pamigta¢. Jestem pewna, ze kimkolwiek
byla ta kobieta, ta niezwykta §redniowieczna dama, z pewnoscia ci¢ kochata.

— Ta kobieta bytas ty, Jessico.

— Nie, Cosimo. Ja zyje¢ teraz, w dwudziestym wieku. A ona w dwunastym!

— Ale ona nadal jest gdzie§ w $rodku, w tobie. Pozostaje — wiem o tym na
pewno — jako niejasne odczucie, jakies rozmywajace si¢ w pamigci wspomnienie...
Ale pozostaje, tylko ty juz nie przypominasz sobie tego.

— Przypomniatabym sobie i pamigtatabym, gdybym tylko mogta. Cosimo, wierz
mi, prosz¢. Uwazam ci¢ za wspanialego mezczyzng, ktory nauczyt mnie bardzo
wiele. Ale moje serce nalezy do Cole'a. Zawsze do niego nalezato i ty o tym wiesz.

Cosimo tylko wzruszyt ramionami i westchnat.

— Chodzmy — powiedziat i wyciagnal do niej dton. — Odprowadze ci¢ z
powrotem do domu.

Wspigli si¢ schodami az do ukrytego w skatach wyjscia przy urwisku, a potem
ta sama co poprzednio droga doszli do waskiej Sciezki, prowadzacej w gore przez
winnicg. Cosimo szedl przodem, a Jessica za nim. Przez caly czas patrzyla na
niego, wspotczujac mu catym sercem i martwiac si¢ jego cierpieniem. Chciataby
mu jako$ pomodce, ale jednoczesnie wiedziala, ze to po prostu niemozliwe.
Zastanawiala sig tez, jakie tajemnicze i siggajace az tak odleglych czasow zwiazki
mogly go taczy¢ z Cole'em. Czula, ze te wigzi musza by¢ ogromnie wazne i juz
wiedziala na pewno, ze nie tylko chce, ale wrgcz musi je poznad.

Wspinali si¢ zboczem prowadzacym do domu i werandy od strony pokoi
goscinnych. Ostatnia, najbardziej stroma cze$¢ drogi, przeszli juz wolniej.
Rzekomo nieprzemakalne buty Jessiki przemigkly do szczgtu, wltosy miala



oblepione mokrym $niegiem, a rece zupetnie przemarznigte. W dodatku czuta sig
nieszczesliwa, nie tylko z powodu Cole'a, ale takze ze wzgledu na to, ze przed
chwila oktamata brata Cosimo. W rzeczywistosci cos$ przeciez jednak pamigtata —
w naglych przebtyskach wracata do niej ta niepojeta przesztos¢ sprzed wiekow. Z
drugiej jednak strony wolata mu si¢ do tego nie przyznawaé, obawiajac si¢, ze
Cosimo mogtby ponownie podjac probe jej zahipnotyzowania.

Kiedy juz byli niezbyt daleko domu i wejscia do pokoi goscinnych, Jessica
niespodziewanie dostrzegta tam jaki$ ruch. Swiatto padajace od zawieszonej przed
gankiem latarni bylo dos¢ stabe, ale wystarczyto, zeby zobaczy¢, ze okno tazienki,
przylegajacej bezposrednio do sypialni Cole'a, otworzyto si¢ niespodziewanie i
jakas smukta posta¢ kobieca z zarzuconym na ramiona plaszczem zeskoczyta z
tego okna na ziemig. Jessica rozpoznata ja natychmiast. To byla Shawn, ktora
szybkim krokiem obeszta przybudowke od tytu i skierowatla si¢ prosto do domu
Cavanettich, nie zauwazywszy nawet, ze kto$ to wszystko obserwuje.

Jessica wzdrygnela si¢, gdy Cosimo nagle potozyt dton na jej ramieniu.

— Przepraszam ci¢ — powiedzial bardzo lagodnie. — Nie zamierzatlem cig
przestraszyc.

Jessica nie byla w stanie wydoby¢ z siebie nawet stowa, tak bardzo byta
zszokowana widokiem Shawn wykradajacej si¢ noca przez okno tazienki Cole'a.

— Chciatem ci tylko powiedzie¢ — kontynuowal Cosimo — ze to wcale nie jest to,
co myslisz.

— Nie to, co mysle?! — Byla tak wsciekta, ze nagle odzyskata glos. — To znaczy,
ze nie widziatam tego, co widziatam? No wigc prosze, wytlumacz mi to! I dlaczego
nagle tak bronisz Cole'a, chciatabym wiedzie¢? Znéw w interesie winnicy?

— Chodzi o co$ zupetnie innego, ale nie dajesz mi doj$¢ do stowa.

— Shawn tez moze mie¢ dzieci. Czemu wigc nie mialbys$ pozwoli¢ jej 1 Cole'owi
na podtrzymywanie tej tradyc;ji?!

Cosimo w koncu musiat ja chwyci¢ za oba ramiona i mocno przytrzymywac,
poniewaz przez caly czas probowata mu si¢ wyrwac.

— Jessico, postuchajze mnie wreszcie! — huknal na nig tak glosno, ze az
zamrugata powiekami. — Niccolo nie zrobit nic ztego.

— A Shawn wyskoczyta z jego okna ot tak sobie, bez zadnego konkretnego
powodu?

— Nic migdzy nimi nie zaszlo, mozesz mi wierzy¢.

— Ciekawe, skad ty to mozesz wiedzie¢? Czyzby$ miat zdolno$¢ widzenia przez
mury? — Znow probowata mu si¢ wyrwac. Chciata uciec do swego pokoju, rzucié



si¢ na t6zko 1 wyptakac cala swa rozpacz. Jak Cole moégt jej to zrobi¢?! Wybraé
Shawn zamiast niej! — Pu$¢ mnie, Cosimo! — krzykneta. — Nie masz prawa mnie
zatrzymywac!

Ale Cosimo $cisnal jej rece tak mocno, ze przestata si¢ wyrywac i naprawdg si¢
przestraszyta. Najwyrazniej nie mial zamiaru jej pusci¢, a z pewnoscia byt od niej
duzo silniejszy.

— Nie walcz ze mna, prosz¢ — méwit Cosimo. — I postuchaj mnie wreszcie, bo to
bardzo wazne. Tylko ty nalezysz do tego naszego wspolnego $§wiata, do winnicy
sw. Benedykta! Ty, a nie Shawn i1 nie Isabella. Wiem, co moéwig, mozesz mi
wierzyc!

— Wierzy¢? Ja nie wierzg juz nikomu! A tym bardziej tobie, z tymi twoimi
stalymi sekretami i z wiecznie zastonigta twarza! Jezeli naprawde checesz, zebym ci
wreszcie zaufata, jezeli chcesz, zebym ci pomogla uratowa¢ winnicg — musisz w
koncu zacza¢ odpowiada¢ na moje pytania.

Cosimo patrzyl na nia w milczeniu.

— Te odpowiedzi mi si¢ naleza. Nie uwazasz?

— Tak — odpowiedzial Cosimo. — Naleza ci si¢. Rozluznit uscisk i pozwolit jej
cofna¢ si¢ o krok.

— Chodz ze mna — powiedziat. — Zamiast thumaczy¢, po prostu ci co$ pokaze.

Przeszedl werande i otworzyt drzwi wejsciowe, po czym skierowat si¢ prosto
ku sypialni Cole'a. Zaskoczona Jessica szta za nim, zastanawiajac sig, co tez zrobi
Cole, gdy nagle w srodku nocy do jego pokoju wejdzie mnich? I to w jakim celu?
Zeby z pozycji osoby $wiatobliwej pouczyé go o niewlasciwoséci przyjmowania
zony brata w swoim t6zku? Cosimo zatrzymat si¢ i otworzyt przed nia drzwi.
Jessica machinalnie odgarng¢ta wlosy z czota 1 weszta do srodka.

W sypialni byto wrecz goraco, zwlaszcza w poréwnaniu z temperatura na
zewnatrz. Jessica po$piesznie rozcierala zmarznigte dlonie, ale tez od razu
skierowata wzrok w stron¢ nie zastanego t6zka, na ktérym, twarza w dot, lezat
Cole. Miat na sobie pasiasty ciemnoczerwony szlafrok, a w zaci$nigtej dloni
trzymat jaka§ kopertg. Caly pokoj zastawiony byt wypchanymi az po brzegi
torbami z supermarketow, a takze innymi podobnymi paczkami w najrézniejszych
firmowych opakowaniach. Na nocnym stoliku obok telefonu stala tez szklanka
wina. Cole w ogoble nie zareagowal na ich wejscie. Albo byt pijany, albo po prostu
spat az tak gieboko.

Cosimo popatrzyt na Jessike.

— Obudz go! — powiedziat.



Spojrzata na niego zaskoczona, ale Cosimo najwyrazniej powiedzial to serio.
Stat teraz nieruchomo, skrzyzowawszy re¢ce ukryte w rekawach habitu. Jessica
podeszta do t6zka i1 sprobowata najpierw delikatnie, a potem coraz mocniej
potrzasac $piacego za ramig.

— Cole... — powiedziata péigtosem. A potem juz glosniej: — Cole, obudz si¢! —
Ale $piacy nawet si¢ nie poruszyl. Pociagneta go wigc za reke tak mocno, jak tylko
potrafita. Nadal bez rezultatu.

— Nie moge go obudzi¢ — powiedziata 1 wyprostowata sig.

— No wlasnie — odpowiedziat Cosimo. — Shawn tez nie mogta.

— W jaki spos6b mozesz by¢ tego az tak pewny?

— Poniewaz Cole bedzie tak spat dopoty, dopdki ja nie zdecyduje, ze ma si¢
obudzi¢.

— Zahipnotyzowate§ go! — wykrzykngla i mimo woli potozyla dlon na
odwroconej gtowie Cole'a, jak gdyby zamierzata go ostonic.

— Nie — Cosimo u$miechnat si¢. — Nazwijmy to raczej tak: Niccolo czasowo
znalazl si¢ w stanie, w ktérym pozwala mi sig z siebie wydostac.

— Nie rozumiem. Co to znaczy — wydosta¢? Wigc ty jeste§ w nim? Jak to
mozliwe?

— Sam tego nie wiem. Po prostu tak jest migdzy nim i mna. Tylko wtedy, gdy
on $pi lub — jesli wolisz — gdy jest nieprzytomny, ja zyskuje swobod¢ poruszania
si¢. Na ten czas staj¢ si¢ wolny.

— Nadal tego nie rozumiem — powiedziata Jessica.

— To jest czg$¢ tego ciagnacego si¢ od sredniowiecza dziedzictwa, zwigzanego z
winnica. I stary pan Cavanetti wtasnie o tym usitowat wam powiedzie¢.

— Ale czym mialoby by¢ to dziedzictwo?

— W jakims$ sensie to jest przede wszystkim pamig¢. Zbiorowa pamig¢ tej naszej
linii Cavanettich. Cole nosi ja w sobie.

— Te ,,pamig¢ zbiorowa"? Ale co to znaczy?

— Znaczy tyle, ze Cole — jesli tylko zechce — moze sobie cala t¢ przesztosé
przypomnie¢. Niezwykle wyrazi$cie 1 ze wszystkimi szczegotami.

— I ty tez masz podobna pamigc?

— Nie, Jessico. Ja nie mogg jej mie¢, poniewaz jestem pierwszy To ode mnie
iles tam wiekow temu zaczal si¢ nasz rod.

Powiedzial to spokojnie i prawie zwyczajnie, ale Jessica i tak poczula nagly
dreszcz, przebiegajacy wzdhuz kregostupa.

— Przy normalnym stanie rzeczy moéj duch niejako rezyduje wewnatrz umyshu



Cole'a, bedac po prostu czescia jego pamigci. I czescia rodzinnej tradycji naszego
szczegoOlnego stosunku do winnicy. Rzecz jedynie w tym, ze jego duch lub — jezeli
wolisz — jego osobowo$¢ jest tak silna, ze pozwolita mu sthumié cala t¢ pamigc,
wciaz przeciez tkwiaca w glebi jego duszy. I to sthumi¢ tak mocno, ze potrafit si¢
wyrzec wszystkiego 1 zachowywac tak, jakby tej pamigci nigdy w nim nie byto.

Jessica poczula kolejny, jeszcze bardziej dojmujacy dreszcz. Nagle zrozumiata
wiele rzeczy.

— Wigc te jego nagle omdlenia... ?

— Sa rezultatem straszliwej duchowej walki, jaka teraz si¢ w nim toczy. Jedno ci
moge powiedzie¢, Jessico. Cole nie moze juz dluzej negowac istnienia w nim tego
dziedzictwa. M6j duch jest w tym wzgledzie réwnie silny jak jego. A jako Straznik
Winnicy jestem po prostu zmuszony walczy¢ z nim i zadawa¢ mu te cierpienia,
dopoki nie podejmie obowiazku, ktory ztozyly na nim cale wieki. Poki ostatecznie
nie przejmie tego dziedzictwa, omdlenia beda si¢ powtarzacé coraz czgsciej.

— A jak to sig dzieje, ze... ze ty si¢ wtedy pojawiasz?

— Przestaje wtedy by¢ tylko czg$cia jego pamigci i zaczynam istniec
samodzielnie. O czyms$ takim pisuje si¢ przeciez i u was, w roznych ksiazkach w
rodzaju Zycie po zyciu.

Jessica znow popatrzyta na niego.

— Ale ty wcale nie przypominasz postaci z tamtych opisow. Mogle§ mnie
dotkna¢, twoje dtonie i wargi byty cieple, jak u kogo§ w pelni zywego. Nigdy o
czyms takim nie styszatam.

Cosimo wzruszyt ramionami.

— By¢ moze stalo si¢ tak dlatego, ze przez cate zycie nigdy nie stawiatem sobie
zadnych ograniczen. I nie przyjmowatem ich od nikogo. Taki juz bylem — i
widocznie zostatem.

Jessica jeszcze raz popatrzyta na niego, a potem obrocita si¢ do Cole'a.

— Tak wiec za kazdym razem, gdy Cole nagle traci $wiadomos¢, ty sig
pojawiasz?

— Wiasnie tak.

— Wigc dopdki ja widze ciebie, Cole nie moze odzyska¢ swiadomosci ani si¢
obudzi¢?

— Rzeczywiscie. Ale nie zapominaj, ze tylko bardzo nieliczne osoby moga mnie
widzie¢. Gdyby na przykiad teraz weszta tu Shawn czy tez Lucy, zobaczylyby
tylko ciebie.

— A dlaczego ze mna jest inaczej niz z nimi?



— Czy ja wiem? — Cosimo podszedtl do okna i przygladat si¢ ptatkom $niegu,
padajacym coraz gesciej. — By¢ moze jest tak, ze i w tobie — jako czg$¢ twojej
pamigci — zyje jaka$ kobieta sprzed wiekdw. Moze ta, ktéra znatem? I ze akurat w
tobie ma — by¢ moze — odrobing wigcej swobody?

— To znaczy, ze we mnie tez trwa ta pamig¢ zbiorowa?

— Ona jest w kazdym z nas, ale zazwyczaj jest bez reszty sttumiona. Natomiast
u mezczyzn z rodu Cavanettich ta wlasnie pamie¢ wciaz wydaje si¢ niezwykle
silna, znacznie bardziej niz to si¢ spotyka.

Jessica pochylita si¢ nad wciaz uspionym Cole'm i poglaskata go po wlosach.

— Co zatem powinien robi¢ Cole, Zzeby juz nie mie¢ tych nagltych omdlen?

— Musi wréci¢ do winnicy i1 przyja¢ na siebie swoja role, wynikajaca z
dziedzictwa i tradycji. Sta¢ si¢ wlascicielem tej winnicy i sam wytwarza¢ w niej
wino.

— I wtedy ty — jego praprzodek — bedziesz usatysfakcjonowany?

— Och, moja droga pani nocy! — Cosimo spojrzat na nig przez ramig, a potem z
wolna obrocit si¢ w jej strong. — Teraz, kiedy miatem okazj¢ dowiedzie¢ sig, jaka
jeste$ niezwykla, bedzie mi szczegolnie trudno czu¢ si¢ usatysfakcjonowanym.
Zwlaszcza w peini.

Frank stal ukryty za krzewami obok kapliczki i czekat, az Shawn go minie.
Styszat obcasy jej botkow, stukajacych o kamienne ptyty $ciezki. Szta opatulona w
narzucony na ramiona ptaszcz, trzymajac go mocno, by nie porwal go silny
grudniowy wiatr, zacinajacy ptatkami §niegu prosto w jej twarz.

Frank obserwowal, jak rozejrzata si¢, po czym chytkiem weszta do srodka.
Skrzywit si¢, wychodzac zza ostony kolczastych krzewow, 1 poszedt za nia.

Rozmys$lnie pozwolil, by drzwi kapliczki trzasnety za nim. Shawn, ktora
wlasnie zapalata papierosa, podniosta gtowe 1 w rezultacie ptomien trzymanej przez
nig zapalniczki przez chwilg jatlowo palil si¢ w powietrzu gdzies obok jej warg.
Frank uznal to za swoj sukces — wreszcie udato mu si¢ ja zaskoczy¢. Z satysfakcja
napawal si¢ widokiem drzacego — przynajmniej jego zdaniem — i wciaz nie
zapalonego papierosa w kaciku jej ust. Shawn byta wyraznie speszona.

— Wpadli$my na papieroska? — zapytal szyderczo. — Czyzby moj braciszek nie
pozwalal pali¢ w tozku?

Shawn kompletnie go zignorowata, koncentrujac si¢ na przypalaniu papierosa,
ktory dla pewnosci ostonita dlonia. Potem bardzo powoli zaciagneta si¢ i schowata
zapalniczke do kieszeni. To wszystko dato jej wystarczajaco duzo czasu, by
opanowac si¢ przynajmniej na tyle, ze w jej oczach znow blysnela wyzywajaca



bezczelnosé. Ale weiaz mozna byto dostrzec w nich takze i pewne zaniepokojenie,
a jej dlon z papierosem rzeczywiscie lekko drzata. Bardzo dobrze, pomyslat Frank.
Moze wreszcie zrozumiala, ze tym razem naprawd¢ przebrata miarke.

Shawn wypuscita niebieski obloczek dymu i spojrzata na meza.

— Nie wiem, co ci si¢ znéw roi, skarbie — leniwie przeciagata stowa — ale
powiem ci jedno: gdwno wiesz, jak zawsze.

Wysung¢la rozowy koniuszek jezyka, wypluwajac jakie§ zdzbto tytoniu. Franka
ten widok podraznit, ale i podniecit jednoczes$nie.

— Wiem, u kogo bytas, Shawn, wigc nie probuj mi ktamac!

— A wigc mnie §ledzite$?! — Popatrzyta na niego z pogarda i nienawiscia. — Ty
sukinsynu!

— Tak, §ledzitem ci¢. Chciatem wiedzie¢, jak nisko potrafisz upasc.

— Po prostu potrzebowatam ludzkiego towarzystwa.

— Towarzystwa, akurat! Poszta$ tam, zeby wlez¢ do tozka Cole'a. Do t6zka
mojego brata! Na mitos¢ boska, Shawn, czy w tobie nie ma juz nawet odrobiny
najzwyklejszej przyzwoitosci?

— Twoj brat to przynajmniej kawal chlopa... 1 do tego prawdziwy mezczyzna.
Taki, ktory potrafi mi dac to, czego potrzebujg. A skoro mdj maz tego nie potrafi,
id¢ tam, gdzie mogg to znalez¢.

— Zdzira!

— Mozesz mnie wyzywac jak tylko zechcesz, gdwno mnie to obchodzi. Mam
juz po uszy ciebie i twego piskliwego glosu. I tego twojego mizernego i wiecznie
obwistego...

— Zamknij si¢! — wrzasnal Frank, chwytajac ja za rami¢ z niespodziewana sila. —
Stul ten swoj pysk, bo...

Probowata mu si¢ wyrwag, ale bez skutku. Trzymal ja mocno. Tym razem nie
bedzie mogta po prostu odejs¢ i zignorowaé go, jak zawsze.

— Masz si¢ trzymac z daleka od Nicka! Zrozumiatas?

Shawn tylko wydeta wargi.

Rozwscieczony Frank zaczat nia potrzasac.

— Zrozumiata$?!

Ale Shawn wciaz patrzyta na niego drwiaco i bez Ieku.

— To ty powiniene$ go sobie obejrze¢ — powiedziata. — Jezeli chcesz wiedzied,
jak wyglada naprawde wielki...

— Zamknij sig, co cholery! — wrzask Franka nagle si¢ zatamal, a on sam poczut
si¢ tak, jak gdyby w tym momencie co$ w nim pgklo. Huczalo mu w uszach, nie



styszal juz jej glosu, nie widzial tez twarzy Shawn, tylko jaka$ rozmazana
czerwong plame. Peten wsciektosci 1 obrzydzenia odepchnatl ja od siebie z catq sila.
Huczenie w uszach ustato, ale za to niemal w tej samej chwili dat si¢ stysze¢
odglos naglego uderzenia w drewno, a potem trzask metalu spadajacego na
kamienna podioge.

Frank zamrugat. Shawn wywrocita si¢ wprost na oltarz, zrzucajac dwa wielkie
srebrne §wieczniki i dodatkowo $ciagajac haftowany obrus. Z trudem podniosta si¢
na nogi i z wsciektoscia odrzucita nie dopalonego papierosa.

— Ty skurwysynu! — wrzasng¢la. Obrocita si¢ na pigcie, zamierzajac wyjs¢, ale
Frank rzucit si¢ w $lad za nia i chwycit ja za wlosy. Z cala sita ciagnat jej gtlowe do
tylu 1 w dot, dopoki na twarzy Shawn nie pojawit si¢ grymas bolu. Mogt ja teraz
trzyma¢ w ten sposob dowolnie dlugo i z satysfakcja zauwazyl, ze tym razem jest
naprawdg przestraszona. Ale ten jej Iek takze go podniecit. Pochylit si¢ do jej ucha.

— Jezeli jeszcze kiedykolwiek przytapi¢ ci¢ z jakim$ innym mezczyzna, to
mozesz by¢ pewna, ze... Rozumiesz mnie, Shawn?

— Rozumiem! — odpowiedziata. Miata zacisnigte zgby, ale i1 tak udato sig jej
spluna¢ mu pod nogi. — Rozumiem, ze byles, jesteS i pozostaniesz ostatnim
skurwysynem!

Frank zaczat szarpa¢ nia ponownie, tym razem na boki, zeby stracila
rownowage. Mial nadzieje, ze upadnie na plecy, a wtedy on przydusi ja do ziemi 1
nacieszy si¢ nia tu, na podtodze w kaplicy. To bedzie dla niej najlepsza lekcja
Zrozumienia.

Shawn rzeczywiscie stracita rownowage, ale w sposob duzo grozniejszy, niz
przypuszczal. Jeden z jej obcaséw zakleszczyt si¢ w ukruszonym rogu kamienne;j
ptyty podtogi i to sprawito, ze zachwiata si¢ nadspodziewanie mocno i z cala sila
poleciata glowa do tyhlu. Frank ustyszat tylko ghuchy odglos uderzenia czaszki o
krawedz tawki, i1 juz po chwili jego Zona lezata nieruchoma, niczym rzucony na
kamienna podtoge stos luksusowych koronek z dodatkami z 1$niacej czarnej skory.

— Zdzira! — powtdrzyl Frank. Bardzo dobrze sig stato, powiedziat sobie w
duchu. Niech teraz tak polezy! Rano zbudzi si¢ z potwornym bolem glowy i moze
to ja wreszcie nauczy, ze powinna dwa razy pomysle¢, zanim znéw sprobuje mu
wykreci¢ podobny numer. Moze nie powinien byt potraktowac jej az tak ostro, ale
za to ona zapamicta to sobie na dtugo i odtad bedzie si¢ z nim liczy¢.

Podszed! blizej, ale Shawn nawet na niego nie spojrzata. Najpewniej liczyla na
to, ze ja tu zostawi i sobie pojdzie, a wtedy ona bedzie mogla pobiec do Nicka,
zeby poszukaé pociechy i1 przy okazji oskarzy¢ meza o brutalne traktowanie. No



wigc — jesli taki wlasnie byt jej plan — bardzo si¢ pomylita! Frank miat zamiar
zosta¢ przy niej, dopdoki sama si¢ nie podniesie.

— No dobra, Shawn, dosy¢ juz tego — powiedzial cierpko. Poniewaz ciagle
lezata bez ruchu, Frank czubkiem buta pchnal jej posladek, i to wcale mocno. Ale
ona mimo to nawet nie spojrzata w jego strong.

— Shawn, przestan juz wreszcie. Wstawaj, ty cholerna wywloko!

Nadal nie ruszata si¢ z miejsca. Frank westchnal, pochylit si¢ i chwycil ja za
reke. Ale jej drobna dton okazala si¢ bezwtadna jak u szmacianej lalki.

Fala lodowatego lgku sprawita, ze zapomniat o gniewie. Pochylit si¢ nad zona i
przyjrzat si¢ jej uwaznie. O Boze, czyzby naprawdg nie zyta? Ale juz po chwili
zauwazyl, ze drobna zylka na jej szyi nadal pulsuje. A wigc jednak jej nie zabit...

— No dobra, dosy¢ tego, Shawn! Obudz si¢ wreszcie! — powiedziat nienormalnie
wysokim glosem. Dopiero co Shawn oskarzata go, ze mowi piskliwie — no wigc
przynajmniej teraz tego nie ustyszata. Podrapal si¢ w tyl glowy i rozejrzat si¢
bezradnie. Co wiasciwie mogl zrobi¢ w takiej sytuacji? Moze jednak wezwac
lekarza? Obrocit si¢ 1 pobiegl w strong drzwi. Matka, oczywiscie! Ona juz bedzie
wiedziala, co zrobi¢. Wyciagnie |go z tego.

Niedlugo potem Isabella juz biegla w strone kaplicy, a za nig Frank z jej
futrzang etola, jako ze matka wybiegta z salonu z najwyzszym pospiechem, nawet
nie narzucajac nic na siebie. Niezborne i urywane wyjasnienia Franka trudno byto
zrozumie¢, postanowila wigc, ze sama jak najszybciej przyjrzy si¢ obrazeniom,
jakie odniosta synowa. Franka odestata juz od samych drzwi kaplicy, polecajac mu,
zeby pobiegl na gore po jaki$ koc dla okrycia Shawn.

A ta lezata na kamiennej podtodze, nadal nieruchoma. Nie zareagowata, kiedy
Isabella glosno ja zawotata. Kiedy zblizyta si¢ jeszcze o pare krokow, zobaczyla
wielki 1 mocno juz podbiegly krwia guz tuz nad skronia, w miejscu, ktérym Shawn
musiala uderzy¢ o drewniana krawedz tawki. Przez chwile Isabella stata nad
synowa w milczeniu, wstrzasni¢ta giéwnie tym, ze oto na wlasne oczy widzi
Shawn zupelnie inna niz zawsze — cicha i calkowicie bezsilna. Czyz to nie ghupie,
przywracac taka dziewuche do normalnego stanu? — pomyslata mimo woli.

Szybko jednak odtracita natr¢tne mysli. Siegneta po poduszeczke z pobliskiego
klecznika i pochylita si¢, zamierzajac ja wsuna¢ pod glowe¢ Shawn. I wtedy
dobiegly ja ledwie styszalne stowa synowe;.

— A to skurwysyn! Wlasny maz... — Shawn wciaz nie otwierata oczu, a jej glos
byt cichy i niewyrazny.



Isabella zdretwiata. I nagle zdata sobie sprawe, ze istnieje prosty sposéb na to,
by Shawn juz na zawsze pozostala tak cicha i niegrozna, jak jeszcze przed chwila.
W dodatku byto to niezwykle tatwe do wykonania, a podobna okazja mogta si¢ juz
nigdy nie powtdrzy¢. Isabella w jednej chwili przyklekta nad nia i mocno
przycisngta poduszeczke do ust i nosa Shawn, calkowicie uniemozliwiajac jej
oddychanie. Shawn przez krotka chwile probowala si¢ jeszcze szamotac,
probowata unie$¢ rece w gescie bezsilnej obrony, ale w kilkadziesiat sekund
znieruchomiata juz ostatecznie.

Isabella zdazyta zdja¢ poduszeczke z jej twarzy akurat w momencie, gdy drzwi
si¢ otworzyly 1 wbiegt zdyszany Frank.

— Tu jest ten koc — zawotat, biegnac ku niej. Isabella podniosta si¢ z klgczek.

— Za pbdzno, Frank — powiedziata, wciaz trzymajac poduszeczke w dloni i
ukradkiem spogladajac w dot, na Shawn. Sprawdzata, czy nie dostrzeze jeszcze
jakichs$ oznak zycia — majac nadziej¢, ze jednak nie.

— Co to znaczy ,,za p0zno"? — spytat przerazony.

— Wiasnie wzigtam te poduszeczke, by podlozy¢ jej pod glowe. Ale kiedy si¢
nad nia pochylitam, zdatam sobie sprawe, ze juz nie oddycha.

— Co takiego? — Twarz Franka nagle zrobita si¢ szara. Uklakt obok Shawn.

— Ona nie zyje, synku. Ten upadek musiat ja zabic.

— Ale jeszcze oddychata, kiedy wybieglem.

— Najpewniej miala jaki§ wylew do mdzgu lub co§ w tym rodzaju. Frank ukryt
twarz w dtoniach.

— O Boze, Boze! — jeknat.

— Frank, to byl tylko fatalny wypadek — Isabella potozyta dlon na ramieniu
syna. — Nie mozna bytlo nic na to poradzic.

— Mamo, to ja ja pchnalem. Nie chciatem jej zrobi¢ krzywdy, ale ona swoim
zachowaniem tak mnie rozws$cieczyla...

— Ty ja pchnate$? — Isabella jeszcze raz spojrzata na Shawn. Frank skinat
glowa.

— Tak, mamo. Jaja zabitem — czy ty tego nie widzisz?!

Isabella wyprostowata sig.

— Jedyne, co widzg, to oczywisty fakt, ze to byl wypadek. Znam cig
wystarczajaco dhugo. Nigdy nie zdarzylo si¢, zeby$ komukolwiek celowo zrobit
krzywde — polozyta dton na glowie syna. — Wiem, ze teraz musisz si¢ czud
okropnie, ale tez, Bogiem a prawda, sama Shawn wr¢cz prosita si¢ o to. Takie jak
ona czesto koncza gwaltowna $miercia. I by¢é moze wcale nie powinnismy



rozpaczac, ze tak si¢ stato.

Frank patrzyt na nia szeroko rozwartymi oczami.

— Mamo, jak mozesz méwic co§ podobnego?!

— Byly z nia same klopoty, Frank. Puszczata sig, z kim tylko si¢ dato, sam mi to
mowites. A w stosunku do mnie nie tylko zawsze byta arogancka, ale nawet
probowata mnie szantazowac. Twierdzita, iz ma jakis list, ktory jakoby dowodzi, ze
moj $lub z twoim ojcem jest niewazny. W sumie wigc to lepiej dla nas obojga, ze
wskutek tego wypadku nie zyje.

— Ale przeciez...

— Musisz tylko co$ zrobi¢ z jej ciatem, Frank. Ja zajme si¢ jej rzeczami.
Kazdemu, kto nas o to zapyta, odpowiemy, ze po prostu si¢ na nas wsciekla i
wyjechata bez pozegnania. W koncu przez ostatnich kilka dni nasze klotnie
rzeczywiscie stycha¢ byto w calym domu. Maria z pewnos$cia potwierdzi, ze Shawn
musiala juz mie¢ tego dos¢ 1 zapewne postanowita wyjechac.

—Ale...

— Ja posprzatam ten caty batagan tu w kaplicy, a ty tymczasem zajmij si¢ cialem
— Isabella polozyta poduszeczke z powrotem na klecznik, po czym podeszta do
oltarza 1 pochylita sig, zeby podnie$¢ obrus i §wieczniki. — No juz, Frank! Musisz
by¢ me¢zczyzna 1 naprawde wziac si¢ w garsc!



Rozdzial dwudziesty

Cole kolejny raz poprawit si¢ w twardym fotelu, ustawionym obok toza, w
ktorym lezala Giovanna. Niewidzacym wzrokiem patrzyl na trzaskajacy w
kominku ogien. Od co najmniej kilku dni stan pacjentki stale si¢ poprawial 1 Cole
wiedziat juz, ze chora wyzdrowieje. Co prawda nadal nie odezwata sig, ani nawet
nie otworzylta oczu, ale po dwoch tygodniach podawania ziotowych wyciagow i
odzywek twarz Giovanny wyraznie nabrala kolorow, po krancowym wychudzeniu
nie pozostalo nawet §ladu, a jej cera znow zaczeta przypominaé brzoskwinig — tak
jak przed laty.

Cole zdawat sobie sprawe, ze jego zadanie dobiega konca, a to oznaczato tez, ze
ich wspolne dni byly juz policzone. Uswiadamiat to sobie z cigzkim sercem. Nie
chciat jej pozostawiaé, ale wiedziat, ze tak czy inaczej bedzie to nieuniknione.
Giovanna byta kobieta zamezna, a on sam musial wraca¢ do klasztoru, ktory w
koncu dat mu schronienie przed swiatem, kiedy po straszliwych okaleczeniach nie
byt w stanie pokazywac si¢ ludziom na oczy bez wprawiania ich w przerazanie.

Tylko Giovanny te okaleczenia nie odpychaty. Cole zastanawiat sig, jak to si¢
moglo sta¢, ze mimo jego wygladu ona — tak przeciez pigkna — potrafila patrze¢ na
niego, catlowac¢ go 1 mowi¢ mu, ze go kocha.

Opart podbrodek na dtoni 1 spogladajac w ogien przypominat sobie dni 1 noce,
ktore w okresie rekonwalescencji spedzat sam na sam z Giovanna. Teraz kochat ja
co najmniej réwnie mocno jak wtedy, ale tez zdawat sobie sprawe, ze ta mito$¢ nie
ma juz zadnych szans 1 ze poniesie ja ze soba do grobu, nigdy nie zaznawszy
stodyczy wspdlnego zycia.

— Panie m¢;?

To wprost nie do uwierzenia, jak wyraznie 1 zywo dzwigk jej gltosu potrafit
wcigz brzmie¢ w jego pamigci. Jak gdyby mowita do niego w tej chwili — a
przeciez mingto juz dziesie¢ lat. Odwrocit wzrok od kominka 1 spojrzal w strong
toza. I nagle zerwat si¢ na réwne nogi.

— Giovanno!

Obudzita si¢! 1 patrzyta na niego z usmiechem, rowniez 1 wtedy, gdy Cole
pospiesznie podbiegt do jej t6zka 1 pochylit si¢ nad nia. Nadal nie przerazata jej
jego okropna twarz.

— A wigc to ty! — powiedziala, uSmiechajac si¢ nadal. — Wiedziatam to!
Wiedziatam!



— Odzyskata$ przytomnos$¢! — wykrzyknat Cole. Chwycit ja w ramiona i mocno
przytulit. — Dzigki Bogu!

Oszalaly ze szczgécia przyciskal twarzyczke Giovanny do swej piersi i glaskat
jej dlugie, kedzierzawe, kruczoczarne wlosy. Ona — wciaz tym samym, znajomym
gestem — potozyla dlonie na jego piersi, a Cole niemal umierat ze szczescia, w
ogole nie zdajac sobie sprawy, ze przeciez rozdzielalo ich grube sukno jego
zakonnego habitu.

— MJ¢j pan i baron — szepneta Giovanna.

Cole pochylit si¢ i z zamknigtymi oczyma, dotknal wargami jej policzka. Czut
si¢ szczesliwy.

— Zdawato mi sig¢ kilka razy, ze przez sen stysz¢ twoj gtos — powiedziata.

— I nie mylita$ si¢, Giovanno! Bytem tu przy tobie nieustannie, czekajac, az si¢
obudzisz.

— A ja spalam tak dtugo! Tak strasznie dtugo!

Ich wargi odnalazty si¢. Cole calowatl ja namigtnie, jednakze pamigtajac o jej
ostabieniu, przez caty czas bardzo ostroznie podtrzymywat jej plecy i glowe. Cho¢
tak naprawdg¢ marzyt tylko o tym, by natychmiast potozy¢ si¢ do toza razem z nia i
kocha¢ sig az do ostatecznego zatracenia.

Giovanna delikatnie pogtaskata go po twarzy.

— Jak mnie odnalazte$? — zapytata.

Cole wypuscit ja z objec. .

— Wezwano mnie. Jestem teraz klasztornym zielarzem i lecz¢ ludzi. Jechatem tu
az dwa dni.

— Jeste$§ zakonnikiem?

— Tylko $§wieckim bratem.

— A co z twoimi posiadtosciami?

— Przekazatem je kos$ciotowi. Musiatlem uciec od ludzi, ze wzgledu na moja
twarz.

— Ze wzgledu na twoja twarz?! — Giovanna pieszczotliwie przeciagneta
koncami palcow po jego okaleczonych policzkach i spojrzata na niego czule, a w
jej oczach pojawily si¢ znajome ztote iskierki. Cole cala sita woli musiat si¢
powstrzymywac, by nie rzuci¢ si¢ na nia i nie zaczac jej catowac bez pamigci.

— Twoja twarz dla mnie zawsze bedzie cudowna, moéj pigkny rycerzu!

— Obawiam sig, ze bredzisz w goraczce, pani — powiedziat z u§miechem Cole i
sktonit ja do ulozenia si¢ z powrotem na poduszce. — Staraj si¢ odpoczywac i
nabiera¢ sil. Bytas w bardzo cigzkim stanie.



Giovanna postusznie poddata si¢ jego zaleceniu, a przy tym usmiechneta si¢ do
niego tak, ze serce Cole'a nagle skoczylo jak oszalate.

— Chcialabys czegos, Giovanno?

— Tylko ciebie, panie.

— Z tym jeszcze troche musimy poczekac. Skingta gtowa 1 westchneta.

— Jaka to dziwna zamiana naszych miejsc, zauwazyles? — powiedziata i
usmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Tak. Los widocznie igra z nami. Giovanna potozyta dion na jego dtoni.

— Powiedz mi... czy mdj maz jest tu w zamku?

— Nie. Wyjechat gdzie§ na potudnie i spodziewaja si¢ go dopiero za kilka
tygodni.

— Och, to dobrze. — Znoéw westchnela 1 przymkneta powieki. Cole patrzyl na nia
z milo$cia i bolem. Przez ostatnie dwa tygodnie nie tylko leczyl Giovanng, ale tez
pielegnowat ja i kapat, znal wigc juz na pamie¢ kazdy centymetr jej ciata. Nie mogt
nie dostrzec na tej biatej skorze §ladéw od rzemiennej dyscypliny, bynajmniej nie
przypominajacych obrazen typowych dla upadku z konia.

— Powiedz mi, Giovanno, skad si¢ wzigty na twych plecach te poprzeczne sine
slady?

— M¢] maz karcit mnie batem z siedmioma rzemieniami. Cole poczut
narastajacy w nim gniew.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie bytam postuszna.

— Bit ci¢ batem?

Znéw przymkneta powieki.

— Tak.

Cole w milczeniu rozmyslal o cierpieniach i upokorzeniach, jakie musiata tu
znosi¢ przez lata. Juz sama konieczno$¢ dzielenia toza z obleSnym starcem byta
wystarczajaco okrutng kara dla mtodej kobiety, a tymczasem do tego dochodzito
jeszcze bicie. To bylo po prostu nie do zniesienia.

— Wiedz, panie, ze nigdy nie bytam mu uleglta z wlasnej woli. Nigdy mu sig nie
oddatam. Za kazdym razem moégt mnie wzia¢ tylko gwattem.

— Giovanno...

— Wiem, ze istnieje co$ takiego jak obowiazki malzenskie. Ale dla mnie bylo to
zawsze ponad me sily. Nie potrafitam by¢ postuszna.

Cole zauwazyl tzy, ktore blysnety w kacikach jej oczu. Delikatnie §cisnat jej
dton.



— Przez caty czas pragnetam tylko ciebie, baronie. Tylko ciebie.

— Dlaczego wigc wysztas za niego? — glos Cole'a stat si¢ nieco ochrypty.

— Zostalam z nim zar¢czona w wieku dziesigciu lat. I cho¢ pdzniej ptakatam i
prositam, ojciec nie chciat si¢ wycofa¢ z raz danego stowa. Twierdzil, ze si¢ w
koncu do niego przyzwyczaje. Ale to niemozliwe — moéj maz jest nie tylko
obrzydliwy, ale i z gruntu zty i zdeprawowany.

Cole wyraznie czul, jak wszystko si¢ w nim przewraca. Wolal juz tego nie
stucha¢, ale Giovanna mowita dale;.

— Chciatam umrze¢. Wyzwoli€ si¢ od prawdziwego piekla, jakim byto dla mnie
zycie w tym matzenstwie. Kiedy znéw mnie zbit kilka tygodni temu, nie chciatam
juz zy¢. I pewnie bym umarla, ale wtedy nagle ustyszatam twoj glos i natychmiast
wszystko si¢ we mnie zmienito. Samo brzmienie twego glosu przywrocito mnie do
zycia — mdj baronie, mdj panie!

— A to z kolei mnie uczynito szcze$liwym. — Cole ujatl jej dlonie i delikatnie
ucatowal koniuszki palcow. — Ale to nie twoj maz byt winien, przynajmniej nie tym
razem. Jak mi powiedziano, po prostu spadfas z konia.

— Wcale nie spadtam z konia — cofngla dtonie i spojrzata mu prosto w oczy. —
To maz pobit mnie tak, ze stracitam przytomnos$¢. Tu, w tym pokoju. Na koniu w
ogole wtedy nie jezdzitam.

— A zatem mnie oklamano — stwierdzit Cole. — Ale nie rozumiem, jak hrabia
Brindisi mogt ci¢ bi¢ tu, w cudzym zamku? Nie obawiat si¢, ze kto§ ustyszy twoj
krzyk?

— Byl zbyt rozwscieczony, zeby zwraca¢ na to uwagg. — Giovanna zastonita
oczy ramieniem.

— A co go tak rozwscieczyto?

— Wiadomos¢, ze oddatam syna Ko$ciotowi.

— Czemu to az tak rozwscieczylo twojego me¢za?

— Poniewaz mdj syn jest jego jedynym spadkobierca — westchneta gigboko. —
Ale ja postanowitam, ze nie pozwole, zeby moj Niccolo miat by¢ wychowywany
na mezczyzng przez kogos takiego, zeby dorastat pod wptywem tej zdeprawowane;j
bestii, hrabiego Brindisi. Dlatego oddatam syna Kosciotowi. M6j mozny i bogaty
maz moze teraz wylamywac bramy nieba i piekta, ale i tak go juz nie odnajdzie!

Nastgpnego ranka Jessica zerwala si¢ z t6zka wczesniej niz zwykle, zeby jak
najpredzej podzieli¢ si¢ z Cole'em tym wszystkim, czego dowiedziata si¢ o
przyczynach jego naglych omdlen. Jesli tylko potrafi go przekonaé, to pewnie i on



sam zacznie si¢ wreszcie zachowywac rozsadnie. Szybko zjadta $niadanie i ruszyta
ku wyjsciu. Po drodze rozsungla zastony w pokojach 1 wlasnie miata wyjs¢ z
pracowni, gdy nagle zobaczyla spory stosik papieru przy maszynie ojca.
Zaciekawiona, wzigla pierwsza strong, potem jeszcze dwie nastgpne i pobieznie
przejrzala pierwsza sceng nowej sztuki. Przeliczyta nastgpne kartki — w sumie byto
ich dziesi¢¢. Jeszcze raz spojrzata na pierwsza strong i pokiwata glowa. Ojciec
naprawdg zabrat si¢ do pisania nowej sztuki.

Szczerze ucieszona, lekkim krokiem ruszyta w strong frontowych drzwi.
Otworzyla je, 1 — ku swemu niemalemu zaskoczeniu — zobaczyta na ganku Grega
Kesslera, trzymajacego w dtoniach doniczke picknych poinseciji.

— Z zyczeniami $wiatecznymi! — wykrzyknal, wreczajac jej prezent.

— Jestem doprawdy zaskoczona. Dzigkuje, Greg. — Spojrzata na jaskrawo-
czerwone liscie rosliny, a potem zndéw na niego. — Dzi§ okazate$ si¢ wyjatkowo
rannym ptaszkiem.

— Kto rano wstaje... i tak dalej. — Greg u$miechnal si¢, po czym zaczat
otrzepywac $nieg z butéw 1 zabijac rece, jakby chcac zasygnalizowaé, ze bardzo
zmarz} i liczy na zaproszenie do $rodka.

Jessica z pewnymi oporami poddata si¢ tej niemej presji.

— Mialby$ moze ochote na filizanke goracej kawy?

— O tak! — spojrzal na zegarek. — Ale juz o dziewiatej muszg¢ by¢ u Cavanettich.

— W interesach?

— W interesach.

Szedt w $lad za nia do kuchni, po drodze zdejmujac okulary. Jessica nalata mu z
dzbanka pelna filizanke, a dla siebie potowe, po czym przysiadta na brzegu
kuchennej tawy.

Greg rozpiat ptaszcz, ale go nie zdjat, z uwagi na czekajaca go za chwilg wizyte
u sasiadow.

— Jakiez to interesy prowadzisz z Cavanettimi? — zapytala Jessica jakby
mimochodem.

— No c6z, wyglada na to, ze moge zosta¢ wspolnikiem Isabelli.

— To znaczy — wspotwiascicielem winnicy? — Saczyla kawe 1 przygladata mu
si¢ spod oka.

— Niezupetie. Moss CIiff to nie jest dzi$§ miejsce na winnicg, Jessico. Te tereny
sa juz zbyt cenne.

— Ale ja sama pamigtam, jak stary pan Cavanetti tysiace razy powtarzal, ze
tutejszy mikroklimat jest wprost idealny dla winnicy.



— Wcale tego nie wykluczam, ale nawet najlepszy mikroklimat nie oznacza, ze
warto poswigcaé na jaka$s tam winnic¢ tysiace metréw kwadratowych
wymarzonych terenéw budowlanych — 1 to w dodatku z tak wspaniatym
panoramicznym widokiem.

Jessica spojrzata na niego uwaznie;j.

— Mam rozumie¢, ze ty i Isabella macie wspolny plan wykupienia winnicy i
przeksztalcenia jej w tereny budowlane dla bogatych inwestorow?

— Wspoélnych planéw jeszcze nie mamy. — Greg dopit kawe. — Ale zamierzam ja
do tego przekonywac.

— Nie utrudzisz si¢ za bardzo — powiedziata Jessica z jawnym sarkazmem.

— Tez mam taka nadziej¢ — odparl. — To dopiero bylby pickny prezent
gwiazdkowy! W przysztym roku moglbym juz by¢ wiascicielem wigkszosci
terenow Moss Cliff, no pomysl tylko!

Jego twarz promieniata zadowoleniem. Jessica w odpowiedzi u§miechneta sig
bardziej niz powsciagliwie.

— Co$ ci powiem, Jessico! — Greg odstawit filizankg. — Zréb mi uprzejmos¢ i
pozwdl mi wykupi¢ ten teren — a kto wie, czy w ten sposob sama nie zrobisz na
tym najlepszego interesu.

— Co masz na mysli?

— Mozna to zatatwi¢ tak, ze i teren, i1 pieniadze pozostatyby w rodzinie.

— Masz na mysli swoja rodzing, oczywiscie?

— Tak, ale rodziny maja to do siebie, ze mozna je taczy¢, droga Jessico! —
zaplott dlonie i1 spojrzat na nia znaczaco, najwyrazniej czekajac na odpowiedz.

Jessica na chwile oniemiala. Czyzby to miato znaczy¢, ze proponowal jej
matzenstwo?

— Aaa! Trafito?! — Greg z jeszcze bardziej rozpromieniong ming zrobit krok do
przodu i ujat Jessikg za ramiona. — Szkoda, Zze nie mozesz teraz widzie¢ wyrazu
swojej twarzy!

— Wciaz nie jestem pewna, czy ci¢ zrozumialam, Greg.

— Zrozumiatas. Oswiadczam ci sig, Jessico! To znaczy — proponuje juz
formalne odnowienie naszych dawnych nieformalnych wigzéw. To chyba nie
najgorsza oferta?

A wigc rzeczywiscie proponowal jej matzenstwo! Oczywiscie w typowy dla
niego sposob — bez sentymentow, ale za to z precyzyjna kalkulacja finansowa.

Jessica cokolwiek bezmyslnie wpatrywata si¢ w jego wasy, majac nadzieje, ze
nie sprobuje jej teraz pocalowac. Na wszelki wypadek cofngla sig o parg krokow.



— To dosy¢... dosy¢ nieoczekiwana oferta, nie sadzisz?

— Wiem, wiem. — Podnidst dionie do gory, jak gdyby dopiero teraz zdat sobie
sprawe, ze troche si¢ pospieszyl. — Chce tylko, Zzeby$ to sobie przemyslata, nic
wigcej. Dalszy ciag moze by¢ znacznie spokojniejszy i milszy. W zadnym
wypadku nie zamierzam ci¢ ponaglac.

— Powiem ci, Greg, ze nie chcg...

— Wierze, ze moze teraz jeszcze nie chcesz, ale przeciez mozemy si¢ spotkac
parg razy, widywac si¢ czesciej 1 dtuzej. No a wtedy — kto wie?

— Za kilka dni wracam do Kalifornii.

— A to konieczne?

— Tak.

— No ¢06z, to z pewnoscia utrudnia sprawe. Ale mozemy si¢ spotykac¢ podczas
weekendow.

— Greg, postuchaj... Spojrzat na zegarek.

— O cholera, juz dziewiata! Przepraszam cig, ale musze juz i8¢, Jessico. Obiecaj
mi tylko jedno — Ze to sobie przemyslisz.

W progu na pozegnanie musnal wargami jej policzek i juz go nie bylo.
Tymczasem Jessica katem oka dostrzegla, ze kto$ ich chyba obserwowat. A tym
kim$ byt Cole. Najwyrazniej nie chcac im przeszkadzaé, skrecit szybko w strong
winnicy. Jessica patrzyta w $lad za jego oddalajaca si¢ teraz sylwetka. Co widziat i
co sobie pomyslat? Szlag by trafit tego Grega Kesslera! Jezeli Cole widzial, ze
Greg wychodzi z jej domu tak wcze$nie rano 1 w dodatku catuje ja na pozegnanie,
to doprawdy trudno byloby wymys$li¢ gorsza i bardziej niedorzeczna sytuacie.
Nalezato to natychmiast wyjasni¢! Jessica chwycita nieprzemakalna kurtke i co sit
w nogach pognata za Cole'em.

To, ze ostatecznie go dogonita, zawdzigczala wylacznie temu, ze na moscie
prowadzacym przez bagna 1 rzeke¢ zatrzymal go policjant. Przej$cie byto
zagrodzone rozciagni¢tymi na shupkach jaskrawozottymi taSmami z winylu.

Zdyszana Jessica dobiegla do Cole'a akurat w momencie, kiedy protestowat
przeciw uniemozliwieniu mu przejscia do parku.

— W tej chwili nikogo tam nie wpuszczamy, proszg pana — wyjasnit policjant. —
Jedna z naszych fukcjonariuszek, wystanych tu na wabia, zostala dzi§ rano
zaatakowana przez tego zbiegtego mordercg.

Przyjrzat si¢ uwazniej twarzy Cole'a. — Chwileczke... czy przypadkiem nie pan
Cole Nichols?

Cole nie zdazyl odpowiedzie¢, gdyz przeszkodzit mu w tym jaki§ osobnik w



szarym prochowcu, ktory podszedt do nich, nic sobie nie robiac z ostrzegawczych
zapor 1 barierek. Jessica zmarszczyta brwi, rozpoznajac pucolowata twarz
detektywa Turnera.

— Dzien dobry, panno Ward.

— Dzien dobry panu. Co stycha¢?

— Jestem cokolwiek zmeczony, na nogach od dwunastu godzin. Taki juz los
detektywa. — Obrocit si¢ i zmierzyt wzrokiem stojacego przy policjancie Cole'a. —
A pan si¢ pewnie nazywa Nichols?

Na chlodne spojrzenie detektywa Cole odpowiedziat jeszcze chtodniejszym.

— Tak, jestem Cole Nichols. A pan, jesli wolno wiedzie¢?

— Detektyw Turner.

Uscisngli sobie rece, po czym Turner siggnat do kieszeni 1 wyciagnat notes.

— Czy zechcialby mi pan powiedzie¢, panie Nichols, gdzie pan spedzit ostatnia
noc?

— A dlaczego to pana interesuje? — Poirytowany Cole skrzyzowat rece na piersi.
Jessica zrobita krok do przodu.

— Z wielu powodow. Co pan robit ostatniej nocy miedzy druga a czwarta nad
ranem?

— Spatem.

— Czy kto$ moze to poswiadczy¢?

— Skad mam to wiedzie¢, u diabta, skoro spatem? — Cole byl juz wyraznie
wsciekly na detektywa i1 nie zamierzat tego ukrywaé. — A je$li ma pan wigcej
podobnych pytan, prosze si¢ zwrdci¢ do mojego prawnika.

— Panie Nichols, w najmniejszym stopniu nie zamierzalem insynuowac...

— Owszem, zamierzal pan, i doskonale pan o tym wie, detektywie Turner. A
mnie si¢ to nie podoba, i to bardzo!

Mtody policjant starat si¢ w ogole nie patrze¢ w ich strong, cokolwiek
zaklopotany cala sytuacja. Pierwszy raz kto§ w ten sposéb osmielat si¢ rozmawiaé
z jego przetozonym. Odwrodcit wigc wzrok 1 nagle znieruchomiat. Jessica
zauwazyla to i spojrzala w tym samym kierunku.

— Jest tam! — wykrzyknat policjant, wskazujac w strong parku. — To on!

Zwazywszy wiek 1 tuszeg, detektyw Turner obrdcit si¢ doprawdy btyskawicznie.
Teraz juz wszyscy czworo patrzyli w t¢ sama strong. Jessica zdazyla dostrzec
niewyrazng sylwetke, ktora chytkiem przemkneta wséréd kep krzewdw przy
bagnach i uciekajac juz catkiem jawnie w chwile p6zniej skryla si¢ za drzewami
jednej z parkowych alei.



Ale Jessica w tym czasie widziata juz tylko Cole'a, ktory w jednej chwili
zmienit si¢ w sposéb wrecz zdumiewajacy. Jego cata sylwetka nagle si¢ sprezyla,
przypominajac szykujacego si¢ do skoku drapieznika, ktory wiasnie dostrzegl
umykajaca ofiar¢. Jessica nigdy nie ogladala go na boisku, nie mogla wigc
wiedzie¢, ze konieczno$¢ btyskawicznego dogonienia przeciwnika i powalenia go
na ziemig jest jedna z najbardziej typowych sytuacji w amerykanskim futbolu. Cole
bez wysitku przeskoczyl obie bariery i pomknal przez most w stron¢ parku z
imponujaca szybkoscia. W chwilg pozniej juz byt przy drzewach, za ktérymi znikt
$cigany przestgpca.

— Sta¢! Nie wtracaé si¢ w dziatania policji! — wrzasnat Turner.

— Cole! — jekneta Jessica.

— Nichols, natychmiast z powrotem! — Turner dobiegt do srodka mostu i znow
probowal krzycze¢ do Cole'a, ale ten nie zwracal na niego najmniejszej uwagi,
biegnac z niezwykla lekkos$cia i gracja doskonale wytrenowanego zawodnika.

— Niech go szlag! — detektyw Turner byt zdenerwowany do tego stopnia, ze az
rzucit notesem o ziemi¢. Mtody policjant czym predzej go podnidst i oddat
przetozonemu, oczy$ciwszy przedtem okladki z wilgotnych lisci, ktéore do nich
przylgnely.

— Niech si¢ pan nie martwi, szefie. To Cole Nichols!

—No to co?

— Chodzi o to — policjant odrobing si¢ jakal z emocji — ze Cole Nichols to... to
najszybszy zawodnik, jakiego w ogdle mamy. Nawet stynny Randall Cunningham
nigdy nie byl taki szybki. — Zachwyconym spojrzeniem §ledzit przebieg pogoni. —
No niech pan tylko popatrzy, szefie, to co$ niestychanego!

Jessica patrzyta rownie zafascynowana.

— Rogers moze by¢ uzbrojony — powiedzial Turner. — Ten Nichols to zupetnie
nieodpowiedzialny wariat!

— Ale, szefie, gdyby ten Rogers w ogdle mial bron, to po co by dusit swoje
ofiary?

— Tak czy inaczej, moze by¢ niebezpieczny.

— Ale nie dla Cole'a Nicholsa. Nigdy nie chcialem by¢ w skérze tych
zawodnikow, ktoérych on podczas meczu dogania, chwyta wpdt 1 przewraca.

Turner ponownie schowal notes do kieszeni i kiwnal gtowa na policjanta.

— Idziemy — powiedzial. — Musimy przeciez jako§ wspomoc tego futbolowego
narwanca. — Obrdcil si¢ 1 spojrzat na Jessike¢. — Pani zostanie tutaj, panno Ward.

Jessica skingta glowa i1 skrzyzowata ramiona na piersiach. Miala nadzieje, ze



Cole doscignie 1 obezwladni morderceg, ale jednoczesnie zamartwiata si¢, czy aby
nie zdarzy mu si¢ cos ztego.

Tego milczacego przyrzeczenia, ze bedzie spokojnie czekaé¢ na miejscu,
oczywiscie nie dotrzymata, i chyba nie miata nawet takiego zamiaru. Zwlaszcza ze
wydarzenia rozwijaly si¢ w blyskawicznym tempie. Ze wszystkich stron zaczgli
zbiegac sig policjanci — a takze jacy$ postronni, przez nikogo nie wzywani ludzie —
i ogbélne zamieszanie rosto z kazda minuta. Tymczasem Cole nie tylko bardzo
szybko doscignal uciekajacego Rogersa, nie tylko obezwladnit go profesjonalnym
chwytem, ale jeszcze i sktonit go do przyznania si¢ do popetionych zabdjstw, i to
w dodatku przed obiektywem filmujacej to wszystko kamery. Stalo si¢ tak dlatego,
ze jeden z dziennikarskich szakali miatl tym razem nosa i jeszcze wczesnym
wieczorem ukryt si¢ w parku wraz z kamera, w nadziei na jaki§ sensacyjny
material. Bylo mu wszystko jedno, co mialby nakrgci¢ — czy jaka$ kolejna
skandaliczna histori¢ na temat Cole'a Nicholsa, czy tez ewentualny sukces policji,
przygotowujacej zasadzke na zbieglego zabdjceg. Liczylo si¢ tylko jedno — Zeby
znalez¢ si¢ w odpowiednim miejscu i w odpowiednim czasie. No i tym razem
reporterski nos go nie zawiodl. Trafit dostownie w dziesiatke i z bliska sfilmowat
wszystko — jak Cole dogonit i powalil Rogersa, jak obezwtadnit go po kroétkiej
walce, a nastgpnic — w gruncie rzeczy postugujac si¢ wylacznie znajomoscia
psychologii — naklonit zabojce do publicznego przyznania si¢ do wszystkiego,
obiecujac mu w zamian jedynie to, Ze zarOwno sam pojmany, jak 1 kazde
wypowiedziane przez niego stowo, jeszcze dzi$ znajda si¢ w wydaniach wszystkich
programow informacyjnych na terenie catych Stanéw Zjednoczonych. Cole
stusznie zatozyl, ze niemal kazdy tego typu osobnik ma w sobie przemozne
poczucie dumy ze swych ,,0siagniec¢", i ze bardzo chce, zeby dowiedzieli si¢ o nich
WSZYSCY.

Detektyw Turner nadal prébowat fuka¢ na niepotrzebne, jego zdaniem,
wtracenie si¢ Cole'a, ale oczywiscie rownie chetnie jak inni shuchat zeznan
Rogersa. Natomiast Jessica, ktora tez ich wystuchata, byta przede wszystkim
wstrzasnigta sposobem myslenia Cole'a, jego zdolnoscia chtodnego a jednocze$nie
zdumiewajaco szybkiego myslenia i podejmowania decyzji, 1 jego glgboka — jak si¢
okazalo — znajomoscia ludzkiej natury. W pewnej chwili pomyslata sobie, ze w
bardzo podobny sposéb mogiby ten dyskurs ze ziapanym wigzniem poprowadzié
Cosimo — tak przeciez madry Cosimo. Cole zrgcznie podraznit ambicj¢ Rogersa,
utrzymujac, ze naprawde dobry futbolista i tak jest nieporownanie bardziej znany



od zwyktego mordercy. Rogers natychmiast zaprotestowat i powiedzial, ze to si¢
dopiero okaze, kiedy zostana wydobyte szczatki wszystkich jego ofiar. I wtedy to
wtasnie on, Rogers, przejdzie do historii jako jeden z najokrutniejszych seryjnych
zabojcoOw wszystkich czasow. Pochwalit si¢ morderstwem, ktoérego dokonat na
krétko przed aresztowaniem i1 osadzeniem w wigzieniu, przy czym mialo to by¢
tylko jedno z calej serii zabdjstw, o ktérych policja nie miata najmniejszego
pojecia. Posunat si¢ az do zasugerowania, ze juz jedna z pierwszych swych ofiar
przed laty po prostu utopit w bagnie pod Moss CIiff.

Potem Rogers zostal formalnie przekazany ludziom Turnera. Juz w kajdankach,
szedl miedzy dwoma policjantami bardzo spokojnie, z posgpnym u$miechem na
twarzy, od czasu do czasu zauwazalnie zerkajac na Jessike. Starajac si¢ uniknac
tych jego spojrzen, Jessica odwrocita wzrok i nagle ledwie o jaki$§ metr od alejki
dostrzegla co$ blyszczacego pod cienka warstwa $niegu. Schylita si¢ 1 podniosta
damski pantofelek z charakterystyczna ozdobna sprzaczka.

— Co to takiego? — spytat detektyw Turner.

— Damski pantofel...

Jessica miata niejasne wrazenie, ze gdzie$ juz widziata taki wlasnie pantofel.
Alez tak! Shawn miata na sobie dokladnie taka sama pare, kiedy to pierwszego
dnia po przyjezdzie wybraty si¢ razem na zakupy.

— Dziwne — powiedziat Turner, obracajac pantofel i przygladajac si¢ mu
uwaznie. Jessica wzdrygneta si¢ mimo woli, starajac si¢ nie dopusci¢ do
swiadomosci niejasnych jeszcze, ale ztowieszczych mysli.

— Te ozdoby na skoérze przypominaja mi bardzo... — zaczal Cole i niemal
natychmiast urwat.

— Co panu przypominaja, panie Nichols?

Cole wzruszyt ramionami.

— Bardzo mi przypominaja taka par¢ pantofelkow, ktére nosita Shawn
Cavanetti.

— Zona panskiego brata?

— Tak.

— Ale skad nagle wzialby si¢ pantofel Shawn akurat tutaj? — spytata Jessica.

Turner pokrecit gtowa.

— Zajmg si¢ tym natychmiast, gdy tylko odwieziemy Rogersa do komisariatu.

Policjanci wepchngli aresztowanego na tylne siedzenie samochodu, siadajac po
jego obu stronach. Turner szedl w §lad za nimi, ale po paru krokach odwrocit sig 1
jeszcze raz spojrzal na Cole'a.



— Dzigkujemy za pomoc, panie Nichols! — powiedzial.

Cole w odpowiedzi tylko skinat glowa, po czym odwrocit si¢ i bez stowa ruszyt
w strong¢ mostu, prowadzacego do winnicy. Dziennikarz natychmiast pobiegl za
nim, blagajac go o wywiad. Cole pokrecit glowa przeczaco i chciat i§¢ dalej, ale
Jessica chwycila go za ramig. Zdawata sobie sprawe, ze akurat ten wywiad moze
mie¢ decydujace znaczenie dla catej jego przysziej kariery i ze w zadnym wypadku
nie wolno zmarnowac tej szansy.

— Pan Nichols z przyjemno$cia udzieli panu wywiadu — powiedziata z
cokolwiek wysilonym u$miechem. — Sadze, ze najlepiej bedzie, jezeli zaprosze¢ obu
pandéw do domu i poczestuje dobra kawa.

— Och, wspaniale — rozpromienit si¢ dziennikarz. — Co pan na to, panie Nichols?

Cole popatrzyt najpierw na Jessikg, a potem na reportera. Oba te spojrzenia
trudno bytoby uzna¢ za przyjazne.

— Zeby postawié sprawe jasno: tak czy inaczej bedzie dzi§ pan w czotéwce
wszystkich wiadomos$ci — powiedzial reporter. — Niezaleznie od tego, czy udzieli
mi pan tego wywiadu, czy nie.

Jessica mocno Scisnegla rami¢ Cole'a.

— Postuchaj, to naprawde moze mie¢ bardzo korzystny wplyw na dalszy
przebieg twojej...

— Od kiedyz to prasa i telewizja jest po mojej stronie? — przerwal jej z ponura
ming. — Nie, bardzo dzigkuje. Wiem, ze cokolwiek powiem, wy potem i tak
obrécicie to przeciw mnie.

Dziennikarz wciaz biegt za nim, walczac z cigzkim sprzetem, ktéry dzwigat na
ramieniu.

— Niech pan zaczeka, panie Nichols, bardzo pana proszg. Obiecuje, ze nie
puszcze ani jednego stowa bez panskiej autoryzacji!

— Nawet jesli panu uwierze, to przeciez i tak nad panem jest panski wydawca.

Teraz Jessica stan¢ta na jego drodze i nie miata zamiaru ustapic.

— Postluchaj, Cole — powiedziala. — Powiem ci tylko jedno: wlasnie teraz
bedziesz miat najlepsza okazje, zeby udowodni¢, ze skonczyly si¢ te
niewytlumaczalne omdlenia i1 ze jeste§ w pelni gotow do wystartowania w
rozgrywkach playoff.

— Udowodni¢? A jaka im dam gwarancj¢?

— Kazda, jakiej zechca. Wszystko ci pdzniej doktadnie wytlumaczg, ale mozesz
mi wierzy¢, ze omdlenia juz si¢ nigdy nie powtorza. Nie tylko wigc mozesz grac,
ale w dodatku od jutra bedziesz bohaterem narodowym, czy tego chcesz, czy nie



chcesz.

— Z cala pewnoscia, panie Nichols — poparl ja dziennikarz. — Gdy tylko to
wszystko pojawi si¢ na antenie, nagrody i1 zaszczyty posypia si¢ na pana ze
wszystkich stron, i...

Cole przerwat mu w pét zdania.

— Nie potrzebuj¢ zadnych nagrod. Jedyne, czego chcg, to zeby mnie do cholery
zostawiono w spokoju.

— Cole, proszeg cig...

Ale Cole odwrocit si¢ 1 odszedt, a ramiona Jessiki nagle opadty. Jego nieufnos¢
w stosunku do dziennikarzy zaslepiata go do tego stopnia, Zze nie dostrzegal
najoczywistszych korzys$ci, jakie gwarantowato udzielenie wywiadu na takich
warunkach. Zrezygnowany reporter postawit torb¢ z kamera na ziemi i westchnat z
nie ukrywanym zalem.

— Szkoda — powiedziat. — To bylby naprawde wielki temat. Z taka twarza i taka
figura juz teraz mogltby podpisa¢ kontrakt filmowy do Hollywood — wzigliby go
natychmiast po zakonczeniu sportowej kariery.

Jessica spojrzata na zasmuconego reportera i wyprostowata si¢ z nowa energia.

— Za tatwo si¢ pan poddaje jak na dziennikarza. Idziemy. Juz ja go przekonam!



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Ostatecznie Cole zgodzit si¢ na udzielenie wywiadu, ale nawet po jego
zakonczeniu nie przestat by¢ milkliwy 1 ponury. Gdy tylko dziennikarz pozegnat
si¢ 1 wyszedl, Cole umknatl pod prysznic, pozostawiajac Jessikg w towarzystwie
Lucy.

Lucy spojrzata za nim zdziwiona.

— A co go zndéw ugryzto? — spytata.

— Podejrzewam, ze jest wsciekty na mnie — odpowiedziata Jessica, siggajac po
kurtke. — Bo to ja go w koncu wrobitam w ten wywiad.

— Och, Cole czasami potrafi by¢ uparty jak osiol! Przeciez ten reporter
zachowywat si¢ tak, jakby byl jego najwierniejszym wielbicielem! Wigc co mu to
moglo przeszkadzac?

— Cole po prostu w ogole nie wierzy dziennikarzom — odpowiedziata Jessica,
juz z dtonia na klamce. — A znajac nasza prasg i telewizje, specjalnie mu si¢ nie
dziwie.

Resztg¢ dnia Jessica spedzita w miescie, szukajac odpowiedniej choinki, robiac
drobne ostatnie zakupy 1 zastanawiajac si¢ przez caly czas, w jaki sposob
przekona¢ Cole'a, ze to jednak ona miata racje, namawiajac go do tego wywiadu.

Kiedy wracata do domu, byt juz wczesny wieczor. Z nieba zndw zaczynat sypac
$nieg. Moze wigc tym razem bedzie to rzeczywiscie biale Boze Narodzenie, co w
okolicach Seattle nie zdarzato si¢ zbyt czegsto.

Zostawita choinke na ganku 1 weszta do S$rodka. Zdziwila sig, styszac
dobiegajace z pracowni ojca jakie$ glosy. Kiedy tam zajrzata, okazato sig, ze ojciec
siedzi w fotelu za biurkiem, z nieodtaczng szklaneczka whisky w dtoni, a na §rodku
pokoju stoi Lucy 1 aktorskim glosem czyta z kartki kobiece kwestie z nowo
powstajacej sztuki. Widzac to, Jessica wycofata si¢ dyskretnie, nie chcac im
przeszkadza¢. To, co zobaczyla, ogromnie by ja ucieszylo, gdyby nie fakt, ze
ojciec, cho¢ najwyrazniej trzezwy, nadal jednak nie potrafit wyrzec si¢ alkoholu.

Wyszta, zeby wnie$¢ choink¢ do $rodka, a przy okazji zajrze¢ do Cole'a, gdyby
przypadkiem byt u siebie. Ale w oknach pokoi goscinnych bylo ciemno, a
samochodu Cole'a tez nigdzie nie widziata. Zmartwilo ja to bardziej, niz sie
przyznawata. Gdzie go znow poniosto? Chciataby wreszcie z nim porozmawiac i
wyjasni¢ wiele rzeczy — tacznie z ta ranna wizyta Grega. Ale z takim narwancem



jak Cole niczego nie dawato si¢ przewidzie¢. Kiedy mu co$ strzelito do glowy,
gotow byl wldczy¢ sie po miescie do pdznej nocy, a potem wraca¢ w szalenczym
tempie, nie zwazajac na $liska nawierzchnie.

A tymczasem ona juz ostatecznie zdala sobie spraweg, ze nie ma dla niej
wazniejszej rzeczy niz jak najszybsze wzajemne wyjasnienie sobie wszystkiego, co
dotad pozostawato nie wyjasnione w ich stosunkach. Chciata mu powiedzie¢, ze po
prostu go kocha — i to calkowicie niezaleznie od jego gwaltownego charakteru,
ktopotow w druzynie i trzynastoletniej nieobecno$ci. Ale jak w ogole zaczal
rozmow¢ o uczuciach, skoro znéw byt na niag wrecz wsciekty?

Spojrzata na pigkna kanadyjska choinkg, ktora kupita nie wiadomo po co.
Komu to byto potrzebne? Ona sama juz niemal odzwyczaila si¢ od §wigtowania
Bozego Narodzenia, a dla jej ojca byt to doktadnie taki sam dzien, jak wszystkie
inne pod warunkiem, ze réwniez i tego dnia nie brakowato mu wodki.

Westchngla gleboko i pomyslata, Ze najlepszym lekarstwem na takie mysli
bylaby rozmowa z kim$ rozsadnym — na przyktad z Cosimo. Skoro jednak Cole'a
nie bylo w domu, to sila rzeczy 1 Cosimo byl w tym momencie nieosiagalny.
Jessica postanowita wigc wej$¢ do kaplicy, w nadziei, ze chwila medytacji jako$
uspokoi jej nerwy.

Nie byla katoliczka i nie przezegnata si¢ przed wejSciem, co zrobitaby na
przyktad Maria. Ale kiedy usiadlta w pierwszym rzedzie pociemniatych
staroswieckich tawek, poczuta wokot siebie atmosfere tak potrzebnego spokoju.
Popatrzyta w gore i przyjrzala si¢ wyblaklemu witrazowi nad wielkim krzyzem z
drewniang figura rozpig¢tego na nim Chrystusa. Wiasnie pod nim wznosil sig
niewielki oltarzyk, a z boku, jak zawsze, stala przykryta szklana plyta
przezroczysta gablotka, od lat petniaca role czego$ w rodzaju relikwiarza. Tam
bowiem przechowywane byty pamiatki po tragicznie zmartym ksiedzu Cavanettim
— rozaniec i zakonny habit.

Tyle ze — 1 tu Jessica nagle zerwala si¢ z fawki — tym razem ta przykryta szklem
skrzynka byta pusta!

Kto moégt zabra¢ stad ten habit? Czyzby znoéw Cole — i czy to mogto oznaczac,
na przyktad, ze powrocit do swego dawnego zamiaru porwania ojca z domu
Cavanettich? Z pewnoscia Cole byt ostatnio tak zgnebiony i podenerwowany, ze
moglta mu strzeli¢c do glowy 1 taka szalona mysl. Ale wobec tego nalezato go
natychmiast powstrzymac!

Pos$piesznie wybiegta z kaplicy i rozejrzata si¢ dookota. Na $wiezym $niegu
zobaczyta $lady, ktore wykluczaty domyst o przygotowywaniu porwania. Slad



prowadzit bowiem nie do domu Cavanettich, ale w przeciwna stron¢ — w kierunku
przybudowki z pokojami goscinnymi i dalej w dot, $ciezka przez winnicg. Mimo
nocnej juz pory Jessica postanowita ruszy¢ tym $ladem, zreszta ze znacznie
mniejszym lgkiem niz wczoraj — jako ze ukrywajacy si¢ grozny przestgpca zostat
juz przeciez ztapany.

Dobrze sobie znana $ciezka zbiegla na dot rownie szybko, jak poprzedniego
wieczoru, 1 juz po chwili dostrzegla jaka$§ posta¢ na drewnianej ktadce,
prowadzacej nad bagnami Samish Slough. To ja zaniepokoilo — bo po co Cole
miatby si¢ kierowa¢ na bagna? Mimo warstwy mokrego $niegu przyspieszyta
jeszcze kroku, a potem starala si¢ utrzymywac odpowiedni dystans.

Kiedy jeszcze byta dzieckiem, ojciec nigdy nie pozwalat jej bawi¢ si¢ w poblizu
tych miejsc, wlasnie ze wzgledu na bagna i grzaskie piaski. Na szczes$cie chmury
ustapily 1 w $wietle ksi¢zyca mozna bylo co$ dojrze¢. Jessica bardzo ostroznie
krzewami, starajac si¢ nie nadepna¢ na jaki$ sliski kamien czy sucha galazke. Od
czasu do czasu kolczaste krzewy chwytaly ja za rekawy kurtki, a z wysokich drzew
kapaty grube krople wody z roztapiajacego si¢ $niegu.

Sledzona posta¢ byta teraz nie dalej niz dziesie¢ metréow od niej i wiasnie
skrecita w lewo, w strong niewielkiego, ale glebokiego stawu. Cho¢ Jessica byta
niemal pewna, ze musi to by¢ Cole, postanowila nie zdradza¢ swej obecnosci i na
wlasne oczy zobaczy¢, do czego to wszystko zmierza. Ukryla si¢ za sporym
krzakiem, by stamtad obserwowa¢ rozw6j wypadkow.

Ten kto§ w habicie i kapturze byl najwyrazniej zdenerwowany i przez dtuzsza
chwile chodzit tam 1 z powrotem nad samym brzegiem stawu. W pewnej chwili
Jessica ustyszala nawet jego westchnienie, a potem dos$¢ glosne i1 zatosne ,,O Boze,
Boze!". Dopiero wtedy naprawde¢ si¢ przerazila, bo styszany przez nig glos z
pewnoscia nie nalezat do Cole'a. Ale wobec tego kogo $ledzita — sama, i w dodatku
niemal w Srodku nocy?

Tymczasem tajemniczy osobnik nagle zaprzestal chodzenia tam i1 z powrotem, i
popatrzyt w jej strong. Jessica byta ukryta za do$¢ gestym iglastym krzewem, ale i
tak zamarta ze strachu. Tamten jednak najwyrazniej rozgladat si¢ za czym$ innym.
Z uschnigtego zwalonego drzewa oderwal nadtamany juz dhugi konar i postugujac
si¢ nim jak podrgcznym bosakiem, zaczat go zaglebiaé w stawie, raz koto razu,
najwyrazniej usitujac natrafi¢ na co$, co musiato tam leze¢ na dnie.

Zaciekawiona i przejeta Jessica zrobita krok do przodu, zeby lepiej widzie¢, i
nadepngla na sucha gatazke, ktora pekla z glosnym trzaskiem.



Osobnik w habicie natychmiast si¢ odwrdcil, wciaz trzymajac w dtoni gruby i
ciezki konar. Jessica nie czekala juz na to, co zrobi, i pedem rzucita si¢ do
rozpaczliwej ucieczki. Akurat tej Sciezki w ogdle nie znata, a w dodatku byta ona
wyjatkowo kreta 1 §liska. Jessica potykata si¢ wigc raz po raz i cho¢ udawato sig jej
wciaz utrzymywaé na nogach, to sadzac z coraz blizszego tupotu $cigajacych ja
krokow, jej szanse wymknigcia si¢ byly prawie zadne. Ostatkiem sit sprobowata
jeszcze przyspieszy¢, ale i tak zaraz za kladka czyje$ rece chwycily ja wpot i
rzucily na ziemig.

Jessica bronita si¢ rozpaczliwie, usitujac uwolni¢ swe uchwycone za nadgarstki
rece, ale napastnik pchnat ja do tyhu tak mocno, ze upadta na plecy, a potem jeszcze
przygniétt jej uda kolanem. Dyszac i jeczac usilowata si¢ wyrwac, byta jednak
wyraznie stabsza. Przygniatajacy ja napastnik ciezko oddychat i wpatrywat si¢ w
nig usilnie, jak gdyby zastanawiajac si¢, co ma z nig zrobi¢ dalej. Jessica nadal nie
mogla widzie¢ ryséw jego twarzy pod opuszczonym kapturem, ale nagle
rozpoznata znajomy zapach wody kolonskiej. Alez tak, to nie mégl by¢ nikt inny!

— Frank!? — wykrzykneta ochryptym glosem.

Zdajac sobie spraweg, ze zostat rozpoznany, Frank odrzucit do tylu niepotrzebny
juz kaptur.

— Musialas tu za mna lez¢?! — spytat szyderczo. — Oczywiscie, ze musialas,
przeciez zawsze lubitas wtyka¢ nos w nasze rodzinne sprawy.

Jessica pokrecita glowa.

— Ja zupetnie nie wiedziatam, ze id¢ za toba, tylko...

— Woecale nie chcialem jej zabi¢! — wybuchnatl nagle Frank. — To byt po prostu
wypadek. Ale kto teraz w to uwierzy? Wigc muszg co$ zrobié, po prostu musze!

Jessica patrzyta na niego kompletnie oszotomiona. Czy to znaczylo, ze Frank
kogo$ zabil? W co$ takiego nie mogta wprost uwierzy¢! Ale potem przypomniata
sobie ten pantofel, ktory znalazta w §niegu obok pobliskiej $ciezki. To byt pantofel
Shawn. Czyzby wigc Frank naprawdg zabil swoja zong, a potem wrzucit jej ciato
do tego stawu? A jezeli rzeczywiscie tak bylo, to co zrobi teraz z nia? Przeciez
chcac nie chcac byla §wiadkiem.

— Frank, ja w ogdle nic nie widzialam! Ja tylko...

— Zamknij si¢ 1 daj mi pomysle¢! — Wyprostowat si¢ i podniost na rowne nogi,
przez caly czas trzymajac rgk¢ Jessiki wykrecona do tylu. Musiata wigc wstad
razem z nim, poniewaz bol wywolany przez ten obezwtadniajacy chwyt byl nie do
wytrzymania. Nie mogto by¢ nawet mowy o tym, zeby si¢ wyrwac.

— To mnie strasznie boli, Frank — jekneta, kiedy pchnat ja do przodu i ruszyt za



nia waska $ciezka. Zdawala sobie jednak sprawe, ze przynajmniej chwilowo nie
zamierza jej nic zrobi¢, jezeli tylko nie bedzie probowata si¢ wyrywac i postusznie
pojdzie przed siebie $ciezka, prowadzaca teraz pod goére, w strong¢ urwiska Moss
CIiff.

Ale co bedzie potem? Czyzby zamierzal po prostu zrzuci¢ ja ze stromej skaty?
Sprobowata si¢ nagle wyrwac, udajac, ze si¢ potknela, ale w rezultacie Frank tylko
wykrecit jej ramig jeszcze bolesnie;.

— Bez takich numerow, Jess. Jasne?! — Ton jego glosu wskazywat bardzo
wyraznie, ze na wspotczucie nie ma co liczy¢.

Starata si¢ nie jgcze¢ z bolu 1 przez caly czas obmyslata najrozniejsze plany
ucieczki. Nieszczescie polegalo jednak na tym, ze mogta je wytacznie obmyslac.
Wolna reka od czasu do czasu ocierata lzy, starajac si¢, by Frank tego nie
zauwazyt. Placz nic tu nie pomoze, moéwita sobie. Trzeba zachowa¢ spokdj i nadal
mys$le¢ chtodno i racjonalnie.

Tymczasem okazalo si¢, ze Frank doprowadzit ja do znanego jej juz rumowiska
skalnego, gdzie za kepa ciernistych krzewow ukryte bylo wejscie do pieczary. Nie
dbajac o to, ze kolce kalecza jej rece, Frank wepchnat ja przed soba przez niski
otwor.

— Sprobuyj si¢ tylko wyrywaé, a zrzucg ci¢ z tych schodéw — powiedzial, gdy
znoéw chciala sig opierac.

Jessica krzykneta z bolu, kiedy zacisnal na jej rece swe mocne palce tenisisty.

— Frank, po prostu mnie wypus¢. Przeciez ja dla ciebie nie stanowi¢ zadnego
niebezpieczenstwa — powiedziala, probujac pokornej perswaz;ji.

— Pewnie, ze nie stanowisz. Jeste$ przeciez Slepa, ghucha i nawet w ogodle nie
wiesz, jak si¢ nazywasz, prawda? — Frank rozesmiat si¢ szyderczo, ale tez tak
nerwowo 1 histerycznie, ze przez cate cialo Jessiki przebiegt nagly dreszcz. W tym
bylo juz co$ ze $miechu wariata.

Kiedy w koncu zeszli na sam dot, do pieczary, Frank potknat si¢ w ciemnosci,
ale zdazyl pchna¢ ja tak, ze padla do przodu, a on sam unieruchomit ja ponownie,
kolanem przygniatajac do ziemi jej kregostup. Jessica obrocita gtowe i dotykajac
policzkiem zimnego, mokrego piasku, usitowata zajrze¢ mu w twarz.

— Nie réb mi nic zlego, Frank — powiedziata. — Przeciez nic ci to nie da.

— Da — odpowiedzial szyderczo. — Jezeli teraz zrobig z toba to samo, co ten twoj
Cole robil z moja zona.

— To niemozliwe! Cole nigdy by...

— Owszem, mozliwe — uciat Frank. — I zamknij si¢ wreszcie. Jessica zdrgtwiata



z przerazenia. W najkoszmarniejszych snach nie potrafitaby przypusci¢, ze Frank
bedzie chciat ja zgwalcic.

— Postuchaj, Frank — powiedziala, starajac si¢ mowi¢ jak najspokojniej. — Daje
ci stowo, ze Cole nigdy nie spat z twoja zona.

— Wiasnie ze spat — jeszcze mocniej wbil kolano w jej obolaty kregostup. — Sam
widziatem, jak zesztej nocy wymykata si¢ z jego sypialni.

— Ja tez to widzialtam. Ale Cole akurat wtedy miat ten sw@j atak, o ktorym
przeciez pisaty wszystkie gazety. Byt nieprzytomny przez cala noc, wigc nie mogt
spa¢ z twoja zona.

— I ty checesz, zebym w to uwierzyt? Masz mnie za kretyna?

Nacisk jego kolana nagle zelzat, cho¢ nadal wystarczal do przytrzymania jej na
ziemi. Jessica ustyszala, jak Frank goraczkowo rozpina metalowa sprzaczke. Potem
chyba wyciagat pasek, albo rozsuwal suwak spodni. Zebrala w sobie wszystkie
sity, by wykorzysta¢ okazjg, nagle si¢ odwrdcic i pchna¢ go na $ciang. Moze wtedy
udatoby si¢ jej uciec.

Ale Frank nawet nie probowat podciagac¢ do gory jej spodnicy. Chwycit jej rece
1 zwiazal je swoim paskiem od spodni.

— Frank... — powiedziata drzacym glosem Jessica.

— Jezeli tylko o to ci idzie, to nie musisz si¢ martwi¢ — powiedzial, przywiazujac
drugi koniec paska do wmurowanego w S$ciang zardzewiatego uchwytu do
tancucha. — Nigdy nie byta§ w moim typie, Jessico.

Odetchneta z ulga. Moze wigc Frank zamierzal jedynie uwigzi¢ ja w tej
pieczarze, na czas potrzebny mu na bezpieczna ucieczke¢ — na przyktad do
niedalekiej Kanady, gdzie tatwo zniknatby ludziom z oczu. Takie rozwiazanie
wydawato si¢ w jego przypadku znacznie bardziej prawdopodobne, niz brutalny
gwalt, czy dokonane z zimna krwia morderstwo.

Tymczasem Frank zwiazat ja jeszcze dodatkowo sznurem od zakonnego habitu
tak, by juz w Zzaden sposob nie mogta si¢ uwolnic.

— No to zegnaj, Jessico — powiedziat i ruszyt z powrotem w strong schodow.

Jessica nagle zbladla, zdajac sobie spraweg, na czym polegat okrutny i
straszliwie skuteczny pomyst Franka. Wystarczyto spojrze¢ na oblepione morskimi
skorupiakami i wodorostami kamienne $ciany pieczary, wystarczylo dostrzec wciaz
stojaca w zaglebieniach wodg 1 wilgotny piasek pod stopami, by zda¢ sobie sprawe,
7ze pieczara byla regularnie zalewana woda podczas kazdego przyptywu.
Tymczasem zwiazana Jessica byla catkowicie unieruchomiona, a pora przyptywu
zblizata si¢ nieuchronnie.



— Frank, btagam cig, nie rob tego! Nie zostawiaj mnie tu, prosze!

— Nie mam wyboru! — odpowiedzial, przechodzac ledwie o pot metra od jej
twarzy. — Wiesz, co zrobilem z Shawn. I wiesz, gdzie jej mozna szukac.

— Nie powiem nikomu, Frank, daj¢ ci na to stowo honoru! — Jessica juz czula,
jak waskie struzki wody podptywaja pod jej tydki i uda. Podciagneta kolana pod
brodg, ale niewiele to dato. Przyptyw juz si¢ zaczat i teraz szto to bardzo szybko.

— Gdybys nie bylta taka wscibska, nie znalaztabys si¢ tutaj. Pomysl o tym.

Jessica patrzyta na niego, zastanawiajac si¢, jak wiele czasu bedzie potrzebowat
ocean, by zala¢ cala pieczar¢ wraz z nia. Poniewaz glowe¢ miata najwyzej, z
pewnoscia najpierw bedzie potwornie cierpie¢ od wyzigbienia, zanim ostatecznie
si¢ utopi. Woda o tej porze roku byla lodowata. Sprébowata si¢ jako$ ruszy¢, ale
zaréwno pasek, jak i sznur unieruchomity ja catkowicie.

— Frank, postuchaj, oddam ci t¢ winnice za darmo. Podpisze wszystko, co
zechcesz, tylko wypus¢ mnie stad!

— Za p6zno juz na to, Jess. Czy nie widzisz, ze wszystko si¢ zawalilo? Nawet
gdybym zostal wiascicielem winnicy, i tak mnie to nie uratuje.

Woda podnosita si¢ coraz wyzej, si¢gajac juz jej talii. Byta tak zimna, ze Jessica
juz dygotata, jak w febrze. Z nosa jej kapalo i nie wiedziala juz, czy byt to skutek
wyzigbienia, czy po prostu izy, przez ktére nie byla w stanie nic widzie¢. Styszala
oddalajace si¢ kroki Franka, ktory juz ostatecznie zostawial ja tu na pewna i
straszliwa Smierc¢.

— Cosimo! — zawotata nagle, i to imi¢ zabrzmiato w jej ustach jak btagalna
modlitwa. — Cosimo, ratuj mnie! Ratuj mnie!

Jej bezradny glos odbijat si¢ echem od $cian pieczary, a tymczasem woda juz
catkowicie przykryla jej kolana i biodra, podchodzac teraz pod piersi. W
bezsensownej probie ratowania si¢ probowata drze¢ paznokciami pokryta morskimi
skorupiakami kamienna $ciang i zardzewiaty zelazny uchwyt, do ktérego Frank
przywiazat jej rece.

I nagle gdzie§ z goéry pojawilo si¢ ledwo widoczne §wiatto. Jessica uniosta
gloweg 1 wyraznie zobaczyla zblizajace si¢ odbtyski i1 cienie na $cianach,
otaczajacych zej$cie. Widziala tez Franka, ktory wycofujac sig¢ stat teraz
nieruchomo w potowie drogi migedzy ostatnim stopniem schodow a kamienna
Sciana, do ktorej ona sama byta przywiazana.

Odbijajace si¢ od $cian $wiatlo bylo coraz wyrazniej widoczne, coraz
glosniejszy byl tez odglos zblizajacych si¢ krokow. Frank do$¢ bezsensownie
zaczal si¢ cofa¢ pod $ciang pieczary, zdajac sobie sprawe, ze jedyna droga ucieczki



byta odcigta.

W krotkim korytarzu, taczacym schody z pieczara, pojawita si¢ plonaca i
trzaskajaca iskrami pochodnia, niesiona przez ogromna niczym wieza posta¢ w
zakonnym habicie i kapturze.

— Cosimo! — wykrzykneta Jessica z ogromna ulga i radoscia. Frank nadal
prébowat sig cofac, ale juz po chwili znalazt si¢ po kostki w wodzie, o par¢ metréw
od Jessiki.

— Kim jestes? — wyjakat przerazony.

— Jestem Straznikiem — odpowiedziat Cosimo, a jego gteboki glos, wzmocniony
powtarzajacym si¢ echem, sprawil, ze posta¢ zakonnika wydala si¢ jeszcze
wigksza. Trzymana wysoko ptonaca pochodnia rzucata wokot migotliwe blaski i
Jessica przez moment miala nawet wrazenie, ze pod rzucanym przez kaptur
cieniem dostrzega spojrzenie zywego oka. Przerazony Frank probowat si¢ jeszcze
cofnad, ale za soba miat juz tylko $ciang.

— A ty, $wictokradczy ztodzieju zakonnych relikwii — glos przybysza grzmiat
jeszcze potezniej — predzej czy pozniej bedziesz ptonat w piekle!

— Czy to ty, Nick? — wyjakat Frank, nieprzekonujaco udajac, ze si¢ swobodnie
usmiecha. — No daj spokoj, stary! Przestan juz zartowac.

— Nie, to nie Nick! I nikt tu nie zartuje. — Cosimo zblizyt si¢. — Ja nie jestem
Niccolo, tylko Cosimo Cavanetti!

— Co... Cosimo? — Frank obrocit si¢ i spojrzat w dot, ku ledwie widocznemu
pod dziesiatkami metréw wody otworowi, ktory z dna pieczary prowadzil pod
powierzchni¢ oceanu. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, zeby przy tym poziomie
przyptywu kto§ mogt tamtedy wyplynaé¢ zywy. Frank miat teraz oczy zwierzecia
schwytanego w Smiertelna pulapke. Jessica szarpneta sig, usitlujac uwolnic si¢ z
wiezow.

— Chcial mnie tu zostawi¢ przywiazana, poniewaz wiem, ze zabil swoja zong i
ze utopit jej ciato w stawie na bagnach.

Frank podnidst rece w gescie protestu, a dtonie trzesty mu si¢ ze strachu. ,

— Ja wcale nie chcialem jej zabija¢! Z Shawn to byt tylko nieszczesliwy
wypadek.

— A z Jessica to tez miat by¢ wypadek?

— Tak! To znaczy, nie... Ale po prostu musiatem, bo ona...

— Milcz! — zagrzmiat Cosimo. Frank skulit sig¢ 1 zamilkt.

— Rozwiaz ja.

— Oczywiscie, natychmiast! — Drzacymi rekami jako$§ rozsuptat wezty sznura,



po czym odpial sprzaczke krepujacego rece paska. Jessica z trudem podniosta si¢
na nogi 1 potykajac si¢, wyszta z si¢gajacej jej juz niemal po szyje wody. Podeszta
do Cosimo 1 stangta tuz za nim, na jedynym jeszcze w miarg suchym miejscu w
pieczarze.

— Postuchaj, Nick, wcale nie miatem zamiaru tak jej tu zostawic.

— Milcz, powiedziatem! — Cosimo przyblizyt si¢ jeszcze o krok. — Ty nedzny
tchérzu! Zashugujesz na taka $Smier¢, jaka szykowates$ dla Jessiki!

— Nie! Nie, prosze!

— Uspokoj sig, nie zrobig tego. Ludzie mordowali si¢ przez wieki i jestem
doprawdy znuzony wszelkim zabijaniem. Zreszta zabijanie tez nie daje juz
poczucia satysfakcji, nie sadzisz?

— Nick, daj juz spokdj z tym udawaniem, prosze cig! Ja si¢ poddaje, nie bedg si¢
bronit. Ale przestan juz udawa¢ mnicha!

— Wigc ty wciaz myslisz, ze jestem Niccolo? No wigc dowiedz sig, ze nie
jestem — si¢gnat dtonia do krawedzi kaptura. — Teraz widzisz?

Odrzucit kaptur. Jessica, ktora stala za nim, mogta widzie¢ od tyhu tylko jego
glowe 1 lwia grzywe czarnych wlosow. Ale Franco musiat spojrze¢ prosto w twarz
Cosimo Cavanettiego.

— O moj Boze! — Jeknat 1 zastonit sobie oczy. Jessica zdazyta'; zobaczy¢, ze
Frank zbladt jak $ciana i1 niemal w tej samej chwili padl na ziemi¢ bez
przytomnosci.

Cosimo naciagnal kaptur z powrotem na gtowe. Spojrzat na Franka, ktory lezat
zemdlony na mokrym piasku. Jego stopy byly juz w wodzie.

— Sukinsyn 1 migczak przy tym — mruknat Cosimo. Potem wstawit pochodnig¢ w
zaglebienie $ciany i obrocil si¢ w strong Jessiki. — Czy z toba wszystko w
porzadku, Jessico?

— Och, Cosimo! — Jessica wzdrygneta sig, jakby wyrwana z jakiego$
koszmarnego transu, i rzucita si¢ w ramiona swego wybawcy. Uscisngla go tak
mocno, jak tylko potrafita, i wtulita twarz gigboko w cien kaptura, catlujac jego
ukryta twarz z prawdziwym zapamigtaniem. Byt taki wielki 1 taki mocny, a przy
tym tak niezwykle ciepty i bliski. Przy nim czuta sig teraz absolutnie bezpieczna.

Cosimo objat ja swymi pote¢znymi ramionami i mocno przytulit. Potem
wyciagnat reke 1 delikatnie przesunat dtonia po jej gtowie, jakby sprawdzajac, czy
nie ma tam jakich$ urazéw i czy rzeczywiscie wyszta z tej przygody calo. Sama
Jessica przez caly czas tulita si¢ do niego, obejmujac go tak mocno, jak tylko
potrafita. Jej drobne dtonie pod gruba tkaning habitu przedostaty si¢ az na jego



szerokie plecy, pod palcami wyczuwala jego topatki i kregostup i unoszaca si¢ i
opadajaca w przys$pieszonym oddechu klatke piersiowa.

— Jessico! — powiedzial cicho, a jego dion badata teraz jej kark i szyj¢. Tego
dotknigcia wystarczyto, by przebiegl przez nia jaki§ niezwykly prad. A
jednoczesnie w jej uszach i sercu wciaz brzmiat jego glos — gleboki, ciepty i tak
niestychanie teraz bliski. Przeciez to on — kimkolwiek byl — uratowal ja ze
smiertelnego niebezpieczenstwa, jak gdyby w odpowiedzi na jej modlitewne
wezwanie, wystane ku niemu w chwili ostatecznej rozpaczy. A teraz to wtasnie on
obejmowal ja i przytulal zupehie tak samo, jak moglby to czyni¢ jakikolwiek
zwykly $miertelnik. Jessica czula w sobie przemozna che¢, by go pocalowaé. By
uja¢ jego twarz w dlonie, przyciagna¢ i potaczy¢ wargi z jego wargami. Ale
wlasnie sita 1 spontaniczno$¢ tego odruchu w jaki§ paradoksalny sposob
powstrzymywata ja od natychmiastowego poddania si¢ nagtemu pragnieniu. Bo
przeciez tak samo czuta si¢ w obecno$ci Cole'a. Jak to mozliwe, zeby odczuwac
doktadnie to samo w stosunku do dwoéch réznych mezczyzn? Lekko odsungla sig
od swego wybawcy, ale nadal trzymata dtonie na jego ramionach.

— Jeste$ catkowicie przemoczona — powiedziat Cosimo gltosem ochryptym od
emocji. — Musimy jak najszybciej wracac.

— Tak.

— Wez pochodnig i idZ przodem. Ja zabior¢ Franka i razem z nim bed¢ szedt za
toba.

— Co chcesz z nim zrobi¢? — zapytala, usitlujac zepchnaé¢ gdzies w glab
pod$wiadomosci te wszystkie odczucia, ktorych przed chwila doznawata w jego
ramionach.

— Nie niepokoj si¢ o Franka. Zajme si¢ nim. A ty musisz zaraz po powrocie
zadzwoni¢ na policje.

Cosimo zwiazal rece 1 nogi Franka tym samym paskiem i sznurem, ktory
przedtem postuzyt do skrgpowania Jessiki. Potem zarzucil go sobie na ramig z taka
tatwoscia, jak gdyby niost nie cztowieka, ale owce albo worek zboza.

— Pos$pieszmy sig, Jessico. Zrobilo si¢ naprawde zimno, a ty jeste$ cala
przemoczona.

Cosimo odprowadzit Jessike az do ganku jej domu i1 przed odejSciem pomogt jej
jeszcze wejs¢ na schody. Potem Jessica usitowata trzymanym w rozdygotanych
palcach kluczem otworzy¢ drzwi, co w koncu jej si¢ udato. Szczeki bolaty ja od
stalego zaciskania zgbow, ktore w przeciwnym razie uderzalyby o siebie glosniej



niz kastaniety. Stawiajac stop¢ na progu zdala sobie sprawe, ze na nogach ma
skorupe lodu. Z pracowni wyjrzala Lucy i popatrzyta na nig przerazona.

— Co sie stato, Jessico?

— Lucy, zadzwon zaraz na policj¢ — Jessica tak szczgkala zgbami, Zze nietatwo
bylo zrozumie¢, co méwi. — Popros detektywa Turnera i powiedz mu, zeby
natychmiast tu przyjechat.

Jessica spojrzala na jej stopy, a potem dotkneta jej dtoni i policzkow.

— Alez ty jeste$ do szczgtu przemarznigta! Gdzie$ ty byta?

— Na urwisku Moss Cliff, z Frankiem Cavanettim. On chyba po prostu oszalat...

— Zrobit ci jakas krzywdg?

— Nie, ale nie o to chodzi. Dzwon na policjeg!

— Tak czy inaczej najpierw trzeba cig¢ rozebraé, ogrza¢ i wysuszy¢! — Nie
zwazajac na opor Jessiki, Lucy zaciagngla ja do tazienki. Kompletnie wyczerpana
Jessica usiadta na krawedzi wanny.

— Poradzg sobie ze wszystkim — powiedziata ostatkiem sit. — A ty idz wreszcie i
zadzwon!

— W porzadku, ale obiecaj mi, ze wezmiesz porzadna, goraca kapiel. Wiaz do
wanny — przesung¢la chromowana dzwigni¢ 1 ustawita pozadana temperatur¢ wody.
— No juz, bez dyskus;ji! A ja biegne¢ zatelefonowac.

Przez chwilg Jessica stata jak otepiata przed szybko napeiniajaca si¢ wanng i
przypominata sobie te¢ niedawna przeciez chwile, kiedy to morska woda
podchodzita jej juz niemal do gardta. Wzdrygnela sig nagle, i gwattownie Sciagneta
z przemarznigtej stopy wciaz pokryty lodem pantofel, nawet nie usitujac
rozwigzywaé sznurowadel. Potem to samo zrobila z drugim. Wciaz dygocacymi
palcami $ciagnela tez w koncu skarpety, a potem wierzchnia odziez i bielizng.

Lucy zastukata do drzwi fazienki.

— Jestes tam? Wtasnie rozmawiatam z detektywem Turnerem. Juz tu jedzie.

— Swietnie! Dziekuje.

— Chcesz moze czegos$?

— Nie, poradzg sobie. Dzigki, Lucy.

— Wobec tego pobiegne po Cole'a. Z pewnoscia tez bedzie chciat z pierwszych
ust ustysze¢, co si¢ stato. Zaraz wracam.

Jessica nawet nie sprobowala jej zatrzymac, chociaz byta pewna, ze niezaleznie
od tego, gdzie Cole moglby teraz by¢,. raczej nie da si¢ go obudzi¢. Przynajmniej
do powrotu Cosimo.

Czubkiem wielkiego palca sprawdzila temperatur¢ wody w wannie.



Poczatkowo wydata sig jej strasznie goraca, ale juz po paru sekundach to odczucie
ustapito. Walczac z obolalymi mig$niami, najpierw usiadta w kucki, a potem udato
si¢ jej wyprostowac nogi i wyciagna¢ w wannie na cala dlugos$¢. Przymkneta oczy i
napawala si¢ rozkosznym ciepltem.

Jednak juz par¢ minut po6zniej ustyszata glosne trzasniecie drzwi wejsciowych i
podniesiony glos Cole'a, ktory pytal o nig i natychmiast chciat z nig rozmawiac.
Jessica usiadta w wannie, zaskoczona tym, ze jednak byt w domu 1 Zze udato si¢ go
obudzi¢.

— Chwileczke, Cole! — ustyszala glos Lucy spoza drzwi. — Nie mozesz tam
wejs¢, bo ona sig¢ teraz kapie!

Jessica chwycila r¢cznik kapielowy, na wypadek, gdyby Cole nagle wdart si¢
do tazienki, ale Lucy najwyrazniej udato si¢ go powstrzymac.

— Wszystko z toba w porzadku, Jess? — zapytat przez drzwi.

— Dzigkuje, juz czuje si¢ duzo lepie;.

— No to jeszcze zrobig ci co$ goracego do picia.

Jessica postarata si¢ szybko skonczy¢ kapiel, wytarla si¢ 1 narzucila na siebie
migkki wlochaty szlafrok. Tylko z grubsza osuszone wlosy zawiazata w fantazyjny
wezel na czubku glowy 1 obejrzata si¢ w lustrze. Skrzywila sig, widzac, ze nadal
wyglada rozpaczliwie mizernie i ze wciaz ma podkrazone oczy. Ta historia z
Frankiem odebrata jej wiele sil. Z drugiej jednak strony byt to przeciez prawdziwy
cud, ze w ogole zyla. Jeszcze raz poprawita wlosy, przewiazala szlafrok paskiem i
wyszla z tazienki.

Cole juz czekatl na nia przy wejsciu do hallu.

— Rany boskie, Jess! — wykrzyknat. — Co sig stato?

— Frank zabit swoja zon¢ — odpowiedziata, biorac z jego dioni filizanke gorace;j
kawy. — I w ogole chyba co$ mu trzasngto pod sufitem. W kazdym razie probowat
zabi¢ rOwniez mnie.

— Co takiego?!

— Na szczescie zjawil si¢ Cosimo i mnie uratowal — z prawdziwa satysfakcja
wypila kolejny tyk.

Cole zmarszczyt brwi i przyjrzal si¢ jej uwaznie.

— Cosimo ci¢ uratowat?

— Tak — odpowiedziata i spojrzata mu prosto w oczy. — I migdzy innymi dzigki
temu wiem juz na pewno, ze mi¢dzy wami jest niezwykta rodowa wigz. Zupetnie
wyjatkowa!

— Migdzy mna i tym mnichem?



— Tak.

Cole spojrzat na nia z niedowierzaniem.

— Jess, a czy jeste$§ pewna, ze podczas tego wszystkiego nie uderzytas si¢ na
przyktad w gtowe¢? Dobrze si¢ czujesz?

— Czuj¢ si¢ wigcej niz dobrze i z petna odpowiedzialnoscia oswiadczam ci, ze
Cosimo naprawdg tam byt. Ten mnich jest rownie rzeczywisty jak ty 1ja! I wlasnie
dlatego mogt uratowa¢ mi zycie! — Spojrzata na Cole'a i naraz cofneta si¢ o krok. —
Ale jezeli wolisz mi nie wierzy¢, masz do tego pelne prawo.

— Mnie tylko chodzilo o to, zZe...

— Och, dajmy juz temu spokdj! — Jessica gwaltownie odstawita filizanke z
kawa, omal jej nie rozlewajac, 1 uciekta korytarzem w gltab domu. Byta wsciekla,
ze Cole nadal jej nie dowierza. A przeciez bez zrozumienia i zaakceptowania tych
wigzdw, ktore ich taczyty, Cole nigdy nie bedzie wolny od zagrozenia dalszymi
niewytlumaczalnymi przypadkami utraty przytomnosci.

Jednak Cole juz po chwili przyszedt do jej pokoju. Dyskretnie obrocit si¢
twarza do $ciany, poniewaz Jessica nie skonczyta si¢ jeszcze ubierac.

— Jess, naprawde mi przykro, jezeli sprawitem wrazenie, ze nie wierz¢ w ducha
tego mnicha.

— On wecale nie jest duchem! Istnieje realnie, juz ci to méwitam. Chociaz to
troche skomplikowane, bo jest jednoczesnie 1 Straznikiem dziedzictwa Cavanettich,
1 zatozycielem waszego rodu. Pojawit si¢ tu, poniewaz dziedzictwo jest zagrozone,
a jego obowiazkiem jest ochrona tradycji.

Odlozyta do szafy cienka bluzke i zdecydowata si¢ na gore od dresu i grube
welniane skarpety.

— W kazdym razie dla ciebie, Cole, najwazniejsze jest to, ze nie pozbedziesz si¢
tych naglych przypadkow utraty §wiadomosci, dopdki nie przyjmiesz na siebie
swojej rodowej roli Straznika Winnicy.

— Jakiej znow roli? I dlaczego rodowe;j?

— Bo do tej roli po prostu si¢ urodzites. Winnica jest czg$cia waszego rodowego
dziedzictwa, ktorego zawsze ma strzec Straznik. Ale ty nie chciale$ przyja¢ na
siebie tej roli 1 wyjechales, dlatego musiat si¢ pojawi¢ Cosimo. A poniewaz on jest
jednoczesnie czgscia twojej swiadomosci, moze si¢ pojawiac jedynie wtedy, kiedy
ty $§pisz badz jeste$ nieprzytomny.

— Kiedy $pi¢ lub jestem nieprzytomny? — Cole odwrdcit si¢ od Sciany i patrzyt
na Jessike, jakby sprawdzajac, czy naprawde mowi to serio. — Przeciez to po prostu
zawracanie glowy. Wytwor imaginacji!



Poirytowana jego uporem Jessica w ogole zapomniata, Ze ma na sobie tylko
skarpetki, rajstopy i gore od dresu, a wciaz jeszcze nie wlozyta dzinsow.

— Jezeli to jest wytwor mojej imaginacji, to jak wytlumaczysz fakt, ze nie
mozna bylo ciebie obudzi¢, kiedy wczorajszej nocy bytam u ciebie w pokoju?

— Wczoraj w nocy bytas u mnie?

— Tak. A ty spate$ i nie dale§ si¢ obudzi¢, mimo ze bardzo si¢ staralam.
Trzestam ci¢ za ramig, krzyczatam ci do ucha twoje imi¢ — wszystko na nic. Jak
gdybym dla ciebie nie istniata.

W trakcie tego wywodu zdazyta wlozy¢ dzinsy i wreszcie byla kompletnie
ubrana. Ucieszylo ja, ze do Cole'a co$§ zaczynalo docierac.

— Ja i Cosimo staliémy przy twoim 16zku i rozmawialiémy o tobie, a ty przez
caty czas spales, czy tez byles nieprzytomny.

Nagle gdzie$ znikta dawna pewnos$¢ siebie Cole'a. Tym razem byl najwyrazniej
poruszony jej relacja.

— Cosimo powiedziat mi, ze rod Cavanettich ma pewna rzadka i1 szczegdlna
ceche — ma wspdlna pamig¢ rodu. Ta pamigc sprawia, ze wlasciwie mogibys sobie
przypomnie¢ kazdego z twoich przodkéw tak wyraziscie 1 szczegdtowo, jak gdyby$
go widziat zywego. Czy nie przypominasz sobie czego$ z takiej wlasnie odlegle;
przesztosci?

— Na jawie na pewno nie — odpowiedziat Cole, marszczac czoto. — Za to mam
jakie$ zupehie szalone sny. Wtasnie wtedy, kiedy jestem nieprzytomny.

— I co to sa za sny?

— Och, kompletnie niedorzeczne. Na przyktad $ni mi sig, ze jestem jednym z
tych $redniowiecznych rycerzy krzyzowcdéw. Albo zndw, ze jestem jakims... — Cole
nagle urwal; w jego spojrzeniu pojawit si¢ dziwny wyraz.

— Ze jeste$ jakims$ — kim? — Jessica nie ustgpowata. Cole przejechat palcami po
wlosach.

— Ze jestem zakonnikiem... jakimé mnichem.

— Ten mnich to wlasnie Cosimo! A wigc jednak go pamigtasz, mimo wszystko!

— W tych moich snach nikt nie nazywat mnie imieniem Cosimo.

— To nie jest wazne! Jak wygladatl ten mnich z twojego snu?

— Wysoki 1 silny, z szerokimi ramionami — takimi jak moje. Wida¢ to byto
nawet pod obszernym habitem. No i chyba mial okaleczona twarz... jakies takie
straszne rany i oparzelizny, ktore ukrywat pod kapturem.

— Wiasénie tak! — wykrzykngla Jessica.

— Poza tym ten mnich byt chyba zwigzany uczuciowo z jakas$ sredniowieczna



dama, bardzo pickna, ciemnowlosa, ktora wbrew swej woli wyszla za hrabiego. —
Cole nagle urwat i oszotomiony wpatrywat si¢ w twarz Jessiki. — Jess, niech mnie
diabli, jezeli... Wtasnie zdatem sobie sprawe, ze Giovanna — to znaczy, ta hrabina z
mego snu — jest bardzo podobna do ciebie!

— Giovanna? Tak miata na imie?

— Tak. Giovanna di Montalcino. — Cole zupelnie oszolomiony przysiadt na
t6zku i ukryt twarz w dtoniach. — Co, si¢ ze mna dzieje, Jessico? I z toba zreszta
tez?! Jakim cudem oboje pojawiamy si¢ w tych snach?

Jessica miata ogromna ochote potozy¢ dton na jego ramieniu, a potem po prostu
go obja¢ 1 pocatowad, ale ze wzgledu na poprzednie przykre doswiadczenia nie
chciata si¢ narazi¢ na kolejne odtracenie.

— To ma co$ wspolnego z tym, co w $redniowieczu nazywano rzeka czasu.
Wtedy ludzie mieli o nim zupelnie inne pojgcie niz obecnie. Wierzyli, ze na
przestrzeni wiekow $ciezki ludzkie moga si¢ krzyzowac, i to po kilka razy.

— Ludzkie $ciezki maja si¢ krzyzowac na przestrzeni wiekow? Co to u diabta
ma znaczy¢?

Jessica nie zdazyla odpowiedzie¢, poniewaz wiasnie w tym momencie dat si¢
stysze¢ dzwonek u drzwi.

— Podejrzewam, ze to przyjechata policja — powiedziala i ruszyta ku drzwiom. —
Chodzmy, Cole. Do naszej rozmowy wrdcimy pozniej.

— Mozesz by¢ pewna, ze wrécimy. Teraz musze wiedzie¢ wszystko, co ten
Cosimo ci powiedziat.

Przerwato mu glosne stukanie do drzwi.

— Hej tam, shuchajcie! — dat si¢ stysze¢ glos Lucy. — Przerwijcie moze swe
sekretne rozmowy, bo wiasnie przyjechat pan detektyw Turner.



Rozdzial dwudziesty drugi

Czy to nie zbyt pdzna pora na towarzyskie odwiedziny? — spytata lodowatym
tonem Isabella Cavanetti. Wkroczyta do salonu w attasowej szkartatnej sukni z
wysokim — na wzor szat krolewskich — koronkowym kotnierzem.

Detektyw Turner wstal w momencie jej wejscia, Jessica pozostata w fotelu, a
stojacy przy kominku Cole obrdcit jedynie twarz 1 chtodno spojrzat na pania domu.

Oburzonej Isabelli na moment odebralo mowe.

— Ty tutaj? — wykrztusita w koncu. — Wydaje mi sig, ze dostatecznie wyraznie
zabronitam ci raz na zawsze...

— Jesli wolno, pani Cavanetti — przerwat jej Turner. — To ja poprositem pana
Nicholsa, zeby tu ze mna przyszedt. Chodzi migdzy innymi o to, ze dowiedzieli§my
si¢ wlasnie o kolejnym morderstwie.

— Kolejnym morderstwie? — Glos Isabelli nagle si¢ zmienil, a dton siggneta
koronkowego kohierzyka na szyi.

— Panna Ward twierdzi, ze Frank Cavanetti zabit swoja zong, Shawn.

— Moj syn?! — wykrzykngla [sabella. — To niemozliwe!

Jessica obrdcila sig¢ w krzesle 1 spojrzata na nia.

— Frank sam mi si¢ przyznat do zabicia Shawn.

— Nie, nie! To po prostu absurd! — przerwala jej Isabella. — Shawn poktocita sig
Z moim synem wczoraj wieczorem 1 opuscita nasz dom bez pozegnania, ale...

Turner zndéw jej przerwat.

— Czy jest pani pewna, ze Shawn opuscita panstwa dom z wlasnej woli 1 o
wlasnych sitach? Czy tez moze pani syn zabit ja, a ciato utopit w bagnach, w
nadziei, ze nawet w razie odnalezienia ciala po6jdzie to na konto tego seryjnego
mordercy? Poza tym, jak pani przeciez wie, niedaleko bagna znalezlismy pantofel
pani synowej.

— Taki pantofel mogta nosi¢ polowa kobiet z naszego miasta! To znana firma 1
mnostwo klientek nosi ten model.

— Moze gdyby$my mogli zapyta¢ o to wszystko pani syna, bytoby nam tatwiej
wyjasnic...

— Franka w tej chwili nie ma w domu, panie Turner.

— A czy pani wie, gdzie teraz jest?

— Obawiam sig, ze nie. — Isabella krélewskim gestem ztozyla rece 1 spojrzata z
gbry na detektywa. — A teraz, jesli pan pozwoli, chciatabym juz panstwa pozegnac.



Jest naprawdg pdzno, a byl to meczacy dzien.

Cole, ktéry przez caty czas stal nieruchomo, opierajac si¢ o marmurowa
obudowg kominka, przygladat si¢ temu wszystkiemu z pozorna oboj¢tnoscia. Teraz
jednak wyciagnatl z kieszeni podtuzna kopertg i zwrdcit si¢ do zamierzajacej juz
odejs¢ Isabelli.

— Zanim nas pani opusci, Isabello, chcialbym wyjasni¢ co$ jeszcze —
powiedzial, pokazujac list. — By¢ moze zechce si¢ pani ustosunkowaé réwniez do
tego?

Isabella spojrzata na ofrankowana zagranicznymi znaczkami kopertg, po czym
przeniosta wzrok na Cole'a. Wargi miala zacisnigte, a w jej twardych oczach
przebijata nienawis¢ tak jawna, ze Jessica poczula wspodiczucie dla Cole'a. Ta
bezwzgledna, pozbawiona serca kobieta miata by¢ dla niego matka, a tymczasem to
wlasnie jej postgpowanie byto poczatkiem wigkszosci dramatycznych probleméw,
z ktérymi borykat si¢ Cole.

— A c6z to jest? — Jeszcze bardziej lodowatym tonem spytala Isabella,
spogladajac na list.

— To jest co$, co powierzyta mi Shawn, obawiajac si¢, ze w przeciwnym razie
trafi to w pani rece.

— Nick, odpowiadasz bardzo zawile, a ja jestem zmgczona. Przez co najmniej
pot dnia opiekowatam si¢ twoim ojcem, starajac si¢ go uspokoi¢. Nie mam juz sity
ani che¢ci na rozwiazywanie zagadek.

— Czytata pani ten list?

Zanim Isabella zdazyta odpowiedzie¢, od frontu domu dal si¢ stysze¢ trzask
otwieranych gwattownie drzwi, a zaraz po tym krzyk stojacej w hallu przerazonej
Marii. W chwile pdézniej drzwi salonu otworzyly si¢ i do srodka wpadt Frank,
wciaz jeszcze w przebraniu zakonnika. Zmierzwione wlosy i bledny wzrok, ktérym
obrzucal po kolei wszystkich obecnych w taki sposob, jak gdyby nikogo nie
poznawat, §wiadczyly o oczywistym zatamaniu nerwowym.

— Frank! — wykrzykngla przerazona Isabella.

Frank podbiegt do niej i padajac na kolana, przytulit si¢ do jej nog.

— Poméz mi, mamo! — zawotat rozpaczliwie. — Poméz, prosze cig!

— Frank! — W glosie Isabelli bylo surowe napomnienie. — Uspokoj sig
natychmiast i zachowuj sig, jak nalezy!

— Nie pozwo6l mu, zeby mnie zabrat, mamo! Nie pozwol!

— Ale kto mialby cig zabra¢?

— Cosimo Cavanetti!



Isabella spojrzata na Jessike, a potem na detektywa Turnera.

— Frank, co ty w ogole opowiadasz? — bezskutecznie usitowata wyswobodzi¢
si¢ z objec syna.

— On mnie zabije! Powiedzial, ze mnie zabije!

— Frank, pleciesz jakies$ ghupstwa!

— Nie, wcale nie! To wszystko prawda! On... on wie wszystko o Shawn! I
powiedzial, ze zabije mnie, jezeli si¢ nie przyznam. [ ze wtedy juz na pewno bede
ptonat w piekle!

Isabella chwycita go za ramiona i sprobowata mocno nim potrzasnac.

— Frank, czy ty w ogole zdajesz sobie sprawe, co wygadujesz? — spojrzata na
Turnera. — Pan jako policjant z pewnoscia teraz rozumie, jakim wstrzasem stato si¢
dla mojego syna zniknigcie Shawn.

— Chyba rzeczywiscie teraz rozumiem — powiedzial Turner, przygladajac si¢ jej
uwaznie.

Tymczasem Frank wciaz usitowat szuka¢ zrozumienia u matki.

— Mamo, ty go nie widzialas, a on jest straszny! Ma tak potwornie okaleczona
twarz i chyba dwa metry wzrostu! I na pewno mnie zabije!

— Och, daj juz spokoj z tymi opowiesciami, Frank — Isabella poklepata syna po
plecach. — Pewnie troch¢ za duzo wypite§, prawda? — UsSmiechneta si¢
wyrozumiale i spojrzata na detektywa.

— Nie wypitem ani kropli, przysiggam! — Frank znoéw wtulit twarz w jej kolana.
— Mamo, powiedz im, ze to byt wypadek! I ze wcale nie mialem zamiaru zabi¢
Shawn! Na mito$¢ boska, wytlumacz im, Ze ja przeciez nie chciatem jej zrobi¢ nic
zlego!

Isabella wyrwata si¢ z jego obje¢, pozostawiajac go klgczacego na podiodze.

— Frank, badzze wreszcie me¢zczyzna i wez si¢ w garsc!

— Opowiedz im wszystko, mamo!

— Nie mam pojecia, o czym ty mowisz!

— Alez wiesz, mamo, przeciez bytas tam! I powiedziatas, ze to nawet lepiej, ze
Shawn nie zyje. No powiedz im to!

Isabella patrzyta na swego syna szeroko rozwartymi oczami 0Soby najszczerzej
wstrzasnigtej 1 przerazonej. Cofneta si¢ o kilka krokow 1 wciaz patrzyla na niego,
przeczaco potrzasajac glowa.

— Moze rzeczywiscie zechce nam pani to opowiedzie¢, pani Cavanetti? —
powiedzial Turner. — A wigc i pani tam byta?

Isabella zauwazalnie zbladta.



— Mamo, przeciez ona ci¢ szantazowala! A mnie zdradzata z kim si¢ dalo! —
Frank nadal nie podnosit si¢ z podtogi i tylko rozgladat si¢ dookota, jakby szukajac
zrozumienia. — To przeciez byta zdzira, zwykla szmata! Zrobita ze mnie
posmiewisko!

— Frank, badzze wreszcie cicho!

W tym momencie Turner uznal, ze nadszedt juz czas, by podja¢ konkretne
dzialania.

— Zechce pani wlozy¢ co$ cieplejszego na siebie, pani Cavanetti. I ty rowniez,
Frank.

Isabella zmarszczyta brwi i1 spojrzata na detektywa.

— A to niby po co?

— Zabieramy panstwa do naszego komisariatu na oficjalne przestuchanie.

— Teraz, w nocy? Pan chyba musiat oszale¢!

Turner tylko si¢ u$miechnat, a jego mina §wiadczyla o tym, ze uwaza si¢ za
raczej w pelni poczytalnego. To Isabella w koncu nie wytrzymata jego spojrzenia.
Obrocita si¢ 1 wybiegta z salonu.

Turner zdawal si¢ zupehie oboje¢tnie przyjmowac jej zachowanie. Odwrdcit si¢
1 podszedt do Jessiki.

— Chcialbym pani podzigkowa¢ za pomoc, panno Ward — powiedziatl i
wyciagnat do niej rekg. — Mam nadziejg, ze takze i jutro zechce nam pani pomoc i
wskaze miejsce, gdzie wrzucono cialo Shawn Cavanetti.

Jessica skingla glowa, a Turner z kolei zwrocit si¢ do Cole'a.

— A pana przede wszystkim chcialbym przeprosi¢ za moje nieuzasadnione
podejrzenia. Proszg mi to wybaczy¢! Aha, i jeszcze jedno — ten chwyt, ktérym pan
obezwladnil Rogersa, to byto naprawde co$ wspaniatego!

— Dzigkuje — powiedziat Cole.

— Ogladat pan siebie w wieczornych wydaniach wiadomosci?

Cole przeczaco potrzasnat glowa.

— Zndw jest pan bozyszczem i ogdlnonarodowym bohaterem — ma pan to jak w
banku!

Cole w odpowiedzi usmiechnatl si¢ cokolwiek blado, a potem obrocit si¢ w
strong Marii. Ta, wreszcie rozpromieniona, spiesznie kustykata w jego strong i juz
po chwili obje¢ta go pulchnymi ramionami.

— Och, Niccolo! — zawotlata i przytulita si¢ do niego. Glowe¢ miata mniej wigcej
na wysokosci jego bioder, totez Cole musiat si¢ mocno pochyli¢, by mogta siggnaé
jego szyi i ramion. — Dzigki Bogu! Dzigki Bogu! — powtarzata.



— Teraz juz wszystko bedzie dobrze, Mario. Tak wigc tylko czekaj i dobrze sig
przygladaj! Bo bedzie na co popatrze¢.

— Och, Niccolino! Ja wiem, Ze to okropne, co teraz powiem... ale mam nadziejg,
ze juz nigdy wigcej nie zobaczymy tu pani Isabelli!

— No c6z, chyba sa znaczne szanse, ze tak wlasnie bedzie, cara mia! — Cole
poklepat ja po plecach. — Z pewnos$cia zostanie oskarzona co najmniej o
wspotudziat w morderstwie. Ale nawet gdyby si¢ jako$ z tego wywingta, i tak
pozostaje w mocy zarzut bigamii, ktora odkryta Shawn. Isabella wyszta tu w
Ameryce za maz, mimo ze wciagz miala meza we Wloszech. Tak wigc jej
matzenstwo z moim ojcem od poczatku byto niewazne!

Maria z satysfakcja kiwata glowa i z uwielbieniem wpatrywala si¢ w swego
najukochanszego pupila.

— Tak sig ciesze, ze wrocite§ do domu, Niccolino! Teraz znow wszystko bedzie
tak, jak za dawnych czasow!

— Mam nadzieje — odpowiedziat Cole i ponad siwa gtowa Marii spojrzal w
strong Jessiki. — Chyba tak wlasnie bedzie!

Z prawdziwa ulga odprowadzil wzrokiem $wiatta policyjnego wozu, ktory
zabrat Isabelle i Franka do srodmiejskiego komisariatu. Podobnie jak Maria, miat
nadzieje, ze juz nigdy nie bedzie musial oglada¢ Isabelli — w kazdym razie nie w
domu Cavanettich. Po jej wyjezdzie byta wreszcie szansa, ze ojciec wyzdrowieje i
odzyska swoj dawny wigor. Wyobrazajac to sobie, westchnal z nadzieja. Sprawy
zaczynaty i8¢ ku lepszemu.

Ale wystarczylo jedno spojrzenie na Jessike, by to poczucie ulgi od razu znikto.
Stata w poblizu wyjscia, powsSciagliwa i nienaganna bardziej niz kiedykolwiek, ale
tez najwyrazniej krancowo wyczerpana. Jej pigkna twarz zdawata si¢ wyprana z
jakichkolwiek koloréw, pod oczami lezaly glebokie cienie, a pelne wargi byly
nienaturalnie blade. Najche¢tniej wzialby ja w ramiona i pocatunkami przepedzit z
jej oczu ten wyraz zmeczenia i apatii, a nagle przypomnial sobie swoj wiasny
bezsensowny wybuch z poprzedniego dnia. Trudno bylo si¢ dziwi¢, ze teraz starata
si¢ trzymac od niego w bezpiecznej odleglosci.

— Jess — powiedziat po chwili. — Wygladasz na krahcowo zmordowana. Moze
odprowadz¢ ci¢ do domu?

— Dobrze — odpowiedziata catkowicie bezbarwnym glosem. Cole pomogt jej
wlozy¢ ptaszcz; wyszli 1 ruszyli w strong domu $ciezka obok zywoptotu. Jessica nie
odezwata si¢ nawet stowem i szla przed siebie calkowicie mechanicznie, z rekami



w kieszeniach ptaszcza. W pewnym momencie potkneta si¢ lekko i1 Cole
wykorzystal to jako pretekst, zeby ja podtrzymaé, a potem dla pewnosci objaé
ramieniem. Pomyslat, ze jej glowa pasuje wrecz idealnie do miejsca miedzy jego
klatka piersiowa a barkiem.

Jessica nie zaprotestowala, kiedy ja przytulit — najpewniej byta zbyt zmeczona,
zeby w ogoéle o tym pomysle¢. Cole popatrzyl na nia 1 usmiechnal si¢ nieco
melancholijnie. Juz po chwili otwierali gtéwne drzwi.

Lucy wciaz jeszcze tam byla i czekata na nich w hallu. Cole pokrotce
opowiedzial jej, co si¢ stato, a potem odprowadzit Jessike do jej sypialni.

Kiedy odwrocit sig, zeby zamkna¢ drzwi, Jessica zdazyta juz zdjaé ptaszcz i —
co byto zupehie do niej nie podobne — po prostu rzucita go na najblizsze krzesto.

— Usiadz moze na 16zku, a ja pomoge ci $ciagnac buty — powiedziat Cole. Ku
jego zaskoczeniu Jessica natychmiast go postuchata.

Z pewnym trudem rozwiazat mokre sznurowadta i Sciagnat jej boty.

— A teraz, gdyby$ si¢ polozyta na plecach, Sciagnatbym ci tez dzinsy.
Propozycja zostata wypowiedziana tonem absolutnie niewinnym i tak tez zostata
przyjeta. Ale Cole nagle poczut gwaltowny przyptyw pozadania na sama mysl o
tym, ze moglby ja w ten sposob rozebra¢ az do naga. Z ogromnym wysitkiem udato
mu si¢ jako$ nad soba zapanowac.

Na szczgscie Jessica najwyrazniej nic nie zauwazyta. Przymkneta oczy i
przyslonita je ramieniem.

— Nie mam pojecia, dlaczego jestem az tak wyczerpana — powiedziata
zmeczonym glosem.

— To skutek przezytego szoku — odpart Cole. Sam si¢ sobie dziwil, ze mimo
wszystko potrafi si¢ pohamowac, cho¢ przeciez niczego na $wiecie nie pragnal w
tym momencie bardziej niz tego wlasnie — zeby polozy¢ si¢ razem z nig 1 kochaé
si¢ w jej tozku az do $witu. Na dobra sprawe teraz juz stale jej pragnat i stale chciat
si¢ z nia kocha¢ — w kazdym razie od momentu, kiedy tanczyli ze soba w Falls
Winery. A to, ze juz tyle razy musial si¢ powstrzymywac, tylko zwigkszato silg
tego pozadania.

Nadal stal nieruchomo i przygladat si¢ jej, gdy nagle Jessica obrocita si¢
leniwie, otworzyta jedno oko i spojrzata na niego pytajaco.

— No wigc, co z tym rozbieraniem, Cole? — mrukneta, jakby dziwiac sig, ze
jeszcze tego nie zrobit.

Cole stanal nad jej wyciagnigtymi nogami, niczym kowboj nad siodlem, a
potem bardzo ostroznie rozpiat guzik i suwak jej dzinsow. Jessica nawet nie



poruszyla si¢, za to Cole nagle zobaczyl jej nagi pepek i dostat takiej erekcji, ze
spodnie omal mu nie pekty. Rozbieranie jej w takim momencie nalezato powierzy¢
Lucy, a on byl kompletnym wariatem, biorac sig za co$ takiego osobiscie.

Dwoma silnymi szarpnig¢ciami $ciagnat w koncu te nieszczgsne dzinsy z jej
dlugich, uniesionych teraz w gor¢ ndg. Odwrdcit si¢ i bardzo starannie — chyba
pierwszy raz w zyciu — ztozyl je doktadnie wzdtuz szwow, a potem w rowniutka
kostke, ktéra po chwili namystu ulokowat na pobliskim krzesle. Wszystkie te
czynnosci miaty oderwaé jego uwage od tego, o czym i tak nie przestawat mysle¢.
Miat jednak nadziejg, ze kiedy si¢ odwroci z powrotem w strong t6zka, Jessica juz
bedzie przykryta.

Nic bardziej btednego. Jessica zrobita tylko tyle, ze obrdcita si¢ na bok, wtasnie
w jego strong, z kolanami cokolwiek podciagnietymi do gory. Jej dtugie 1 smukte
uda miaty odcien mlecznobiaty, a kolana i1 kostki byly szczuple 1 zgrabne jak u
tancerki. Waziutkie koronkowe majteczki, wysoko opinajace biodra, sprawity, ze
Cole poczut kolejny gwaltowny przyptyw krwi do ledzwi. Rozpaczliwym
wysitkiem woli oderwal od niej wzrok, przeklinajac si¢ za wlasna glupote.
Wyciagnat spod niej kotdre i postarat si¢ ja okry¢ mozliwie szczelnie. Jessica znéw
lekko sig poruszyta i westchngla.

— Dobranoc, Jessico — powiedziat. Byl dumny, Ze udato mu si¢ przy tym nie
zgrzyta¢ zgbami.

— Dobranoc, Cole. Dzigki za wszystko.

— Zadna sprawa — odpart i z determinacja ruszyt w strone drzwi.

— Aha, Cole... — Jessica niespodziewanie go zatrzymala.

—Co?

— Twdj ojciec... — Jej senny glos stawat si¢ coraz bardziej niewyrazny. — Chyba
odtad bedzie pod dobra opieka, prawda?

— Oczywi$cie. Mam nadzieje, ze jeszcze nie jest za pdzno. No to do jutra, Jess.

Pos$piesznie zsunat si¢ z tozka 1 siegnal po swoj habit. Jego wyczulony stuch
wylapal daleki jeszcze odglos zblizajacych si¢ krokow, ktérym od czasu do czasu
towarzyszyt charakterystyczny szczek metalu. Cole juz od dziesigciu lat nie miat
do czynienia ze zbrojnymi rycerzami, ale wczesniejsze doswiadczenia sprawiaty,
ze rozpoznawal dzwigki réwnie bezblednie jak kiedys. Po kamiennych schodach
szedl w gore kto§ w zbroi 1 z mieczem u boku.

Cole btyskawicznie narzucit na siebie swoj stroj zakonnika, podczas gdy
Giovanna jedynie poruszyla si¢ przez sen w swej poscieli, jeszcze goracej od ich



wspolnej, dopiero co uprawianej mitosci. Kilka ostatnich spedzonych razem dni 1
zwlaszcza nocy oboje uwazali za tak cudowne i niebianskie, ze nieomal godzito ich
to z nieuchronng koniecznos$cia bliskiego juz rozstania.

Teraz jednak nie bylo czasu na rozmys$lanie nad tym wszystkim. Drzwi
otworzyly si¢ z glosnym hukiem i do wngtrza wtargnal niski, mocno zbudowany
mezczyzna bez hetmu, ale wciaz jeszcze w zbroi 1 z mieczem w dtoni. Rondolfo di
Brindisi wrécil do zamku — niezapowiedziany i w bardzo ztym humorze.

— Giovanna! — warknat tuz nad uchem zony.

Rozbudzona nagle Giovanna potprzytomnie usiadta na t6zku, a jej biate nagie
piersi ostro rysowaly si¢ na tle ciemnej poscieli.

— Nierzadnica! Dziewka! — krzyczat hrabia Brindisi.

Cole mimo woli pomacat si¢ po boku, jakby szukajac wlasnego miecza. Nie
czut zadnych wyrzutéw sumienia z tego powodu, ze dopiero co byt z Giovanna w
jej t6zku. Brindisi, jezeli w ogole kiedykolwiek miat jakie$ prawa do niej, wyzbyt
si¢ ich juz ostatecznie w dniu, kiedy pobit swa zon¢ do nieprzytomnosci i zostawit
ja sama, zeby umarta. Tak wlasnie by si¢ stato, gdyby on, Cole, nie przywroécit jej
do zycia. Teraz wigc Giovanna byta jego — jak to zreszta bylo im pisane. |
doprawdy nic nie sprawitoby mu wigkszej przyjemnos$ci niz zabicie tego bydlaka,
ktory skatowal swa zong niemal na $mier¢.

— Jak $miesz mnie tak wyzywac! — krzykneta Giovanna, prostujac si¢ i dumnie
unoszac podbrodek. Najwyrazniej takze 1 ona nie wstydzita si¢ tych wspolnie
spedzonych nocy.

— Ubieraj sig, ty bezwstydna dziewko! — Rzucil w nig sukienka. — Ledwie
wyjechalem na miesiac i czego sie dowiaduje po powrocie? Ze przyjmujesz w
swym tozu jakiego$ kleche, nierzadnico! — Podnidst dlon, zamierzajac uderzy¢
Zong.

— Sta¢! — huknat Cole.

Rondolfo obrocit si¢ i spojrzal na niego.

— A wigc to ty jeste§ tym, ktory zginie, §wigty braciszku! Bo nikt nie bedzie
przyprawial mi rogéw, nawet jesli nosi zakonng sukienke i nalezy do Boga!

Ruszyl w strong Cole'a, oburacz podnoszac do gory ciezki miecz. Cole
odskoczyt na bok i rzucit drewniany taboret pod nogi hrabiego, ale ten bez trudu
odtracit lekki mebel obuta w zelazo stopa. Jego przekrwione oczy ziaty
nienawiscia, a podniesione niczym u wscieklego wilka wargi odstonity nierowne,
70lte zegby.

— Gin za swe grzechy, ty przeklety bekarcie! — Rondolfo jeszcze raz zadat cios i



tym razem samym czubkiem miecza przeciat kilka nitek w zakonnym habicie.

Cole rozgladat si¢ za czyms$, co mogtoby postuzy¢ za or¢z, ale w pustym
pomieszczeniu nie byto dostownie nic. Chwycil wigc jedyna rzecz, ktdéra mogt si¢
broni¢ — swa peleryng z kapturem, ktéry udato mu si¢ zarzuci¢ na glowe hrabiego.
Unieszkodliwiony w ten sposdb Rondolfo stracit ledwie chwilg, nim udato mu si¢
Sciagna¢ ow kaptur z gtowy i odrzuci¢ go w kat. Ale tej jednej chwili wystarczyto,
by Cole ztozonymi we dwoje piesciami zdazyt zada¢ w trzymajaca miecz prawa
reke¢ cios tak silny, ze ko$¢ przedramienia pegkla natychmiast. Rondolfo zawyt z
bolu i upuscit miecz.

— To za Giovanng! — wykrzyknat Cole, uderzajac go na zmiang z prawej i lewe;j
strony z taka sita, ze bezradny wobec tej wsciektosci Rondolfo zachwiat sig i upadt
na plecy. Cole obrocit sig, gdy nagle Giovanna krzykngla rozpaczliwie:

— Cosimo, uwazaj! On ma n6z!

Imig, ktorego uzyla Giovanna, kompletnie zaskoczylo Cole'a i w rezultacie
odwrdcil sig¢ o utamek sekundy za pdzno. Rondolfo zdazyt si¢ juz rzuci¢ na niego z
nozem w lewej dioni. Cole Cosimo zdusit w sobie jek bolu, gdy ostrze sztyletu
trafito go w ramig, ale nie cofnal si¢ ani o krok. Z bojowym okrzykiem na ustach —
tym samym, z ktorym ruszat do walki, kiedy sam byt jeszcze baronem — odbil bez
trudu nastegpna probe ciosu, a potem z nieludzka wrecz sita oderwal przeciwnika od
ziemi, unidst go wysoko nad gtowa i rzucit nim o pobliska Sciang.

Rondolfo di Brindisi wciaz jeszcze mial na twarzy wyraz bezbrzeznego
zdumienia, kiedy po przeleceniu kilku metrow w powietrzu i uderzeniu o $ciang
spadt prosto na trzymany we wlasnej dloni sztylet. Nie potrafil pojaé, jak to sig
moglo sta¢, ze oto sam sobie zadat $mieré. Jeszcze przez moment probowal si¢
unies¢ na tokciu, a potem ostatecznie zwalil si¢ na kamienna podloge i
znieruchomiat.

Zanim Cole Cosimo zdazyt w jakikolwiek sposéb zareagowac, od strony drzwi
dal si¢ slysze¢ tupot ndg biegnacych po kamiennych schodach ludzi i do
pomieszczenia wpadia grupa zbrojnej stuzby hrabiego Brindisi. Wraz z nimi
pojawita sig ta, ktora ich tu przywiodla — stara kobieta, ktora Cole tak przerazit swa
diabelska umiej¢tnoscia ozywiania zmartych.

— To on! — zaskrzeczata. — Czarownik! I do tego zabojca!

Cole spogladat na nia, nie pamigtajac w ogodle o krwawiagcym ramieniu ani o
tym, ze z odstonigtym kapturem ukazywal wszystkim swa potworna, okaleczona
twarz.

— Hrabia Rondolfo nie zyje! — powiedzial najstarszy ze zbrojnych. — Pojmac



tego zakonnika! ,

Kilku pozostatych chwycito Cole'a, wykrgcajac mu ramiona i prowadzac w
stron¢ drzwi. Giovanna zerwala si¢ z 16zka, ostaniajac si¢ przescieradiem.

— Cosimo! — krzyknela rozpaczliwie.

Cole mimo bolesnej rany usitowatl si¢ wyrwac, ale nie dat rady. Trzymajacy go
mezczyzni odciagneli go 1 powlekli w strong drzwi. Zdotat jeszcze obréci¢ glowe.

— Ja wroce, Giovanno! — zawotat. — Pamigtaj! Wroce do ciebie!

Cole zbudzit si¢ z twarza pokryta potem. Dotkliwie bolato go ramig, catkowicie
zdretwiale w rezultacie wyjatkowo niewygodnej pozycji, kiedy to bardzo juz
zmeczony zasnat w fotelu ustawionym przy 16zku ojca. Tak wigc bylo to po prostu
odretwienie migsni, a nie krwawiaca rana z tego strasznego snu!

Wprawnymi palcami rozmasowywal bolace ramig, a jednoczes$nie chcac nie
chcac przypominat sobie szczegdty nocnego koszmaru. Snit o Cosimo Cavanettim.
Wigcej — w tym $nie to on sam nim byl! I jako Cosimo przyrzekl swdj powrdt
kobiecie, ktora go kochala. Raczej trudno mu byto spenié¢ t¢ obietnice wtedy, w
dwunastym wieku, pomyslat i nagle poczut przenikajacy go zimny dreszcz, chociaz
w pomieszczeniu byto naprawde ciepto. Wzdrygnat si¢, gdyz dotarto do niego, ze
to wszystko, co mu opowiadata Jessica, moglo by¢ prawda.

Tak wigc moze rzeczywiscie Cosimo w jakis$ sposob istnial i nadal trwal w jego
podswiadomosci. I moze to, co on wciaz jeszcze chciat uwazaé jedynie za
koszmarne sny, bylo w istocie jakim$ odtwarzaniem w pamigci rzeczywistych
wydarzen sprzed wielu stuleci. Cole zmarszczyt brwi i poprawit si¢ w fotelu. Sama
my$l o tym, Zze przynajmniej po czgs$ci miatby by¢ tym dwunastowiecznym
mnichem, nie byla zbyt krzepiaca.

Spojrzal na ojca, ktéry spokojnie spat w swoim 16zku, bez pomocy
jakichkolwiek srodkow uspokajajacych. Ciekawe, czy i on $nit teraz o Cosimo
Cavanettim? I czy to nie o tym wszystkim chciat mu powiedzie¢ przed trzynastu
laty, podczas pamigtnego przyjecia urzadzonego z okazji dyplomu syna? Cole nie
chciat go nawet wystuchaé, poniewaz jedyna sprawa, o ktorej potrafit wtedy
mysle¢, byt futbol i1 przyszta kariera zawodnika. Tymczasem ojciec owej nocy
bredzit co$ o dziedzictwie Cavanettich i usitowal wprowadzi¢ go w jakie$
niedorzeczne rodowe rytualy. Cole ze wstydem przypominat sobie, jak wowczas
rozesmiat si¢ ojcu prosto w twarz. Ale, jak si¢ okazywato, te wszystkie wloskie
nonsensy ze starego kraju nagle nabraty zupetnie innego znaczenia, a on sam chcac
nie chcac stawal si¢ zywa cze$cia tego dziedzictwa. I nie bylo to juz ani



bezsensowne, ani Smieszne.

Pochylit si¢ nad ojcem i ujat go za reke.

— W porzadku, tato — powiedzial cicho. — Teraz juz dorostem i jestem gotow.
Moge i cheg ci¢ wystuchac.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Jessica obudzila si¢ o czwartej nad ranem 1 mimo usilnych staran nie potrafita
ponownie zasna¢. Wiedziala juz, ze musi si¢ z tym pogodzi¢, lezata wigc 1 patrzyta
w sufit — z niejasnym poczuciem, ze zapomniata zrobi¢ co§ waznego. W zaden
jednak sposdb nie potrafita przypomnie¢ sobie, co by to mogto by¢.

W koncu zdecydowata si¢ wsta¢. Moze cata ta bezsenno$¢ wzigta si¢ z poczucia
winy, ze ledwie zaczety referat nadal lezat odtogiem? Ciekawe, jak tez bgdzie si¢
czuta po powrocie do Kalifornii, gdy wyjdzie na jaw, ze przywiozta jedynie jaka$
szalong opowies¢, pelna morderstw, mnichdéw 1 nocnych koszmardw?

Wiozyla szlafrok, umyta zg¢by 1 ruszyta korytarzem do pracowni. Stosik kartek
przy maszynie ojca byl wyraznie grubszy. A zatem rzeczywiscie zabrat si¢ do
pracy nad sztuka — tak, jak to zapowiadat. To z cata pewnoscia byto pocieszajace,
ale Jessica nauczyla si¢ juz, zeby nigdy nie robi¢ sobie przedwczes$nie zbyt
wielkich nadziei.

Wyciagneta wielka zotta kopertg, w ktorej przechowywata kilka mizernych
kartek ledwie rozpoczetego referatu. Szybko przejrzata tekst, kiwajac glowa nad
niepotrzebnie rozwleklym wstepem. Przekreslita na krzyz caty akapit 1 na osobne;j
kartce zaczela dopisywaé¢ nowa, bardziej skondensowana wersjg. Wtedy zdata
sobie spraweg, ze ma zmarznigte dtonie 1 ze pisze jak kura pazurem, poniewaz w
pomieszczeniu jest po prostu zimno.

Rozpalenie kominka mogtoby nie tylko skutecznie ogrzac jej zzigble rece, ale i
przy okazji troch¢ poprawi¢ nie najlepszy humor. Juz po chwili ogien wesoto
trzaskal na zelaznym ruszcie, a sama Jessica poszta do kuchni, zeby zrobi¢ sobie
gorace] herbaty, jako ze nawet jakie takie ogrzanie pokoju wymagatlo pewnego
czasu.

Nastawita wod¢ w elektrycznym imbryku i1 zamierzata usias¢, gdy nagle
dobiegt ja zapach §wierkowego igliwia — na tyle mocny, ze postanowita wstac 1
sprawdzi¢, skad dociera.

Okazato sig, ze to pachnie kupiona przez nia choinka, ktéra teraz stala w
gléwnym salonie, juz w pelni udekorowana srebrnymi tancuchami i bombkami.
Nie brakto nawet kolorowych elektrycznych lampek, gotowych do wlaczenia.

Jessica ze zdumieniem patrzyta na t¢ tak staro§wiecka w swej stylistyce choinke
1 niespodziewanie poczuta, Zze nagle wzruszenie $ciska jej gardlo. Przypomniata
sobie te wszystkie lata, kiedy to na niej wlasnie spoczywal obowiazek



udekorowania choinki. Kazdego roku miala nadziej¢, ze moze tym razem magia
Swiat zadziala 1 stanie si¢ co$ naprawdg cudownego. Ale nic takiego nigdy si¢ nie
stato. Juz w wieku szesciu lat przestala wierzy¢ w $wigtego Mikotaja, a w rok
pozniej wiedziala juz, ze nikt niespodziewany nigdy do nich na Wigili¢ nie
przyjedzie. Potem juz tylko sama dla siebie wymys$lata kolejne, nie istniejace w
rzeczywistosci zimowe S$wigta. Wymyslata tez — najpierw tylko dla swych
szkolnych kolegow, a potem juz w ogole dla wszystkich ludzi z blizszego i
dalszego otoczenia — bardzo przekonujace historie na temat swego wspaniatego
ojca. Historie rownie nierealne, jak wszelkie opowiesci wigilijne.

Gwizd elektrycznego czajnika oderwal ja od tych niewesotych wspomnien.
Pobiegta do kuchni, walczac ze soba, zeby si¢ natychmiast nie rozptakaé. Nie
nalezato sobie na to pozwalaé, zwlaszcza teraz. Wrzucila torebke z herbata do
filizanki 1 zalala wrzatkiem. Potem zaczeta si¢ zastanawiac, jaki tez dobry duch
ustawit 1 udekorowat t¢ choink¢? Czyzby to byla Lucy? No bo z pewnoscia nie
ojciec.

Kimkolwiek byt 6w bozonarodzeniowy duszek, Jessica byla mu szczerze
wdzigczna za to, co zrobit. Moze tym razem naprawdg co$ si¢ odmieni w jej zyciu,
moze ojcu uda si¢ wytrwaé w zboznym zamiarze i rzeczywiscie napisze nowa
sztuke? Czy zblizajace si¢ $swigta usprawiedliwialy taka nadzieje? No, a co z
Cole'em i z nig? Wycisngta torebke po herbacie i wyrzucita ja do $mieci. Czy w ten
sam sposob powinna wyrzuci¢ wszystkie swoje osobiste nadzieje?

Nalata sobie jeszcze jedna filizanke i ruszyla z powrotem do pracowni. Z
pewnoscia i tam juz zrobito si¢ wystarczajaco cieplo, pomyslala i otworzyta drzwi.

— Dobry wieczor, panno Ward — ustyszata znajomy glos. Przed kominkiem stata
wysoka ciemna posta¢ w kapturze i zakonnym habicie.

— Cosimo! — wykrzykneta Jessica. — A c6z ty tu robisz o tej porze?

— Niccolo akurat $pi. A ja nalezg do tych, ktorzy korzystaja z nadarzajacych si¢
okazji.

Odwrdcita si¢ 1 postawila filizanke na biurku.

— Masz moze ochot¢ na goraca herbate?

— Dzigkuje, nie.

Jessica przysiadta na brzegu biurka, przygladajac si¢ ciemnej sylwetce na tle
jarzacego si¢ kominka.

— Postuchaj, Cosimo, wciaz mi si¢ wydaje, ze nie podzigkowatam ci tak, jak
nalezato, za to, ze pojawites$ si¢ w tej pieczarze 1 uratowales mi zycie.

— Zawsze staratem si¢ pomoc, kiedy tylko tego potrzebowatas, moja nocna



damo — odpart.

— Tak, to prawda. Pomagate$ mi nie jeden raz. Na dobra sprawg stale czuwates$
nade mna.

Mowiac to uswiadomila sobie nagle, ze juz przez tyle lat nie bylo przy niej
nikogo, kto troszczylby si¢ o nia w jakikolwiek sposob. Matka odeszta, ojciec
interesowat si¢ jedynie wodka, a nie o corka. I tylko Cosimo naprawde si¢ nia
opiekowat.

A tymczasem ona wciaz nie moéwita mu catej prawdy. Wiedziata juz, ze kiedys
rzeczywiscie musiala istnie¢ migdzy nimi wigz, ktéra byta tak wazna dla Cosimo, a
jednak z najzwyczajniejszego tchorzostwa nigdy mu si¢ nie przyznala, ze o tym
wie. Cho¢ przeciez wlasnie jego nie powinna si¢ byla obawia¢ w najmniejszym
nawet stopniu. Zwiesita glowe w poczuciu winy.

— Czuwatem nad toba, ale juz wkrétce nie bedzie ci to potrzebne — powiedziat
Cosimo 1 zrobit kilka krokéw w jej strong. — [ mnie tez juz tu nie bedzie.

— Jak to? — wykrzykneta. Poczuta co§ w rodzaju nagtlej paniki.

— Przyszedlem, zeby si¢ z toba pozegnaé, Jessico. — Cosimo zlaczyt dlonie,
kryjac je w szerokich rekawach habitu. — Niccolo zgodzil si¢ przyja¢ na siebie
dziedzictwo Cavanettich, zreszta gtownie dzigki tobie. Tak wigc moja obecnos¢ w
winnicy Sw. Benedykta staje si¢ zbedna.

— Co to znaczy — zbedna? Dla kogo? — zaprotestowata famiacym si¢ glosem. —
A co ze mna?!

Cosimo pochylit gtowe.

— No wtasnie. Co z toba, Jessico?

— Ja ci¢ potrzebuje! Nie poradze sobie bez twojej pomocy!

Cosimo nie odpowiedziat. Stal przed nia nieruchomo, a Jessica miata wrazenie,
ze jej stowa nagle odbity si¢ od niego powtarzajacym si¢ echem, niczym od skalnej
Sciany. Sama zreszta byta zaskoczona wlasnym wybuchem szczeros$ci i tym, co mu
w tym momencie powiedziala. Zdawatoby sig, ze juz od bardzo dawna umiata
sobie dawa¢ rade sama, nie potrzebujac niczego i nikogo. I nagle teraz tzy
zaczynaty sig kreci¢ w jej oczach.

— Ty bedziesz miata Cole'a — powiedzial w koncu Cosimo. Przygryzta wargi,
zeby si¢ natychmiast nie rozptakac.

— Ale Cole to nie ty!

— Nie masz racji. Cole to takze ja.

— Nie... To znaczy, moze tak... Ale co si¢ teraz stanie z naszymi rozmowami, z
naszymi...



Cole uniést dton, by jej przerwac.

— Ja po prostu nie moge juz tu zosta¢. Gdy Niccolo przejmie dziedzictwo,
Straznik Winnicy nie begdzie potrzebny. Gdybym teraz probowat walczy¢ z nim o
prawo przebywania na ziemi, przyniostoby to wylacznie szkody nam wszystkim.
No a poza tym — jego glos nagle stat si¢ cichszy — nie bede ukrywal, ze takie
pozostanie wlasnie dla mnie mogloby si¢ okaza¢ szczegolnie bolesne.

— Nie... — powiedziata Jessica na wpot do siebie. Potrzasata glowa, jak gdyby
wciaz nie potrafita uwierzy¢ w to, co ustyszala. Bronita si¢ przed mysla, ze Cosimo
moze ja opusci¢. Co ona zrobi bez niego? Kto bedzie jej doradzat i pocieszat w
razie potrzeby? Mysl o tym, ze mogtaby go juz nigdy wigcej nie ujrzeé, byla dla
niej prawdziwym ciosem. To prawda, ze zamierzala zaraz po $wigtach wraca¢ do
siebie na uniwersytet, ale nie przyszio jej do glowy, ze jednoczesnie mialaby
pozegnac¢ takiego powiernika i przyjaciela, i to na zawsze.

— Nie — powtdrzyta. — Nie! Nie!

Jak oszalala rzucita si¢ ku niemu 1 objeta go najmocniej, jak potrafita.

— Och, Cosimo! — Westchneta i przytulita si¢ do niego tak blisko, ze poczuta
jego zapach — jaka$ niezwykla mieszaning woni winoro$li, nagrzanej stoncem
ziemi 1 potu czlowieka, ktory latami w takim wtasnie Swiecie przebywat. Jessica
przymkneta oczy i przyciagngla do siebie jego wciaz ukryta w kapturze gtowe, jak
gdyby probujac go w ten sposéb zatrzymac. — Cosimo, jeste$ cze¢scia mnie i nie
mozesz mnie zostawic!

Mnich przez dluzsza chwil¢ milczal, gorujac nad nia, niczym niewzruszona
kamienna $ciana.

— Nie opuszczaj mnie, Cosimo!

— Muszeg! — ujat jej dlonie, czesciowo takze po to, zeby zdjac je ze swojej szyi. —
To moje fatum. Zawsze musz¢ odchodzic.

— Nie zawsze. Tym razem masz wybor.

— Nie mam wyboru. Jeste$ Jessica Ward i1 nalezysz do Niccoli Cavanettiego. W
twojej pamigci nie pozostato nic z tego, czym kiedy$ bytas dla mnie.

— Pozostato. Tylko ze strachu nigdy ci nie powiedziatam, ze... Cosimo nagle
mocniej $cisnal jej dlonie.

— Nigdy nie powiedziata$ mi, ze... co?

— Ze... — Jessica przetknela $line. — Podejrzewam, ze to ja jestem Giovanng di
Montalcino.

— Giovanna... ? — szepnat Cosimo.

— ... ale przedtem ci tego nie méwilam, bo po prostu si¢ balam, ze mnie



zahipnotyzujesz albo uzyjesz jakichs$ czarow.

— Nie jestem czarownikiem. Nigdy nim nie bytem.

— Tamtej nocy, pamigtasz? Kazate§ mi stucha¢ twojego glosu i sigga¢ pamigcia
w przesztos¢, a ja — cho¢ sig do tego nie przyznatam — rzeczywiscie miatam dziwne
poczucie, ze kiedys juz ci¢ znatam. A potem, w pieczarze, tez powiedziatam, ze nie
pamig¢tam mojego barona o okaleczonej twarzy. Ot6z pamigtatam!

— Chryste Panie! — wykrzyknat Cosimo. Ujat w dlonie jej skronie i policzki, jak
gdyby chcial unieruchomic¢ jej twarz, by tym doktadniej jej si¢ przyjrze¢. — Ach,
moja nocna pani, zranita$§ mnie do zywego!

— Nie chciatam cig zrani¢! Ja po prostu si¢ tego batam.

— Niepotrzebnie. Nigdy nie mégtbym ci zrobi¢ krzywdy! — Jego dlonie na
chwile mocniej $cisngly jej twarz, ale natychmiast ja uwolnity. — Nigdy! —
powtorzyt.

— Teraz juz to wiem. — Jessica wcigz starata si¢ dojrze¢ jego oczy pod
zaslaniajacym twarz kapturem. — Postluchaj, Cosimo... kiedy§ powiedziales, ze
Giovanna nigdy nie byla twoja i nigdy twoja nie bedzie.

— Tak, to prawda. Obiecatem jej, ze wroce, ale Smier¢ nie pozwolita mi
dotrzyma¢ stowa. I nigdy si¢ nie dowiedziatem, co si¢ z nig stato.. — Zamilkl na
chwilg, a potem znow zaczat mowic, bardziej do siebie niz do niej. — Juz nigdy nie
zaznalem spokoju, nieustannie myslac tylko o tym. Przez wszystkie te wieki i lata
zytem w nieustannym poszukiwaniu... i w nadziei, ze kiedy$ nasze $ciezki znow si¢
przetna.

— I to si¢ wiasnie stalo — odpowiedziata mu ledwie styszalnym szeptem.
Dotkneta jego dloni. — Postuchaj mnie, Cosimo. Nie wiem, co si¢ wtedy stalo z
Giovanna. Ale jezeli chcesz, mozesz mnie ponownie wprawi¢ w trans, a wtedy by¢
moze znajdziesz odpowiedz na drgczace ci¢ pytania.

— Zgodzitabys si¢ na to?! — zapytat, nie ukrywajac zaskoczenia.

— Dla ciebie zrobitabym wszystko, moj baronie, méj panie! — odpowiedziata,
pochylajac gtowe.

Cosimo nagle przyciagnat ja do siebie i mocno przytulil. Potem poprawil jej
wlosy 1 poprowadzit do stojacego przed kominkiem fotela.

— Usiadz tu 1 wpatrz si¢ w ptomienie. Jessica postusznie patrzyta w ogien.

— Shuchaj mojego glosu, wczuj si¢ w jego wibracje — stanat tuz za nia. — Nie
staraj si¢ mysle¢ o tym, kim jestem czy kim moglem by¢. Po prostu shuchaj
brzmienia mego glosu...



Giovanna z trudem utrzymywatla si¢ w siodle. U wylotu waskiej doliny mogta
juz dostrzec rozlegte zielone pola i réwning, ku ktoérej si¢ kierowata. Trudno si¢
jechato w tak zaawansowanej ciazy, ale nie miata innego wyjscia. Jeszcze dalej, juz
na samej granicy horyzontu, majaczyt zarys kolejnego klasztoru, do ktorego
zmierzala.

Tam, u benedyktynéw, odnajdzie swego Cosimo i tam tez urodzi jego dziecko.
Przyjdzie z nim i ztozy je w jego ojcowskich ramionach. I wtedy tez opowie mu o
jego pierworodnym, jedenastoletnim synu, ktorego nigdy nie widzial. Giovanna
westchneta gleboko 1 polozyla obie dlonie na wydatnym juz brzuchu,
pozostawiajac koniowi troske¢ o wybor drogi wsrod kamieni rozleglego gorskiego
osypiska.

Uciekata ukradkiem, od wioski do wioski, nie mowiac nigdzie i nikomu, kim
naprawdg jest. Wytrwale szukata swego barona, cho¢ i ukrywanie sig, i sama jazda
byly coraz bardziej uciazliwe, zwtaszcza dla kobiety majacej wkrétce rodzic.

Byta niemal pewna, ze Cosimo nie rozpozna dawnej Giovanny w tej bladej i
wymizerowanej istocie, jaka si¢ stala. Obawiala si¢ tez, ze ten nadmierny wysitek
moze odbi¢ si¢ na zdrowiu majacego przyjs¢ na swiat dziecka. Czula si¢ bardzo
zZmeczona 1 — po raz pierwszy w swym zyciu — zwyczajnie glodna, poniewaz
skromna sumka wilasnych pieniedzy, z ktérymi w dzien §wigta Trzech Kroéli uciekta
z zamku, wyczerpata si¢ niespodziewanie szybko. Wtlasciwie tylko nadzieja
odnalezienia Cosimo wciaz jeszcze kazata jej kontynuowaé podrdz, choé
niejednokrotnie marzyta juz tylko o tym, zeby zej$¢ z konia, polozy¢ si¢ w
przydroznym rowie i zasnac.

Kon szedt cierpliwie w kierunku wylotu doliny, a monotonne kotysanie siodta
sprawialo, ze Giovanna raz po raz zapadata w drzemke. W ten sposéb dotarta do
nieco szerszej drogi, ktora od wylotu doliny prowadzita wzdtuz rzeki w strong
zabudowan klasztornych. Po obu stronach rozciagaty si¢ bezkresne, wciaz jeszcze
zielone winnice, a sierpniowe stonce chwilami zupetnie ja oslepialo. Giovanna
otarfa pokryta potem twarz i starata si¢ gigboko oddycha¢, zeby przynajmniej w ten
sposob oszuka¢ gldéd 1 pragnienie i cho¢ na chwile zapomnie¢ o bolesnych
skurczach zotadka. Jak dlugo jeszcze potrafi wytrzyma¢ w takim upale? I czy nie
stanie si¢ tak, ze w pewnym momencie po prostu spadnie z konia?

Ostatecznie jednak dotarta do klasztoru 1 przez wielka kamienna brameg
wjechata na dziedziniec. Uderzenia podkutych kopyt konia o bruk wyrwaty ja z
potsnu i przywrocily do przytomnosci. Kiedy zobaczyla zblizajacych si¢ do niej
zakonnikéw, omal nie rozptakata si¢ ze szczescia.



Gdyby nie ich pomoc, nie databy rady zejs¢ z siodta o wihasnych sitach i1
najpewniej po prostu spaditaby na ziemig. Migénie nie byly jej postuszne. Chciala
si¢ wythumaczy¢, powiedzie¢ im, ze jest zbyt staba, ale nawet i na to nie starczylto
jej sit. Tymczasem co$ cieptego 1 wilgotnego poptyneto wzdhuz jej ud i1 tydek. O
Boze, wlasnie zaczeta rodzi¢! Nalezato zebra¢ wszystkie sily, ktore jeszcze
pozostaty, przeciez to byl ten moment, ktory od kobiety wymaga najwigce;j.
Tymczasem ona zadnej rezerwy sit juz nie miata. Zachwiata sig i osungta zemdlona
w r¢ce zakonnikow.

Obudzita si¢ na prawdziwie spartanskim t6zku w ciasnym, chtodnym
pomieszczeniu goscinnej klasztornej celi. Pierwsza rzecza, ktora dostrzegta mimo
otaczajacego ja mroku, byl krucyfiks na biatej Scianie. Przez male okienko
naprzeciw t6zka mozna bylo dostrzec ciemnogranatowe niebo z migocacymi
gwiazdami. Okienko byto uchylone i od czasu do czasu dolatywat stamtad chlodny
powiew.

Giovanna sprobowata unie$¢ gtowe i skrzywila si¢ z bolu, ktéry przenikal cate
jej ciato. Jej serce bito niezdrowym, przyspieszonym rytmem. Na ramionach miata
gesia skorke, a jednoczesnie wyraznie czuta, ze ma goraczke. Nie byt to dobry znak
dla kobiety, ktéra wtasnie urodzita dziecko. A gdzie ono teraz bylo?! Juz wczesniej
rozejrzata si¢ po swej izdebce, w ktorej stalo jeszcze tylko proste drewniane
krzesto. Przymkneta oczy, czujac ostry bol pod zwiotczatymi mig§niami brzucha.

— Boze, zmihyj sie nade mna — szepneta, a w kacikach jej oczu pojawily sig tzy.
— Zechciej mi jakos...

Nie miala nawet dosy¢ sit, zeby dokonczy¢ suplikacji. Chciala prosic
Wszechmocnego o ocalenie dziecka, a takze o ocalenie Cosimo i jej same;j.

Rano poczuta si¢ jeszcze gorzej. Nie byla juz w stanie nawet unies¢ glowy.
Kiedy w izdebce pojawit si¢ mlody zakonnik z zawinigtym w pieluszki dzieckiem,
nie miata sity, by wyciagnaé¢ rece w jego strong. Plakata bezglosnie, podczas gdy
zakonnik trzymat zawiniatko z ciemnowtosym dzieckiem tuz przed nia.

— To syn! — powiedzial i u$miechnal si¢, cho¢ z jego oczu przebijata
zauwazalna troska. Oboje zdawali sobie sprawe, ze goraczka popotogowa i
kompletny brak sit, spowodowany wyczerpaniem, bardzo zle wrozyt. W tych
czasach wiele kobiet umierato wskutek takiej goraczki.

— Jest $liczny. — USmiechngla sig tylko kacikami warg.

— 1 zdrowy! — powiedzial zakonnik. — Na pewno be¢dzie si¢ dobrze chowalt.

— Dzigkuje, $wiatobliwy bracie — oblizala suche, pgkajace wargi, a jej glos



tamat si¢ raz po raz, kiedy mowita. — Powiedz mi, prosze, czy jest moze wsrod was
swiecki brat o imieniu Cosimo?

— Cosimo? — powtorzyt wyraznie zaskoczony zakonnik. Wyprostowat si¢ nagle
i odwrocit wzrok, udajac, ze poprawia co§ w zawiniatku.

— Powiedziano mi, ze tu moge go odnalez¢.

— Byt tutaj, ale...

— Bardzo proszg, $wiatobliwy braciszku. Musz¢ go zobaczy¢.

— Przykro mi, ale to niemozliwe.

— To niestychanie wazne! Przejechatam wiele dziesiatkoéw mil, szukajac go.

Mtody zakonnik potrzasnatl gtowa.

— On nie zyje — powiedzial.

— Co takiego?!

— Nie styszata pani o tym, ze byl czarownikiem? Ze swymi czarami wskrzesit
kobietg, ktora juz zmarla? To wecale nie jest jaka$ bajka, zmyS$lona przez
trubaduréw, ale szczera prawda! Pewna kobieta widziata to na wilasne oczy!
Widziata, jak ozywil zmarlta — prosze to sobie wyobrazic!

Giovanna patrzyta w sufit, ale lzy nie pozwalaty jej nic widzie¢. A wigc Cosimo
umarl? To wprost nie do pomyslenia! Tyle rzeczy miata mu powiedzie¢ — o jego
dwodch synach 1 o swojej mitosci do niego. I o tym, Zze juz byla wolna i mogta
zosta¢ jego zona. Bezglosny szloch wstrzasat jej wychudzonym ciatem, a kazdy
taki dreszcz jeszcze powigkszal bol.

— Bylem pewien, ze t¢ glo$na historie¢ o Cosimo Cavanettim znaja juz wszyscy
— powiedziat zakonnik, zaskoczony szokiem, jaki wywotata w niej ta wiadomos¢.

— Ja jej nie znatam — powiedziata Giovanna.

— Zamurowano go zywcem. W taki sposob karze si¢ za czary, wszyscy to
wiedza.

Giovanna wybaczyta braciszkowi jego naiwne, bezmyslne okrucienstwo.
Mtody zakonnik nie zdazyt si¢ jeszcze dowiedzied, jak nieodlacznie bdl i1 cierpienie
zwiazane sa z ludzkim losem. Nie byl dos¢ madry, by wiedzie¢, kiedy nalezy
zmilcze¢. Znow przymkneta oczy. Czula si¢ zmeczona ponad wszelkie
wyobrazenie.

— Jakie imi¢ chce pani nada¢ swemu synowi? — spytatl, najwyrazniej usitujac
dodac¢ jej ducha.

Giovanna otworzyla oczy.

— Cosimo! — powiedziata.

Przezegnat si¢ i spojrzal na nig wstrzasnigty.



— Chyba nie ma pani zamiaru...

— Owszem, mam. Bardzo ci¢ proszg, $wiatobliwy bracie, zeby$ tego
dopilnowat, kiedy umre — niemal nadludzkim wysitkiem udato si¢ jej usias¢. —
Niech ma na imi¢ Cosimo!

Zakonnik cofnat si¢ i przytulit dziecko do swej chudej piersi.

— To szalenstwo!

— On nie byl Zadnym czarownikiem! — wykrzykngta gtosem pelnym udreki. —
Wigc dlaczego go zabili? Dlaczego musiat umrze¢?!

Zakonnik przez dhluzsza chwile wpatrywat si¢ w nig bez stowa. Z oczu
Giovanny ptynety tzy, coraz mniej wyraznie widziata stojaca przed nia posta¢ w
habicie. Nagle wszystko wokoét niej stato si¢ czarne 1 w chwile pozniej stracita
przytomnos¢. Osungla si¢ na bok i spadia z waskiego t6zka. Ostatnia rzecza, ktora
poczuta, byt chtod kamiennej podtogi, ktérej dotykata rozpalonym goraczka
policzkiem.

Jessica otworzyla oczy 1 zobaczyta, ze Cosimo klgczy obok niej, a dlonie ma
kurczowo zacis$nigte na porgczy jej fotela. Sama miata palce byly splecione tak
mocno, ze ich kostki staty si¢ niemal biate. Byta zaskoczona, ze Cosimo podszedt
do niej az tak blisko.

— A zatem Giovanna umarta — powiedziat cicho. — Tak po prostu..

— Chyba tak wtasnie byto.

— I urodzita mi jeszcze jednego syna — pokrecit glowa, zadziwiony. — A zatem
miatem dwoch synow.

— I w ten sposob stale$§ si¢ zalozycielem rodu Cavanettich. Ale z tego jasno
wynika, ze Giovanna rowniez ci¢ szukata. Musiata ci¢ bardzo kochac¢.

Cosimo potozyt dlon na jej wciaz zacisnigtych palcach. Jessica sprobowata sig
odprezy¢ 1 przekazac ten stan rowniez jemu. Poglaskata go po rece.

Cosimo wciaz nie podnosit si¢ z kleczek.

— Ale czemu wecze$niej nie powiedziala mi, ze Niccolo byt moim synem?
Powinna byta to zrobi¢!

— By¢ moze nie chciala ryzykowac¢. Wiedziala przeciez, ze zechciatby$
wystapi¢ przeciw pot¢znemu hrabiemu Brindisi, co w rezultacie mogloby si¢ Zle
skonczy¢ dla wszystkich. A potem, po $Smierci me¢za, szukala ci¢ przeciez przez
caly czas.

— Gdyby powiedziata mi wczesniej, wykradibym ja temu zdegenerowanemu
Rondolfo. Kochalem ja tak bardzo!



Nagle cieplo i rozmarzenie w jego glosie sprawito, ze Jessica poczuta dziwne
uktucie w glebi serca. To dopiero byla mitos¢ — naprawde potrafita przetrwac
wieki! I nagle z niezwykla jasnoscia zdata sobie sprawg, ze wie, jak mu pomoc. Jak
da¢ mu to, czego tak rozpaczliwie potrzebowat. On ja zrozumie, a ona. , ona tylko
musi umie¢ opanowac Iek.

— Cosimo?! — powiedziata, siggajac do jego kaptura. — Pozwol mi popatrze¢ na
ciebie.

Zesztywniat 1 cofnat glowe.

— Nie — powiedziat niepewnie. — Nie, Jessico.

— Wilasnie, ze tak. Chce ci¢ zobaczy¢.

Chwycita oba brzegi kaptura i powoli $ciagngla je, by odstoni¢ jego twarz. Z
gbry szykowata si¢ na to, ze zobaczy co$ potwornego. Frank przeciez zemdlal, gdy
ujrzat to oblicze. Ale Jessica wiedziala, ze §wiadomos¢ wewngtrznego pigkna tego
cztowieka pozwoli jej znies¢ kazde, nawet najokropniejsze znieksztalcenie jego
twarzy.

Cosimo jeszcze usitowal protestowaé, ale nadaremnie. Kaptur opadt mu na
ramiona, odstaniajac to, co kryto si¢ pod nim.

Jego usta byly stale wykrzywione i przechylone na jedna strong, co sprawiato
wrazenie jakiego$ potwornego, sardonicznego usmiechu, ktéry zastygl na zawsze
pod znieksztalconym policzkiem, sktadajacym si¢ z samych blizn, wybrzuszen i
zaglebien w malinowoczerwonym naskérku. Blizny i §lady poparzen rozchodzity
si¢ promieni§cie po calej twarzy. Najbardziej biata blizna prowadzila az do
zdeformowanego ucha, przy ktorym niespodziewanie odrosty kruczoczarne wlosy.
Brwi zachowaly si¢ tylko cze$ciowo, linia witoséw nad spalonym czotem byta
poszarpana i nierOwna, a okaleczona i1 pomarszczona powieka opadata na pokryte
bielmem lewe oko. Ale prawe oko bylo nadal zywe, czarne jak smota i btyszczace
bystra, a jednoczesnie zyczliwa inteligencja. Kiedy$ ten mgzczyzna musial by¢
bardzo urodziwy — chyba rownie przystojny jak Cole, pomyslata. Nagla fala
bolesnego wspotczucia ogarneta ja, kiedy zobaczyla, jak ten biedny czlowiek
podnosi rece 1 usituje ukry¢ twarz w dtoniach.

— Nie patrz na mnie, prosz¢ — powiedzial jeszcze bardziej niepewnie.

Ale Jessica ani myslata go postucha¢. Odsuneta jego dionie i zaczgta po kolei
catowac okaleczone miejsca. Wciaz drzacymi rekami przyciagneta do siebie jego
glowe, by calowac rowniez jego czoto, brwi, powieki i policzki. Po chwili poczuta,
jak straszliwie spigte dotad cialo Cosimo z wolna si¢ rozluznia, jak jego dtonie
obejmuja ja i delikatnie przyciagaja.



— Nie powinna$ tego robi¢, Jessico — powiedzial ochryplym szeptem. —
Giovanna byta jedyna kobieta, ktora...

— O czym$ zapomniate$, panie mdj — wyciagnela reke 1 poglaskata jego dhugie,
wijace si¢ wlosy. — Ja jestem Giovanna.

— Masz na imig¢ Jessica.

— Nie — ujeta jego twarz w dlonie, by ich spojrzenia mogly si¢ spotkaé. — Jestem
Giovanna di Montalcino, a ty jestes Cosimo Cavanetti. I wreszcie si¢ odnalezliSmy
— tym razem na zawsze.

Pochylita si¢ nad jego twarza i wolno, z rozmystem pocatowata go w usta. Ze
zdumieniem i radoS$cia stwierdzita, ze nie czuje zadnych blizn na jego wargach.
Cosimo nagle ja objal 1 przytulit do siebie tak mocno, ze niczym piodrko pofrungta
wysoko nad fotel 1 znalazta si¢ gdzie§ w powietrzu, trzymana w jego poteznych
ramionach. Nie przestata go calowaé, a Cosimo westchnat uszczesliwiony, nagle i
catkiem niespodziewanie pewny, ze ona zaakceptowata go razem z jego okropnymi
okaleczeniami, ze dla niej to juz nie ma znaczenia.

Nie czuta zadnego leku, nic jej w nim nie odpychato. Pozostato tylko poczucie
mitos$ci 1 niepojetego szczescia. Osuneta si¢ na kolana razem z nim 1 teraz kleczeli
twarza w twarz przed migocacym ogniem plonacego kominka, a ich uda stykaly si¢
ze soba réwnie mocno, jak i cala reszta ich ciat. Teraz to Cosimo catowat ja,
najpierw bardzo delikatnie, a potem coraz gorecej, az do szalenstwa. Na moment
zatopit twarz w jej hebanowych wlosach, chcac poczu¢ skora swej okaleczonej
twarzy ich jedwabisty dotyk. Jessica odchylita glowe do tylu, a Cosimo zaczat
catowac jej szyje i ramiona, coraz bardziej wtulajac si¢ w nia calym cialem. Ona
réwniez nie przestawala go calowad, i to wszystko sprawilo, ze juz bez reszty
zapomnial, gdzie jest i kim jest. Miatl wrazenie, ze unosi si¢ gdzie§ wysoko w
powietrzu, a jedyne, co jeszcze czuje, to jej bliskos¢, jej pocatunki i coraz szybszy
oddech ich obojga. Zsunat sukni¢ z jej ramion i uwolnit piersi, ktore natychmiast
zaczal calowac i piesci€. Jessica-Giovanna przymkneta oczy, tak samo jak on
catkowicie juz oderwana od rzeczywistoSci.

— Jestem twoja, baronie — wyszeptala. — A ty jestes moj.

Gdy Jessica obudzita si¢ kilka godzin p6zniej, zdata sobie sprawe, ze lezy na
kanapie, przesunigtej spod $ciany i ustawionej na wprost kominka, na ktorym
dogasaly resztki ognia. Zmarzty jej nie tylko bose stopy, ale nawet uda i biodra.
Podniosta si¢ i1 usiadla, cokolwiek zszokowana faktem, ze lezatla tam wlasciwie
naga i jedynie od gory przykryta sukienka. Nie wiedziata, ktéra moze by¢ godzina,



1 — przede wszystkim — gdzie si¢ podziat Cosimo.

Przypomniata sobie godziny, spedzone razem z nim na uprawianiu mitosci i
mimo woli zaczerwienila si¢. Zerwala si¢ na rowne nogi, zeby si¢ cho¢by z grubsza
okry¢, a jednoczesnie nabra¢ jakiego$ dystansu do tego wszystkiego, co si¢
wydarzyto. Rozgladanie si¢ za Cosimo nic nie dawalo, w pokoju nie bylto juz §ladu
po nim. Czyzby rzeczywiscie zniknal na dobre?

W pewnym momencie katem oka dostrzegla na biurku jakas gruba ksiazke,
ktorej z cata pewnoscia wczesniej tam nie byto. Potykajac sig, podbiegta do biurka.
Przeczucie jej nie omylito. Tuz obok kartek z ledwie rozpoczegtym referatem lezala
bardzo stara sredniowieczna ksigga, juz na pierwszy rzut oka wygladajaca na jakis$
oryginalny klasztorny manuskrypt. Z cata pewnoscia sama tylko bibliofilska 1
muzealna warto$¢ czego$ takiego musiala by¢ niezwykle wysoka. Mogt to by¢
zabytek pismiennictwa wrgcz bezcenny. Jessica drzacymi regkami otworzyla ja na
tytulowej stronie.

Okazato sig, ze to klasztorna ksigga obserwacji niebios. Kazdy wpis opatrzony
byt doktadna data: 6. V. 1101. 7. V. 1101. i tak dale;j.

Serce Jessiki przyspieszylo 1 zacze¢to bi¢ coraz gwaltowniej. Skad tak
unikatowy zabytek mogt si¢ wzia¢ na jej biurku?

Nagle dostrzegla wystajacy koniec pergaminowej zaktadki, wsunigtej miedzy
strony ksiggi. Ostroznie otworzyla ja w zaznaczonym miejscu i zobaczyla
pieczolowicie wyrysowana mapg nieba. A na tym niebie natychmiast dostrzegta tg
wlasnie komete, ktorej przez lata szukata. Bezskutecznie, poniewaz w posiadanych
dotad dokumentach wciaz nie moglta znalez¢ wiarygodnego potwierdzenia jej
istnienia.

— Jest! — szepneta 1 na jej wargach pojawit si¢ usmiech triumfu. A wigc
wreszcie zwyciezyla.

Dopiero wtedy zauwazyta, ze na pergaminowej zakladce jest jaki§ reczny
dopisek. W bladym $wietle $witu musiata przysuna¢ t¢ notke blizej do oczu i
zmruzy¢ powieki, by odczyta¢ drobne literki.

Moja nocna Pani! Wiedz, ze moja mitos¢ dla Ciebie bedzie trwala wiecznie,
podobnie jak wiecznie trwajq gwiazdy na niebie. Cosimo Cavanetti, 1074 — 1991.
zwycigski usmiech bladt powoli, by w koncu sta¢ si¢ bardziej wyrazem smutku niz
triumfu. Pokiwata glowa 1 bardzo ostroznie ukryta ztozona na pot zaktadke pod
skorzana oprawa na koncu ksiegi.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Jessica z prawdziwa wdzigecznoscia przyjeta filizanke goracej kawy, ktora
Maria nalata ze staro$wieckiego dzbanka, od zawsze stojacego w tym samym
miejscu w kuchni domu Cavanettich.

— Dzigki, Mario. — USmiechngla si¢ do starej kobiety. — Na dworze jest
naprawdg zimno.

— A wigc udalo ci si¢ odnalez¢ to miejsce? — Maria nalata jeszcze dwie filizanki
kawy, dla Cole'a i dla siebie.

Jessica kiwneta glowa. Ta cala ranna wyprawa doprawdy nie byla niczym
przyjemnym. Cate szcze$cie, ze Cole upart sig, zeby jej towarzyszy¢, kiedy wraz z
policja pojechali na bagna szuka¢ miejsca, w ktorym Frank utopit zwtoki Zzony.

Cole przez caly czas nie odstgpowal Jessiki i — dla dodania jej ducha —
opiekunczo obejmowat ja ramieniem. On tez wymogt na policji, zeby zwolniono ja
z obowiazku ogladania momentu wydobywania ciala. Jessica byta mu za to bardzo
wdzigczna.

— Policjanci teraz badaja dno we wskazanym miejscu — powiedziat Cole. — To
moze potrwac jakis$ czas. Jedyne, co mozemy zrobi¢, to po prostu czekac.

Maria potrzasneta glowa.

— Biedna Shawn — powiedziata. — Nie zasluzyla na taka §mieré¢. W kuchni dat
si¢ stysze¢ dzwonek. Maria odstawita nie dopita filizanke 1 pokustykata w strone
korytarza. Jessica patrzyla za nia, czujac si¢ mocno zmeczona i jakby odretwiata.
Wydarzenia ostatnich dni bardzo ja wyczerpaly. Jesli do tego doda¢ dzisiejsze
obudzenie si¢ o czwartej nad ranem, a potem kilka godzin spedzonych z Cosimo,
trudno si¢ byto dziwi¢, ze nie czula si¢ natadowana energia. Cole dostrzegt to i
tagodnie pogtadzit ja po gtowie; Jessica cichutko westchneta.

Pozwolita si¢ przytuli¢ 1 opiekunczo obja¢ ramieniem. Podobnie jak on, nie
powiedziata ani stowa. Kochata Cole'a, ale duma 1 nieufno$¢ wciaz pozostawata ta
sama, niewidoczna, ale skutecznie dzielaca ich bariera. Tak bardzo chcialaby, zeby
ktore§ z nich wypowiedziato stowa, ktore wreszcie zwalityby ten mur 1 pozwolity
im by¢ dla siebie tym, czym przed wiekami byli Cosimo i1 Giovanna. Ale to jej
wlasna duma — 1 towarzyszaca jej niepewnos¢ — wciaz zamykala jej usta, nie
pozwalajac przemowic sercu.

Do zaplanowanego wyjazdu pozostawaty ledwie cztery dni — zdecydowanie za
mato, zeby co$ waznego moglo si¢ jeszcze miedzy nimi wydarzy¢. Oboje



zmarnowali mndstwo czasu na ambicjonalne gierki i przepychanki, a teraz
okazywalo si¢, ze zaczyna im go brakowac.

Jessica westchngla z rezygnacja. Moze wige trzeba bedzie postgpowaé wedhug
wzoru Cosimo — zaczekaé kilka stuleci, az ich $ciezki kiedy$ tam znowu si¢
przetna. To jednak strasznie dtugo, pomyslata. Na razie wtulita glowe w to tak
wygodne zaglebienie pod jego barkiem. Cole w odpowiedzi przytulit ja mocniej i
wargami dotknat jej wloséw. Jednoczesnie jego dion jakby machinalnie zaczeta
wedrowac w dot 1 w gére wzdhuz jej plecow.

— Cole! — szepngla zaskoczona.

— Wszystko bedzie dobrze, Jess — powiedzial lagodnie, najwyrazniej
przekonany, ze przygnebia ja my$l o wydobyciu martwej Shawn. — Wkrotce juz
bedziesz mie¢ to wszystko za soba.

Wciaz jeszcze obejmowat ja ramieniem, gdy do kuchni wturlata si¢ Maria,
holujac za soba Lucy. Jessica odruchowo odsungla si¢ od Cole'a i siggneta po
kubek z nie dopita kawa.

Mina, z jaka Lucy przekroczyta prog, wskazywata jasno, ze musialo si¢
wydarzy¢ co$ waznego.

— Cole, czytate$ to?! — zapytata, pokazujac mu najnowsze wydanie gazety.

— Nie.

— No to zobacz i1 przeczytaj — wskazata ilustrowany zdjgciami artykut,
wydrukowany na kilku kolumnach pierwszej strony.

Cole uniost brwi i1 spojrzat na Jessike, w koncu jednak siggnat po gazete.

— Niestychane! — wykrzyknat, a Lucy wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— Przeczytaj to doktadnie i do konca — powiedziata.

— A o czym to jest? — spytata Jessica, usilujac zajrze¢ Cole'owi przez ramig.

— O tej bezczelnej babie z Filadelfii. — Lucy wskazata na zamieszczone w
artykule zdjecie. — Niedawno publicznie oskarzyta Cole'a, ze ja zgwalcil, a teraz
przyznata sig, ze naklamata, bo chciala wzbudzi¢ zazdro$¢ swego narzeczonego!

— Cos takiego! — wykrzykneta zdumiona Jessica.

— No wlasnie! — dotaczyta si¢ Maria. — Od razu méwitam, ze ta kobieta kiamie.

— Zobaczylta w telewizji reportaz o Cole'u i o tym, jak wlasnorecznie ujat tego
morderce kobiet — 1 wtedy postanowita przyznac si¢ do wszystkiego!

— Och, Cole! — westchneta uszczgs§liwiona Jessica i objela go ramieniem. — To
po prostu wspaniate!

— I trzeba to obla¢! — wykrzykneta Maria. — Zejde do piwnicy i poszukam
czego$ odpowiedniego!



Dopijali wtasnie ostatnie kieliszki znakomitego szampana, gdy pod dom
Cavanettich zajechat Greg Kessler. Jessica u$miechneta sig, kiedy zdejmowat
ptaszcz i oddawal go Marii — nie dlatego, zeby widok Grega szczegolnie ja
uszczesliwial, tylko z jakiegos powodu wydat si¢ jej zabawny. Jeszcze szumiato jej
w glowie od ostatnich sensacyjnych wiadomosci i od wypitego szampana. A poza
tym Cole stat tuz przy niej i obejmowat ja ramieniem, co zwlaszcza w tym
momencie bardzo jej si¢ podobato.

— Czemu zawdzigczamy te odwiedziny? — zapytat chtodno Cole.

— Po prostu doszty mnie stuchy o jakichs$ klopotach — odpowiedziat Greg. — Czy
moze mogtbym w czyms$ pomoc?

— Absolutnie w niczym. — Rami¢ Cole'a jeszcze mocniej obje¢lo smukla talig
Jessiki. — W pelni panujemy nad sytuacja.

Greg spojrzal na Cole'a, a potem na Jessike, wyraznie zaskoczony ich poufata
bliskoscia. Jessica nie opuscita wzroku i ponownie si¢ usmiechneta. A niech sobie
mysli, co chce!

— Doszly mnie pogloski, ze Isabella jakoby jest w wigzieniu. Dlaczego?

— Nalezy sadzi¢, ze Isabella i Frank musieli w istotny sposob naruszy¢ prawo —
odpowiedziat Cole jeszcze bardziej powsciagliwie.

— O! — Greg otarl wargi palcami. — Mam nadziejg, ze to si¢ wyjasni. W kazdym
razie chodzi mi o t¢ umowe dzierzawy badz sprzedazy. Czy dobrze pamigtam, ze
ewentualne przedhuzenie dzierzawy musiatoby zosta¢ podpisane jeszcze przed
Swigtami?

— Masz racje, ale obawiam si¢, ze Isabella moze by¢ nieosiagalna w tym czasie..
— Cole usmiechnat si¢. — Chyba tym razem nie masz szczgscia.

— Moze moégtbym to podpisa¢ takze za nig? — zasugerowal Greg. — W koncu
praktycznie juz jeste§my partnerami.

— To na nic — wlaczyla si¢ Jessica. — Umowe musiatby podpisaé¢ kto$ z rodziny
Cavanettich.

— Wigc moze postaratbym si¢ w ten czy inny sposéb dostarczy¢ te dokumenty
Isabelli? Z przyjemnos$cia wezmg na siebie ten trud.

— Nie watpig, ze sprawitoby ci to przyjemnos$¢, lecz Isabella raczej przestata juz
by¢ odpowiednim kandydatem — Jessica nie zamierzata wdawac si¢ w szczegoty
ani informowa¢ Grega o tym, ze sama przynalezno$¢ Isabelli do rodziny
Cavanettich zostata prawnie zakwestionowana. I tak za duzo plotek byto wokot tej
sprawy. — No a poza tym mam tu wtasnie kogo$ z rodziny Cavanettich, kto moze



taka umowe podpisa¢ w kazdej chwili.

— Ale, Jessico, sadzitem, ze doszliSmy do porozumienia? — Greg nie ustgpowa”

— No wigc zle sadziltes.

Greg popatrzyl na Jessikg, a potem na Cole'a, najwyrazniej poirytowany
faktem, ze tak §wietna okazja wymyka mu si¢ z rak, a on nic na to nie moze
poradzi¢.

— No, a co ty na to, Cole? — spytala Jessica, wiedzac, ze w ten sposéb jeszcze
bardziej podrazni Grega. — Podpiszesz umowe dzierzawna?

— Mysle, ze zrobig co$ wigcej — odpart Cole. — Po prostu wypisz¢ odpowiedni
czek.

Przytulit Jessike jeszcze mocniej 1 powiedzial:

— Zawsze marzytem, zeby mie¢ na wlasnos¢ winnicg. A juz zwtaszcza taka, jak
winnica $w. Benedykta!

Greg Kessler bardzo szybko opuscit posiadtos¢ Cavanettich, a Jessica
postanowita pdj$¢ do siebie do pracowni i przygotowaé egzemplarze umowy do
podpisania. Lucy wyszta z domu Cavanettich razem z nia.

— No, tylko popatrz na ten $nieg! — wykrzykneta. — Czyz to nie wspaniate?

Jessica kiwneta glowa. Rzeczywiscie — w ciagu kwadransa wszystko pokryto
si¢ warstwa biatego puchu i krajobraz stat si¢ wrecz bajkowy.

— Ogromnie mi si¢ tu podoba — mowita dalej Lucy. — Nigdy dotad nie bytam na
potnocnym zachodzie Standéw, a teraz jestem wprost oczarowana.

— Tu rzeczywiscie jest pigknie — zgodzita si¢ Jessica. — Zwtaszcza w okolicach
Moss CIift.

— Nie pojmuje, jak ludzie w ogdle moga stad wyjezdzaé. To wprost nie do
pojecia.

— Masz racje, Lucy — odpowiedziala Jessica czujac, jak nagle Sciska jej sie
serce. — Ja tez nie jestem w stanie tego pojac.

Szty przez chwile w milczeniu. Lucy od czasu do czasu spogladata na nia tak,
jak gdyby chciata co$ powiedzie¢, ale wciaz nie mogta si¢ zdecydowac.

— Postuchaj, Jessico, zastanawiatam si¢ wlasnie... — zaczeta trochg niepewnie. —
Czy nie miataby$ nic przeciwko temu, zebym spedzita t¢ Wigili¢ z wami... to
znaczy — z toba 1 twoim ojcem?

Jessica popatrzyla na nia, zaskoczona propozycja. Czyzby to miato znaczy¢, ze
Lucy nie zamierza spgdzi¢ $wiat z Cole'em?

Lucy szybko to wyjasnila.



— Poniewaz Cole wyjezdza, zostalabym na Wigili¢ sama. I czutabym si¢ z tym
bardzo zle, chyba mnie rozumiesz?

To byto dla Jessiki jeszcze wigkszym zaskoczeniem. A wigc Cole zamierzat
wyjecha¢? Odwrdcita twarz, zeby Lucy nie zauwazyla, jak bardzo poruszyla ja ta
wiadomos$¢. Nagle poczuta, ze Lucy chwyta ja za rekaw.

— Nie wiedziata$ o tym, ze Cole wyjezdza?

— Nic mi nie mowil.

— A no tak, bo przeciez zadzwonili do niego dopiero dzisiaj rano, a potem
zaczelo si¢ to cale zamieszanie z policja, poszukiwaniem ciala i1 tak dalej. A rzecz
w tym, Ze on zaraz po obiedzie leci do St. Louis na spotkanie z wilascicielami i
trenerem druzyny. Mysle, ze zardowno jego wyczyn przy pojmaniu Rogersa, jak i
wyjasnienie sprawy falszywego oskarzenia o gwalt, ogromnie poprawity jego
pozycje.

— Czy to znaczy, ze... Lucy sking¢ta glowa.

— Jestem pewna! Jego koledzy z druzyny i tak byli gotowi oglosi¢ bunt, kiedy
si¢ dowiedzieli, ze trener zamierza go usuna¢ ze sktadu. Mysle, ze teraz i trener, i
wlasciciele bardzo szybko przemysla sobie cata sytuacj¢. Bohatera narodowego
raczej nie da si¢ posadzi¢ na tawce rezerwowych.

— A wigc Cole wrécei do druzyny?

— Wilasnie w tej sprawie odbe¢dzie sig to spotkanie.

Jessica probowata wmowic sobie, ze si¢ cieszy. Z pewnoscia dla Cole'a powrdt
do druzyny byl teraz najwazniejsza sprawa na $§wiecie. Tylko czemu sam jej nie
powiedzial o tym, ze wyjezdza? Az tak malo dla niego znaczyla? A wigc stawa i
kariera sportowa znow jej go odbieraty, tak samo jak przed trzynastu laty.

— Aha, jeszcze co$! UdekorowaliSmy ci choinke na $wigta, zauwazyltas? —
powiedziala Lucy, kiedy juz weszly do domu. — Mam nadziejg, Ze ci¢ to ucieszyto.
Twoj tata mi pomagat 1 powiedzial, ze to bgdzie dla ciebie mita niespodzianka.

— Naprawdg ci pomagal?

— Tak! A dla mnie to byta niestychana frajda. Od lat juz nie ubieratlam choinki!
W okresie §wiat z regutly jestem gdzie§ w drodze.

—Z Cole'em?

— Nie zawsze. Mam przeciez innych podopiecznych, nie tylko jego.

— Rozumiem.

Lucy nagle spojrzata na nia i zmarszczyta czoto.

— Zaraz... Chyba nie myslisz — wyciagneta reke 1 palcem tkneta Jessike w
okolic¢ mostka — ze ja i Cole...



Jessica zaczerwienila si¢ 1 zaczgla gwaltownie poprawia¢ cos przy ptaszczu.

— Oczywiscie ze nie.

Lucy zblizyta si¢ do niej jeszcze o krok.

— Postuchaj mnie, niemadra dziewczyno. Cole po prostu szaleje za toba — czy ty
o tym wciaz jeszcze nie wiesz?!

Jessica poczula, ze tym razem zaczerwienita si¢ az po uszy. Podniosta glowe i
spojrzata na Lucy.

— Nigdy mi nie powiedzial.

— No, tacy sa wilasnie faceci! — wykrzykneta Lucy i oparta rece na biodrach. —
On tez czasami zachowuje si¢ doprawdy jak skonczony osiot!

— Ale skad ty mozesz cokolwiek wiedzie¢? Czy ci co$ mowil?

— Nie musial nic mowi¢! Wystarczy zobaczy¢, jak on patrzy na ciebie! Nie
moéw, Ze tego nie zauwazylas!

— Nie, ja...

— Postuchaj, Jessico: pracujac z nim od lat, znam Cole'a wystarczajaco dobrze.
Owszem, byly w jego zyciu rézne kobiety, nie udawajmy, ze bylo inaczej. Tyle ze
one wilasciwie zawsze stanowily raczej cze$¢ jego image'n, jego publicznego
wizerunku — ale na pewno nie byly cze$cia jego zycia. Rozumiesz, co mam na
mys$li?

— By¢ moze rozumiem — odpowiedziata cicho Jessica. Jej serce zaczeto nagle
bi¢ szybciej i mocnie;j.

— Przysiadatly sobie na tych jego imponujacych ramionach niczym jakie$
egzotyczne ptaki, trzepocace skrzydetkami. A on byl zawsze dla nich mily, ale
jednoczesénie jakby... roztargniony, czy wrecz nieobecny. I na zadna z nich nigdy
nie patrzyt w taki sposob, w jaki teraz patrzy na ciebie. O, mamo! Gdyby podobny
facet kiedy$ zechcial na mnie tak popatrze¢, chyba bym si¢ roztopita jak porcja
malinowych lodow!

Jessica wciaz nie za bardzo mogla uwierzy¢ w to, co ustyszata.

— My z Cole'em... znamy si¢ od bardzo dawna i w tym sensie jesteSmy dobrymi
przyjaciotmi, ale...

— Przyjaciotmi, dobre sobie! — Lucy rozesmiata si¢. — Wiesz co? Lepiej przestan
juz gada¢ ghupstwa, wez te formularze umowy i po prostu idz do niego, ale to juz!
A ja tu zostang 1 postaram si¢ przygotowac obiad dla twojego taty.

—Ale...

— Zadne ale! Masz tam i$¢ i koniec! Dotarto?!

Jessica spojrzala na nia i kiwngla glowa.



— Dotarlo.

Weszta przez werandg i zobaczyta, ze Cole stoi w swoim pokoju i wrzuca bez
tadu i sktadu najrézniejsze rzeczy do szeroko otwartej walizy. Oprocz dzinséw
mial na sobie tylko elastyczny podkoszulek, ktéry szczegélnie wyraziscie
podkreslal jego wspaniata muskulaturg. Spojrzat przez ramig, kiedy ustyszal jej
kroki.

— 0, witaj, Jess! Masz te dokumenty?

— Mam.

Na sam widok takiego sposobu upychania rzeczy w walizce miata ochote
wszystko z niej wyrzuci¢ 1 kaza¢ mu zacza¢ od poczatku. Zdobyla si¢ jednak na
usmiech.

— Moze nie zaszkodzitoby, gdyby$ jako tako poskladat te rzeczy przed
wlozeniem ich do walizki, jak my$lisz? Bo beda wygladaty jak wyj¢te psu z gardta.

Cole w odpowiedzi wrzucit na wierzch jeszcze kilka koszul.

— Po przyjezdzie do hotelu kaz¢ to wszystko odprasowac, siostro przelozona! —
powiedzial, mruzac oko. — Zadowolona?

Jessica tym razem juz si¢ nie uSmiechneta.

— Podobno jeszcze dzisiaj lecisz do St. Louis?

— Tak. Skad wiesz?

— Lucy dopiero co mi powiedziala. — Przygladata si¢ jego palcom, sktadajacym
jedwabny krawat. Zawsze uwazata, ze dtonie Cole'a byty szczegolnie pigkne.

— Mam nadziejg, ze ten modj nagly wyjazd nie pokrzyzowat zadnych
swiatecznych planow?

— Nie, nawet w najmniejszym stopniu.

Nigdy nie robita zadnych planow na $wigta wiedzac, ze i tak spedzi je samotnie
— jako ze ojciec z reguly upijat si¢ i zasypial nie czekajac na wigilijna gwiazdke.
Tym razem jednak mogto by¢ inaczej, poniewaz zostawata z nimi Lucy. Jessica juz
zdazyta ja polubi¢ i cieszyla si¢, ze bedzie wraz z nimi. Ale oczywiscie Lucy w
zaden sposob nie mogta zastapi¢ Cole'a.

— Nic mi nie powiedziates, ze wyjezdzasz — rzucila jakby mimochodem.

— Tyle si¢ dzialo od samego rana, sama wiesz. Miatem zamiar ci to powiedziec,
kiedy bedziemy sam na sam.

— No c6z... W kazdym razie przyniostam tu te dokumenty, na wypadek gdybys$
chciat je podpisa¢ jeszcze przed wyjazdem.

— Oczywiscie.



Cole zamknatl walizke 1 odstawit ja pod $ciang. Potem obrocit si¢ do Jessiki.

Podata mu papiery, baczac pilnie, by jej palce przypadkiem nie zetknety sig z
jego palcami. Cole szybko przejrzat dokumenty, utozyl je na stoliku i podpisat
kolejno jeden po drugim. Zatrzymat dla siebie jedna kopig, a pozostate oddat
Jessice.

— Szanowna pani kontrahentka pewnie chciataby jeszcze otrzymaé czek? —
zapytal zartobliwie.

— Chciatabym, i to juz teraz.

— W obawie, ze samolot moglby mie¢ wypadek i wtedy nie dostataby pani tych
pieniedzy? — Nadal si¢ u§miechat.

— Nie, prosze¢ pana. Po prostu nic a nic panu nie wierze — odpowiedziata z takim
samym usmiechem.

Cole wyszczerzyt zgby 1 siggnat do wewnetrznej kieszeni marynarki. Wypisat
czek, wyrwal go z ksiazeczki i wreczyl Jessice.

— A czy ma pan jaki§ dowdd tozsamosci? — zapytala, unoszac brwi. W oczach
Cole'a blysnety iskierki.

— Jaki rodzaj dowodu tozsamos$ci zadowolilby szanowna pania? — zapytat.

— Prawo jazdy? Albo moze jaka$ dobra karta kredytowa?

Cole wyciagnat prawo jazdy, nie przestajac si¢ jej przyglada¢ z tym samym
szelmowskim usmiechem.

Jessica obejrzata widoczne pod folia zdjecie i1 porownala je z zywym
oryginatem. Potrzasneta gtowa.

— Nie za bardzo widzg¢ podobienstwo. Przy czeku na tak wielka sumg przydatby
si¢ bardziej przekonujacy dowod.

— Taki, na przyktad? — Niespodziewanie wzial ja w ramiona i pocatowat w usta.
Zaskoczona Jessica z trudem zlapala oddech i sprébowata si¢ uwolni¢, zanim Cole
zdazyt ja pocatowac po raz drugi.

— Nie! — wykrzyknela, starajac si¢ go odepchnaé, z nie najlepszym zreszta
skutkiem. Przy okazji pogniotta czek.

— Ale dlaczego? — spytat zaskoczony Cole.

— Bo ty probujesz si¢ mna bawic.

— Nie, wcale nie!

— Teraz znow stad wyjezdzasz. No wigc powiedzmy sobie ,,do widzenia" i
poprzestahmy na tym.

— Jess, postuchaj mnie! To, co powiedzialem przedtem, to byto...

— Powiedziales, zeby ci¢ zostawi¢ w spokoju, i to wlasnie usituj¢ zrobi¢. — Tym



razem udato jej si¢ uwolni¢ z jego objec.

— Chcialbym ci wytlumaczy¢...

— Nie musisz mi juz niczego tlumaczy¢, Cole. Ile razy usitowalam wyciagnac
do ciebie reke, tyle razy bytam odpychana!

— Alez...

— I mam juz tego serdecznie dos¢! Od momentu twojego przyjazdu nie jestem w
stanie zrozumie¢, jaki wtasciwie jest twoj stosunek do mnie.

— Przyganiat kociot garnkowi — odparl. — A ty myslisz, ze ja moglem zrozumie¢
cokolwiek z twojego zachowania?!

Jessica patrzyta na niego, niecierpliwa dtonia ocierajac dwa waskie strumyczki,
ktore poplynety z kacikéw jej oczu. I nagle przypomniata sobie rade Cosimo: badz
szczera 1 powiedz mu, czego chcesz — i nie Igkaj si¢ cheie¢ czegos dla siebie!

To rzeczywiscie byla ostatnia juz moze szansa, by Cole wreszcie co$ zrozumial.
Postanowila, ze nie pozwoli mu odejs¢, dopoki nie powie mu, co naprawde do
niego czuje. Nie powtorzy tego bledu, ktory zrobita Giovanna.

— Z mojego zachowania? — powtorzyta. — Cole, zastanéw si¢ przez chwilg: co
innego mogtes dostrzec w moim zachowaniu poza tym jednym — ze ci¢ kocham i
ze ci¢ zawsze kochatam, przez wszystkie te lata.

— Co takiego? — wyjakat zaskoczony.

— Kochatam ci¢ jako mata dziewczynka i kocham ci¢ do dzi$! Nie dlatego, ze
jestes stawny! I nigdy mi tez nie przyszto do glowy, zeby si¢ nad toba litowac z
racji ztamanej kariery — bo 1 tak kompletnie si¢ nie znam na tych twoich
futbolowych punktach i przytozeniach. Po prostu ci¢ kocham i...

Urwala, bo zabraklo jej tchu. No, ale wreszcie wygarngta mu wszystko. Teraz,
kiedy juz sobie pojedzie, przynajmniej bedzie wiedziat!

Zamierzata na tym skonczy¢, ale nie w pelni jej si¢ to udato. Lzy ptynely z jej
oczu coraz mocniej 1 wiedziata, ze musi uciec, bo w przeciwnym razie juz za
chwile rozszlocha si¢ wrecz rozpaczliwie.

Ale Cole jej na to nie pozwolit. Chwycit ja za reke 1 obrocit do siebie.

— Jess! — powiedzial tak cicho i czule, ze niewiele brakowalo, by Jessica
zrezygnowata z zamiaru ucieczki.

Przymknegla powieki i1 probowala jako§ zapanowaé nad rozdygotanymi
wargami.

— Teraz po prostu sobie jedz, Cole. Przeciez ty nigdy mnie nie pragnates.

— Ja?! — wykrzyknal, mimo woli wbijajac palce w jej obolate ramig. — I ty mi to
moéwisz?!



— Po prostu wyjedz i...

Ale Cole juz nie dat jej dokonczy¢, zamykajac jej usta pocatunkiem ktéry tym
razem zdawal si¢ trwa¢ w nieskonczonos¢. Chwycil ja w ramiona 1 uniést do gory
tak, ze w jednej chwili znalazta si¢ kilkanascie centymetrow nad ziemia.
Odruchowo objeta go za szyje.

— Cole — zdotata tylko wyszeptaé, gdy kolejny pocalunek znoéw zamknal jej
usta. Poczuta, jak jego goracy, wilgotny jezyk rozchyla jej wargi i wnika do srodka.
Bylo to najwspanialsze odczucie, jakiego kiedykolwiek zaznata. Nagle zdata sobie
sprawe, ze ten przeklety mur miedzy nimi w jednej chwili runat i przepadt juz na
zawsze, a razem z nim przepadly tez jej wszystkie dotychczasowe legki i
bezsensowna, uparta duma. Przepelniona szczg$ciem nie tylko nie stawiata
najmniejszego nawet oporu, ale sama oddawata mu pocatunki i pieszczoty z jakims$
szalonym, wrecz nieludzkim zapamigtaniem.

A jednoczes$nie wewnatrz niej, gdzie§ w $rodku, nastapilo co$, co w tym
momencie potrafitaby przyréwnaé¢ chyba tylko do spowolnionego wybuchu
atomowego, ktory kiedy$ ogladata w kinie. Fala nieopisanie dojmujacego ciepta,
ktora w utamku sekundy zrodzita si¢ gdzie§ w jej najglgbszym wnetrzu, powoli
rozptywata si¢ po catym ciele, rownie niepowstrzymana jak fala uderzeniowa.

Jej alabastrowe ciato nagle wygieto si¢ w tuk. Przylgneta do niego tak, ze od tej
chwili stanowili jedno. Kazdym centymetrem ud, brzucha i piersi czula pot¢zne
migsnie jego posagowego ciata. A jego dlonie zmienily si¢ w dlonie rzezbiarza,
ktore przesuwajac si¢ po niej, niczym po najbardziej podatnej glinie, zdawaly si¢
na nowo ksztattowac kazda krzywizne i kazde zaglebienie jej wciaz dziewczeco
smuklej, a jednoczesnie tak pelnej cudownych kobiecych kragtosci figury.

Jessica nagle zdata sobie sprawe, ze rozchylonymi udami obejmuje jego uda i
wtula si¢ w niego z szalenczo narastajacym pozadaniem. Cole gigboko wciagnat
powietrze i1 przycisnat ja do siebie jeszcze mocnie;j.

— Ja tez kocham cig, Jess — szepnat jej do ucha. — Ach, chyba tylko Bog jeden
wie, jak bardzo ci¢ kocham!

Catowat jej smukla biata szyje, a Jessica odrzucita gtowe do tylu, by mial jak
najwi¢cej miejsc do catowania. Bez najmniejszego wysitku podtrzymywat jej ciato
jedna reka, by druga, wolna, méc delikatnie piescic jej piersi.

Na to czekata przez cale zycie — na ten moment wrgcz niewyobrazalnej
bliskosci 1 catkowitego oddania si¢ mu bez reszty. To, co dzialo si¢ z nia w tej
chwili, przezywata po raz pierwszy, poniewaz zaden z mgzczyzn, ktorym zdarzato
si¢ obejmowac i piescic jej ciato, nigdy, nawet na krdotka chwilg, nie dotknat jej



serca. Po raz pierwszy stato si¢ to teraz, gdy Cole odsunat cienka tkaning jej
sukienki, odstonit piersi i zaczat je catowac.

Potem uniost ja z niezwykla lekkos$cia 1 przenidst na t6zko. Klgczal nad nig i
wpatrywat si¢ w jej twarz tymi swoimi ciemnymi oczami, plonacymi narastajacym
pozadaniem.

— Teraz juz si¢ mnie nie pozbedziesz, Jess! — powiedzial. — Zapowiadam
kategorycznie, ze o§wiadczeg ci si¢ jak najbardziej formalnie w pierwszej dogodne;j
chwili, powiedzmy w samolocie. I nie probuj mi odmawia¢, bo w momencie
desperacji jestem niebezpieczny. Ale na razie... — Umilkt 1 zaczat rozpina¢ guziczki
jej sukienki.

— Zaraz — wykrzykneta Jessica. — W jakim znow samolocie?

Cole na moment przestat ja catowac.

— Po prostu pomys$lalem sobie, ze moze tym razem zechcialabys$ spedzié
Wigilig tam, gdzie jeszcze nigdy nie bytas. Doktadniej mowiac — w St. Louis, i to z
pewnym dosy¢ cenionym futbolista. Co ty na taka propozycj¢?

— Och, Cole! — Objeta go za szyje i uscisneta, uszczesliwiona. Swieta we dwoje
z Cole'em — to przeciez bylo spehnienie jej najskrytszych marzen! Nie przerazat jej
ani wciaz nie dokonczony referat, ani perspektywa lotu przez pot Ameryki akurat w
okresie §wiatecznego szalenstwa komunikacyjnego. Nic si¢ nie liczyto, poza tym
jednym — bedzie z nim. Wreszcie z nim!

— Cole! — powiedziata. — To beda najpigkniejsze §wigta mojego zycia.

— No to... wesolych $wiat, kochanie!



Epilog

Jessica stata przy oknie wielkiego salonu rezydencji Cavanettich 1 przygladata
si¢ przyjeciu, ktore urzadzono na przydomowym trawniku i ktére z kazda chwila
rozkrecalo si¢ coraz bardziej. W dloni trzymata niewielkie pudeteczko ze
specjalnym prezentem dla swego syna — prezentem, o ktorym przypomniata sobie
wlasciwie dopiero w ostatniej chwili.

Us$miechngla si¢, widzac jego ciemna czupryng — chlopiec trzymat w dtoni
staroswiecka wiejska kotatke, ktora obracana na trzymanym w dtoni patyku robita
mnodstwo hatasu. Niccolino z zapamigtaniem krecit nia najpierw przed nosem ojca,
a potem siedzacego obok dziadka. Maria zartobliwie odpedzata go, kazac mu by¢
cicho. Chlopiec si¢ tylko u§miechnal, podobnie zreszta jak 1 Maria.

Jessica rowniez si¢ uSmiechneta. Czuta sig¢ przepeiniona szczgsciem, majac tak
wspanialego, pigcioletniego juz synka 1 tak wspaniata rodzing — taka wilasnie, o
jakiej zawsze marzyta. Nigdy nie przypuszczata, ze w normalnym zyciu mozna by¢
az tak szczes$liwa matka 1 zona.

Machinalnie dotkneta pamiatkowego medalu, ktory stale nosita do kazdej
kreacji. Byl to medal z wyryta na niej replika Superpucharu, ktéry druzyna St.
Louis Bulls zdobyta dzigki jej mezowi. Ofiarowal ten medal wilasnie jej,
utrzymujac, ze tylko dzigki niej udato im si¢ go zdoby¢.

Jessica z duma nosita ten medal, ktéry stal si¢ najcenniejsza czgscia jej
bizuterii, poniewaz $wiadczyl, ze jest Zona samego Cole'a Nicholsa. Ale jeszcze
bardziej chlubita si¢ §lubna obraczka, ktora z kolei byta dowodem, zZe jest Zona
Niccoli Cavanettiego, wtasciciela tego domu 1 rozciagajacej sie¢ Wokot stynnej
winnicy.

Jessica wyszta przed dom. Na zewnatrz byto réwnie ciepto jak wewnatrz, mimo
poznego juz wieczoru. Lato bylo ciepte tego roku 1 zapowiadato si¢, ze winne
grona dojrzeja wczesniej niz zwykle. Wtedy dopiero zacznie si¢ zamieszanie —
rowno z poczatkiem zbioréw. Musiata jednak przyznaé, ze czula si¢ w tym
cudownie, nawet kiedy nadchodzit ten okres najbardziej wytezonej pracy.

Maty Niccolo podbiegt do nie;.

— Mamo! co tam masz? — zapytat. Jessica podniosta go 1 pocatowata.

— Mam co$ dla mojego najukochanszego z catej rodziny Cavanettich —
powiedziata.

W tym momencie Cole niepostrzezenie podkradt si¢ od tytu 1 objal ja mocno,



catujac w kark 1 szyje.

— Zawsze myslalem, Ze to ja mam by¢ tym najukochanszym z Cavanettich —
zaprotestowat zartobliwie 1 wtulil twarz we wlosy Zony.

— Alez skad! Od poczatku bylem pewny, ze to ja! — oburzyt si¢ Michael
Cavanetti, ktory podszedt do nich, tylko od czasu do czasu wspierajac si¢ na
staroswieckiej lasce.

Jessica usmiechneta si¢ do tescia.

— No wigc udato mi si¢ nabra¢ was obu — oznajmita z satysfakcja. Tymczasem
Maria zwrocita si¢ do Jessiki tonem zartobliwej skargi:

— A pan Robert moglby si¢ wreszcie nauczy¢ jakiejs punktualnosci. Obiecal, ze
razem z Lucy beda doktadnie o 6smej, no i gdzie sa?

— Och, to tylko zwykty kwadrans akademicki — powiedziat Cole i poklepat ja po
policzku. — Nie przejmuj si¢, Mario, 1 lepiej wypij jeszcze kieliszek tego
znakomitego rieslinga.

Mimo wszystko u$miech na twarzy Jessiki nieco przygast, kiedy pomyslata o
ojcu. On tez zmienit sig, i to bardzo, ale tez powody byly naprawde¢ dramatyczne.

Przez dwadziescia piec€ lat zapijat sig niemal na §mieré, w przekonaniu, ze jego
piekna Zona rzucita go dla jakiego$ innego megzczyzny. Tymczasem — wlasnie
podczas wydobywania ciata Shawn Cavanetti — policja odnalazta zakonserwowane
w bagnie zwloki jakiej$ znacznie wczesniejszej ofiary. Okazato si¢ wkrotce, ze to
ciato jednej z pierwszych ofiar owego seryjnego mordercy — zamordowanej przez
niego pani Ward.

Prawda o rzeczywistej przyczynie znikni¢cia zony tak bardzo wstrzasneta
Robertem Wardem, Zze wreszcie na serio 1 z prawdziwa determinacja postanowit
wyleczy¢ si¢ z alkoholizmu. Odbyt dhluzsza kuracj¢ w jednym najlepszych
osrodkow odwykowych i w rezultacie nie tylko catkowicie zerwat z piciem, ale
miat juz nowa zong¢ i nowa sztuke, z powodzeniem wystawiang na Broadwayu.

Jessica myslata o tym wszystkim i1 kiwata gtowa nad zawiloscia loséw — tak jej
wlasnych, jak i wielu oséb tak bardzo jej bliskich. Rozmys$lata o tym nieraz i
niecodmiennie Zatowatla, ze nie moze si¢ juz odwota¢ do doswiadczenia 1 zyciowej
madrosci Cosimo. Po tylu latach ciagle go jej brakowato. Cho¢ nigdy i z nikim o
nim nie rozmawiata, wciaz miat w jej sercu sekretny kacik — i tak juz miato zosta¢
na zawsze.

Czasami, zwlaszcza poéznym wieczorem lub noca, wydawato si¢ jej, ze
dostrzega znajoma ciemna sylwetke obok drzewa czy krzewu. Jednak zazwyczaj
juz po chwili cien bezpowrotnie rozptywat si¢ i znikat, a Jessica strofowata sama



siebie za wyobrazanie sobie Bog wie czego.

Chwilami przychodzito jej tez co§ dziwnego do gtowy, kiedy patrzyta na swego
synka. Te ciemne oczy, te tak ISnigce czarne wiosy...

Niccolino wiasnie podbiegt do niej i chwycit ja za reke.

— Mamo! — zawotal. — Mamo, zobacz!

— Co takiego, synku? — spytata.

— Zobacz, mamo! Spadajaca gwiazda!

Wyprostowanym paluszkiem wskazywat dtuga 1$niaca kreske, zmierzajaca ku
ziemi.

— Pomysl sobie natychmiast jakie§ zyczenie! — wykrzykneta Maria. — Szybko,
poki gwiazda nie zgasnie. Wtedy Zyczenie si¢ spetni!

Niccolino zacisnat powieki, usmiechnat si¢ szeroko i ponownie otworzyt oczy.

— Pomyslatem! Pomyslatem! — wotal, podskakujac z radosci.

— A jakie bylo to twoje zyczenie, Niccolino? — zapytat Michael Cavanetti,
opierajac si¢ na swej lasce.

— Zebym zostat rycerzem, dziadku! Zebym miat zbroje i konia, i miecz! Taaaki
wielki!

Wszyscy obecni $miali si¢, widzac jego ming i jego szczery dziecigcy
entuzjazm. Tylko Jessica nie $miata si¢ razem z nimi. Ten blysk w oczach jej syna,
1 to szczegolne zacisnigcie warg bylo tak znajome...

Objeta go ramieniem 1 mocno przytulita. Na jej wargach pojawil si¢ ledwie
zauwazalny u$miech.



